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DEATHSTALKER WAR

KAPITOLA PRVNI Dobyvéni Mlhosvéta

Kazda fise potiebuje n&jakou skladku. N¢jaké smetisté nékde pekné vzadu, kam neni vidét a kam lze vyhazovat
vSechny nespokojence a $kudce. Cisafovna Kamenna lvice XIV méla Mlhosvét, chladnou nehostinnou pustinu hezky
daleko od béznych tras, osidlenou skoro samymi vlastizradci, kriminalniky, hochstaplery, které opustilo $tésti, a
uprchlymi espery. Nakolik Kamenna lvice vladla Rii rukou tvrdou a nelitostnou, existenci Mlhosvéta tolerovala,
protoze takhle alesponi védéla, kam ta shnila jablka padaji.

Jisté, nejradéji by je vSechny pobila, ale jeji radcové méli dostatek zdravého rozumu na to, aby védéli, Ze kolem a kolem
vzato je s vyhnanci mnohem mén¢ starosti nez s mucedniky.

Jenze postupem casu se stal Mlhosvét rajem vSemoznych rebelil a Stvanct a z uziteéného smetisté se stal vzpurny,
jedovaty trn v fi§ské paté. Kamenna lvice nafidila snét’ vycistit a bude-li to zapotiebi, vypalit, diky cemuz zjistila, Ze
tuto planetu nyni chrani psionicka clona produkovana spojenymi esperskymi mozky, ktera s pfehledem vydrzi cokoli,
co proti ni mize jakakoli fisska flotila nasadit. A tak at’ si Kamenna lvice lamala hlavu sebevic, Mlhosvét stale piezival
jako jedina rebelské planeta v Risi, kam hnév Kamenné Ivice nedosahne.

Alespon si to myslel.

Slunochod II vypadl z hyperprostoru a nalétl na orbitu kolem Mlhosvéta. Na dlouhém §tihlém trupu se zatipytily
vysunuté senzory, ale nikde v blizkosti se zadny fissky kiiznik nenalézal. Rie uZ se pouéila a rad&ji se drzela opodal.
Nad chladnou, na pohled nezajimavou planetou se micky vznasela jen jedna jedind, zlata lod’. V salénu Slunochoda II si
spokojen¢ lebedil Owen Morituri. Rozvaloval se v paradné pohodlné lenosce a v duchu poc¢ital, kolikrat uz mél kliku. V
neposledni fadé po ném tieba uz hodnou chvili nikdo nestfilel. Owen se naucil ocenovat poklidné chvilky Zivota,
tfebas jen proto, Ze jich bylo tak malo.

O ptivodniho Slunochoda pfisel pii nouzovém piistani v dzungli na Shandrakoru, ale hadoidi lod’ podle Owenovych
instrukci postavili znovu a pouzili k tomu ptivodni pohon, ktery vymontovali z trosek prvni lodi. Byl to velmi specialni
pohon, jeden z prototypti nového vesmirného pohonu, jehoz masovou vyrobu se ted’ Rise snazila zavést, a alespoii
prozatim byl mnohem rychlejsi nez jakykoli fissky.

Teoreticky.

Jachta sama vypadala viceméné stejné dobfe jako ta, na kterou si Owen pamatoval, a méla veskerou vybavu a pohodli
té paivodni, le¢ hadoidi nedokazali odolat a tu a tam piece jen néco vylepsili. A jejich pfedstavy o vylepSeni nékdy jen
ukazovaly, jak moc se ti zdokonaleni lidé vzdalili lidskosti. Kdyz Owen pfistoupil k hladké sténé, samy od sebe se v ni
objevily dvere, svétla se sama rozsvécovala a zhasinala dle potfeby, aniz se jim muselo fikat, ale jemu by uplné stacilo,
ze ifizeni fungovalo samo, stacilo jen pomyslet. Malem piivodil nékolik katastrof, kdyz se mu v kritickém okamziku
zatoulaly myslenky, a poté radéji ptenechal fizeni lodnim poc¢ita¢im.

Také ho roz¢ilovalo, ze hadoidi ud¢lali fadu vnitinich detaild jakymsi zdhadnym zptisobem $patné. Podlahy se
bezdivodné zvedaly nebo boulily, kiesla se bithvipro¢ ptizpiisobovala télu néjak divné, svétla a barvy piipadaly
lidskému oku tak néjak nepfirozené. Owen zvedl levici a zamyslené ji zkoumal. Zlata uméla ruka, dalsi dar hadoidd, ve
svétle v salonu teple zafila.

Nijak se mu nelibilo byt v tak uzkém vztahu s hadoidskou technologii, jenzZe o svou vlastni ruku pfisel pfi boji s
Grendelanem v rozlehlych jeskynich na Vlkotském svéte, takze mu nezbylo, nez tento dar s diky piijmout. Byla to dobra
ruka, silna, citliva a prakticky nezranitelnd, a i kdyz mu potad pfipadala trochu studena a nebyla mu uplné vlastni, dalo
se s ni zit. Pomalu ohybal zlaté prsty a obdivoval plynuly ptivab. Spoléhal na tu ruku, protoze musel, lodi si tak jisty
nebyl. Hadoidi jsou mozna v této chvili jeho spojenci, ale ti, kdo byli kdysi odiivodnéné oficidlné vyhlaseni za
Nepftatele lidstva, jsou pfes vSechny své dary nutné podezreli. Nikdy nelze vyloucit moznost, Ze nékam do lodi, do
n¢&jakych vylepseni, ¢i dokonce do jeho ruky zabudovali néco, co poslouzi jejich vlastnim tajnym zaméram.

Owen si povzdechl. Zivot nebyval vzdycky tak slozity. Zahledél se na sebe do zrcadla na prot&jsi sténé. Ze zrcadla na
n¢j zadumang hledél muz, ktery uz davno piekrocil dvacitku, vysoky, §tihly, s tmavymi vlasy a tmavyma o¢ima. Muz,
ktery si prozil své a o¢ekava, ze v budoucnu to bude jesté horsi. Neni tomu tak davno, co byval prostymucencem,
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veelku neznamym historikem, ktery nikoho nezajimal a zil si sam pro sebe. Pak z n€¢j Kamenna lvice ud¢lala Stvance a
jemu nezbylo nez se stat rebelem a valeCnikem. Hadoidi ho nazyvali Spasitelem a rebelské podzemi ho nazyvalo
Posledni nadgji lidstva. Owen na to nedal, ani co by se za nehet veslo.

Ze zadumani ho vytrhl cinkot skla. Shovivavé se zadival na Hazel d'Ark, ktera se pravé cilevédome probirala lahvemi v
baru a hledala néco, co by se dalo pit. Owen chapal, jak ji je. Hadoidi udélali s potravinovymi syntetizéry, co mohli, ale
rozmanité alkoholické napoje, které¢ vykoumali, byly do jednoho mizerné.

Coz ovsem Hazel nezabranilo pit, jen se usilovné snazila objevit né¢jakou kombinaci, ktera by v ni nevyvolala
neodbytnou touhu vydatné plivat na vSechny strany. Owen obdivoval jeji vytrvalost a pial ji ispéch. Osobné by se
ni¢eho z toho nedotkl, ani kdyby mu nékdo piilozil pistoli k hlave.

Hled¢l na Hazel a obdivoval jeji vyrazné rysy a dlouhou, rudou, umolousanou hiivu. Nebyla klasicky, konven¢né
krasna, ale Hazel nebyla konven¢ni v ni¢em, pokud to jen trochu $lo. Nez se z ni stal rebel, byla piratem, Zoldakem,
obchodnikem s klony — a to bylo jen to, co pfiznala. Me¢ ovladala dobfe, ale radéji pouzivala pistoli, a to co mozna
nejéastéji. Spolu s Owenem objevili v Poslednim sidle obrovsky sklad plny starych stfelnych zbrani a od té doby
chodila Hazel zdsadné ovésena tolika pistolemi a munici, kolik jen unesla. Owena napadlo, Ze ji ta tiha mozna uklidiuje.
Owena nikoli. Na jeho vkus méla Hazel sklony bezpecnostni opatieni trochu prehanét.

Tise si povzdechl. Cekal, az hadoidské pocitace, které fidily lod’, dokonéi bezpeénostni provérku, a netrp&livé
poklepaval rukou o kieslo. Po odborné strance svéfil sviij zivot hladkému béhu UL ktery instalovali hadoidi. Ne ze by
to v ném vyvoléavalo né&jaky pocit klidu a bezpeci, ale nem¢l na vybranou. Nékdo lod’ fidit musel a bylo nad slunce
jasné, ze on to nebude. UdrZovat si $pi¢kové odborné znalosti o mnoha rozmanitych lodnich systémech byla tvrda
dfina, a kdyby chtél Owen tvrdé pracovat, nenarodil by se jako aristokrat.

Piivodniho Slunochoda fidil jeho osobni rodinny UI Ozymandius, jenze z Oze se vyklubal zradce pracujici pro Risi.
Pouzil tajné hleslo, které Owena obrétilo proti jeho pfatelim, a Owenovi nezbylo nez ho znicit, i kdyz mu byl jeho
rodinny UI piitelem déle nez kdokoli jiny. Ostatné i svou milenku musel zabit, kdyZ se pokusila na rozkaz Rise zabit
jeho. V dnesni dobé nemmize Clovek vetit nikomu. Asi ani milované Zen€... Owen odvratil pohled od Hazel a pfinutil se
myslet na néco jiného.

Alespon ze tady tentokrat maji haddoidi potfadné zachody. Jejich pfedchozi pokusy byly ponckud sklicujici. Hadoidi
takové véci zjevn€ nepouzivali, coz Owenovi feklo o hadoidech vic, nez ve skutecnosti touzil védét.

Hazel n¢jakou chvili bloumala sem a tama v ruce tfimala drink svétle modré barvy, ktery vypadal, jako by se snazil ze
sklenice vylézt. Pak se s neomalenym zachré¢enim slozila do kiesla naproti Owenovi a pohodIné se uvelebila. Hazel
ocenovala luxus velky i maly hlavné proto, Ze ho m¢la v zivoté tak malo. Dala si fadny hlt, protahla oblicej, ale stejné to
spolkla.

Hazel by nikdy ani nepfislo na mysl, ze by snad alkohol mohl byt siln€jsi nez ona. Pro ni to byla otazka zasad. Owen
nmusel skryt usmév, kdyz mu to poprvé vysvétlovala. Jeho by ani nenapadlo, ze Hazel ma néjaké zasady. Ale
samoziejme nebyl tak hloupy, aby to fikal nahlas.

,-Tak jakpak ta bfecka chutna tentokrat?* otazal se piiveétive.

,, Vet mi, rad&ji to nechtéj védét, odvétila Hazel, ,,To, Ze to viibec piju, jen ukazuje, jak straslivé se nudim. Za jak dlouho
piistaneme?“

.Zanedlouho. TESiS se, Ze zase budes ve svém starém rajonu?*

,.Vlastné ani ne. Mlhobrana je nebezpecna, zradna a je tam zatracena zima a to i za téch lepSich dni. Poznala jsem
nechat od podzemi premluvit k né¢emu takovému, jako jit zpatky do téhle pekelné diry.*

Owen jen pokr¢il rameny. ,,Museli jsme to byt my. Nékdo musi piedstavit podzemi mlhobranské radé a my zname
Mihosvét 1épe nez kdokoli jiny, kdo byl v tu chvili po ruce. Hlavu vzhiru, tentokrat to nebude tak zIé. Snad. Jsme
mnohemssilngjsi a chytiejsi, nez kdyz jsme tu byli naposledy.*

Hazel se zachmufila. ,,No jo. Vlastné jsem s tebou chtéla mluvit o né¢em jiném. Kdyz mi ten krvepaseracky hologram
vyhrozoval, Ze si m¢ odnese do své laboratofe, tak jsi pouhou myslenkou dosahl svételné roky daleko a roztrhal ho na
kusy. Nevédeéla jsem, Zze néco takového umis.*

,Ja to taky nevédél, dokud jsem to nepotieboval. Sileny labyrint nas zménil vic, neZ by nas napadlo. Ted’ jsou z nas jini
lidé.«

,,Mné se to néjak nezda. Kam az ty zmény sahaji? Jsme jeste 1idé? Nebo skonéime jako hddoidi a budeme tak odlisni od
toho, z ¢eho jsme vznikli, Ze bychom stejné tak dobfe mohli byt cizi rasa?*

Owen znovu jen pokr¢il rameny. ,, Tvé dohady jsou asi stejné tak dobré jako moje. Myslim, Ze jsme natolik lidé, nakolik
chceme lidmi byt. Nase lidskost nespociva v tom, co délame, ale pro¢ to délame. Kromé toho si nejsemjist, zda jsou
nasSe schopnosti Uplné trvalé. Vypada to, Ze se objevuji a zase zanikaji.

Mezi nami, kdo jsme prosli labyrintem, byvalo pouto, mentalni pouto, ale to zmizelo, kdyz jsme se rozdélili a vydali se
kazdy svou cestou. Ted dokonce tim poutem nevnimamuz ani tebe. Ty mne mentaln¢ stale vnimas?“

,»Ne,“ odpoveédéla Hazel. ,,Uz néjakou dobu ne.*

,,10 je asi moje chyba,* ozval Owenovi v uchu Ozymandius.

,,Mozna, ze naru$uji vas soulad.*

,.Sklapni, Oze, zavréel mentalné Owen. ,, Ty jsi mrtvy. Ja jsem t& znicil.

,,10 je jen tvé zbozné piani. Ne, Owene, jsem stale s tebou, jsem stale tu, abych ti radil a vedl t¢€ skrzeva drobna zivotni
uskali.®

,Jedinymmym uskalim je jeden mrtvy UI, ktery mi neustale kvici do ucha. Kdybych znal néjakého dobrého
kyberdruida, nechal bych té exorcizovat. At jsi kdokoli ¢i cokoli, ja t€ nepotiebuji. Dokazu si naprosto skvéle poradit
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sam.“

,-Ra¢ mi dovolit uvést par fakti, ty nevdéény usmrkance. Nebyt mne, nikdy by ses nedostal z Tyrkysarie zivy. Na tvou
hlavu byla vypsana odmeéna a §la po tobé¢ i tva vlastni ochranka. S tebou je ta potiz, Ze si mé dostate¢né nevazis.
Dobra, starej se o sebe chvili sam. Ja jdu trucovat.*

Hézel Owena nenapadné pozorovala. Zase se docista ponofil do sebe, ztichl a v oéich mél vzdaleny vyraz. Cas od asu
se mu to stavalo a ji to vzdycky spolehlivé vytocilo, i kdyz védéla, Ze v jejich nuceném partnerstvi je myslitelem on.
Hazel byla vzdycky Zena ¢inu, nejradéji mecem nebo pistoli. VSechny pobit, o nasledky se budeme starat potom. Pokud
se 0 néco budeme starat. Pfemitala, co by si asi Owen myslel, kdyby védél, ze zase znovu bere Krev.

Krev. Ta nejnavykovéjsi dusi pozirajici droga, jakou lidstvo zna. Pochazi z vampyrt, technicky upravenych lidi, ktefi
vznikli na zaklad¢ jednoho z nejméné Gspésnych fisskych pokusii o vyrobu pfepadovych oddili. V zilach jim koluje
synteticka krev, diky niz jsou silnéj$i, rychlejsi a skoro nepfemozitelni.

Staci par kapek a i pouhy ¢lovek se tak citi, na chvili. Dodava mu sebevédomi a pocit nadfazenosti a pravé to Hazel v
poslednich dnech potiebovala ¢im dal vic. UZ jednou byla na Krvi zavisla, pravé tady, na Mlhosvété. Tehdy nad
drogou zvitézila, i kdyz ji 1écba malem zabila. Od té doby se sice v jejim Zivoté mnohé zmenilo, ale jen velmi malo k jeji
spokojenosti.

Nikdy nechtéla byt rebelem. Jediné, po ¢em kdy touzila, byl pohodlny zivot a zadny hlad a nebezpeci. Nejstastnéjsi
byla jako podvodnice, kterd obere bohaté pijavice o nepoctiveé nabyté zisky a zmizi s nimi diiv, nez si obét uvédomi, ze
jine€kdo vzal tézce na hil. Hazel §lo vzdycky jen o prachy, hotové a na ruku a nikdy nikomu nevéfila, jen sama sobé.
Ted’ byla tstiedni postavou nového povstani, teréem kazdého lovee odmén a zakeiného vraha v Risi, ptali se ji na
nazory a plany v zalezitostech, kterym rozuméla malo nebo viibec ne. Poprvé v Zivoté zavisely na kazdém jejim ¢inu a
rozhodnuti Zivoty a budoucnost nes¢etné lidi a na ni tézce doléhal stres a nejistota. Ted mélo vse, co udélala ¢i
neudélala, néjaké disledky a ona to uz nemohla unést. Ten tlak na ni dolé¢hal tak, Ze toho méla plnou hlavu, nemohla
jist ani spat a ruce se ji tfasly. A tak znovu zacala s Krvi. Jen ob¢as néjakou tu kapku, kdyZ to opravdu potfebovala.
Hadoidi ji ochotné dodavali tolik, kolik chtéla.

Neptala se, odkud ji berou. A ted’ miii zpatky na Mlhosvét, kde je Krev vSude.

Nechtéla byt znovu zavisla. Nechtéla byt plazmous, ktery mysli jen na Krev a chce jen Krev a ta ho pomalu znici.
Odmitala nechat se ¢imkoli opanovat. Jednou to dokazala, dokaze to zas.

Koneckonct potiebuje jen tu a tam kapku. Jen mali¢ko, aby to zvladla. Podivala se na Owena a rty se ji semkly. V&d¢la,
proc¢ jejich mentalni pouto zmizelo. Vstoupila mezi né Krev a rozdélila je. Jenze mu to nemohla fict. Nepochopil by to.
Dvefte do salonu se najednou rozletély, dovniti vkracel Owentiv a Hazelin souputnik a jako obvykle ostentativné s
nikym nepromluvil. Novy Jack Hokus ¢ili mlady Jack, jak na n¢j Owen vzdycky myslel, byl vysoky, svalnaty a d’abelsky
pohledny.

Jeho dlouhé tmavé vlasy neustale vypadaly, jako by si pravé nechal udélat trvalou. Owenovi stacilo se na néj jen
podivat a uz se citil jako zakrnélé nedochiidCe. Svou stiibrnou bitevni zbroj vykladanou zlatem nosil, jako by se v ni
narodil, a vyzafovala z néj sila, moudrost, sebedivéra a soucit. Rozeny viidce, charismaticky valeénik, bohatyr z legend
— jednoduse nechutné silna koncentrace vSeho dobrého. Objevil se odnikud praveé ve chvili, kdy ho povstani
potiebovalo nejvic a Owen mu nedtivétoval, ani co by se za nehet veslo.

Owen s Hazel sli pfed né¢jakym casem do Mlhobrany hledat profesionalniho rebela Jacka Hokuse. Nasli zlomeného
starce, ktery prchal pfed svou minulosti, a vyhriizkami ho vyhnali z jeho diry zpatky do boje, protoze povstani
potiebovalo alespon legendu, kdyZ uz ne piimo muze. Bojoval po jejich boku, prosel s nimi Silenym labyrintem, na
konci s nimi ¢elil fisskému vojsku, které bylo v neuvétitelné presile, a vysli z toho vitézne.

V tohoto muze Owen véfil a byl hrdy na to, Ze ho miize zvat svym pfitelem. A praveé kdyz ten stafec zacal napliiovat
svou legendarni povést, vtrhl na scénu tento mlady obr a tvrdil, Ze je pravy Jack Hokus, a Owen uz poiadné nevédél,
komu ma véfit.

Posledni tazeni mladého Jacka Hokuse se udajné uskuteénilo pfed néjakymi dvéma roky na zimni planeté Vodyanoi I'V.
Jako obvykle kolem toho nadélal spoustu rozruchu a sebral celou armadu stoupenct a jako obvykle dostal znovu za
vyucenou, kdyz se utkali s vycvicenymi fiSskymi pfepadovymi oddily. Pratelé ho na posledni chvili tajné propasovali
ven, takze ani nevid¢l, jak jsou jeho stoupenci pobijeni a zajimani.

Svou véc prohral, ale legendu udrzel nazivu.

AZ na to, ze Jack Hokus starsi tvrdil, Ze to neni on. Podle né&j naposledy vytahl na Chladnou skélu, a to pfed nékolika
lety, jeho vojsko bylo potupné rozpraseno a jeho samotného zajaly iSské sily. Dlouhy ¢as stravil ve vyslychacich
celach, mucili ho a mentalnimi technikami mu vymyvali mozek, az se nakonec jeho ptateliim podafilo ho odtamtud
dostat a uklidit ho do bezpec¢i na Mlhosvét, kde se vzdal svého jména a legendy, aby se stal jen bezejmennou tvaiiz
davu a tak se schoval pied prosbami a zodpovédnosti.

Jenze... Jack Hokus, profesionalni rebel, byl v té dobé zjevné aktivni na nékolika planetach. Takze kdo fika pravdu a
kdo 1ze? Kdo je skute¢ny Jack Hokus? Jack starsi piiznaval, Ze na ném mentalni technici za mésice véznéni peékné
zapracovali.

Den po dni ho ldmali na duchu a pletli mu mySlenky a vzpominky. Mozna si jen mysli, Ze byval tim slavnym
profesionalnim rebelem, a ve skute¢nosti je jen nékym uhnétenym Risi, koho pro t&ely propagandy predvadéla jako
zlomeného muze.

A stejné jako v mnohém jiném si ani v tomto nebyl Owen jist, cemu véfit. Jack star$i viceméné odpovidal alespon
veékem.

Jack mladsi nevypadal na vic nez stéZi tficet a byl v dokonalé formeé. Dlouha 1éta rebelii by na ném prece zanechala
n¢jakeé stopy, i kdyby se vzalo v tivahu jeho tvrzeni o ¢etném pouzivani regeneratord.
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Podzemi nebylo schopno pfiklonit se ani na jednu stranu.

Stary Jack tvrdil, ze ma zkuSenosti, mlady Jack vypadal mnohem pfesvédcivéji. Takze v tuto chvili akceptovalo podzemi
oba Jacky a vyslalo je na separatni mise, aby se osvéd¢ili v akci.

Stary Jack Sel vyvolat nepokoje na dilni planetu Technos III. a Owen s Hazel pies hlasité protesty skon¢ili s mladym
Jackem.

Mlady Jack to vSechno bral s bodrym usmévem, coz v Owenovi vyvolavalo nedivéru jesté vétsi. Nikdy never cloveku,
ktery se prespiili§ usmiva, fikal mu vzdycky otec. Neni to pfirozené, hlavné ne v dnesni dobé. Hazel ten muz uchvatil
jesté méné nez Owena, pokud to viibec bylo mozné, a do oci mladému Jackovi fekla, Ze je lhar a hochstapler. On se jen
klidn€ usmival dal a fekl, ze doufd, ze bude mit Sanci ji ukazat, jaky je doopravdy.

Hazel mu odsekla, Ze jestli se ji jen dotkne prstem, tak ho donuti ten prst sezrat. Mlady Jack se dobromysIné uchichtl a
fekl ji, ze ji moc slusi, kdyz se zlobi. Hazel se udélalo rudo pfed oc¢ima a Owen ji musel drzet, dokud se neuklidnila.
Dal3im novym Gi¢astnikem byla esperka znama jako Jenny Psycho. Ugast v mhosvétském tymu si vynutila na zakladé
tvrzeni, Ze planeta s tak vysokou koncentraci uprchlych espert by urcité chtéla poznat posledni personifikaci
nadesperky Mater Mundi, Nasi Matky vSech Dusi, ktera samojedina umoznila velky espersky titék z Cervova pekla. Na
prvni pohled nevypadala Jenny nic moc. Byla mal4, plava, méla pfizra¢né bledou tvat, které dominovaly pronikave
modré oci, velka usta a neklidny usmév, ktery ukazoval spi§ zuby nez humor. Hrdlo si poskodila neutuchajicim narkem
v tmavych celach Sila devét a tak méla drsny a nepfijemny hlas.

Nez ji podzemi vyslalo jako tajnou agentku do Cervova pekla, byla to jen fadova esperka, ale kdyz se ji dotkla Mater
Mundi, stala se z ni pfes noc mocna esperka prvoradého vyznamu.

Vzduch kolem ni napétim jen jen praskal a méla skoro hmatatelny vliv na jakoukoli spole¢nost. Ta, ktera kdysi nebyla
ni¢im vic nez bezvyznamnou telepatkou, ted’ méla veskeré esperské schopnosti, jen jen je povolat, coz se pokladalo za
nemozné, i kdyz nikdo nebyl tak hloupy, aby to Jenny Psycho fikal. VétSina lidi ostatné byla natolik rozumna, Ze se k ni
ani nepfiblizovala.

Owena s Hazel uznavala pro silu a moc, kterou dali povstani, ale protoze se jeji osobnost dokazala obratem, uprostied
vety zmeénit od relativné rozumné Jenny po opravdu obtiznou Psycho, shledali, Ze poznat ji je obtizné. Snazili se brat na
ni ohledy.

Koneckoncii se dobrovolné piihlasila na misi do Sila devét a Cervovo peklo by dokazalo zlomit kohokoli. Vztahtim
zna¢né pomohlo, ze ani ona nevétila mladému Jackovi, 1 kdyz pravdépodobné proto, Ze se ji nelibilo mit konkurenta,
ktery ji obira o zaslouZenou pozornost.

Ve dvetich se na okanzik zastavila, aby si zajistila, Ze se vSichni divaji na ni, pak se klackovité prekymacela pies salon k
poslednimu volnému kieslu a zaplula do néj, jako by to byl trin.

Mlady Jack Hokus ziistal u dveti a pfirozené zaujal bohatyrskou pézu. Jenny ho vznesen¢ ignorovala. ,.Jak dlouho
jesté bude trvat, nez se dostaneme na Mlhosvét?* otazala se ledove.

,Nezac¢inej s tim zase, zavréel Owen. ,,I s novym pohonem n&jaky Gas trva, nez se &lovék dostane z jedné strany Rise
na druhou.”

,.Ve skutecnosti jsme uz skoro dvacet minut na orbité kolem Mlhosvéta,* zamumlal mu do ucha Ozymandius.

,,Coze? opacil rozzutené v duchu Owen. ,,Pro¢ mi to lodni Ul nefekl?*

,.Nerekl sis mu. Ostatné to neni ani zdaleka tak komplexni systém jako ja.“

,,Dobte, proc¢ jsi mi ty nefekl, Ze uz jsme dorazili?*

,,Kdo, ja? Nezapomen, ze jsem mrtvy. Jsem dalek toho, aby se cpal nékam, kde o m¢ nestoji.*

Owen potlacil tézky povzdech a podival se na ¢leny svého tymu. ,,Zfejme¢ jsme praveé na orbité nad cilem nasi cesty.
Zatim po nas nikdo nestfili. Hazel, ty zna$ mistni lidi z nés vSech nejlépe. Napoj se na komunikacni systém a zjisti, jak
nehordzny pristavaci poplatek po nas budou pozadovat tentokrat.*

Pesimisticky zachrcela a zvedla se z kiesla. Diky vSem tém pistolim, kterymi se ovésila, byla tak t€zka, ze jakykoli pohyb
vyzadoval zna¢né Casu a usili, ale kone¢né se dovlekla ke komunika¢nim panelim a zavolala mlhobranskou ochranku.
Na Mlhosvété bylo jen jedno mesto a jen jeden pfistav, a to byla Mlhobrana. Divoké, drsné misto, rozhodné nic, kam
by ¢lovék lezl bez pozvani. Jak ke své skodé zjistila i Rise. Zatimco Hazel viceméné trpélivé éekala, az ji nékdo odpovi,
Owen se rozhlédl kolem sebe a neklidné se osil, kdyz shledal, Ze si ho Jenny Psycho opét pozorn¢ prohlizi. Jeji esp ji
né&jak upozornilo na rozsahlé zmény, které v Owenovi a Hazel probehly, ale uz ji nedokazalo sdélit, co je to za zmény.
Svymi vlastnimi cestickami vy¢muchala, ze Owen s Hazel jsou stejné mocni jako ona, a zatim ziejmé nebyla schopna se
rozhodnout, jestli se jich ma bat nebo je ctit nebo na né zarlit. Owen vyuzil jeji nejistoty a premluvil ji, aby nenapadné
prozkoumala mysl mladého Jacka a zjistila, co tamje. K jejich némému uzasu vyslo najevo, ze nakolik Jennyino esp bylo
schopno néco zjistit, nikdo uvnitf n¢j nebyl. Coz znamenalo, ze bud’ ma Jack pfekvapive silné mentalni Stity, nebo...
Zatim nebyli schopni vymyslet Zadné nebo, které by se jim zamlouvalo. Owen odvratil pohled od Jennyinych
propalujicich o¢i. Jako by nemél sam svych starosti dost.

,,Halo, Slunochode 11, ozval se z komunika¢niho panelu unaveny hlas. ,,Tady je John Silver, velitel pfistavni
bezpecnosti. Nesefizujte sve pristroje, zase jsme ztratili obraz. Az najdu toho pirata, co nam prodal tyhle systémy, tak
mu svazu nohy do hranatého uzlu. Vitej zpatky, Hazel. Nekrad’ nic velkého a snaz se tentokrat nezabit nikoho
vyznamného. Muzes si s lodi sednout, kam se ti zachce, na rampach beztak skoro nic neni. V dnesni dob¢ tu nemame
zadny velky provoz.*

,-Rozumim,” odpovédéla Hazel. ,,Hlavu vzhiiru, Johne, mame kargo po strop pfecpané né¢im, co t€ opravdu fadné
piekvapi, konkrétné mame vic stielnych zbrani, munice a trhavin, nez aby ses v tom mohl pofadné prostourat. Vse pro
to, abyste mohli fisskym Spehtim a Sktidctim vyjadiit svou nelibost.*

» 1y vzdycky vozi$ ty nejkrasnéjsi dary, Hazel. Ted’ mne omluv, musim vas v tom nechat samotné, poradte si, jak umite.
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Jako velitel bezpecnosti ¢i 1épe feceno toho, co z ni zbylo, jsem v tuto chvili na roztrhani. Jasnozfivei v poslednich
nékolika dnech §ili, tvrdi, Ze ve vzduchu visi néco opravdu zlého. NemiiZeme z nich dostat zadné kloudné detaily, ale
,,Kdyby na to nahodou zapomnél,* ozval se Owen, ,,tak mu pro jistotu pfipomen, ze tentokrat nejsme jen tak néjaci
Stvanci na utéku. Zastupujeme golgotské podzemi.

,.Ja to slysim, odvétil Silver. ,,To jsem si mohl myslet, Ze budes na palubé, Morituri. Jesté jsme nezapomnéli, jaky
zmatek jste tu napachali pfi své posledni navstéve. Az budete dole, nékdo se s vami sejde, ale necekejte zadnou
dechovku ani kli¢ od mesta. Nastroje jsme museli dat do zastavarny a kli¢ stejné nikdy neodemykal. Hezky pobyt a nic
si nezacinejte.

Ted uvolnéte kandl, at’ se mohu vénovat své praci.*

,,10 je typické mlhosvétské privitani?* otazala se po chvili Jenny Psycho.

,Veelku ano,“ odpovédéla Hazel. ,,V Mlhobrang povysili paranoiu na uméni. A maji k tomu dobry diivod. Rise ma dost
dlouhy seznam $pinavych figll, které se sem snazila podloudné propaSovat s cilem piistav zni¢it nebo alespon
poradné ochromit. Neni tomu tak dlouho, co tu vypukla esperska epidemie, kterou $ifila maskovana bacilonosicka
zvana tyfova Mary. Zemfela stra$na spousta lidi, neZ se bezpecnosti podafilo ji dopadnout. Jesté se z toho Gplné
nevzpamatovali.

,»Vytrpéli si hrozné moc, zapojil se do rozhovoru mlady Jack.

,,»Ale my je musime piesvedcit o tom, Ze nase poslani ma nedozirny vyznam. Jestli mame povstani vyhrat, musime mit
Mlhosvét na své strané. Jejich espefi budou nedocenitelni.*

,Stastny ten, kdo hledi na situaci s nadhledem,” povzdechl si Owen. ,,Ale ja bych tam dole s n&jakym vykladema
hlubokomysInym pojednanim dvakrat nespéchal. Mlhosvétané na fe¢i moc nejsou.*

Jak ty vi§ sam nejlip,” uzavrela to Hazel.

Pristavaci rampy byly prakticky prazdné, jen na jednom konci plochy se jakoby pro utéchu choulilo k sob¢ par
paserackych lodi. Slunochod II bez problémil dosedl na jednu rampu kousek stranou, oznacenou tfepetavymi plameny
olejovych lamp. Jedinou znamkou vyspélé technologie v piistavu byla vysoka kontrolni véz z ocelového skla, jejiz
jasna elektricka svétla prorazela skrz husté kotou¢e mlhy. Owen nechal vypnout vSechny lodni pocitace az na
bezpecnostni systémy, vylezl z lodi a vystoupil na pfistavaci plochu.

Jeden za druhym vylézali z tlakové komory 1 ostatni a zima se do nich razem zahryzla ocelovymi zuby. Mraz $tipal do
nechranénych obliceju a spaloval plice. VSichni se zachumlali do tlustych kozichti, které vytahli z lodniho skladu, a
navlékli si rukavice. Owen placal rukama o sebe a zlostn€ se rozhlizel kolem.

Uz docista zapomnél, jak to tu nenavidi. A nejen kvili zime.

Bylo ¢asné rano, bledé mlhosvétské slunce jesté nevyslo a hustota mlhy vrcholila. V pohyblivé Sedé mlzné sténé za
kontrolni vézi se matné€ rysovala svétla mésta. Mlady Jack Hokus se nevzrusené rozhlizel kolem sebe. Nemél ani tolik
slu$nosti, aby se alespoii zachveél.

,,Ani trochu se to tu nezménilo. Mlhobrana je studenéjsi nez stara dévka a pritazlivéjsi jesté min.

,»A kdypak jsi tu byl naposledy? otdzal se Hazel. Ani se nesnazila vypudit z hlasu podeziivavy ton.

,.Byl jsem tu nékolikrat,” odpoveédél blahosklonné Hokus.

,-Vlastné jsem tu pfed néjakymi dvaceti lety zacinal, kdyZ jsem se snazil sebrat vojsko pro povstani na Lyonesse. Nasel
jsempar odvaznych dusi, které se ke mné pfidaly, ale to bylo v§echno. Tehdy m¢ neznali. Doufejme, ze tentokrat se mi
povede lépe.“

,»Pozor,” ozvala se Jenny Psycho. ,,Nékdo sem jde. Tti lidé.

Jeden je esper, ale jeho mysl je mi uzaviena.*

,Nelez tu jingym do hlav,” fekla ostfe Hazel. ,,Toto je esperské mésto a oni berou své dusevni soukromi velmi vazné. Jen
si zkus vydrazdit mistni sily, a co z tebe zbude, vezmeme domtl v tthledném balicku. Od této chvile pouZzivej své esp jen
na vyzvani. Jasné?“

Jenny Psycho se neklidn¢ osila. ,,Ja si nemiizu pomoct, kdyz na mne jejich myslenky neustale kii¢i. A mistni mocni by
se spi§ meli mit na pozoru pfede mnou. Mne transformovala Mater Mundi a v tomto mésté neni mozek, ktery by se mi
vyrovnal.*

,» 10 se teprve ukaze,* odvétila Hazel. ,,0d tedka se pekné drz od nés dal. At se stane cokoli, at’ dojde k jakékoli
katastrof€, my chceme byt co nejdal a bezpecné schovani.*

Jennyiny jizlivé odpovédi je uSetiily tfi postavy, které se najednou vylouply z kotou¢ti mlhy. Bez varovani. V jednu
chvili tam byla jen mlha, v druhou k nimz mlhy razné¢ pochodovali dva muzi a jedna zena. Owena to kapku roz¢ililo.
Jeho nové schopnosti ho obvykle o takovych vécech pfedem varovaly.

Proc to, k ¢ertu, nékdy funguje a jindy ne? Uvédomil si, Ze mu ruka automaticky sjela k meci a rychleji odtahl. Dva
piichozi poznal podle zdznamil, které mu ukazovali na posledni porad¢.

Reditel piistavu Gideon Steel byl maly a tlusty, mél chladné, premyslivé oéi a nepiijemné cynicky usmév. Oble¢eny byl
dobfte, byt malicko nedbale, jen kozich mél zieteln€ vypelichany.

Me¢élo mu byt néco pfes Ctyficet, ale vypadal o deset let starsi.

Tak to s ¢lovékem dopada, kdyz #idi Mlhobranu.

Zena vedle n&j byla mnohem piisobivéjsi a nemalo odstradujici. Navzdory lezavé zimé neméla koZich, jen stejnokroj
vySetfovatele. Owen vycitil, jak se Hazel napruzila a modlil se, aby méla dost rozumu a nic si nezac¢inala. VySetfovatelka
Topaza byla stfedn¢ vysoka, stihla, hezka a jeji pohled mrazil vic nez sebelezavéjsi mlha. Kratké tmaveé vlasy davaly
pravidelnym rystim chladny, asketicky vyraz, ale ledové modré oci byly ocima zabijaka. Pouhy pohled na ni probudil v
Owenovi touhu pomalu a veleopatrné vycouvat a rozhodné nedélat naprosto nic, co by ji mohlo podrazdit. O
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vySetfovatelce Topaze véd¢€l hodné. Jako vSichni. Byla to siréna, jediné esperka, ktera se stala vysetiovatelkou. Kdyz
se rozhodla opustit Risi a jit na Mlhosvét, vyslala za ni cisafovna celou kompanii. Pét stovek vojakii. Topaza je
vSechny zabila jedinou pisni -jeji hlas a esp se spojily do vrazedné sily, kterou neslo zastavit ani odvratit.

V Milhobran¢ byla oficialné jen serzantkou méstské hlidky, ale titul vySetfovatelky si ponechala. Hlavné proto, Ze nikdo
nebyl tak hloupy, aby ji to vymlouval. VySetfovatelku Topazu si nikdo netroufl obtéZovat ani ve mésté plném zlocinct
a desperatl. Kdyz se s ni Owen setkal, pochopil pro¢. Ani se nemusel na Hazel podivat, aby véd¢l, Ze vedle néj
neklidné pieslapuje jako smetistni pes, ktery vétii soka, a tak se rozhodl, ze se radéji chopi slova dfiv, nez véci naberou
kriticky spad a vymknou se mu z ruky.

,Rediteli Steele a vy3etiovatelko Topazo,“ pravil uhlazeng.

,,Je od vas navysost milé, Ze se s nami setkavate osobné v tak ¢asnou ranni hodinu. Mohu vam piedstavit...*

.My vime, kdo jste,” pferusil ho Steel. ,,A nebyt toho, Ze tu jste jako oficialni predstavitelé golgotského podzem,
nebylo by vam ani dovoleno pfistat. S vami jsou jen potiZe a potize je to posledni, co ted’ Mlhobrana potiebuje. A jen
pro informaci — nevstavali jsme ¢asné, my jsme jesté nesli spat. Od tyfové Mary a esperského moru pracuji ti, kdo to
prezili, dvé smény po sobé¢, jen aby zase uvedli vSechno do potfadku. A nezapomnél jsem, jaky zmatek jste tu napachali,
kdyz jste nas svou navstévou poctili minule, Morituri. Mél bych ti nauctovat skody.*

,»Vzhledem k vysi pfistavacich poplatki jsme je, myslim, jiz uhradili,” odtusil naprosto nevzrusené¢ Owen.

,»A ani se nemusite ptat,” dodala Hazel, ,,rovnou vamiikdm ne, nedostanete svilj obvykly neoficialni desetiprocentni
podil z nékladu, ktery vezeme. Klidné se o to hadejte, ja vas dostanu na kolena. Pravdépodobné doslova.*

,.Neberte ji vazné,” vlozil se do toho Owen. ,,UzZ je prosté takova. Mohu se zeptat, co vas sem vlastné piivedlo, kdyz uz
jsme tu tak nezadouci? Ze by zdvofilost k podzemi?

,.Ne,* odpoveédéla Topaza hlasem chladnym jako hrob. ,,Chtéli jsme se jen podivat na toho legendarniho Jacka
Hokuse.*

Hokus po nich blyskl svym podmanivym usmévem a formalné se uklonil. ,,Je mi potéSenim se s vami seznamit,
vySetfovatelko a fediteli. Bud'te ujisténi, ze udélam vse, co je v mé moci, aby se nase zalezitost vyiidila hladce a rychle
a s minimem obtizi pro vSechny zucastnéné. Ale nijak se netajim s tmyslem zapojit Mlhosvét do ¢innosti podzemi a
udé¢lat z néj Gstredni bod povstani. Pfili§ dlouho jste tu zili nerusené a u ledu. Je nacase, abychom se vSichni spojili a
zahajili boj proti Rigi.«

,.Vyborné,” odtusil Steel, s nimz to nehnulo ani o pid’. ,,Dalsi zatraceny hrdina. Takovych uz tu mame kupu. Pfichazeji a
odchazeji a nikdy se nic nezméni.*

»Ach ano, souhlasil Hokus a blahosklonn¢ se usmal. ,,Ale nikdo z nich neni Jack Hokus.*

Steel mu k Owenovu piekvapeni usmev oplatil. V tu chvili rdzné predstoupila Jenny Psycho. ,,Pokud si toho ndhodou
neékdo nevs§iml, jsem tu jeste ja,* pronesla diirazn€. ,,Ja reprezentuji Mater Mundi, Nasi Matku vsech Dusi.*
,,Blahopfteji,” odtusila Topaza. ,,Tento mesic jsi uz desata. To je v Mlhobranég ten nejbéznéjsi trik, kdyz se nékdo snazi
nékoho napalit. Pravdépodobné proto, Ze je tu dost zoufalct, ktefi na to naleti. Nebyt toho, ze je s tebou Jack Hokus,
tak bych té pro jistotu rovnou uvrhla do zalafe. TakZe si moc nevyskakuj a nedélej viny. Jasné?*

V ocich Jenny Psycho najednou zahotelo vnitini svétlo, az ji oéi zafily z obliceje jak dva reflektory. Jeji moc se pohnula
a uvolnéna energie kolem ni zajiskfila a zapraskala. Jeji vnitini ja zabusilo do vzduchu jako kiidla obrovského ptaka a
donutilo v§echny ucouvnout. Hluboko v nitru Jenny Psycho néco Zilo, néco nesmirného a mocného a ne nutné
lidského a to néco se probudilo. Gideon Steel tasil pistoli. VySetfovatelka Topaza otevfela sta ke zpévu. A Owen s
Hazel se vrhli na Jenny a povalili ji na zem. Jeji moc po nich $lehla jak bi¢, ale narazila a byla smetena vétsi moci, sice
zatim nesoustfedénou a necvicenou, ale piesto dostatecné silnou na to, aby zkrotila pouhého espera, jehoz se jen
namatkou dotklo cosi vétsiho. Jeji vnitini byti se roztfistilo jako rozbité zrcadlo a zmizelo. Owen s Hazel stahli svou
moc, ptevalili Jenny na biicho a pfitiskli ji oblicejem k drsné rampé. Owen si na ni pro jistotu sedl a mile se na Steela a
Topazu usmal.

,,Nenechte se Jenny vyvést z miry. Je kapanek unavena. Az ji poznate Iépe, zjistite, Ze je trochu problematicka.*

Steel si znechucené odfrkl a zastr¢il pistoli. Topaza se zamracila. ,,Néco se piihodilo, fekla zamyS$lené. ,,Zachytila jsem
to jen mang, ale vy dva jste néco udélali. Ve vas je vic, nez Ize vidét pouhym okem, Morituri.*

,Doufejme, podotkl Steel. ,,Vitejte na Mlhosvéte, lidicky, a tu esperku drzte zkratka, nebo ji budu nuset dat nahubek
sam. Ten chlapek, co se schovava za ndmi a dava si pozor, aby nepfisel k uhoné, je John Silver, na§ soucasny velitel
piistavni bezpecnosti. Bude se o vas béhem vaseho pobytu starat a jestli se chce dozit penze, udéla vse, co bude v
jeho silach, aby se vam nic nestalo. Hodné §tésti ve vasem poslani a jestli se néco stane, nechci o tomslyset. S
louc¢enim pied odletem se neobtéZujte. Tak a ted’ nas omluvte, mame s Topazou plné ruce prace.*

A s tim se ti dva obratili, odesli a zmizeli v mlze. John Silver po nich zlostné stfelil pohledem, vztekle cosi zavrcel a jesté
vztekleji za nimi vyhruzné vztyc€il prst. Pak jim zvolna a s milym usmévem vykrocil vstfic. ,,Neberte si to osobné, takhle
se chovaji ke kazdému. Vétsinou k tomu maji dobry diivod, ale tak uz to v Mlhobrané chodi. Zdravicko, Hazel, jak rad t¢
zase vidim.“

»A ja tebe, ty stary pirdte,” odvétila vesele Hazel a nadSené Silvera objala. Owen byl v Soku. Héazel nepatfila k
dychtivym objimactim. Nicméné vyuzil pfilezitosti a v mezi€ase si velitele mlhobranské bezpecnosti pozorné prohlédl.
Silver byl vysoky, rozlozity, mél mladistvé, ostfe fezané rysy, na sob¢ tézky kozich skvélého stiihu a pies néj Sarlatovy
espersky plast. U boku m¢l obycejny kratky me¢ v odfené kozené pochve, ale Owen nepochyboval o tom, Ze ma nékde
Konec¢né se ti dva pustili a odstoupili od sebe na délku paze.

,.Vypadas dobfte, Hazel. Oloupila jsi v posledni dobé nékoho zajimavého?*

,»Divil by ses! Jak se, k ¢ertu, mohl takovy lotr jako ty stat velitelem pfistavni bezpecnosti? To je jako nechat hladového
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vlka hlidat stddo ovei.*

Silver jen piivétive pokr€il rameny, nijak ho to neurazilo. ,,I ten nejdivoce;jsi vlk se nakonec usadi a zane vést fadny
zivot. Pii esperském moru jsme pfisli o spoustu skvélych lidi, véetné vétSiny mych nadfizenych. Tyfova Mary je
vSechny béhem nékolika dnti zabila nebo jim vypalila mozek a kdyZz byla kone¢né dopadena, zustal jsem tu jako jediny
kvalifikovany ja.

K prekvapeni vSech véetné mé od té doby odvadim dobrou a pfevazné pocestnou praci. Hlavné proto, Ze toho mam
moc a nemam ¢as ani silu na né¢jaké ksefty.*

,»V Zivoté by m¢ nenapadlo, Ze od tebe nékdy néco takového uslySim, rozesmala se Hazel. Ohlédla se a zjistila, ze si je
Owen zadumané prohlizi. ,,Owene, zvedni se z Jenny a pojd’ sem, pfedstavim té svénmu starému piiteli.“ Owen opatrné
vstal. Jenny zlstala lezet a zt€zka funcla. Hazel se vesele usklibla. ,,Owene, dovol mi pfedstavit ti svého starého
dobrého piitele. Expirat, podvodnik, hochstapler, advokat a obCas i zenska, kdyz dochazeji penize. Prosté dobry
kumpan, ktery se Sikne na obou strandch zakona. Zejména, kdyz si vydélavas podvodné. Ten nejlepsi lhat s nevinnou
tvari, jakého jsem kdy poznala.*

,,A proto mi mé soucasné zaméstnani jde tak dobte,” dodal klidn¢ Silver. ,,Chces-li odhalit lhafe, vezmi si na to jiného
lhare. A ja zndm vSechny triky, protoze jsem svého casu vSechny pouzival.

,» 10 je vSechno velice roztomil¢ a zajimavé,* ekl Hokus, ,,ale ja se musim vénovat své praci.”

,»Ah jisté,* souhlasil Silver. ,,Pockej tady, piinesu ti mapu a pfivedu par straznych.*

,,10 neni zapotfebi. Ja se v Mlhobrané vyznam. A ostrahu jsem nikdy nepotieboval.* Zdvofile se jim vS§emuklonil,
dokonce i Jenny, a sebevédomé odkracel do mlhy. Z jeho rovnych zad vyzafovala sila a cilevédomost.

,,Pusobivé,” zhodnotil to Silver. ,,Jen doufam, ze nedostane ptes hubu a nebude okraden. Konec bychom se uz asi
nedozveédeli.

. jAmam své poslani,” pravila ledové Jenny Psycho. Vsichni se razem ohlédli, protoze si uvédomili, Ze se zvedla ze
zemé, aniz si toho nékdo vsiml. Pokud se na ni viibec néco zmenilo, tak jen vypadala jeSté nebezpecnéji nez predtim.
,»Ani ja nepotfebuji mapu ani doprovod. Jen se mi neplet'te pod nohy.*

Odkracela do mlhy. Kotouce se ji samy valily z cesty. Za ni se mlha zase zavfela a Jenny byla pry¢. Hazel rozvazné
potfasla hlavou.

,,Vi§, pfisahala bych, Ze mame pracovat v tymu.*

,,T0 t& nemusi trapit,” pravil Owen. ,,0Osobn¢ se citim bezpecné&ji, kdyz jsou pry¢. V soutézi o dusevné zdravého ¢loveka
roku by neziskal mij hlas ani jeden.*

,-Jako obvykle ti uniklo to hlavni,” pravila Hazel. ,,Bih vi, kolik skody Jenny Psycho sama napacha a Jacka Hokuse
bych méla na o€ich jesté radéji v nadéji, Ze narazim na néco, co mi fekne, jestli je pravy nebo neni.*

»Myslel jsem si, ze jsi si jista, Ze je to podvodnik?*

,» 10 jo. Ale ditkaz by se $ikl.*

,,Vzdyt miizeme jit za nim.*

,.Ne, nemizeme. To uz by mél naprostou jistotu, ze mu nevéiime.*

,,Ja tuhle logiku nenavidim,” prohlasil Owen. ,, Ty se dokéazes§ hadat cely den a stejné poiad chodime v bludném kruhu.
Vi§, tieba se v ném mylime.*

,Pockejte,” vyhrkl Silver. ,,To mi chcete fict, Ze existuje moznost, Ze to neni opravdovy Jack Hokus?*

,Potad to jesté zvazujeme, odpovédéla Hazel. ,,Reknéme, 7e mame uréité pochybnosti.*

,»Ale on na to vypada,” namitl Silver. ,, Kazdym coulem hrdina a vale¢nik.*

,»Presné tak,” souhlasil Owen. ,,P1ili§ dokonaly. V opravdovém zivoté tomu tak nebyva.*

,,Paranoia,” usmala se Hazel. ,,Hra pro celou rodinu i v§echny kolem, kdo maji zajem. Ted’ pojd’me pry¢ z téhle zimy
nékam do tepla, nez mi upadnou prsty u nohou.*

Owen zaplul do hlubokého pohodIného kiesla u ohné a uznale se rozhlédl po Silverové piibytku. Expirat a velitel
bezpecnosti si zil na mlhobranska mefitka velmi pohodIné. Byla tu fada zafizeni na vysoké technické Girovni véetné
elektrického osvétleni, vzacného na planeté, kam se musely veskeré formy vyspélé technologie propaSovat pies fisské
blokady a velmi draze se kupovaly i prodavaly. Bud’ byl velitel pfistavni ochranky placen opravdu dobfe, nebo se tak
docela nevzdal svych starych piratskych praktik. Hazel sedéla naproti Owenovi a nmracila se do poskakujicich plamenti.
Byla unavena a vypadala ztrhané, star$i nez na svij vék. Néco ji trapilo, ale Owen zachoval klid a radéji se neptal.
Beztak by mu za to jen utrhla hlavu. VSak mu to fekne sama, az bude chtit. Nebo mu to nefekne vitbec.

Silver pobihal kolem jako dokonaly hostitel, ujistoval se, zda maji pohodli, vesele tlachal o bezvyznamnych vécech a
vnutil jim obrovské krajace svafeného vina. Hazel ten sviij jen drzela a ani neochutnala, a tak si Owen z toho svého ze
zdvotilosti fadné piihnul. Normaln¢ nemohl svafené vino ani citit, ale toto snadno klouzalo do hrdla, bylo silné
kofenéné a jak proudilo jicnem do bficha, zanechavalo po sob¢ piijemné hiejivy pocit.

Dékovné na Silvera kyvl, ten si k hostim pfitahl kieslo a zvidave se na né zadival.

,»Tak nam sd€l, co se tu v posledni dob¢ déje,* pravil Owen, kdyz mu dlouhé miceni vyjasnilo, ze Hazel nehodla zacit
jako prvni. ,,Pii nasi posledni navstéve jsme se nezdrzeli ani tak dlouho, abychom se stihli na néco vyptat. Co je to s
tou tyfovou Mdry a esperskym morem?*

,,Tu sem propasovala Rise,“ tekl Silver. , Byla to mimoiadné mocna esperka, pfedem instruovana a vycvi¢ena zabijet
jiné espery. Po celém mést¢ lidé umirali nebo méli sezehnuté mozky, kudy prosla, tam se déti s pla¢em probouzely ze
spanku a nebyly k utiseni. Nez jsme ji kone¢né dopadli, zni¢ila spoustu skvélych lidi. Rige méla v planu zabit tolik
esperd, aby se psionicka clona, ktera chrani Mlhosvét, zhroutila a fiSska flotila se mohla dle libosti pfesouvat na
planetu. To se nestalo. Ale m¢li jsme sakra namale...

,,Co se stalo, kdyz jste ji zajali?* otazala se Hazel. Ani nezvedla o¢i od ohné¢.
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,»VyCistili jsme ji hlavu,” odpovédél Silver. ,,Nemohla za to. Naprogramovali ji mentalni technici. Ted’ pracuje pro nas.*
LA vy ji vetite?* otazal se Owen. ,Rise ji mohla zasadit do podvédomi ovladaci hesla v§eho druhu. Ani o nich nemusi
védét, dokud je nékdo neaktivuje.

,,Peknych par jich tam opravdu bylo. Nasli jsme je. Toto je esperska planeta, Morituri. Mentalni hlubiny pfed nami
neskryji zadna tajemstvi.*

,.Kolik Sskody nadélala?* zeptal se Owen.

»Spoustu. Jeste se z toho porad vzpamatovavame. Mnoho lidi na vyznamnych pozicich bud’ zemfelo, nebo jim vyhotel
mozek a ve mésté byl dlouho pékny zmatek, protoze tu bojovaly o vladu rizné frakce. Chvalabohu uz jsme z nejhorsiho
venku, ale o pozice se tu bojuje pofad. Dokud budete tady, davejte si na sebe pozor. Pofad je tu spousta lidi, ktefi by
vas oba zabili, jen tak ze sportu, aby vas nemohl dostat nikdo jiny.*

,,Tak co,” pravila Hazel a kone¢né se obratila a podivala se na Silvera. ,, Ty se o sebe umi$ postarat, co, Johne?*

,,J0, vede se mi slusné,” odpovedél Silver a malicko mzikl o¢ima nad tou nahlou zménou tématu.

,,Lépe nez dobre. Tohle bydleni je uz od pohledu zatracené pohodIné;jsi nez ta krysi dira dole u pfistavu, kde ses
schovaval. Ne, beru to zpét, ted’ mi to doslo, krysy by tamnezily ze strachu, ze néco chytnou.*

,Velitel ptistavni bezpecnosti je protekéni misto,* odvétil nevzrusené Silver. ,,Dokud to tu povedu fadné a bude klid,
nikdo se nebude St'ourat v tom, jak to délam. Takze na jednu stranu tvrd¢ stiham takové, jakym jsem byval i ja, a na
druhou stranu si tu a tam néco pfivydélam bokem, abych si trochu pfilepsil. Je to tézky Zivot, ale n¢kdo to délat musi.*
,,.Nebojis se, Ze ti na to feditel Steel pfijde? zeptal se Owen.

Néjak mu nebylo jasné, jestli ho to ma Sokovat nebo ne. Koneckoncti je v Mlhobrané.

,»len? To je jesté vétsi gauner nez ja! Ne, jediny, pfed kym se musim mit na pozoruje vySetiovatelka Topaza. Jestli ta na
meé n¢kdy néco vyémucha, soudu se nedoziju. Jestli ta se nékdy jen zatvafi, ze by se snad chtéla dostat né¢emu na
kloub, budu za horama na prvnim gravita¢nim kluzaku, ktery si jen budu moci vyzebrat, ptij¢it nebo ukrast. Jak n¢kdo
tak poctivy mohl skon¢it na Mlhosvéteé, to fakt nechapu.*

,»Ona je dbald zakontl, co?* otazala se nevinné Hazel.

Silver se oklepal, ale zimou to nebylo. ,,Ta Zenska je tak poctiva a bezithonna, Ze neveti ani vlastnimu stinu. Nastésti se
obvykle zabyva pronasledovanim vétsich ryb, nez jsemja.

Dovolte mi uvést ptiklad pro predstavu, o jakém typu ¢lovéka to tady hovoiime. Vsimli jste si té diry, co ma zezadu na
plasti?*

,,J0, pravil Owen. ,,Propalena disruptorem. Mam to chapat tak, ze v tu chvili m¢la ten plast’ na sob&?*

,,Ona ne. Ale jeji manzel ano. Nékdo ho stfelil do zad, zblizka.

Ona vraha nasla, zabila — pékné pomalu — ale ten plast’ nosi poféad a tu diru nikdy nenechala spravit. Co je to za
zenskou, ze miize néco takového udélat?*

,Chladna, posedld, ptimoc¢ara, netistupna, vypocitavala Hazel. , Jednim slovem vySettovatelka.*

menme téma, navrhl Silver. ,,Nebo se zacnu ohliZet za sebe a nadskakovat pii kazdém zvuku. Jack Hokus a ta
PsychozZenska se odebrali za svym vlastnim poslanim. Pro¢ jste tady vy?

Nebo mi to nesmite fict?*

,,.Neni to nic svétoborného,” fekla Hazel. ,,Ja tu mam jménem golgotského podzemi navazat kontakt s méstskou radou.
Me¢l semjit nékdo jiny, ale plany se na posledni chvili zménily a ja jsem byla jedina, kdo nestacil dost rychle utéct, takze
vybrali mé&. Owen je tady, aby vyst'aral néjakou starou sit’ na sbér informaci, kterou pted lety zalozil v Mlhobrané jeho
otec. Miizes se do toho klidn€ pustit, Morituri, az se ti bude chtit. Ja chci jesté chvili pobyt se Silverem, nez se do
néceho dam.*

Owen se zamracil. ,,Myslel jsemsi, ze zistaneme spolu. Ty zna§ Mlhobranu mnohem Iépe nez ja.

,,»A co mam podle tebe délat, aristo? Drzet té za ruku?

,SlySela jsi, co fikal Silver,* nevzdaval se Owen. ,,Tady nemiame zadné pratele a nase... spojeni je nespolehlivé.”

,,Ja se o sebe dokazu postarat sama,” odsekla Hazel. ,,A ty taky.

Owen se rozpacit¢ zachmufil. Nemélo zadny smysl se rozdélit, kdyz tu oba maji tolik starych i novych nepfatel, pred
nimiz se musi mit na pozoru. Chvili pfemital, jestli pro ni tfeba Silver nebyl v minulosti néco vic nez jen pfitel a proto se
ted’ od Owena &eké, Ze vypadne, ale n&jak se mu to nezdélo. Re¢ téla obou dvou tomu neodpovidala. Ale bylo jasné, e
dokud bude Hézel v tomhle rozpoloZeni, tak s ni nehne. A taky nemélo zadny smysl se roz¢ilovat. Vzteklé vybuchy Sly
vzdycky 1épe ji nez jemu. VSechno mu to pfipadalo nedistojné. Kromé toho nevypadala moc dobte. Od toho horka z
ohné byla celd zpocena a rty m€la zachmutenég, odmitaveé semknuté. Owen odsunul kieslo a vstal.

,.NO, jestli chces radéji travit as tlachanim se starym pfitelem, nez aby ses dala do prace, kvili které nas sem poslali,
nemohu ti branit.*

,,T0 je sakra pravda, Ze nemiizeS. A nemluv se mnou timhle tonem, Morituri. Ja vim, co je moji povinnosti, ale ja si svoje
udélam, kdy budu chtit a jak budu chtit.*

,Jenze toho tvého kdy mame pomalu, Hazel. Copak jsi uz zapomnéla, jak se nam Rige lepi na paty?

,»Na nic jsem nezapomnéla! Ty se drz svého poslani a moje pfenech mné! Vypadni odtud, aristo! Je mi zle uZ jen z toho,
7e se na tebe divam. Ja t¢ nepotiebuju!*

,,T0 je pravda,” souhlasil Owen. ,, Ty nikdy nikoho nepotiebujes, co?*

Stroze se uklonil Silverovi a prkenné odkracel z mistnosti.

Ani moc nepraskl dvefmi. Hazel zprazila pohledem zaviené dvefe, napjaté ticho se prohlubovalo a Silver na ni
zamyslené hledél. Zazil mnohé Hazeliny nalady, ale toto pro n€j bylo néco nového. Bylo jasné, Ze na tom Moriturim ¢i
alespon na jeho nazorech Hazel zalezi. Silver doufal, ze se do toho aristokrata-Stvance nezamilovala. Srde¢ni zaleZitosti
Hazel nikdy nezvladala. Vzdycky nakonec dopadla $patn€. Malem nadsko¢il, kdyz se k nému Hazel najednou obratila.
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Oc¢i ji zhave planuly.

,.Vzdycky jsme byli dobii pratelé, ze, Johne?*

,Jistéze. Usli jsme spole¢né pékny kus cesty.*

,,Potfebuji, abys mi pomohl, Johne.*

,Jsemti k sluzbam. Stadi fict.*

,.Potiebuji trochu Krve. Jen par kapek. Nevis, kde se da néjaka sehnat? Neznas né€koho... diskrétniho?*

,Jestli ji opravdu chees...

,,Ano, Johne. Chci.”

Silver naspulil rty. ,,Ten Morituri o tom nevi, co?*

,Ne. A ty mu to nefeknes. Nepochopil by to.*

.Nejsemsi jist, jestli to chapu sam. Myslel jsem si, Ze ses toho svinstva uz zbavila. Drzel jsem t€ za ruku a utiral jsem ti
¢elo 1 zadek, kdyz ses naposledy snazila od toho nefadu odistit.

Ja to nechci zazit znovu, Hazel. Malem té to zabilo.*

,-Janemluvimo tom, Ze by se ze mé zase stal plazmous! Tentokrat to mam pod kontrolou. Potiebuji jen tu a tam kapku.

Ty nevis, ¢im jsem si prosla, Johne. Ty netusis, pod jakym jsem tlakem.*

,Rekl jsem, Ze ti pomohu, Hazel. Jestli potiebujes Krev, sezenu ti ji. Viichni mame pravo jit do pekla svou cestou. Jako

velitel pfistavni bezpecnosti mam piistup ke vSem drogadm zabavenym na pfilétajicich lodich. Par kapek nikomu chybét
nebude.* Odmicel se. ,,Jsi si tim jista, Hazel?*

,,J0. Musimmit v zivoté néco, na co se mohu spolehnout.*

Mlady Jack Hokus beze spéchu krac¢el mlhobranskymi ulicemi a nikdo ho neobtézoval. V jeho nesmlouvavém drzeni
téla a chladné sebediivéie bylo cosi, co pfesvédcilo lidi, aby se od néj drzeli dal. Nehledé na energetickou pistoli,
kterou nosil viditelné u boku. V Mlhobrané meli k energetickym pistolim piistup jen ti, ktefi hybali svétem. Hokus se
vydal hledat jednoho starého pfitele do Kupecké ctvrti. Radni Donald Royal byl za svého mladi jednim z nejvétSich
mlhobranskych hrdini a i ted’, na sklonku Zivota, to byla vlivna postava.

Hokus se kone¢né zastavil pfed starou budovou ukopténou od sazi v €asti ¢tvrti, kterd uz urcité zazila lepsi Casy.
Donald Royal si sice mohl dovolit zit ve mésté prakticky kdekoli se mu zamanulo, ale toto byl vZzdycky jeho domov a on
by se nepiestéhoval. Tvrdohlavy stafec. Hokus pfistoupil ke dvefim a zdvofile zaklepal. Dlouho se nic nedélo a pak
vycitil, Ze si ho nékdo prohlizi $pehyrkou. Vénoval dvetim okouzlujici usmév a dal si pozor, aby mél ruce dost daleko
od zbrani.

Dvefe se oteviely a ukazala se napadné hezka mlada Zena.

Pokud si to Hokus dokézal vybavit, v zivote ji nevid€l, ale piesto se vytrvale usmival dal. Na Zenu byla vysoka a me¢la
dlouhé, vinité, rozcuchané, narudle hnédé vlasy. Méla trochu strohé rysy na to, aby byla vylozen¢ krasna, ale silné
kosti ji davaly drsn¢ smyslny vzhled. Nesla se jako bojovnice, méla chladny, ptfimy pohled a usta, ktera neprozrazovala
vubec nic. Oblecena byla pfisné prakticky, ale Saty mély dobry stfih a v pouzdru na boku m¢la energetickou pistoli.
Hokus zaznamenal, Ze jeji ruka spo¢iva na opasku tésné vedle pistole, a zdvorile si odkaslal.

,,Dobrého vecera pteji. Hledam Donalda Royala. Domnivam se, Ze tu stale jesté bydli.

,Je tu, ale nevim, jestli touzi byt praveé ted rusen. Ja jsem jeho partnerka. Nedovolim, aby byl bezdtivodné rusen.*
,Jsem Jack Hokus. Pfisel jsemsi s nim pohovofit 0 novém povstani proti Rigi.«

Zena se najednou usmala a oéi se proteplily. ,,To je dobry ditvod. Ja jsem Madelaine Skye. Pojd’ dal. Omluv mou
opatrnost, ale my tu moc takovych legend nemivame.*

Ustoupila, Hokus se zdvofile uklonil a prosel kolemni do uzké tmavé sin€. Ani necekal, az bude pozadan, rovnou si
odlozil plast’ a opasek s meCema pak se nechal Madelaine odvést do titulného salonku osvétleného jen olejovymi
lampami, které zalévaly mistnost mékkym svétlem. Tt stény byly plné knih v tézké koZené vazbé, na ¢tvrté byly
vystaveny chladné zbrané od stihlych dyk po mohutnou obourué¢ni sekeru a v§echny nesly znamky letitého pouzivani.
Pod nimi v krbu pfivétive praskal obrovsky ohen. Krbova fimsa, to byla vynikajici femesIna prace z tmavého dreva
vyfezaného v masivnim gotickém stylu. Na fimse staly velké hodiny zasazené do biicha zle sklebiciho se psa,
vyfezaného ze dieva. O¢i a vyplazeny rudy jazyk se pohybovaly s tikotem hodin sem a tam. Ve velkém calounéném
kiesle u krbu sed¢l stafec se zanzenyma ocima. Kdysi to byval statny muz, ale mohutné svalstvo, které se boulilo na
postaveé v mladi, s 1éty pomalu ochabovalo a ted’ na ném Saty visely jako pytel. Kolem vychrtlé, kostnaté tvafe se
nepofadné vinuly dlouhé prameny fidkych bilych vlasti. Madelaine Skye si stoupla vedle kiesla a ochranitelsky se
naklonila bliz.

,,Méame navstévu, Donalde.*

,- 10 vidim, Zenska. Jest¢ nejsem slepy. Ani senilni. Pfedpokladam, Ze je to nékdo dulezity, jinak bys mu jaksepatii
vysvétlila, at’ neleze, kam nema.* Nadlouho se zadival se na Hokuse a pak svrastil celo. ,,Odnékud té znam. Obliceje
nikdy nezapominam.“ A pak se jeho pohled projasnil a najednou se zvedl z kiesla. ,,Dobry Boze, to snad neni pravda.
Jack? Jsi to ty, Jacku? At se propadnu, jsi to ty. Stastné se usmal, obé velké, vras¢ité ruce vystielily k pravici, kterou
mu Hokus zdvofile podédval, a nadSené ji stiskly. ,,Jack Hokus, jako Ze ziji a dycham! Co tady, k Certu, délas?*

,.Hledam staré ptatele,” odpoveédél s ismévem Hokus. ,,UZ je to pékné dlouho, Donalde.*

,,Na to vem jed. Zatracené dlouho. Posad’ se, posad’ se, at’ se na tebe miizu pofadné podivat.*

Hokus si pfitahl k ohni druhé kieslo, usedl a zdvofile predstiral, Ze nevidi, jak opatrné si Donald Royal seda a
Madelaine mu jest¢ pomaha. Donald si Hokuse patrave, rozvazné prohlizel.

Veskera malatnost z néj spadla, jako by mu vzpominky na staré ¢asy vlily novou krev do zil. Madelaine poodesla, aby
meli soukromi, ale ziistala stat u dveii a nenucené se opirala o zaruben. Hokusovi neuniklo, ze ma ruku stale opfenou u
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pistole.

Hfejivé se na Donalda usmal.

,,Mas$ to tu hezké. PohodIné. Libi se mi tvé hodiny.*

,,Opravdu?* podivil se Donald. ,,Ja ten zatraceny kram nemiizu vystat. Ale ma posledni Zena je méla moc rada a ja
nemam to srdce je vyhodit. Vypadas dobie, Jacku. Musi to byt uréité uz takovych dvacet let, co jsme se naposledy
vidéli v tomto pokoji a v téch samych kieslech. Tehdy jsi byl pékny bufic, tak mlady, plny Zivota, nadéji a elanu, ze
jsemti nedokazal nic odepiit. Dal jsem ti vSechno zlato, co jsemm¢l u sebe, a jména vSech, na které jsemsi jen
vzpomnél a ktefi by t€ mohli vyslechnout. Sam bych Sel s tebou, ale uz tehdy jsem byl na takové dobrodruzstvi trochu
stary a slaby. Ty mas dar slova, Jacku, a ja nikdy nedokézu odolat vymluvnénu darebovi.*

,,1ys byl jednim z prvnich, kdo ve mne doopravdy véfili,” fekl Hokus. ,,Na to jsem nikdy nezapomnél. Ale stejné je
dobfe, Ze jsi se mnou na Lyonesse neSel. Hatilo se to od zacatku do konce. Ja jsem byl mlady a nezkuseny. Ostatné se
svym zpusobem ué¢im potad. Nekolikrat jsme zvitézili, ale v posledni bitvé jsme byli odrazeni a rozpraseni. Ja jsem se dal
na uték, abych zachranil holy Zivot, a spousta dobrych muzii a Zen zemiela, aby mi ziskali ¢as. Ale stejné jsme zasadili
Zelezné ¢ubce tvrdou ranu a donutili jsme ji, aby se nas béla, byt’ jen na chvili.*

,,Na Lyonesse si pamatuji,” ozvala se ode dveii Madelaine.

,»I'voji armadu rozsekali na cucky, kazdy desaty obyvatel byl povéSen za napomahani vlastizrad¢ a tém, kdo prezili, na
deset let zdvojnasobili dané. Existuji taci, kteti opravnéné fikaji, ze pfed tvym povstanimse jimna Lyonesse vedlo lip.*
,,Madelaine neposlouche;j, fekl Donald. ,,Pro ni jsou optimismus a hrdinské ¢iny zbytecny luxus. Ta si neda pokoj,
dokud na nécem nenajde néjaké mouchy. Piesvédcila me, abych zanechal odpocinku na penzi a pracoval s ni jako
soukromy vySetiovatel. Ja poskytuji mozek, Madelaine brazdi fady padouchd. Musimfict, Ze posledni rok se citim tak
¢ily, jak uz 1éta ne. Ja se na penzi nehodim, ja jsem je$té nezapomnél, jak se tiima me¢, ale ona porad trva na tom, ze mi
bude d¢lat télesnou straz.*

.Jsemsi jist, Ze je velmi schopnd, pravil Hokus. ,,Donalde, potieboval bych s tebou mluvit.*

,Jistéze, Jacku. Mame si toho hodné¢ co fict. Dvaadvacet let jsem t¢ nevid€l. Sledoval jsem tvou zivotni drahu jak jen to
§lo, ale novinkam chvili trva, nez se dostanou az na Mlhosveét. Ani trochu ses nezménil, Jacku. Narozdil ode mne. Jak to
delas, ze zistavas tak mlady? Kdyz jsem t€ poznal, jesté ti nemohlo byt ani tiicet, a nezda se, Ze bys od té doby zestarl
byt o jediny den.*

,.Za to vdécim nékolika narocnym regeneracim,” odpovédél Hokus. ,,A k tomu kapce plastické chirurgie. Lidé by nesli
za starcem. Neni zadnym tajemstvim, ze jsem byl nejednou pékné ziizeny. Navenek jsem mozna mlady, ale mé kosti znaji
pravdu.

Ale porad jsemto ja. Porad ten profesionalni rebel, vzdy piipraveny vyuzit sebemensi pfilezitosti a bojovat za pravdu a
spravedlnost. M¢é idedly se za téch dvaadvacet let nezménily, Donalde, a stejn¢ jako tehdy i ted’ potfebuji tvou
pomoc.*

Donald si povzdechl a opfel se. ,,Bojim se, ze mé moznosti jsou v soucasné dobé¢ velmi omezené, Jacku. Pofad jsemv
mestské radé, ale uz se o politiku moc nezajimam. Coz znamena, Ze prakticky nemam zadny vliv. Tu a tam pohnu padlem
a zCefim vodu, abych jim pfipomnél, Ze jesté nejsem mrtvy, a jako soukromy vysetfovatel tak trosku bojuju za pravdu a
spravedlnost po svém, ale popravdé feceno, vSe podstatné ve mesté se odehrava beze mne. Mohu ti dat jména a
adresy nékterych lidi, kteti mozna budou ochotni t€ vyslechnout, ale mé jméno uz neni tak padnym doporucenim, jako
kdyz jsi tu byl naposledy.

Casy se zménily, Jacku, a nikoli k lep§imu. Mlhobréana je nnohem bezcitnjsi a cyniét&jsi, nez my dva pamatujeme.*
,Porfad se za mne mize$ zarucit v radé, fekl Hokus. ,,Zd4 se, Ze jsou né&jaké pochybnosti o tom, zda opravdu jsem tim,
kym tvrdim. Kdybys vefejn¢ potvrdil mou identitu, hodné by to pomohlo.*

,,T0 neni Zadny problém,” odvétil Donald. ,,Mozna nejsem tak mlad, jak jsem byval, ale s o¢ima ani s paméti nic nemam.
Ty jsi Jack Hokus. O tom neni zadnych pochyb. Na to bych vzal jed.

,.Nebud’ tak hrr,” ozvala se Madelaine. ,,Vzhled neni vSechno. Sam jsi fikal, Ze vypada néjak moc mlad¢. Jak vime, Ze to
neni klon?*

,,Na to by odpovédel genotest,* odtusil nenucené Hokus.

»smila, Ze tady v Mlhobrané tak vyspéla technika neni,* odpovédéla Madelaine. ,,Jak piihodné!*

»Zmlkni, Madelaine, fekl Donald. ,,Provéfit tohoto nmuze je snadné. Jsou véci, které vime jen ja a Jack. Veci, o nichz
jsme hovoiili, lidé, které jsme znali, minulost. Ze, Jacku?“

,JistéZe. Nech mne chvili pfemyslet. Uz je to davno.” Hokus naspulil rty a podeptel si bradu pésti. ,,Vzpominam si na
nékteré lidi, za nimiz jsi mne poslal. Byl to tfeba znamy dobrodruh lord Durandal. Nebo hrabé Svérak z Pomezi. Jesté tu
nékdo z nich je?

,»Ne,“ odpovédél Donald. ,,Oba jsou pry¢. Svérak se utopil pii zachrané ditéte, které spadlo do Podzimy. Na starce to
byl dobry plavec. Dité zachranil, ale sdm dostal v ledové vodé takové kiece, Ze to nezvladl. Bylo mu jasné, jak dopadne,
ale stejné tam skocil. Byl uz takovy. Durandal pred 1éty zmizel v Temnoprazdnu na néjaké proklaté pitomé vyprave s
cilem najit Vlkotsky svét. Bih vi, jestli ho nasel. Nikdy se nevratil.

,Skoda,* ekl Hokus. ,,Obou jsemsi hluboce vazil. Doufal jsem, Ze i oni se za mne zaru¢i. My potad potiebujeme
nékomu néco dokazovat, co? A co tieba tohle: Pfed dvaadvaceti lety jsi mi dal vSechno zlato, cos m¢€l u sebe. A to bylo
presné sedmnact korun. Mam pravdu?*

,Naprosto pfesné!“ souhlasil Donald a placl se do kolene.

,.Ted’ si vzpominam. Sedmnact korun. To by nikdo jiny védét nemohl, Madelaine.*

Uminéné vrtéla hlavou. ,,Esper by to z Jackovy hlavy um¢l dostat. Nebo z tvé.“

,»Ah, neposlouchej ji,” fekl pteziravé Donald. ,, Trpi vrozenou nediivérou. Ta si nechala testovat i matetské miéko kvili
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steroidm. Ty jsi pravy, Jacku, citimto v kostech. Ja se za tebe zaruc¢im. Ale tentokrat mne mozna nejdiiv vyslechnes,
nez se pozene$ do boje za pravdu a spravedlnost s mizivou armadou a bez potadné podpory.*

,,Tentokrat t¢ vyslechnu,” odpovédél Hokus. ,,Poucil jsem se ze svych chyb.*

,Prilezitosti jsi m¢l dost,” poznamenala Madelaine, ale Donald s Jackem ji ignorovali.

,,Tentokrat mame skute¢nou Sanci, Donalde,* fekl Hokus a piedklonil se. ,,Mame vétsi armadu klonti a espert a
mocng&jsi spojence, nez o cemse ti kdy mohlo snit. Ja takovou Sanci pfece nezahodim kvtli néjaké své hrdosti.*
,.Chlapik, pochvaloval si Donald. ,,Svolej své lidi a sjednej schiizku s radou. Madelaine a ja tam budeme.*

,,Diky, Donalde. Hodné to pro mne znamena.“ Hokus se zlehka zvedl a zdvofile pockal, az se Donald vyhrabe z kfesla.
Pak si znovu stiskli pravice a Hokus odkracel. Madelaine §la za nim ke dvefim, aby m¢la jistotu, Ze nic neukradne, pak
se vratila, stoupla si do dveti a zlostné Donalda zprazila pohledem.

, Ty si myslis, Ze je to podvodnik, co?* poznamenal klidné Donald, kdyZ zase pracné usedl do kfesla.

,, L0 si teda myslim. Je piili§ dobry. Pfilis dokonaly. Vypada velkolepé, svald ma, Ze by je mohl rozdavat, a stejné tak
spravnych slov a frazi. Hotovy lidovy bohatyr, jakého by schvalila kdejakéa komise. A tu historku s regeneratorem jsem
nespolkla ani na okamzik. Chci timfict, Ze si myslim, Ze prakticky vzato to mozné je, ale kde by se n¢jaky rebel a Stvanec
proto, Ze chces. Protoze on je jednimz mala téch, na nézmas dobré vzpominky a kdo jsou jesté nazivu.*

»~Moznd,” fekl Donald. ,,Nevétim, Zze nam ekl vSechno, ani Ze vSechno, co namiekl, je pravda. Ale vSechny mé instinkty
mi fikaji, Ze je to on. Je pfesné takovy, jakého si ho pamatuji. Hrdina v nadzivotni velikosti a schopny hochstapler v
jednom.

Prosel testy, které¢ jsem dokazal vymyslet jen ja. Co jesté ma udélat, aby té presvéd¢il? Kracet po vodé?*

,.Kdyby to dokazal, tak bych mu nejdiiv zkontrolovala boty,” odsekla Madelaine.

Jenny Psycho se sebejisté proplétala mlhobranskymi ulickami. Pod nohama ji kiupal ¢erstvy snih, od ust ji stoupaly
oblacky pary, ale v kozichu ji bylo pifjemné teplo. Horko, zima a podobné rozmary pocasi nad ni ztratily veskerou moc.
Podle jejich informaci vlastnil espersky svaz sal v Cechovni ¢tvrti, ale s hledanim cesty se trapit nemusela. Mentalné
ho vnimala jako obrovity svétlomet vztyCeny uprostied mesta. Vsude byly davy lidi, ale vSichni ji ustupovali z cesty, i
kdyZ ani poradné nevédéli proc.

Ze salu samotného se vyklubala nepfili§ velka budova na vlastnim pozemku. Jenny se malicko zarazila, kdyz vidéla, jak
je zietelné oznadena a o¢ividné bez ostrahy. Kdekoli jinde v Risi by se takové shromazdéni esperti trestalo smrti nebo
vymazanim mozku, podle toho, jak cenné by byly sluzby toho kterého espera. Ta samoziejma existence esperského
svazuji zna¢n¢ zvedla naladu a tak si vykraCovala po Stérkové cestic¢ce k hlavnim dvefim s pocitem nikoli nepodobnym
pyse. Straze nikde vidét nebyly, ale Jenny ani zadné necekala, dokonce ani na takovém smetisti jako Mlhobrana. Espefi
maji své vlastni, delikdtnéjsi metody ostrahy a vyprovazeni nezvanych hostti. Jenny hledala néjaké klepatko nebo
$ntru od zvonku, ale nic tam nebylo. Zvedla ruku, ze zaklepe, a dvefe se rozletély. Cestu ji zastoupil vysoky stihly muz
ve fraku a povysSené si ji zméfil. Hlavu mél vyholenou, tu a tam byly vidét drobné chirurgické jizvy a néjak moc kulil o€i.
Jeho Gsmev byl ryze zdvorily a naprosto nicnefikajici.

,-Pojd’ dal, Jenny Psycho. Uz na tebe ¢ekame.

,, Lo doufam, odtusila Jenny. ,,Tak co, pusti§ mne dovnitf nebo se mam pfes tebe teleportovat?«

Dvernik, ¢i kdo to k ¢ertu byl, elegantné ustoupil, Jenny hrdé zvedla nos a dlistojné proplula kolem n¢j. Kdyz nevis jak,
jdi na to sebevédome. Sal byl prostorny a vzdu$ny, provonény kvétinami. Staly tu ve vazach a kvétinacich v kazdém
kouté a vyklenku. Jenny by se rada zeptala, kde vlastné nasli takové kvétiny na tak nehostinném a mrazivém misté jako
Mlhosvét, ale nechala si ty avahy pro sebe. Vyptavani by se mohlo vykladat jako znamka slabosti a tady bylo zZivotné
dulezité vypadat siln€. Majordomus ji odebral kozich a povésil ho. Vyznamné pohlédl na jeji boty, po nichz zlstavaly
na mékkém koberci louzi¢ky tajiciho snéhu, ale Jenny ho ignorovala. Bosé nohy by se mohly vykladat jako znamka
nevychovanosti.

,.,Chapu to tak, ze vam vasi jasnoziivci sdélili, ze pfichazim,“ pravila Jenny nonsalantné. ,,Koneckoncti by to meli byt ti
nejlepsi v Risi. Ale fekli vam také, pro¢ piichazim?

YZatimne.“ Zavtel dvefe, obratil se a usmal se na ni. Jenny se ten usmev nelibil. Pfinejmensim byl piilis sebejisty. Ten
zatraceny lokaj na ni vitbec nepockal, klidné si to rdzoval sadlem a drze na ni hazel slova pfes rameno. ,,My vime, kdo jsi.
Kdybychom chtéli, mohli bychomssi zjistit, pro€ jsi tady, ale rad&ji si to vyslechneme piimo od tebe. Tudy. Zakratko se
s tebou nékdo sejde.”

Sakra, pomyslela si Jenny Psycho. N¢&jak se mi to vymyka z ruky. Témto lidem je nutno pfipomenout, kdo a co jsem.
Mentalné se rozvinula a zaplavila svym esp kvétiny v sale. Vystfelily z kvétinacia a vaz, neskutecné rychle rasily a
rostly, kvéty v momenté vypucely a rozvily se a §lahouny a vétvicky se plazily po sténach jako splasené. Zaplnily sal
od podlahy ke stropu, fadily na sténach a navzajem se vytlacovaly, jen aby ziskaly prostor se piedvést. Kvétinova
viné byla omamna, hutné a uchvatna. Lokaj se ohlédl na Jenny. Zachoval si netecny vyraz, ale jen tak tak.

,»Nevedel jsem, Ze néco takového dokdzes.*

,,Vy toho o mné jesté hodné nevite. Ted’ mi najdi nékoho zodpovédného, s kym si mohu promluvit, nebo udélamz
celého tohoto domu zpustlou zahradu.*

,Rikali, e s tebou budou starosti,” poznamenal majordomus ¢&i co to, k &ertu, bylo za¢. ,,Pockej laskavé v kabinetu, brzy
za tebou nékdo zajde.

,,Hodné brzy,* podotkla Jenny.

.10 by mne nijak nepiekvapilo. A pro tvou informaci, nejsem zadny zatraceny lokaj. Jsem kanclét této 16ze. Tady jsme u
kabinetu. Snaz se, prosim, nerozbit nabytek a nic nepodpalit. Nekteré nase knihy jsou velmi staré a pro nds mnohem
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cennéj$i nez ty.*

,,To si myslite vy, odsekla Jenny. ,,Ted sebou hod’, kancléfi.

A nenech mne dlouho ¢ekat, nebo poznas, co je to vytrznictvi.“

,,0 tobé bych si nedovolil pochybovat ani na okamzik, pravil kancléf a uvedl Jenny do kabinetu. Byla to velka, jasné
osvétlena mistnost se solidnim, pohodInym nabytkem, lesténym dievénym oblozenim a ptatelskym, dobfe udrzovanym
ohném. Z celého kabinetu vyzafovala klidna, uvolnéna atmosféra, jiz Jenny ani na okamzik nediivéiovala.
Pravdépodobné ji jen chtéli uchlacholit. Jenny se v duchu vydala na mentalni prizkum pfilehlych mistnosti a
piekvapilo ji, Ze se jeji mysl neSkodné odrazila od silnych psionickych stit.

»Nedelej to, prosim,* pozadal ji kancléf. ,Mame tu hodné soukromych mist, kterd jsou mentalné zastiténa, aby ochranila
nase senzitivngjsi lidi pfed svétskym mumrajem. A tu a tam aby ochrénila svét pred n€kym z nds. Radim ti, abys
respektovala jejich soukromi. Alespon kvuli sobé, kdyz uz ne kvili nim.*

Umeéni spravné a v¢as odejit nebylo kancléfi cizi a tak se ted’ kratce uklonil, zanechal Jenny samotnou v kabinetu a
nesmlouvavé za sebou zaviel dvefe. Jenny ¢ekala, ze uslysi, jak se v zamku otaciklic, ale nestalo se nic. Espersky svaz
se podle v§eho domnival, ze kdyby se rozhodla mistnost opustit, tak maji jiné moznosti, jak ji zastavit. Jak jsou posetili.
Vztekle si odfrkla a prastila sebou do kiesla, které vypadalo nejpohodIngji. Drzeli ji v Cervové pekle a piezila a na svété
uZ nezbyvalo mnoho véci, které by ji mohly vystrasit. Zlostné se rozhlédla kolem sebe. Pfi bliz§im pohledu byl kabinet
neslany nemastny, nemél zadny styl ani osobnost. Plsobil spi§ jako jevisté nez jako skute¢nd pracovna.
Pravdépodobné byl zfizen jako neutralni ptida, misto na ptli cesty, kde se espeii mohou schazet s vyslanci z vnéj§iho
svéta.

Jenny se s nechuti uvelebila v kiesle pohodInéji a snazila se uvolnit. Pevné nervy, zlost a pocit osudovosti ji dovedly
az sem, ale najednou neméla uplné jasno v tom, co ud¢la dal.

Vsechno zaviselo na tom, jak vazné ji espersky svaz bude brat.

Uz si odvykla jednat s lidmi, ktefi se pfed ni nesklanéji ani je nijak neohromuje pouhou svou bytosti ¢i tim, co se z ni
stalo.

A v tomto domée jsou nejveétsi mozky planety, kde se to espery jen hemzi. Ti se nedaji jen tak ohromit. A vyhrozovat jim
taky nemize. Podzemi potfebuje jejich nezlonmou podporu a souhlas. Kromeé toho by vyhrazky stejné asi nezabraly.
Jenny se mrzuté zakabonila. KdyZz nevis, jak dal, drz se scénate. Podzemi do ni vtloukalo kdejakou uzite¢nou zdvofilost
a frazi tak dlouho, az je dokazala recitovat i ze spani. Rovnéz nebylo k zahozeni, Ze byla horlivou vyznavackou
logickych argumenti. Presto by tihle tady ud¢lali dobie, kdyby s ni jednali uctivé. Ji se dotkla Mater Mundi a ted’ byla
né¢im mnohem vic nez diiv.

Soustfedila se, rozvinula svou mysl, pomalu nechala své esp vyplizit se ven a nikym nepovsimnuta proklouzla skrz
mentalni Stity do vSech stran. Razem méla hlavu plnou blekotani, v usich ji hucely skiipavé, hrubé hlasy a pfed ocima
se ji mihaly vyjevy tak rychle, Ze je ani nestihala sledovat. Jenny se zatocila hlava a musela se chytit kiesla, aby se
nesvalila. Tolik mozkll a vSechny béZely na plné obratky. Vzpominky z minulosti a moznosti z budoucnosti se motaly
dohromady a Jenny je ani nedokazala rozlisit. Valily se na nijako viny narazejici na skalu na mofském biehu, ale Jenny
se drzela pevné a nenechala se rozkolébat ani odhodit. Soustfedila se, prosivala ten ohlusujici zmatek, aby nasla
informace, které potiebovala, a pomalu k ni piichazely jako lodé¢, které se kratce mihnou v moiské mize.

Nekdo se modlil a stkal tak srdceryvné, Ze sotva rozeznavala slova. Pfed vnitinim zrakem ji vyskakovaly vize hoficich
budov a lidi, kteii s natkem prchaji ulicemi. Néco temného a hrozivého viselo nad Mlhosvétem jako obrovsky pavouk
¢ihajici na svou obét’. Ozvala se palba z pistoli a na zdi se rozstiikla détska krev.

Na ulicich bylo plno lidi, vSichni pobihali sem a tam, mésto hoielo a kolem se stahovala osidla smrti. V n&jaké
¢alounéné mistnosti nedaleko od Jenny bil nékdo hlavou do zdi, holyma, zkrvavenyma rukama dréasal stény a i kdyz
navenek micel jako hrob, jeho mozek byl plny nekoneéného désivého narku. A skrz to v§e znovu a znovu opakoval
chor hlast jedno slovo, které dopadalo do blaboleni jak udery srdce, jako osudova véstba, jiz se nelze vyhnout.

Legie. Legie piichazi. Legie.

Jenny prerusila spojeni. Ttésla se jako osika. Hluboce dychala a snazila se uklidnit rozboutené smysly. Nepochybovala
0 tom, Ze vidéla budoucnost. Vidéla peklo v mlhobranskych ulicich a vidéla fisské vojsko, jak pali do prchajicich lidi.
Vidéla padat mestské hradby, budovy se hroutily a nad tim vSim se nesl jekot, ktery nebral konce. Nebyl to lidsky
jekot. Mohlo se to stat za tyden, za rok nebo to uz mozna zacalo. To se nedalo zjistit. Takové uz byly vize jasnozfivct.
Odsekla se od vSech mentalnich kontakti a zvedla své §tity, az zlistala ve své hlaveé jen ona sama a byla zase v bezpeci
a zajisténa. Tise zasténala a promnula si bolavé ¢elo.

,,Dobfe ti tak, to mas za to Spehovani,” ozval se ode dvefi drsny hlas. Jenny rychle otocila hlavu a vyhrabala se z
kiesla.

Ani neslysela, Ze se dvefe oteviraji. Ve dvefich stala vySetfovatelka Topaza, stejn¢ tvrda a nekompromisni jako vzdy.
Vedle ni stala vysoka, vyzabla Zena ve svétle pastelovych barvach, stejné vybledla jako jeji Saty. Kolem kostnatého,
vyhublého obliceje s napadnyma ledoveé modryma o¢ima visely praminky Spinavych, neucesanych plavych vlasi, na
licnich kostech byly vidét svraskalé, zjizvené skvrny a ¢ast nosu me¢la rozezranou. Dodévalo ji to chladné, skoro
nadpfirozené kouzlo. Sel by z ni strach, kdyby zérovei neptisobila dojmem, Ze by ji siln&jsi vanek odval, ,,Je to drsny
pohled,” pravila Topaza. ,,Omrzliny, pokud by ti to vrtalo hlavou. Nékdy tu byva opravdu zima. Kdyz ji hezky poprosis,
ukaze ti pahyly, které ji zbyly z n€kterych prsti. Jmenuje se Mary.*

Jenny to okamvzité doslo a zadivala se na plavovlasy pfizrak s novym respektem. ,, Tyfova Mary? Ta nositelka moru?*

,. 10 jméno uz nepouzivam,” fekla Mary. M¢la tichy hlas, skoro Septala, ale pfesto ji Jenny bez problémt rozuméla.
Maryina fe¢ i pohled mély podmanivou silu. ,, Tyfova Mary byl nékdo jiny, nékdo, koho si stvofila Ride na $pinavou
praci. Jsem jen Mary.*
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Jenny piikyvla. ,,J4 o mentalnich technicich néco vim. I mné se vrtali v mozku t€mi svymi St ouravymi prsty. Ale stejné
—kdyz zvazim Skody, které jsi napachala v Mlhobran¢, ptekvapuje me, Ze t€ tu nechavaji jen tak volné pobihat. K Certu,
piekvapuje mé, Ze jsi vitbec nazivu.*

,Hotova Miss zdvorilé spoleenské konverzace,” zhodnotila to Topaza. ,,My nevy¢itame lidemto, co s nimi udélala
Rige. Vétsina z nas, co jsme tady na Mlhosvété, udélala pro Risi néco, za co se stydi. Rada svéfila Mary do mého
opatrovnictvi. Ted’ pracujeme jako tym. Mame hodné spolecného.

Hlavné to, o co jsme piisly diky Zelezné ubce a jejim proklatym intrikim. Ale dost feéi. Chtéla jsi mluvit s esperskym
svazem, ale mocni jsou v tuto chvili zaneprazdnéni. Miize$ hovofit s nami. My to sdélime dal, bude-li to zapotiebi. A
zatim, chces-li udélat dobry dojem, nech na pokoji kvétiny a respektuj mentalni stity v tomto dome. Jsou tady jak pro
tvou ochranu, tak pro ochranu jinych. Chodi sem spousta lidi pro pomoc a ochranu pfed hriizami, které na nich
napachala Rise, nez nalezli cestu na Mlhosvét. Nékteid musi byt teprve zneskodnéni. A taky je tu spousta lidi, ktefd
dosud truchli pro své drahé, rodinu a pratele, jez ztratili pii esperském moru. Respektuj jejich soukromi.

Jenny jen pokréila rameny. Ona ma své poslani. ,, Ti vSichni si mne budou chtit poslechnout, az zjisti, kdo jsema co
jsem. Ja reprezentuji Matku vSech Dusi a jeji moc zije ve mné. Vnesu svétlo do jejich temnoty a uc¢inim konec jejich
utrpeni. A s jejich pomoci srazim na kolena samotnou Rigi.“

,»USetfi nas téch feci,” pozadala ji Topaza. ,,To vSechno uz jsme slyseli. Tady v Mlhobrané je legend jako much. Hlavné
proto, zZe tu je tolik zoufalct, ktefi jim veri. Je na tob¢, abys nas presvédcila, Ze nejsi jen dalsi esper, ktery trpi preludem,
Ze je svaty.”

Jenny to pro tuto chvili nechala plavat, ,,Rekni mi néco o esperském svazu. Jak vznikl?*

Prekvapila-li Topazu zmeéna tématu, nedala to na sobé znat.

,-Pivodné? Na zacatku vznikla unie proto, aby bylo mozno rychle shromazdit espery, kdyZ bylo nutno zvednout
psionicky stit. Pak se rozrostla do svébytného uskupeni a nakonec se z ni stala politicka klika s vlastnimi zajmy.
Milhobrana neni misto pro slabé a pro jednotlivce. Tady se na ulicich pohybuji lidé, ktefi t€ sezerou zaziva, kdyz zavétri
strach. Nékdy dokonce i nékdo z nas podlehne pokuseni a domniva se, Ze je natolik silny, aby vzdoroval sam.

V dnesni dobé je svaz politickou a hospodarskou mocenskou zakladnou, ktera ma buiilky a zajmy po celém meéste.

A odpovédni Cinitelé se ani trochu nepohrnou do toho, aby si nechali svou — zna¢né velkou — moc podkopat néjakym
pomatenym byvalym politickym vézném, ktery tvrdi, Ze je ztélesnénim Mater Mundi. N&ktefi z nich ani nevéf, Ze néco
takového existuje ¢i viibec nékdy existovalo. A v zajmu jinych je dokonce jeji existenci popirat. Coz je jeden diivod,
pro¢ mluvi$ s nami a ne s vudci svazu. Jinym divodem je, Ze tvé jméno zrovna nevzbuzuje divéru. Tak a ted’ mizes
zacit s proslovem. A at’ je rad¢ji hodn¢ presvédcivy.*

Jenny Psycho se na Topazu a Mary zni¢ehonic rozverné zazubila a obé se nechténé rozpacité osily. V mistnosti s nimi
néco bylo, néco mocného, co tam diiv nebyvalo. A pak se Jenny zahalila svym osudovym darem, spustila vSechny své
Stity a zazafila jasné€ jako odraz blesku ve skle. Najednou byla nepfemozitelna, jeji bytost naplnila celou mistnost, tlacila
do stén, bila do vzduchu jako udery neskutecné obrovského srdce. Topaza s Mary ucouvly. VySetfovatelce sjela ruka
automaticky k boku, kde méla me¢. Jennyino esp Slehlo jako bi¢, udefilo Topazu a Mary do mozku a bez namahy
odhodilo stranou jejich Stity. Staly pfed ni nahé, vSechny bariéry padly. Jenny je mohla nechat fikat cokoli, uvéfit
gemukoli a ony to védély. Ale misto toho jim Jenny oteviela svou mysl, beze spéchu nasla utrpeni Cervova pekla a celé
ho Topaze a Mary ukazala jako jediny zhustény vybuch Zivouciho pekla.

Byly u toho, kdyz se ¢erv zaziral Jenny do mozku a ovladal vSechny jeji mySlenky a ¢iny. Byly s ni, kdyz lezela na
podlaze v cele naha a svinuta do klubicka, tfasla se a dusila se smradem z vlastnich vykalid a zvratkli. Cela ptipominala
rakev s hladkymi ocelovymi sténami a tak nizkym stropem, ze se mohla jen kr¢it nebo plazit. Sotva kdy tam bylo svétlo.
V cele byla jen tma a &erv, ktery se zavrtaval Jenny do mozku a donekoneéna ji krmil désivymi Cervovymi halucinacemi
a preludy. Tamv Silu devét skoro pfisla o hlas, jak kiicela o pomoc, ktera nikdy nepfisla, ¢i jen nafikala a prosila, aby ta
hrtiza a bolest uz skoncila.

A pak se stal zazrak. Ptisla Mater Mundi, Matka Svéta, Nase Matka vSech Dusi, vylétla z jeji mysli jako motyl z kokonu,
rozvinula se, vzala pod sva kiidla viechny espery v Cervové pekle a spojila je do jediného meée, ktery vbodla do
samotného Cerva. Ta soudrznost nemohla trvat dlouho, aniz by vypalila mozek vem zi¢astnénym, ale na kraticky
prchavy moment byl kazdy jeden z nich vic, nez kdy bylo samo lidstvo, a mnohem mocnéjsi. A to vSechno se udalo
skrz Jenny Psycho.

Ale to nebylo jeji pravé jméno. Pivodné byla nékym jinym, agentkou podzemi, ktera se nechala poslat do Sila devét
pod fale$nym jménem, aby ziskala informace o moznostech, jak se dostat dovnitt a ven z Cervova pekla. A ted byla jeji
puvodni osobnost i falesné kryti pry¢, obé smetla Jenny Psycho, jiz se dotkla velikost a jejiz esp zesililo nade vse meze.
Jenny Psycho, predstavitelka Mater Mundi, ktera kdysi byvala né¢kymjinym.

Nekym, kdo m€l zdravy rozum.

Rizna ja v jejim mozku spolu valcila a viiskala na sebe, tfepetala se v jeji hlave jako miry narazejici do lampy, bez
rozumu piitahované k nécemu, co je nakonec znici, a Jennyina projekce se zhroutila. Jenny Psycho, kterd byla mnohem
vice a mnohem méné¢, nez byvala kdysi, se stahla zpatky do sebe a ze vSech sil se drzela, aby se nerozpadla na kusy. V
ocich ji palily slzy, ale silou vule je potlacila. Slzy nad vzpominkou na néco velkolepého a tichvatného, co se ji dotklo,
co ji pretvofilo a pak opustilo.

Jenny se rozklepala.

Mary k ni pfistoupila a vzala ji kolem ramen. ,,UZ je to dobré. My tomu rozumime. Promluvime s viidci svazu. Musi t&
vyslechnout, i kdyz to ted’ mozna jesté nevédi. Ty zlistan tady.

My to rozhybeme.*

Naposledy Jenny konejsive stiskla a kyvla na Topazu, at’ otevie dvete. Topaza to ud¢€lala, ani nehnula brvou. Mary
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usadila Jenny zpatky do kiesla a spolu s Topazou odesly z kabinetu a nechaly Jenny schoulenou v kfesle jako
vycerpané dite.

Dvefe za sebou zaviely a vykrocily po chodbé¢.

,,Nelita v tommoc, Ze ne? ujist'ovala se Topaza.

,,Par z nas je na tom v této dobé dost Spatné,” odpovédéla Mary. ,,Ale ona vypada na zvlastni ptipad. Jestli s ni
nebudeme jednat v rukavickach, mohla by dopadnout jako mnohocetna osobnost. A to navic zatracené mocna. Citila
jsi tu energii, ktera z ni §la? Bylo to jako divat se do svétlometu. Ja jsem se s nécim takovym jesté nesetkala. To, co se ji
dotklo v Silu devét, se naprosto vymyka vSem mym zkuSenostem. Ani si nejsem jista, jestli to bylo lidské. Mohla by to
byt opravdu Mater Mundi?*

Topaza rozpacité pokr¢ila rameny. ,,J4 jsem nikdy nebyla nabozensky zalozena. Ale vidéla jsem to samé, co ty. Mozna
je to blazen, ale néco se skrz ni projevuje. Ty znamky nese cela jeji osobnost, a to i ted. Mater Mundi je stejné dobré
feseni jako kazdé jiné. Muze to byt kdokoli ¢i cokoli. Mas pravdu, viidcové ji museji vidét. I kdyby jen proto, abychom
méli jistotu, Ze ji dokazeme zvladnout. Bih vi, kolik $kody by mohla napachat, kdybychomji tu nechali volné pobihat.*
,-Jako ja,” podotkla Mary.

10 uz je pry¢. Ted uz jsi zase sama sebou.*

»~Mozna. Myslis, Ze nevim, Ze na mne z rozhodnuti méstské rady neustale dohlizi§? Ne kazdy je presvédcen, Ze se mé
deprogramovani povedlo.*

,,Ja jsems tebou z vlastniho rozhodnuti,” odpovédéla Topaza. ,, Krome toho ma§ v Mlhobrané spoustu nepiatel.
Vsichni pfi esperském moru nékoho ztratili.

,,Ja uz nikdy nikoho nezabiju,* fekla Mary. ,,To bych se rad¢ji zabila sama.*

Javim“ odpovédéla Topaza.

,,Chudak Jenny. Tolik si toho prozila.*

,, Lo my vSichni.*

Owen Morituri kracel sam prelidnénymi ulicemi Kupecké ctvrti, mracil se a v duchu zufil. Kolemjdoucim stacil jediny
pohled do jeho tvare a rovnou mu §li z cesty. Nékteii dokonce pro jistotu pfechazeli na druhou stranu ulice. Pouli¢ni
prodavaéi a kioskafi barvité a halasné vychvalovali své zbozi, ale Owen si jich nevsimal. Sel si svou cestou v zatracené
mizerné nalad¢ a bylo mu jedno, jestli to na némnékdo vidi. V jeho chmurach mu nijak nepomohla skute¢nost, Ze nemél
valny orienta¢ni smysl. Ne Ze by se plné ztratil, jen prosté poiadné nevédél, kde je. Sel tudy jen jednou a tehdy ho
Vedla Hazel a on se kolem sebe moc nerozhlizel. Nastésti si cestu pamatoval Ozymandius.

A tak si to Owen razoval Kupeckou ¢tvrti, pomstychtivé rozkopaval snéhové zavéje a iporné se soustiedil na cil své
cesty, aby nenusel myslet na to, ze Hazel zlistala s Johnem Silverem sama. Nem¢l pravo zarlit — jak by mu Hazel
bezpochyby s nadSenim sd¢lila — ale stejné... Svym zptisobem ji miloval a nebylo mu jedno, co si 0 ném mysli. Pokud
na n¢j ovSem vitbec nékdy mysli. Owen si povzdechl. Piidal do kroku a kone¢né dorazil ke zchatralé barabizné, kde
sidlilo informa¢ni centrum Abraxas. Abraxas vi vSe, co se v Mlhobrané déje, a n€kdy dokonce dfiv nez ti, jichz se to
tyka. Abraxas dokaze odpovédét na vSechny otazky, zbavit starosti ¢i potvrdit zIé tuseni. Za piiméfenou cenu.
Napohled nebyl Abraxas nic moc. Zabiral prvni patro nad rodinnou pekarnou. Nikde nevisel zadny vyvésni §tit.
Vsichni védéli, kde Abraxas sidli. Kdyz tu byl Owen naposledy, zjistil mnohé, néco z toho bylo k uzitku, néco spis k
zlosti. Mezi jinymmu Abraxas sdélil, jak zemie.

Vidim t&, Morituri. Osud t& drZi ve svych sparech, at’ se vzpouzi§ sebevic. Svrhnes Risi, uvidi§ konec vieho, v co jsi
kdy véftil, a to vSechno udélas pro lasku, kterou nikdy nepoznas. A az bude po vSem, zemie§ sam, daleko od piatel a
pomoci.

Owen se najednou rozklepal. Jak mu ta slova znovu zaznéla v hlavé, naskocila mu husi kiize. Pravda, i ti nejlepsi
jasnoziivci se stejné Gasto myli jako trefi, jinak by uz davno #idili Rigi sami, ale i tak ho to proroctvi drazdilo. Zadné
hadanky, zadné slovni hticky, zadné skryté vyznamy — jen holy popis budoucnosti a smrti. Rad si pfedstavoval, jak
spécha, aby stacil udélat v§echno, co povazoval za spravné, a neohlizi se na nasledky, jenze... Stejné musi do
Abraxasu znovu. Ostatné od té doby, co byl na Mlhosyété naposledy, se mnohé zménilo. V neposledni fadé€ prosel
Silenym labyrintem. Tim se uréité mnohé méni. V mnoha smérech je nyni naprosto novym ¢lovékem.

»Sakra, fekl si nakonec. ,,Kazdy pfece vi, ze jasnoziivciim se neda vefit.

,,Tak komu?* ozval se mu v uchu Ozymandius.

,.Byl bych rad, kdybys na mne pfestal mluvit. Vi§ velmi dobfe, ze jsi mrtvy.*

,,Tak t& asi straSim. Odpovéz mi. Na koho se da v dnesni dob¢ spolehnout? Hazel se na tebe vykaslala a je se Silverem,
mlady Jack Hokus mozna je a moZna neni tim, za koho se vydava, a Jenny Psycho Zije v GpIn€ jiném svété nez my
ostatni.

Komu se da verit?*

,» Lob¢ rozhodné ne. V&iim pravému Jacku Hokusovi, Ze déla pro povstani, co mize. Vefim Ruby, ze ho bude
bezvyhradné podporovat, dokud bude mit $anci na slusny lup. Vetim Gilesovi, ze pozvedne jméno Morituri. A véfim
Hazel, ze nakonec ud¢la to, co je spravné.*

A Silverovi?*

,,-Hazel si stejn¢ bude d¢lat, co chce. To mi bylo jasné vzdycky.*

,.Nijak mne to nepfesveédéilo,” odvétil Ozymandius. ,,Jack Hokus je nejznamejsi tim, Ze kam pfiSel, tam mu nafezali, Ruby
Wandera je lovkyné odmeén a proto se ji uz z principu neda véfit, a Gilesovy nazory a cile vysly z mody pied deviti sty
lety.

Ty sis nikdy neumél pofadné€ vybirat spolec¢nost, Owene. Hazel ti néco taji. V hloubi duse to dobfe vi§ sam.
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,2Hazel vzdycky néco taji. Na mrtvy Ul jsi mimofadné cynicky. Ostatné tob¢ se mi piatelé nelibili nikdy, ani kdyz jsi byl
jesté nazivu. Podstatou vSeho je, ze svym spole¢nikiim véfim, protoze musim. Mou jedinou $anci jak pfezit je svrhnout
Kamennou lvici z Zelezného trinu. K tomu potiebuji povstani a k povstani potiebuji spojence.”

,,T0je ten jediny divod, pro¢ bojujes za to, aby se zmenil stavajici fad?* otazal se Oz tise.

,Ne. Vidél jsem uz piili§ kazdodenniho zla a utrpeni, na ném stoji Rise. Nemohu pied tim dal zavirat o&i. To se musi
zmeénit, 1 kdybych za to mel zaplatit smrti.*

,,Chces fict zivotem. Cim chces Risi nahradit? Co jiného znas, nez vysady aristokratii a vladu rodin?

,» 10 kdybych védeél, odpoveédél Owen. ,,Nejdiiv musime vyhrat valku. O tom, co ma, sakra, byt dal, se mizeme
dohadovat, az se zbavime zloby a zaludnosti Kamenné lvice. At to skon¢i, jak to skonéi, horsi nez ted’ to byt nenmize.
,Jen aby, utrousil chladné UL ,, Ty jsi historik, Owene. Ty vi§, k ¢emu dochazi po rebeliich. Vitézna strana se rozhada a
rozpadne a pak se bojuje na Zivot a na smrt o to, ktera frakce nahradi stary rad. V kazdém piipadé je vysoce
pravdépodobné, ze vitézové nebudou mit piili§ mnoho porozuméni pro zaptisahlé aristy, jako jsi ty. Taky bys mohl
nakonec zatahnout Rii do ob&anské valky, ktera se povlece cela staleti a necha po sobé jen hofici planety v bezbiehé
noci.*

,,Vis co, co jsi zemrel, jsi opravdu deprimujici. A viibec, co ty se o to vlastné staras? Pro néjaky UI se prece najde
uplatnéni vzdycky.*

,»Ja se o to nestaram, odvétil klidné UL. ,,J4 jen vedu feci.

,,Dobra, tak sklapni. Ja se ted’ s tebou nemiizu vybavovat, potiebuji si néco vyfidit v Abraxasu a ti by pro mrtvy Ul
nem¢li pochopeni.*

Oz se uchechtl a zmlkl. Owen se nenapadné rozhlédl kolem, jestli se nékdo nediva, a pak se vysplhal po rozviklanych
venkovnich schodech ke dvetim v patfe. Uz kdyZ tu byl naposledy, potiebovalo to tady pofadné omitnout a
vymalovat, a zub ¢asu domu na vzhledu nijak nepfidal. Na dieve zfetelné vystupovaly vlhké skvrny a prosty mosazny
Stitek na dvetich hlasajici jednoduse Abraxas zjevné nikdo nevylestil uz fadu tydnt.

Mozna mésicti. Ostie tu pachla koci¢i mo¢, coz Owena ponékud piekvapilo, protoze za cely den nezahlédl jedinou
kocku.

Samoziejmeé tu nebyl zadny zvonek. Owen zabusil pésti na dvete a pro jistotu do nich jesté parkrat kopl. Udélalo mu to
dobfe.

Nasledovalo pfiméfené dlouhé ticho, aby mél Owen jasno, kam patfi, a pak se dvefe oteviely a objevil se muz zvany
Sanc. Sjel Owena pohledem a pak mu pokynul, at’ vstoupi. Owen hrdé zved! hlavu a el dal.

Nic se tu nezm¢nilo. V dlouhé uzké mistnosti staly dveé fady lizek namackanych na sebe a mezi nimi vedla uzka ulicka.
Na lizkach podfimovaly déti od ctyt péti let po vychrtlé, vytahlé teenagery. Kapacky jim pfivadély do zil vyzivu a
katétry odvadély odpad do Spinavych 1ahvi. Nékteré byly prikryté dekou, jiné ji odhodily. Nékteré byly ptivazané k
posteli. Silné, pronikavé to tu pachlo lacinou dezinfekei a lihem. V8echno to byli espefi, n¢kteti méli poskozeny mozek a
vSichni byli pfilis slabi na to, aby pfezili na tak drsné planeté jako Mlhosvét.

Sanc je kupoval od rodi¢t a vyuzival jejich esperské schopnosti k udrzovani telepatické sité po celé Mlhobrang, takze
vidél a slysel vie. A to byl Abraxas. Sanc ve vlastnim z4jmu udrzoval déti pii Zivoté, dokud se dalo. Ale Zzadné se
nedozilo dospélosti. Tohle byli ti slabi a neduzivi, nemocni a ztyrani a v dobé, kdy se dostali Sancovi do ruky, uz bylo
obvykle pozdé&. To vsak nemélo na chod Abraxasu zadny vliv. Byly stéle dalii a dalsi. D&ti byly Sancovi naprosto
oddané, at’ spaly nebo bdély. Pro vétsinu z nich se nejvic blizil tomu, co by se dalo zvat pfitelem.

Owen rozpacité potiasl hlavou, ale dnes uz pohled neodvratil. Kdyz tu byl poprvé, bylo mu z hloubi duse zle, chtél to
tady rozmlatit i s Sancem, ale neudélal to. Nakolik si to nechtél pfiznat, byl Abraxas pro tyto déti — dementni espery s
genetickymi vadami, le¢ fenomenalnimi esperskymi schopnosti, s hroznou minulosti a pochybnou budoucnosti — to
nejlepsi, v co mohly doufat.

Jen dalsi vysledek figské vlady. Owen se obratil a zlostné se podival na Sance, zakladatele a provozovatele
informaéniho centra Abraxas. Sanc byl velky, svalnaty, skoro stejné $iroky jako vysoky, na sob& mél &erné kozené
kalhoty s kovovymi cvocky a polovinu obli¢eje pokryvalo mimofadné ohyzdné tetovani. Jeho ismév byl nemastny
neslany, o¢i piilis lesklé a skoro nemrkal. Owen &asto piemital, jestli byl Sanc &ileny uz predtim, nez zalozil Abraxas,
nebo jestli ho na pokraj Silenstvi dovedl az nekonecny styk se smrti a utrpenim. At tak ¢i tak, Owen si zachovaval
bezpe&ny odstup a nenapadné brouzdal rukou kolem meée. Sanc na ngj stroze kyvl.

,,Vedél jsem, ze se vratis, Morituri. Co pro tebe mohu ud¢lat tentokrat?

, Ty nevis?* opacil Owen. ,,Tak to ti muselo néco uniknout, Sanci. Mam pér otazek a potiebuji znat odpovédi.”

,.Proto jsme tady,* odtusil Sanc. ,,Ale asi bych ti mé] pfipomenout, e kdyZ jsi nas svou navitévou poctil naposledy,
vycerpal jsi cely sviij avér. A mé ceny zavratné stouply. Vsak vis, jak to chodi, maly podnik musi potfad bojovat o to,
aby se udrzel nad vodou.*

,»I'vllj podnik existuje jen diky pen¢zim mého otce,* odtusil suse Owen. ,,Prakticky vzato jsem jako jeho jediny dédic
Abraxas zdédil.“

, Ty jsi byl postaven mimo zakon,* odpovédél Sanc. ,,Veskery majetek spojeny s jménem Morituri zabavila cisafovna.
A kromé¢ toho jsme v Mlhobrané, kde je drzba majetku sama o sob& zakonem. Abraxas je mij.

Owen se nevesele usmal. ,,Myslim, ze si mé pletes s nékym, komu na majetku zalezi. Ja jsem se vratil do Mlhobrany
proto, abych ozivil starou moriturskou informa¢ni sit’ a znovu ji zapojil do povstalecké ¢innosti. A to naprosto jasné
zahrnuje tebe a Abraxas. A protoze — a dobfe mi tak — jsem jednim z téch, kdo v souc¢asné dob¢ povstani fidi, tak se
Abraxas zodpovida mné.

Takze jestli si chees udrzet své pravdépodobné velmi dobie placené ridici postaveni, viele ti doporucuji, abys mne
piestal srat. Jasné?
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N RET]

,Beze mne Abraxas Hdit nemiiZes,* namitl Sanc. ,» Ly déti jsou mi oddéany télemi dusi.“

,, Ty déti by se brzy obesly i bez tebe. Déti jsou koneckoncti velmi... adaptabilni.*

Sanc se nad tim zahloubal. ,, Ty bys riskoval, Ze mi zlikviduje§ provoz jen proto, abys to tu ovladl?*

,Jistéze, odtusil Owen. ,,Ja jsem Morituri. My mame za sebou dlouhou historii prosazovani vlastnich zajmi a je ndm
jedno, kde budou litat tfisky.

Sanc si jen odfrkl. ,,Co chces$ védét, Morituri?

,,Touz je lepsi. Mam dotaz.*

,Uptesni to, chces-li piesnou odpoveéd. Mé déti jsou espefi, nikoli ordkula.*

»Zeptej se jich, kdo zabil mého otce, fekl Owen. ,,Pfesnéji, ktera osoba.*

Sanc piikyvl, zvolna se vydal ulitkou mezi lizky a premitavé se dival najedno dité za drahym. Owen ho nete¢né
sledoval a v duchu se sam sob¢ divil, jakou to vlastné polozil otazku.

S tim prece zacit nechtél. Prisel se sem vyptat na otcovu informaéni sit’. Ani netusil, jak moc chce znat jméno otcova
vraha, dokud sam sebe neuslysel, jak se na to pta. Jeho otce ukladng zabil na ulici vrah placeny cisafovnou a Owena to
v tu dobu ve skutecnosti ani nepfekvapilo. Jen mu to potvrdilo nazor, Ze otce nakonec na ty své nekonecné intriky a
pletichy dojede.

Spis ho podrazdil dopad, ktery méla otcova nahla smrt na jeho dokonale usporadany zivot. Tehdy se neptal, kdo otce
zabil.

Tehdy ho to nezajimalo.

Artur Hadrian Morituri, vysoky, pohledny a kruté okouzlujici, mél zalibu v intrikach a spekulacich, které n€kdy plodil
ziejmé jen pro né¢ samé. Coz ovSem znamenalo, ze nem¢l na syna moc ¢asu, ale kdyz uz si vzpomnél, Ze ma syna a
dédice, tidil Owenovi zZivot Zeleznou rukou tak, jak povazoval za nejlepsi, a bylo mu fuk, co chtél Owen. Nebyl zrovna
veselé povahy a jejich par rozhovort se nutné zvrhlo do plamenné hadky. Morituri nikdy nepochopil, Ze jeho syn se
povazuje spi§ za ucence nez za vale¢nika. Kdyz se Owen dozvédél, ze je otec mrtvy, pfedevsim se mu zatracené ulevilo.
Kone¢né se vymanil z otcovych sparti a mohl si svobodné stat na vlastnich nohou.

Teprve v nedavné dobé zacal Owen kone¢né chépat, co jeho otce hnalo. Artur mél jak u dvora, tak mimo dvar
Kamenné lvice uz z toho titulu, Ze byl Morituri, fadu nepfatel. Aristokrat na Golgoté se prosté nemohl vyhnout
intrikafeni, stejné jako se ryba nemiize vyhnout vodé, v niZ plave. A k tomu v§emu Artur véfil, Ze povstani ma smysl.
Owen si sice nebyl tak zcela jist, zda mu $lo vic o Rigi nebo o vlastni zabavu a prospéch, ale &im dal vic byl pro
nedostatek diikazii naklonén uznat, Ze otec mél pravdu. A kdyZ na vlastni o¢i uvidél zlo a hriizy, na nichz byla Rige
zalozena, chapal, Ze je nutno proti tomu bojovat jakymikoli prostredky.

Presto se stale jesté nemohl pfinutit k tomu, aby otce miloval ¢i mu odpustil. Pfece jen to byl ¢lovek, ktery znovu a
znovu nafizoval vychovatelim, aby z jeho syna vymlatili vSechny ty u¢ené nesmysly a zvasty a snazili se z n¢j
vydolovat tajné dédictvi Moriturit — zihadlo, spojeni geneticky upravenych zlaz a zvlaStniho vycviku, které ¢ini
Morituriho na kratkou dobu silnéj$im, rychlej§im a bystiejSim nez normalniho ¢loveéka. Vycvik se nakonec zdafil, ale
Owenovi z toho vSeho utkvéla v paméti pfedev§im bolest a krev, ktera mu umoznila piistup k né¢emu, o co ani nestal.
Teprve v posledni dob¢ zacal Owen chapat, Ze otec se tak zoufale snazil mit z n€j bojovnika a ne ucence, protoze védél,
ze ucenec by nebyl schopen pfezit tlaky a sily, které jeho smrt pusti z fetézu. A m¢l pravdu.

Tim, Ze se Owen stal viidcem nového povstani a bojovnikem za spravedlnost, se zarovein stal pravym synem svého
otce.

A teprve kdyz kone¢n¢€ poznal pravdu, zacal chéapat, o co pfisSel a jak moc potiebuje védét, kdo otce zavrazdil.

Vzhlédl. Sanc na néj netrpélivé méaval, at’ jde bliz, a Owen se tedy piesunul k nému. Stal nad lizkem s divkou, které
nemohlo byt vic nez deset a do téch rozedranych Sath by se vesla dvakrat. Neustale sebou Skubala, jako by ji
roz€ilovaly hlasy, které slySela jen ona. O¢i me¢la zaviené a tu a tam cosi nesrozumitelného zamumlala, ale nic z toho
nedavalo Owenovi smysl. Sanc si k ni pfiklekl a odkudsi vykouzlil papirovy pytlik s bonbony.

Jeden vytahl, hnétl ho v prstech, az byl mékky a vlacny, a pak ho vstréil do ochablych rtli. Divka zacala pomalu zvykat.
Sanc piiblizil rty tésné k jejimu uchu.

,.Prisel ¢as dodrzet dohodu, Katie. Piisel ¢as, abys mi fekla vSechno, co vis. Je tu se mnou Owen Morituri. Chee védét,
kdo zabil jeho otce. Ci ruka vedla &epel, ktera mu vzala Zivot. Kdo to byl, Katie?*

Divka svrastila ¢elo a nestastné naSpulila rty, ale neprobudila se. Pak spolkla bonbon a jasné, zieteln€ pronesla: ,,Na to
ses mne ptal uz davno. Odpovéd je stale stejna. Byl to ten usmévavy zabijak, ten Zralok v mélkych vodach, muz, ktery
se nezastavi pred ni¢im. Kid Smrt'ék zabil Morituriho.*

Owen rozvazné piikyvl. Ani nemrkl, ale ruce se mu zat’aly v pést. Pravé toto jméno sice necekal, ale velké pfekvapeni to
pro n¢j taky nebylo. Kid Smrt’ak, jeden ¢as cisafovnin oblibeny ukladny vrah, rovnéz znamy jak lord Kit Letnikostrov.
V soucasné dobé stoupenec povstani a pfitel jeho vzdaleného bratrance, ktery si po Owenoveé vyhnani pfivlastnil titul
lord Morituri. Oba méli v tuto chvili namifeno na Tyrkysarii, na planetu, ktera kdysi patfila Owenovi a jiz vladl. Bylo to
jedno. Nezalezelo na tom, ze Kit a Owen jsou ted’ na stejné stran€. Owen ho stejné zabije, az ho povstani nebude
potiebovat. Kit Letnikostrov byl pfedem mrtvy stejné jako kazdy jiny, kdo se mu piiplete do cesty. Uplné kazdy. Owen
se rozvazn¢ usmal a rozeviel pésti. Alespon néco, na co se clovek miize tesit.

,,1'y ses mne sem nepfisel zeptat jen na toto,” ozvala se najednou divka. O¢i se pod zavienymi vicky rychle
pohybovaly sema tam. ,,Je tu jesté néco jiné¢ho. Ty potfebujes védét jesté néco. Ptej se mne. Ptej se mne.

,,Dobra,” odvétil Owen. Hrud’ se mu seviela a m€l co délat, aby se mu netiasl hlas. ,,Kdyz jsem tu byl naposledy, fekl mi
jeden z vas, jak zemru. Potiebuji védet, jestli to porad plati.

Zménilo se néco?*

»Ne,“ odpovédéla divka hluse. ,,Zemies tady, v Mlhobran¢, sam a zapomenuty, kdyz budes bojovat proti pfesile prilis
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velké na jednoho cloveka. A az budeS mrtvy, tak ti jeSté ukradnou boty.*

,.Kdy?* zeptal se Owen. ,,Kdy se to stane?

,,Ptas se na &as,“ fekla divka a odvratila hlavu. ,,Casu jsem nikdy nerozuméla.”

,.Zkus to!“ vyhrkl Owen. ,,Zkus to, hrome!*

Sklonil se k ni, Ze ji popadne za ramena a zatese s ni, ale Sanc ho piedbéhl a strhl ho zpatky. Owen toho hromotluka
snadno odhodil, ale okamzik zlosti uz minul a Owen se zase ovladal.

Stal nad spicim ditétem, zt€Zka oddychoval a nakonec se odvratil.

»Nezalezi na tom,” fekl neadresné. ,,Ja vim, Ze od odchodu z Tyrkysarie stejn¢ ziju na dluh. Tam jsem mél zemiit.
Zachranil m¢ jen zazrak. A ¢lovek nemiize od zivota ¢ekat vic zazrakil nez jeden. Piesto se ¢lovéku tézko posloucha
rozsudek vlastni smrti, kdyZ vi, Ze na tom nemilze nic zménit.*

,Jestli jsi to nechtél slyset, nemél ses ptat,“ odtusil Sanc.

,»A jak uz jsem ti fekl, jasnoziivetim se neda vétit. Kdyby bylo v§echno, co feknou, pravda, byl by ze mne davno bohacd.

Ted’ napiiklad uz néjaky cas vsichni tvrdi, Ze se na Mlhobranu Zene néco zlého, ale ja nejsem schopen ani dva z nich
donutit, aby se shodli na tom, co to, k ¢ertu, miize byt. Jediné, co j semz nich dostal, byl nazev — Legie. Ale zatim jsi
tou jedinou nepiijemnosti, ktera se tu vynofila, ty.*

»Nezalezi na tom,” opakoval Owen. ,Jestli mam zemiit, zemiu jako pravy Morituri.*

,Jak poetické, pravil Sanc. , Boze, chran mé pred hrdiny.

Podivej, ja si musim hledét podniku. Az ptjdes, dej si pozor, aby t€ dvefe neprastily do zadku.*

,Prestan Zvanit,” zavréel Owen. ,,Je$té musime probrat par zaleZitosti. Mé prvni otazky se tykaly ¢isté mne. Ted se
dostavame k vaznéjsim vécem. Jsem tu jako reprezentant golgotského podzemi a jejich jménem mam oficialné obnovit a
ozivit starou otcovu informacni sit’ v Mlhobrané. Otec nezalozil jen tebe a Abraxas, zfidil spoustu podnikl po celém
meést¢ a podpofil plno lidi oplatkou za sbér a pfedavani uzitecnych informaci.

Nekteii z nich si vedli opravdu velmi dobfe a stali se z nich lidé, kteii hybou timto velkym méstem.

Po otcové smrti zacal tok informaci vysychat. Lidé si pravdépodobné mysleli, Ze je jeho smrt zbavila zavazka. Prisel
jsemjimfict, ze se myli. Ted’ jsem Morituri j& a ndrokuji si otcovy lidi.

A rad. Stard informacni sit’ se znovu rozbéhne a tentokrat bude dodavat informace novému povstani, jinak kazdého
toho ¢ub&iho syna osobné zruinuji. Véetné tebe, Sanci.“

,,Do prdele!* pravil Sanc.

,.Velmi dobfe,” usmal se spokojené Owen. ,,Za¢nes tim, ze mi dodas jména a adresy, které znas, a zbytek dostanes ze
svych esperti. Pak mi pomilzes pripravit setkani vSech zainteresovanych stran, a to nékdy béhem dneska. Vlastné
b&hem dvou hodin, pokud si chtéji uchranit viechny své obchodni zajmy a Zivotné dileZité organy. Hod’ sebou, Sanci,
mam spoustu prace a pravdépodobné na ni nebudu mit tolik ¢asu, jak jsem si myslel.

Sanc pies své espery navazoval kontakty se spravnymi lidmi a Owena z této ¢innosti naprosto nekompromisné
vylouéil.

Owen netrpélivé ¢ekal venku na schodech a dumal, jestli ma své inicialy vytezat do dveti nebo vyryt do cihlové zdi.
Sanc se dostavil tésné pozdé — podival se na dvefe, trhl sebou, ale pak vzal Owena, sesli po vn&j§im schoditi dold a
vydali se do spletitého labyrintu uzkych ulicek, které tvotily centrum Mlhobrany. Mlha zfidla, ale padal jemny, le¢
vlezly ledovy dést’ a ménil snih na kluzkou bie¢ku. Owen se drZel tésné& za Sancem a snazil se nemyslet na to, co ta
biecka udeéla s jeho novymi drahymi botami.

Vysli z Kupeckeé ctvrti, vstoupili do Cechovni Ctvrti a ulice a budovy se razem vylepsily. Tady byla pofadna dlazba,
pravidelné pouli¢ni osvétleni, castecné dokonce elektrické. Domy byly honosné i funkéni zaroven a kolemjdouci
vypadali na mnohem bohatsi, i kdyZ ne nutné §tastn&jsi vrstvu. Sanc se nakonec zastavil pted jednou starsi cechovni
budovou a chvili pockal, aby si ji Owen mohl fadné prohlédnout a byl patfiéné ohromen. Byla to solidni tfipatrova
stavba s vysokou gotickou klenbou, velkymi zasklenymi okny a stovkami dievénych rokokovych fezeb, které stavitel
nacpal, kam se jen dalo. Okapy byly zakoncené velkymi kamennymi chrli¢i a voda tryskala jejich Gsty, coz vyvolavalo
ponékud nest'astny dojem, ze zvraceji na lidi dole. Ale mozna to byl zameér. Koneckoncti to byla cechovni budova.
Owen nen¥l to srdce fict Sancovi, Ze u dvora Kamenné Ivice vidél mnohem piisobivéjsi zachody, takze jen uvazlivé
piikyvl, aby dal najevo, Ze je jiz dostateén& ohromen, a naznadil Sancovi, at’ ho vede dal.

U vstupnich dveii stali dva ozbrojeni strazni. Sancovi se zdvofile uklonili, Owena povysené piehlédli. Nezabil je za to.
Nechtél délat scény. Zatim. Za dvefmi se prostiralo rozlehlé, pohodlné a mimofadné tictyhodné hlavni foyer. Stény
byly obloZené lakovanym dievem a siln¢ navoskovana podlaha se v zaii elektrickych lamp oslnivé leskla, piestoze
lampy nebyly rozmistény tak, aby dobfe osvétlovaly, ale spis tak, aby je bylo mozno co nejlépe obdivovat. Foyer bylo
zafizeno tak luxusné, az to hrani¢ilo s marnotratnosti. Kolem a kolem vzato to tu smrdélo penézi jako ve staré rodinné
bance. Owenovi se najednou zastesklo po domove.

Vstoupili do dveti, otfeli si boty o kovovou rohozku, oklepali si z plastt snih a vodu a uz k nim naduté kracel
majordomus ve staromodnim Zaketu a napudrované paruce a s nacvi¢enym povysenym, nanejvys blahosklonnym
$klebem. Sanc mu ukazal vizitku a majordomus lehkym sklon&nim hlavy naznagil uklonu.

Stitivé, palcem a ukazovakem odebral Sancovi a Owenovi plasté a piedal je lokajovi, ktery jiz pro né chvatal. Pak je
pozadal, aby mu odevzdali i své zbrané a tim zacaly v§echny trampoty.

,.Ja své zbrané nikomu nevydam,” prohlasil Owen.

,Nedélej povyk,* napomenul ho Sanc, odepjal si opasek a odevzdal sviij meé. ,,To neni nic osobniho. Je to jen b&znd
bezpecnostni opatfeni. To déla kazdy.*

Janejsemkazdy,” trval na svém Owen. ,,A své zbrané si necham. Citily by se beze mne jak nahé.*

»~Musimna tom trvat,” prohlasil ledové majordomus. ,,My sem nepoustime jen tak kdekoho z ulice.*
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Owen mu jednu vrazil. Krome toho, ze majordomus ztratil védomi, také kus cesty plachtil vzduchem. Kdyz dopadl na
navoskovanou podlahu, pfekvapivé hlasité to zadunélo a t€lo se sunulo jesté hezkych par yardd, nez zistalo nehybné
leZet.

Kdekdo se obracel, aby se podival, co se déje, par lidi zjevné mi¢ky souhlasilo. Z jakychsi neviditelnych dvefi se
vynofily straze s tasenymi meci, ale na misté se zastavily, kdyz Owen okézale polozil ruku t€sné vedle energetické
pistole.

,,0n je tu se mnou,” vyhrkl Sanc rychle. ,,] kdyz bych byl z duse rad, aby nebyl. Je oéekavan.“

Straze se na sebe podivaly, pokr€ily rameny a zasunuly mece.

Zjevne usoudily, Ze to neni nic pro né€. VSichni ostatni ve foyer dospéli ke stejnému zaveru a opét se rozproudila
tlumené spolecenska konverzace. Owen zdvofile kynul kolem sebe. Bezvédomého majordoma odtahli pryc¢.

,.Prosim, tohle uz nedélej,“ fekl Sanc. ,,Prvni dojem je velmi diilezity.«

,Presné to si myslimi ja,* odtusil Owen. ,,Ted’ pojdme dal, nez se jim do téch kvétinact pozvracim.*

. Doufam, Ze to mohu brat jako Zert,“ zavréel Sanc. ,, Tudy. Bud’ tak laskav a nezabijej nikoho vyznamného.*

Ponofili se do hlubin cechovni budovy. Sanc mél ponékud nakvap. Prostfedi bylo stale urputné velkopanské a
marnotratné. Slouzici i ¢lenové cechu se ¢ile mihali po chodbach, vSichni vyznamné zamlkli a okazale zaméstnani.
Hovofit se zjevné povazovalo za nevkus, nanejvys se hodilo tu a tam néco kvapn¢ zaSeptat. Owen byl v silném
pokuseni se k nékomu zezadu pfiplizit a hlasité na n&j vybafnout, aby vidél, co to s nim ud€la, jenze na to nemél cas.
Tteba cestou zpatky...

Vsichni pusobili velmi spofadané a prficinlivé. Odévy méli sice trochu staromddni, ale koneckoncti byl v Mlhobrang.
Vypadalo to, e Sance tu v§ichni znaji, nikdo nepromarnil piileZitost vyslat jeho smérem lehké, ustépacné zvinéni rtd,
kdyz si myslel, Ze se nediva. Sanc je viechny vznesend ignoroval.

Konec¢né dosli na konec zosobnény zachmuienou, vzacné neusmévavou sekretaikou, ktera sedéla za psacim stolem v
otevieném predsali a méla chranit své nadfizené pied nezadoucimi navstévami. Byla §tihla, pfedCasné zestarla, zarputila
a tak kousava, ze by mohla chroustat sklo. StraZe si o ni mezi sménami pravdépodobné brousily mece. Jeji odév
uspésné smazal i posledni stopy zenskosti a pfed pichlavym pohledem by uschl zavisti i bodlak.

,Jestli nemate sjednanou schtizku, nemohu pro vas nic udélat,” prohlasila tonem, ktery by rozklepal i tucniaka.
,,Prejete-li si, mizete si schiizku sjednat, ale uz ted’ vam mohu sd¢lit, Ze pan Neeson nema pro nékolik pfistich tydnt v
diafi zadné volné okénko.*

Sanc se podival na Owena. ,,Toto je nejzazsi misto, kam jsem t& mohl dovést. N&které zazraky jsou prosté nad mé
moznosti. Prosim, nebij ji.“

,»-10 by mne ani nenapadlo,* odtusil Owen. ,,Nechci si zlomit ruku.* Naklonil se nad sttil a zabodl do sekretarky pohled
tvrdy jako kiemen. ,,Jsem Owen Morituri. Tento podnik zaplatily penize mého otce. PfiSel jsem zinkasovat pohledavky.
Hned.*

Sekretarka ani nenrkla, jen levé oboci sebou pfi jméné Morituri malicko skublo. ,,Chapu. Jsemsi jista, ze za obvyklych
okolnosti by byl pan Neeson nanejvys $t'asten, Ze se s vami muze setkat, ale praveé ted’, jak vidite na mém stole, jsme
zavaleni praci...

Owen ustoupil, tasil me¢, zvedl ho nad hlavu a vsi silou znasobenou zihadlem udefil do stolu. Tézka ¢epel ¢isté projela
dfevénou deskou a rozstipla stiil na dvé poloviny. Poloviny odpadly kazda na svou stranu. Sanc jen vazné potiasl
hlavou. Owen zasunul me¢ do pochvy. Sekretaika si odkaslala.

»Myslim, ze byste méli jit rovnou dovnitf, lorde Morituri. Jsem si jistd, Ze pan Neeson si na vas udé€la par minut.
Zajistim, abyste nebyli ruseni. Dali byste si kdvu nebo ¢aj?

,.Spravi to brandy,* odtusil Owen. ,,Velkd. Pan Neeson ji bude potiebovat.* Vesele se usklibl na Sance. ,,Pravé jsi
poznal, jak s takovymito lidmi jednat. Ma rodina v tom ma mnohasetletou praxi. Osobné jsem se vzdycky domnival, Ze
by ze mne byl vynikajici diplomat.*

,.Jesté nejsi uvnit, poznamenal Sanc. ,, Toto je teprve predsali. Za témito dvefmi je pfedpokoj. Opravdovi hlidaci psi
budou c¢ihat tam.

..U, jestli budou vréet, hodim jim néjakou kost. Ktera ti bude nejmin chybé&t?*

Prosli spojovacimi dveimi a shledali, Ze se nalézaji v malé, nijak nezafizené mistnosti. Mezi nimi a prot¢jSimi dveimi stali
tfi mohutni svalovci. Kazdy jeden tiimal v ruce t€zkou sekeru.

Vypadali velmi sebejisté a velmi profesionalng. Jejich sekery uz zjevné hodné zazily. Sanc se podival na Owena.
,Zajimavy takticky problém. Zadny prostor k manévrovani a zarovei naprosto postrada smysl snaZit se s nimi
dohodnout. Jednoho mizes vyfidit disruptorem, ale nez stacis tasit me¢, vrhnou se na tebe druzi dva. A mec je ti proti
sekeram k nicemu. Ja ti pfirozené nemohu nijak pomoci. Musim zachovavat piisnou nestrannost. Chapes.*

LJistéze. Kdybych stal proti takovymto tfem neandrtalciim za normalnich okolnosti, byl bych rovnéz zatracené
nestranny.

Jenze k jejich smile mam ponékud naspéch, nemluvé o tom, Ze jsem opravdu v mizerné nalad¢ a tady mam konecné
moznost si ji na nékom vybit. Divej se a uc se.*

S prazdnyma rukama vykrocil vpted. Ti tfi proti nému vyrazili se zdvizenymi sekerami. Za par vtefin bylo po vSem.
Prvniho Owen prastil a smetl ho z cesty, zaroven se otocil na jedné noze a nakopl druhého do rozkroku. A zatimco tieti
teprve zvedal sekeru Owen vyrazil, obéma rukama ho popadl za kosili a hlavou ho prastil do obli¢eje. Sancovi poklesla
Celist. Owen zistal stat. Ani se nezadychal, jen se s tichym uspokojenim rozhlizel kolem sebe. Strazni sedéli ¢i lezeli na
zemi, sténali a celkové vyhlizeli velmi nespokojené.

,Més pravdu,“ pravil Sanc. ,,Byl by z tebe baje¢ny diplomat. Nikdo by se ti neodvazil odporovat. Jesté jsem nevidél,
aby se n¢kdo pohyboval tak rychle. Co jsi, k certu, zac?*
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»Jsem Morituri, na to nezapominej.” Owen razné vyrazil k protéjsim dvefim a zalomcoval klikou. Bylo zam¢eno.
Znechucené rozhoi¢en¢ zamlaskal a vrazil do dveii ramenem. Vylomily se a jeden pant se docista vytrhl ze zarubné.
Owen dvefe pfitlacil zpatky na misto, jesté je opatrné narovnal a pak se usmal na Sest muzi sedicich kolem dlouhého
stolu. ,,Klepy klep, pravil rozjateng. ,,Ja jsem Owen Morituri a vy jste v pékném maléru, néjaké dotazy?

,,Pojd’ dal, lorde Morituri,” vyzval ho muz v ¢ele stolu. ,,Jsi to opravdu ty.

,,J0, souhlasil Owen. ,,Abych nebyl.“ Ohlédl se na Sance.

,.Najdi si n¢jakou zidli, posad’ se a ml¢. Nestojim o zadné vyrusovani.*

,.To mi naprosto vyhovuje,“ odvétil Sanc. ,, Tohle bych si nechtél nechat ujit za nic na svété. Ale jsi na to do¢ista sam,
Morituri.*

Sest muzii zlostné sledovalo, jak si Sanc bere Zidli a sedé si do prot&jsiho kouta, odkud miize viechno sledovat a
zaroven zustat stranou hlavni palebné linie. Owen se postavil na konec dlouhého stolu a v§echny o¢i se pfilepily na
néj. Dal si nacas a pomalu pfejizdél pohledem jednu zachmufenou tvai za druhou. Nikoho z nich neznal, ale mocné a
vlivné muze dokazal rozpoznat na prvni pohled. Nejen podle dokonale padnouciho odévu $itého na miru a podle
zna¢né véhy, ale hlavné podle drzeni t&la. Podle nedotknutelné sebejistoty. Sel jimna nervy, ale jinak je nezajimal.
Nebali se ho. Uz byli tak dlouho bohati a za vodou, Ze jim byl pocit strachu naprosto cizi. Owen se kratce usmal. Vsak
on to zmeni.

A jestli mu mali¢ko pfipominali jeho samého, to, ¢im byval, nez s nim zivot zatfasl a probral ho, tak tim hif pro né.
,Mamti tyto lidi pfedstavit?* zeptal se Oz. ,,Méam ve své databance podrobn¢ udaje.*

,,Jisté,* odvétil mentalné Owen. ,,Bud’ taky jednou k nécemu.

Tak moment — databance? Kde je vlastné ted’ tviij hardware?*

,,Nebud’ takovy $t'oura. A davej pozor, nehodlam to v§echno opakovat dvakrat. Za¢neme zleva a piijdeme po sméru
hodinovych ruci¢ek. Zacneme s Artemisem Daleyem, muzem mnoha obchodnich zajmt. Je to dodavatel a
zprostiedkovatel.

Chces néco, on ti to sezene. Legalné ¢i nelegalng, takovymi podruznymi ivahami se nikdy nezabyva. Kdyz se zpozdis s
platbou, posle na tebe par bouchacti, aby si to s tebou vyjasnili.

Vedle n¢j mame Timothy Neesona, bankéfe. Jemu tato budova patii stejné jako v Mlhobrané fada dalsich. Jednicka ve
velmi izkém oboru, coz znamena, Ze lokalné je velmi mocny.

V Milhobrané se neodehraje nic finanéné vynosného, aniz by si z toho kousek neuloupl. Vedle néj je Walt Robbins,
nejvetsi majitel nemovitosti v Mlhobrané. Jemu patii vSe, co nepatii bankam. Specializuje se na chudinské ¢tvrti a
cernou pracovni silu, protoze v tomje nejvic penéz.

Dal na druhé strané stolu mame Thomase Staceye. D¢la jim vSem tady pravni zastoupeni a stejné tak komukoli jinému,
kdo ma dost penéz na to, aby vyhovél jeho naroénym finan¢nim pozadavkiim. Nikdy zadny spor neprohral a nema to
nic spole¢ného s jeho pravnickym uménim. A konecné pfichazime k Mathewovi Connellynu a Padraigovi
MacGowanovi. Connelly vlastni a fidi veSkeré piistavy, od vesmirného po fi¢ni na Podzime, a MacGowan fidi pfistavni
odbory. Mezi nimi panuje vzacna shoda nazort a spoleéné udrzuji hladky chod piistavi bez ohledu na to, koho to
poskodi. Takze tady mas mlhobranské Zraloky v celé jejich nadhefe a pozlatku. Kdybys je zabil, puch v Mlhobrané
dramaticky zesili.*

.10 jsem netusil, Ze toho o Mlhobrané tolik vis, poznamenal mentalné¢ Owen.

,» Ty o mné toho jesté spoustu nevis. Jsem veliky a je ve mn¢ plno zazrakt.“

,»Mas nam co fict, Morituri? ozval se bankéf Neeson, velky, zavality muz. Vesta nu byla o¢ividné mala. ,,Nebo tu
budes cely den jen tak stat a zirat na nas?

Jen jsem si potfeboval utfidit mySlenky,* odvétil Owen. ,,My mame dlouhou spole€nou historii, pdnové. Penize mé¢ho
otce vas vynesly tam, kde jste dnes. Moriturské penize, puvodné urcené na kryti informaéni sit¢ v Mlhobrané. Otec
vas dosadil na vlivné a mocné pozice proto, abyste mu mohli sbirat informace. Misto toho jste jeho penize vyuzili na
to, abyste se stali hybnou hospodatskou silou mésta a zbohatli, a nakonec jste ziskali takovou moc, Ze jste na piivodni
cile uplné zapomnéli.

Nebo jste mozna prosté jen usoudili, Ze pro lidi tak mocné a bohaté jako vy postradaji takové véci vyznam.*

,»Vystihls to pfesné,* pravil pravnik Stacey, $lachovity dlouhdn s napadné rozsitenymi zilkami na obliéeji. ,,A rozhodné
nemame v umyslu se znovu politizovat. My uz tak malichernym zpisobem neuvazujeme. Zafidili jsme si novy zivot a
1ibi se nam takovy jaky je. Mezi ndmi: my fidime Mlhobranu, my jsme ta ekonomicka miza, ktera tuto spole¢nost udrzuje
pii zivote.

Zkus se nam do toho plést, zkus nam jen vyhroZovat a celé méstské hospodaristvi se zhrouti. O to se uz postarame.
Lidé pfijdou o své uspory, penize ztrati cenu, distribuce se zastavi, potraviny se budou hromadit v piistavech a lidé
budou hladovét. Na nas nemas, Morituri. Vsichni lidé v Mlhobrané by povstali a rozervali t€ na cucky, kdyby ses o
néco jen pokusil.

,,Lidé to zvladnou, az zjisti, Ze se stary zkorumpovany systém nahrazuje spravedlivéj$im,“ odpoveédél Owen.
»Spravedlnost je relativni pojem,” pravil majitel nemovitosti Robbins, maly a kulaty jako soudek. ,,Vzdycky budou
bohati a chudi. My zajistujeme stabilitu. Ty vitbec nevis, co je to ekonomika na takové rebelské planeté, jako je
Mihosvét.

,,Zato vim, co je to hamiznost,” odsekl Owen. ,,Vim, co je to vérolomnost a soukromé zajmy. A naprosto jist¢ dokazu na
prvni pohled poznat bahenni pijavici.

,,T0 bylo dobré,” zhodnotil to Oz. ,,Jen si je ziskej lichotkami.*

.My vime, pro¢ jsi tady,” ozval se zprostfedkovatel Daley, mohutny nahrbeny muz s hloubavym vyrazem. ,,Ty nas
chces pfipravit o zivobyti ve jménu svého povstani a naivnich politickych nazord. Nu, chlapce, usel jsi tu dlouhou
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cestu zbyte¢né. V dnes$ni dob¢ saha nas vliv daleko za hranice Mlhosvéta a investice mame na mnoha planetach.
Dokonce i na Golgoté.

Elias Gutman nam pii planovani investic velmi pomohl. Ano, myslel jsem i, Ze to jméno budes znat. Muz opravdu
vlivny a mocny. Oznamil nam, Ze piijdes.

,Gutman,* vyplivl Owen, jako by to byla n¢jaka oplzlost.

,Nejednou ¢muchal kolem povstani, ale mné je celou dobu jasné, Ze jeho zajmy jsou v souladu s Rii. Jeho informace
prichéazeji piimo od samotné cisafovny. Kdyz se budete fidit jeho radami, je to stejné, jako byste Kamennou lvici
pozvali pfimo sem, na rebelskou planetu. Riké vam néco vyraz stiet zajmi?

,Penize neznaji loajalitu. Ani politiku,* podotkl Neeson. ,,Gutman byl vzdycky nés dobry piitel.*

,,Na to bych vzal jed,” odtusil Owen. Jeho hlas nabiral ¢im dal chladné&;jsi ton. ,,A az nakonec dojde na splatnost jeho
pujéek, budete Zdimat penize z mistnich lidi, kteti dluzi vam. At’ uz si to mohou dovolit nebo ne. A z Mlhosvéta se stane
jen dalsi planeta, ktera bude krvacet do posledni kapky, aby uchovala Golgoté bohatstvi.*

Rozhlédl se kolem stolu, ale setkal se jen s lhostejnymi pohledy ¢i neur¢itym pokréenim ramen. ,,To je obchod,” odtusil
Daley.

,»10 je nespravedInost,” namitl Owen. ,,A ja j sem piisahal na svou krev a ¢est, Ze tomu udélam konec. Coz znamena
zatoCit s vami a vasim Utulnym hnizdeCkem. Mohl bych vas vSechny zabit a zkusit, jestli vasi nastupci nebudou
nachylnéjsi ke spolupraci. V kazdém piipadé budou vase penize vyuzity na podporu povstani, tak jak se vzdycky
predpokladalo. Jak predpokladal mij otec.*

,,T0 pochybuji,” odtusil Neeson. ,,Straze! Chopte se ho!*

Na vsech stranach se rozletély dvefe a dovnitt vtrhli vojaci ozbrojeni meci, sekerami a dokonce i n¢kolika disruptory.
Owen v duchu aktivoval zihadlo a v zilach se mu rozproudila rodova sila. Citil se skoro nadpfirozené bdély a ostrazity,
jako by do této chvile spal. Citil, ze dokaze cokoli, Ze dokaze riskovat cokoli a vyjit z toho bez uhony. Owen si ten pocit
tvrdé zakazal.

Tohle mu naSeptavalo zihadlo, to nebyl on sdim. V poslednich dnech ho nasazoval piili§ hodné a piilis ¢asto, navzdory
tomu, Ze to bylo nebezpecné, a on to v€dél, ale spolehl se na to, ze zmény, které s nim ud¢lal labyrint, ho ochrani pred
ni¢ivymi vedlej$imi ucinky. Musel, protoze ted’ nebylo zbyti. Krev se mu nahrnula do hlavy, zatepala v ruce, ktera
razem zatouzila sevfit me¢ a volala po boji, a Owen se té touze poddal s usmévem, ktery by bylo snadné si splést s
vyhruznym vréenim.

Zdalo se mu, ze se vojaci pohybuji néjak pomalu. Vrazil rovnou doprostied mezi né¢ s védomim, ze t€ch par, co ma
disruptory, nebude mit odvahu je pouzit z obav, Ze zasdhnou nékoho vlastniho. Jeho me¢ se jasné zableskl. Svihl s nim
nadlidskou silou a rychlosti a do vzduchu vytryskla krev. Téch Sest muzli kolem stolu zacalo kiicet, klit a hystericky
fvat povely, ale piehlusil je zdéSeny fev vojaki, na nichz Owentliv nezastavitelny me¢ provadél ryzi fezni€inu.
Pohyboval se mezi nimi jako vrazedny piizrak piili§ rychly na to, aby ho bylo mozno zastavit nebo odrazit, jeho mec¢ se
jen jen blyskal a ve vtefiné se mihl hned tu, hned tam. Zdalo se, Ze je v§ude nardz, boda a sekd a vojaci vyli bolesti a
hrtizou a prchali pred nim. Na podlahu dopadla ¢isi ruka a dlan se jesté zoufale naprazdno svirala.

Koberec nasakl krvi a na néj klesali mrtvi. N&jaky disruptor rozéisl velky stil po celé délce, ale nikoho nezaséhl, ztistal
po ném jen dlouhy hofici Sram.

Ted’ se Owen chechtal z plna hrdla, ale byl to nevesely smich. Bitka zufila od jednoho konce mistnosti k druhému, krev
postiikala zdi, az zrudly. Sest nejmocnéjsich muzi z Mlhobréany se stihlo od hoficiho stolu, schoulilo se v jednom
kouté¢ a nevéticné zirali na to, jak jediny muz pustosi jejich soukromou armadu. A pak bylo znic¢ehonic po v§ema Owen
Morituri s umrl¢im Sklebem na tvaii stal mezi mrtvymi a umirajicimi. Pomalu se rozhlédl kolem sebe. Z mece mu kapala
krev.

Saty mél nacucané krvi, ale ani kapka z toho nepatiila jemu.

Dokonce se ani moc nezadychal. Vrhl sviij usmév na téch Sest mlhobranskych Zralokd. Prikr¢ili se. Owen zrusil zihadlo,
ale oéekavana inava se nedostavila. Pofad mél pocit, ze by dokazal dobyt celé mésto, kdyby nebylo zbyti. Sanc dospél
k z&véru, Ze jiz neni tieba se ukryvat a vyplazil se zpod hoficiho stolu. Owen mu podal ruku, aby mu pomohl vstat, ale
Sanc ucukl a vyhrabal se na nohy sam. Podival se na Owena, jako by ho vidé&l prvn& v Zivotg.

,»Viibec neméli nad¢ji. Postinal jsi je jako dobytek. Kdo proboha jsi?*

»Morituri,* odpovédél Owen. ,,Nato nezapomine;j.*

Opét se zaméefil na téch Sest, ktefi se krcili v protéjsim kouté mistnosti. Jen par z nich se stfetlo s jeho ocima. Owen se
beze spéchu vydal k nim a opatrné pfitom piekra¢oval mrtvé. Jeho boty na nacucaném koberci tie mlaskaly. Pravnik
Stacey se pokusil vzdorovat a zlostné Owena zprazil pohledem.

,,Js1 monstrum, ale nas ptesto nedokazes$ porazit. My mame penize. Mizeme si najmout dalsi vojaky. Klidn€ si na tebe
najmeme celou armadu zoldakt, kdyby to bylo zapotiebi.*

,Prived’ si tu svou armadu,* fekl Owen. ,.Jen at’ vSichni pfijdou. Nespasi vas.

»Nemize$ nas zabit, pokusil se Neeson. ,,Kdybychomzemreli, vS§echny nasSe penize by zablokovaly zavéti. Mozné na
celé roky. Nikdo by na né nemohl sahnout.*

,,M¢ nic nezastavi,” odpovédél Owen. ,,Ani vy, ani zakon, ani cela ta proklata Rise. V4§ den skonéil a panemnoci jsem
ja.“

L1y ses zblaznil!“ zvolal Daley. ,,Jsi docista jako tviij otec!*

Muyj otec vydal za sto takovych jako vy!* odsekl Owen a zasunul me¢ do pochvy. Byl pfili§ vztekly a tohle chtél udélat
holyma rukama. Znovu v ném zaburacela sila zihadla a jesté néco jiného. Lhostejny k plamentim popadl dlouhy, tézky
sttl, zvedl ho a prelomil na dva kusy. Sebral z podlahy ty dvé poloviny a vydal se proti Sesti nepsanym panim
Mihobrany.
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S fevem se rozebéhli ke dveiima Sanc rovnou za nimi. Probéhli pfedpokojem a sekretariatem, kii¢eli o pomoc a Owen se
rozbehl za nimi.

Ted’ byl vic nez clovek, ted’ byl prazakladni sila v transu. Jako lity bés se prohnal mistnostmi a chodbami a smetl vse,
co mu piislo do cesty. Stény praskaly a hroutily se, cihly se drolily a malta se rozpadala v prach. V podlaze a ve stropé
se objevovaly obrovské trhliny. Dievo chytalo, hofelo a vydavalo nepfirozené pronikavé svétlo. Stropy se bortily, na
lidi se sypaly sprsky zdiva a lidé s kfikem prchali. Podlahy pokryté koberci se vzdouvaly jako moiské viny, pak se
vyboulily a popraskaly jako pfi zemétieseni, které nebere konce. A tim v§im se hnal Owen Morituri a mi¢ky a nelitostné
likvidoval rozlehlou cechovni budovu stejné, jako jednoho dne zlikviduje Risi.

Pér odvaznych vojaki se ho pokusilo zastavit a byli smeteni.

Dvefe se vyvracely z pantil a praskaly, okna se tfistila a ostré stiepy 1étaly vzduchem jako Srapnely. Mezi tim jako
vydé&Seni ptaci poletovala vSemozna lejstra. Stény se boulily a rozestupovaly, z popraskanych vodovodnich trubek
stiikala voda Obnazené elektrické vedent jiskiilo. Budova se pomalu sesouvala a zdalo se, ze pfitom sténa bolesti.
Owen Morituri probihal natkem a chaosema zjistoval, Zze mu to vyhovuje. N&jaka odvazna duse po ném vystielila z
disruptoru, ale energeticky paprsek se jen neskodné odrazil. Nic se ho nemohlo dotknout, nic ho nemohlo zastavit.
Konecéné dobehl k poslednim dveiim, k tém, jimiz ptivodné do cechovni budovy vstoupil. Dvefte se vyrvaly z ramu a
vyletély na ulici pred sbihajici se lidi, kteti cht¢li védét, co se déje.

Zacali zmaten¢ blabolit a kficet, kdyz vidéli, Ze se dim hrouti, ale kdyz vySel na ulici Owen, vSichni razem ztichli a
couvli.

Citili z ngj silu jak udery obiiho srdce, které bije do vzduchu.

Owen mentaln¢ propatral zbytky budovy, aby se ujistil, Ze uvnitt nikdo nezistal, a pak ji jedinym rozmachem obii sily
strhl. Na ulici se rozlehl rachot padajiciho zdiva a z prazdnych okennich a dvetnich rami se vyvalil dym. To, co byvalo
nejvetsi cechovni budovou v Mlhobrang, se v jediném okamziku zménilo v hromadu trosek. Pomalu se rozhostilo ticho,
v nén byly slySet posledni dozvuky sedajici si suti. Domy po obou strandch zlstaly naprosto netknuté. A muz, ktery
byl za to v§e zodpovédny, zvedl hlavu, pohlédl na to, co jeho vztek natropil, a shledal, Ze je to dobré. Pomalu svou moc
a silu stahl zpatky, uzavtel ji zase v sob¢ a opét byl jen clovékem.

A prave v tu chvili se objevila méstska hlidka. VSech deset.

Zastavili se opodal a obezfetné si prohlédli scénu. Owen se na né usmal.

»Soukroma zalezitost. Likvidace konkurence. Nic pro vas, panoveé.*

Hlidka pohlédla na n&j, pak na to, co zbylo z budovy, potom se podivali jeden na druhého a jednomysIné se rozhodli jit
hlidat né¢kam jinam. Téch Sest muzl, ktefi fidivali Mlhobranu, na odchézejici hlidku zoufale volalo, ale nikdo si jich
nevsimal.

Hlidka nezasahuje do soukromych rozepti. Koneckoncti, tohle je Mlhobrana. Téch Sest se pomalu obratilo k Owenovi.
Stal pted nimi a nepfatelsky se Sklebil.

,,Vy ubozi bastardi byste na Golgote nepfezili ani pét minut,* sdélil jim chladné. ,,Sezrali by vas zaziva a jesté by jim
zbylo misto na dezert. Ted udélejte, co jsem vamfekl, a mozna z toho vyvaznete zivi a dokonce vam ziistane i vétSina
zivotné dulezitych organd. Kleknout.” U¢inili tak. Uz v nich nezistal zadny vzdor. ,,Mate nového $éfa, panové.
Morituri se opét ujima veleni. Od této chvile budete dolovat ve vlastnich, nepochybné obsahlych kapsach a znovu
vybudujete informacni sit’, kterou chtél milj otec. Organizaci na sbirani a vyhodnocovani informaci, ktera bude
poskytovat ochranu a slouzit lidem na Mlhosvété, zejména jim zajiSt ovat bezpeci pred utoky a vlivy zvnéjsku. Rovnéz
zaplatite projekt na vybudovani nové obrany této planety. Psionickou clonu oslabil espersky mor a vy budete
potiebovat silnou technologii na vysoké tirovni, abyste ji podpoiili. Dejte se do toho. A jesté néco. Penize mého otce
meély vzdycky slouzit k tomu, aby lidem v tomto mésté usnadnily a zpiijemnily zivot. Do tydne ocekavam od kazdého z
vas sérii rozsahlych, ale praktickych planu, a to na papife. Jestli se nékdo zpozdi, necham ho pfibit na zed pro motivaci
ostatnim.

A nemyslim to obrazné.

,,Ale... my mame akcionate,” namitl Neeson. ,,Lidi, kterym se musime zodpovidat. Ti nam néco takového nikdy
nedovoli...

,Poslete je za mnou, poradil mu Owen. ,,J4 je pfesveédcim.

Chce jeste nekdo néco tict? Ne? Dobra. Poucili jste se. Ted’, vy hitupové, splnite mé pokyny do pismene, jinak z vas
nadéldm sekanou. A nebudu pfitomnijak spéchat. Je to Gplné jasné?*

Zutiveé piikyvovali. Owen se k nim obratil zady a raznym krokem se vydal po ulici pry¢. Potad citil, Ze ho moc labyrintu
drzi, Ze se kolem néj oviji jako pifjemny plast’. Labyrint ho zménil zpisobem, jakému jesté zcela neporozumél, ale ta moc
byla skutecna a byla jeho a on si v ni liboval. Mél pocit, ze by dokazal cokoli, stacilo by jen pomyslet. A byl to tak
skvély pocit, vyridit si své zalezitosti tak prosté a pfimocare.

,,Uvédomujes si,* ozval se Oz, ,,ze pokud mas namifeno zpatky do centra, tak jdes Spatnym smérem?*

»Sklapni, Oze. Pfedvadim dramaticky odchod.*

Rozhodl se, ze piijde do pokoju, které si pronajali, a podiva se, jak si vede Hazel s Johnem Silverem. Nemohl se dockat
toho, jak se bude ten bezpecak tvafit, az mu sdéli, co udélal s cechovni budovou. Kdo vi, tfeba to udéla dojemina
Hazel, aspon trochu. Mé&l o ni starost. Navzdory nové moci, kterou v sobg citil, Hazel dosud skrz mentalni pouto
nevnimal. Krom¢ toho si s ni chtél o té nové moci a o tom, jaky z ni ma pocit, pohovofit. MoZna i ona ma novou moc.
ME¢li toho tolik co probirat. Owen Morituri si hrdé vykracoval mlhobranskymi ulicemi a mlha se mu sama odvalovala z
cesty.

Hazel d'Ark a John Silver, stafi darebové a jeste starsi pratelé sedeli v pohodlnych kieslech u krbu, srkali z tézkych
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porcelanovych dzbankt horkou Cokoladu a hledéli na malou lahvicku s €ernou krvi, postavenou na stole. Nevypadala
nic moc, ale kdyby tomu tak bylo opravdu, tak v zivoté nedélali nic nebezpe¢ného. Oba védéli, co to s nimi mize
udélat, v dobrémi zlém a to, Ze vahali, bylo znamkou silné vile. Krev pochézela z vampyra, byla to synteticka plazma
technicky upravenych lidi. Staéi par kapek a normalni ¢lovék je silny, rychly a sebevédomy. Dokud ji bere. Krev miize
dat ¢loveku pocit izasné zivosti a bystrosti, jako by byl normalni svét jen chmurny a depresivni tézky sen, z n¢hoz se
konecné probudil. Jisté, ucinky netrvaji vécné a clovek postupné potiebuje vétsi a veétsi davku, aby dosahl stejnych
ucinkd. A Krev ho pomalu, kapku po kapce zevnitf uzira. Byla urcena k tomu, aby pfivedla vampyry zpatky ze smrti a
udélala z nich nadlidi.

Nikdy se neptedpokladalo, ze by mohla koexistovat s oby¢ejnym lidskym organismem.

Jenze lidé ji chtéli, potfebovali ji, bojovali by pro ni a zabijeli, takZze se vzdycky nasli i taci, ktefi ji vyrabéli a za
piiméfenou cenu prodavali. Zejména na planetach jako Mlhosvét.

,,Je to opravdu velmi prosté,” pravil Silver. ,,Jako §éf piistavni bezpecnosti mam piistup k veskeré Krvi zabavené na
ulicich.

A protoze mam pod kontrolou veskeré¢ zaznamy v pocitacich, nikdo si nev§imne, kdyz tu a tam pustim par kapek pro
sebe a pro své zvlastni pfatele. Jen si zkus fidit takovou diru jako Mlhobrana bez néjakeé berlicky, o kterou se mizes
opfit. A ne vSichni jsme takovi rozeni netplatni hrdinové jako vySetfovatelka Topaza. Ja nejsem narkoman. Ja to
zvladam. Ale tebou si jisty nejsem, Hazel. Nikdy jsi neznala miru. KdyZ ses z toho snazila dostat naposledy, malem té to
zabilo. Opravdu si tim v§im chces prochazet znovu?*

Hazel uhnula o¢ima a zahled¢la se do svého dzbanku. ,, Ty nevi§, pod jakym jsem tlakem, Johne. Za kratkou dobu se
toho stalo tolik. Vjednu chvili jsem byla jen bezvyznamny Stvanec, ktery nikoho nezajima, a v dalsi jsem se stala
rebelem a v8ichni mi jdou po krku. VEetné nékterych z téch, kdo by m¢li byt na mé strané. Dokud jsem jen bojovala a
prchala, abych zachranila holy zivot, neméla jsem cas premyslet, byla jsem v pohodé, ale ted'... Zalezi na kazdém mém
kroku, na kazdém slove a to nejen kvtli mné, ale kvili celému tomu zpropadenému povstani. Udélali ze m¢ pitomého
hrdinu a viidce a ¢ekaji ode mé, ze budu dokonala.

A to jesté neni vSechno. Néco se se mnou stalo na Vlkotském svéte, Johne. Néco... mé zménilo. Jsem vic, nez jsem
byvala, a to m¢ celou dobu dési. Mam dojem, Ze uz to ani nejsem ja. Mam zI¢ sny a dokonce si nejsemjistd, zda mé
vzpominky nejsou ndhodou budoucnost. Dokazu ted’ véci, které jsem nikdy nedokézala. Podivné a hrozivé. Krev je to
jediné, co mi pomaha. Krev n¢... stabilizuje, uklidiiuje... pomaha mi véfit, Ze jsem jesté clovek.

Odlozila dzbanek, zvedla ruku a sklenéna lahvicka s Krvi sama vyskocila ze stolu a vhupsla do natazené ruky. Silver se
na ni pfekvapené podival.

»Nevedél jsem, Ze jsi esperka, Hazel.

»Nejsem. To je néco jiného. Néco... vic.” Odsroubovala uzavér a mlsné piicichla k cerné tekuting. Diivérné znama,
zlovéstné opojna vineé ji stoupla do hlavy a chiipi se ji rozsifilo. Hluboce viini vdechovala z plnych plic a v zilach se
zatfepetaly dychtivé jiskficky. Opatrné lahvicku naklonila a nechala si splynout na jazyk jednu kapku Krve. Rychle
polkla, aby se co mozna vyhnula pal¢ivé pelynkové chuti, pak lahvicku zase zasroubovala a postavila zpatky na stil,
aby nebyla v pokuseni vzit si druhou kapku. PohodIn¢ se v kiesle opfela a hlasité, slastné zasténala — po téle se ji
rozlévalo to dobfe znamé teplo, rozpalovalo nervy, davalo ji silu, moc a sebedivéru. Tisen, povinnosti, pochybnosti,
které ji souzily, razem zmizely a poprvé po mnoha dnech se uklidnila. Pomalu se usmala. Citila se tak skvéle. Tak dobfe,
ze se vSechny starosti rozplynuly.

Silver sedél v kiesle, pozoroval ji, ml¢el a ¢ekal, az v tom Hazel fakt pojede, nez se rozhodne, jestli do toho ptijde s ni.
Pivodné mél v umyslu se k ni piipojit, ale pfi vzpomince na Hazel v nejhorsich obdobich boje s narkomanii zavahal. On
pfece neni narkoman. On se dokaze ovladnout. A tak nakonec ztistal Cisty a stfizlivy, protoze mél neodbytny pocit, Ze
ho Hazel potiebuje, Ze potiebuje, aby na ni nékdo dohlédl. A prave kdyz o tom piemital, pfiviené, otupélé oci se
najednou oteviely, Hazel vyletéla na nohy a divoce se rozhlizela kolem sebe.

Silver rychle vstal a odlozil dZzbanek na stiil, aby mohl Hazel chytit. Zjevné si ho vibec nevsimla. Paze méla tuhé jak
ocelové tyce. Silver ji opatrné pozoroval. U krevnich fet'akti musi byt clovek opatrny, jestli nechce piijit k thoné. Jak se
jimdo zil vlije nova sila, jsou schopni obyc¢ejného ¢loveka viziku zabit, a dokud u€inky Krve nevyprchaji je jim to
uplné jedno. Hazel se vyjevené rozhlizela kolem sebe, divoce cukala hlavou ze strany na stranu, tvare ji propadly a z
vychrtlého obliceje jasné vystupovaly obrovské oci.

,.-Hazel,* oslovil ji Silver. Daval si pozor, aby mluvil naprosto klidné a vyrovnané. ,,Co je? Co se stalo?*

,Je to jiné,” fekla stisnéné Hazel. ,,J4 jsem jina. Tady jsem Krev brat neméla, je tu piili§ mnoho esperti. Oni mné...
ovliviiyji. Nejsem schopna rozlisit, co je v mé hlavé a co je vné. Ta Krev... ve mné néco probudila. Néco, o ¢em jsem ani
nevédéla.

Ja vidim véci, Johne, tolik véci. Ted’ uz pfede mnou neni nic utajeno.*

Zirala na zed’ pfed sebou a zed najednou zmizela. Silverovi chvili trvalo, nez si uvédomil, Ze vidi to co ona, Ze se jeji
mysl spojila s jeho, aby mu ukazala, co je v sousednim pokoji. Mlady lupi¢ jménem Kocka si shraboval ze stolu do
kozeného vacku tipytivé, lesklé Sperky a pfechovavacka kradeného zbozi jménem Cyder se smala a spokojené si mnula
ruce. Hézel odvratila hlavu a zed’ se vratila na své misto. Zam¢fila se na protéjsi zed’, ta zmizela a objevila se karetni
spole¢nost. Hra se zjevné zvrhla do tlumenych vykiikl a obvinovani.

Silver s ni zatfasl, ale s Hazel to nepohnulo ani o pid’. A pak se najednou obratila a zabodla zrak do n¢j a on mél
najednou pocit, Ze je docista prihledny, ze Hazel vidi celé jeho nitro, to dobré, to Spatné i vSechno mezi tima Ze to vse
zaznamenala v jediném momenté¢. Vypadala vétsi nez Silver, tyCila se nad nimjako néjaky staroveky btih soudu, v némz
neni stopy po milosrdenstvi ¢i soucitu. Ustoupil a ucukl, jakoby se spalil. Hazelin pohled se obratil do jejiho nitra a
vSude uvnitt i vin€ ni vyskakovaly pfedstavy. Vize ve vtefin€ pfichazely a odchazely, objevovaly se rizné tvate a mista
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a nékterd z nich Silver poznaval.

Starce schouleného na lazku, ztrhaného a zniCeného zivotem, v udrzbaiské kombinéze. ,,Zlomili me€. Jdéte si toho svého
spasitele a viidce hledat nékam jinam.*

Pak zmizel a nahradil ho Owen. Krvacel z mnoha ran a zvedal me¢ proti neviditelnému nepiiteli. ,,AZ uvidi§ né¢jakou
cesti¢ku, Hazel, prchej. Ja je zaméstnam.“ Ze vSech stran se na né&j jako stiny navalil dav a Owen v tom davu zmizel, ale
jesté se ohanél me¢em.

Vize zmizela a vystiidala ji Ruby Wandera. ,,Ja jsem tu jen kvli lupu.” Silver znovu chnapl po Hazel, ale nedostal se k
ni. Jeji vzpominky mely silu skutecnosti.

Ruby vystiidala vysoké chlupata vI¢i postava. Sokovany Silver si uvédomil, Ze to musi byt legendarni Vlkot. Obrovska
postava se podivala pfimo na Silvera a fekla: ,,Je to smutna a hoika pocta, byt poslednim svého druhu.*

Zmizel a vystfidal ho hadoid s planoucima zlatyma o¢ima. Za nim se ty¢ila obrovska vostina ze stiibra a zlata, pokryta
silnou vrstvou ledu. Davno ztracena Hrobka hadoidii. Zdokonaleny muz zvany Tobias Moon zabodl zrak do Silvera a
svymbzu¢ivym, nelidskym hlasemtekl: , Jeding, co jsme kdy chtéli, byla svoboda.” A pak led roztal, ve vzduchu se
zacaly mihat podivné, neznamé barvy a z Hrobky se vynofili hadoidi, velkolepi, hrozivi a neptedstaviteln¢ dokonali. A
pak tam byl znovu jenom Owen a smutné hledél Hazel do o¢i. ,,Nemiize$ bojovat se zlem tim, Ze se sama stanes zlou.*
Hazel od n¢j odvratila pohled, podivala se na Silvera a Owen zmizel. Jak se jejich o€i stietly, objevily se nové vize.
Silver, jak vyjednava s gaunery a chatrou, aby udrzel na mlhobranskych ulicich poradek. Silver, jak plati svalnatcm
jako Marcus Ryn, aby mohl nerus§ené provozovat svou distribuci Krve. Silver, jak odvraci pohled, kdyZ jsou jeho
rivalové odstranovani nebo tvrdé likvidovani. Vize se rozplynuly a Hazel se zadivala na Silvera novym, chladnym
pohledem.

Jen par kapek, tu a tam, pro tebe a par vybranych pratel?

Kecy. Provozujes vlastni distribu¢ni sit’ drog po celém meésté.

Kolik novych plazmoust uz tu ted’ je, Johne? Kolik krevnich fetaka pochcipalo a ted’ lezi ztuhli a studeni v prazdnych
svétnicich, protoZe nen¢li na to, aby ti zaplatili?*

»Nevim,“ odpovédel Silver. ,,J4 na to radéji nemyslim. J4 se jen snazim piezit, tak jako tady v Mlhobrané kazdy. Od
esperského moru inflace Silené stoupla. Penize nemaji ani polovi¢ni hodnotu. Veskeré uspory, co jsemmel, jsou pry¢.
Kdybych to nedé¢lal ja, délal by to nékdo jiny. Vis to sama. Nikdy jsem nechtél nikomu ublizit, ale...

,,Ano, odtusila Hazel. ,,Ale. VZdycky je néjaké ale, ze?*

Silver k ni vykrocil a natahl k ni ruku. Popadla ji a Silver sebou trhl, kdyz ji tvrd€, nemilosrdné stiskla. Chladné se na n¢j
usmala. ,,To divadlo jesté neskoncilo, Johne. Vidél jsi minulost a soucasnost. Ted’ pfijde budoucnost. At chceme, nebo
ne.“

Seviela mu ruku jeste tvrdéji a Silver vykiikl. Mistnost zmizela a vysttidalo ji bozi dopusténi. Ulicemi Mlhobrany se
hnali kfi¢ici lidé. Domy hofely. Nebe bylo plné uto¢nych kluzakd, skrz obrovska oblaka cerného koufte pronikaly
energetické paprsky. Vsude lezeli mrtvi. Vale¢né stroje prorazily hradby a postupovaly do mésta. Po Podzime plné krve
a ucpané mrtvolami pluly hofici ¢luny. A do toho vSeho se ozyval nekonecny fev ktery v sobé nem€l nic lidského.
Hazel pustila Silvera a skutecnost se razem vratila — kolem nich se znovu objevily stény malého pokoje. Silver o krok
ucouvl. Ttasl se, hlavu mel jesté plnou pachu krve a hoticich mrtvol, v usich mu jesté hucel ten strasny, nekonecny
fev. Hazel stala pfed nim a hledéla na néj, chladna a nemilosrdna jako orakulum.

,»10 je budoucnost, Johne. Tva i ma. A ty ji pomahas vytvaret. Na Mlhosvét se Zene néco zlého. Néco velmi zIého. A
bude to tu brzy.*

A pak to najednou byla zase Hézel, plast’ moci a vzneSenosti v momenté zmizel. Posadila se zpatky do kiesla k ohni.
Vypadala néjak scvrkle, unavené a velmi, velmi zraniteln€. Silver se také pomalu pfesunul k ohni a posadil se do kiesla
naproti. Nejradéji by se hrizou rozkiicel a utekl z mistnosti, ale nemohl. Byl tak vydéseny z toho, co se stalo z jeho
staré pritelkyné, Ze malem za¢al panikafit, ale nechtél, aby to védéla. Potiebovala ho, potfebovala svého starého pfitele
a kumpana, a i kdyz svého ¢asu napachal hodné zlych véci a za nékolik z nich se dokonce i styd¢l, ani ho nenapadlo
nechat ji ted’ ve Stychu. Sedéli micky a jedinym zvukem v mistnosti bylo tiché praskani hoficich polen v krbu. Zdalo se
jim, Ze se v mistnosti néjak ochladilo.

,Co se to s tebou stalo, Hazel?* zeptal se nakonec Silver.

,» Takovouto moc jsi nikdy nem¢la.*

Hazel se unavené usmala. ,,Co se to stalo s tebou, Johne? Co se stalo z lidi, jimiz jsme byvali?*

,,KdyZ je ¢lovek mlady, je vS§echno jednodussi,” fekl Silver a zahled€l se do plamen, protoze mu to piipadalo snazsi
nez divat se na ni. ,,Tys byla Zoldak, ja pirat, oba jsme byli pfesvédéeni, ze nas osud predurdil k velkym vécem. Jako
podvodnici jsem tvofili velkolepy par. Po tii roky jsme bez problémi provozovali No¢niho andéla, pamatujes? I kdyz ja
jsemmel vzdycky nejradéji Ztracenou Hvézdnou branu. Uzil jsem si spoustu legrace, kdyz jsem vyrabél ty mapy. Byly
tak ptisobivé, Ze to bylo prakticky umélecké dilo. Nemit smiilu, jesté bychom tyhle podvody provozovali.*

,»A nebyt nasi chamtivosti,* podotkla Hazel.

,» 1o taky.“

,,Tehdy bylo v§echno jednodussi. Byli jsme to my versus oni a my jsme brali penize jen od takovych, kterym zas tak
moc nechybély. Prosté, nevinné dny. Ale my jsme se zménili, pienesli jsme se pies to. Uz nejsme ti, kdo jsme byvali.
nasi pratelé a stoupenci se zménili a jediné, co mame jesté spole¢ného, jsou nase vzpominky a Krev. A ani jedno z toho
meé neuspokojuje tak jako kdysi. Muizeme jesté vubec jeden druhému véfit, Johne?*

,,Musime,“ odpovédél Silver. ,,To za nas nikdo jiny neudéla.

,,Owen ano, namitla Hazel.

Silver se vzchopil a podival se na ni. ,,Ty ho znas lip nez ja. Jaky je ten Morituri doopravdy?*
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,Je to dobry chlap, i kdyz si to neuvédonuje. Hrdina. Opravovy. Odvazny, obétavy, oddany a ke své skodé¢ zatracené
cestny. Ten nakonec celé to povstani povede. Ne proto, Ze by chtél, ale protoze je na to prosté ten nejlepsi. Je to dobry
chlap, ale jesté toho spoustu nezna, jako tieba strach, tisel a nejistotu, ktera ty ubozejsi jako tebe a mne dovadi ke
Krvi, chlastu nebo do $patné spolec¢nosti. Nikdy za cely zivot nepotfeboval zadnou oporu. On prosté vi, co je spravné,
a za timsi jde, a i kdyZ si celou dobu stézuje, nikoho tim neosali. Dobry chlap ve $patné dobé.*

,» 1y ho milujes, co?* otazal se Silver.

,,10 jsemnikdy netvrdila,” ohradila se Hazel.

Silver pochopil, co je zapotiebi. Naklonil se k ni, az méli obli¢eje jen pid’ od sebe, pak ji polibil a oba véd¢li, Ze je to na
rozloucenou. A prave v tu chvili vstoupil do mistnosti Owen Morituri a uvidél je. Zastavil se ve dvefich a micel. Hazel a
Silver se od sebe odtrhli a vyskocili. Dlouho nikdo nic nefikal. Hazel se zrychlil tep, ale necervenala se. Silver si vSiml,
ze Owenovi sjela ruka k meci, uvidél chlad v jeho ocich a védél, Ze do jeho dveii vstoupila smrt. Ne proto, ze by byl
Owen Zzarlivy, ale protoze to, Ze pfed nim néco taji, ze jsou tak proradni, to uz na néj bylo moc, tohle byla posledni
kapka. Pak Owenovy o¢i sklouzly na lahvicku Krve na stole a v§echno se zmeénilo. V&d¢l, co to je a co to znamena, a v
jeho nitru se svafil vztek s obrovskou inavou.

. Takze takhle to je,“ fekl hluse. ,,Zadny div, Ze se nade mentalni pouto tak scvrklo, kdyz mas v sobé tohle svinstvo, jak
dlouho uz v tomjedes, Hazel?*

,,Dost dlouho.*

,,Kdes to vzala?*

,,Z hadoidského mésta. Moon m¢l pro m¢ velké pochopeni.* Hazel se trasl hlas, lomcoval s ni vztek a touha po
porozumén zarovei. ,,Ja to potfebuji, Owene.*

,,Pro¢ jsi mi to nefekla?*

,,Protoze jsem védéla, jak budes reagovat! Ty nechapes v jakém jsem presu!*

,Jsme spolu od zagatku. Cim jinym sis prosla nez ja? K ¢ertu, Hazel, ja jsem na tebe spoléhal, véfil jsem, Ze v Mlhobriné
odvedes svij dil prace! Ja nemizu délat vSechno! Nase poslani tady je dulezité!*

»Ja vim!“ Hazel ho zlostn¢ zprazila pohledem a zat’ala pésti.

,, 1y na mé spoléhas, podzemi na m¢ spoléhd, celé to zatracené povstani na mé spoléha! Copak nikdy nikoho
nenapadlo, Ze uz jsem tfeba unavena z toho, jak potfad vla¢im takovou tihu? My nemiizeme byt vSichni takovi nadlidi
jako ty, Owene. My nejsme vSichni takovi hrdinové. Ty jsi za cely zivot nepoznal jediny okamzik, kdy bys zakolisal, co?
Vzdycky jsi pfesné védél, co je spravné, co mas udelat, co mas fict. Ale my nejsme vSichni tak dokonali!*

,,Ja nejsem dokonaly,* odsekl Owen. ,,J4 jen délam svou praci. A to je vSe, co ¢ekam od tebe.*

,, Ty mé neposlouchas,* zatvala Hazel. , Nikdy jsi m¢ neposlouchal.*

,»Proc jsi mi nikdy nefekla o tob¢ a Silverovi?

,,Protoze ti do toho nic neni!*

,,Nikdy jsi mi o ném nevypravéla. Nikdy jsi mi nefekla o Krvi.

Co dalsiho jsi mi jesté nefekla? Myslel jsem si, ze ti mohu véfit, Hazel. Myslel jsemssi, Ze ti mohu alespon véFit.

,,Vidi§? DElas to zas! Snazi§ se na m¢ hodit veskerou tihu a zodpovédnost, abys ty vypadal jen jako uboha, nest'astna
obét'! K Certu s tim v§ima k ¢ertu s tebou, Owene Morituri, ja uz to dal nevydrzim. Je mi zle z toho, Ze mam nést tihu
vSech tvych narokl a ocekavani! A je mi zle z tebe...

,»Ano," pravil Owen. ,,Mas radéji jeho a ten jed, co do tebe cpe. Cokoli, jen aby ses vyhnula nutnosti dospét, byt
zodpovédna, podporovat ty, kdo na tebe spoléhaji, a starat se o ty, ktefi se staraji o tebe. Ty chces jeho, on je pro tebe
v§im. Jdu se trochu nadychat Cerstvého vzduchu.*

Obratil se, prkenn¢ odkracel a praskl za sebou dveimi. Tak s nim lomcoval vztek, ze by ji nejradéji prastil, a oba védél,
ze to by mu nikdy nezapomnéla ani neodpustila. A taky hrozné moc touzil zabit Johna Silvera. Myslel si, Ze on sama
Hazel, ze tfeba jednoho dne by oni dva mohli... Ale myslel si plno véci a nic z toho nikdy nevychazelo tak, jak doufal.
Uz priSel v zivoté o tolik véci, o které stal, Ze by ho prece nemélo piekvapit, Ze mu bude odepfena i jedina Zena, kterou
kdy opravdu miloval.

Nem¢él se do Mlhobrany vracet. Tady se nikdy nic pofadné nedafi. Ne ze by n¢kdy m¢l na Hazel néjaky vliv, ta si
vzdycky $la svou vlastni cestou a vzdycky ptjde. To védél. Ale myslel si, Ze se tieba rozhodne jit s nim, alespoii na
chvili. Mohla se svymi starostmi zajit za nim. Pokusil by se ji porozumét, pokusil by se ji pomoci. Chapal, co je to zit
pod tlakem. Cely zivot zil pod tihou jména Morituri.

Zté7zka seSel po schodech a skrz husty dav se protlacil do krémy. Par lidi napadlo, ze by mohli mit néjaké vyhrady, ale
kdyz uvidéli, jak se tvaii, rozmysleli si to. Nebyli slepi a poznali dvounohou smrt na pochodu. Owen oteviel dvefe a
vySel na ulici. Ovanul ho chladny vzduch a razem vystiizlivél, jako by dostal facku. Dvefe se za nim zabouchly a odfizly
ho od hospodského ryku. Owen se o dvefe opfel a snazil se ovladnout vztek a zase se vzchopit. Chvili mu trvalo, nez si
uvédomil, Ze ulice je naprosto prazdna. Coz bylo v tak trvale rusném mésté jako Mlhobrana pfinejmensim neobvyklé.
Lidé vykukovali z tmavych oken, jako by ¢ekali, Ze se néco stane. Owen se odlepil ode dvefi a ruce mu sjely kboktim, k
meci a disruptoru.

Tady nékde ¢ihé néjaké nebezpeci, a to blizko. Nebyt tak ponofeny do sebe, v§iml by si toho uz diiv. Naproti na ulici se
najednou objevili tfi muZi a zahledéli se na néj. Bud’ se tam teleportovali anebo — coz bylo mnohem pravdépodobnéjsi —
se doted’ schovavali za telepatickymi $tity. Nevypadali nijak zvlastng.

Primérné vysoci, obliceje prosté a nevyrazné, kozichy stejné tézké jako kazdy jiny. Ale ¢iSela z nich sila. Owen to citil,
jen jesté plné nechapal, o co jde. Muz uprostied piedstoupil. V bledé tvaii zhnuly ¢erné oci.

,,Mas nepratele, Morituri. Mocni tohoto mésta si zadaji tvou smrt.*

,»Fuj, zhodnotil to Owen. ,,K Certu, to jsemse lekl. A co s tim vy tii hodlate délat? Spiknete se proti mné? Podivejte, ja
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na tohle ted’ opravdu nemam néaladu. Co kdybyste se tieba dali na it€k? Dam vam pét minut naskok.*

Muz uprostfed se jen usmal a zavrtél hlavou. ,,Je nacase zemiit, Morituri.*

Najednou se Owenovi zem¢ zhoupla pod nohama, az zavravoral. Sahl po me¢i. Ulice pfed nim praskla, objevila se Siroka
trhlina a rozb&hla se v§emi sméry. Z pukliny vyslehlo krvavé svétlo a ve vzduchu najednou zasmrdéla pekelna sira a
spalené maso. Odkudsi z hlubin se ozyvalo sténani davi trpicich v hroznych mukach. Zemeé se znovu zachvéla a i kdyz
se Owen snazil udrzet rovnovahu, vymrstilo ho to dopfedu k rozsklebené pukliné a tomu, co skryvala. Najednou ucitil,
ze z pukliny vyzatuje pekelny zar, a jak nedobrovolné klopytal bliz a bliz, kozich mu z toho horka zacal ¢ernat a stoupala
z néj para, hola klize na obli¢eji a na rukou zacala rudnout a palit, na obliceji mu vyrazil pot. Bojoval na kraji pekla a
kolem né;j se valily viny rudého horka. Kfik a sirny pach ho zac¢inaly pfemahat.

Z praskliny vystielil dlouhy ocelovy fetéz posety velkymi kovovymi ostny, které mu protrhly Saty a zaryly se hluboko
do svalt. Owen vykfikl, fetézy se napjaly a pomalu a nemilosrdné ho zacaly stahovat do pukliny a dolti do pekla, kam
patii.

Ale ani na samém kraji zatraceni to Owen nevzdal. Vzepfiel se, fetéz popraskal a ulomené ostnaté konce se smrstily
zpatky do pukliny. Zar zesilil a spaloval az na kost, ale Owen to ustal. Pomalu se mu v mozku stvofila slova: Ja tomu
nevefim.

Ja niCemu z toho nevétim. A razem byla puklina i pekelny ohenl pry¢, ulice se vratila do normalniho stavu a vSechno
bylo jako diiv. Owen se zhluboka nadechl chladného, osvézujiciho vzduchu a zlostné zabodl pohled do téch tii na
protéjsi strané ulice.

,,Projektivni telepati,” fekl suse. ,,Dost silni na to, aby nacpali nékomu do hlavy néjakou iluzi a pfesvéd¢ili ho, Ze je tak
skute¢na, ze kdyz zeme v piedstavé, zemie i ve skuteénosti. V Rii zatracend vzacni, ale na planeté esperti
pravdépodobné ne.

Nu, panoveé, vy jste ptedvedli, co umite. Ted’ se s vasim dovolenim pfedvedu ja.*

Najednou zahifmélo, nebe potahly boutkové mraky, sjel blesk a udefil rovnou do telepata uprostied. Telepat byl na
misté mrtvy a druhé dva to odhodilo stranou. Znovu udefil blesk a zemfel druhy muz. Osamoceny pozustaly zoufale,
vydésené ziral na Owena a jako Sileny se pozadu plazil bieckou a snéhem pry¢.

,,Len blesk neni skutecny! J& tomu nevéiim!*

,Jak je libo,” odtusil Owen. ,,Ale je naprosto skute¢ny.

A bouikam je jedno, jestli v né ve&ii§ nebo ne. Ja pracuji vyhradné s realitou.*

Esper ztézka polkl. , Jestli m¢ usetiis, feknu ti, kdo m¢ najal.

,Javim, kdo t& najal,” odvétil Owen. ,,Ziejme jsem tém podnikateltim neustédfil dost silnou lekci, ale tva smrt je mozna
presveédei

,,Ale... Ja se vzdavam! Vzdavam se!“

»Ja nemams najemnymi vrahy zadné slitovani.*

Esper znovu zautocil svymi iluzemi, ale ty kolem Owena jen zaviiily jako bledé pfizraky a rozplynuly se. Nedokazaly
proniknout jeho mentalnimi Stity. Esper na Owena zoufale vytiestil o¢i.

,-V8echny tfi jsi nas odrazil. To neni mozné. Ty nejsi clovek!*

,.Ne, souhlasil Owen. ,,UZ ne. Ted’ sklapni a zemii.

Znovu udefil blesk a esper zemfel. A prave v tu chvili se ze vSech stran nahrnuly do ulice Cety téZce ozbrojenych muzi,
ktefi ho rychle obkli¢ili a uzavieli mu vSechny unikové cesty.

Vypadali ponufe, cilevédom¢ a velmi schopné. Na Owena to udélalo dojem. Musela jich byt nejmin stovka. Neeson a
jeho podnikavi pratelé museli prost’arat vSechny putyky a Skarpy ve mésté, aby dali dohromady takovou ozbrojenou
silu.

VEdél, ze je v pasti. Po té pfedchozi diin€ s peklem musel jesté napnout své mentalni schopnosti do krajnosti, aby
vyrobil ty tfi blesky, a uz nemél kde brat. M¢l za sebou téZky den, me¢ ho v ruce tizil, byl k smrti unaveny a bolely ho i
kosti. Ale vzdyt' na tom vlastné viibec nezalezi. Je prece Owen Morituri, je vzteky bez sebe a ted’ si alespont miize na
nékom vylit zlost.

Na mysli mu vytanulo proroctvi té mladé esperky. Najde smrt v mlhobranskych ulicich, sdm a bez pratel, kdyz bude stat
proti drtivé presile. Owen se posupné zachechtal a né€kolik muzli proti nému se pii tom zlovéstném zvuku otfaslo. Byl to
smich muze, ktery uz nema co ztratit. Owen Morituri potézkal me¢, vykouzlil na tvaii umrl¢i Skleb, nasadil zihadlo, zatval
vale¢ny pokiik svého rodu ,,Shandrakor! a vrhl se na své neptatele.

Navalili se na néj ze vSech stran a uz fincela ocel.

A tak v té uzké ulicce opét doslo na vrazdéni a feznicinu, po dlazebnich kostkach tekly potoky krve a nakonec stal
nepokofeny Owen triumfalné uprostied hromady mrtvych a umirajicich, krvacel z neséetnych ran, ale chechtal se, kdyz
se dival, jak se pozustali zoldaci radéji obraceji a prchaji, nez aby mu celili.

Takze tim by bylo vyftizeno néjaké zatracené proroctvi.

Zrugil zihadlo a rizem byl k smrti vyerpany. Sok ho ochranil pred vétsinou bolesti ze zranéni, ale védél, Ze si musi
lehnout a odpocinout, aby ho odkaz labyrintu uzdravil. Nemiize jen tak omdlit na ulici. To $kodi reputaci. Vcelku
pijatelné pevnou rukou zasunul me¢ do pochvy a obratil se, Ze pijde zpatky k Cernému trnu, do pokoje, ktery tam méa
pronajaty, a pak se zastavil, protoze si vzpomnél na Hazel se Silverem. Nechtél se s nimi znovu setkat. Ani v nejmensim
netouzil po jejich blizkosti. Ale nakonec se prece jen oto€il a vydal se zpatky nahoru do svého pokoje. Stejné nema kam
Jjinamjit.

Rigsky vesmirny kiiznik Vzdorujici vypadl z hyperprostoru a nalétl na orbitu kolem Mlhosvéta. Kapitan Bartok rovnéz
znamy jako Bartok Reznik napjat¢ cekal na néjakou reakcei z planety. Espefi, ktefi ptezili tyfovou Mary, od té¢ doby na
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nic necekali a jakmile se objevila n¢jaka fisska lod’, okamzité uitocili. Ale ¢as plynul, nic se nedélo a Bartok se nakonec
trochu uklidnil. Takze nové Stity funguji. Teoreticky by Zadny esper ani skupina esperti neméla byt schopnéd Vzdorujici
odhalit, jenze neexistoval zadny zpusob, jak to pfedem se zarukou ovéfit.

Kapitan Bartok, velky, mohutny muz se zvedl z objemného kiesla a beze spéchu, pomalu a rozvazné zacal prechazet po
kajuté. Uniformu m¢l dokonalou, bez poskvrnky, elegantni, kazdy puk na svémmisté. Jako chladny, rozumné uvazujici
muz Bartok rozhodné¢ nedal na emoce a uz vitbec ne na vlastni. Ty se jen pletou do cesty povinnostem a vykonnosti.
Jeho kajuta byla velka a pohodlné a dominovala ji vegetace. Pnula se po vSech sténach a visela i od stropu. Liany,
kvétiny, klasy i okrasné kefe, to vSechno se navzajem proplétalo a bojovalo o misto.

Obrovské kvéty soupeftily s prapodivnou zeleni ze stovek rtiznych planet a v§echno to udrzoval pii zZivoté
komplikovany hydroponicky systém. Plnily kajutu silnou, téZkou vini, ktera pfipadala pfijatelnd jen Bartokovi. Daval
piednost rostlinam pied lidmi. U rostlin véd¢€l, na ¢em je, v neposledni fadé proto, Ze se dalo predvidat, co udélaji, a
nikdy neodmlouvaly. Ty zafivé barvy a hojnost vini ho uklidiiovaly — piijemny pocit ve statnich sluzbach, kde ho
neuklidiioval nikdo a nemohl vé&fit nikomu. A tak opoustél svou soukromou kajutu, jen kdyz to bylo naprosto
nezbytné.

Bartok dostal rozkaz piivést zbloudily Mlhosvét zpatky pod kiidla Rige. Byla to &est, to jisté, ale znaén& nebezpeéna a
nikdo jiny o ni nestal. Pfedtim byl Bartok povéfen sttezenim Krypt Spact na Grendelu. Jeho Sest vesmirnych kiiznik
udrzovali planetu pod karanténou bez nehody cela 1éta, dokud na cisafovnin rozkaz nesestoupil na planetu kapitdn
Mltchoun z Bohatyra a nezjistil, Ze se odrodilé Ul ze Shubu pfes blokddu néjak dostaly a Krypty vyplenily. Bartok
nem¢l ani tuseni, jak se mohlo néco takového stat. Lodni piistroje a zdznamy tvrdo$ijné trvaly na tom, Ze pies blokadu
nic neproniklo. A nikdo na zadné lodi nepfiznal, Ze by zaznamenal néco nepatficného.

¢leny posadky provéiovala dlouhd fada esperti a mentalnich technikl, pevné rozhodnutych najit néjaké vysvétleni té
zahady.

Nenasli nic, piestoze jejich metody byly tak tvrdé, Ze par slabsich ¢lenti posadky zemrelo a nékolik dalSich piislo o
rozum.

Bartokovi se jesté ted’ zdaly désivé sny o hriizach, co s nim d¢lali, a probouzel se cely rozklepany a zpoceny.

Nakonec byli on a piezivsi ¢lenové posadky tfedné zpro§téni obvinéni, aby vzapéti shledali, Zze uz jim stejné nikdo
neveri.

Bartok nikomu nic nevy¢ital. V hloubi duse se potajmu obaval, ze s nim Shub néco udélal, ze mu do hlavy zasadil
né&jaké tajné ovladaci heslo a pokyny a to tak hluboko, Ze je nikdo nenajde.

Nepochyboval o tom, Ze totéz napadlo i ostatni, a nijak ho neptekvapilo, kdyz nakonec dostal rozkaz nastoupit na
leteckou akademii jako instruktor. Pro n€j to znamenalo konec kariéry, pro bezpecnostni instituce snadny dohled.

A pak pfiSla vyzva, ze se hledaji dobrovolnici na misi na Mlhosvét. Museli to byt dobrovolnici. VSichni védéli, ze je to
sebevrazda. Bartok po té Sanci dychtivé skocil. Mizerné vyhlidky na uspéch ho netrapily. Jeho cisafovna fekla, Ze je to
proveditelné, a to mu staéi. A on se zoufale chtél osveéd¢it. Sice mu nebylo tak Gplné jasné, nakolik chce néco
dokazovat cisafovné a nakolik sam sob¢, ale hlavné chtél byt zpatky u flotily a mit odpovidajici postaveni. Kamenna
lvice ho bez vahani ustanovila velitelem mise. Caste¢né proto, Ze soudé podle jeho osobniho spisu udéla tu praci za
kazdou cenu, a ¢astecné proto, ze kdyby se mu to nepovedlo, tak pfijit o n¢j a jeho posadku by zadna velka ztrata
nebyla. Bartok to védél a akceptoval to.

On uvazoval stejné. Dvefe zdvofile zacinkaly. Zavréel na né, at’ se oteviou, a dvefe poslechly. Dovniti prkenné vkracel
porucik Ffolkes, musel jen malicko sklonit hlavu, aby se vyhnul lidnam kolem dvefi. Zanim nasledoval reportér Tobias
Zlokh a kameraman Flynn. Tobias, rovnéz znamy jako Toby Trubadur, byl maly, tlusty neustale zpoceny, mél splihlé
plavé vlasy, Zovialni ismev, intelekt ocelové pasti a absolutné zadné moralni zabrany, o kterych by védél

To v8echno dohromady z néj délalo prvotiidniho reportéra. Flynn byl vysoky, mél osidné pocestny vyraz a klativy
krok. Kamera mu hiadovala na rameni jak jednooky, pfitroubly vyr.

Tobyho s Flynnem osobné vybrala cisafovna, aby zaznamenali dobyvani Mlhosvéta. Jejich reportaze z povstani na
Technu III na ni udélaly velky dojema obéma dala velmi jasné najevo, Ze tento kol patii k tém, jez neni radno odmitat,
pokud je t€§i mit zivotn€ dulezité organy tam, kde jsou. Toby s Flynnem v duchu véhali, zda je to odmena ¢i trest, ale
nebyli dnesni a nahlas se neptali. Takze fikali jen: Ano, Vase Velicenstvo. Dékuji, Vase Veli¢enstvo, a v duchu
uvazovali, jak, sakra, maji tuhle praci prezit.

Nebylo pochyb, Ze dobyvani Mlhobrany poskytne vSechny druhy prvotiidnich Sanci zaznamenat historii ve zrodu
spolu se spoustou krve a demolic, které publikum tak miluje, ale rovnéz nijak nepochybovali o tom, Ze maji prvotiidni
Sanci pfijit o své nerozumné hlavy. Rebelové bojujici o svilj domov a zivot se nebudou zdrzovat tim, aby odlisili
iisského vojaka od novinafe, ktery jen déla svou praci. Jenze jak Toby fikaval, z valek a bitev jsou vzdycky ty nejlepsi
zabery, a kdyZ chce ¢lovek ziskat dobry material, Siroké uznani a slusny honoraf, musi jit na misto ¢inu. Flynn na ta
slova zachovaval diplomatické miceni, jako ostatné na fadu véci.

Jiste, jesté tu byl problém zvany fiSské cenzura. Kamena lvice bude chtit zdznamy, na nichz jeji vojsko vypada dobie a
rebelové velice, prevelice Spatné, a nebude se rozpakovat nafidit cenzortim vystiihat veskeré zabéry, které by snad
naznacovaly néco jiného. Tobyho a Flynnovy obavy nasledné potvrdilo oficialni jmenovani poradce, kterého jim
piidélili, aby dohlizel na jejich praci a chranil je pfed problémy. Porucik Ffolkes byl vojak az do morku kosti, vysoky,
rovny chlap, ktery plnil rozkazy do puntiku a nepromarnil sebemensi Sanci potésit jakéhokoli nadfizeného.
Pravdépodobné spal v pozoru a obzvlastni péci vénoval myceni nespravnych nazord. Dal Tobymu, Flynnovi a
komukoli dalsimu, kdo byl ochoten ho vyslechnout, jasn€ najevo, Ze na reportéry a jejich kameramany se diva jako na
nutné zlo a verbez, ktera udéla jen dobte, kdyz bude do pismene plnit jeho pokyny, jinak s ni bude zle. Hluboce ho
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pobouiilo, Ze ho neberou vazné a mezi sebou o ném ditvérné mluvi jako o Mafence. A navic n€li ve zvyku prchat
opacnym smerem, jakmile ho vidéli pfichazet.

Toby s Flynnem si se zajmem prohlizeli kapitanovu kajutu.

Bartok je chvili ignoroval a v klidu, s hlubokym soustfedénim profezaval jakysi maly bezbranny ketik. Ffolkes sebou
nervozng §il, nebylo mu jasné, jestli by si nemél zdvofile odkaslat, aby na sebe upozornil. Toby s Flynnem do této
svatyné jesté nikdy pozvani nebyli. Jejich svoboda pohybu byla pfevazné omezena na pobyt v kajutach velikosti
rakve, které¢ jim piidélil Ffolkes a které byly patficn¢ daleko od posadky. Jakékoli bratfickovani s posadkou se
povazovalo za nezadouci. Jednak proto, aby ndhodou neziskali néjaké necenzurované informace, ale hlavné proto, aby
v posadce nevyvolali zajem nevhodné se vyptavat. Rigiti diistojnici vzdycky razili heslo nevédoma posadka, §tastna
posadka.

Toby se vétsinu Casu potacel mezi vztekem, Ze je odfiznut od slavy a odmeén, které mu vyslouzily jeho reportaze z
povstani na Technu III., a silici jistotou, Ze invaze na Mlhosvét bude jednou z nejvétsich udélosti moderni doby, coz
mu poskytne nové stavnaté pfilezitosti, jak si ziskat dalsi slavu a tucné odmeény. Kdyby se mu tak jen podafilo
propasovat pres cenzory dobry material, jako se mu to povedlo na Technu III. Prelstit Ffolka, v tom velky problém
nevidél. To by dokazal retardovany kiecek i za smolného dne a pravdépodobné by nebyl prvni.

Ale kapitan Bartok, to byla jina. Toby si obezietné prohlizel miniaturni dzungli v kapitdnové kajuté a hledal kli¢ ke
kapitdnove povaze, ktery by se piipadné¢ dal vyuzit proti nému.

Jak se dalo ¢ekat, Flynnovi to bylo tuk. Upfimné nenavidél vsechno vojenské, od flotily jako takové po Vzdorujici
zejména, a bylo mu jedno, jestli to nékdo vi. Nebyl to ten typ, co si potrpi na disciplinu a ma trpélivost s hlupaky —
ostatn¢ dobie v&éd¢l, ze on sam prestupuje kdejaké pravidlo uz jen tim, ze viibec existuje. Flynn byl homosexual a
transvestita, obé ve svém soukromém Zivoté spokojené provozoval a staéilo by, aby mu Ffolkes pfiSel jen na jedno z
toho a Sel by sedét, prestoze Flynn tvrdil, Ze mezi mlad$imi dastojniky narazil na par spfiznénych dusi. Nicméné ted’ byl
v situaci, kdy se nemohl hezky oblékat ani v soukromi své kajuty z obav, aby ho neodhalil v§udypiitomny lodni
bezpecnostni systém. A tak se musel spokojit s apartnim krajkovym pradlem pod pracovnimi hadry a make-up pouzival
opravdu jen s mirou a stfidmeé. Toby zil v neustalych obavach, Ze se jeho kameramanovi né¢jakou nest'astnou ndhodou
néco stane a bude muset byt rychle odnesen na oSetfovnu na prohlidku. Bylo nu naprosto jasné, ze pro tohle by
Bartok pochopeni nemg¢l.

Jako by si kone¢n¢ srovnal myslenky, odlozil Bartok zahradni ntizky a obratil se k navs§tévnikim. S chladnym,
nesmifitelnym vyrazem pfistoupil k Tobymu a Flynnovi. Navzdory Ffolkové hore¢natému naseptavani ani jednoho z
nich nenapadlo postavit se do pozoru. Bartok se zastavil tésné€ pied nimi, az m¢l oblicej nepiijemné blizko u nich, a
chladné, vyrovnané a nepokryté vyhruzné pravil:

»Prostudoval jsem si vaSe reportaze z povstani na Technu III. Po technické strance ujdou, ale vybér materidlu nema
daeko k vlastizrad¢. Takové nepredlozenosti se pod mym velenim nebudou opakovat. Rebelové jsou neptatelé a nikdy
se nebudou prezentovat jako néco jin¢ho. Vy své zadbéry omezite na zaznamenani vitézstvi mého vojska a nebudete
natacet nic, co vyslovné neodsouhlasi porudik Ffolkes. Zadné Zivé pienosy se konat nebudou, leda na miij vyslovny
piikaz. Podstatou vasi prace bude délat zaznamy pro sestiih a nez budou sestiihy pro vysilani uvolnény, porucik a ja je
vS§echny osobn¢ provéfime. Neuposlechnuti téchto ¢i jakychkoli dalsich pokynd bude mit za nasledek okamzité
uveéznéni a vystiidani a po navratu na Golgotu bude nasledovat obvinéni z vlastizrady. Je to jasné?*

,,Do posledniho slova, kapitane,* odpovédél rychle Toby.

Usmdl se a prikyvl, aby dal najevo, ze nehodla trhat partu, a v duchu se zafekl, Ze Bartoka necha natacet zasadné tak,
aby na kamerte vypadal tlust€ a slabomysln¢. Bartokovy hrozby a zdkazy ho netrapily ani v nejmensim. To samé mu
fikali na Technu III. a ani tam ho to nezastavilo. Kazdy dobry reportér vi, Ze dtlezité je pfedevsim dostat zabéry ven a
to na co mozna nejvice obrazovek, diskutovat se miize potom, kdyz uz je pozdé a mocni tohoto vesmiru s tim nemohou
nic délat, protoze by vypadali malicherng. Jisté, s Bartokem Reznikem jesté nikdy pracovat nemusel. Ten muZ projevuje
zietelné sklony fesit problémy mimotadné drsné.

,,Pojdte se mnou, pravil najednou Bartok. ,,Chci vam néco ukazat.*

Distojné propochodoval kolem nich, dvefim dal pfesné jen tolik casu, aby mu stacily uhnout z cesty, a vysel z kajuty.
Toby s Flynnem si vyménili ptekvapené pohledy a pospisili si za nim.

Ffolkes jako vzdy roz¢ilené povlaval vzadu. Bartok si to razoval chodbami, ignoroval salutovani téch, které mijel, az
nakonec dosel do teritoria, které bylo t€émto dvéma reportérim normalné nedostupné. Tobyho zachvatilo vzruseni. Od
prvniho okamziku na palubé donekoneéna blufoval, otravoval, premlouval, hrozil, prosté délal v§echno pro to, aby si
do této oblasti vynutil pfistup, ale bezuspé$né. Vsichni veédeli, ze tam je pod zamkem néco velkolepého, tajna invazni
zbran, ale nikdo nevédél, co to je, vyjma nékolika, kteti byli bud’ pfili§ vysoce postaveni nebo pfili§ vystraseni na to,
aby mluvili, a to vSechno piivadélo Tobyho do varu. A ted se na to konecné jde podivat, i Kradmo naznacil Flynnovi,
at’ zaCne filmovat. Kamera byla napojena na Flynntiv komunikaéni implantat a bylo ji mozno spustit bez jakékoli vnéjsi
znamky — tato schopnost jim uz nejednou pfisla vhod.

Bartok koneéné dosel k masivnim dvefim v lodni pfepazce, které se oteviou az poté, co navstévniky proveii esper za
dvetfmi, a Tobynmu nezbyvalo nez se usilovné snazit viditelné nefunét a nesoptit vzteky a cekat. Letmy pohled na
Ffolkovu bilou, nervézni tvar mu tekl, Ze on rovnéz jesté nevidél, co se za témito dveimi skryva, ale vi dost na to, aby
nedychtil to vidét.

A pak se dvefe kone¢né oteviely, Bartok jako prvni vstoupil dovnitit a Toby mu skoro Slapal na paty.

Pred nimi leZel rozlehly sal obehnany zebrovymi ocelovymi sténami. VEtSinu prostoru zabiral obrovsky sklenény
kontejner, jehoz stény mély dobfe tficet stop na vysku a tahly se, kam jen oko dohlédlo. Uvnitf byla svétle zluta
kapalina husta jako sirup, ktera se neustale pomalu pielévala sema tam. A v kapalin€ se vznasela obrovska, tajemna,
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hroziva masa zivé hmoty, pro$pikovana technikou vysoké urovné, napojenou nescetnymi draty a kabely na kontejner a
tim1 na vné&jsi svét, Beztvara masa se poruznu boulila jako morbidni hromada stmeleného bioodpadu, jako jeden
obrovsky karcinom osaméle plujici v mofi hnisu. Smrdéla tak strasné, az se Toby zalykal hnusem, ale pfesto se pomalu,
fascinované sunul bliz. Za sebou slysel dusivy kaSel porucika Ffolka.

,Nadhera, co?* pravil Bartok. ,,Toto bude tajemstvi nased tispéchu, toto ndAm umozni invazi na Mlhosvét. V tuto chvili
vysila clonu, diky niz nemohou mlhosvétsti espefi ani technika zjistit, Ze tu jsme. Ma i jiné schopnosti, ale na ty dojde,
az zaCne invaze."

,»Co to, k Certu, je?* otazal se Toby. ,,Je to zivé?*

,No jistd, odpovédél Bartok. ,,Divas se na posledni produkt bioinzenyrstvi. Rigsti védci vzali viechny espery
uveéznéné v Silu devét, tedy vSechny, ktefi tam zbyli po tom nezdafeném pokusu o utek, a popravili je. Pak vynali tisice
mozki, mozkovou tkan spojili do jedné a tak vzniklo to, co vidis pied sebou.

Tisice zivych mozki, stmelenych do jediného obiiho esperského pocitace, jediné obii esp-rusicky a tak dal. Ovladaji to
&ervi, ktefi piivodné ovladali vézné — Cervovo dédictvi. Jsou v pravidelnych intervalech zavrtani do mozkové tkané a
monitoruji a udrzuji my$lenkové pochody. Cervi utvofili primitivni integraci, ktera nam umozituje komunikovat s timto
vytvorem pifmo mozkovou telepatii. Sama sebe nazyva Legii.”

,»Esperské mozky,* fekl pomalu Toby. ,,Jsou tam uvnitt... nazivu? Uvédomuji si, co se z nich stalo?*

Bartok jen pokrcil rameny. ,,To nikdo pofadné nevi. Jsou ted’ soucasti né¢eho vétsiho.*

Toby se pomalu sunul bliz, az skoro pfitiskl nos na sklo. Citil, ze Flynn se drzi kousek za nim a tiSe, nenapadné to
v8echno nataci. Z té hrizy, ktera ho zalila pfi pfedstave, co se napachalo na tisicovkach bezbrannych lidi, Toby na
chvili ztratil fe¢, ale ted’ uz zase urputné pracoval na tom, jak to co nejlépe prezentovat divacké vefejnosti. Budou chtit
védét viechno o tomhle... hnusu a on je jediny, kdo jim to miiZe sdélit. Pevné podiidil myslenky cili. Clovék nemiize
pripustit, aby se city pletly do cesty dobré reportazi. To vi kazdy novinat.

,,Proc se to nazyva Legie?* zeptal se nakonec.

Ja jsem Legie, protoze jsem mnozi. Ten psionicky hlas dunél Tobymu v hlavé, jako by vychazel z tlejiciho hrdla meésic
staré¢ mrtvoly, a prorazel si cestu do jeho myslenek. Vinul se mu v mozku jako jedovaty had, ktery se krouti, leze a za
sebou nechava slizkou stopu. Byl to nemilosrdny, brutalni vpad, takové naruseni soukromi, Ze se Tobymu chtélo
zvracet. UZ jen z toho, Zze to m¢l v hlavg, se citil odporné $pinavy. Zatimco bojoval o sebevladu, hlas pokracoval.

Ja jsem vie, ¢imjsem byla diiv, a zaroveii jsem vic, mnohem vic nez by vydal pouhy soudet mych &asti. Zadny esper
pfede mnou neobstoji. Jejich clony padnou a ja budu hodovat na jejich mozcich. Poziu je, vcucnuje. A Mlhosvét utone
v krvi a utrpeni.

Legie mluvila mnoha hlasy zaroven. Znélo to jako hriizny, disharmonicky chér. Hlasy byly hlu¢né i tiché, drsné i
skiipavé, v§echno naraz, nepfirozené a naprosto odporné¢ nelidské.

A v pozadi se jako vzdalené dunéni mote ozyval zvuk tisicti ztracenych dusi nafikajicich v pekle.

,Kdo... pfesné ted’ se mnou mluvi? zeptal se Toby, ktery délal, co mohl, aby zachoval profesiondlni klid. ,,Esperské
mozky, ¢ervi, integrace? Kdo?*

Ale Legie neodpovédéla a najednou z Tobyho mysli zmizela.

Uleva byla tak obrovska, az Toby zavravoral, podlehl zoufalé touze mit mezi sebou a tou strasnou zaleZitosti v
kontejneru alespon kousek prostoru a couvl. Rdzem byl u néj Flynn, nenapadné mu vsunul ruku do podpazi a podeptel
ho. Nakonec Tobymu piekvapiveé odpovédél Ffolkes. Mluvil tiSe a hlas se mu tfasl.

,»My nevime, kdo s nami mluvi. Myslime si, Ze Legie si svou vlastni pfirozenost teprve buduje. S jistotou vime jen tolik,
ze ma vlastni védomi, vnima a neustale sili. Nem¢l by byt zadny problém znicit psionickou sténu, kterou proti ndm
vztyc€ili Mlhosvétané. Bez ni budou bezmocni.*

,,Jak silna jednou bude?* zeptal se Toby. Ted’, kdyz uz opustila jeho hlavu, se mu koneéné piestal trast hlas.

,,To nevime,* odpovédél Bartok. ,,Ale s tim si nemusi§ délat starosti. Fyzicky je Legie naprosto bezbranna. Mimo
kontejner by nepfezila ani vtetfinu. Bez nasi technické podpory a chemicky saturované plazmy, v niz plave, by Legie
vibec nemohla existovat. Je na nas naprosto zavisla a vi to.

,»Ale vy stejné nevite, co je to doopravdy,” fekl tise Flynn.

,»A ¢eho je doopravdy schopna.*

»Ja ti feknu, co to je, odvétil Bartok a poprvé se usmal. ,,Je to zbranl. Zbran, kterou mohu pouzit, abych zni¢il Mlhosvét
jednou provzdy.*

Porucik Ffolkes pro jistotu doprovodil Tobyho a Flynna do jejich kajut a poté se kvapné piesunul do jiné ¢asti lod¢ a
tise, podle smluveného kodu zaklepal na jedny dvete. Ty se skoro okamvité oteviely a porucik vklouzl dovnitt. Potil se
a ruce se mu tiasly. Specialni anulovaci programm¢l byt v chodu a mél ho kryt pfed bezpe¢nostnimi systémy, ale on
neme¢l moznost si ovéfit, jestli to funguje nebo ne. Jakmile za nim zaklaply dvete, vydechl Ffolkes o poznani lehceji.
Kyvl na pozdrav jedinému obyvateli kajuty a vySetfovatel Bfitva mu pozdrav oplatil.

Britva byl vysoky, zavality muz s mohutnymi pletenci svalii a mirumilovnou, zadumanou tvaii. Plet m¢l tmavou, vlasy
bilé a ostithané nakratko, o€i ptekvapivée zelené a podeziivavé je mhoufil. Vypadal veelku klidné€ a vyrovnang, ale
Ffolka to neosalilo. VEdél, ze Bfitva s nimi letét nechtél. Jako bezpecnostni velitel klanu Chojiro mél naprosto skvélé
zivobyti, jenze pak cisafovna rozhodla, ze vySetfovatelim uz nebude dovoleno pracovat pro rodiny, lhostejno zda jsou
na penzi nebo ne. A tak byli vSichni vySetiovatelé jakéhokoli véku a postaveni povolani zpatky pod piimé iisské
veleni. U klanu Chojiro pozival Bfitva bohatstvi a vaznosti, zatimco ted’ z n¢j byl jen obycéejny vysetfovatel a navic v
letech a pravdépodobné malicko pomalejsi nez vétSina ostatnich. Ale cisafovna chtéla, aby se zi¢astnil mlhosvétské
mise, a tak byl tady. I kdyZ ho sebevrazedné mise uz davno nelékaly.

Coz byl zase divod, pro¢ tam byl Ffolkes.
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Britva byl na Vzdorujici, protoze v minulosti tizce spolupracoval s vySetiovatelkou Topazou. Byl jejim ucitelema
instruktorem v dobg, kdy se Rise snazila posoudit, zda je nebo neni rozumné udélat z n&jakého espera vysetiovatele.
Topazina dezerce a Gt€k na Mlhosvét to rozhodly. Biitva byl zprostén veskeré viny, ale nikdo nic nenamital, kdyz
pozadal o pfed¢asnou penzi. Tohle pro néj méla byt druha Sance prokazat svou cenu a loajalitu, m¢l vyuzit svou starou
znamost a piiblizit se k Topaze, coz by se nékomu jinému tézko podafilo. Pak ji mél zabit.

Nikdo se ho neptal, jak se pfi té pfedstave citi. Nepiedpokladalo se, Ze vySetfovatelé néco citi.

,,Mas pro m¢ n¢jaké pokyny?* zeptal se Bfitva klidn¢.

,»Ano, odpovedél Ffolkes a rozhlédl se po vySetiovatelove prosté, spartanské kajuté, aby se nemusel stfetnout s jeho
chladnym, netstupnym pohledem. ,,J4 jsem tvlij kontakt s klanem Chojiro. Jsem s nimi spifiznén stiatkem. Mam ti fict, ze
na tebe nezapomnéli a Ze t€ rodina slusné odmeni za praci, kterou tu pro ni udélas. Takze jsem ti piiSel sdélit, jak zamysli
kapitan Bartok postupovat, az se Legie postara o espersky §tit.

Mohli bychom tu planetu prosté z orbity sezehnout, ale Jeji Ridské Veli¢enstvo rozhodlo, Ze mame Mlhosvét dobyt,
nikoliv zni¢it. Caste&né proto, Ze poiad vidi v esperech potencialni zbraii v budouci valce proti cizinctim, a ¢asteéné
aby ukazala, e ji nikdo nemiiZe beztrestné vzdorovat. Rebelské viidee ji mame piivést v fetézech, aby je vSichni vidéli
zlomené a porazené.

Takze Bartokovy rozkazy maji za cil systematické, ale nikoli totalni zni¢eni Mlhobrany. Padesat procent ztrat na civilnim
obyvatelstvu je piijatelnych. Mésto se bude obsazovat postupné, ulici po ulici, v piipadé nutnosti bojem zblizka. To
vSechno znamena, ze ve mest€ nastane totalni chaos a zmatek, z ¢ehoz my budeme tézit. Jakmile vytidi§ vySetfovatelku
Topazu a tyfovou Mary, bude$ mit volné ruce a bude§ moci navazat kontakt s jistymi vlivnymi lidmi, jejichZ jména a
adresy mam tady na seznamu. Naug¢ se to zpaméti a seznam zni€. Tito lidé kdysi byli sou¢asti staré vyzvédné sité, ktera
tady ve mésté obchodovala s informacemi pro ptedchoziho lorda Morituriho.

Po jeho smrti pozadala fada z nich klan Chojiro o ochranu a finan¢ni podporu. Po invazi se z téchto lidi stane za
podpory rodiny nova mestska rada. Tvymikolem je udrzet je nazivu, dokud invaze neskon¢i.”

Britva klidné piikyvl. ,,Vypada to dost jednoznacné. Tusis, pro¢ chce klan Chojiro ovladat tuto mizernou planetu?*

,»Ja se neptam, odvétil Ffolkes. ,,Zjistil jsem, Ze ¢lovek, ktery se neptd, zije déle. Ale kdybych mel hadat, fekl bych, ze z
espert, ktefi prezili, by mohl byt velmi uzitecny trzni artikl i zdroj pro soukromé potieby. Klan Chojiro uvazuje daleko
doptedu. Sbohem, vysetiovateli. Doufam, ze se uz neuvidime.*

, Ty se bojis, fekl Biitva. ,,Citim to z tebe. Ceho se tak bojis, poru¢iku?

.Nevim, o ¢em to mluvis,* odsekl Ffolkes. ,,A uz opravdu musim jit. Lidé se po mné budou shanét.

A najednou narazil zady do zdi a do krku ho tlaéil Biitviiv me¢. Zalapal po dechu. Po obliceji mu stékaly ctrky potu.
Jeste nezazil, aby se nékdo pohyboval tak rychle. Biitva piiblizil oblicej tésné k jeho a Ffolkes se neodvazil uhnout
ocima.

,,B0jis se meé, poruciku? To je dobie. To bys n¥l. Jestli se jen slivkem, Septem komukoli zmini§ o mém spojeni s klanem
Chojiro, zabiju t€. VEfi§ mi, poruciku?*

Ostii Biitvova mece se jemné zakouslo do Ffolkova krku, objevila se kripéj krve a pomalu stékala po hrdle.
Neodvazoval se prikyvnout, ale podafilo se mu vydat souhlasny zvuk. Bfitva se usmal, stahl me¢ a o krok ustoupil.
,,10 jen abychom si rozunéli. Ted’ odtud vypadni, chameledne. Kdybych s tebou potieboval mluvit, najdu si té. Ale
jestli mne donutis, abych té vyhledal, budu to posledni, co v zivoté uvidis.“

Otevtel dvete, Ffolkes prokmitl kolem néj na chodbu a plnym tryskem padil pry¢ a bylo mu zatracené jedno, jestli ho
nekdo vidi. Za tohle nu to nestoji. I kdyby nu platili sebevic.

Za ¢asného vecera se na krvave rudé obloze jako stiibrni dravci objevily pfepravni moduly Vzdorujici, které nesly
fisské vojaky doll na rebelskou planetu. Mlhobransti espefi nic nevidéli, nic neslyseli, nikdo o nich nevédél. Legie si
testovala a rozvijela své schopnosti. Teoreticky bylo jisté, ze dokaze moduly zastitit i na dalku, ale stejné jako jiné své
moznosti si 1 toto teprve ucila. Stovky stiibrnych lodi pfistavaly jedna po druhé na rozlehlé zasnézené ledové plani na
okraji Umrl¢ich hor dost daleko od Mlhobrany, ale dost blizko u malé, zapadlé kolonie zvané Skalni hrad. Vedle nékolika
osamélych usedlost i a pfirozené Mlhobrany byla toto na Mlhosvété jedina hustéji osidlend oblast. Podle fisskych
informaci nijak vyznamné mitecko, populace &itala 2031 lidi. Zadna poradna obrana, velmi malo techniky. Dobry
testovaci terén pred hlavnim itokem. Muzi a Zeny vybihali z kamennych domi, aby se podivali moduly padajici z
oblohy. Legie mohla o8alit espery ale ani ona nedokézala zatajit buraceni tolika motoru lidem, ktefi stali pfimo pod nimi.
Alespon ne zatim. Mést'ané se sbihli k vysokym kamennym méstskym hradbam, divali se a vzrusené hovotili a lodé
piistavaly dal. Lidé rychle pochopili, co se tu d&je. Ri§skou invazi ¢ekali cely Zivot, cely Zivot se piipravu na den, kdy si
Ri3e piijde Mlhosvét opét zabrat pro sebe. Muzi i Zeny se rozbéhli pro zbrané a schovat déti pied tim, co piijde. Z
dlouhych tuzkych lodi pochodovaly zastupy vojaki v tepelné zbroji, ktera je chranila pied lezavou zimou, s meci,
energetickymi zbranémi a silovymi Stity. Moduly mély disruptorova d¢la, ale ta se Setfila na Mlhobranu. Posadky
prozatim mésto ignorovaly a rychle zbudovaly kolem piistavaci plochy ochranny perimetr. Ri§iti vojaci stali ve
vyrovnanych fadach a ¢ekali na povel. Chladni, ostfileni, disciplinovani zabijaci, celi Zhavi pustit se do prace. Serzanti
usecné vykiikovali povely, distojnici se volnym krokem odebirali na sva mista a lod¢ stale pfistavaly a pfistavaly a
dalsi a dalsi vojaci pochodovali ven na snih a led.

Ven se vyvalili i Toby Zlokh a kameraman Flynn, navleceni v poctivych kozichach. Zanadavali a zacali natacet. Dostali
pokyn natocit vSechno. Porucik Ffolkes tam byl taky, mél na né dohlédnout. Dival se, jak se armada shromazduje, a
dmul se pychou. Vtakovychto dnech je ¢lovék st'astny, Ze je clenemtisské flotily.

A nakonec, z lodé, ktera pfistala posledni, vystoupil velitel fisskych sil vySetiovatel Bfitva. S tepelnou zbroji ani s
kozesinami se neobtézoval, m¢l na sob¢ jen obvyklou modro-stiibrnou vysetiovatelskou uniformu. Necitil chlad, ale
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nikdo se nad tim nepozastavil, v§ichni dobfe védéli, ze vysetfovatelé nejsou doopravdy lidé. Bfitvu povétila velenim
viech pozemnich jednotek sama cisafovna. Casteéné proto, Ze fdil invaze uz diive, predtim neZ odesel na penzi, a
¢astecné proto, aby dala najevo, Ze mu pies jeho vék a vztahy ke klanu Chojiro plné divétuje.

Kolem Brfitvy se shromazdili $tabni diistojnici a podavali posledni hlaseni, celi zhavi predvést, Ze v§echno je, jak ma
byt.

Britva stroze ptikyvoval. Nikdy by mu ani na mysl nepiislo, Ze by néco mélo byt jinak. Zacatky probihaji vzdycky
snadno.

Jeho osobni Stabni distojnik mu podal dalekohled a Bfitva ted’ studoval mésto a okoli. Normalné€ by se pies
konmunika¢ni implantat napojil na lodni pocitace a m¢l by tak k dispozici soubor senzorickych informaci, ale Legie
vSechny frekvence zablokovala a on musel zajistit pro sebe i vojaky pomiicky nizsi technické tirovné. Kromé mésta
nebylo nikde, kam az oko dohlédlo, nic nez snih a led, vyjma dlouhého fetézce Unrl¢ich hor, ty se tycily az do nebe,
chladné a nezi€astnéné, jako by se jich nic, co se déje dole, netykalo. Bfitva se pousmal. V§ak on to zméni.

Pozorné si prohlédl deset stop vysoké kamenné hradby. Byla to solidni prace z kamene a malty, masivni a odolnd. Par
energetickych paprskl se uz o to postara. Z uzké cesticky na predprsni je sledovali méstané. Vétsina méla mece,
sekery a kopi, ale par mélo i energetické zbrang€. Ale ani zdaleka ne tolik, aby to na vysledku néco zn¢nilo, a ob¢ strany
to védely. Mestané byli predem mrtvi. Jen jesté nelezeli. Bfitva se zhluboka nadechl ledového vzduchu a v duchu se
soustfedil. Tady, vysoko na nahorni plosing, bylo trochu mlhavo a vzduch byl ostry a ¢isty. Vydal rozkaz zacit a sto
lodnikti zahajilo palbu z disruptort.

Cast hradeb vyletéla do povétii a do viech stran se rozlétly ulomky kamenti a zkrvavena téla.

Zvedla se oblaka koufe a na snih zacala jako odporny dést’ prset ostrohranna sut’ a krvavé cary. Ozvaly se vykiiky a
narek a ti, kdo piezili, rychle prchali od obrovské diry v hradbach. Par se jich snazilo vytdhnout z trosek ranéné, ale
lodnici je snadno odstielili. Cast vojakii se sedikovala na druhé strané mésta a i tam rozstielili hradby. M&3§t'ané uz
nem¢li kam uprchnout, byli lapeni mezi dvéma postupujicimi vojsky. Bfitva kyvl ni svij §tab, vytahl me¢ a pistoli a v
cele vyrazil do malého méstecka zvaného Skalni hrad.

Bitva byla kruté a krvava, ale netrvala dlouho. Vojakti bylo nepomérné vic a méli energetické zbrané hromadného niceni
a silové §tity. Ale méSt'ané bojovali stateCn€, muzi i Zeny urputné branili kazdou pid’. Mece se zvedaly a klesaly, do
vzduchu sttikala horka krev, ozyval se nafek, bojovy pokfik, povely, vSude na udusaném snéhu lezeli mrtvi. Tady
nebyl ¢as ani prostor na hrdinstvi, tady v naprosté anonymité bojovaly dvé nerovnocenné sily. Do bitevni viavy tu a
tam zaburacely energetické zbran€ a pak se rozsifil pach spaleného masa, ale vojaci radéji disruptory moc nepouzivali
ze strachu, aby se nepostiileli navzajem. Par méstant s energetickymi zbranémi se zabarikadovalo ve svych domech a
stiileli skrz okenice, ale fi§ské sily nakonec urcily, o které domy jde, a rozstfilely je tiiStivymi granaty a pfesné
umisténymi nalozemi. Mohutné exploze roztrhly zdi, hranaté kamenné domy se zhroutily, stfechy se propadly a
rozdrtily ty uvnitf. Vojaci nemilosrdné postupovali méstem z obou stran, vSechny hnali pfed sebou a stinali ty, kdo
neprchali nebo nemohli prchat dost rychle.

A nakonec byli mé§t'ané lapeni a povrazdéni uprostied vlastniho mésta.

KdyZ bylo kone¢né po vSem, rozhostilo se nad troskami Skalniho hradu zlovéstné ticho. Posledni obranci padli a téch
par, kteti odhodili zbrané a vzdali se, pfevazné€ Zeny a déti, se choulilo k sobé v malych, dobfe stiezenych skupinach.
Vsude hofely domy a z¢ernala kamenna okna olizovaly rudé plameny. VSude lezeli mrtvi, pfevazné méstané, vojaku jen
par — ztraty rozhodné byly v piijatelnych mezich. Par tuctii vojaka prechazelo mezi padlymi, oznacovali zdravotnickym
tymim ranéné vojaky a zkracovali utrpeni ranénych rebeld.

Vysettovatel Bfitva stal uprostied mésta na malém volném prostranstvi, které mu vojaci vyklidili, a rozvazné se rozhlizel
kolem sebe. Vysledek ho piili§ nezklamal. Pfisel o vic vojakl, nez oekaval, ale taky necekal, Ze rebelové budou mit
energetické zbran¢. Mavnutim ruky svolal ¢leny hlavniho §tabu vcetné svého zastupce majora Krokvy. Byl to vysoky,
svalnaty muz, ktery vypadal, jako by se s bitevni zbroji uz narodil. Vysekl pted vySettovatelem paradni pozor, ale
nezasalutoval. Teoreticky byl Bfitvovi hodnosti nadfizeny, ale oba véd¢li, kdo tu veli.

,,MEsto je zajisténo, pane,” oznamil fizn¢ Krokva. ,,Mést'ané jsou mrtvi nebo zajati, jen par se jich jesté¢ schovava doma.
Meésto padlo.*

,»MEli energetické pistole, majore,* poznamenal Biitva. ,,Pro¢ jsem nebyl informovan, ze mé§t’ané maji energetické
zbrang?

,.Bylo jich jen pér, pane. M&li je tu na obranu pred mistnimi predatory, stejné jako hradby. Zije tu cosi oklivého co se
nazyva Obludny ohaf. Byla o tomzminka v instruktazich.

Britva jen prikyvl, naznak kritiky ani neakceptoval, ani nezamitl. ,,Vime urcité, Ze v této oblasti uz nejsou zadné dalsi
rebelské kolonie?*

,.Naprosto jisté, pane. Jen par statkd, tu a tam. Ty muzeme rozstfilet ze vzduchu cestou do Mlhobrany. Zprava o tom, ze
jsme tu, nas nepfedbchne. Legie zablokovala vsechny frekvence. Tady zjevné neni nijak vzacné, Ze se komunikace ¢as
od ¢asu prerusi. Mlhobrana si ted’ jeste urcit€ nelame hlavu s tim, Ze na Cas ztratila spojeni. Nez zjisti, ze se néco déje,
uz jim budeme busit na dvere.”

,,Takze mame trochu casu. Dobra.* Bfitva se pousmal. ,,Shromazdéte vSechny vézné a popravte je.*

,,Pane? Major Krokva nejisté zamzikal. Zasko¢ilo ho to. ,,Ja jsem tomu rozun¥l tak, Ze vézni se vyuZiji jako rukojmi a
lidské stity...

,,Pak jsi tomu rozumél $patné. Nefekl jsem to snad dost jasné€? VSechny zabit. VEetné téch, ktefi se jesté schovavaji
doma.

Hod'te sebou.*

,»Ano, pane. Hned.*
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Major o¢ima svolal nejblizsi distojniky a vydal rozkazy. Ti je pfedali svym vojakim, vojaci vytahli mece a sekery, a
chladnokrevné, neziastnéné se pustili do prace. Cepele se zvedaly a klesaly a Zeny, déti a par zbylych bylo rychle
postinano. Ani nemgéli ¢as vykfiknout, jedinym zvukem ve ztichlém mesté bylo tupé dunéni tézkych Cepeli zajizdgjicich
hluboko do lidského téla. Poprava jesté n&jaky ¢as pokraovala, protoZe bylo rozumné dorazit ty, co nezemiely. Zeny
chranily déti vlastnimi tély, ale marné. Vojaci byli dikladni.

Britva se usmal. Chtél, aby si vojaci jasné uvédomili jejich povinnosti. A krome toho bylo dilezité, aby si nikdo
nemyslel, ze Bfitva na stara kolena zmekl. VEdél, ze tu jsou i taci, ktefi na n€j hledi ikosem a jen jen se tfesou na to, kdy
se pii veleni dopusti néjaké utlocitnosti. Zacal naprosto cilené u majora Krokvy, ktery se nijak netajil s tim, Ze podle
jeho nazoru m¢l této misi spravné velet on.

Vojaci se shromazdili kolem nékolika domt, v nichZ jesté byli rebelové. Pokusili se je podpalit, ale kamennym zdema
biidlicovym stfecham se moc hofet nechtélo, takZe se nakonec spokojili s tim, Ze rozstiileli okenice a nahdzeli dovnitf
granaty.

Téch par méstand radéji z domu vybehlo, nez aby ¢ekali, az uhofi, udusi se koufem nebo je zavali exploze. Vyrazeli ven
s bojovym pokiikem na rtech a ohanéli se meci a sekerami, ale vojaci je chladnokrevné zdalky zastrelili. Netrvalo dlouho
a vSechny domy ve Skalnim hradu hofely a soumra¢nou vecerni oblohu potéhl tézky cerny ptikrov.

Toby s Flynnem byli pfimo uprostfed déni a v§echno to¢ili.

Flynn vytrvale natacel kameru na akci i mimo, na své antigravitacni jednotce rychle poletoval sem a tam, kdyz byl
vojensky zasah trochu moc blizko, vznesl se nad hlavy zacastnénych, a Toby vSe bez ustani komentoval. Flynnovi se
z toho vrazdéni nakonec udélalo $patné a chtél prestat tocit, ale Ffolkes mu to nedovolil a nakonec mu piilozil pistoli k
hlavé. Toby prosté mluvil dal a jestli se mu obéas zadrhl hlas, nu coz, ve vzduchu bylo strasné koufe. Na bitevnim poli
na Technu III. si Toby s Flynnem zvykli natacet smrt zblizka, ale na tohle je nepfipravilo nic. Technos IIL., to byla valka
mezi dvéma viceméné vyrovnanymi stranami. Tohle byla ryzi jatka. Kdyz Bfitva vydal rozkaz k poprave, Ffolkes tam
zrovna nebyl. Flynn se podival na Tobyho.

,,Ja na to nemam. Tohle nezvladnu.

ooFilmuj.*

.Nemiizu! Tohle je zvrhlost. Vzdyt’ uz se vzdali.”

Javim. Ale je dalezité, abychom nato¢ili vSechno.*

Flynn ho zlostné zprazil pohledem. ,, Ty bys pro divacky ohlas udélal cokoli, ze?*

. Témet. Ale tady jde o néco jiného. Lidé musi vidét, co se tu déje. Co Kamenna lvice jejich jménem déla.*

Flynn jen znechucené semkl rty a o¢i se mu naplnily slzami, ale dostal na film vSechno do posledniho krvavého
chropténi a Skubajiciho se téla. Kdyz bylo po vSem, sedl si do zkrvaveného snéhu a rozplakal se. Kamera se mu
vznasela nad hlavou.

Toby stal nad Flynnem a konejsiveé ho poplacaval po rameni.

Sam byl tak rozzufeny, Ze ani neplakal.

,,Bartok tohle nikdy nepusti,” fekl nakonec Flynn. ,,Ten to zcenzuruje.

,,-Houby zcenzuruje, fekl Toby. ,,Ten na to bude hrdy. Jeho vojsko si tu dnes vydobylo velké vitézstvi. Prvni na
Mihosvéte. Ty vojenskym mozkiim nerozumis, Flynne.*

,»A diky Bohu za to. Flynn odmitl Tobyho pomoc a sdm se zase zvedl na nohy. Kamera slétla dolti a usadila se mu
zpatky na rameno. PfiSel za nimi Ffolkes. Zbroj mél od krve, ale ne od své, a v obliceji byl velmi bledy. Podival se na
dojemné hroudy zohavenych mrtvol a pak se skoro zoufale podival na Tobyho s Flynnem.

,»Neboj se,* fekl Toby. ,,Mame to vSechno.*

,,Takovéhle to byt nemelo, fekl stisnéné Ffolkes. ,, Takhle piece valka nevypada.*

,,»Ale ano,* ozval se za nimi vySetiovatel Bfitva a Ffolkes se na paté otocil. Biitva $pi¢kou boty §touchl do jedné z
mrtvol. ,,Je to chamrad’. Nepftatelé Rise. Tady Zadni nevinni nejsou. I samo rozhodnuti Zit na Mlhosvété z &lovéka
automaticky déla zradce a kriminalnika, ¢imz padem je odsouzen k smrti.*

,»A co déti?* zeptal se Flynn. ,,Ty se nerozhodly Zit tady. Ty se tu narodily.*

Britva se beze spéchu otocil a podival se na néj. ,,AZ by vyrostly, dospély a stali by se z nich zradei. Ty na tohle nemas
zaludek, co, chlapce?*

,»INe, souhlasil Flynn. ,,Ne, nemam.*

,.Nem¢j obavy, chlapce. Tohle neni nic ve srovnani s tim, co se bude dit v Mlhobrané. J4 z tebe jest¢ udélam chlapa.*
A s tim odkracel pry¢ a cestou chladné udilel rozkazy. Vojaci sbirali mrtvoly padlych mé$t'ant a hazeli je na jednu
velkou hromadu uprostfed mésta. Hromada byla ¢im dal vétsi a vojaci museli pracné 1€zt na mrtvoly a tahat dalsi
nahoru, aby je navrsili na sebe, ale nakonec bylo vSechno hotovo a hora mrtvych byla tak obrovska, ze se tycila nad
hofici stfechy okolnich domtl. A pak nechal Bfitva podpalit i mrtvoly. Vyvalil se husty dyma trosky meésta zaplavil
pach spaleného masa. Tohle bylo trochu moc i na nékteré vojaky. Odvraceli se od neboztiki, ktefi se svijeli v
plamenech, odvraceli se od zkrvavenych tél, ktera Cernala a praskala, a zvraceli do sn¢hu. Diistojnici stali nad nimi a
tvali nadavky a rozkazy. Flynn to vSechno natacel.

,,Ja se postaram o to, aby Bfitva zemrel,” fekl nakonec. ,,Pfisahdm, Ze se postaram o to, aby zemrel.

rrrrrr

T,

,,2Nekdo to udélat musi,” nedal se odradit Flynn. ,,Dokud jesté néjaci obycejni lidé zistali.”

Viny ¢erného koufe se zvedaly vysoko nad mistem, kde kdysi staval Skalni hrad se dvéma tisici tficeti a jednim
obyvatelem, a vojaci se zacali nalod'ovat na cestu do Mlhobrany.

Dva vojéci si to razovali po hlavni ulici Skalniho hradu a ptedavali si sem a tam lahev rumu. Po obou stranach hotely
budovy, uprostied mesta nelitostné planula obrovska pohiebni hranice a vysilala k podvecerni obloze mohutné
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kotouce mastného ¢erného dymu. Pro Kasta a Morgana, zkuSené vojaky z povolani, to byla jen dalsi prace. Za ty roky,
co slouzili pod Bartokem Reznikem, vz zazili a délali horsi. Mezi t8mi dvéma nebyl valny rozdil, oba byli velci, svalnati,
zbroj méli od krve, byli obhroubli, spokojeni a jejich o¢i uz vidély snad v§echno.

Prochazeli méstem a ¢ekali, az na né piijde fada nalodit se do modulu, ktery s nimi odleti do Mlhobrany. Prvni tam,
posledni zpatky, jako vzdy. Zatim na Mlhobranu moc nemysleli. Panoval tu lezavy mraz, lidé po ¢lovéku stiileli, kdyz to
nejmin ¢ekal, a nikde zadna itécha. A tak §li od domu k domu a prohliZeli ty, které neshotely uplné, jestli tam nenajdou
né&jaky lup nebo piti, protoze zeny tu stejné zadné nebyly.

»Zatracen¢ mizerné misto, ulevil si Morgan.

,»Presné, souhlasil Kast a naklonil se k hofici zarubni, aby si zapalil cigaretu. ,,Ale stejné je to prima, byt zase v akci.*
,,10 je velka pravda,” pfitakal Morgan. ,,UZ jsem §ilel z toho vysedavani ve Vzdorujici a koukani na néjaky zatraceny
Grendel. Tohle je kone¢né potadna prace. Pro vojaky.*

Ani jeden z nich se nezminil o ¢asech stravenych ve vyslychacich celach v podzemi na Golgoté, kde natikali a kicel,
zatimco se v nich mentalni technici nemilosrdné §t'ourali, aby vykutali néjakou informaci o naru$ené karantén¢. Stacilo
jim, Ze jsou volni a mohou titoéit na nepfitele, kterého lze zranit. Ze kolem sebe mohou §ifit trochu bolesti. Koneckonctl,
tak uz to v Risi chodi. Dogli k mrtvole n&jaké Zeny. Zhroutila se piimo ve dvefich a sbéraéi ji n&jak piehlédli. Kdyz se
pied ni zastavili, zkrvavend hlava se malicko nachylila doptedu, jako by na né kyvala. Kast rypl Morgana loktem do
zeber.

,,Tak se mi zda, Ze se ji libis.*

,»A mozna je jeste tepla. Hodime si minci, kdo bude prvni?*

,Jasné. Ale vezmeme moji minci. Ty podvadis.*

Hodili si a Morgan vyhral, ale kdyZ ji chtél vzit za ramena, hlava odpadla a odkutélela se do sné¢hu. Rozchechtali se,
rozbehli se za ni, pokiikovali na sebe a kopali si ji sema tam.

Zenské t&lo ziistalo zapomenuté leZet ve dvefich. Morgan poslal mi¢ z voleje Gisté skrz oteviené okno a zadal nadsend
skakat a triumfalné busit péstmi do vzduchu.

;001! Vidis, Kaste, ja ti to fikal. JesSte si ty staré triky pamatuju. Mohl by ze m¢ byt profesional.*

,Jo, a ze mé by mohl byt serzant, kdyby se mi rodi¢e vzali. Hod’ sebou. Cas b&zi.“

Zbytek mésta je zklamal, takze Kast odkudsi vykouzlil pytlik marshmallows* a spole¢né si sedli k pohfebni hranici, aby
si je opekli a probrali posledni tazeni. Pomalu se smrakalo a hranice $ifila do opusténého mésta pekelnou rudou zar.
Kast s Morganem si zpivali staré pisné o kamaradstvi, nasili a ztracenych pratelich a nakonec za zpévu pochodovych
pisni z hoficiho mésta vypochodovali. Cekal na né posledni modul, ktery je odveze do Mlhobréany.

VSechny déti v informac¢nim centru Abraxas se najednou s narkem probudily. Z¢ista jasna se posadily a fvaly, o¢i mély
podlité krvi a plné smrti. Ty, které byly piivazané k postylkam, sebou kiecovité mlatily a zoufale se snazily osvobodit.
Sanc pobihal mezi nimi a snazil se utigit ty, které ho jesté vnimaly, ale smrtelny naiek tolika esperti ze Skalniho hradu
byl tak mohutny a silny, Ze se mu nedalo uniknout, a dal prochazel détskymi hrdly. Pak se nékterym z nich pomalu vratil
rozum. Ostatni Sanc uspal silnymi sedativy, aby se mohl soustiedit a z bdicich po kouskach vytahnout, co se vlastné
stalo. A poprvé za dlouhou dobu volal feditele pfistavu Gideona Steela piimo na mlhobranskou kontrolni véz.

Steel si dal nacas, nez hovor pfijal, a kdyz jeho tu¢ny oblicej konecné zaplnil obrazovku a Steel zjistil, kdo ho vola,
nevypadal nijak nadsen¢. ,,Vyklop to rychle. Polovina esperti ve sluzbé se zblaznila a zbytek upadl do katatonie. Je tu
Sileny zmatek.

Co chees, Sanci?

*Oblibeny mls americkych déti, udajné nejlepsi opeeny. Podobna sladka hmota se u nas diiv prodavala pod nazvem
zuzu, ted’ je k dostani jako marshmallows. (pozn. prekl.)

,N&jaké fisské vojsko pravé vyhladilo Skalni hrad,” nahlésil bez obalu Sanc. ,,Je to obrovské vojsko a miii rovnou na
nas.*

Steel svrastil ¢elo. ,,Jsi si jisty? Nemame z t€ oblasti zadné signaly a pfitom jsou vSechny nase senzory funkéni.*

,»To mésto je mrtveé,” trval na svém Sanc. ,,Zemveli v8ichni, muZi, zeny 1 déti. Rise je tady, Steele. Délej néco.*

,,vratim se k tobé.“ Steel prerusil spojeni a zacal chrlit rozkazy. Ve skute¢nosti tomu nevéfil, i kdyz predevsim proto, ze
se mu nechtélo uvéfit, ale nemohl si dovolit riskovat. Espery ve sluzbé nechal fackovat, dokud se neuklidnili, a pak jim
nafidil, at’ rozvinou svou mysl, kam az to ptijde, a kontrolni véZ mezitim nahodila dalkové senzory. Espefi brzy nasli
rozlehlé prazdno na misté, kde mel stat Skalni hrad, a do toho prazdna nedokazali proniknout. Takeé citili néco jiného,
néjakou obrovskou, mocnou bytost, kterd jim vsak ziistavala skryta.

Legie plovouci v kontejneru vysoko nad planetou si uvédomila, ze ji objevili, a zaradovala se. Ted’ pfisel jeji Cas, ted’
udgla to, k emu byla stvofena, ted’ bude rozsévat hriizu a beznadgj a definitivné vyiidi neptétele Ride. Odhodila kryci
§tit a rozsifila svou psobnost na Mlhobranu. Vézni senzory okanvité zaznamenaly Vzdorujici na orbité a stovky
modult snasejicich se na mésto. Steel prastil do poplasného spinace. Espefi ve sluzbé fvali a kolabovali, nebyli
schopni ustat tu hrizu, kterad sama sebe nazyvala Legii. Personal véZe se je snazil vzkiisit, jenze nékteii uz byli mrtvi,
néktefi prisli o rozuma zbytek byl mimo, stahli se do vlastniho nitra, aby nemuseli celit Legii.

Steel pouzil nouzové spojeni a snazil se kontaktovat espersky svaz, ale na jeho volani dlouho nikdo neodpovidal,
obrazovka jen Sumgéla a signal se pod vlivem Legie postupné zhorSoval.

Nakonec se na obrazovce objevil muz s vytiestényma o¢ima, zdéSeny a zpoceny.
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,,Dej mi nékoho zodpoveédného!* vyjel na n¢j Steel. ,,Musime zvednout psionicky $tit! Mame tu nouzovy stav!*

,,My to vime!“ odsekl esper. Koulel o¢ima jak splaseny kun.

,Je tu Rise! Jenze my nemiizeme nic délat. Vypada to, Ze celé mésto drZi v $achu néco jako obii esp-rusicka.
Zlikvidovalo ndm to naSe schopnosti. UZ se nesly$ime ani navzajem. Délame, co miizeme, aby nam to viibec myslelo
jasné. Polovina z nas uz musela upadnout do katatonie jen proto, aby si uchranila zdravy rozum. A to pole potad sili!
Z4dna psionicka clona nebude!*

Muzi najednou vytryskla z nosu a usi krev. Zatvaiil se piekvapené, pokusil se jesté néco fict a pak jeho tvar z
obrazovky zmizela. Steel se ho pokusil zavolat znovu, ale nikdo to nebral.

A pak obrazovka zhasla. VSechny vysilaci frekvence najednou padly. Steel spolu s véznim personalem vyzkouseli
vSechny nahradni systémy a nouzové postupy, ale nic nefungovalo.

Steel sedél ve svém velitelském kiesle obklopen chaosem a naikem. Psionicka sténa byla pry¢. Piistavni disruptorové
delo, zachranéné ze ztroskotané vesmirné lod¢€, se nabijelo, ale bez funkéniho komunikaéniho systému nebylo mozné
ho zamgefit. Pristavni technici sice zufive pracovali na propojeni véznich senzorti s komunikacnim systémem, ale t€zko
veédét, jak dlouho jimto jeste mize trvat. Nekteré slabsi systémy uz se hroutily, nebot’ nebyly schopné fungovat v
nepiirozeném poli, které vyzafovalo z vesmirného kfizniku na orbite.

Steel privolal tucet bézct a vyslal je do mésta organizovat mestskou straz a domobranu, i kdyz mu bylo jasné, Ze to
nema valny smysl. Mlhobrana byla piili§ dlouho z&visla na psionické cloné. Méstska strdz védéla, ze pod ochranou
psionické clony planeté nic nehrozi, a tim pAdem zpohodlnéla, a domobranu nebral nikdo vazné uz fadu let. Steel
vztekle zachrcel.

Lidé v Mlhobran¢ jsou potad jesté bojovnici. Musi byt uz jen proto, aby ptezili. Jestli si #i$ské vojsko mysli, Ze si sem
jen tak prijde a obsadi to tu, tak se zatraceng plete. A pak si Steel prohlédl zbyvajici senzorické obrazovky, zaznamenal,
ze blizicich se moduli stale piibyva, a krev mu ztuhla v zilach. Byly jich stovky. Tohle nebyla bojova jednotka, to byla
celd armada.

Invaze na Mlhosvét zacala.

Legie, ktera si spokojené plavala v obrovském kontejneru vysoko na orbité, ted’ natdhla neviditelné ruce a §t'arala se
chtivymi prsty v esperskych mozcich na planeté. Legie byla produktem tisicti esperskych mozkt zkiiZzenych se stézi
pochopitelnymi technickymi systémy odvozenymi z cizi technologie a dokonce ani ti, kdo ji vyprojektovali, iplné
nerozun¥li tomu, co vlastné tvoii. Legie byla mnohem mocnéjsi, nez by dal pouhy soucet jejich ¢asti, a daleko mocnéjsi
nez ti hlupaci, co ji uvedli do Zivota. V tuto chvili poslouchala rozkazy, protoZze ji to bavilo, ale co je dnes, nemusi byt
zitra. Rozvinula svou moc a espefi umirali, jejich ubohé lidské mozky nebyly s to ustat ten tlak. Dalsi se stahovali
hluboko do sebe a v sebeobrané uzavirali svou mysl. Nékteré odvaznéjsi duse se pokusily Legii prozkoumat a zeSilely,
kdyz se snazily porozumét jeji podstate.

Legie se smala a vysilala svou moc v obrovskych vinach, které se pievalovaly pfes Mlhobranu jako jediny nekonecny
triumfalni fev. I ne-espefi to slySeli a kréili se pred tim désivym, nelidskym zvukem.

V kontrolni vézi panoval chaos, ale Steel uz ho nevnimal.

Ledova ruka mu svirala ttroby a po tvaii mu stékal pot. Cely Zivot Zil ve strachu z této chvile, ale nikdy doopravdy
nevéril, ze piijde. Stejné jako kazdy jiny i on se ukolébal v samolibosti.

I v dobg, kdy tyfova Mary roznasela po mlhobranskych ulicich a ulickach vrazedny amok, byl schopen vyrvat smrti z
Celisti vitézstvi. S malou pomoci piatel. Ale ted’ jeho obrana padla, psionicky $tit klesl a fiSské vojsko bude brzy tvat u
bran, dychtivé po krvi a zkaze. Steel ztézka polkl, co mozna se vzchopil a obratil se na svého komunika¢niho dustojnika,
ktery se hrbil nad ptevazné nefunkénimi systémy.

,.Tak jo, lidi, vénujte mi pozornost. Komunikaéni systémy vypadly a tato véZ je uz k ni¢emu, ta miize nyni poslouzit
nanejvys jako zatracen¢ dobfe viditelny ter¢ pro blizici se vojsko. TakZe nasi prvni povinnosti je dostat se odtud. Mrtvi
nikomu neposlouzime. Nez ptijdete, rozbijte vSechny systémy, které jesté funguji. Nenechavejte tu nic, co by se dalo
pouzit proti ndam. Nékde by tu mély byt slozky s variantami pro nouzové stavy, které vam vSem sd¢li, co mate délat a
kam méte jit. Ochranka by to m¢la védét. Takze, bojujte tvrdé, nedejte se zadarmo a berte s sebou tolik téch bastardd,
kolik jen dokazete. Kdyz to neptijde jinak, prchejte jak fiirie. Tak, povzbuzujici proslov skon¢il, ja odtud padam. Dobry
Boze, vSechny nés ochranuj.

Obratil se a rychle si do vaku nahazel par véci, které by se mu mohly hodit. Napadlo ho, Ze tuto mistnost uz asi nikdy
neuvidi.

Ze uz nikdy nebude vydavat rozkazy jako feditel pfistavu. At se bude dit cokoli, jedna kapitola jeho Zivota skonéila a
on nevedel, jestli se nad tim ma rmoutit nebo jestli se mu ulevilo.

Byt feditelem byla tvrda a nevdécna préace i pfes ty drobné finty, které umozitovaly nahrabat si néco bokem. Ale svou
praci bral vazné a mésto, své mésto chranil, jak nejlépe dovedl. Az dosud. A jediné, co ted’ miize ud¢lat, je sebrat se,
utéct a vyklidit domov n¢konu, kdo si sem prostée piijde a obsadi to. Povzdechl si a zavazal neforemny vak. M¢li si dat
tu praci a nainstalovat tady ten sebedestrukéni systém, jenze to porad odkladali, pofad si mysleli, ze maji spoustu Casu.
Vzrusené hlasy kolem néj nepozorované nabiraly na zufivosti, uz skoro nebylo slySet vlastniho slova a zacaly se
ozyvat naznaky paniky. Steel to v§echno ignoroval. Opustil kontrolni véZ, ani se neohlédl. Ted’ ma jiné povinnosti.
Jako ¢len mestské rady se musi sejit s ostatnimi radnimi a zacit organizovat obranu mésta alespon tak, jak se da. Na
ulicich byl zmatek, lidé pobihali sema tama vrazeli do sebe, ale Steel si diky své mohutné postavé celkem snadno
brazdil cestu. Ted, kdyz uz néco délal, kdyz mél n&jaky cil, bylo mu lip. Jestli se nu podaid dostat se k Cernému trnu,
mohl by jesté invaznim silam piece jen pekné zatopit. I tak mu trvalo skoro hodinu, nez se prodral hustym davem.
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Zprava se uz rozkiikla, tomu se ve mésté jako Mlhobrana nedalo vyhnout, a na ulicich byl hotovy blazinec. Lidé kiiceli,
pobihali, vyhruzné se ohdnéli vS§emoznymi zbranémi od energetickych pistoli po generace staré mece pfedavané v
rodinach z otce na syna pravé pro takovyto den. Nékteti vedli odvazné fe¢i o obrang, jini prorokovali konec, a
samozvani valecnici s uprchliky se bezohledné drali pres sebe hlava nehlava. Tu a tam uZ rostly pouli¢ni barikady, ale
nanestésti jen ucpavaly ulice a branily v cesté zoufalcim. Kapsafi a lapkové méli zlaté Casy.

Koneckonct jsou v Mlhobrang, tady zadna invaze ¢i smrtelné ohrozeni nemize nikomu zabranit, aby se nedomohl
svého tuéného zisku. Steel sklopil hlavu a razil si cestu davem dal.

Kdy?z se koneéné dostal do srdce Zlodgjské étvrti, k Cernému trnu, uz tam nebylo k hnuti a viechna okna svitila. I
kdyby se Cerny trn snazil sebevic, lip uZ jako dokonaly teré vypadat nemohl. Vétsina radnich ho piedesla, ale byli tak
pohrouzeni do hlasité vymény nazort, Ze si jeho ptichodu ani nevsimli.

Typické, pomyslel si Steel. Nechal je byt, at’ si v tom pokracuji, a znavené se protlaéil k dlouhému dievénému
vy&epnimu pultu. Nutné potieboval néco na povzbuzeni. Zaludeéni viedy mu ted’ byly srdeéné lhostejné. Majitelka
krémy Cyder prave u pultu pomahala zasmusilému vyc¢epakovi michat napoje a Steel si porucil rovnou trojitou velkou
brandy, nebot’ dosp¢l k tvaze, ze miize néjaky Cas trvat, nez se mu podafi prodrat davem znovu a vyinkasovat dalsi.
Cyder jen malicko povytahla oboci, ale obratemmu ji nalila do obrovské stfibrné holby a jesté se na n¢j usmala.
,\VEdét, ze nouzové zasedam rady tak prospiva obchodu, davno bych ji Cerny trn nabidla dobrovolng.«

,»No jo, Cyder, to jsi cela ty,” odvétil Steel. ,,Celé mésto jde do hdje a my s nima ty se staras jen o vlastni zisk.

Cyder na né&j Sibalsky nrkla. ,,Divka se musi umet postarat.*

,,Prosim, nedélej to s téma oéima,” pozadal ji Steel. ,,Na tob¢ to vypada hrozné nepfirozené.*

Cyder jen pohodila hlavou. ,,At veli v Mlhobrané kdokoli, lidé budou chtit stejné pit. A vojenské prachy jsou stejné
dobré jako kazdé jiné.“

,,To oviem piedpoklada, ze vojaci nevypali Cerny trn az do zakladii za to, Ze poskytl nouzové uto¢isté pro zasedani
rady, odtusil Steel a dal si pofadny lok.

»akra,“ ulevila si Cyder. ,,Na to jsem nepomyslela. A viibec, proc jste si vybrali zrovna m¢?*

,,Protoze je to v centru, protoze v takovéhle dife by radu nikdo nehledal a protoZe ty znas v tomhle mésté prakticky
kdekoho. Dokonala kombinace. Byt tebou, natidil bych vyvalit ze sklepa par dalsich sudt. Jakmile se rada pusti do
prace, budou proudit lidi dovnitf i ven, jako by jim hotela koudel u zadku, a vSichni pravdépodobné budou chtit
poradny drink. Tak uz to u lidi byva, kdyz stoji tvari v tvar smrti. Pfedpokladam, ze o Donaldu Royalovi zatim neni vidu
ani slechu?*

,,Zatim se neobjevil. Ale je to stafec a ma to sem daleko. Nemluvé o tom blazinci na ulicich.*

»Sakra. To je jediny ¢loveék v rade, u kterého se mohu spolehnout, Ze bude jednat rozumné. Vsadim se, ze existuji i
takovi zatraceni hlupéci, ktefi uz mluvi o vyjednavani a o tom, Ze se ¢estn¢ vzdame.*

,»Podivej se na to z té lepsi stranky, poradila mu Cyder.

,,Tentokrat alespofi nemame na krku volné pobihajici tyfovou Mary.*

,,T0 ne, souhlasila vySetiovatelka Topaza. ,,To nemate.*

Steel i Cyder ostrazité vzhlédli. Topaza a Mary se proplétaly davema lidé jim sami rychle ustupovali z cesty, stacilo se
na ty dvé jen podivat. Ani nebezpeci invaze lidi nezaslepilo tak, aby zapomnéli na béznou zdvorilost a pud
sebezachovy, a tak ty dvé staly vzapéti vedle nich u baru. Steel je oblazil svym nejlepsim v§emampodkontrolou
usmeévem, ale ani na jednu to neudélalo sebemensi dojem a tak toho nechal. Cyder zprazila pohledem Mary a ruka ji
mané vyjela k jizvickam na tvafi, pamatce na posledni setkani, kdy Mary jedinou vraZzednou pisni Cyder malem zabila.
Cyder nikdy nepatfila k t¢m, kdo odpoustéji nebo zapominaji.

Steel usoudil, ze bude lepsi ujmout se slova diiv, nez se mu situace vymkne z rukou uplné. ,,Konecné jsi tady,
vySetfovatelko, uz byl nejvyssi ¢as. Timto okamzikem ti svEtuji veleni méstské straze. O fisskych metodach boje vis vic
nez ja, takze také nejlépe vis, jak jim elit. Vydavej veskeré rozkazy, jaké bude§ povazovat za nutné, vyzade;j si cokoli,
co budes potfebovat, diskutovat o tom mizeme pozdéji. Chci, aby nejpozdéji pred deseti minutami byl na ulicich kazdy,
kdo ma nohy a ruce, a zddné omluvy neberu! Budes-li muset, nafez jim.

Tvym prvnim ukolem bude zbavit ulice veskerého nepodstatného provozu. Komunikacni systém se zhroutil, takze se
budeme nuset spoléhat jen na béZce, a ja nechci, aby se museli prodirat zpanikafenymi davy. Takze vy¢isti ulice.
Budes-li muset, rozbij par hlav. Potom najdi viechny, kdo maji n&jaké zbrang, a posli je na méstské hradby. Rekni jim, at’
je drzi, dokud u ptjde, a pak ulici za ulici ustupuji. Snad do té doby vymyslim néco jiného.*

,,.Nemohl bys to nejdiive objasnit ostatnim radnim?* otazala se Mary.

,, 1€ band€? Uz jsem vidél 1épe zorganizovana setkani anarchistli. Ale az trochu vychladnou, podpofi m¢. Pro¢ tu jeste
stojite?*

,,Jesté mas néco? zeptala se Topaza. Steeliiv zlostny pohled s ni ani nehnul.

,.No, jestli chces udélat zazrak, tak ted’ je na to ta nejvhodnéjsi doba, ujistil ji Steel. ,,A Topazo, za zadnych okolnosti
nesmis spustit Mary z oci. Je piili§ mocna, nez aby se ji dovolilo operovat jako délo urvané z fetézu.

,»,Chapu,* fekla Mary. ,,Ja chci jen pomahat, fediteli.

Steel se na ni piisné podival. ,,Polovinu mych espert zkrouhl ten novy fi$sky vynalez tak, ze ani nemizou myslet. Jak
to piijde, Ze ty se tak drzig?*

,-Mné zdravy rozum zistal, fediteli. Byla jsema jsem velmi mocna Siréna. A to mi nevzalo ani to deprogramovani, které
nafidila rada.”

,.Ne, Ze by nechtéli nebo to nezkouseli,” podotkl Steel. ,,Dobra, drz se Topazy a jestli se budes muset dat do zpévu, dej
si pozor, abys zpivala spravnym smérem. A ted’ uz odtud vypadnéte, ob¢. J4 musim branit mésto.*
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Jen par hodin poté, co byla Legie donucena odhodit své maskovani, pfiletély z ledovych plani k méstu prvni fisské
oddily — stovky vojakl napéchovanych do obrnénych kluzaki a nakladnich ¢lund. Valily se ve vlnach, dalsi a dalsi
roje pielétaly méstské hradby, jako by tam ani nebyly. Slehlo po nich pér disruptorovych paprski, ale ty se jen
neskodné odrazily od zaficich silovych §titd. Rissky ttok se obvykle soustiedil kolem téZce obrnénych bitevnich vozi
a valeCnych stroju, ale ty by chlad, snih a led na Mlhosvété zpomalil a navic byly vétSinou moc velké na to, aby mohly
manévrovat v uzkych mlhobranskych uli¢kach, takze kol zlomit odpor mesta piipadl fisské vzdusné divizi. S
buracenim slétaly stroje ze smrakajici se oblohy jako nekone¢né hejno vzteklych netopyri, hladke, lesklé a smrtonosné,
disruptorové paprsky znovu a znovu profezavaly vzduch a osvétlovaly ulice, az bylo jasno jako ve dne, vyhazovaly do
vzduchu dfevéné i kamenné budovy a nechavaly po sobé jen hofici trosky. Lidé kiiceli a pobihali po ulicich a ¢luny se
vznaSely nad nimi a rozsévaly smrt a zkdzu {i§ského panovani.

Gravitac¢ni kluzaky pronasledovaly lidi na ulicich, nalétavaly do uzkych uli¢ek, hnaly a désily své obéti, dokud nepadly
tnavou, a prchajici odstfelovaly energetickymi paprsky. Vzdusné divize se piehnaly, zanechaly za sebou ohen a trosky
a letély dal. A pak z ulic vzlétli espefi a postavili se jim.

Espersky svaz spojil své nejsilngjsi mozky a na chvili odstranil blokadu Legie. V&d¢li, Ze to nevydrzi dlouho, ale zatim s
Legii bojovali a drzeli ji na uzdé, takze stovka odvaznych dusi mohla vzlétnout na kiidlech esp vstiic uto¢nikiim a pustit
se s nimi do boje na jejich ptid€, na nebi. Espefi krouzili kolem pomalejsich fiSskych lodi a vrhali se dovniti a ven tak
rychle, ze se nedali polapit. Nekteti meéli energetické pistole, nektefi samostfily, nékteii nic nez holy me¢ a nezdolnou
odvahu. Espefi na ulicich ze vSech sil matli leteckou techniku a vysévali energetické baterie, dokud silové §tity kolem
gravitacnich ¢lund nepopraskaly a nepadly. Rychle 1étajici espefi Gto¢ili na nechranéné lodé¢ a vybirali si svou dan a
zamétfovaci pocitace se brzy zase probraly k Zivotu a likvidovaly 1étajici obrance ptes vSechnu jejich rychlost a odvahu
jednoho za druhym. Espefi padali ze setmélé oblohy jak hofici ptaci a vzdusné sily se hnaly dal.

Z ulic vzIétli novi espeii a nahradili padlé. Kdyz bylo mésto v nebezpeci, kdyz byl ohrozen jejich zplisob zivota a skoro
doslova byli zahnani do slepé ulicky, nalezli v sob¢ lidé z Mlhobrany odvahu a Cest, i kdyz by do této chvile piisahali,
7e nic takového nemaji, a §li do boje soustfedéné a s chladnym odhodlanim. Uto¢ili a vzlétali, z ukrytd matli
zamétovace, vyuzivali jim dobfe znamé vzdusné proudy a bodali do svych cilt jak jedovaty hmyz.

Nekteii se rozhodli pro sebevrazedny ttok a vrhali se do strojoven gravitacnich ¢lunt, ale to byl sporny Gspéch.
Padajici ¢luny dopadaly na kiehké budovy ze dieva a kamene a vlastni vahou je rozdrtily. Cluny, které vybuchly,
znicily celé ulice a pozar se rozsifil na celé bloky. A za ¢lun, ktery havaroval, nastoupily dalsi a nemilosrdné tahly dal na
mesto, které piiletély dobyt.

Pomalu se ze vSech stran stahovaly dovnitf, blok po bloku, ulici po ulici mifily do centra mésta a za sebou nechavaly
stopu snurti a zkazy. Drzely se piedem stanovenych tras a zbytek mésta ignorovaly. RiSe pfisla Mlhobranu obsadit a
ovladnout, nikoli znicit.

Po celém mest€ uz vypukly pozary a plameny Slehaly vysoko k no¢ni obloze. Z ulic stoupal nafek. Do Mlhobrany
piislo peklo a Toby Zlokh s kameramanem Flynnem byli u toho a vysilali zivé. Flynnova kamera se jako Sipka mihala
nad plamennym peklem a v§echno zabirala a Toby uz byl na konci s dechem, ale neustéle to komentoval. Z takové
vysky nad peklem ¢lovék snadno propadl dojmu, Ze je nad véci, a citil se ptimo bozsky, ale Toby délal, co mohl, aby
publiku znovu a znovu pfipominal, Ze dole v pozarech a troskach umiraji a hoti skute¢ni lidé. Ne, ze by to vétsinu
publika né&jak trapilo. Ale bylo to vic vzrusujici.

Toby stal na okraji gravitacniho kluzaku a kfecovite se drzel pazeni, protoze viny horkého vzduchu a vzdusné proudy
héazely ¢lunem sem a tam. Flynna tak pohltilo to, co vidi skrz kameru, Ze se v jednu chvili do¢ista zapomné¢l drzet, a
nebyt toho, Ze ho Toby chytil a stahl zpatky, ptepadl by pfes pazeni. Ani mu nepodékoval. Byl kdesi daleko se svou
stieckujici kamerou, ktera poletovala nad Slehajicimi plameny jako nestranny andél zaznamenavajici zrozeni pekla.
,,Mas dobré zabéry?* zafval Toby Flynnovi do ucha.

,.Kdybys tak jen mohl vidét to co ja,* odpoveédél Flynn. ,,Valecné zabéry uz lidé vidéli, ale nikdy ne tak zblizka a jasné.
Mohu jim pfiblizit jednotlivé budovy, jednotlivé lidi anebo se stdhnout zpét a panoramaticky zabirat celé tohle ztracené
mésto. Je to nadhera, Toby. Ta Sarlatova a zlata v nocni Cerni. Ty hofici budovy, plameny... ma to v sobé nedozirné
nelitostnou a krutou majestatnost a velikost. Ta krutost nezdda o prominuti, ta prosté je. Mésto coul po coulu umira a
ja to vSechno nata¢im. Ty barvy jsou Gchvatné — jasné, drsné a pronikavé.

A buraceni vybuchti zni, jako by méstem kréacel obr, krok po kroku a zeme¢ se pod jeho nohama otfasala. Je to...
nadhera.*

,,Citi§ ten koui?* prerusil ho Toby. ,,To spolu s dievem a mourem hofi lidé. Slysis ten nafek? Nenech se unést, Flynne,
tohle neni obvykla invaze, tohle jsou jatka.

Odmicel se, protoze ze tmy proti nému vylétl vyjici esper ozbrojeny automatickym samostfilem provizorné
smontovanym ze zak4zané techniky a jeho vrazedné strely se jako krupobiti zabodavaly do ozbrojenct u pazeni, ktefi
se marné snazili na n¢j zamitit. Odpadli od pazeni a s natkem se snazili zabodané $ipy vytrhnout. Toby popadl Flynna a
strhl ho na podlahu.

Disruptorové délo vedle nich se otocilo, aby odstfelilo dal§i budovu, a esper se najednou vznasel piimo pfed hlavni.
Vrazil ruku rovnou do hlavné a ucpal ji. Toby vzhlédl a jejich o¢i se stietly. Esper se vztekle usklibl. Byl k smrti
vydé&seny, ale bylo mu to uz jedno, a pak bomba v jeho ruce vybuchla a roztrhla délo na kusy. Espera to odhodilo.
Ruku mu to utrhlo a z ramene nmu tryskala krev. Padal dolti na ulici a i kdyZ sotva sipal, smal se. Toby se za nim dival,
dokud mu nezmizel v kouii a plamenech.

K Tobymu a Flynnovi nejistym krokem vravoral poruc¢ik Ffolkes a obezietné piekracoval zranéné a umirajici na palubé.
Vruce n¥l pistoli a na jednom rukave krvavy cakanec. Jeho krev to zjevné nebyla. Vyhlédl pies pazeni, chladn¢ se
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zadival na hofici mésto a s tichymuspokojenim pokyvl hlavou.

,»A u toho nejlepsiho dole nejste,* poznamenal jen tak mimochodem. ,,Doufidm, ze mate alespon néjaké slusné zabéry.*
,»Ach jisté,” odvétil Toby a opatrné se vyhrabal na nohy. ,,Kolikrat i zblizka.

Ffolkes se na néj podival. ,,Cisafovna ti mozna néco nafidila Zlokhu, ale tady velim ja. Rid’ se instrukcemi. Nic...
kontroverzniho, jinak t& odsttelim.*

,,T0 je jasné,” odpovedél Toby. ,,Nic kontroverzniho. Jen krev, smrt a pozary.*

,,To rad slysim,*“ odvétil Ffolkes. ,,Pokracujte.*

A velitelskym krokem odkracel prudit nékam jinam. Toby na jeho zadda vyhruzné€ vztyc¢il prst, vzapéti si uvédomil, ze
Flynn jeste lezi, a zvedl ho na nohy. Kameraman byl dosud plné zabran do vyjevi, které mu pies komunikacni implantat
dodavala kamera. Toby se na ni mohl napojit pfes sviij komunikacni implantat, ale neud¢lal to. M¢l co délat, aby se
vypoiadal s tim, co vidi na vlastni o¢i.

Ve svétnici v hornim patfe u Cerného trnu se Owen Morituri, k némuz zprava o invazi jesté nepronikla, se svéienou
hlavou plazil po ¢tyfech po podlaze a cely se klepal. Hlavu mél v jednom ohni a tézkou jako kamen, v obli¢eji mu cukalo
a kapal z néj pot. Do vSech svalll se zahryzavala ostra, palciva bolest, az sténaly, a Gtroby se kieCovité sviraly. Byl cely
rozpaleny, bolest ho rvala na kusy a myslenky se vlekly lin€ jako bahno.

Coul po coulu se plazil dal, jako by tim mohl uniknout kieCovitym mukam, a micky se svijel. Nekficel, nenaiikal. To by si
neodpustil. Je Morituri. NemtiZe si dovolit nechat se takhle vidét.

Ramenem narazil do nohy od stolu a jedinym machnutim paze ptekazku odhodil. Znovu se pokusil zvracet, ale uz
nebylo co.

Ve vétsiné obsahu Zzaludku se plazil.

Ttes zacal, kdyZz stoupal nahoru po uzkém schodisti za vycepem. Nejprve to piicital reakci na to, jak blizko byl smti, a
vypéti z tolika bitek tak rychle za sebou. Byl to piece jen perny den. Jenze se to zhorSovalo. Hlava se mu tocila a zamlzil
se nmu zrak. Ruce se mu nezvladateln€ roztiasly a nohy slably vic a vic, takze se motal jako opily. Opfel se ramenem o
zed’, aby se udrzel na nohou, a néjak se mu podafilo vyjit do patra. Jeho svétnice mu piipadala nekonecné daleko, ale
dostal se tama dokonce zvladl zaviit za sebou dvete. Pak se zhroutil a zvracel.

Hlavou narazil na dalsi pfekazku. Skoro to necitil a chvili mu trvalo, nez si uvédomil, Ze se dostal k proté;si zdi a dal uz
nemuze. Kdyz se obracel, chrcel bolesti, ale podatilo se mu to a optel se zady o zed’. Ted” alespon viceméné rovné
sedél. Pokud to viibec bylo mozné, byla bolest jesté horsi, a mél pocit, Ze zaziva shoii. Svétnice byla rozmazana a citil,
ze mu po tvarich stékaji bezmocné slzy.

,,Dobry Boze, co se to se mnou déje, fekl a Sokovalo ho, kdyz uslysel, jak slabé zni jeho hlas.

,Vedlejsi u¢inky trvalého pouzivani zihadla, fekl Ozymandius. ,,Varoval jsemté. At s tebou Sileny labyrint udélal
cokoli, jsi potad clovek. Pouzival jsi zihadlo piili§ dlouho a nasazoval jsi ho piili§ Casto a to t&€ nakonec dostalo. Svice,
ktera hoti dvakrat tak jasné, vydrzi poloviéni dobu, pamatuje$? Spolehal jsi na to, ze zm€ny, které s tebou ud¢lal
labyrint, samy napravi $kody, které pachas sam na sobé, ale vypada to, Ze i ty mas své meze. Lidské meze. Tvé télo
stravuje ohen a ty uZ nemas na to, abys ty plameny uhasil.

,,Musi se prece dat néco délat... vypravil ze sebe Owen. Zuby mu jektaly a stiidavé mu bylo horko a zima.

,,Obavam se, ze tvé moznosti jsou znaéné omezené, Owene. Mohl bys znovu nasadit zihadlo, ale to by dlouhodobé tvij
stav jen zhorsilo. Regenerator by to mohl napravit, ale nevim, jestli v Mlhobrané néjaky je. Nebo by ses mohl svéfit do
milosrdné péce Sarlatanstvi, které se na této planeté vydava za medicinu, ale to bych ti nedoporucoval.*

»K Certu, Oze... pomoz mi!*

,,Je mi lito, Owene. Tohle sis nadrobil sam. Ja nemohu nic délat.*

,,0ze... umiram?*

,,Janevim, Owene. Tvé vyhlidky jsou mizerné.

,,0ze..

,,Ticho, Owene. Klid. Jsem tady.*

Ozvalo se zdvofilé zaklepani na dvefe. Owen zat'al zuby, aby nevyjekl bolesti, a skrz zuby procedil jediné slovo:
,,Ano?*

Chvili se nedélo nic, pak néjaky hlas nejisté fekl: ,,Lorde Morituri, méstské rada t¢ zada, abys sesSel za nimi dolt. Tva
rada a pomoc jsou nanejvys zadouci.“

Owen ztéZka polkl. Rty mél ochablé, jazyk nab&hly, sotva s nim dokazal pohnout. Ale musi posli¢kovi odpoveédét, jinak
se sem vleze podivat, co se stalo. A on si nemiize dovolit nechat se takhle vidét. Jednali by s nimjako s mrzadkem a
stréili by ho nékam do tstrani. A Owen rozhodné nehodlal Zit jako néjaky mrzak. A jestli mi zemiit, tak rad&ji v
soukromi. Uvédomiil si, Ze poslicek porad jesté ¢eka na odpoved:.

,.Budu dole hned,” odpovéd¢l co nejhlasitéji a nejzietelnéji.

Opét se chvili nic ned€lo a pak ten hlas velmi uctiveé pravil:

,,Lorde Morituri, zacala {i§ské invaze do Mlhobrany. Musel jsi ty exploze slySet. Mam té pfivést dola.*

,Rekl jsem, Ze tam budu hned!* zaival Owen. Uz mu bylo jedno jak to zni.

Slysel, Ze posli¢ek za dveifmi rozpadité preslapuje, ale nakonec se otocil a odeSel. Owen se nevesele usklibl. Z kiecovité
zatatych rtd visely dlouhé sliny. Myslel si, Ze z né&j labyrint udélal nad¢loveéka, Ze ho prenesl za pouhé lidské meze.
Vypada to, Ze se zmylil. Koneckonci je jen ¢lovékem a dokaze to stejnym zptisobem jako kazdy jiny: zemfe na to.
Pokusil se posadit trochu rovnéji, ale neslo to. Hlavu mel tézsi a t¢Z8i, klesala mu, az se brada optela o prsa. Ted slysel
vlastni dech. Znél hlasité, sipavé a velmi namahave.

Bolest zacala polevovat. O trochu diiv by v tommoZna spatfoval néjakou nadé&ji, ale ted’ védé€l, co to znamena. To je
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konec a jeho télo kousek po kousku umira. Zalitoval, Ze s nim neni nikdo z ostatnich. Mohli by se s nim spojit poutem,
pomoci mu nebo jen... byt s nim. Ale jako vzdy je na to sdm. A hlasu ve své hlavé nevéfil. Mané ho napadlo, jestli by
se nem¢l pomodlit, ale co, na modleni stejné nikdy nebyl. Tolik toho jesté neudé€lal. Tolik toho jesté chtél udélat a fict a
myslel si, Ze na to jesté¢ bude cas... Nikdy netekl Hazel, Ze ji miluje.

Dvefe se rozletély, jen to prasklo, a ve dvefich stala Hazel.

Zdeésen¢ na Owena vytiestila oc¢i, pak prebéhla svétnici a klekla si k nému. Vzala ho za ruku, zaklela, kdyz ucitila vlhky
chlad, a zkuSen¢ mu nahmatala tep. Druhou ruku mu polozila na ¢elo, trhla sebou, kdyz zjistila, jak je rozpaleny, a utiela
si pot z ruky do kalhot. Zkontrolovala tep podle hodinek a pak rozepnula Owenovi limec, aby se mu mohlo 1épe dychat.
,Morituri... sly§i§ mé? Owene! Vi§, co s tebou je?

,,Moc zihadla,* fekl. Anebo si myslel Ze to fika? Tézko fict.

Nebyl si ani poradné jisty, jestli tam Hazel doopravdy je. MozZna jen chce, aby tambyla. A pak mu vrazila takovou
facku, az se mu hlava zhoupla.

,Zustaii se mnou, Owene! Rikal jsi zihadlo?*

,-Vedlejsi ucinky,” zasipal. ,,Rve mé to na kusy. Spaluje meé to. Labyrint uz nepomaha.*

,.Do prdele, zaseptala n&zné. ,,Ano, vzpominam si, Zes mne varoval, ze Zihadlo je nebezpecné. Ze je to zavislost, ktera
mize zabit. Kletba a pokuseni Moriturti. Sakra. Ani se nehni, Owene. Vydrz, nez dojdu pro doktora.*

,»Ne! Doktor mi nepomtize. Hazel, chtél jsem ti néco fict...*

,,T0 je dobré, Owene, ja vim. Vim, ¢im prochazis. Prosla jsem si tim také. Ty neumiras. Rika se tomu abst’ak. Zastanu s
tebou Pamatuji si, jaké to je, kdyz mas abst’ak z Krve. Nezemie$. Jen si to budes prat.”

Posadila se vedle Owena, objala ho a kolébala ho jako dité. Jeji naru¢ byla tak silna a konejSiva. Prechazel z ni na néj
klid a sila a tfas a svalové kiece pomalu ustavaly. Bolest z né¢j odplyvala jako voda, ktera se stahuje do bezedné
studny. Horecka klesala a zacalo se mu lépe dychat. A potad z ni do néj plynula jeji sila. Zase byli spolu spojeni
poutem. Konecné.

Jejich mySlenky ztistaly oddélené, Hazel si mezi nimi dvéma udrzovala pevnou bariéru, ale télesné byli vic a vic
synchronizovani, az v§echny postacinky zihadla shofely, bolest se ztiSila a zmizela a Owen byl zase sam sebou. Chvili
tak jeSté sed¢li a Hazel drzela Owena v naruci.

,.Nu, pravil Owen. ,, Taky se ti to tak libilo?*

Hazel se rozesmala a odstréila ho. ,,Jsi zase zpatky, hiebecku. Tak na nohy. Dole je po tobé sharnka.*

Vstali a usmali se na sebe. Ani jeden z nich dost dobfe nevédél, co fict. ,,Dik, fekl nakonec Owen. ,,Zachranila jsi m¢. Ja
bych tu zemrel, ale tys mne piivedla zpatky. Nevéd¢l jsem, ze néco takového dokazes.*

,, 1y toho o mn¢ jeste spoustu nevis, Morituri.*

,» 10 je pravda. Kde je Silver?*

,,Nekde v ulicich. Bojuje za své mesto. Nikdy bych ho necejchovala na hrdinu, ale to jen ukazuje, jak se clovek mize v
lidech mylit.*

,,No jo,* pravil Owen. ,,Nikdo nejsme dokonaly.*

Oba vedeli, ze to ma tak blizko k omluvé a usmitent, jak jen je mezi nimi mozné, takze zménili téma.

,,Vi§,* poznamenala Hazel, kdyZ zamifili ke dvetim, ,,stane se to znovu, jestli budes nasazovat zihadlo moc ¢asto.*
Owen pokr¢il rameny. ,,Ja délam jen to, co je zapotiebi, a zihadlo mi to umoznuje.

,,T'yhle pocity ja znam,” prohlasila Hazel. ,,To samé pro m¢ déla Krev.

Vysli na chodbu a podivali se na sebe. Nakonec se Owen malicko pousmal. ,,Hadam, Ze to chce narkomana, aby poznal
jiného narkomana. Pojd'me dolt. Znovu sehrajeme hrdiny a budeme se modlit, aby ti ubozaci, co jsou na nas zavisli,
nikdy nezjistili nic o nasich drobnych pfehmatech. Jsi dobrd kamaradka, Hazel. Nevim, co bych si bez tebe pocal.*
,,Nevnucuyj se, aristo,” fekla Hazel d'Ark, ale proti své viili se musela usmat. Spolecné sesli ze schodt a podpirali se
navzajem jen malo.

Dole ve vy&epu zjistili, ze uz odtud zmizeli nejen viichni zdkaznici, ale i vétsina zafizeni. Zidle byly narovnané u stény,
takze se méstska rada mohla shromazdit kolem velkého kulatého stolu uprostied. Studovali plan mésta, hlasité se
dohadovali a mohutné pii tom Sermovali rukama. Celou dobu pfibihali a vybihali hlavnimi dveimi lidé, ktefi prinaseli
pocitace, monitory a dalsi uzite¢né vybaveni z TechnoCtvrté, a bézci s nejaktualnéjsimi zpravami, kteti se jen nakratko
zastavili a hned zase chvatali ven do noci. Kdyz padl komunikacni systém, museli byt ocima a usima méstské rady oni.
Nastésti byli lidé v Mlhobrané zvykli improvizovat.

Majitelka Cerného trnu sledovala chaos z bezpegi zpoza dlouhého dievéného vyéepniho pultu na konci mistnosti.
Cyder se obc¢as zmohla na letmy usmev, ktery ani nedospél k chladnym modrym o¢im, a jizvicky na tvafi se stahly do
ustaranych vrasek. Kdysi byvala tou nejbezcitné;si a nejtvrdéji pracujici piekupnici v celé Mlhobrané, ale ted’ se z ni
stala vysoce vazena obcanka a majitelka popularni a prosperujici krémy a podle svého starého pritele Silvera byla
mozna v pofadi na ¢lenstvi v rad€. To je mozné jen v Mlhobrané, pravil Owen. Tomu nevéf, opacila Hazel.

Vedle Cyder, ktera se utéSovala svafenym pivem, stal mladik zvany Kocka — Cyderin kumpan, milenec a pfilezitostné
fackovaci pandk. Cyder nebyla zrovna povéstna piecitlivélosti. Bledé, mladistvé tvaii dominovaly pozorné tmavé ocia
ob¢ tvafe m¢l podobané od nestovic. Na sobé m¢l bily termoodév, ktery mu umozitoval pohotove splynout se sné¢hem
a mlhou. Byl vysoky a §tihly a velmi pravdépodobné to byl ten nejlepsi lupi¢ ve mésté. Kdyz ted’ méla Cyder
prosttedky na to, aby ho vydrzovala, divali se na n¢j jako na zlodéje na odpocinku, jenze pudaf jeho kvalit byl Zadany
stale a Kocka pracoval rad.

Owen s Hazel se ptesunuli k vy¢epu a Cyder se na né zamracila. ,,Nechapu, pro¢ jsem vas tu nechala. Pokazdé, kdyz mi
vtrhnete do Zivota, je vSechno razem vzhiru nohama a z mé¢ho hostince je obratemkilni¢ka na dfivi. Uzaviela bych si
proti vam pojistku, kdyby se ovSem nasel nékdo tak slabomyslny, aby ji piijal. Jen se podivejte, co se tu déje! Jsem
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divakem ve vlastnim podniku! Dokud mi rada nevyhodila zékazniky, tak jsem vyd¢lavala slusné prachy. Jenze rada
sama je tak zahrabana do préce, Ze ani nepije. Kdo mi, sakra, zaplati usly zisk?*

,.Klid, fekl Owen. ,,Mam ve mésté n€kolik partner, které jen potési, kdyz ti budou moci ztraty nahradit. No, vlastné je
to viibec nepotési, ale stejné to udélaji, protoze védi, ze jestli ne, tak je podiiznu. Pravdépodobné doslova.*

,,TakzZe co se tady d&je?* zeptala se Hazel, kdyz se s Cyder kratce objaly pies pult a polibily vzduch vedle tvari.

,Nas par §tastlivcii organizuje odboj,” odpovédéla Cyder a hodila do sebe velkého pandka. ,,Dokud nas Rise nenajde.
To by jimm¢lo chvili trvat. Teoreticky se ptedpokladalo, Ze si s tim poradi ¢lenové rady sami, ale ti si pfivolavaji na
pomoc vic a vic lidi a nakonec asi pronese nékdo né€jakou fec. Vzdycky se najde nékdo, kdo pronasi fec. Mezitim déla
rada, co miZe, aby koordinovala odboj a minimalizovala Skody a ztraty na zivotech.*

Steel si kone¢né v§iml, ze Owen s Hazel pfisli a kyvl na né, at” jdou k nim. Pfedstavil je ostatnim radnim, ktefi se zaryt¢
tvarili, Ze to na n€ neudélalo sebemensi dojem, a tak se Owen stejné zaryté rozhodl, Ze ani oni na né¢j neud¢lali
sebemensi dojem. To ostatné nebylo nic tézkého. Byl tam Donald Royal, ktery ptisobil chatrné, ale odhodlang, a s nim
tam byla jeho partnerka Madelaine Skye a mlady Jack Hokus. Quentin McVey zastupoval cechy. Jeho odév hyiil
barvami tak, ze vypadal jak pav, ktery naprosto postrada vkus, a mél ty nejfalesnéji vypadajici falesné zuby, jaké kdy
Owen vidél. Albert Magnus zastupoval kupce. Byl oble¢eny ve $pinavé Sedé, ktera dokonale ladila s jeho oblicejem, a
celkove vypadal, jako by zemiel a pfednedavnem ho vykopali z hrobu. Lois Barron mluvila za Zlodéjskou ¢tvrt’. Byla to
mald a statnd Zena, dost houzevnata na to, aby sezvykala plechovku sekanych htebikli veelku. I stisk jeji ruky byl
drtivy. Owen n¥¢l co délat, aby nenadskocil. A Tain Castle zastupoval Technoctvrt'. Byl to hrbaty trpaslik, ktery psobil
dojmem, Ze na svém hrbu nevidi nic humorného.

Rada poporad¢ vrhla na Owena pobaveny pohled a kdyz Owen uvidél sam sebe v zrcadle za vy¢epnim pultem,
pochopil pro¢. Byl od hlavy po paty pokryty zaschlou krvi a zvratky a jeho Saty vypadaly, jako by v nich nékoho
zabili. V obliCeji byl smrtelné bledy a o¢i mél tak zapadlé, ze byl zazrak, ze viibec jesté néco vidél. Owen usoudil, ze
celkové vypada nejspis jako néjaky Sileny svaty posedly vrazednou manif, ktery konecné objevil smysl Zivota a je tim
hluboce pobouifen. Hazel vypadala jako hospodsky rvac, ale ta tak vypadala vzdycky.

Jako prvni promluvil Quentin McVey. Pfilozil si k levém oku monokl a patrave si Owena prohlédl od hlavy az po paty.
,,Nechte toho hocha umyt a pak mi ho poslete do pokoje.*

,,Na to zapomen," zavrkal Owen. ,,Mne nedostanes.*

,»Tys mél vzdycky slabost pro vulgarni typy, Quentine, po znamenala Lois Barron. ,,Ale toto je nechutné i na tebe.
Dobry Boze, tak tahle dvojka otrapti ma byt nasim kontaktem s golgotskym podzemim? To je ostudné. Kdyby se
objevili u mych dveii, pustila bych na né psy.*

,Presné tak,” souhlasil Magnus. ,,At’ odtud vypadnou. Mame plné ruce prace. Jestli Golgota chce, abychomji brali
vazne, tak nam n¢li poslat néco lepsiho.*

,»Vykopnéme je odtud,” ptidal se trpaslik lain Castle. ,,Na tohle nemame ¢as.*

Owen s Hézel k sobé mentalné natahli a spojili se. Moc nad nimi vystfelovala sem a tam a mohutnéla a mohutnéla...
Jejich bytosti byly najednou drtivé, zaplnily mistnost ode zdi ke zdi a piitahly v§echny zraky na sebe. Byli nespoutani a
silni, tak bezmezné mocni, az to bylo nelidské ¢i nadlidské. Jejich moc tepala do vzduchu jako udery nekoneéné velkého
a silného obfiho srdce. Radni by nejradéji prehli nebo si klekli, ale piibilo je to na misto jako had mys. Skrz Owena a
Hazel proudila nova energie, kterd odplavila veskerou slabost a necistoty. Hazelino uzivani Krve jim branilo spojit se
tak dlouho, Ze uz zapomn¢li, jak mocni a silni mohou spole¢né byt.

»Prestante s tim,“ ozvala se Cyder. Hriizou se tiskla zady ke zdi, ale pfesto to ze sebe dokazala vypravit. ,,UZ jste na nas
fakt udélali dojem. Ted’ s tim skoncete, nez nam na to pfijdou fissti espefi.*

Owen s Hazel své pouto stahli, uschovali svou moc ve svémnitru a najednou z nich byli zase jen muz a Zena. Owen
stézi dokazal uveétit, Ze jesté pred par minutami mu bylo na umfeni.

Ted, s Hazel po boku, mél pocit, Ze by pfemohl celou armadu.

Napadlo ho, Ze s nimi toho labyrint udélal jesté¢ spoustu, o ¢em dosud nevédi.

,.Klid, fekla Hazel chladné radé. ,,Pochybuji, ze by nas nasli néjaci espeti. Nemyslim si, Ze nase moc je esp.”

Radni se na sebe podivali. Pokud to viibec bylo mozné, vypadali jest¢ podrazdénéji nez pfedtim. Owen si najednou
uvédomil, Ze v tuto chvili se Hazel a jeho boji snad stejné jako Gitoénikdi. Ale u Rise alespoi védi, co jim od ni hrozi.
Predstoupil pied né, konejsive zvedl ruce a dé€lal, ze nevidi, jak sebou vSichni trhli a odtahli se.

,Klid, lidi. Jsme tu proto, abychom vam pomohli. Toto je vase mésto, vy namfeknete, jak vam ho nejlépe mizeme
pomoci branit.

Donald Royal najednou piedstoupil pfimo pfed Owena a podival se mu do oci. Jeho pohled byl pevny a klidny. ,,Ano,
ty jsi Morituri, to je pravda. Vidim to v tvych o¢ich. Sakra, je dobré mit mezi sebou opét Morituriho. Tvij rod vzdycky
oplyval talentem uvést udalosti do pohybu. Znal jsem tvého otce i tvého déda, hochu. Dobii chlapi, oba, kazdy svym
zpisobem.

Az tohle v§echno skonéi, povypravimti o nich par historek, které pravdépodobné nenajdes v rodinnych kronikéch. Je
pifjemné vidét, ze udrzujes klanovou tradici.*

,,Nech si ty archaické kecy na pozdéji,” pterusil ho Castle.

,,Jakou pomoc nam nabizi$, Morituri? Vyjit do ulic a vydeésit fiSské vojsko k smrti, ne? Muze§ mit esp nebo vy¢pélych
kouzel, az ti to poleze usima, ale to armadu nezastavi. Pfece nam Golgota neposlala jen vas dva s tim, Ze nam drzi palce.
My potiebujeme pistole, vybusniny, vystroj, vyzbroj.*

,Privezli jsme lod’ plnou stfelnych zbrani a beden s munici,” odpovédél chladné¢ Owen. ,, Ty by se touhle dobou uz m€ly
distribuovat.*

»otrelné zbrané?* opacil Magnus. ,,K ¢enu nam budou néjaké zatracené staré kramy proti gravitaénim kluzaktim s
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disruptorovymi dély?*

,.Byl bys pfekvapen,* odpovédéla Hazel. ,, Krome toho jste dostali m¢ a Owena. My jsme svého druhu také armada.*
,.Nadhera, pravila Lois Barron. ,,Ex-aristo a ex-piratka s bombastickym esp a uslechtilymi iluzemi. Jako bychom tu tako
vych uz tak neméli dost. Pro¢ se v§ichni rovnou nezastielime, abychom to m¢li za sebou?*

,Jestli neprestanes kiudet, tak t& zastielim osobng,“ zavréel Royal. ,, Tihle dva jsou jini. Clovék piimo citi jejich moc.
,-JO, my jsme jini, to jo,” souhlasil Owen.

.10 je prece jasné, piidala se Hazel. ,,A jesté tu mame Jenny Psycho. I kdyz momentaln¢ nevime, kde je.“

»Myslim, Ze o ni jesté rad¢ fikat nemusime, zarazil ji Owen. ,,Jen by jim to ptidélalo starosti.*

,»Ale jestli vas tihle dva roz€iluji, tak jsem tu jeste€ ja,” ozval se Jack Hokus mladsi.

VSichni se obrétili a podivali se na n¢j. Byl tak dlouho zticha, Ze na n¢j doc€ista zapomnéli. Razem bylo jasné, Ze radé
piipada jeho vysoka svalnata postava a pohledna tvaf mnohem pfijatelnéjsi nez Owen s Hazel.

,,A kdo, k Certu, jsi? zeptal se Castle a vylezl si na Zidli, aby na néj ptes hlavy ostatnich Iépe vidél

,,Ja ten obli¢ej znam, fekl McVey. ,,J4 ho ur¢ité znam.“

Donald Royal se usmal. ,,Dovolte mi piedstavit vam svého dobrého starého pfitele, jedine¢ného Jacka Hokuse.*

Rad¢ to na okanmzik vyrazilo dech. Pak vSichni razem opustili stlil a seb&hli se kolem néj, potiasali mu rukou,
poplacévali ho po zadech a fikali mu, jak jsou $t’astni, Ze je pfiSel v hodin€ nejvétsi nouze zachranit. Hokus se jen
usmival a skronn¢€ pokyvoval hlavou, kazdym coulem rozeny legendarni hrdina.

Owen se podival na Hazel.

,,Asi budu zvracet.”

,,Touz jsi udélal. Snaz se to tentokrat nehodit v§echno na mé.*

Radni kone¢né unavilo opakovat Hokusovi, jaka je pro né spasa, a obdivovat, jak jen skromné piikyvuje, a odvedli ho
ke stolu, aby mu ukazali velkou mapu Mlhobrany. Steel si Hokuse pfitahl k sob¢, aby mu objasnil situaci, a Owen s
Hazel, rozhodnuti nenechat se z niceho vytésnit, se vedle néj vtlacili z druhé strany. Steel si jich nevsimal, vénoval se
vyhradné Hokusovi.

»TLak, Jacku, na této mapé€ jsou vSechny Ctyfi méstské ctvrti. Mésto je obehnano vysokymi kamennymi hradbami, ale ty
dlouho nevydrzi. Byly projektovany jen na to, aby chranily mésto pfed dravou divoc¢inou. Vale¢ny stroj jimi bez potizi
projde. A samoziejm¢ nemaji Sanci zastavit gravitacni ¢luny a kluzaky. Na severu mame Kupeckou a Cechovni ¢tvrt, na
jihu Zlodéjskou a Technickou. Podzima protéka vSemi vyjma Technické. Komunikaéni systémy nefunguji a vétSina ulic
je zahlcena lidmi a barikadami, takZe pro transport lidi a rozkazi musime pouZzivat ¢luny na Podzime. To je jeden z
nékolika malo nasich nouzovych plant, které viibec za néco stoji. VEtSina ostatnich byla zaloZena na esperech a s témi
uz se ned4 pocitat. Rise provadi cosi, co postihne mozek kohokoli, kdo mé tieba jen stopu esp. Nékolik malo siln&jsich
esperu se jesté drzi, ale je otazka, jak dlouho. To, co zbylo z esperského svazu, se upnulo na odrazeni vzdu$né invaze,
ale tim nam jedin¢ dokéZzou ziskat ¢as, nic vic. Bézci ndm celou dobu nosi zpravy, ale nez se néco dozvime, uz je zase
vSechno jinak.

Kralovstvi za jeden jediny komunikacni systém, ale jediné, co mame, jsou bézci...”

,,UZ ne,” ozval se ode dvefi do krémy novy hlas. Vsichni se tam podivali. Ve dvefich stala Jenny Psycho, velmi
spokojena sama se sebou, spolu s Sancem a tuctem esperskych déti z informa¢niho centra Abraxas. Déti byly bdélé a
viceméné se drzely na nohou, ale o¢i mély neklidné a vyplasené. Shromazdéni kolem stolu vzrusené zasumélo, jak si
lidé prohliZeli dusevné choré déti nepofadné oblecené ve Spinavych hadrech.

,»Dobra,* ozval se nakonec Magnus svym chladnym, bezvyraznym hlasem. ,,Kdo, k €ertu, jsi, zenska, a pro€ jsi sem
piivedla tyhle... lidi?*

,JsemJenny Psycho, posledni ztélesnéni Mater Mundi. Takze si davej pozor na jazyk, nebo t€ proménim v néco
mrnavého a skakavého. Tyto déti jsou asi jedini espefi v Mlhobrané, které jesté nedostala ta nova fisska zbran.
Pravdépodobné proto, Ze jsou duchem mimo i za normalnich okolnosti. Ostatni déti se prave rozmist'uji po celémmeste.
Spoluprace s nimi je trochu nezvykla, ale jakmile tomu pfijdete na kloub, méli byste mit zase znovu funkéni komunikaéni
systém. A ja jsem tady, abych vés chranila v piipadé, Ze Rise zjisti, kde jste. Mnou plyne moc a sila Mater Mundi a
jsemvice neZ rovnocenny partner pro cokoli, co proti vam miize Rise nasadit. Nu, necitite se ted’ mnohem bezpe¢n&ji?*
,»Vis, pravdépodobné bych byl z toho v§eho mnohem nadSen¢;jsi, kdyby to nepochazelo od zeny zvané Jenny
Psycho,* poznamenal Donald Royal.

,,Dobra prace, Jenny, ozval se Hokus. ,,V€dél jsem, Ze se ndm vyplatis. Ted se ze vSeho nejdiiv postarame o ty déti. Ta
uboha jehnatka vypadaji, Ze za sebou maji dlouhou a tézkou cestu.*

Vsichni se vrhli do shanéni horkého piti a dek na leZeni pro déti, Sanc kolem nich pobihal jako kvoéna a pletl se viem
do cesty a Jenny Psycho si §la porucit k pultu jakysi zvlastni posilujici koktejl. Pisobila dojmem, Ze semty déti prosté
piivedla a dal za n€ nebere Zadnou zodpoveédnost. Jenny Psycho m¢la jako vzdy svij vlastni smysl pro priority,
piienz ona sama byla na seznamu jako prvni. Sotva déti ulozili, kdyz vSechny najednou na nouzovych lizkéach ztuhly
a oci se jim protocily.

,»DElaji to Casto?* zeptala se Lois Barron.

,»Sklapni,* zavrcel Sanc. ,,Né&co vidi.«

,Jsou tady,* ozvalo se jedno dité monotonnim, snovym hlasem. ,,Hradby na jihozapadé padly. Rigti p&saci proudi do
mésta. Vici jsou v ohradé.”

,)Do prdele!* zaival Steel. ,,Myslel jsem i, Ze mame vic ¢asu. Sanci, jak jsou ti tvi svéfenci spolehlivi?

,.Kdyz pfijde na vidéni pfitomnosti, na sto procent. Pokud jde o budoucnost...

,Ja vim, ja vim.“ Steel zuiiveé premyslel. ,,At okanvité vyrazi bézci. Je mi fuk, jak jsou unaveni. Potfebuji nahnat posily
na trosky hradeb.*
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»Neni tieba obtézovat bézce,” ozval se Hokus. ,,Nechme je odpocivat. Jsou vycCerpani. Dej mi par muzi a ja sam povedu
jednotku k hradbam a vetfelce zastavim.*

A razem se zasedani zvrhlo do vykiikt, plani a rozkaz(. Albert Magnus se nabidl, Ze odvede Hokuse k nejbliz§im
skupinam domobrany a méstské straze a dovede je k jihozapadnim hradbam. Hokus ho poplacal po rameni a nazval ho
dobrym chlapem a Sedivy muz se skoro zardél. Vyhrnuli se ze dveii a Owen s Hazel si pospisili za nimi. Jenny Psycho
otravené spolupracovala s Sancem na stabilizaci déti a interpretaci toho, co vidi. Zjevné to povazovala za &innost, ktera
je hluboko pod jeji troven, ale pfesto to dé¢lala, aby predvedla, ze je clovek, ktery netrha partu.

Cyder odvedla Kocku do tichého kouta, napsala n¢kolik vzkazli a ptedala mu je, aby je dorudil. Predpokladala, Ze tiSské
oddily uz jsou ve mésté a chtéla mit jistotu, Ze jeji rozmanité hmotné zajmy jsou dobie ochranény. Jen proto, ze je valka,
jesté neni zapotiebi poustét ze zietele to podstatné. Kocka se chvili mracil, ale pak jen pokr¢il rameny. Kdyz slo o
Cyder, nikdy netekl ne. A vzhledemk tomu, Ze byl jednim z nejlepsich zlodéju a pudaiti v Mlhobrang, byla Sance, Ze ho
nékdo odhali a zastavi, mmohem nizsi nez u vétsiny ostatnich. Mlhobranské mofe propojenych stiech a lomenic dobie
znal. A tak se na Cyder usmal, aby ji uklidnil, polibil ji na rozlou¢enou, pak jesté jednou pro $tésti, a jesté jednou,
protoze se mu to libilo, a zmizel nejblizsim oknem ven. Vysplhal po zdi na stfechu a jeho bily termoodév neviditelné
splynul se snéhema mlhou. Netusil, Ze do Cerného trnu uz nikdy nevstoupi.

Vysoko nad planetou plula v obrovském kontejneru Legie, silila a protahovala mentalni svaly. Jeji nesmirna, zlovéstna
moc se roztahla pies celou Mlhobranu a matla lidem mozky. Muzi a Zeny klesali k zemi s pénou u Ust a rad&ji ptichazeli
o rozum, jen aby unikli té dé€sivé bytosti, ktera na né vykukovala skrz jejich vlastni mozek. Espefi upadali do katatonie,
onéméli nebo se bezmocné svijeli na lizkach, kdyz se jim jejich moc vymkla a Gtocila na né samotné zvnéjsku. Legie se
rozvinula do noci, kracela lidskymi mozky sem a tam a sitila dés. Byla nesmirna a mocna a nic se ji nemohlo postavit.
Byla to Legie a to znamenalo mnozi v jedné.

Za neustalého vyti Legie bojoval John Silver spolu s dal§imi rebely u prilomu v jihozapadnich hradbéach. Za svého
piratského zivota bojoval uz v mnoha bitvach proti presilim vSeho druhu, ale néco takového jesté nezazil. Pripadalo
mu, Ze fi¥ské oddily proudici skrz obrovskou diru v hradbach, kterou jim prorazily valeéné vozy, neberou konce. Cas se
slil do proudu krve, bolesti a finceni mecu, a i kdyz se Silver jesté drzel na troskach hradeb a nehodlal ustoupit, védel,
Ze nema Sanci.

Béhem moru tyfové Mary vtrhla do mésta smecka Obludnych ohait a méstska rada poté nechala dvacet stop vysoké
kamenné hradby zvysit na tiicet. Tficet stop masivniho kamenného zdiva, étyfi stopy na tloustku. Rigské sily to
nezpomalilo ani na okamzik. Obrovskeé bitevni vozy padesat stop vysoké a dvacet Siroké hradby prorazily, jako by byly
z papiru. Vyztuzené ocelové trupy vydrzely cokoli vyjma disruptoru, ale téch par energetickych pistoli, které¢ méli
obranci, je zastavit nemohlo.

A tak valecné vozy prorazily hradby na tuctech mist a pfes trosky se dovniti hrnulo fi§ské vojsko a palilo z disraptoru.
Obranci mesta §li do stfetu s holymi meci a chmurnym odhodlanim. Preskakovali padlé druhy a vrhali se do boje muze
proti muzi. Bojujici nakonec zatarasili vstupy a invaze se zpomalila a zastavila. Byl to lity, nemilosrdny boj, na né&jaké
slitovani tu nebyl prostor, tady vladla jen zast’ a vrazdéni, krvavé Silenstvi hnané vztekem vzboufenci, armadnimi
bojovymi drogami a nekoneénym vytim Legie.

Jakmile bitevni vozy prorazily hradby, v postaté nemely dalsi vyuziti. Byly pfilis velké a piili§ nemotorné na to, aby
operovaly v uzkych mlhobranskych ulicich a uli¢kach a disraptorova déla proti méstskym obranctim pouzit nemohly,
aby nezlikvidovaly vlastni vojsko. A tak jako vzdy doslo na boj muze proti muzi a chladné zbrané. Na obou stranach se
umiralo, ale i kdyZ se boj neustale preléval sem a tam, obranci se pofad néjak drzeli.

John Silver hned na zacatku utrpél hlubokou se¢nou ranu pies ¢elo a musel pofad pohazovat hlavou, aby mu krev
netekla do o¢i. Typicky silverovska smula. Jako vzdy. Utrzil i dalsi rany a Saty mél samou krev, ale radéji na to
nemyslel. Jen by ho to deprimovalo. Posledni davka Krve vyprchala uz davno a jediné, co ho jesté drzelo na nohou,
byl smysl pro povinnost a adrenalin. Jeho mec se zvedal a klesal, ale ptevazné se jen bez uzitku s tfeskem odrazel od
utocicich mect ¢i silovych §titl a ruka ho uz nemilosrdné bolela. V té tla¢enici nebyl prostor na néjaké vytiibené
Sermifské umeéni. Cloveék stoji tésné pred svym protivnikem, mlati do n&j hlava nehlava a zvitézi ten silngjsi a rychle;jsi.
A kdyz jeden padne, hned na jeho misto nastoupi dalsi.

Silverovi by se libilo zafitoit a prchnout, jenZe tady nebylo kam prchnout. Jestli Mlhobrana padne, jestli ji Rige
dobude, tak ho stejné povési. A kromeé toho ho tam, kde uz odvaha nestacila, drzel smysl pro povinnost, tak jako uz
tolikrat predtim. Silver byl Mlhobrané za mnohé zavazan a mél ve zvyku své dluhy platit.

Rebelska strana vyuzila chvilkové vyhody, rychle se pfesunula o par stop vpted a Silver se musel divat, kam Slape.
Vsude pod nohama jim lezeli mrtvi. Nékteré tvare znal, ale ted’ si nemohl dovolit na to myslet. Ted’ byl jen boj mece proti
meci a védomi, Ze ho to nakonec stejné vycerpa.

A pak — jako vyslySeni modlitby — se tam najednou objevily posily a vrhly se do boje vedle néj. Trosky hradeb zaplnily
valecné pokiiky z mnoha planet a kultur a novi obranci donutili invazni vojsko krok po kroku ustupovat. Byl tam
Morituri ktery uz ted’ byl cely od krve a vypadal jako chodici smrt. Vedle néj bojovala Hazel d'Ark a ohanéla se meCem
tvrdé a rychle. I Albert Magnus z méstské rady tam byl, piimo v nejprudsi bitevni viavé — nevyrazny prosedivély muz s
mecem v kazdé ruce, nezadrzitelny jako pfirodni Zivel. A utok vedl profesionalni rebel Jack Hokus osobné. Byl vysoky
ve své stiibrné bitevni zbroji impozantni, jeho tvar byla znama ze stovek patracich vyvések a vetielce zahanél uz jen
prudkosti svého utoku. Jeho styl byl rychly a vrazedny a nikdo se mu nemohl rovnat.

Silver se v duchu zachechtal a bojoval dal. Do pazi se mu vlila nova sila. Tfeba dnes nakonec piece jen nezemre. Vytahl
z rukavu utlou lahvicku a na jeden raz do sebe hodil zbytek temné tekutiny. Byla to jeho posledni Krev, ale situace
vypadala tak, Ze nez bude potiebovat dalsi davku, tak ¢i tak bude stejné po bitve, tak co se, sakra, bude starat.
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Owen Morituri se postavil do prvni linie a tvrd¢ odrazel fis$ské vojaky, ktefi se cht€li dostat ptes né¢j. Uz zase nasadil
zihadlo a ted’, kdyz byl navic zase mentalné spojeny s Hézel, se citil siln¢jsi nez kdy diiv. N&jak védel, ze tentokrat
nebude mit s vedlejsimi i¢inky problém. Spole¢né s Hazel byli mnohem vic, nez by vydal pouhy soucet jich dvou, vic
nez jen dva lidé.

Sekal a bodal kolem sebe s nezadrzitelnou silou a fi§skou obranu smetal opovrzlivé a samoziejmeé. Jeho protivnici
odpadali do stran, nafikali a znovu nevstavali. Jak jeho me¢ protinal vzduch, odletovaly z ¢epele kapky krve a Owen se
Sklebil jako vlk. Chiipi mu plnil tézky pach krve. Ted byl kazdym coulem vale¢nik, kterym nikdy nechtél byt.

Hazel d'Ark bojovala po jeho boku, §vihala mec¢em v kratkych, nemilosrdnych obloucich a me¢ zajizdél do svala a kosti
jako feznicky sekacek. Krev, ale ne jeji, ji stfikala na Saty, ruku, v niz tfimala me¢, m¢la od krve az po loket, a nafek
ranénych a umirajicich ji znél jako rajska hudba. Vzdycky méla pro Mlhobranu slabost. Cely Zivot se utéSovala
piedstavou, Ze kamkoli ptijde a cokoli udéla, vzdycky se miize vratit do Mlhobrany a oni ji pfijmou. Mlhobrana m¢la
nejbliz k tomu, co si predstavovala pod pojmem domov. A ted ji ho Rise chtéla vzit tak jako fadu dal3ich véci, které ji
vzala v priibéhu let. Ani za nic nedopusti, aby Zelezna ¢ubka nakonec zvitézila. To nedopusti, dokud bude mit vzduch
v plicich a me€ v ruce.

Pouto s Owenem bylo nyni pevné. Citila, ze Owen je vedle ni, silny a spolehlivy jako vzdy. Ale jest¢ dalsi bytost
pronikla do jejiho védomi a v chiipi najednou ucitila silny, hutny, dobfe znamy pach. Letmo vrhla pohled doleva a tam,
kousek od ni byl John Silver, poskakoval a uhybal jako posedly, o¢i vytiesténé a na tvafi Skleb Silence. Jel na Krvi.
Vid¢la to na ném, i na tu délku to citila z jeho uStvaného dechu. I ¢ast jeji bytosti prahla po Krvi. Jen jednu dvé kapky.
Udglalo by ji to tak dobfe, ulevilo by to obavam, pomohlo by to zapomenout na beznadé¢j boje, do kterého byla
zatazena. Hazel tu touhu ovladla a pohibila hluboko ve svém nitru. Nepotiebuje Krev na to, aby tady udélala to, co
musi. Snad proto, Ze jeji situace se nyni siln¢ zjednodusila — ted’ to bylo bud’ bojovat nebo zemiit, bojovat nebo ztratit
vSechno, o co kdy stala. A snad i proto, Ze byla zase spojena s Owenema v jeho pfitomnosti a sile nachazela veskerou
utéchu, kterou potebovala.

Disruptory na bitevnich vozech zacaly zaméfovat rebely na okrajich bitevniho chumlu a rozstielovaly je na tmava
oblaka rozprasené tkan¢ a krve. Gravitacni ¢luny se ve vzduchu sefadily do velkych letek obklopenych rychlymi
gravitaénimi kluzéky, které se mihaly kolem jako Sipky. Byly jich stovky a pifihnaly se na mésto jako smr$t’ tmavych
kovovych listl. Spole¢né tahly nad méstem, disruptorové paprsky odstielovaly dim po domu a zadny esper uz proti
nimnevzlétl. Silné motory buracely, zdivo se sesouvalo a v tomrachotu a dunéni skoro zanikl nafek, fev a valecné
pokiiky pozemnich jednotek.

A do toho vseho se neslo nepfetrzité vyti té hriizné VM zvané Legie.

Albert Magnus, Sedivy, zahotkly muz, bojoval tvrd¢ a dobfe a poprvé po mnoha letech mél pocit, Ze zije.

Rozmachoval se svymi dvéma meci v §irokych, sehranych obloucich a tlacil své protivniky zpét. Ale bylo jich tolik a on
se nemohl divat na vSechny strany naraz. Z boku ho necekané bodl néjaky me€ a zajel mu mezi zebra. Zaival bolesti a
prekvapenim, z ust mu vytryskla krev a upustil své mece. Nékdo mu me¢ z boku vytrhl a to byla pro né€j dalsi rdna. A
pak se tam objevily dal$i mece a sekery a rozsekaly ho jako $palek dieva.

Uz ani kiiicet nemohl, jen klesl k zemi a vzapéti byl rozdupan jako jeden z mnoha mrtvych. Boj se pies néj preléval sema
tam.

Albert Magnus zemifel.

Jack Hokus byl snad vSude naraz a jeho me¢ se mihal jako stfibrna $mouha. Elegantni, smrtivzdorny hrdina, ktery se
neskutecné piesile drze sm¢je do o¢i. Pouhou svou piitomnosti dokazal zazehnout v okolnich muzich a zenach jiskticku
velikosti a oni si vzali jeho jméno za valecny pokiik. Neskute¢né riskoval, ale vzdycky z toho vySel vitézné a nikdo pied
nim neobstal. Zdalo se, ze se snad nikdy neunavi, neutrzil zddnou ranu — obr, ktery §iii v fiSskych fadach dés.

Owena, ktery krvacel a padal tinavou, to ponékud znechutilo. To pfece neni fér, aby byl nékdo tak rychly, tak uzasny,
tak dobie vypadal — o §tésti nemluvé. Rigsti vojaci dosud nebyli schopni dostat z Hokuse jedinou kapku krve. Owen
citil, Ze on sam si vede skvéle, ale piesto uz utrzil nejmin tucet Skrabancu. V takovéhle mele to bylo nevyhnutelné. Diky
labyrintu se mu rychle hojily a diky zihadlu to ani nebolelo, ale tady $lo o princip.

Nicméné Jack Hokus byl legendou a u legend se predpoklada, ze se povznesou nad takové malichernosti, jako je
n¢jaka smrtelnost. Pokud je ovSem tim, za koho se vydava. Owen uz sam ani poradné€ nevédel, cemm vlastné veri.
Tenhle chlap rozhodné spliioval predstavu legendy 1épe, nez ten zlomeny statec, kterého vystarali v Mlhobrané a
ktery tvrdil, ze je Jack Hokus, ale Owen véfil lidem, ne legendam. V duchu pokr¢il rameny a jedinou zlostnou ranou st’al
dalsiho fisského vojaka.

Hokus tu neni jediny dobry vale¢nik.

Ale at’ uz je tenhle pohledny mlady bastard kymkoli, je pfesné to, co Mlhobrana v tuto chvili potiebuje. Jeho jméno, to
je strhujici valeény pokiik, je to pravdépodobné to jediné, co miize spojit vSechny nesourodé ¢asti Mlhobrany
dohromady a presvédcit je, aby bojovaly jako celek. Owen dospél k nazoru, Ze se s tim pro tuto chvili musi spokojit.
Hazel d'Ark citila, Ze se jeji mysl rozviji podivaym smérem.

Od t¢ doby, co ji zmeénil labyrint, jeji mentalni schopnosti pomalu, ale vytrvale rostly, a co pfisla do Mlhobrany, rostly
rychleji.

Ted uz védéla predem, odkud pfijde jaky utok, a to jesté diiv, nez se nékdo k utoku odhodlal, a jeji me¢ byl vzdycky na
spravnémmisté, aby Gtok odrazil. Nikdo se ji nedokazal dostat na té€lo dokonce ani na slepych mistech, zato Hazel
vycitila slabiny protivnika na prvni pohled. To bylo néco mimo zkuSenost ¢i instinkty, pfipadalo ji, jako by takové véci
unéla odjakziva a jen si na né ted’, kdyz je pottebovala, vzpomnéla.

A vic nez to. Kdyz vidéla, jak se pfed ni oteviraji rozlicné moznosti, zacaly kolem ni vyskakovat dal$i mozné verze ji
samotné. Mihly se a zhasly, nékdy jen na tak dlouho, aby odklonily me¢ nebo odrazily vypad, ktery by sama odrazit
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nestacila.

A jak bojovala dal, zacaly se objevovat dal§i Hazel d'Ark a bojovaly po jejim boku. Nékteré byly malicko odlisné, tieba
mély néjakou jizvu nebo jinou barvu vlasu. Nékteré mély jinou postavu nebo byly jiné rasy. Jedna méla zlatou
hadoidskou ruku. Jedna byla muz. A jedna dokonce ani nevypadala jako ¢lovék. Na nékteré z nich se usmala a nékteré
jitsmév oplatily.

Spolu se svymi dal$imi j& se prodrala vpred, prorazila do prvni linie a nakonec ¢etné Hazel d'Ark zaplnily hlavni diru v
hradbéach a samy ji branily proti Rii.

John Silver vidél fadu Hazel d'Ark bojujicich bok po boku a usoudil, Ze tentokrat to musel s Krvi pofadné piehnat.
Obvykle z toho halucinace nema. Teprve kdyz Héazel d'Ark v kozenych kalhotach lovce odmén zastavila fi$sky mec,
ktery Sel rovnou na néj, musel uznat, ze jsou skute¢né. Ale netrapil se tim. V Mlhobrané se déji divné véci i v lepSich
Casech, natoz ted’. Ale pak uvidél Owena Morituriho, jak si to razuje hustou bitevni viavou a stind vojaky, jako by to
nic nebylo, a Jacka Hokuse, jak vyzyvavé a neporazitelné stoji uprostted hromady mrtvych nepiatel, a zachvél se bazni.
Silver za cely zivot nic takového jako tyto tfi nevidél. Jako by bojoval vedle boht.

Ale netrvalo dlouho a ucta se zménila v zarlivost. On je jen ¢lovék, ma lidskou silu a odvahu, déla, co mize, a vedle
téch tii nelidskych bytosti vypada veskera jeho snaha jako nic. Bojoval dal, ale nadSeni ho opustilo. Dalsi poryv boje
ho prenesl dopifedu k Owenovi. Morituri po ném blyskl chmurnym tsmévem, Silver mu ho snazive oplatil a v tu chvili
uvidél, Ze néjaky vojak mifi mecem Owenovi piimo na zada. Morituri ho nevidél, byl pfili§ zaméstnany zabijenim dvou
muzi pred sebou. Cas se zpomalil a zastavil a Silverovi piipadalo, Ze se miize donekoneéna rozhodovat, co udéla. Mohl
varovné zafvat nebo ten me¢ zarazit sam, jenze on v tu chvili Owenovi pial smrt. Za to, Ze je vic nez ¢lovek, vic nez on,
by mu to nevy¢ital. Délo se toho tolik, Ze se od n¢j neda ¢ekat, Ze uvidi vSechno. Vahal a v hlavé se mu piemilalo tucet
riznych tivah naraz. Co vSechno by mohl mit, kdyby byl Owen Morituri mrtvy. A pak se dal ¢as zase do pohybu a s
premyslenim byl konec.

Cepel se fitila Owenovi rovnou do zad a Silver vyrazil a svym meéem ranu vykryl. Ta rana byla tak silna, e mu vyrvala
mec€ z ruky. Jeho me¢ dopadl na zem, tocici vojak se obratil na Silvera a rozmachl se ke smrtici ran€. Silver se jako Sipka
prokmitl stranou. Cepel mu sklouzla po paZi a sediela kiiZi. Po ruce mu stékala krev. Vojék se rozmachl k dalii rang.
Silver nabral krev, ktera mu stékala po pazi, do dlan¢ a chrstl ji vojakovi do o¢i. Muz na chvili oslepené zatapal a pro
Silvera bylo tou nejjednodussi véci na svété se sklonit, sebrat me¢ a vojaka proklat.

To vSechno se udalo béhem jediného okamziku. Owen Morituri nic z toho nevidél, ten m¢l svych starosti az nad hlavu.
Silver vzal rozum do hrsti a bojoval dal. Nu co, na pouhého smrtelnika si nevede zas tak Spatn€. A kdyz uz musi v této
bitvé bojovat bohové, miize byt Silver jenomrad, Ze jsou na jeho strané.

Bitva ho odnesla pry¢. Owen si prosekaval cestu skrz houf nepfatel, aby se dostal zase k Hazel. Chvili mu trvalo, nez si
uveédomil, Ze to neni Hazel d'Ark, kterou zna, a dalsi chvili, nez mu doslo, ze je tu ziejme cely chumel Hazel d'Ark. A pak
nékdo vptedu zaival Ustup! Dalsi hlasy to opakovaly, viechno to byli i§sti vojaci, a najednou se Gitoénici kolem
Owena rozprchli, obraceli se a utikali pry¢. Kam se podival, vidél to samé — to, co jesté pied chvili bylo mohutnym
vojskem, se zni¢ehonic rozpadlo a vojaci utikali jako o Zivot. Armada se zlomila o nehybnou skalu mlhobranskych
obranci. Z Gstupu se stal bezhlavy iték a v momenté nezbyl nikdo, kdo by bojoval. Obranci propukli v nezfizeny jasot.
Owen se ohlédl po Hazel d'Ark a tupé nekolikrat zamrkal, kdyzZ zjistil, ze uZ je tamjen jedna.

Divala se na n¢j a nadSen¢ se Sklebila a Owen dospél k nazoru, Ze se ji radéji nebude na nic ptat. Alespon ne ted.
Nejdiiv si musi ujasnit, jestli to viitbec chce védét. Obranci jenm a Hazel nadSené provolavali slavu, ale ponejvic
oslavovali Jacka Hokuse. To byl jejich hrdina. Zdravili ho zdvizenymi me¢i a rozzatenymi vielymi pohledy. Sli by za nim
i do horoucich pekel. A pak zahajily vale¢né vozy palbu z disruptorti. Ted’ uz se nemusely starat o to, jestli nepobiji
vlastni vojsko, ted’ mohly palit ostoSest. Disruptorova déla vyryvala v fadach obrancti obrovské krvavé ryhy a pro
gejziry krve a kusy mrtvol skoro nebylo vidét. Dav se zacal drat pres téla padlych pry¢. Jack Hokus zhluboka nabral
dech a do té viavy zatval:

,.Zastavte, pratelé¢! Dokazeme ty stroje porazit!“

Owen si proklestil cestu davem a popadl Hokuse za loket.

»Zblaznil ses? Proti disruptorovénu délu pouhym mecem nic nezmiizes! Musime ustoupit a najit si néjaké misto, kde se
milzeme branit!*

Vedle Owena se najednou vynofila Hazel. ,,To je sakra pravda,* souhlasila. ,,Ty nés chces vSechny zabit, Hokusi?*
,,Omlouvam se,* pravil mlady Jack Hokus. ,,Mate pfirozené naprostou pravdu. Nechal jsem se na okanzik strhnout.*
Fajn, zavréel Owen. ,, Tak ted’ sklapni a prchej.”

Obranci pfed Gtocicimi valeCnymi vozy ustupovali, ale byl to organizovany tstup, nic bezhlavého. Valili se zpét uzkymi
ulicemi a ulickami s jistotou, Ze tam za nimi mohutné stroje nemohou. Disruptorova déla se otacela sema tam ve snaze
najit tak velkou skupinu rebeld, aby mélo smysl na ni vypalit, ale rebelové se uz tvrd€ poucili a za ustupu se rozpadali
na mensi a mensi skupinky. A tak zahajily valecné vozy palbu na ulice samotné a odstielovaly budovy a zdi. Domy se
hroutily, zvedala se oblaka prachu, lidé zavaleni sutinami zoufale natikali a brzy zbyla tam, kde diiv stly ulice, jen
mra¢na dymu a hromady suti, pfes néz se vale¢né vozy vytrvale sunuly dal.

Rigské vojsko vidélo triumf vale¢nych vozi a zagalo se za nimi ikovat. Ustup obranct se nakonec piece jen zménil v
bezhlavy uték. Owen s Hazel se zastavili a ohlédli se. Vale¢né vozy se valily piimo na né, déla buracela a ukrajovala z
Mihobrany jednu ulici za druhou. Nad hlavou se jim jako obrovska bourkova mracna stahovaly gravitaéni ¢luny. Owen
natahl k Hazel ruku a ta ji pevné uchopila. Oba pfipadli na stejnou myslenku. Jejich spojena mysl se rozvinula do vSech
stran.

Jeden gravita¢ni kluzak se najednou za letu naklonil, jako by ho uchopila néjaka neviditelna, nesmifitelna obii ruka,
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pietizené motory bezmocné zaivaly, cosi ¢lun stahlo z nebe a rozbilo o vale¢né vozy na zemi.

Noc prot’ala mohutna exploze a z trosek vyslehly tak obrovské plameny, ze na okolnich ulicich bylo jasno jako ve dne.
Invazni vojsko se opét dalo na ustup, jinak by je zasypaly kusy roztaveného kovu, které vybuch rozmetal na stovky
yardu okolo. Ale z obranci nebyl zranén nikdo. Zdalo se, ze trosky padaji tak, jako by obrance chranila néjaka
neviditelna ruka. Rebelové prestali utikat, stali, jasali, velebili §tésténu, Ze je zachranila, a jen John Silver védél, komu
vSichni vdéci za zivot. Vidél Owena s Hazel, jak vypadli z transu, podivali se na své spojené ruce a sebevédome se
usklibli. Pak se pustili a pfidali se k jasajicim davtim. Silver se dival, jak mizi mezi lidmi, a znovu piemital, co jsou vlastné
zac. Co se z nich stalo. A jestli tfeba — jen mozna — nebudou nékdy tak mocni, Ze se z nich pro Mlhobranu stane veétsi
hrozba nez Rise. Vydal se za nimi, otfesen vlastnimi ivahami, ale uz pfemyslel o tom, co by se mélo v takovém piipadé
udé¢lat. A premital, jestli udélal dobte, kdyz Morituriho zachranil.

Vzdycky se citil trochu nadfazené, protoze fada obycejnych lidi se esperd bala pro jejich moc. Ted’ védél, jak se citili.
Ted uz nebyl na vrcholu on. A dokonce si ani nebyl jisty, jestli viibec dokaze na vrchol dohlédnout.

Mezi ustupujicimi fiSskymi vojaky byl i Toby Zlokh a jeho kameraman Flynn. Byli pfidéleni k pozemnim silam, aby
zblizka natocili uspéSnou invazi, jenZe se to zjevné néjak nevyvedlo.

Kdyz uz bylo nad slunce jasné, Ze je zle, nafidil poru¢ik Ffolkes Flynnovi, aby odvolal kameru a vypnul ji. Zivé vysilani
se z technickych diivodua pferusi. A aby bylo naprosto jasné, jak vazné ty dtvody jsou, pfitiskl Ffolkes Flynnovi
pistoli k zadiim a drZzel ji tam, dokud se kamera nevratila a neusadila se Flynnovi na rameni. Rudé oko zhaslo a bylo to.
Toby protestoval, ale nikdo ho neposlouchal. Ani to necekal, ale stejné musel néco namitat, jinak by si o némmysleli,
Ze je baba. Ani on, ani Flynn nepochybovali o tom, Ze by Ffolkes tu pistoli pouzil. Byl sinaly vzteky nad porazkou
invaznich sil a zjevné si hodlal vylit vztek na komkoli, kdo bude tak hloupy, Ze ho bude drazdit. A tak Toby s Flynnem
ustupovali spolu s vojskem, dokud nebyl Ffolkes odvolan, aby dukladné vypeskoval zase nékoho jiného.

Kdyz odesel, poridili par velkolepych zabérti ze ztroskotani gravitatniho ¢lunu a pak uz museli zatracené rychle prchat,
protoze z nebe jako vrazedné krupobiti padaly roztavené kusy kovu. Kdyz uz byli zase doCasné v bezpeci a vlekli se
sn¢hemza méstem, pokusili se ziskat od vycerpanych vojakl néjaké interview, ale po nékolika negativnich reakcich,
které se stupniovaly od sprostych nadavek po opravdu vazné myslené vyhruzky, to vzdali.

,,Tak m¢ napada, kam nas asi poslou piisté,” poznamenal po chvili Flynn.

,,Vidél bych to nékam, kde to jde trochu lip, odvétil prakticky Toby.

,,Pokud néjaké takové misto existuje.*

L, UrCité. Tady m¢li obranci jen §tésti, to je vSechno.*

,Janevim, pravil Flynn. ,,Jaké byla pravdépodobnost, Ze gravitacni ¢lun spadne zrovna na valecné vozy?*

Toby se na n&j podival. ,,Co tim chce§ nazna¢it? Ze ho rebelové né&jak stahli dolti? Na to zapomeii. Takovy druh zbrani
nemaji. A jestli myslis na espery, tak dokonce ani samotna neblaze proslula vysetfovatelka Topaza by nedokéazala
stahnout dolt néco tak velkého. Espefi proste zatim tak silni nejsou. A to ani v piipadé, Ze jim mozky nedrasa Legie.
,,Tohle je Mlhobrana,* nevzdaval se trudnomyslny Flynn.

,,Ja uz slySel o Mlhobrané véci! A vSechny byly toho druhu, abych sem opravdu nikdy netouzil jit.

,,R0zhodn¢ je to mésto plné prekvapeni,” souhlasil Toby.

,-Videl jsi, kdo vede rebely? Jack Hokus a vypada docista jako na svych starych holo. Jenze je-li toto Jack Hokus, tak
kdo vedl rebely na Technu III.? Tamten muz vypadal o hodné¢ starsi a ztrhanéjsi. A kromé toho nevéiim, Ze by se v tak
kratkém Case dokazal dostat odtamtud sem. Rozhodné ne bez fi$ské techniky.*

,»1teba je jeden z nich dvojnik. Nebo klon.” Flynn se zanracil. ,,At’ tak ¢i tak, vypada to, Ze nam toho hodné netekli.
,,Nic nového pod sluncem, odtusil Toby. ,,Jestli kolem néj pobézime znovu, mozna bychom z ngj mohli vymacknout
interview. Za takovou reportaz bych si mohl fict cokoli. A zaru¢ené by to bylo v hlavnim vysilani.*

,.11, kdo jsou u moci a chtéji se u moci udrzet, by ti to nikdy nedovolili vysilat.“

Toby se vesele usklibl. ,,Prachy zmiizou v§echno.*

V nejspletitéjsim labyrintu uli¢ek, v srdci Zlodgjské &tvrti, u Cerného trnu se piedstavitelé esperského svazu Giporné
snazili drzet krok s vyvojemudalosti. Z celého mésta sem chodily nové zpravy a celou dobu se do uz tak pieplnéného
vycepu drali dalsi a dalsi lidé. Radni, ted’ uz bez Alberta Magna, dosud hloubali nad velkou mapou Mlhobrany a
zachmufené studovali situaci. Dobrych zprav chodilo pomalu. Espersti zastupci zaznamenévali pozice gravitacnich
¢lunt a kluzakt jako malé ¢erné stiny, které poletovaly nad mapou, a espery, ktefi vzlétali do boje s ¢luny, jako jasné
hotici jisktic¢ky. Jiskiicky obvykle po chvili zhasly a nikdo se neptal pro¢. Na hranicich mésta byly vidét dalsi stiny —
tam fi$ské vojsko prolomilo hradby. Tmavé skvrny se rozlézaly dovnitf — to se invazni sily tladily do mésta navzdory
veskerym snaham obranct je zpomalit. Stiny se zastavily jen na jihozapadni hranici — odtud pfichazely zpravy o
necekaném vitézstvi.

Sancovy déti se choulily v kouté na pokryvkach, Sanc chodil mezi nimi, premlouval je, chvalil, uplacel cukratky a déti
vytrvale, monoténné mlely informace a vystrahy. Kazdé jedno, kdyz ho nechal pfilis dlouho samotné, upadalo do zlych
snu a Gpénlivé naiikalo a jecelo. Zastupci esperského svazu drzeli svymi obrovskymi mentalnimi schopnostmi pozici a
obyvatele Cerného trnu v utajeni, ale ani oni nemohli ochranit abraxaské déti pred hriizami Legie. Nekone¢ny jekot jim
dréasal mozek a duse jako skiipani kosti ¢i strhavani masa zaziva. Nikdo nevédél jak to déti prozivaji, ale stacilo se
podivat do jejich tvaficek, stacilo se podivat, jak zoufale naiikaji a svijeji se v pokryvkach, a nikdo se radgji neptal. Sanc
upénlive prosil radni, aby mu dovolili dat détem sedativa, ale odpovéd’ byla vzdycky zamitava. Byly pfili§ potfebné.
Par esperti se s dulezitymi vzkazy teleportovalo ven a zase zpatky. Objevovali se a mizeli, nechavali po sob¢ lehké
poryvy vzduchu a jiskfeni statické elektfiny, ktera se bolestiveé vybijela ptes nejblizsi kov. VSichni védéli, ze pii kazdém
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presunu riskuji zivot, kiik Legie je rusil v soustfedéni a n€ktefi se uz nevratili.

Jen se mihli na misté urceni a uz je nikdy nikdo nespatfil. Nekteii se vratili do vy¢epu po kusech nebo straslivé
znetvoreni.

Jeden se materializoval s ptlkou téla ve zdi. Jesté tam byl, tréel z cihel. Nikdo nevédél, jak ho vyndat, aniz by museli
rozbourat zed’, ale nastésti byl mrtvy, a tak mu jen prehodili pfes hlavu ubrus, aby nebyly vidét vytiesténé ocia
zkroucena Usta, a predstirali, Ze tam neni.

A jeden muz se zhmotnil ve vzduchu a na zem dopadl jako hromada krve, svalil a vnitinosti. Materializace ho obratila
naruby. Hrozné bylo, Ze na to nezemrel. Nakonec mu Donald Royal jedinou milosrdnou ranou ut’al me¢em hlavu.
Radni a zastupci esperského svazu se spolecné snazili sestavit néjaky plan obrany, ale udalosti se vyvijely tak rychle,
ze ve skute€nosti stacili jen reagovat na fiSské akce a omezovat Skody. VSichni uz chraptéli a o¢i se jim zaviraly
unavou. Cyder neustale roznasela po vycepu horkou kavu a svafené pivo, dodavala pravidelny piisun informaci ze své
vlastni sit¢ informatord, lidi, s nimiz spolupracovala piedtim, nez zacala zit pocestnym, bezihonnym zivotem, a snazila
se nemyslet na to, co se asi stalo s Koc¢kou. A celou dobu jimnad hlavou buracely gravitacni ¢luny, az se hospoda
otféasala jako pfi hromobiti, a netusily, jak blizko jsou srdci rebelského vzdoru.

Kast a Morgan vlekli svého vézné skrz bitevni viavu k vysetfovateli Bfitvovi. Bfitva stal na hromad¢ trosek, které
byvaly severovychodnimi hradbami, a zaduman¢ se dival, jak se jeho vojsko sune hloubé&ji do hoficiho mésta a cestou
likviduje veSkery odpor. Pockal si, az budou vojaci se svym zajatcem skoro u néj, a teprve potom se otocil a vzal je na
védomi. Jeho tmava tvar byla klidna jako vzdy, ale v oich mu plal naruzivy, kruty zar, ktery Kasta s Morganem silné
znervozinoval. Rychle se vysetfovateli uklonili a zajatce nakopli, aby se i on poklonil.

Britva si dlouhou chvili muze jen ml¢ky prohlizel. Vézen byl slusné obleceny, ale drahé Saty byly zvalené, potrhané a
celé od krve. Oblicej m¢l samou modiinu a Sram. Kast a Morgan ziejme nebyli zrovna nejnéznéjsi, kdyz ho
presvédcovali, aby Sel s nimi.

,»A toto je co?* optal se jich konecné.

»Zradce a udavac, pane,* sdélil nu nadsené Kast. ,, Jmenuje se Artemis Daley. V Mlhobran¢ néco jako hybna sila, da-li
se mu véfit. Slibuje ndm uzitecné, ne-li piimo zivotné dulezité informace, pokud nezni¢ime nemovitosti, na kterych ma
zajem.

Dokonce se dobrovolné nabidl, Ze ndm da plan mésta, na némz jsou ty nemovitosti vyznaceny. Neni to od néj hezké?
chvili skryva méstska rada. Oplatkou zada, abychom ho nechali nazivu a ponechali mu jeho dobré Zivobyti. A tak jsme
ti ho pfivedli, pane. Je-li tim, kym tvrdi, a vi-li to, co tvrdi, Ze vi, mohl by nan i byt uzite¢ny. A pokud v tom vidis
moznost udélit mné a ménu pfiteli pochvalu ¢i nas dokonce rovnou povysit, pane, nu, vSak jsme konali jen svou
povinnost.*

,,Ale to povyseni bychom stejn¢ brali,” ozval se Morgan ,,Nebo né&jakou medaili, kdyby se rozdavaly.*

,.Vedli jste si dobfe,” zhodnotil to Bfitva. ,,Ted’ budte zticha. Rozvazné se na vézné usmal. Muz znejistél jesté vic,
pokud ta vibec bylo jesté mozné. Bfitva pfistoupil bliz a patravé se mu zadival do tvare. ,,Ja t€ znam, Artemisi Daleyi.
Jsi v naSich zdznamech. Zprostiedkovatel, lichvar a v ptipadé nutnosti vymaha¢ pohledavek. Stfedné velka ryba ve
velmi malém rybniku. Uz diiv jsi nam prodal par informaci. Nic svétoborného, ale stacilo to na to, aby to vypadalo, jako
7e k nam patids. Tak co, Artemisi. Rekne$ mi, kde jsou mi nepiatelé?

»Nejdiive... se musime dohodnout na cen¢, vazeny,* fekl Daley co mozna nejklidnéjsim hlasem. ,,Koneckonct, ja jsem
jen poctivy obchodnik, ktery se v tézkych ¢asech snazi néco vydélat. J& nemam zijemna vélce. Ale ¢lovék v mém
postaveni si nemtize dovolit poskytnout cenné informace jen tak. To by se rozkiiklo a zni¢ilo by mi to povést.
Bezpochyby mi rozumis, ze?*

,,Naprosto,” odtusil Bfitva a podival se na Kasta. ,,Zabij ho.“

,,Pockej! Pockej!“ Daley chtél couvnout, ale Kast s Morganem ho pevné chytili a srazili ho na kolena. Daley se tak
klepal, az mu z obliceje odletovaly kapky potu. ,,Pockej, ctihodny pane!

Dovol mi... poskytnout vam n&jakou mali¢kost jako zndmku dobré viile. Radu miizes najit u Cerného trnu ve Zlodg&jské
ctvrti.“ Pln uzkosti se zahledél na Bfitvu. ,,Rad bych ti nakreslil mapu, pane, a pesné ti ukézal, jak se tam dostanes, ale
vklece se kresli trochu tézko...

,,My mapy mame," pterusil ho Bfitva. ,,A ted’ uz od tebe vime v§echno, co potfebujeme.” Kyvl na Kasta a Morgana.
,.Exemplarni potrestani.*

Kast s Morganem vesele piikyvli a uz tahli Daleye pry¢.

Kopal a vzpouzel se, ale nebylo mu to nic platné. ,,To nemiiZete! Jsem vyznamny mlhobransky ob&an! Rekl jsem vam,
co jste chtéli! Rekl jsem vam...”

A kficel a kiicel, dokud ho Morgan neprastil pistoli do hlavy.

Jeste cosi vzpurné blabolil, kdyz ho Kast s Morganem véseli na nejblizsim kandeldbru. Pak couvli a divali se, jak sebou
ve vzduchu hazi. Bfitva pro n¢j n€l jen trpky usmév. Na zradce nemél Cas. Dival se, jak obéSenec umird, a premital, kdy
se s nim spoji mistni agenti klanu Chojiro.

Lidé u Cerného trnu zjistili, Ze je gravitaéni Gluny, které se jim vznasely piimo nad hlavou, uz odhalily, teprve kdyz do
krémy zacaly praskat disruptorové paprsky. Bfidlicova stiecha se rozletéla na kusy a horni patro razem zachvatily
plameny, které rychle smetly hostinské pokoje a sezehly téch par lidi, ktefi ptezili zasah. Jejich kfik pohltilo buraceni
pozaru. Energetické paprsky rozbrazdily horni patro a zattoCily na strop vycepu, ale espefi uvnitt v posledni chvili
vzty¢ili psionickou sténu a disruptorové paprsky se od ni odrazily zpét. Sancovy déti piisly s varovanim v posledni
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sekundé¢. Espefi ve vy€epu byli pfedstavitelé esperského svazu a tim padem jedni z nejsilnéjSich mozkd v Mlhobrané a
spoleéné disruptorovy titok odrazili. Ale ani oni nemohli Cerny trn zachréanit.

Horni patro se zménilo v plamenné peklo. Dievény strop ve vyCepu zacal ¢ernat a doutnat. Zasahy otiasaly celou
hospodou. Cihly praskaly a shora se zacaly sypat drobné praminky prachu a zdiva. Ve vycepu zacalo byt vedro k
nedychani. S tim espefi nemohli udélat nic. Dost na tom, Ze dokéazali odrazet disruptorové paprsky. Donald Royal si
vzal vS§echno na povel a rychle lidi organizoval. Pro piipad, Ze by plameny nahofte pronikly skrz zaviené dvefe, nechal
zatarasit nabytkem zadni schodistovou Sachtu. Cyder nosila kyble s vodou, aby byly po ruce, kdyby dole najednou
vypukl pozar. Sancovy déti ted’ natikaly uz skoro nepfetrzit&, ale Sanc se jim neodvazil dat sedativa. Jesté mozna budou
muset utikat.

Par lidi zpanikafilo a rozb€hlo se k vychodu. Hokus na n¢ fval, ale marn¢, neposlouchali ho, vybéhli ven a energeticko
paprsky je razem smetly. Pfilétaly dalsi gravitacni ¢luny a soustfedéna palba na budovu silila. V§echny domy kolem
hospody uz staly v plamenech nebo z nich zbyla jen hromada suti. Na ulicich lezely ohotelé mrtvoly a ohniva palba
silila. V Cerném trnu se zlomil dfevény tram, ktery drZel strop, spadl na zem jako obii kladivo a pohibil pod sebou Lois
Barron. Ta tiha ji pfiSpendlila k podlaze a z Gst ji vytryskla krev, ale jest¢ chabé busila rukama do tramu. Bylo zfejme, ze
umird, ale dokud nezistala nehybné lezet, ostatni se vytrvale snazili t¢zky tram zvednout a sundat ho z ni. Kdyz
znehybnéla, sedl si trpaslik Castle vedle ni a lhostejny ke vSenmu kolem ji drzel za ruku.

McVey a Royal si nemohli dovolit nrhat ¢asem na truchleni.

Jako jedini zbyvajici radni neveédéli co diiv. Jestli nékdo dokaze vymyslet, jak se dostat z této pasti, budou to oni dva.
A praveé v tu chvili zacala psionicka sténa slabnout a pak popraskala. Ani ty nejsilnéj$i mozky v Mlhobrané nemohly
fungovat vécné, kdyz jim Legie donekonec¢na naiikala v hlavé.

Sily jim dosly a oni sami mentaln& vyhoteli. Z nosti a usi jim tekla krev. Nejvétsi esp-rusicka v Risi vytrvale busila do
jejich mysli, az s nimi coul po coulu skoncovala. Ve §titu se objevily praskliny. Uzké paprsky energie prorazely stropem
do vycepu a probodavaly lidi jako Spendliky hmyz. A pak jeden energeticky paprsek zasahl a zabil toho nejsilnéjsiho
espera a clona se zhroutila.

Jenny Psycho okanvité rozvinula svou mysl a trhlinu ve clon€ zase zacelila. Celou dobu doufala, Ze to nebude nutné.
Nepochybovala o tom, Ze jakmile se odhali, upne Legie veSkerou svou pozornost na ni, a Jenny si nebyla uplné jista,
jestli dokaze néco tak nepiirozeného porazit. Ale ted’ uz ji nic jiného nezbyvalo. Espefi kolemni se hroutili a umirali a
Jenny postupné pievzala veskerou tihu na sebe, ale to vypéti zacalo byt velmi brzy netinosné. Jenny Psycho se pies
veskerou svou silu nemohla méfit s takovym mnozstvim mozk, které tvorily Legii, a jestli ma ona a vSichni ostatni ve
vycepu piezit, bude se muset stat né¢im mnohem silngjsim nez pouhou Jenny Psycho.

A tak se stahla do sebe na to jasné zafici misto, jehoz se kdysi, v temnych celach Sila devét, dotkla Mater Mundi.
Volala nadesperku Mater Mundi, Nasi Matku vSech Dusi, at’ pfijde a znovu se skrz ni projevi a spoji vSechny espery v
Milhobrané do jednoho velkého spoledenstvi, které by vyhnalo Legii a Risi z Mlhosvéta. Volala a nikdo neodpovidal.
Jenny zasténala. Jeji hotké vyti o poniZeni, zradé a beznad¢ji na okamzik piehlusilo i nekonecny kiik Legie. Kam az se
dokazala mentalné podivat, nikde nebylo po Mater Mundi ani stopy, vSude vidé¢la jen zafivé jiskiiCky mlhobranskych
esperd, které jedna po druhé zhasinaly, a ta hrizna véc zvana Legie pomalu upinala svou pozornost na ni. Mater
Mundi ji opustila.

Jenny Psycho uz se drzela jen silou vile. Musela. Tolik lidi na ni zaviselo. Kratky dotyk Mater Mundi z ni udélal
jednoho z nejsilnéjsich espert, jaké kdy Rise vidéla, ale i tak méla co délat, aby odrazila to mnozi v jedné zvané Legie.
Ta bolest byla nesnesitelna, ale Jenny se nevzdavala. Kdyby zemieli i posledni ¢lenové mestské rady, mlhobransky
odboj by se rychle rozpadl a Ride by zvitézila. Jenny se stahla do sebe, pietala veskeré spojeni s vn&jsim svétema
celou vili se soustiedila na udrzeni psionického ititu. Uz neslySela ani natek lidi umirajicich na ulicich kolem Cerného
trnu — disruptorové paprsky zufivé praskaly do zemé hlava nehlava, zabijely vSechno, co se hybalo, a §ifily ohenl a
zkazu. Nemohla si dovolit nechat se tim rozptylovat. Ted byl celym jejim svétem psionicky Stit.

Veédéla, Ze ji to vypéti zabiji, ale nedbala na to. Po hriizach a agoéniich v Silu devét se zapfisahla, Ze radéji zemre, nez aby
se nechala znovu zajmout. Z nosu a usi ji vytékaly praminky krve a s kazdym sipavym dechem se ji u ust dé¢laly krvavé
bubliny.

Bolest zacala postupn¢ polevovat — to jeji mysl zacala kus po kuse odumirat. Nevédéla o tom, Ze jeji oblicej vypada
jako unrléi maska. A piesto bojovala dal, odmitala se vzdat, odmitala se nechat porazit a pomalu zacinala svého
protivnika, Legu po znavat, pomalu za¢inala vidét, kdo a co to je. Z ¢eho j je. Z mozkd lidi, které mozn4 znala, a z
Cervovych ervil. A Legie se divala na ni a poznavala, kym je ona. Cervi si pamatovali ji i to, co uZ jednou udélala. Bali
se ji. Jenny Psycho se v duchu rozesmala a byl to hrozivy, nemilosrdny smich.

Invazni sily postupovaly na vSech frontach, nékde pomaleji, jinde rychleji. Vypadalo to, Ze kazdy muz, Zena i dité, ktefi
udrzeli zbrail v ruce, byli na mlhobranskych ulicich, brénili barikady a blokovali kiizovatky, stiileli z oken a prichodt a
nutili vojaky bojovat o kazdy coul a platit za kazdé vitézstvi krvi a smrti. Ustupujici obranci cestou vyhazovali do
vzduchu domy, aby zahradili ulice a zpomalili postup Rige. Stfelné zbrané rebelti nepfitele zmétly a vojaci pred nimi
prchali, byli zvykli na pfedvidatelnost a dlouhé pauzy disruptorové palby, ale nakonec se naucili postupovat za
hradbou silovych stita a stielné zbrané ztratily smysl.

Uz nezbyli zadni €inni espefi, ani na obloze, ani na ulicich.

Legie byla piili§ na vSechny vyjma téch nejsilnéjsich a z téch byla vétsSina uz mrtva. Obranci ulici po ulici ustupovali,
snazili se dodrzovat staré mlhobranské plany nouzové obrany, jenze ty plany nebyly aktualizovany uz celou véénost.
Dilezité trasy uz davno zatarasily pouli¢ni trzist¢ a nové budovy a nékteré ulice existovaly jen na téch nejstarSich
mapach. Obranci délali, co mohli, ustupovali, jen kdyZ uz neméli jinou moznost, ale pomalu se stahovali ke zranitelnénu
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srdci Mlhobrany.

Zranéni a prchajici putovali méstemna ¢lunech po Podzime.

piid¢ lamaly ledovy Skraloup a ruda ¢elni svétla hotela do noci jako fefavé uhliky. Budovy na obou biezich planuly
jako pekelné ohné. Podzima se vinula méstem skrz Cechovni ¢tvrt’ pres Kupeckou do Zlodé€jské a cluny pluly sema tam
s tichym zoufalstvim. Pasazéfi ¢lunti na sebe pfilezitostné volali, dychtivi zjistit néco o osudu svych blizkych nebo o
vyvoji bitvy, ale zpravy byly obvykle zastaralé a jen malokdy dobré.

Postupujici vojaci se snazili proniknout ke ¢luntim a v docich probihaly Sarvatky, ale pfistavni délnici z dokd, ozbrojeni
ozubenymi nozi a lodnimi haky, je vytrvale odrazeli, znali kazdou pid’ svého teritoria a byli to tvrdi a statecni bojovnici.
Nekteré luny byly tak pfetizené prchajicimi a ranénymi, Ze se sotva vlekly, nebyly schopné manévrovat a staly se z
nich snadné ter¢e pro gravitacni kluzaky. Disruptory je rozstiilely na hadry, hofici trosky ucpaly feku a zahltily doky a
na temné hladiné pluly ohotelé, zmrzacené mrtvoly, které pomalu zamrzaly v ledovém $kraloupu.

Vetsi Cluny se vyzbrojily starodavnymi dély a donutily gravitacni kluzaky, aby se drzely v uctivé vzdalenosti.
Standardni taktika gravita¢nich kluzakti byla odklonit palbu protivnika silovym stitem, pak Stit spustit a palit zpatky,
dokud se nepratelské zbrané nedobiji. Necekaly dé&la, ktera neni zapotfebi mezi vystiely energeticky dobijet, a Rise
ztratila spoustu kluzaki, nez se ten poznatek rozsifil. Jenze stfelné zbrané a munice, které dodal rebeliim Morituri se
rozdéavaly na potkani, takze ted’ uz vSude munice dochazela, zatimco invazni sily, jak se zdalo, nebraly konce.
Délostrelci na ¢lunech se schoulili za improvizované kryty a zatekli se Ze uz nevystfeli jediny naboj nadarmo.

Ri3sti vojaci postupovali tvrdé dobytymi ulicemi Mlhobrany piekradovali mrtvé a hazeli granaty do téch nékolika mélo
domt kde by se snad mohl jesté nékdo skryvat. Jisté, lepsi domy nechali netknuté a dokonce u nich nechali na strazi
péar muzi aby je hlidali pred lupiéi. Az Rise toto mésto ovladne, obsadi tyto domy novi pani, schvaleni Risi. Ale
vSechny ostatni domy hofely a plameny $lehaly k nocni obloze jak ohné hlasajici vitézstvi.

Kast s Morganem se spokojené plouzili v zadnim voji hezky daleko od skutecné akce a okézale stfileli na nepratelské
zaSkodniky a kohokoli dalsiho, kdo se jim znelibil. Zabijeli vSechny, kdo vypadali jen trochu nebezpe¢né, nuze i zeny, a
kdyz se obét’ snazila zalézt do domu, héazeli skrz okna granaty. Stejn€ jako nikdo jiny z invazni armady, ani oni neméli
zajem brat zajatce. Na to dojde pozdé&ji, az bude mésto jejich. Kast s Morganem si obcas, kdyz se nikdo nedival, dopfali
trochu oddechu a kapku si zaloupili, ale kofisti moc nebylo ani v téch nékolika malo budovach, které néjak unikly ohni
a granatim. Mlhobrana nebyla zrovna povéstna bohatstvim, vyjma nékolika nejstastnéjsich mist, ale k tém se Kast s
Morganem nedostali.

A tak beze spéchu kraceli tzkymi ulicemi, ignorovali mrtvé, smrad a krvi pocakanou dlazbu, podavali si sema tam
Vino bylo pfevazné mizerné, ale ptece jen, vino je vino. Mezi loupenim a vrazdénim si zpivali bojové pisné a vulgarni
popevky, ale néjaka piilezitost, kterou by mohli popadnout za pacesy, poiad nikde. Az nasli v troskach pfevazné
prohlédnutého domu divku. Stény domu zCernaly a ohotely a okna byla rozbita, ale jinak diim jeste stal. Pfesné misto,
kam by se schoval néjaky vydéseny uprchlik. Coz byl hlavni divod, pro¢ ho Kast s Morganem prohledali. Divce bylo
n¢jakych patnact Sestnact, klepala se strachy, rty se ji prosebné tfasly a zoufale tiestila o¢i.

Saty méla potrhané a $pinavé a piitazliva byla asi jako piipaleny steak, ale Kast s Morganem nebyli vybiravi. Zabouchli
za sebou dvefe a vesele se na sebe zazubili.

.10 je pfesné to, co ndm chybélo, pravil Kast. ,,Invaze neni invaze, dokud si ¢lovek poradné nezapicha.

,,A ne, tentokrat si nehazim.“

A tak hrali kamen-ntizky-papir a vyhral Kast. Zacal si rozepinat opasek. Divka v tom uvidéla Sanci, ale Morgan ji
snadno chytil a piitahl zpét. Sla mu po ogich, prsty méla jak pataty a tak ji oto¢il zady k sobé a piitiskl ji paze k bokam.
Jesté kopala a vzpouzela se, takze ji trochu stiskl, aZ z ni vymackl dech, a takhle ji hodil Kastovi k noham. Pak si k ni
dfepl a mile se na ni usmal a ona mu plivla do obliceje. Celkem lezérné ji hibetem ruky jednu vrazil. Odhodilo ji to, Ze se
zastavila az o protéjsi zed’. Sipala a o¢ima pteskakovala z Kasta na Morgana a zp¢t. Z nosu ji tekla krev a nudle. Kast se
na ni vesele zazubil.

,»Jen bojuj, hol¢icko. J4 mam dobry boj rad. Kdyz budes dobra, opravdu dobra, dostanes nakonec zvlastni odménu.
Nechame t€ nazivu.*

A pak oba vojaci strnuli. Zvenéi je nékdo volal. Cekali, doufali, Ze odejde, ale hlas se ozval znovu a je§té hlasitéji. Divka
se nadechla, Ze zajec¢i, ale Morgan ji prastil pfes usta.

LK Certu, zavrcel Kast. ,, Tolik lidi za ndmi mohli poslat a on to musi byt zrovna serzant Franke. Ten nikomu nedopieje
ani trochu potéseni. Ten hlupék si snad mysli, Ze mu to tu vSechno patii.”

Morgan jen pokr¢il rameny, Sel k divce a jedinym uspornym pohybem mece ji podtizl krk. Divka se sesunula ke zdi a
rukama si stiskla otevienou ranu na krku. Mezi prsty ji prystila krev.

Pak se zhroutila, ruce ji sklouzly k boktim a zivot z ni unikl. Kast procitén¢ zaklel a zase si zapnul opasek.

»Nevadi, fekl Morgan. ,,VSak ono se jesté néco najde. Franke nenmize byt vSude.*

Vojéci se na sebe usklibli a bezstarostné si pohvizdujice vysli zpatky na ulici. Celkem vzato jde invaze dobfe.
Vesmirny piistav v Technodtvrti byl totalné v troskach. Né&jaky Cas stacilo drzet gravitacni ¢luny v mezich,
disruptorove dé¢lo ze ztroskotaného vesmirného kiizniku Temny vitr, nablizko elektronické zaméfovace nepotiebovalo.
Ale Cluny brzy zjistily, Ze délo ma omezeny dostiel, stahly se zpatky, spojily se s kiiznikem a pozadaly o posily.
Vzdorujici na tu praci poslala dolti Sest tézce obrnénych pinas. S buracenim se piihnaly z noci dfiv, nez je nékdo stihl
zaznamenat, a délo rozstielily. Tu explozi bylo slySet po celé Mlhobrané. Kdyz tak ztiistal piistav bez obrany, provedly
pinasy kobercovou palbu, ¢imz mimo jiné zlikvidovaly lodé na piistavacich rampach a vSechny letiStni vozy. A Cluny
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se mezitim stahly kolemfidici véze.

Rebelské lode na rampach explodovaly jedna po drahé a do vzduchu se zvedaly plameny a dym. Tu a tam kratce
zazaiila nezvykla zare, kdyz vybuchly vesmirné pohony a uvolnila se z nich energie. Pfistavaci rampy ted’ budou silné
radioaktivni, dokud sem Rie nedopravi vykonné &isticky vzduchu. PieZila jen Moriturova lod’ SlunochodlI., chranéna
silnymi hadoidskymi $tity. Pinasy ji uvedly do zdznamil jako néco, ¢emu se bude nutno vénovat pozdéji, a presunuly
se dal. Ted mely prace vic nez dost jinde.

Kontrolni véz vydrzela nejdéle, méla zesilenou konstrukci a v oknech ocelové sklo, ale nakonec i ona padla, gravitacni
¢luny ji prostiilely disruptorovou palbou jak feseto. Ocelové sklo se rozprsklo dovnitf a fadilo v mistnostech jako
vrazedné Srapnely — stiepiny pozabijely vSechny, kdo jesté ve veézi zistali, a pro piipad, Ze by ndhodou n€¢kdo pfezil,
¢luny véz zapalily a nechaly ji hofet. Tim pinasy a ¢luny praci dokoncily a zvolna odletély hledat jiny cil. VSude na
rampach leZeli mrtvi — pozemni persondl, ktery pfipravoval lodé k nouzovému odletu, a davy téch, ktefi byli
piesvédéeni, Ze nejbezpeénéji bude v dobie chranéném pfistavu, nebo kteii se chtéli pomoci obrovskych tplatkt potaji
dostat z planety. Prilet fisskych lodi je zastihl na otevieném prostoru, neméli se kam skryt, nem¢li kam utéct, volali o
pomoc, ktera nepfisla, a umirali. Na rozbitych rampach hoftely trosky lodi, to, co zbylo z kontrolni véze, plapolalo jako
obii svice, a rozbité zdi taly v tom zaru jako vosk.

Pristav padl.

Mlady Jack Hokus vedl Owena, Hézel, Silvera a své oddané, nadSené stoupence zpatky do mésta patrat, kde je
zapotiebi pomoci. Vojaci na jihozapadni hranici, ktefi byli donuceni se stahnout, se rozdélili a hledali snazsi piistupové
cesty do mésta. Nikdo nepochyboval o tom, Ze je najdou. Hokus brzy narazil na jednu barikadu, které hrozilo, Ze
podlehne fisskému utoku, a horlivé se ji vrhl na pomoc. Improvizovana barikada byla postavena z tézkych kust
nabytku a podobného pouzitelného zafizeni, které obranci vytahali na ulici z okolnich domil, nastavéli na sebe a
posvazovali, a ziskali vyslednou zed skoro dvanéct stop vysokou. Mensi kusy rozstipali na ostré dievéné bodce, které
ted’ vyhruzné tréely z barikady a braly protivnikovi chut’ se pfiblizovat.

Zelezné hieby zkroutili a pospojovali do jezkii, hroty namoéili do hnoje a pak je hazeli na ulici vojaktim pod nohy.
Hokusova mala armada se rozvinula za barikddou a mezerami v barikad¢ stiilela ze samostiilii a pistoli na kazdého
vojaka, ktery jen zamifil disruptorem na barikadu. Ob¢ strany rychle pochopily, Ze o osudu barikady rozhodne teprve
boj muze proti muzi.

A protoze barikada blokovala posledni velkou piistupovou cestu do centra, bylo jeji ovladnuti pro ob¢ strany Zivotné
dulezite.

A tak se fiSské oddily, které postupovaly ulici, kryly za spojenymi silovymi §tity a cestou naslepo palily z disruptort.
Energetické paprsky prorazely do barikady obrovské diry a sezehli vSechny nestastniky, ktefi se jim nahodou piipletli
do cesty, ale polovina vystfelti barikddu minula a barikada stala dal. Rebelové palili vojaktim po nohach, protoze ty jim
silové $tity nechrénily, a celé oddily §ly kzemi, jak vojaci padali jeden vedle druhého, ale vojsko pfesto pofad
postupovalo dal, az se nakonec obé¢ strany stietly u barikady a vitézstvi zlstalo jen na odvaze, zoufalstvi a holych
mecich.

Owen s Hazel bojovali bok po boku. Dosud byli spojeni poutem a citili se silnéj$i a ostrazitéjsi nez kdy jindy. Uz
nepotiebovali Krev ani zihadlo. Ted’ v nich ptisobilo néco nového, néco jim davalo silu a rychlost vétsi, nez poznali
kdy diiv. Silver si dal posledni davku Krve uz davno a ted’ se drzel na nohou jen silou viile a zodpovédnosti. Obavy z
Owena a Hazel uz pustil z hlavy. At se z nich stalo cokoli, jsou pro boj s invaznim vojskem zcela zjevn¢ to nejlepsi, na
co by cloveék mohl vsadit, a tak se Silver ujal toho, Ze jimkryl zdda. Usoudil, Ze i bohové potfebuji nékoho, kdo jim hlida
slepa mista. Bylo pomérn€ zajimavé, Ze Silver nedokazal sam sebe pfesvédcit, aby mu zalezelo i na Jacku Hokusovi. Na
tommuzi bylo néco, z ¢eho Silverovi naskakovala husi kiize, 1 kdyZ by nedokazal pfesné popsat co. Pravdépodobné to
bylo prosté tim, ze byl tak strasn¢ dokonaly. Rozhodn¢ taky vypadal skoro jako biih, jak tam tak stal na barikadg,
obéma rukama se ohanél meéem a hrdinné Rigi vzdoroval.

Boj pokracoval, sarvatky propukaly pfed, na i za barikadou.

Owen s Hazel st'ali kazdého, kdo na né zattocil, vzpurné fvali a suverénné odklanéli disruptorové paprsky, coz
teoreticky ani nebylo mozné. Owentv bitevni pokiik Shandrakor se zvedal nad bitevni viavu znovu a znovu a piebirali
ho dalsi a dalsi rebelové, az jich bylo skoro stejné jako téch, kdo bojovali se jménem Jacka Hokuse na rtech. Rebelové
zatlacovali fiSské oddily dal a dal a nakonec se prelili pies barikadu a vytahli proti vojaktim do ulice.

Ulice se zaplnila Sarvatkami muze proti muzi, masa bojovniki se ptelévala sem a tam, pod nohama se jim valeli mrtvi a
ranéni.

Vojaci z plna hrdla hulakali bitevni pisné, zezadu je pohanéli ozbrojeni diistojnici a zevnitf bojové drogy. Domy po
obou stranach hotely a doutnaly, ale pfesto déti a ti, kdo byli na boj pfilis stafi ¢i slabi, vylezli na stfechy a shora hazeli
po nepifiteli cihly, bridlicové tasky a lili na vojéky vrouci vodu. Mifili peclivé a mnohy vojék byl zni¢ehonic vyfazen z
boje ne¢ekanym darem shiiry.

Toby Zlokh s Flynnem byli pfimo uprostfed déni a v§echno to nataceli. V soucasné chvili se schovévali v nedalekych
dveftich, zatimco Flynnova kamera poletovala nad masakrem a vybirala nejlepsi zabéry. Tobyho komentat byl ¢im dal
ustvangjsi, ale Toby se nevzdaval, véd¢l, Ze jestli se mu to n&jak podafi propasovat ptes cenzory, zpravodajské
agentury se pretrhnou, jen aby pfisly s co nejlepsi nabidkou. Tohle bude dobry material. Ffolkes byl ¢im dal
cholerictéjsi, pokud Slo o to, co maji a nemaji natacet, ale Toby s Flynnem se ho nakonec zbavili tak, Ze jednoduse
zaivali Podivej se tamhle! a rozbehli se kazdy jinym smérem. Nez se Ffolkes rozhodl, za kym z nich ma bézet ¢i koho
zasttelit, byli v prachu.
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Pak se celkem snadno zase nasli a vydali se hledat néjaké vétsi bojisté. Netrvalo dlouho a jedno nasli. A od té doby uz
to bylo jen z blata do louZe a z desté pod okap — prchali, zalézali a schovavali se, zatimco Flynnova kamera to celé
natacela. Jak vojaci, tak rebelové sice Tobyho s Flynnem ignorovali jako zjevné civilisty, ale 1étajici kulky, disruptorové
paprsky a padajici budovy tak dobrou rozliSovaci schopnost nemély. Toby by rad rebeliim fandil, bojovali proti presile
a byli hlif vyzbrojeni a pfesto se odmitali vzdat, jenze nemohl, pokud chtél, aby se zabéry, pro které riskoval Zivot,
vysilaly v Rigi. A tak zistaval se svym komentafem opatrné neutralni a nechal obrazky, aby mluvily samy za sebe.

I mlady zlodé€j znamy jako Kocka byl na stfechach a odvadél svij dil prace. Vyridil vSechny Cyderiny vzkazy a piisné
vzato ted’ mél byt na zpateéni cesté k Cernému trnu, ale nemohl odolat, aby se nezapojil. Nikdy se nepovazoval za
dobrodruha, ale nemilosrdna likvidace mesta, které povazoval za sviij domov, v ném vybudila vztek, ktery nemohl jen
tak hodit za hlavu, a tak hazel po vojacich na ulici biidlici a tasky a cokoli, co mu pii $lo pod ruku, a opatrné balancoval
mezi zjan¢enymi lidmi, ktefi ve svém nadSeni malem padali ze stfech. Nebyli na stfechy tak zvykli jako Kocka.

Prave se zabyval rozebiranim komina na cihly pouZitelné k hazeni, kdyz se ndhodou podival na protéjsi konec ulice. I
tam tahl z hoficich domi ¢erny dym, kotouce rozvival horky vzduch a vzdusné viry, které za sebou nechavaly
gravitacni ¢luny, a pravé kdyz se Kocka dival, dym se roztrhl a Kocka uvidél tucet vojakt, jak tdhnou na protéjsi konec
ulice pojizdné disruptorové délo. Jejich umysl byl naprosto jasny. Jakmile bude délo pfipraveno, stacijim vojaky
stdhnout a zahdjit palbu. D¢lo jedinym vystfelem rozmeta barikadu a pobije vSechny kolem. Obranci nebudou mit Sanci.
Ve chvili, kdy Kockovi doslo, co se déje, uz byl na nohou a padil po piikrych stfechach. Byl némy, takze kiikem
obrance na ulici varovat nemohl, a nez by to vysvétlil lidem na stfese, bylo by pozd¢. Coz znamena, Ze vSechno ztistalo
jen na ném.

TiSe se presunul piimo nad vojaky, ktefi pravé pojizdné délo domontovali a ted’ zapojovali zaméfovaci pocitace. Uz byli
skoro pfipraveni vypalit a Kocka potad nemohl pfijit na to, jak jim to zarazit. Hazet po nich né¢imby je jen rozzuiilo a
jestli maji ruéni disruptory, brzy by ho ze stfechy sestfelili. Kdyby na n¢ skocil, tak by to sice necekali a jednoho dva
by dostal, ale zbytek by urcité dostal jeho.

Kocka se zoufale rozhlizel po stiese, jestli nedostane néjaky spasny napad, a o¢ima zavadil o rozbitou, naklonénou
kominovou soustavu na konci stiechy kousek od né&j. N&jaky energeticky paprsek Ciste usekl jeden roh, takze se komin
naklanél.

Vypadalo to, ze by stadilo zatlacit a spadl by. Koc¢ka mrkl dolti, kde je pfesné délo a jeho obsluha. Pfimo pod kominem.
Dokonalé. Usklibl se, opfel se ramenem o komin, v§i silou zatladil, ale nehnul s nim ani o pid’. Zkusil to znovu, s
rozbéhem prastil ramenem do zdiva a nohy mu podjely na taskach. Vitr najednou zménil smér a vrhl na Ko¢ku oblak
hustého ¢erného dymu.

Kocka se svezl na kolena, rozkaslal se a lapal po dechu. V dymu byly i zhavé uhliky a Kocka si ptehodil kapuci, aby nu
nechytly vlasy. D¢lo na ulici uz bylo skoro pfipravené.

Zdivo se neochotné pohnulo. Vlozil do zad a nohou vSechno, az se mu svaly v obliceji kieCovité zkroutily a celé télo
ho bolelo, ale dal se nedostal. Zoufale se vzepjal, azZ mu srdce busilo jako $ilené a po tvafi mu tekl pot, a komin se
odloupl od stfechy. Najednou. V jednu chvili nic a v druhou cihly a malta zaprastély, odd¢lily se a cely ten proklaty
obrovsky komin letél dolti a Kocku vzal s sebou. Jak padal, automaticky se svinul a rovnou tapal po nécem, ceho by se
chytil. Letmo zahlédl vytfesténé zvednuté obliceje obsluhy déla a vzapéti mu zmizely pod masou zdiva, které na né
dopadlo jako kladivo. Jak kolem sebe Kocka za letu mlatil rukama, zavadil o dfevénou okenici a pevné se ji chytil. Na
chvilicku visel celou vahou za jednu ruku, ale hybnost padu ho strhla ke zdi a do okna a pak uz bylo tou nejsnazsi véci
na svété proletét oknem do mistnosti. Dopadl na podlahu, pfevaloval se, az se zastavil o protéjsi zed, a chvili zistal
leZet, nez popadl dech. Tlukot srdce se zpomalil, tep klesl na cosi, co by se dalo povaZzovat za normal, a Kocka dospél k
Zavéru, Ze je nejvyssi Cas vratit se do bezpedi k Cernému trnu, aby si o n&j Cyder nedélala starosti.

Na mlhobranskych ulicich se zapomnélo na staré zasté a rozdily a rebelové se spojili v boji proti spoleénému nepfiteli.
Zavili staii sokové bojovali bok po boku a zapftisahli nepratelé si navzajemkryli zada. Zdalo se, Ze na ulici vysel kazdy,
kdo mohl chodit a vladnout néjakou zbrani, vSichni bojovali za zachranu mésta, jehoz vyznam si neuvédomovali az do
chvile, kdy jim ho chtél n¢kdo vzit. Dokonce i Owenovi rivalové ze staré moriturské vyzveédné sit€¢ zménili ndzor a
chopili se dila. Byli to podnikatelé, nikoli vale¢nici, ale ani podnikateli by se nestali, nemit dostatek dravosti a
rozhodnosti. A mozna si v hloubi duse vzpomnéli na ty zapalené mladiky, jimiz kdysi byvali, a hluboko v nitru se
probudily staré idealy a touhy.

Bankér Neeson a majitel realit Robbins bojovali bok po boku, najednou se jim vybavily staré znalosti a ohanéli se
mecem jako zamlada. Pravnik Stacey mél elegantni rapir a Connelly a McGowan z piistavu si se sekerami v rukach
prosekavali krvavou cestu skrz neptatelské fady. Vsichni bojovali state¢né a dobie a byli ptekvapivé Gispésni na muze
ve sttednim véku, zhyckané pohodlnym zivotem.

»Sakra, to mi to déla dobie,“ pochvaloval si Neeson Robinsovi béhem kratké pauzy v boji. ,,Je to zase jako za naSich
mladych let, kdy jsme bojovali, abychom zménili svét a svrhli Risi. A to nejpozdéji do obéda.”

Robbins se rozchechtal. ,,Stastné dny. Jak prosté. Stejné jsem se jako podnikatel uz nudil.“

Z Cerného trnu zistaly hofici trosky, z patra se stalo peklo, stiecha byla pry¢, tu uz ohefi pohltil uplng, a k noéni obloze
se valila oblaka koufe. Nad krémou se vznaSely tfi gravitacni ¢luny a do trosek busily disruptorové paprsky. Vné&jsi zdi
olizovaly plameny a ve zdivu se objevovaly velké praskliny. Uvnitt byl dym, chaos a panika. Uprostied vycepu stala
Jenny Psycho s pazemi vztazenymi jako krucifix. Jeji mentalni energie byla to jediné, co jesté odrazelo vrazedné
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disruptorové paprsky. Z nosu, usi a o¢i ji tekly praminky krve. V obliceji byla smrtelné bleda a polosilené oci se upiraly
kamsi do dalky. Umirala a viem to bylo jasné. Ona byla to jediné, co jesté chranilo Cerny trn, a coul po coulu ji to
zabijelo.

Donald Royal zorganizoval lidi do skupin s védry vody a pokryvkami a pohotov¢ hasili veskeré plameny, které
vyskocily ve vy¢epu. Nebezpeci vlilo do starce novy Zivot a najednou byl ¢ily, jako by mu bylo polovic. Radni McVey
shromazdil Sancovy déti do skupinky a drzel je dal ode zdi. Royalova partnerka Madelaine Skye stala s disruptorem v
ruce u dveri.

Rigsti vojaci uz vystielili dvefe z panti a ted’ se snazili vhodit dovnitt granaty. Ten prvni Skye uvidéla, rovnou ho
vyhodila zpatky a pak zaujala pozici u dveii, aby kohokoli dalSiho od takovych ndpada odradila. Venku, na proté;si
strané ulice, trpélive stiezila dvete skupina fi§skych vojaku z lodi, pfipravend vytidit kazdého, kdo by vybehl ven.
Nikdo nemél zijem brét z Cerného trnu zajatce.

Cyder byla za barem a mezitim se neziizen¢ opila. Kréma byla v troskach, ona byla lapena v hoficim dom¢ a Kocku
nebylo nikde vidét. Doufala, Ze je nékde v bezpeci, ale dost o tom pochybovala. Uz mél byt davno zpatky.
Pravdépodobn¢ se zapletl do n¢jaké bitky. Porad dokola mu opakovala, at’ se do ni¢eho neplete... Hodila do sebe dalsi
drink.

»Nemyslis, ze uz mas dost?* zeptal seji Donald Royal.

,» 10 teda nemam,” odsekla Cyder. ,,J4 miizu pit porad.*

,Jestli odtud nakonec budeme muset prchat, budes opila a nebudes k nicemu.

,,Prchat? A kam? Hospodu obklicili vojaci s disruptory. Jak odtud vypadneme, je po nés. Jisté, jestli tu ziistaneme,
bude po nas taky. Jestli nas nedostanou ty plameny, udé¢la to kout. Nebo se ta Psycho nakonec rozleti na kusy a
gravitaéni ¢luny to tu celé rozstfili napadrt’. Zapomnéla jsem na néco?*

,Vzdycky je nadgje, Ze se néco stane,” odpovédél Royal. ,,Ze nastane n&jaky $t'astny obrat nebo se objevi néjaka
vhodna pfilezitost. Musime byt jen pfipraveni po ni skocit.

Cyder zavrtéla hlavou. ,,UZ je pozdé, Donalde. My uz se nikam nedostaneme.“ Odmicela se a svrastila celo. ,,Neslysis
nekoho zpivat?“

A praveé v tu chvili se jedna sténa krémy zhroutila. Zdivo se rozletélo, za nim se objevila ulice a obrovska spousta
mrtvych vojakt. Plameny se natahly k trhling, ale néjaka zahadna neviditelna sila je odrazila a zadrzela. A venku, piimo
pied trhlinou, stala vysetiovatelka Topaza a Zena difve znama jako tyfova Mary. Dvé nejmocnéjsi sirény v Risi a mozna
i mimo ni.

,Rikal jsem i to,” zazubil se Donald na Cyder. ,,Tak, lidi, padame odtud! Seberte si nejnutngjsi saky paky a fofremk die
ve zdi. Madelaine, pomoz mi s Jenny Psycho. Cyder, odloz tu 1ahev a prchej, nebo té nakopu, ze nebudes veédét, ¢i jsi.*
Ted uz byly plameny vSude. I vzduch byl tak horky, ze palil.

Jennyin stit se rozpadl a skrz strop zacaly prorazet energetické paprsky. Donald popadl Jenny za loket a strkal ji k dife
ve zdi.

Ted uz se ji po obliceji valila krev proudem, kie¢ovité oddechovala a pti kazdém dechu ji vystiikla sprska krve z Gst.
Plet’ méla nezdravé modrobilou a ruka, za kterou ji Royal drzel, byla chladna a vlhka. Vypadala jako smrtka, ktera se
rozehiéla a zase zmrzla, ale buhvijak porad drzela psionicky stit, ktery chranil rebely prchajici z hofici krémy. Nohy méla
ztuhlé a vratké a Donald ji vlekl bezohledné tvrdé, protoZe uz nebyla schopna spolupracovat ani s nim, ani s kymkoli
jinym, byt ji Slo o zivot. Cely jeji svét se scvrkl na prostou potfebu udrzet stit, i kdyz ji to zabijelo. Donald ji dostal k
dife ve zdi a jeste ji néjak dokazal vykopnout ven do chladné noci. Lezl za ni, lapal po dechu a vykaslaval kouf, ktery se
mu dral do plic. Citil se stary a unaveny a vSechno se s nim tocilo, ale nevzdaval se. Jesté ne.

McVey pomohl Sancemu postavit jeho svéfence na nohy a spoleéné hnali stadecko polosilenych déti k dite ve zdi a
ven na ulici. Sanc je znovu a znovu piepoéitaval, aby mél jistotu, Ze tam z4dné nenechali. Viechny déti jecely, plakaly
nebo se nezvladatelné klepaly. Nepfetrzité vyti Legie jim drasalo mozky jako rozzhaveny ostnaty drat. McVey zlstal
zvendi u diry a jak kolem néj vylézala ven fada rebelskych §éfii, pocital hlavy.

Jeden chybél. Sel co nejbliz k dife a skrz plameny nahlédl dovnitt do hoficiho baru. Trpaslik lain Castle potad jesté
sedél vedle mrtvé Lois Barron rozdrcené spadlym tramem. Drzel mrtvou za ruku a pomalu se kolébal sema tam. McVey
na n¢j zavolal a Castle se nepfitomné rozhlédl.

,»laine, vypadni odtamtud! Nech ji byt! Pro ni uz nemiize$ nic udélat!* McVey musel fvat jako o Zivot, aby viibec sam
sebe uslysel ptes hukot plamenti a buraceni motort gravita¢nich ¢luni, které se vznasely nad nimi.

,,Ja ji neopustim!“ zaival Castle. ,,Ja ji tu nenecham!*

,UzZjemrtva! A jestli odtamtud okanvité nevypadnes, zemres taky!“ McVey se z poslednich sil drzel u diry, ze zaru mu
uz na rukou a obliceji naskakovaly puchyte. ,,laine, prosim! Ja nechci piijit i o tebe!

Castle Thostejné pfikyvl, zvedl se na nohy a skrz oblaka dymu klopytal k dite. Sel rovnou skrz plamennou zed’, jako by
ohen ani nevnimal, a na ulici vypadl v hoficich Satech. McVey si strhl plast’ a hodil ho na Castla, aby plameny udusil.
Jenny Psycho vedle n¢j si najednou sedla, jako by ji uz vSechny sily opustily. Rty ji ochably a o¢i nic nevidély.
Kousek od ni porad jesté spolecné zpivaly vySetfovatelka Topaza a tyfova Mary a spojenou silou hlasti a esp
vytvarely nad a kolemrebeld Stit.

Jejich hlasy silily a slably v promyslené harmonii a na ulicich na jejich povel propukaly psionické smrsté a drzely fisské
sily v Sachu.

Donald Royal si najednou uvédomil, Ze jeho partnerka nevysla ven s nim, a rozhlédl kolem sebe. Okolo pobihali lidé, ale
po Madelaine Skye nebylo nikde ani stopy. Protlacil se davem a popadl za loket McVeye. ,,Kde je Madelaine? Nevysla
ven s vami?“

,J4 ji nehlidam! J4 mam svych starosti dost!* McVey se mu vytrhl a Donald strnule ziral na hotici Cerny trn. Pak se
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podél zdi sunul k dife. Obli¢ej se mu vrastil horkem. Z vy€epu nyni bylo uz jen mofe plamenti a z diry se valil husty
cerny dym.

Donaldovi se sevielo srdce, kdyz si uvédomil, Ze Madelaine musi byt jesté uvniti. Pravdépodobné v koufi ztratila
orientaci.

Znovu a znovu ji volal, ale neozyvala se. Donald semkl rty.

Pochopil, Ze mu zbyva jen jedno. Piehodil si plast’ pfes hlavu, aby si chranil oblicej, a vydal se rovnou k dife ve zdi.
Ale po né¢kolika krocich se zastavil. Horko uz bylo nesnesitelné. Zkousel to znovu a znovu, sebral veskerou odvahu a
odhodlani, aby se donutil vkrocit do plamentl, ale jeho staré télo se vzpouzelo vili, hrbilo se pted tim Silenym zarem a
odmitalo jit dal. Plameny mu olizovaly plast’, latka uz doutnala a najednou ho néjaké ruce strhly zpatky a zacaly ho
placat po ramenou, aby uhasily oheil. Donald se zufiv¢ branil.

,,Pust me, k Certu! Jesté je tam Madelaine!*

,Jestli tamje, tak uz je po ni,” odsekl Gideon Steel a pfidrzel ho pevnéji.

Donald se prestal vzpouzet. ,,Jestli je mrtva ona, tak chci taky zemtit. Byla pro m¢ jako dcera. Ona je to jediné, co mi
Zustalo.*

.Nemuze§ zemrit. Lidé t& potfebuji. Jsi radni a jsi stary a uznavany valecnik, jehoz jméno lidi stale spojuje. Ani se
neopovazuj se na n¢ ted’ vykaslat. VSem jsi nam celé roky vypravél jaky jsi byval hrdina. Tak to ted’ dokaz, sakra!
Dokaz to tak, aby to mélo smysl. Tam dovnitf se uz vratit nemtizes. To nedokaze nikdo.*

,.Kdysi bych to dokazal,” fekl Donald Royal. ,,Kdyz jsem byl hrdina. Kdyz jsem byl mlady.*

A pak jedna okenice praskla, rozletéla se na kusy a ven vyletélo télo zahalené v plamenech. Dopadlo na dlazbu,
prevalilo se, vstalo a odhodilo hofici plast. Madelaine Skye si rukama placala po hoficich Satech, cela ¢erna a
popalena, ale skrznaskrz ziva. Donald se k ni vrhl a objal ji a ona ho k sob& pevné piitiskla.

,Ztratila jsem se v tom ohni a koufi,” fekla udychané. ,,Sakra, neméla jsem ani tuseni, kde jsemja, natoz pak ta zatracena
dira. Pak jsem t€ slySela, jak m¢ volas. Tys mne dostal ven, Donalde. Jsem ti nadosmrti dluznikem.*

,»Nejsi,* fekl Donald. ,, Ty jsi z rodiny.*

Cyder se s lahvi dobré brandy v ruce stahla do tstrani a divala se, jak Cerny trn hoii. Byl to jeji domov, jeji GitoGisté a
pokladnice jejich snu, ale v tvafi seji nehnul ani sval. O¢i mé€la suché a rty se ji netfasly. Cyder se jen tak nevzdavala.
,,Ma milovana hospodo,* fekla nakonec. ,,Tys bys mne byvala udélala bohatou, bohatou, bohatou.*

Jenny Psycho se zhroutila. Sily ji nakonec dosly. Odhodlani a viile uz nestacily a jeji mozek skoncil. Psionicky stit
zmizel a disruptorové paprsky z gravita¢nich ¢lunti busily do krémy jako bozi pafaty. Strop se propadl, zdi se zhroutily,
dim se sesul a plameny vitézn& zaburacely. V nékolika vtefinach nezbylo z Cerného trnu nic nez z&ernalé tramy a
plamenné peklo.

Maly houf lidi na ulici ochranila pfed ohném a létajici suti Maryina a Topazina piseni. Steel si klekl k Jenny, zkontroloval
ji tep a povytahl oboci.

,Zvlastni. Jestd je mezi nami. Sanci, dostai ji odtud. Vezmi ji a déti do sin& esperského svazu. Tamse o vas postaraji. A
jestli n€kdo dokaze zachranit Jenny Psycho, tak jsou to oni. Blazniva Zenska. Nejstatecnéjsi clovek, jakého jsem kdy
poznal.“ Zvedl se na nohy a z plnych plic, aby pfekficel buraceni ohné, zatval:

,,Tak, v§ichni se rozprchnéte! Vsichni vite, kde je dalsi misto srazu, takze do hodiny tam. Bez vyjimky. Hod’te sebou!*
A tak se vSichni rozbéhli do ulicek, potiebnym pomohli, koho bylo nutno nést, toho nesli. Rozprchli se po dvou po
tfech trasami, které rada pro jistotu stanovila pfedem. Zmizeli v tmavém labyrintu tizkych ulicek a priichodi s divérou,
ze tamje fiSské sily sledovat nemohou, takze nebudou zabiti hned. O kapitulaci nepadlo ani slovo. Nebyli zlomeni,
nebyli porazeni. Ostatné celou dobu védéli, Ze toto je boj na zivot a na smrt.

Brzy byli pry¢ vSichni az na tyfovou Mary a vySetfovatelku Topazu. Jejich piseni znéla stale, piehluSovala Legiino vyti,
drzela vojéky v $achu a kryla ték jejich pratel. Tohle byly dvé nejmocné&jsi sirény, jaké kdy Rise zrodila, a ty se jen tak
nevzdavaly. A pak najednou tlak povolil. Gravita¢ni ¢luny svou praci dokoncily a tahly dal a vojaci ustoupili. Topaza a
Mary piestaly zpivat, aby Setfily sily. Svét kolemnich, to byl stale jeden velky chaos plameni, naiku, bojovych
pokiikd, buraceni gravitacnich motorti a dunéni hrouticich se domt, ale ¢ast svéta, ktera se tykala jich, byla najednou
podivné ticha a klidna. Jako by na scénu zni¢ehonic vstoupila néjaka nova sila. Topaza a Mary se na sebe podivaly.
Kdosi za nimi parkrat rozvazné zatleskal. Ob¢ se razem otoCily a na protéjsi strané ulice uvidély vysokého, tmavého
muze v plasti vySetfovatele, ktery si je klidn€, patrave prohlizel. Topaza svrastila celo. I v tom hluku a zmatku ho piece
méla slySet pfichazet. Méla o ném védét.

Me¢ mél dosud v pochvé a pistoli v pouzdre, ale v jedné ruce drzel dlouhy ocelovy fetéz, na jehoz konci se kréil nahy
muz, vyzably a $pinavy, na kizi jasné vystupovaly jizvy a stopy mnohého biti. Levou stranu lebky mél chirurgicky
odpreparovanou a byl vidét mozek chranény jen kusem ocelového skla.

Do mozkové tkan¢ byly zavrtany rozlicné zastrcky a svorky a v Sedé kife se leskly stiibrné dratky.

,,Pohledny chlapik, neni-1iz pravda?* pravil tmavy muz. ,,Patfi mné. VySetfovatel Bfitva, k vaSim sluzbam. Byl jsem sem
vyslan, abych vas piivedl zpét pod ochranna kididla RiSe. Abyste se zase nauéily zpivat, jak se slusi a patii. Usetiete
mne svych protestl, prosim. Nema to smysl. Do téchto véci uz nemate co mluvit. Tento Spinavy holomek po mém boku
uz nema ani jméno, jen funkci. Je to ziva esp-rusicka. Pokud je mi znamo, je to jeden ze specialnich projektt lorda
VeleHlIta. Vzhledem k tomu, Ze je Zivy a schopen poslouchat rozkazy, je mnohem G¢inngjsi a vSestrannéjsi nez bézny
mozek uzavieny v bedné. Je tak silny, Ze funguje dokonce i pod vlivem Legie, a tak obratny, Ze si ho ani nevSimnete.
Obavam se, ze shledate, Ze vas vase pisn¢ docista opustily. TakZe zapomeiite na néjaké malicherné stiznosti, rozlucte
se s zivotem na Mlhosvété a pojdte se mnou. Tady jste skonéily. Opét patite Rigi.“

Topaza tasila mec€. ,,To radéji zemfu.*

Britva tasil sviij me€. ,,To se da snadno zafidit. Sice bych dostal bonus, kdybych vés ptivedl zpatky zivé, ale penize pro
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mne nikdy nebyly dulezité. Bude-li to nutné, spokojim se s jednou zivou sirénou a jednou nrtvou zradkyni. Ostatné
jsemvzdycky touzil zjistit, kdo z nas dvou je lepsi.* Pustil fetéz, ale ziva esp-rusicka ziistala na misté. Muz se nehybal
bez rozkazu.

Tyfova Mary ucouvla od vysetfovatelky a zavrtéla hlavou.

,,Ja ti nemohu pomoci, Topazo. Ja uz znovu nezabiju. V zadném piipadé.

10 je v poradku,“ odpovédéla Topaza, zatimco se ostrazité sunula k Bfitvovi. ,,Jen se drz zpatky. Ty bys nesnesla ani
to, aby té postiikala jeho krev.*

A pak se na sebe Topaza s Bfitvou vrhli a srazili se, az mece tieskly a do koute a mlhy vyletél roj jisker. Kryli se a
utocili, ohanéli se meci nadlidskou rychlosti a silou, dva vySetfovatelé vycviceni k vrcholné dokonalosti. Krouzili
kolem sebe, zasazovali dobfe mifené rany, které by obranu jen trochu horsiho protivnika razem smetly, hledali jeden na
druhém slabiny. Byli silni, rychli a naprosto skvéli a ani jeden nehodlal ustoupit ani o pid’.

Ale Britva byl piece jen mnohem starsi a nehnala ho kruta zast’ a touha po pomsté, kterd tak plamenné zhnula v
Topazinych zilach. Pomalu, nemilosrdné, krok po kroku ho tlacila dozadu, nutila ho k obrané a Bfitva védél, ze ma
zatraceng¢ blizko k smrti. Pycha ho nutila bojovat déle, nez by m¢l, ale bolest a krev prvnich n€kolika ran ho pfivedly
zase k rozumu. Vlozil posledni energii do divoké smrsté ran, které Topazu obratily, az byla zady k Mary, a pak
autoritativné zafval:

»Mary! Kod Delta tii! Zabij Topazu!*

Mary zasahlo davno naprogramované ovladaci heslo jako bi¢ a chab¢ zakolisala. Espersky svaz délal, co mohl, aby
odstranil viechny stopy kézeiiskych uprav, které na ni provedla Rige, ale nékteré véci byly pohibeny tak hluboko, Ze
by je dokazal najit opét jen mentalni technik. Mary podlehla mentalnimu naprogramovani, zajecela a zahodila sviij
rozum a prani a znovu se z ni stala stara fisska tyfova Mary. Tvar ztratila veskery vyraz a kdosi jiny hled¢l z jejich oci.
A nez si Topaza stacila uvédomit, co se déje, tyfova Mary se rozbehla a nacvicenym, profesionalnim pohybemji
zezadu udefila do $ije. Topaza klesla na kolena, pfed oc¢ima se ji zatmélo, mec ji vypadl z ochablych prsti. Mary se nad
ni sklonila a znovu ji udefila, Topaza upadla a ziistala nehybné¢ lezet na zdupaném sn¢hu.

Britva chvili stal, nez se mu podafilo zklidnit dech, pak zastr¢il me¢ do pochvy a sklonil se nad Topazou. Zkontroloval ji
tep na krku a svrastil ¢elo. Pak se podival na Mary.

,Je jestd nazivu. Rekl jsem ti, abys ji zabila.®

.Nemohu,* odpovéd¢la Mary. ,,To uz nemohu.*

,,Poslechni m&,” zavr¢el Bfitva, narovnal se a zlostné ji zprazil pohledem. ,,Zabij vysettovatelku Topazu.“ Mary se
rozklepala hrlizou, ale z mista se nepohnula. Dva rozkazy se svafily v jeji mysli a ani jeden nehodlal ustoupit. Bfitva si
povzdechl a potiasl hlavou. ,,Netrap se tim, Mary. Oni t& zase zlomi. A pak zabijes kazdého, koho ti poruci, a jesté se pfi
tom budes smat. A pokud jde o Topazu, tak prosté fekneme, Ze ta mrcha zemfrela v boji.*

Polozil ruku na jilec mece a prave v tu chvili ho zasahla piimo mezi oc¢i snéhova koule. Hlava se mu prudce zvratila, div
mu to nezlomilo vaz, o¢i se mu protocily a upadl na zada do snéhu. Ze tmy se tiSe vyloupl Kocka a rozbé&hl se k Topaze.
Popadl ji za ramena a naléhaveé s ni zati'asl, ale nereagovala. Koc¢ka se nest'astné zamracil. Bylo mu jasné, Ze na tohle
sam nestaci. Nékdo ho zatahal za rukav, Kocka se rychle otocil a zjistil, Ze se vedle néj kr¢i nahy muz.

,,Prosim,” fekla ziva esp-rusicka. ,,Prosim. Zabij m¢. Nenechavej mé takhle zit.*

Kocka vytahl niz a vrazil ho muzi do srdce. Muz sebou trhl a jesté se pokusil na Koc¢ku usmat. Z ust mu vytryskla krev.
Kocka vytrhl ntiz, esp-rusicka se zhroutila do sn¢hu a zlistala nehybné lezet. Kocka si o€istil niiz o kalhoty a zastr¢il ho
do pochvy. Zabijet pro né&j bylo ¢im dal snazsi. Ne, Ze by se mu to libilo, ale to uz s ¢lovékem ud¢la valka. Odsunul
tyhle tivahy stranou jako néco, ¢im se mize zabyvat pozdéji, a soustiedil se na aktudlni zalezitosti. Biitva se jeste
hybal. Kocka uvazoval o tom, Ze by ho taky zabil, ale nechtélo se mu k nému piiblizovat. Pfece jen to byl vySetfovatel.
Podival se z Topazy na Mary a zase zpatky. Ob¢ zachranit nemtize. A i kdyz Topaza nebyla zrovna jeho pfitelkyné,
piece jen ji duveéioval zatracené vic, nez tyfové Mary. Ta se ho pokusila zabit hned, kdyz pfisla do Mlhobrany a
vzhledemk tomu, Ze se v ni zase probudila fi§ska pfevychova, nedalo se odhadnout, co v§echno mize natropit. A tak
se s pranepatrnou litosti obratil k Mary zady, prehodil si Topazu pies rameno a opét zmizel v houstnoucich stinech.
Britva se pomalu posadil a bolestné sebou trhl, jak ho znovu bodlo mezi o¢ima. Dotkl se rukou bolavé hlavy a donutil
se vstat. Rozhodné starne. Instinkt ho mél varovat, Ze je tu jest¢ n¢kdo jiny. Malem zakopl o mrtvou esp-rusicku a
kratce zaklel, kdyz zjistil, co to je. Lord VeleHIt nebude potéSen, ze pfisel o svlij novy prototyp hned napoprvé. A
Topaza je pry¢. Nu coz. Porad ma jest¢ Mary. Zaslechl, ze se blizi néjaci lidé, rozhlédl se a uvidél, ze na druhém konci
ulice se z mlhy vynofil oddil vojaka a miti k nému. Ti ho urcité¢ doprovodi zpatky na Vzdorujici. A mentalni technici pak
oteviou Mary mysl a vytdhnou z ni vie, co bude zapotiebi. Mary byla zaviena s méstskou radou u Cerného trnu a
nepochybné vi mnoho uzitecnych véci. Véetné toho, kde se rozptylena rada zase znovu sejde. Vzal ji za loket a tahl ji
pryé. Sla s nim bez odporu a jestli ve vytfesténych oéich sidlil strach, nikdo to nevidgl.

Owen Morituri, Hazel d'Ark a mlady Jack Hokus bojovali proti neskutec¢né drtivé piesile a Owen uz z toho byl zatracen¢
unaveny. Unaveny z boje, ktery nebral konce, z padlych nepfatel, které okanzité nahradili novi, z uporné bolesti v
zadech a v ruce, kterd svirala mec, a z pachu Cerstvé krve a vyhtezlych vnitinosti, ktery se mu dral do chfipi, kdykoli
néjaky nebohy hilup padl ptimo pfed nim. Bojoval uz v mnoha bitvach na mnoha mistech, kolikrat byl zranén tak, ze by
to jiného davno zabilo, kolikrat uz vyrval vitézstvi smrti ze sparti, a to v§echno bylo dobré jen k tomu, aby Sel bojovat
zase jinam.

Nikdy o nic takového nestal. Nechtél byt hrdinou, viidcem a nadgéji lidstva. Byl u¢encem, ne vale¢nikem. Ale presto Sel
tam, kde ho bylo zapotfebi, a znovu a znovu se vrhal do nejprudsi bitevni viavy, protoze nebyl nikdo jiny, kdo by to
vzal za n&j. Jednou je Morituri a uZ nemiize zavirat oéi pred zlem Rise a utrpenim nevinnych. Bude bojovat proti drtivé
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piesile a znovu vitézit v poslednim okamziku... nebo tentokrat mozna ne.

At tak ¢i tak, byl z toho vSeho zatracené unaveny.

Stali s Hazel zady k sob¢. Stinal v§echny, kdo proti nému vyrazili, bojoval na vrcholu schopnosti, které se v ném
zrodily v labyrintu, byl rychly, silny a vrazedny nad meze lidského chapani a zacinal premitat, jestli to bude stacit i
tentokrat. Vypadalo to, ze fiSské vojsko nebere konce. Hokuse a zbytek malé rebelské skupiny smetl boj o kus dal a
Owen s Hazel bojovali sami jako uz tolikrat pfedtim. A nakolik byli mocni, byli jen dva a Rise méla celou armadu. Vojaci
se sem valili z ulic ze vSech stran jako nekone¢né viny, které Zenou jen rozkazy, sluzebni povinnost a diistojnici, kteti
by je zastielili, kdyby se otocili.

Vrhali se na Owena s Hazel jako mofe, které dorazi na nepoddajnou skalu na motském biehu a kousek po kousku ji
vymila.

Owen s Hazel mleli z posledniho. Ta nelidska energie je stravovala zevniti. Byli pfilis rychli, pfilis silni a zadali od svych
lidskych tél prilis mnoho. Kazdy sval je bolel, kazdy nerv sténal, plice spalovala potieba vzduchu. Lidska téla nejsou
stavéna na takové vypéti, na takovou dfinu. Zmény, které s nimi udélal labyrint, je jesté drzely pfi Zivoté, hojily jim rany
a drzely je na nohou a schopné boje, i kdyz by meli této Silené presile uz davno podlehnout, ale vypéti je kousek po
kousku zabijelo a oba si to uvédomovali. Nebyli hloupi. Oto¢ili by se a utekli, kdyby bylo kudy nebo kam. Ale vojaci
byli vSude okolo a v Mlhobrané ted’ uz stejné nebylo bezpecno nikde. A tak bojovali dal, uz neznali vztek ani zlost,
omezili se jen na systematické, nutné zabijeni, drzel je uz jen pud sebezachovy. Mrtvoly se kolem nich vrSily jako hraz.
Owen si touzebn€ vzpomnél na moc a silu, kterou nasadil proti ¢lenim staré otcovy informaéni sité, kdyz je vyhnal z
cechovniho domu pouhou silou vile, ale uz ji v sobé necitil. Nekone¢ny boj ji spotieboval vSechnu a ted’ vysaval
podstatu.

Pravé kdyz vojaci znovu zattodili a drali se pres mrtvé, aby se dostali Moriturinu a jeho spole¢nici na télo, dorazil
major Krokva s dalsimi vojaky. Posledni obrana severnich hradeb padla a major se hnal do centra Mlhobrany pro jisté
vitézstvi, jenze vojaci nahle zpomalili a zastavili, protoze nebyli schopni prorazit skrz zacpu kolem tvrdosijné
vzdorujiciho Owena a Hazel. Krokva by své lidi mohl stdhnout a poslat je do mésta jinymi ulicemi, ale kdyz uvidél, kdo
ten problém zptsobil, neudélal to. O Moriturim slySeli uz vSichni. Na toho, kdo ho dostane, ¢ekala velka odména a
velké vysady. Krokva popohnal své muze do boje a trpélivé ¢ekal, az mu jeho honici psi zaZenou zvér do kouta. Az mu
Owena a tu jeho ¢ubku ustvou. On pak hrdé pfedstoupi, osobné jim zasadi ranu z milosti a bude to. Pak vitézné projde
hofticimi mlhobranskymi ulicemi s Morituriho hlavou na bajonetu a nikdo nebude pochybovat o tom, kdo je pravym
hrdinou, ktery dobyl Mlhobranu.

Presila donutila Owena s Hazel krok po kroku ustupovat, az byli zatlaceni mezi bloky domtl a jedinou unikovou cestu
Jjim odrizli prave ti novi vojéaci. Ze vSech stran se kolem nich tycily vysoké kamenné zdi a Owenovi s Hazel zbyvalo jen
ziistat a zemiit. Vojaci utocili dal, opili krvi a smrti a skrznaskrz zfetovani bitevnimi drogami, ani se nestarali o mrtvé
kamarady, po kterych museli dupat, aby se dostali na své nepratele. Owen Morituri a Hazel d'Ark bojovali bok po boku,
sily jim dochazely, Saty méli prosaklé krvi, ale rany necitili. Krokva to sledoval z tylu, netrpélivé se chnufil a pak dal
signal Kastovi a Morganovi, aby pfitahli pojizdné disruptorové délo. Sice to nebude tak elegantni, ale o to jistéjsi.
Vojaci rychle pfitahli délo na misto, namifili ho na slepé naméstic¢ko a spustili nabijeci sekvence. Kasta s Morganem
sebral Krokvtiv oddil cestou za severu a oba se dobrovolné nabidli k obsluze pojizdného déla. Jednak proto, Ze to pro
né znamenalo méné ¢innosti piimo v akci, a jednak proto, Ze kdyz méli mezi sebou a zbytkem rebelského mésta délo,
citili se mnohem bezpecnéji. Predpokladalo se, ze dobyti mésta bude prochazka rtizovym sadem, ale rebelové zjevné
necetli scénat a neveédéeli, ze maji byt porazeni. A tak se Kast s Morganem co mozna kryli a zaméstnavali se délem.
Nechali ho nabit, pfipravili ho a tazavé se podivali na Krokvu. Zaival na vojaky, at’ ustoupi délu z cesty, jenze
zdrogovani vojaci opojeni predzvésti vitézstvi byli duchem mimo a neslyseli ho. Krokva na né zaival znovu. Hlas se nu
tfasl vzteky nad takovou ignoranci. Pak se obratil ke Kastovi s Morganem a ostie na né kyvl. Podivali se na své
bojujici druhy, pak na sebe. Morgan pokr¢il rameny a Kast stiskl palebny spinac.

Z disruptorového déla vyslehl mohutny energeticky paprsek a znicil v§echno, co mu stalo v cesté. Vojaky to rozmetalo
jako vétrna smrst’ hofici listy. Owen s Hazel si jen tak tak stacili uvédomit, co se na né Zene, a uz je ta strasliva energie
zasahla.

V posledni chvili zvedli psionické tity, ale nestihli to pofadné¢ a Stity vrazednou energii jen zpomalily. Hazel to strhlo a
prohodilo kamennou zdi, jako by to byla kulka z pistole. Owen se vrhl stranou a energeticky paprsek o néj jen zavadil.
Prastilo to s nimo zed’ vlevo takovou silou, Ze zdivo shora az dolii prasklo. Paprsek udefil a zhasl a Owen se tén¢t v
bezvédomi sesunul na zem.

Pripadalo mu, ze tam lezi celou vé¢nost. Celou levou stranu mél jako ochrnutou. Pomalu se prevalil na bok a pokusil se
stahnout nohy pod sebe. Hlava ho bolela a v ustech citil krev.

Zdalo se mu, ze svét kolem néj nepiirozené ztichl, zvuky boje k nému doléhaly odnékud z velké dalky, jako by vSechno
vyckavalo, co bude dal. Zvedl se na kolena, hlava se mu zatocila, ale pak se opfel o prasklou kamennou zed’ a donutil
se vstat.

Cast vojaki byla mrtvé a jak tak leZeli na nadvoid, roztrhani, spaleni a spe¢eni dohromady, zietelné vyznacovali drahu
energetické stely. Za disruptorovym délem, které hlasit¢ hucelo, jak se nabijelo k dal$imu vysttelu, stalo tvaii k nému
par vojaki a dastojnik. Zdalo se, Ze se divaji na néco za nim. Owen se pomalu oto¢il a podival se. Tam, kde predtim
stala Hazel, vidél diru ve zdi, a rizem védél, co to znamena. Zaklonil hlavu a od vysokych zdi nadvoii se odrazilo néco
mezi zoufalym narkem a vzteklym vytim.

Vysoko nad nim se vznasela kamera a v§echno zabirala.

I Tobyho Zlokha a Flynna strhl Krokviiv oddil s sebou, a protoze i oni méli namifeno do centra mésta a k jistému
vitézstvi, tak se vojakt drzeli. Z Krokvy se sice bohuzel vyklubal stejn¢ nesnesitelny chlap jako jejich velici distojnik
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porucik Ffolkes, ale dokud spofadané nataceli fi§ské vitézstvi, byl spokojen a nechéaval je na pokoji, aby si mohli délat
svou praci, jako bude tfeba nataceni konce a popravy nejvyznamnéjsiho zradce a zlo¢ince Owena Morituriho.

Toby nemohl uvéfit, ze by mél takové §tésti. Jeden z nejvétSich meznikti v historii a on je piimo u toho. Morituriho
poznal na prvni pohled. Pro mnoho lidi z Ri3e se stal synonymem povstani a byl skoro stejné slavny jako legendarni
profesionalni rebel Jack Hokus. Takhle zblizka vypadal... jinak. Nebyl tak vysoky ani mohutny, jak Toby oc¢ekaval, ale
piesto v némbylo cosi... N&co z n&j vyzafovalo, n&jaka velikost. Clovék prosté bithvipro¢ razem védél, Ze se diva na
osudového muze.

A ted byl pifmo pied nim, koneéné srazen na kolena, i kdyZ na to musela Rise nasadit celou armadu. Posledni ozvéna
jeho zoufalého vykftiku odeznéla. Byl to hrtizny, désivy zvuk, Tobymu z toho naskakovala husi ktize. Bylo to jako narek
né&jakého obrovského zvitete, posledniho svého druhu, Stvaného a zahnaného do kouta, které uz nema kam utéct. Byl
to barbarsky fev touhy po krvi a zkaze, fev ¢lovéka, ktery uz nema co ztratit.

Sklonil hlavu, upftel zrak na vojsko, které se proti nému Sikovalo, a Tobymu ztuhla krev v zilach. Morituri, jeden jediny
v cesté blizicimu se hurikanu, mohutné pfirodni sile, ponuré a nesmifitelné. Bylo to jako hledét do o¢i bohu ¢i d’ablu.
Toby ztézka polkl, ale nepohnul se. Byl tu, aby vidél pad legendy. Flynn vedle néj nejisté preslapl.

,,Co je? zeptal se Toby, ale neodtrhl pohled od vyjevu pied sebou. ,,Neftikej mi, Ze to nemame.*

,»Néco mame,” fekl Flynn tise. ,,Ale je tu né¢jaky energeticky zdroj, ktery mi rusi kameru. Nemam ponéti, co to je. Nikdy
se mi nic takového nestalo. Ale vypada to, Ze se to soustfeduje kolem Morituriho.*

,.Neotravyj s tim svym energetickym vinénim. Mas jasny obraz?*

,,Vcelku ano, ale...”

,Tak zapni Zivy pienos. Tohle bude chtit vidét cela Rise. Mame to ale z pekla §tésti. Tohle se bude vysilat roky.*
,.Mamho, fekl Flynn. ,,Ubohy, mizerny bastard.*

Vypadalo to, ze Owen Morituri, lapeny na Spinavém nadvoii, obklopeny mrtvymi a umirajicimi a ¢elici armad¢ fisskych
vojaki a disruptorovému délu, si dava nadas. Cesta ven neexistovala, ale to védél uz piedtim. Takze Sancovi espefi
meli nakonec piece jen pravdu. Piedpovidali, ze zemre sam, v Mlhobrané, daleko od pratel a pomoci ve chvili, kdy bude
vSe, v co VeTil, ztraceno a znieno. Jen si nemyslel, ze k tomu dojde tak brzy.

Nebo Ze to bude znamenat, ze i Hazel bude mrtva. Nikdy se nedostal k tomu, aby ji fekl, Ze ji miluje, a uz se k tomu nikdy
nedostane. Patrave si prohlizel vojaky a potézkaval me¢. Z ¢epele odkapavala krev. Nem¢l v imyslu ¢ekat, az se délo
dobije.

Posledni ¢in vzdoru, posledni machnuti me¢em a dobojuje jako pravy Morituri. Poslednich par vtefin, aby se nadechl a
vychutnal si ty mnohé podivuhodné cesticky, po kterych ho Zivot vedl. Bylo tak pifjemné zit. Ale Hazel je mrtva, boj je
ztraceny a zbyva jen spravné zenmiit a vzit s sebou tolik téch bastardt, kolik jen dokéze. Pomalu se na své nepfatele
usmal, obdafil je neveselym, odpudivym unrlé¢im Sklebem a me¢ se mu najednou zdal v ruce tak lehky.

A prave v tu chvili uslySel, Ze se za nimnéco hybe. Rychle se otocil a zvedl me€. Rozzutilo ho, Ze nemaji v sobé& ani
tolik zdvotilosti, aby ho zabili zeptedu, a ¢elist mu poklesla, kdyz uvidél Hazel d'Ark, jak se bolestiveé, s namahou
protahuje dirou v zadni zdi. Ve tvafi byla smrteln¢ bleda, koupala se ve vlastni krvi, ale dosud tfimala v ruce me¢ a
zbylo v ni dost zivota na to, aby se na Owena jizlivé zasklebila.

,,0 co jde, Morituri? Uz bys mohl védét, Ze nezemiu tak snadno. Posadila se, opfela se zady o zed’ a nezvladatelné se
rozklepala. Owen si diepl k ni a vzal ji za ruku. Byla mrtvolné chladna.

Z nosu a ust ji tekla krev a odkapavala z brady. Mentalné citil jeji piitomnost, ale jen chab¢, slabounce, jako ¢adici svici
v setm¢lém pokoji. Hazel si opfela hlavu o zed’ a zavtela o¢i jako bézec po dlouhé trati.

,,Drzmé zaruku, Owene. Bojim se tmy.*

,,Drzim té.*

,,Tak ji zvedni, abych to vidéla. Necitim to.*

Owen ji zvedl ruku pfed oblicej a drzel ji a Hazel se vyCerpang zasklebila. ,,Nikdy nefikej, Ze je konec, Owene. VZzdycky
se najde n¢jaka cesta ven, kdyz se dost hodn¢ snazis.*

Owen se na ni usmal a pevné semkl rty, aby nevidéla, jak se mu tfesou. ,,Jsem vstficny vS§em navrhiim.*

Kast se obratil k majoru Krokvovi. ,,Disruptorové délo je dobité, pane.*

,»TLak na co, k Certu, jesté ¢ekate, pitomci? Zabijte je! Oba je zabijte!*

Morgan stiskl palebny spina¢ a na naddvofi hladové vtrhl dravy paprsek energie. Hazel Owenovi ostfe odstréila ruku, az
ho to zabolelo, a v tom zlomku sekundy, neZ je energeticky paprsek zasahl, se jejich mySlenky skrz mentalni pouto
setkaly a spojily a staly se mnohem vétSim celkem nez pouhy soucet dvou ¢asti. V tom okamziku zoufalstvi a beznadéje
se jim nutnost zaryla do mozku mnohem hloubéji nez kdy dfiv, skrz védomi pronikla do zadniho mozku a tudy do
podvédomi. Zdalo se, Ze se Cas zastavil a zpomalil. Houstla v nich energie prystici z néjakého neznamého zdroje v nich i
mimo né, zivena laskou, vztekem a nechuti nechat se porazit, dokud jich je tady zapotiebi. Energie vzplanula a vyrazila z
nich ven, rychld, vrazedna a naprosto nezastavitelna.

Stretla se s energetickym paprskem z disruptorového déla, pohltila ho do posledni ¢astecky a s buracenim se hnala dal.
Zasahla d¢lo a rozstielila ho napadrt’. Kasta s Morganem rozervala na cucky, zemfeli za $ileného fevu. Rozpadli se na
louZe krve a stepiny kosti. Hned po nich zemtel major Krokva a jeho sny o dobyti a vitézstvi se rozplynuly stejné jako
jeho télo. A pak se energie prohnala hustymi fadami fi$ského vojska. Zemteli vSichni, stovky muzii, ktefi bezmocné
zvedali meCe a pistole proti sile, ktera se nedala zastavit ani odvratit.

Téla explodovala, do vzduchu létaly kosti a krev. A pak bylo najednou po vSem a na nadvofi se rozhostilo strasidelné
ticho.

Toby Zlokh a Flynn se na sebe podivali. Vsude kolem byla sama krev, smrt a kusy mrtvych, ale jich dvou se to ani
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netklo.

Dokonce i Flynnova kamera byla pofad na svémmisté — vznasela se nad nadvoiima hledéla doli na Owena a Hézel,
ktefi stale sed¢li spolu u zdi. Flynn rozvazné potiasl hlavou.

,Jak je mozné, Ze nejsme mrtvi?*

,,T0o ti nefeknu, kdybys m¢ zabil,” odtusil Toby. ,,Bud’ se na nas nedivaji jako na nepfatele, nebo pro né€ nejsme tak
vyznamni, aby se s nami zatézovali.”

Owen s Hazel se opirali zady o zed’, pomalu se rozhlizeli kolem sebe, dochazelo jim, Ze nebezpeci pominulo, a dech se
jimzvolna zklidiioval. Moc, ktera skrz né kratce vyslehla, byla pry€ a az na smrtelnou tnavu po ni neziistalo ani stopy.
Dali do toho vSechno, co dat museli, a jest¢ vic a neziistalo v nich nic nez strasliva mentalni i fyzicka inava. Owentiv
pohled padl na Tobyho s Flynnem, ktefi stali osamoceni v mofi znetvofenych mrtvol. Znavené vstal a kyvl na né, at’
jdou bliz. Flynn se netvafil ptili§ nadSené, ale Toby ho popadl a tahl ho sebou k Moriturovi. Zblizka vypadal mén¢ jako
legenda a vice jako ¢loveék. Vlastné vypadal jako ¢lovek, ktery musi vlacet na hibeté pfilis t&zké biime, ale stejné ho
nese, protoze neni nikdo, kdo by to vzal za n¢j. Ukazal na kamera, ktera se jim vznasela nad hlavou.

,.undejte to dolit. Chei néco fict.

Flynn ji pfes komunikator stahl dolti pfed Owentiv oblicej.

Owen kyvl na Flynna a Tobyho a pak oslovil kameru.

»Zdravim t¢, Kamenna lvice, pokud se divas. Tady je pravoplatny lord Morituri, Zivé z Mlhobrany jen pro tebe. Tak m¢
napadlo, Ze bych ti m¢l dat védet, Ze ta tvoje invaze zkrachovala. Neméla Sanci. Tvoje armada profesionalnich zabijakt
se nikdy nemtize méfit s méstem svobodnych muzi a Zen. A jakmile uklidime tu spoust’, kterou jsi tady nadélala,
zasko¢ime za tebou. Pamatuj si mou tvaf, Kamenna Ivice. DoZijes se toho, Ze tvé vojsko bude rozpraseno a Rise padne
a pak piijdu ke dvoru, strhnu ti z hlavy korunu a skopu t& z Zelezného triinu. Ty jsi tu nikdy neméla byt. Ty jsi byla
nestastny omyl, chyba v historii, kterou v prvni piihodnou chvili napravim. M¢;j se, cisafovno.“ Podival se na Flynna.
,, 10 je vSe. Muzete jit.

»Predpokladam, ze nemam nadéji na exklusivni interview?* optal se Toby Zlokh. Owen se na néj podival a Toby o krok
ucouvl. ,,Ne, nemyslel jsem to vazné. Pojd’ Flynne, je nacase odejit. Nechceme pfece zneuzivat hostitelovy
pohostinnosti.*

A pak se oba otocili a dali se do béhu a kamera poskakovala za nimi. Owen se znavené usmal. Neméli ani tuSeni, Ze to
bylo jen bohapusté chvastani, které z né€j vysalo posledni zbytky sil. Vratce se obratil a Sel si sednout zpatky k Hazel.
Oc¢imela zaviené a dychala jen povrchng, ale kdyz se uvelebil vedle ni, pooteviela o¢i.

,Souhlas. S tim, cos fekl. Vzdycky jsem védéla, Ze se nam ten tviij fecnicky talent jednou bude hodit.*

,Jak ti je? zeptal se Owen. A nebyla to ryze konverzacni otazka.

»Jsemunavena. A smifena. Co jsme to, k Certu, zase napichli? N&jakou mocnou silu, kterou nam dal labyrint?*

,» 10 si nemyslim. Vnimal jsem to jako néco, co jsme méli vzdycky a labyrint namto jen zprostiedkoval. Jednoho dne se
mozna celé lidstvo nauci délat to, co jsme ted’ udélali my.*

,,J0, odtusila Hazel. ,,Mozna. Ale pochybuji, Ze se toho dozijeme. Ta energeticka stfela nas doCista vyéerpala. Ve mné
nezbylo uz nic.“

,Jsemna tom stejné,” souhlasil Owen. ,,Myslim, ze nas ¢as vyprSel. Mohli jsme dopadnout hiif. Ale aspon jsme méli
$anci jako prvni nahnat strach Zelezné ¢ubce. Hazel, chtél jsem ti n&co... fict...“

,.Ja tobe taky,” odvétila Hazel. ,,Moje posedlost Krvi je pry¢. Citim to. Ta energeticka vina mi ji docista vyplachla z téla.
Konecné jsem Cistd.*

,» 10 jsemrad. Hazel, chtél jsem ti fict...

A v tu chvili ho prehlusilo dunéni gravitacnich motorti. Owen vzhlédl a vzapéti se donutil znovu vstat. Nad nadvofim
se vznaselo Sest gravita¢nich ¢lunti a disruptorova déla mitila pifimo na néj a Hazel. Owen man¢ sevfel jilec mece, ale
védél, ze tentokrat ho zadny tnik na posledni chvili neceka. Vedel, ze proti disruptorové palbé Sesti gravitacnich ¢lunt
by neobstal, ani kdyby byl na vrcholu svych sil. Pfesto se na né zadival a vzpurné se usklibl.

,,UZ jste nékdy slyseli vyraz nadmérna nicivost?

,.J€ po boji, Morituri,” ozval se shora hlas z amplionu. ,,Ale nemusis zemfit tady. Kamenna lvice nas zmocnila, abychom
ti predlozili nabidku. Vzdej se ndim a bude ti povoleno zit. Nasi védci by si t€ mohli prostudovat a mnohé se naucit.*
,,Posli je k Certu, Morituri,” ozvala se za jeho zady Hézel. ,,M4 matka mne nevychovala proto, aby ze mne byla
laboratorni krysa. Pravdépodobné by nas pfi prvni pfilezitosti zaZiva rozpitvali. Nebo by ndm do hlavy vpustili mentélni
techniky a pfedé€lali si nas k obrazu svému. To nemize$ dopustit, Owene.*

,,Nase senzory ukazuji, ze jsi vazné zranén a tva spole¢nice umira, fekl hlas z amplionu. ,,Mizeme vas oba zachranit. Na
Vzdorujici mame regenerator. Ona nemusi zemiit, Morituri. Je to jen na tobg.*

,»Owene...“ ozvala se vyhruzné Hazel.

,.Je mi lito, Hazel,“ fekl Owen. ,,Ja nejsem schopen nechat nas oba zemiit.“ Podival se na gravita¢ni cluny a odhodil
me€.

,»Vzdavam se. Pojdte si pro nas. Ale hodte sebou. Myslim, Ze ji nezbyva moc ¢asu.*

,, 1y zatraceny hlupaku,* zasycela Hazel.

Ohlédl se na ni a omluvné se usmal. ,,Ja vim, vzdycky jsem hlupak, kdyz jde o tebe.*

Hazel zasatrala po pistoli, ale prsty ji neposlouchaly. Owen se posadil zase vedle ni a poslouchal ji, jak kleje, az si pro

v v

né piisli fi$sti vojaci a oba vzali do vazby.

Pobliz mlhobranského centra osvétleného hoficimi budovami a zivelnymi pozary tak, ze bylo na ulicich jasno jako ve
dne, bojovali mlady Jack Hokus, John Silver a jejich rebelské sily a odrazeli fi§ské invazni vojsko tak vytrvale, az bitva
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uvézla na mrtvém bodé€. Vzduch byl rozpéleny a plny koufe a sazi a hukot pozarti ispésné soupefil s burdcenim
gravita¢nich ¢lund a vit€éznym vytim Legie. Bitva zaplnila ulice ode zdi ke zdi a prelila se do uli¢ek a prichodu.
Zdupany snih se zménil na krvavou kasi a v§ude lezeli mrtvi. Moriturovy stfelné zbrané prokazaly svou cenu v boji
zblizka, ale bitva zufila hned tu, hned tam a Zadna strana nebyla schopna udrzet si vitézstvi nadlouho. Ocel divoce
fincela, ale bojovnici tisnéni davem stali t€sné proti sob&, nebyl tu prostor na strategii, taktiku ¢i vytiibené Sermirské
uméni, jen na tvrdou, vytrvalou fezni¢inu.

Mlady Jack Hokus byl piimo v nejhustsi bitevni viavé, jeho vysoka postava ¢néla z davu jakoby v nadzivotni velikosti
a zjevné neporazitelna. Jeho valecny pokiik, hlasity, triumfalni a netstupny, piehlusil i hlomoz bitvy a kazdy, kdo
bojoval po jeho boku, se diky jeho piitomnosti citil dvakrat siln€jsi. Hokustiv mec€ se vytrvale zvedal a klesal,
prosekéval mu cestu skrz nepfatelské vojsko k velitelim a odmital se nechat zpomalit nebo odvratit. Hokusova odvaha
a odhodlani povzbuzovalo rebely k jeste vétsimu Gsili a muzi se vrhali do boje, jako by pro né zivot nebyl ni¢im.

A prave uprostied toho v§eho byl John Silver. Byl cely od krve, vlastni i cizi, ale dosud tfimal me¢ pevné a vytrvale se
probojovaval vpied. Uz necitil bolest ani tinavu, jednoduse odmital zemfit, dokud je ho zapotiebi.

A pomalu, krok za krokem, zatla¢ovali rebelové Rigi zpét, dal od srdce mésta. Invaze narazila na netstupnou,
neporazitelnou silu a rozbila se o ni. Nad masakrem znély valecné vykiiky ze stovek planet a kultur spojené s mrazivym
zlobnym fevem plnym odvahy a odhodlani a invazni vojsko nemélo ¢im odpovédét. Nekteti vojaci se otaceli a prchali,
radéji riskovali, Ze je zastieli jejich vlastni diistojnici, kteii zoufale volali komunikatorem o posily ¢i rozkaz se stahnout.
Jako odpovéd’ dostali povel neustoupit. Gravitacni ¢luny jsou na cesté. VSechny.

Hluchonémy zlodéj zvany Kocka sedél na chladnouci mrtvole a dival se na to, co zbylo z vyhofelého Cerného trnu. V
mlze a dymu se matné rysoval z¢ernaly ram, tu a tam néco doutnalo.

Nic jiného neztistalo z toho jediné mista, které Kocka kdy povazoval za domov. Po Cyder nebylo nikde ani stopy. Co
nevidét vstane a piijde do trosek prohlédnout mrtvé, jestli mezi nimi neni i ona, ale zatim na to jest¢ nem¢l silu.
Pochyboval, ze dokaze celit zivotu bez Cyder. Byla to jeho laska, jeho jedina laska, ona davala jeho Zivotu smysl a cil.
Nemtize tam byt. Ona nejvic ze vSech lidi m€la dost rozunu na to, aby se odtamtud dostala, dokud to Slo. Ale
predstava, ze obrati néjakou ohotelou mrtvolu a najde na z€ernalém prstu jeji prsten, na néj byla v tuto chvili moc. A
tak tam jen tak sedél, dival se na to, co zfistalo z Cerného trnu, na kout a dym, a ekal, az se vySetfovatelka Topaza
probere.

Vbezvédomi ji prenesl po stiechach, védél, Ze tam ho nikdo nezastavi. Nikdo neznal stfechy tak dobie jako on. Ryk
boje k nému nedolehl a vyti Legie ho neodstrasilo, protoZe ani jedno neslySel. Takze se plné sousttedil na sviij
momentalni kol — dostat vySetfovatelku do bezpedi. A pro n&j byl bezpe¢im vzdycky Cerny trn. Celou cestu sem,
zatimco ho Topaza na ramenou tizila ¢im dal vic, se utéSoval predstavou, ze Cyder si bude védét rady s Topazou i s
Maryinou prom¢nou k hor§imu.

Ale ted’ byla kré¢ma pryc¢, Cyder taky a on nevédél, co ma délat.

Vycitil, Ze se Topaza vedle néj pohnula, a obratil se, aby ji pomohl se posadit. I ji posadil na tu mrtvolu, bylo to lepsi
nez sedét na zemi v blaté a bie¢ce. Chvili se drzela za hlavu a rty si ji pohybovaly, ale nevyrozun€l z toho zadny smys].
Un¥l ode zirat ze rtd, ale véci jako sténani a chropténi pro néj byly zdhadou. Kone¢né se obratila a podivala se na né;.
Oc¢imela zlovéstné, ale klidné. Zeptala se, kde je, a on ji to znakovou feci sdélil, ale ona mu nerozuméla. Ukazal na uli¢ni
navésti a ona pomalu piikyvla. Rad by ji fekl, ze tam nechali Mary, ale nevéd¢l jak. Topaza se zvedla na nohy, chvili
mali¢ko vravorala, pak na Kocku dékovné kyvla a odkracela do mlhy. Kocka se za ni dival. Mrtvola, na které sed¢l,
zaCinala byt studena a nepohodlna, a tak vstal. Cyder neni mrtva. Tim si byl jist. Takze by ji m¢l jit hledat. A jestli
piitom bude moci tu a tam zasadit invaznim silam néjakou ranu, tim 1épe. Kocka se obratil, vySplhal na zed’ a znovu se
vydal po stiechach.

Na palub¢ Vzdorujici pfedvedli Owena s Hazel v fetézech ke kontejneru s Legii. Byl tami vySetfovatel Bfitva s tyfovou
Mary, aby zajistil, ze se budou chovat jak nalezi, a kapitan Bartok, aby vidél, jak se budou tvafit, az si uvédomi, ze proti
nécemu takovému jako Legie nemaji nadéji. Velky sklenény kontejner ovéSeny draty, kabely a podivnou, neznamou
technikou byl stale tim jedinym, co v séle bylo. Legie mirumilovné plula v husté Zluté kapaliné — obrovska masa zivé
hmoty bez tvaru a vyznamu, mozky tisicovek mrtvych esperti pospojované dohromady technikou pochazejici od cizich
ras, izené ¢&i pfinejmensim ovladané integrovanou mysli Cervovych &ervi.

Vsale to hrozn¢ smrdélo a kdyz se Owen zadival na hmotu v kontejneru, znechucen¢ ohrnul nos. Uz uz by se Sel
podivat zblizka, ale Bfitva popadl fetéz a strhl ho zpatky. Owen diky tém tézkym fetézim malem upadl a sprosté za to
Britvovi vynadal.

Vysettovatel ho jen vécné nakopl do ledvin. Owen znovu malem upadl, ale nakonec se né¢jak udrzel na nohou.

Rise sviij slib dodrzela. Na Vzdorujici dali Hazel do regeneratoru a ona se z né&j vynofila celd a naprosto zahojena. Ale s
dusSevni unavou z vyvolani mentalni sily, ktera jim zachranila zivot, nedokazal stroj ud¢lat nic. I télesné byli oba jesté
slabi jako kot'ata. To vSak Bartoka neodradilo od bezpecnostnich opatieni — odebral jim vSechny zbran€ a obtizil je
fetézy natolik, Ze skoro nemohli stat. Dokonce chtél Owenovi odebrat zlatou hddoidskou ruku, ale nikdo nedokézal
piijit na to, jak to ud¢lat.

Mluvilo se i o tom, Ze by ji odfezali, protoze jistota je jistota, ale Bartok uz se nemohl do¢kat, az svym vyznamnym
vézitum pfedvede svou tajnou zbran, a tak odfezavani odlozili na pozdéji.

Tyfova Mary zadné fetézy neméla. Ovladaci hesla v mozku ji omezovala mnohem jistéj i nez jakékoli fyzické zabrany. Co
piisla na palubu Vzdorujici, nepronesla snad ani tucet slov. Jak Owen, tak Hazel se s ni snazili promluvit, ale ona
odpovidala jen na rozkaz Rise. Lhostejné zirala na tu véc v kontejneru — vzhled ani zapach s ni zjevné nehnul.

,»Lak,* obratil se kapitan Bartok k Owenovi a Hazel. ,,Co soudite o nasem izasném tvorovi?*
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Owen si znechucené odftkl. ,,Vypada jako jeden z nejméné vydarenych vyplodii Bozich stfev. A smrdi to stejn¢ tak.
Copak jste nikdy neslyseli o klimatizaci?*

Britva ho znovu nakopl a Owen malem upadl. Héazel kopla Bfitvu do kolena, jak ji to jen fetézy dovolily, a Bfitva ji jednu
vrazil, az ji z Gst a z nosu vytryskla krev. Owen s Hazel se opfeli o sebe a bezmocné metali po Bfitvovi zlostnymi
pohledy. VySetiovatel se ani neusmal. Nemusel. Mary to nete¢né sledovala. Ve tvafi se ji nepohnul ani sval. Ovladaci
hesla ji bzucela v hlavé jako roj rozzufenych véel, ale malou ¢asti sebe sama jesté byla schopnad myslet jasné. Ale to si
nechavala pro sebe, tajila to tak hluboko v sobé, Ze by na to nepfisel dokonce ani esper. Jakoby z velké dalky vidéla
sebe samm, jak srazi Topazu k zemi, jak je bezmocna proti vlastnimu télu. Domnivala se, ze Topaza je mrtva, jinak by tu
byla taky. Mary, ktera piisahala, ze uz nikdy nezabije, zabila svou nejlepsi pritelkyni. Hriiza a muka té pfedstavy ji nicila,
ale i to si nechdvala pro sebe jako hluboké tajemstvi a nic z toho nebylo vidét na jeji tvafi.

Bartok ji vzal za loket a odvedl ji k obrovskému kontejneru.

Sla bez odporu.

Zdravim t€, Legie,” pravil Bartok. ,,Pfived] jsem ti n€koho ukazat. Toto je tyfova Mary. Siréna a velmi pravdépodobné
jedna z nejmocngjsich esperek v Risi.*

Vitej, Mary, fekla mnohohlasné Legie. Owen zachrcel, kdyz mu v hlavé zadunél ten straslivy chor, hutny a dusivy jako
pach hnijiciho ovoce. Hézel tiasla hlavou, jako by ty hlasy chtéla vyklepat. Mary nereagovala nijak. Legie mluvila
mnoha hlasy naraz, spojovala je do désivé harmonie muzskych a zenskych hlasti, mladych i starych, zivych i mrtvych.
A kdesi slabé v pozadi mohli slySet bezmocny narek tisicti odsouzenych k véénému zatraceni v Zivoucim pekle
vyrobeném ¢lovekem.

Te&si mne, Ze jsi tu, Mary, pokracovala Legie. Vydloubnou ti mozek z hlavy a daji ho mné. Veskera tva moc a v§echny
tvé pisné budou m€. A ja je na mlhobranskych ulicich dobfe vyuziji. Uz ted’ se tfesou strachy, kdyz slysi mij hlas, ale s
tvymi pisnémi ujafmim jejich mozky a postouram se jim v dusi. VSichni budou tancit, jak ja budu zpivat, jinak zemrou
hrtiznou smrti.

,»Nu?*“ ozval se po chvili Bartok. ,,Promluv si s Legii, Mary.*

,,Kdo se mnou mluvi?* zeptala se Mary obezietn¢. ,,Mozky nebo ¢ervi?*

To zjistis.

,,Pro¢ ublizujes svym esperskym druhdm? Pro¢ je zabijis? Je to tvlij vlastni druh.*

Protoze je to zabavné. A protoze mohu. Ja nejsem jako oni.

Nebo ty. Néco takového jako ja tu jesté nikdy nebylo. Neexistuji meze velikosti, které bych nemohla prertst, neexistuji
meze moci, které bych nemohla piekonat. Nazyvej mne Legie. Jsem nesmirna. Obsahnu nescetné. Jednoho dne budou
mnou vSichni espefi a ani tento kontejner mne nebude omezovat navzdy.

At se celé lidstvo hrozi dne, kdy se osvobodim. At se toho dne hrozi veskery Zivot.

Tyfova Mary vidéla svou budoucnost i budoucnost lidstva, zachvatil ji vztek a beznadéj a smetl zabrany ii$ské
pfevychovy. Vzplanula v ni nova moc, divoka a siln4, jako by s nimi v séle bylo néco tchvatného, jasné¢ho, zaticiho a
dokonalého a Mary byla v jeho ohnisku. Mater Mundi, Nase Matka vSech Dusi. Najednou se Mary vplizil na tvar
povzneseny vyraz a oci se ji rozzafily jako slunce. Bfitva na nové nebezpeéi okanvité reagoval, vinziku tfimal v ruce
me¢, ale n¢jaka neviditelna sila ho uchopila a odhodila jako obtizny hmyz. Legie se v kontejneru pfevalovala sema tam,
citila, ze v sale roste nova moc, a jimala ji Uicta a bazen. Mater Mundi se rozvinula a vSichni espefi Mlhosvéta byli
najednou vtazeni do jediného spolecenstvi fizeného Mater Mundi a soustfedéného skrz tyfovou Mary. V tu chvili se
tisice mozkd spojily za jedinym cilem, Mary neustupné upirala pohled na Legii a Legie dostala strach.

Ve vzduchu zapraskala psionické energie a rozlila se na vSechny paluby, oddily a chodby Vzdorujici. Pietizena
strojovna explodovala, pracovni stanice selhavaly a posléze piestaly fungovat uplné a posddka na celé lodi padala na
kolena a chytala se za hlavy, polosilena z téch tisicovek neznamych myslenek, které ji pronikaly do mozkd. Nastal
zmatek, viava a kapitan Bartok to v§echno vidél a vztekle fval.

Dole na planeté, v mlhobranskych ulicich se vSechno zastavilo. Psionicka energie srSela ve vzduchu jako bozi hnév a
invazni sily klesaly k zemi jak smyslti zbavené — vojaci radéji prichazeli o rozum, nez aby celili moci Mater Mundi.
Milhobransti espefi nehybné stali, slepi a hlusi, pln¢ vtazeni do integrace.

Sjednotili se na mentalni roving, zaméfili se skrz jedinou mysl a jedinou vtli a jednotné bojovali proti moci té, ktera se
nazyvala Legie. Ale ani ty tisice rebelskych esperti nestacily. Legie a Mater Mundi staly proti sob¢, vSechny sily
upinaly na to, aby tu druhou znicily, a ani jedna neméla navrch. Byli si piili§ rovny.

Pat.
Na Owena s Hazel se v tom piivalu energie doCista zapomnélo. Znaveng stali tésné u sebe a najednou shledali, ze
ozivaji.

Néco v nich se nasytilo tou psionickou energii, ktera se bez zabran rozlila po celé lodi. Citili se opét silni a zdravi, jejich
fetézy praskly, rozpadly se, zlomena pouta zafinCela na podlaze a odkutélela se pry¢. Owen se obratil k Bfitvovi, ale ten
mezitim odesel. Hazel se podivala na kapitana Bartoka, ale ten stal na misté jako solny sloup, naprosto bezmocny.
Nekdo si ziejme nepial, aby zasahoval.

Owen s Hézel rozvinuli své mentalni ja, jako by je n&jaky instinkt tahl k jiné roviné reality, a uvidéli boj mezi Legii a
Mater Mundi. Staly tu proti sobé dvé obrovské armady vili vtaZzené do souboje, z néhoz jen jedna mohla vyjit cela a se
zdravymrozumem. Legie byla z t€ch dvou jasné mensi, ale neméla Zadné meze ani zabrany, zatimco Mater Mundi se
zaméfila skrz tyfovou Mary, ktera vazné a zavazn¢ ptisahala, ze uz nikdy znovu nezabije. Owen s Hazel napjali sily a
soustfedili se. Kdesi v pozadi, nikym nepovsimnuty, se ozyvaly n¢jaké hlasy a touzebn¢ volaly po svobodé¢. Tisice
mrtvych esperi, z jejichz mozkii sestavala Legie, ovladanych Cervovymi éervy. Owen se piisunul bliz.

Musite se osvobodit, fekl hlasem, ktery nebyl hlasem. Rige vas zneuZiva k zabijeni vaseho vlastniho druhu.
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My vime, odpovedel dav Sepotavych hlast. Ale my nemiizeme nic délat. V nasich mozcich jsou Cervi. Technologie
Legie jim nad ndmi dava moc. Osvobodte nas!

My nemiiZzeme, fekla Hazel. Vy uz jste mrtvi. Vyfizli vase mozky a téla zahodili. Jste duchové ve stroji.

Ozvaly se zoufalé naiky a vykiiky, plac tisicti dusi, které uz nemély oci, aby plakaly. Co mame délat? Co mame délat?
Zbyva vamjen jedind moznost, fekl Owen Morituri. Musite své umirani dokoncit. Legie vas nikdy nenecha odejit,
nikdy vamneda poznat klid. Slyseli jste, co fikala. Chce zabit nebo vstiebat vse Zivé. Pomyslete na miliony dusi,
lapenych a trpicich v Legiiné zajeti jako vy.

My nechceme zemiit!

To nechce nikdo, fekla Hazel. Ale n¢kdy ¢lovék nema na vybranou, a to, kdyz by mélo vSechno, pro co zil, ztratit smysl.
Nic vas nedokaze zastavit, fekl Owen. Ale opravdu chcete zit vécné jako otroci Legie? Prestaiite bojovat o Zivot.
Prijméte smrt. At Legie zemie spolu s vami.

A v tu chvili si pravdépodobné tisice esperskych mozkd vzpomnély, kym byvaly, v co véfily a za¢ bojovaly. Za co by
dfive polozily Zivot, kdyby mély tu moznost. A snad uz byly tak unavené mentalnim otroctvim, Ze chtély konecné
spocinout v klidu. A snad z nich v tu chvili byli zase state¢ni muZi a zZeny, rozhodnuti udélat to spravné. At uz byl
dtvod jakykoli, mozky, které tvotily Legii, ndhle piestaly Ipét na zivoté a dobrovolné pfijaly smrt. Na mentalni roviné
nahle ubylo svétla, kdyz se tisice muzi a zen osvobodily a kone¢né se odebraly na zaslouzeny odpocinek. A nezbylo
po nich nic neZ temna, rozlézajici se masa, zni¢eni a bezmocni svijejici se Cervovi éervi.

Mater Mundi na né Slapla a oni s narkem zemreli.

Vysetiovatel Biitva stal na mistku Vzdorujici a dival se, jak Legie umird. Kazdy jeden monitorujici piistroj hlasil, ze
znamky zivota klesaji k nule. Ta obrovska ziva masa ve sklenéném kontejneru z neznamych pfic¢in vypustila dusi.
Zatraceny Morituri.

K Certu s nim. Biitva se obratil k dal$im fidicim pultim. Polovina techniky na mistku nefungovala a ze zbylé se dozvidal
samé $patné zpravy. VEtSina posadky upadla do katatonie a zbytek by klidn¢ mohl taky. Popadl za rameno zastupce
velitele a tasl s nim, az zase piisel k sobé.

,,V nepfitomnosti kapitana Bartoka pfebiram veleni na této lodi j4,* sdé€lil mu Bfitva jasné a nesmlouvave. ,,At jdou
vSichni ozbrojeni muzi dolt do Legiina salu a zabiji v§e, co tamnajdou.*

,,To uz jsme zkouseli, pane, fekl zastupce. ,,Nikdo se nemtize k salu ani priblizit. Néco nam v tom... brani.*

Britva uporn¢ premyslel. Posadka na mistku se za¢inala probirat a ptichazet k rozumu. Kdyz je ted’ Legie mrtva, nebude
trvat dlouho a pfezivsi mlhobransti espefi najednou zjisti, Ze se jimjejich moc vratila. A pak dojde na placeni uctl a to
bude tvrdé. Vyhladi veskeré vojsko na planeté a pak se zaméti na Vzdorujici.

,»Nabij veskeré systémy, fekl Biitva tup€. ,,Pfiprav se na sezehnuti Mlhobrany.*

»Pane?* opacil zastupce. ,,Jsou tam jesté nasi.

,Kdyz je po Legii, tak u jsou stejné predem mrtvi. My jsme dostali rozkaz zaélenit MIhosvét zpatky do Rise a ja to
udélam, i kdybych mél kviili tomu zménit tu planetu na jednu velkou pohiebni hranici. Zapoj vSechna disruptorova
dé¢la. Na muyj ptikaz spustite palbu. A neskoncite, dokud na té mizerné planeté bude jedna jedina jiskficka zivota.

A pravé v tu chvili vSechna svétla zhasla. Nadlouho byla jen naprosta tma a pak se zapnul nouzovy systéma zalil
mistek rudou zafi. Zastupce zkontroloval své pfistroje. Kdyz vzhlédl, v o¢ich mél strach.

,.veskeré hlavni systémy vypadly, pane. Piestalo fungovat prakticky vSechno krom¢ zakladni podpory Zivota. Néjaka...
neznama sila je vypnula. Jsme bezmocni, pane.*

Vysettovatel Bfitva usedl do velitelského kiesla a pfemital, jak tohle vSechno vysvétli cisatovne.

Vsale s Legiinym kontejnerem byl naprosty klid a ticho. Jak Legie, tak Mater Mundi byly pry¢, jejich tiziva pfitomnost
zmizela. Velka masa hmoty klesla na dno kontejneru. Owen s Hézel stali vedle sebe a pomalu si zvykali na to, Ze jsou
zase kazdy ve své hlave. Tyfova Mary byla rovnéz opét sama sebou a ted’ se sklanéla nad kapitanem Bartokem, ktery
sed¢l na podlaze a slepé ziral do prazdna.

,.Neobtézuj se s nim,“ fekl Owen. ,,J4 uz jsem ho kontroloval. UZ neni pii smyslech. Jeho mysl nedokazala unést to, co
videl.

K Certu,* zavrcela Hazel. ,,Tak jsem se téSila na to, ze ho zabiju.*

,.Zabijeni skoncilo,” fekla Mary a narovnala se. ,,Jde se domi.

,,T0 zni dobfe, zaradoval se Owen. ,,Pojdme se mrknout po néjakém zachranném modulu. Pochybuji, ze by tu byl
nékdo v naladé nam néco odmitnout.*

Opustili sal. Kapitan Bartok sedél nehybné na zemi a prazdnyma o¢ima ziral na mrtvou hmotu v kontejneru.

A pak vSechno, co v Mlhobrané zbylo, slavilo. Téch par vojakd, ktefi v€as neuprchli na ¢lunech, bylo chyceno a
zabito.

Na né¢jaké vézné nem¢l nikdo naladu. Mrtvé nahazeli na hromadu stranou, pozdé€ji se s nimi néco udéla. Lidé sami od
sebe utvoiili zdchranné Cety a vydali se patrat do zborcenych domi, jestli tam neztistal nékdo zivy. Mlhobrana opét
obstala. Bude se nuset udélat zatracena spousta oprav, ale jadro mésta vydrzelo. Pobit Mlhosvétany vyzaduje sakra
hodné. I kdyby jen proto, Ze piezit na Mlhosvété znamena umét se vypoiadat i se spoustou véci, které se na cloveka
mizou piihnat z vesmiru.

Pozistali radni se sesli v esperské sini, odkud koordinovali zachranné prace a davali pozor, aby esperska psionicka
clona vydrzela, dokud nebude Vzdorujici zcela jisté pry¢. Nemélo smysl riskovat. Vsichni ostatni v sini flamovali jako o
Zivot.

Pravdépodobn¢ proto, Ze mnozi z nich ani necekali, ze se doziji zittka. Velky sal byl plny esperského stébetani a espefi
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byli tak hlasiti, Ze je malem slySeli i ne-espefi. Jedna dvojice nafoukané¢, samolibé tancila na stropé. Nikdo z ne-espert
se necitil pfehlizen nebo ohrozen. Vitézstvi je alespon na chvili svedlo dohromady.

Muzem dne byl mlady Jack Hokus. Vsichni chtéli byt s nim, poplacat ho po zadech, piinést mu dalsi drink. Byl cely
$téstim bez sebe, kdyz mohl popisovat svou ucast na obrané mésta, a lidé kolem néj by rozhodné nedopustili, aby se v
tomto sméru n¢jak uskrovioval. Kazdy m¢l svou trosku, kterou pfispél do mlyna odvahy a hrdinnych ¢int
legendarniho profesionalniho rebela.

Owen Morituri a Hazel d'Ark sed¢li v kouté salu, popijeli veelku slusny ro¢nik znackového vina a pochybovaéné
zkoumali snisku obcerstveni. Jejich obrovské schopnosti zmizely spole¢né s Mater Mundi a oba se opét citili velmi
lidsky. Zranéni se jim zahojila a hluboka tinava byla pry¢, ale oba citili, Ze potiebuji n¢jaky Cas, aby se vyrovnali s
nékterymi nadlidskymi vécmi, které udélali. Jejich hrdinské Ciny v boji na ulicich nezlstaly bez povSimnuti a néktefi lidé
si neodpustili pfileZitost je okéazale vyhledat, pfipomenout se jim a poblahopiat jim, ale vétsina lidi davala pfednost
velebeni legendarniho Jacka Hokuse.

Vedle Hokuse stal Donald Royal. Bitva mu vlila novy ohen do Zil, ve vetchém téle se rozproudila nova miza a staré vino
a Donald se citil jako znovuzrozeny. Za svého mladi to byl velky hrdina a poklidny, mirumilovny Zivot ho ve
skute¢nosti nikdy Stéstim nenaplnil. Ted’ se citil zase sam sebou, plny alkoholu a elanu a 1 kdyz mu bylo jasné, Ze za
tento pocit zitra draze zaplati. Nu coz, to bude az zitra. Lidé mu provolavali slavu spolu s Jackem Hokusem a pfipijeli nu
jako starému valecnikovi. Hokus ho vzal kolem ramen a nedal se od n&j odd¢lit. Madelaine Skye se ho taky drzela a
snazila se samu sebe pfesveédcit, ze to, co ji na legendarnim profesionalnim rebelovi vadi, neplyne ¢isté ze Zarlivosti.
Kocka s Cyder provadéli u baru seriézni prizkum Sampaniského. Nikdy nevynechali Zadnou piilezitost dopiat si to
nejlepsi, zejména kdyz to Slo na ucet nékoho jiného. Jak hladina treti lahve povazlivé klesala, dostavala se Cyder do
stale hlubsi filosofické roviny ohledn¢ své ztracené hospody.

,Vybudujeme si novy Cerny trn,“ vysvétlovala Ko¢kovi. Jazyk se ji pletl jen mali¢ko. ,,Chvili miizeme Zit z pojistky a ja ti
zafidim né¢jaké snadné loupeze. Po tom vSem by se méla vSude kolem valet spousta relativné nehlidaného zbozi. Stara
banda to zase rozjede. K ¢ertu, co, mozna ze jsme se ty a ja nikdy na uctyhodny zivot nehodili.

John Silver pfisel slozit poklonu Owenovi a Hazel. Byl omotany tolika obvazy, ze se mohl ohybat jen na nékteré strany,
ale jinak vypadal vcelku vesele. Owen zvolil diplomacii a na okamzik se omluvil, aby si mohl Silver s Hazel pohovofit v
soukromi.

Kdyz Owen odesel, stali chvili micky a uptené si hledéli do o¢i.

,,Predpokladam, Ze neni nic, co by t& presvéddéilo, abys zistala v Mlhobrané?* pravil Silver.

,.Ne. Ja jdu tam, kam mne povstani povede, a tady uz je po vSem.

,.Nepotiebujes s sebou trochu Krve? Pofad bych mohl...

,»Ne, diky. Uz ji nepotiebuji.

,» 10 jsemsi myslel. A m¢ taky nepotfebujes.*

»,Rada jsemt¢ zase vidéla, Johne, ale ty jsi pro mne minulost. J& uz jsem nékde jinde a tam, kam jdu, se mnou nemuzes.
Co budes délat ted?*

,Lomahat s opravou pfistavu. Jak jen to pijde.”

,0olgotské podzemi vam doda veskerou vyspélou techniku, kterou budete potiebovat.” Usrkla si vina, aby naznacila,
7e se chystd zménit téma. ,,Nevis, co se stalo se Sancema jeho décky?“

,J0, ti tim v§im prosli hladce, fekl Silver klidné. ,,Takovi jako on to vzdycky néjak zvladnou. O déti se tady nékde v
tomhle dom¢ stard espersky svaz. Myslim, ze mocni nasi planety se citi trochu provinile, Ze je vydali v§anc nékomu
jako Sanc jen proto, Ze se necht&li obtéZovat s détmi, které jim pfipominaly temnou stranku esp.“ Rozhlédl se kolem.
,,Owen se vraci. Radgji se vytratim. Davej na sebe pozor, Hazel.*

,, 1y taky, Johne. Podle toho, co jsem slySela, ses v pouli¢nich bojich choval jako hrdina.*

Silver se vesele usklibl. ,,Jo, jo. Nechapu, co to do m¢ vjelo.”

Zdvotile se ji poklonil, spiklenecky na ni mrkl a ztratil se v davu.

Nedaleko od nich si tiSe povidaly vySetiovatelka Topaza a tyfova Mary. Ani jednu z nich oslavy nikdy nijak zvlast
nezajimaly, ale po smrti tolika lidi obé citily potfebu davové utéchy.

Kdyz v Legii zemrely tisice mozki, vycitily se navzajem skrz pouto Mater Mundi a chladna ruka smirti zavadila i o jejich
duse. A tak piisly do siné esperského svazu, aby si uzily hiejivé pritomnosti pratel.

,,Porad nevim, jestli jsemudélala spravné,* posteskla si Mary s pohledem upfenym do sklenice.

,JistéZe ano,” odvétila razné Topaza. ,,VSichni, kdo zemteli na Vzdorujici, zemtit méli, to bylo zapotiebi, at’ uz to byly
nevinné duse lapené v Legii nebo 1i$sti feznici, ktefi nas pfisli vyvrazdit. M€ spi§ zajima Mater Mundi. Jaky to byl
pocit, byt jejim ohniskem?*

Mary svrastila ¢elo. ,,J4 ani nevim. Uz se mi to za¢ina vytracet. Myslim, Ze mé milj mozek chrani pfed vécmi, na které
kratkou chvili probudila. Néco ve mné chce zpét, ale zbytek je pod€lany strachy, jen na to pomyslim. A taky mi d¢la
starosti ta zalezitost s ovladacim heslem. Styk s Mater Mundi vymazal heslo, které¢ aktivoval Britva, ale kdo vi, co
vSechno do m¢ mohli mentélni technici jeSté nastrkat.*

,,0 to se budes starat, a7 na to dojde,” fekla Topaza. ,,Myslim, Ze po tom vyprasku, jaky tady Rise dnes utrzila, si
mizeme byt veelku jisti, Ze bude né&jaky Cas trvat, nez se zase budeme muset zabyvat n¢jakymi fisskymi agenty. A ty jsi
mnohem siln€jsi, nez jsi byvala. Byt ohniskem Mater Mundi t€¢ zménilo. Tva mysl je ted’ mnohem mocnéjsi. Citim to.
Kdyz se na tebe podivam vnitinim zrakem, je to jako hledét do slunce.*

Javim* fekla Mary. ,,M¢ trapi néco jiného.*

»Jdik certu,” zavrcela Topaza. ,, Ty prost¢ nenizes byt S§tastna, pokud t€ néco netrapi. Mas to v povaze.*
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,» 1o je fakt,“ souhlasila tyfova Mary.

Jenny Psycho z bezpecné vzdalenosti sledovala jejich rozhovor, ale citila se spi§ ochromena nez zarliva. Porad se jesté
neprenesla pies skute¢nost, ze se Mater Mundi rozhodla tentokrat projevit skrz nékoho jiného, ne skrz ni. Na
mlhobranskych ulicich volala o pomoc a Matka ji ignorovala. Pomalu ji zac¢inalo dochazet, ze si bude muset najit v
zivote néjaky jiny cil, Ze neni tim, kym si myslela.

Radni McVey zatahl do kouta Gideona Steela, ktery ti$e trucoval u pun¢ové bowle. Reditel piistavu byl znaéné mrzuty,
Ze uZ nema pfistav, jemuz by fediteloval.

,»Pust to z hlavy, Steele, fekl McVey. ,,Magnus a Barron jsou mrtvi, Castle Zalem pfisel o rozum a Donald Royal
kazdému na potkani vypravi, ze jeho osudem je bojovat po boku Jacka Hokuse, at’ ptijde, kam ptijde, takze zbyvaji
jedini dva radni, a to jsi ty a ja. A nas dva Cekd zatracend spousta prace, nez dame mésto zase dohromady. Sdm to
nezvladnu, Gideone.*

Steel si ztézka povzdechl. ,,Asi mas pravdu. Ale ja jsem byl jako feditel pfistavu §tastny. To byla jedina prace, ve které
se mi kdy dafilo.“

.10 byla jedina prace, kde sis mohl ulit stranou spoustu pen¢z.

Steel se podival na McVeye. ,,Tys to védél?*

L Jiste.

,» Lak pro€ jsi nic nefekl?*

,,Protoze jsi byl dobry feditel pfistavu. Je to té¢zka prace a nikdo jiny z rady to dé€lat nechtél. Takze, pomtize§ mi obnovit
MiIhobranu? Jen pomysli na viechnu tu praci a stavebni kontrakty, které bude$ mit pod palcem. Clovék, ktery ma
vSech pét pohromadg¢, si v takovém postaveni nahrabe celé jméni.*

,.UZ jsi m¢ premluvil,” pravil Steel. ,,Kdy za¢neme?*

Na protéjsi strané mistnosti skladal bankér Neeson poklony Owenovi. Byl potlu¢eny a unaveny, ale piekvapivé
$tastny.

,»Vypadas, jako bys byl ve valce,* poznamenal Owen.

,Presné tak,* souhlasil Neeson. ,,Nejvetsi zabava, jakou jsem si v poslednich letech uzil. Vi§, zacinal jsem jako Zzoldak.
Me¢ k pronajmuti a tak. To tviij otec mé zatahl do podnikani. Rikal, Ze lovék s mymi instinkty to v bankovnictvi
dotahne daleko.

A ¢l zatracenou pravdu. Ale piisel jsem i fict, Ze mi spolecnici a ja jsme se rozhodli znovu ozivit a udrZovat starou
moriturskou informacni sit’.

,Jak vlastenecké,” odfrkla si Hazel. ,,Copak vas na tu myslenku ptivedlo?*

,.No, ¢astecné ten gentleman, co stoji vedle tebe, ¢astecné to, Ze vSichni v Mlhobrané ted’ chté nechté jedou v tom
velkém povstani, a ¢astecné jsme ted’ vSichni mnohem uvédonm¢lejsi nez diiv. Vis, podnikani ma své kouzlo, ale moc
vzrusujici to neni. Je to zivot omezeny na laciné napéti z toho, kdy budes moci prohlasit né¢i hypotéku za propadlou.
Dost nuda.

Ne, byt rebelem je mnohem zabavnéjsi. VSak to zna§ sam, Morituri.*

Kratce kyvl Owenovi a Hazel na pozdrav a odebral se hledat néco k jidlu a piti a nékoho dalsiho, pfed kym by se mohl
holedbat svou proménou. Nikdo neni vic zapaleny pro véc nez konvertita v nejlepsich letech. Obratem ho vystfidal
novinar Toby Zlokh se svymkameramanem Flynnem. Pfed v§eobecnym vrazdénim invaznich sil je zachranily
novinafské prikazy, ale ted’ budou tréet na Mlhosvété, dokud si nevyzebraji, neptij¢i nebo nenakradou na cestu zpét.
»Nazdarek, zacal Toby. ,,Vadilo by vam, kdybychom se k vam pfipojili? Pfinesli jsme si vlastni 1ahev.*

,» Lak takhle hovoii civilizovany clovek, pravil uznale Owen.

,,Pokud tomu dobfe rozumim, tak mate zajem pfidat se k ndm dvéma naruzivym rebelskym typkiim, az budeme odlétat.*
,,T0 teda mame,* souhlasil Toby. ,,Vy jste vzdycky tam, kde se néco déje. Krom¢ toho jsme se ptali v§ech ostatnich a
vsichni nas odmitli.*

,-Velmi rozumné,* zhodnotil to Owen. ,,Jestli hledate dobrou reportaz, tak par mych spole¢nikd planuje vypravu na
planetu zvanou Haceldama. Zkontaktuji vas s nimi. A co tfeba si mezitim ud¢lat interview s Jackem Hokusem? On je
tady oficialné hrdinou dne.*

Toby s Flynnem se na sebe podivali a pak se Toby naklonil k Owenovi a zaSeptal: ,,Jsi si jisty, Ze je to opravdu Jack
Hokus?*

Owen s Hazel zachovali vdznou tvat, ale rovnéz se k novinafiim naklonili a ztisili hlas. ,,Co t& piivadi na mySlenku, ze
neni? zeptala se Hazel.

10, Ze jsme ho pted par tydny vidéli vést povstani na Technu III.,” odpovédél Toby. ,,A vypadal... jinak. Starsi.*
,,Mnohem starsi,” dodal Flynn. ,,Mame to vS§echno nato¢ené. A moje kamera nikdy nelze.

,-Za Jacka Hokuse se uz vydavala spousta lidi,” pravil neutralné Owen. ,,Ale musi se uznat, Ze tenhle vypada mnohem
piesveédciveji nez vétsina jinych.*

Toby letmo stielil pohledem po Hokusovi, ktery byl dosud obklopen nadSenymi gratulanty a horlivymi stoupenci. ,,To
vamnevadi, Ze sklizi vS§echnu slavu? Vy dva jste dokazali stejné jako on. Flynn vétSinu z toho zaznamenal.*

Hazel jen pokr¢ila rameny. ,,To posledni, co by mi jesté chybélo, je, aby me¢ otravovali lovci autogramil. Jen at’ je
hrdinou on, jestli o to stoji. Mn¢ ta role stejné nikdy nesedéla.*

,,Pozor, zasykl Owen. ,,Myslim, Ze se chysta k proslovu.*

Ta te¢, to byl vrchol triumfu. Kratka, #izna, srozumitelna a duchaplna. Profesionalni fe¢nik by si nevedl 1épe. Mlady
Jack Hokus rozpalil dav velebenim jeho rekovnych ¢inti pfi obrani mésta a sliby dalsich bitev proti nespravedlnosti. Na
Golgotu, volal a vSichni provolavali slavu a tleskali. Owen s Hazel taky tleskali, aby nevypadali malicherné, ale ani
jednoho z nich jeho fe¢ nestrhla. Pro n€ byl potfad prosté piili§ dobry na to, aby byl opravdovy.
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Ale kolem a kolem vzato byl Owen v zasad¢ spokojeny. Vypadalo to, ze pro tentokrat $lo vSechno jako po masle.
Rigska invaze byla porazena, Mlhobrana zachranéna, jeho mise, to byl zjevné velkolepy ispéch a on sam &elil naplnéni
proroctvi o své smrti a prezil. Ne, ze by tomu kdy doopravdy véfil, ale bylo dobré mit to za sebou. Bylo to jako prezit
smrt a za¢it novy Zivot, a to se to pak zije.

Dav do ochrapténi provolaval slavu Jacku Hokusovi a Owen s Hazel to spole¢né s tichym uspokojenim sledovali.

KAPITOLA DRUHA Ztracend nevinnost

Nazyvali ji planetou Shannon, protoze to byl Shannoniv sen, Shannonova vize. Malem se zruinoval, jen aby sviij sen
uskutecnil, ale vysledkem byla planeta rozko$na jako zadna jind, vyhrazend jen tém nejbohat§im s nejlepSimi konexemi
a to jesté jen aristokratim. Jeji soufadnice byly tajemstvim, které znalo jen par vyvolenych, a na nezvané zvédavce,
ktefi se pokouseli dostat na Shannonu pomoci uplatkt ¢i vydirani, tu ¢ekal nejmodernéjsi bezpecnostni zbranovy
systém, jenz by je z tohoto svéta vystielil na onen. Na planeté Shannon si hory navzajem zpivaly, fantazie a sny se
staly skutecnosti a cely svét byl zivy. Pohadkova planeta tak odlisna od vSech ostatnich, planeta, kde mohly i ty
nejznavengjsi duse nalézt odpocinek, utéchu a radost.

A pak se prihodila ta strasliva véc.

Najednou se Shannona sama odiizla od RiSe a odmitala jakoukoli formu kontaktu. Nav§tévnici byli zni¢eni uZ na orbité
bez ohledu na to, koho reprezentovali. Cisafovna vyslala lod’.

Nikdy se nevratila Vyslala vesmlrny ktiznik, kteremu se podarilo Vysadit celou brigadu Vojaku Neco je zabilo A tak to
cely od krve, pfevazné cizi, naprosto sileny z toho, co zazil, a brzy poté zemrel, protoze zemnt chtél. Tu planetu nazyval
Haceldama, Krvavé pole.

Cisafovna uvalila na planetu karanténu, na hodné vzdalenou orbitu nechala umistit vesmirny kfiznik, aby mela jistotu,
Ze to, co je dole, neunikne ven, a pak se zacala vénovat jinym zalezitostem. Diky zradci Moriturimu a jeho bujicinu
povstani m¢la mnohem vic vaznych starosti nez néjakou rozkosnou planetu, s niz se néco zvrtlo. A tak by to asi
zistalo i nadale, kdyby na planeté kdysi nazyvané Shannonou neztroskotal ten nejvyznamng€jsi strategicky a vojensky
mozek v Rigi, n&jaky Vincent Harker. Informace, které nosil v hlavé, mély nesmirny vyznam jak pro Risi, tak pro
povstani. Cisatovna poslala na planetu rotu elitnich vojaki, aby ho nasli. Slehla se po nich zem.

Ted’ byli na fad¢ rebelové.

V narychlo upravené nakladni lodi zvané Plana rize skupinka rebeltl bedlivé sledovala senzorické panely a doufala, ze
novy hadoidsky kryci systémumi v§echno, co umét ma. Planetarni obrana byla tak silna, Ze by zlikvidovala sebelepsi
silovy stit jakékoli lod¢ nizsi kategorie nez Spickového vesmirného kiizniku, a Stity nakladni lodé€ byly zna¢né
primitivni. Bud’ hadoidsky systém orbitlni satelity oklame, nebo nebudou zit rebelové ani tak dlouho, aby jim doslo, Ze
jsou nrtvi. Hadoidsky vynalez se kr¢il za nimi, napevno piiSroubovany k palubg, sama hrana a ostré uhly a z
nepochopitelnych divodi se po némmihala podivna svétla. Rebelové se na néj radéji nedivali.

Jen je z toho bolely o¢i. Radé&ji vytrvale upirali zrak na senzorické panely a hlavni obrazovku a sledovali, jak pod nimi
pomalu roste chladnd, modra a naprosto nevyzpytatelna planeta.

Na palubé Plané rize byl Finlay Popplakh, aristo, ktery konvertoval k rebelim, a zaroven d’abelsky odvazny bojovnik s
chladnym srdcem, ktery kdysi byval Maskovanym gladiatorem, neporazenym Sampiénem golgotskych arén. Po boku
m¢l svou milenku Evangelinu Zlokhovou, rovnéz dité aristokracie, ktera celé roky zila s tajemstvim, Ze je ve skute¢nosti
jen klon stvofeny jako nahrada za dceru, jiz otec sexudlné zneuzival a zavrazdil. Z druhé strany byl vedle Finlaye Julian
Azur, rebelsky esper, které¢ho Finlay zachranil z podzemnich vyslychacich cel na Golgoté. Azur byvaval jednimz
nejmocnéjsich esperti v Risi a odvaznym rebelem, ale obdobi stravené v krutych rukou mentélnich techniki ho tak
zkrusilo a znicilo, Ze uz se z toho pravdépodobné nikdy nevzpamatuje. A kone¢né tu byl Giles Morituri, legendarni
hrdina, ktery stravil pies devét stoleti ve stézi, a kdyZ se pak vratil do Rise, skoro ji nepoznaval. Do jednoho rebelové,
zastupci golgotského podzemi, kteii se zoufale snazili najit Vincenta Harkera diiv nez fiSské ozbrojené sily.

A pro publicitu s nimi letéli rovnéz Toby Zlokh a kameraman Flynn, ktefi si to na tuto planetu namifili za senzacf jeste
tajemné&jsi a podivnéjsi, nez dosud zazili.

Finlay netrpélivé preslapoval u senzorickych paneli. Cekani upfimné nesnasel. Jeho jedinou modlitbou vzdy bylo:
Pane, prosim, hlavné mi dej boj a nebezpecnych situaci az nad hlavu. Kdysi byval mistrem mody, vyhldsenym hejskem
a dandym, kterouzto osobnost vSak vytvofil jen proto, aby zamaskoval svou druhou existenci, Maskovaného
gladiatora, zbozniovaného milac¢ka arén. Pak uprchl z vysoké spolecnosti, v niz se difve tak samoziejmé pohyboval, a
stal se jen jednim rebelem z mnoha, natolik postradatelnym, aby byl vyslan na misi, kterou mnozi povazovali za
sebevrazednou. Bylo mu dvacet Sest a vypadal o dobrych deset let star§i. Dlouh¢ vlasy mu vybledly do skoro
bezbarve svétle plavé. Nosil je stazené dozadu do praktického culiku. Mél vzhled najemného zoldaka,
chladnokrevného, nebezpecného a v zasad¢ apatického. K rebeliim se pfidal jen proto, aby mohl snaz chranit svou
lasku Evangelinu, a nijak se netajil tim, Ze politika podzemi je mu cizi.

Stac‘:ilo mu, 7e ho Vyslali na misi kde si mohl Vyzkou§et svou odvahu a uméni Vlédnout zbranémi Finlay Popplakh byl
uvazovani ho drzela jen Evangelina a oba to védéli.

Evangelina Zlokhova prozila vétsinu zivota ve strachu. Ve strachu, Ze bude odhalena jako klon a popravena za
neodpustitelny zlocin, Ze uspésné predstavovala aristokratku. Ve strachu z otcovy perverzni lasky. Ve strachu z vécné
samoty. A pak potkala Finlaye a poprvé v zivoté me¢la proc¢ zit. Neméla ponéti, co by délala, kdyby zemrel. Narozdil od
Finlaye nenachazela zadné potéSeni v nebezpeci a vzruseni, ale zato jako klon byla vasnivé oddana rebelskym ideam. A
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to mnozstvi zivotnich uskali, které ji vnitin¢ drasalo, to byla Cistée jeji osobni zalezitost.

Byla to utla, kiehka kraska a biime rebelskych povinnosti pro ni bylo pfili§ t€zké. M¢la velké tmavé o€i, v nichz se muz
mohl snadno utopit, pevna Usta a ¢isela z ni nezaménitelna aura ¢lovéka, ktery mnohé vytrpél, ¢loveka, ktery si prosel
bolesti, hriizou a beznadéji, ale nezlomilo ho to. Zatim.

Stali vedle sebe a spolecné na obrazovce pred sebou sledovali svétle modrou planetu. Nebyly na ni zadné znamky
civilizace, nic, co by naznadovalo, Ze lidstvo nékdy na Shannoné zanechalo sviij otisk. Zadna mésta, zadné silnice, nic
tak velkého, aby to zaujalo lodni senzory. Zilo-li néco dole, pak se to drZelo vskrytu a tajnosti. Evangelina si najednou
povzdechla.

,,Vypada tak nevinné. Netknuta clovékem. Vibec ne jako Krvavé pole. Co se tam dole mohlo stat, jaka hriiza ji
vyslouzila takové jméno?*

Finlay se pousmal. ,,N&co tak straglivého a nebezpeéného, Ze to zabilo veskeré ozbrojence, které tam Zelezna ¢ubka
zatim poslala. A toho, co se miize postavit armadé ozbrojenych vojaki, neni mnoho. Jo, to je vyzva podle mého gusta.
,,Myslis... Ze by tammohlo byt néco jako ten Grendelan? Vidéla jsemna holo, co ta nestviira napachala u dvora.*

,,10 je dost nepravdépodobné, ozval se zezadu Toby. ,,Po té hriize na Grendelu byly propatrany vsechny planety v
Rigi, jestli tam nejsou n&jaké stopy po dalsich Kryptach. Z priizkumu nebyla vyiata dokonce ani planeta radovanek. A
kdyby nékdo nasel dalsi Space, uréité by se to neututlalo. Tolik penéz neni v celé Risi.“

,.Neboj, lasko, fekl Finlay Evangeling, objal ji kolem ramen a pfitahl si ji k sobé¢. ,,At’ tam je, co chce, ja t¢ ochranim.
,,UZ jsi tu nékdy byl? zeptala se Evangelina. ,,Ja nikdy. O Shannonové planeté jsem sice slySela, ale otec by mne tam
nikdy nepustil.“

,.Byl jsem na vét§ing€ planet,” odpoveédél Finlay. ,,Ale tady nikdy. Na to jsem m¢l vZzdycky pfili§ mnoho prace. A tohle
nevypadalo na planetu, kam bych se hodil. Bylo to tu piili§ mirumilovné. Ironie, ze? Planeta povazovana za tu

N

113

dnesni dobé chodi. Poslyste, jen mne tak napada, jak jsme vlastné ziskali soufadnice planety? Myslel jsem si, Ze ty se
poskytovaly vyhradné opravnénym navstévnikim.

,,Dodal je Valentin Vltchin,” odpovédéla Evangelina a dali dobry pozor, aby to vyznélo neutralné. ,Jeste predtim, nez
nas opustil a zajistil si teplé mistecko po boku Kamenné lvice. Ziejm¢ tu kdysi byl, ale nijak ho nenadchla. Néco mu
tady... vadilo! Myslel si, Ze bychomji méli celou vyhodit do poveétii.

,.Vltchin,* opakoval ponufe Finlay a na rtech mu zacukalo cosi mezi Sklebem a zavilym usm¢skem. ,,Musim ho najit a
osobné mu podekovat. A pak mu vyfiznu srdce a budu ho drtit v pésti dokud nepfestane bit. Zni¢il mi rodinu, zradil
povstani a poplival v§echno, v co jsem veéril.“

,,Bud’ trochu soudny,” ozval se Toby Zlokh. Zapojil se do konverzace se samoziejmou vlezlosti zkuseného novinare.
»Mluvime pfece o Valentinu Vltchinovi, ktery proslul zvrhlosti i u dvora, kde jsou kdejaké nechutné nefesti naprosto
vsedni, a nikdy se nesetkal s drogou, v niz by nenalezl potéSeni. Spi§ mne piekvapuje, Ze jste si ho viibec do podzemi
pustili.”

,,MEl penize a kontakty,” odpovédéla Evangelina. ,,A to v dobé, kdy jsme potiebovali oboji. Krom¢ toho mél dobra
doporuceni.”

,,0d koho?* opacil Toby. ,,0d kralovského cechu chemiki? Jestlize si hieje§ hada na prsou, nemélo by té prekvapit, ze
se najednou otoc¢i a ustkne té.*

,Ja ho zabiju, opakoval Finlay. ,,Je mi fuk, co mne to bude stat.*

,»,NEkdy si nemohu pomoct a vrta mi hlavou, jestli jsme kapanek nezdegenerovali,” podotkl Toby. ,,Jsme tady, chystame
se Celit nezndmym nebezpecim na planeté zname jako Krvavé pole a jediné, na co ty dokazes myslet, je, jak vyzves na
souboj nékoho, kdo je svételné roky daleko a pravdépodobné beztak navzdy mimo tviij dosah. Vykasli se na to.”
,Tomu ty nemiize§ rozumét,” odvétil Finlay, ani se na néj nepodival. ,,To je otazka cti.*

,Prirozené, odtusil Toby. ,,Ja jsem novinaf.*

Za svou kratkou kariéru projevil Toby pozoruhodny talent byt vzdycky ve spravny ¢as na spravnémmisté a ziskat
excelentni zabéry mimofadnych udalosti — nejdfiv na Technu III. a pak na Mlhosvété. Jeho reportaze mu sice neziskaly
zadné pratele mezi mocnymi tohoto vesmiru, zato jeho divacké ohlasy nemély obdoby. Osobné na to byl Toby velmi
hrdy. Béhem dlouhé Zivotni drahy ¢lovéka, ktery kyda hniij ze staji Gregora Zlokha, ¢asto snival o tom, Ze bude
opravdovym novinafem, ktery zaznamenava opravdové senzace. Ted’ dostal $anci a zil si svtij sen. A jestli mél
nejednou nepiijemné blizko k tomu, Ze mu nékdo ustteli prdel, no co, to uz je riziko povolani. Vesele se zazubil na
Shannonu na obrazovce. Bude prvnim novinafem, jehoZ noha se dotkne tohoto bajného svéta sni, a prvnim, kdo
vesmiru sdéli, co hrozného se tu stalo. Zivot je nékdy skvély.

Na sedadle vedle n¢j poklidné podfimoval jeho kameraman Flynn a kamera mu hfadovala na rameni jako ospaly vyr.
Flynn razil nézor, Ze nema cenu se vzrusovat, pokud to opravdu nestoji za to. A rad si trochu zdiiml, kdykoli to $lo. Byl
to vynikajici kameraman a spolehlivy part'dk. Toby jen tiSe doufal, Ze na sobé nema zase damské spodni pradlo.

Hned pied Tobym tupé€ ziral na obrazovku Julian Azur. Toby nevédél, co si ma o tommladém esperovi myslet. Kdysi
ziejmeé byval pohledny, ale to bylo pfedtim, nez na ném zapracovali 1i$§ti vySetfovatelé. Nez ho Finlay zachranil,
napachali na ném spoustu $kody, na téle i na dusi. VétSina se zahojila, ale po zlamanych obli¢ejovych kostech zustaly
hrbolky a ¢ast obli¢eje méla poskozené nervy a jen ochable visela. Nosil pomérné napadnou paruku, aby zamaskoval
ocelovy platek, ktery mél misto kosti v mistech, kde mu mentalni technici vyfizli zezadu do lebky otvor, aby mohli
pracovat pifimo s mozkem.

Nez ho zajali, mél v podzemi povést jednoho z nejdivocejsich a nejodvaznéjsich operativel. Ale doba stravena v
mucirndch podryla odvahu, a i kdyz se pred nimi neplazil, nezlomili ho a ani nikoho nezradil, pronasledovala ho jistota,
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ze by jednou stejné podlehl. Finlay ho zachranil v posledni chvili a Julian na ném od té doby visel. KdyZ nen¥l Finlaye
nablizku, necitil se bezpecné. Finlayovi slouzilo jen ku cti, Ze se ho od toho snazil odradit a budoval v ném odvahu a
sebeduvéru, jak jen to §lo, ale esper byl ranény v samé podstaté byti a neustale si hledal vymluvy, jak byt Finlayovi
nablizku. Dokonce si vymohl Ze poleti na tuto misi, kterou kdekdo povazoval za sebevrazednou, jen aby mohl byt s
Finlayem.

Co si o tommyslela Evangelina, to zatim nebylo jasné. Toby z nich vSech pro jistotu nespoustél o¢i. Tady to zavanélo
senzaci a on nechtél zmeSkat okamzik, kdy to konecné€ vypukne.

Rovnéz nespoustél obezietné, ba piimo podeziivavé oko z Gilese Morituriho. Prvni a nejvétsi svého rodu, pred deviti
sty lety Prvni vale¢nik Rige, ktery ovladal vynalez Temnoprazdna a v jediném okamziku zhasl tisice slunci a vystavil
jejich osidlené planety bidné smrti v chladu a tme bez jediného paprsku. Z rozhodnuti jediného muze zemfely v hrize a
beznad¢ji miliardy lidi a tim muzem byl pravé on. Giles byl vysoky, ale nijak mohutny, 1 kdyz samy sval a $lacha. Oblékal
se do vypelichanych kozesin a kozenych kalhot jako barbar a dlouhé stfibrosedé vlasy si vazal do zoldackého ohonu.
Vypadal na néco pod Sedesat, me¢l solidni vrascitou tvar, stiibrosedou bradku a tenké rty. O¢i m¢l prekvapiveé mekce
Sedé, ale jeho pohled byl pevny a neochvéjny. Pusobil tvrdé a nekompromisné, jako néjaky fantomz minulosti, kdy se
na budovani Rise hledélo jako na tctyhodny, hrdinsky &in, kdy to byla idea, jiz slouzili hrdi a Eestni muzi. Giles
Morituri byl nejvétsim hrdinou a nejveétsim zradcem své doby a ani tehdy, ani ted’ by nepfistoupil na nic, co by se
neslucovalo s jeho smyslem pro povinnost a Cest.

Anebo se to alespon fikalo. S jistotou Toby védél jen tolik, ze tento muz vypadé jako chodici smrt 1 vsedé, jako tfeba
ted’ kdyz si poklidné odpociva, jako by letél na prazdniny. Z Gilese Morituriho byl Toby podélany az za usima a bylo
mu Uplné jedno, jestli to na ném nékdo pozna. Podival se zpatky na pravidelné rostouci tajemnou planetu na
obrazovce. Najednou uz mu nepfipadala tak nepratelska.

,,Vy vite o planeté Shannon vic nez ja,” zacal nenucené, jako by se viilbec neodmicel. ,,Ale podle toho, co se povida, to
tam dole m&lo byt velmi piijemné. Zadné starosti, zadné stresy... skoro terapie. Misto, kde ¢lovék milze zapomenout na
své starosti a strasti. Podle zaznaml tam bylo 522 lidi, kdyz doslo k n¢jakym nestastnym udalostem. Od té doby o nich
nikdo neslysel.

,,Ale co se mohlo na tak rozkos$né planeté stat?* nadhodila Evangelina. ,,Nebylo tamnic, co by jim mohlo ublizit. A
vime, Ze pred itokem zvnéjsku byli chranéni. Obranné planetarni systémy dosud funguji.*

,,Pravé pres né pronikame,* poznamenal Finlay.

Giles najednou vSechny zasko¢il tim, Ze znicehonic vztekle zachrcel a vsedé se piedklonil. ,,Zabavné planety. Jen dalsi
znamka toho, jak Rise od mych dob zlenivéla a zpohodInéla.

Jestli ma byt Rige silna, potiebuje tvrdé, energické lidi. Za mych ¢ast jsme taky méli planety radovanek, ale to byla
mista, kamsi ¢lovek chodil vyzkouset svou odvahu a kuraz, Valhally, kde ¢lovek mohl bojovat, slavit a zase bojovat co
srdce raci, nebo alespoii tak dlouho, dokud to srdce vydrzi. A Zadné radoby bitvy, ty byly opravdové. To m€lo smysl.
V takové Valhalle mohl ¢lovek zenrit, kdyz nebyl tak silny a schopny, jak si myslel. Slabi umirali a rasa silila. Tehdy si
lidstvo nemohlo dovolit slabost. Museli jsme budovat a chranit Risi. Ted si vysedavate na predplacenych sedadlech v
arénach, divate se, jak jini bojuji a umiraji, a jste celi bez sebe pii pohledu na trochu krve. Zadny div, Ze je Zelezny triin
zkorumpovany. Krev ziidla a Cest, to je jen prazdné slovo.*

,.Nejsme vSichni takovi,” namitl Finlay.

,-Ja nemam na mysli né€jaké souboje kviili zranénym citim chlapce, ja mluvim o cti, podle niz zijes. Takova Cest, to je
kruh a neoblomny pan, ktery je pro tebe vic nez rodina, triin ¢i osobni touhy. To je povinnost, které bud’ dostojis i za
cenu snu nebo jeji tihu neuneses. Ja jsem se vzdal vSeho, co jsemmél ¢i o Cem jsem snil, a Sel jsem tam, kam mne
povinnost vedla, Muzes$ o sobé fict, ze délas to samé?*

Janevim,”“ odpovédél upiimné Finlay. ,,Myslim si, Ze tohle nevi nikdo, dokud se nemusi rozhodnout. Ale délamto, co
je nutné a nestaram se o to, co to stoji. To jsem délal vzdycky.*

,.Na¢ ty chmury, panové?* vlozil se do toho Toby. ,,Nezapominejme, Ze at’ se nase mise bude vyvijet jakkoli, vSichni
mame nadéji obrovsky zbohatnout. Za exkluzivni liceni tajemné planety Shannon od ocitého svédka zaplati
holospolec¢nosti prakticky cokoli, co si ¢lovek fekne. Lidé celé roky sili zvédavosti, co tamje, Sileli uz davno piedtim,
nez se to tam podélalo.

A jestlize jsme v postaveni, kdy mlizeme objasnit, co se tam stalo a pro¢, miiZzeme si za to fict, co chceme. Budeme
bohati, fikdm vam, bohati!*

,,Nebo mrtvi,” poznamenal Finlay, ani neoteviel o¢i.

,.Nejsme tu pro penize,“ fekla Evangelina.

,,Mluv za sebe,” odtusil Toby.

Julian Azur poslouchal, jak se hadaji, ale n¢jak k tomu nem¢l co fict. Planeta Shannon ani jeji tajemstvi ho nezajimaly
ani za mak. Byl tu jen kvtili Finlayovi. A krom¢ toho mél své vlastni starosti. Zase ho zacala bolet hlava, zase se ozvala
ta tupd, upornd bolest a v hlavé mu hucelo, ze nedokazal myslet na nic jiného. Navzdory vSem praskidm, které bral,
piichazela bolest v pravidelnych vinach znovu a znovu. Lékafti z podzemi udélali, co mohli, ale nestacilo to. Jenze bolest
a znetvofeny oblicej bylo to nejmensi, ¢eho se mu od mentalnich technikli dostalo.

Otevieli mu lebku a zabodali mu do mozku jehli¢ky a on si ted’ nebyl jisty ani tim, kdo vlastné je. Vzalo mu to kuraz,
sebejistota byla pry¢ a z muze, jimz kdysi byval, zlistalo méné nez stin.

Mentalni technici svou profesi ovladali velmi dobte. Jejich tajné metody byly velmi vyspélé a Gcinky trvalé. Tézko fict,
co mu provedli s mozkem a jakeé tajné piikazy zaseli do jeho mysli.

A jako by na tom nebylo dost, byla tu jesté moznost, ze své dilo nedokongili, Ze to ziistalo rozdélané. Ze nezajistili, aby
proces prezil. Nékdy, uprostied noci, za dlouhych temnych hodin, kdy ho drava bolest zbavila v§ech nad¢ji na spanek
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a nechala nu jen slzy a beznadéj, Juliana napadalo, ze moznéa pomalu, coul po coulu umira. A kdyz byla bolest opravdu
zIa, pral si zemfit. Ale nakonec bolest zase odeznéla a Julian se upnul na téch par diivoda zit, které mu jesté zbyly.
Porad vétil v povstani a véfil ve Finlaye Popplakha, muze, ktery riskoval vse, aby ho zachranil. Popplakh se vzdal
v§eho, aby se pfipojil k podzemi. Cozpak by Julian mohl udélat méné?

A tak Sel Julian za Finlayem vSude, kam ho poslali, byl hrdy na to, Ze miize byt s nim, a snad tak trochu doufal, Ze na
ném ulpi trochu Finlayovy sebejistoty a odvahy. Nijak si nenamlouval, Ze dohromady tvofi dobry tym. Dost dobie
nevedél, co si ma myslet o Evangeliné Zlokhové. Na jednu stranu ji Finlay zjevné miloval celym srdcem, takze to byla
urcité pozoruhodna a skvéla zena. Ale na druhou stranu se Julian trochu styd¢l, kdyz zjistil, ze obcas zarli na to, jak ma
Evangelina k Finlayovi blizko, bliZ nez v co kdy mohl doufat on. Ale takova uz je laska.

Julian nem¥¢l s laskou moc zkuSenosti a ty, které¢ mél, byly velkym dilem $patné. Jedinou skutecnou laskou jeho
kratkého Zivota byla BB Chojiro, tmavovlasa zena, ktera spoutala jeho srdce a jakmile ji vyjevil, Ze je ve skute¢nosti
rebelem, zradila ho a vydala mentalnim technikiim. Srdcem i dusi patfila Blankytnému Bloku, tajnému spiknuti mladych
aristokrattl, ktefi kuli pikle, jak uchvatit Kamenné lvici Zelezny triin, a neméli ¢as na nic vyjma vlastnich intrik. Nékdy se
mu o ni jesté zdalo, o té&ch uhloveé cernych oc€ich, ustech s dokonalym tismévema o tom. Ze by se mozna piece jen vzdal
vseho, jen aby ho zase milovala a vSechno bylo tak jako diiv. A jindy si zase myslel, Ze by dal vSechno za to, aby ji
dostal, nebo alespon za nad¢ji, Ze ji dostane, ze ji chyti pod krkem a pomalu z ni vyzdima Zivot. Kdyz byli bolesti
opravdu zI¢ a zdalo se mu, ze dlouhé noc nikdy neskonc¢i, tahle predstava mu davala silu zit.

Potajmu se obaval, ze jednoho dne uzavie podzemi z praktickych, le¢ logicky nutnych divodu s Blankytnym Blokem
dohodu o spojenectvi proti cisafovné. To se mohlo stat, ale Julian nemél ponéti, co by délal pak. Opravdu by ohrozil
celé povstani, ideu, jiz zasvétil svij Zivot a Cest, jen aby zabil Zenu, ktera mu ukiivdila? Ale kdyz na to pomyslel, na
rtech mu zahral chladny, hrozivy ismév a v duchu si fekl: Ano, Ano, udélal bych to.

Zahnal ty myslenky. Bolesti zatinal zuby, hlava ho straslivé bolela, ale ostatni to na ném nesmi poznat. Ma tady své
poslani a nikdo nesmi piijit na to, Ze na to Julian nestaci. Jest¢ mu zbyla néjaka hrdost. Finlay véfi, ze to Julian zvladne,
a Julian by rad¢ji zemiel, nez aby ho zklamal. Prinutil se soustfedit na to, o cembyla fe¢. Jesté porad hovofil Giles. Ted’
mluvil jako pravy vale¢nik. Byl to Morituri, valecnik z legend a z dob, kdy muzi a hrdinské ¢iny byli vétsi nez ted’.
Takovy ¢lovek by se nechal radéji zlomit, nez aby se ohnul, a radéji by zemiel, nez aby se nechal zlomit. A kdo by
dokazal zabit legendu?

Giles jesté mluvil, ale Finlay s Evangelinou uz pfestali poslouchat. Staroch to uré¢ité myslel dobfe, ale mél sklony trochu
moc fecnit. Spoleéné sed¢li pred obrazovkou a drzeli se za ruce, protoze si v tuto chvili neméli co fict. Zjistili, Ze byt
neustale spolu je piekvapive obtizné. Byli zvykli si tu a tam ukrast spole¢né chvilky a noci a Zili pravé pro ty chvilky,
protoze nikdy nevédéli, kdy nebo jestli viibec se jesté sejdou. Ted’ se sesli v jednom tymu, travili spolu celé dlouhé
dny a zjistovali, ze je to t€Zké. Vystavovalo je to drobnym iritujicim zvykiim a malichernym potfebam toho druhého a to
rusilo ponékud idealizované predstavy, které si o sobé vytvofili. Jejich laskou to snad otfaslo, ale nezlomilo ji to. A
jestli meli problémy s béznymi kazdodennimi drobnostmi, nebylo to nic ve srovnani s obrovskym zarem, ktery je
stmeloval do jedné osobnosti.

Nakonec si Giles uvédomil, Ze uz ho nikdo neposloucha, ptestal fecnit a jen si znechucené cosi brblal. Vytahl me¢,
polozil si ho ptes kolena, vynal z opasku hadiik a zaCal lestit Cepel. Zjistil, ze mu ty pomalé, pravidelné pohyby vraceji
klid a sebedtvéru. Alespoii na néco se ¢lovek mize spolehnout. Pokud $lo o néj, byla cela tato mise mrhanim jeho
vzéacného Casu a schopnosti. On je bojovnik, ne slidil. Ale pfesto uznaval, Ze informace, které nosi Harker v hlavé, maji
svou cenu, a tak kdyz ho podzemi pozadalo, aby se pfipojil k tymu, neochotné souhlasil.

VSech ostatnich labyrintovych veterant bylo zapotfebi jinde a on neznal nikoho jiného, kdo by tym spolehlivé
ochranil.

Krom¢ toho chtél prokézat, Ze ma pro povstani cenu. Byt Zivou legendou je vynikajici, jenZe jen to, ze nékdo kdysi
byval hrdinou, jesté nutné neznamena, ze dosud dokaze prilozit ruku k dilu.

Diivéra podzemi se neziskava snadno. S tim Giles souhlasil.

A v hloubi duse, kam zabloudil jen ziidkakdy, v ném hlodala nejistota, jestli je dosud takovy, jak si sim sebe pamatuje.
Byl ve stazi dlouho a vesmir se tocil dal bez n¢j. A zménam, které s nim udélal labyrint, neveril. Neznal jejich rozsah, ani
neveédél, jestli se na né miize spolehnout. Tato mise pro néj znamenala cennou piilezitost otestovat si vlastni
schopnosti a silu pfedtim, nez zatne opravdovy povstalecky boj. Nepochyboval o své odvaze a odhodlanosti.
Koneckonct je Morituri. Ale bylo by dobr¢ si je provéfit v zapalu litého boje.

Giles se vzdycky citil nejvic doma na bitevnim poli, kde se mnohozna¢né otazky politiky a pfislusnosti rozpusti v
jednoznaéné otazce zivota a smrti. Divody se mohou m¢nit, idealy mohou zrezivét, lidé vas mohou zradit, laska, vira a
pratelstvi vas miize zklamat, ale v bitvé je jen vitéz a porazeny a to Gilesovi pln¢ vyhovovalo.

Toby sebou na sedadle nervozné vrtél. Nebude mit klid, dokud zase nebude bezpecné na pevné zemi. Vsichni védeli, ze
orbitalnimi satelity zamaskovat, ale kdyby selhalo tfeba jen na okamzik, planetdrni obranné systémy by se aktivovaly a
z nich by byly razem mrtvoly. Teoreticky? opacil nedivérivé Toby, kdyz mu to vysvétlovali. Co myslite tim teoreticky?
Nemélo by se to otestovat?

Muz, ktery mu udilel instruktaz, se usmal a fekl: Vy to otestujete.

Tobyho odpoveéd’ se nedala povazovat za ptinosnou.

A jako by na tom nebylo dost, byla planeta Shannon pod ufedné vyhlasenou karanténou a tim padem byla trvale pod
dozoremfisského vesmirného kiizniku, ktery plul na orbité a mél rozkaz zahajit palbu na kohokoli, kdo nemél opravnéni
ke vstupu. Toby doufal, Ze rebelové védi, jak se mu vyhnout.

,»Vsichni zlistante na svych mistech a pfipoutejte se,” ozval se Finlay. ,Jestli vSichni ostatni dodrzi plan na vtefinu, tak
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se ted’ zaCnou dit zajimavé véci.“

VSichni si zapjali bezpecnosti popruhy a napjaté se zadivali na obrazovku. Vtefiny se vlekly jako vé€nost a nic se
nedélo.

Nedaleko od nich vyhruzné plul na orbité obrovsky fissky kiiznik, cely se jezil palebnymi vézemi, ale zatim nemél o
rebelech ani ponéti. A pak vypadla z hyperprostoru piimo nad nim obrovska zlata hadoidska lod’. Ve své velikosti a
vznesSenosti se ty€ila nad kiiznikem jako Zralok zabijak nad strevli.

Zahéjila palbu ze vsech dél a fiSské lodni silové §tity jen jen plaly a jiskfily, hrozilo jim, Ze se pod tim energetickym
naporem kazdym okamzikem zhrouti. Pak se hadoidska lod’ obratila a elegantné odplula pry¢. Kiiznik vyrazil za ni s
pevnym odhodlanim nevydat planetu Shannon davnym Nepiatelim lidstva. A jakmile se {i$ské lod’ pustila do marného
pronasledovani, upravena nakladni lod’ tiSe opustila orbitu a zacala klesat k Haceldamé, Krvavému poli, vstfic hriizam,
které ji tam Cekaji.

Na lodi se rozhostilo ticho a klid a napéti zacalo opadat. Ale pak vstoupili do atmosféry a pozemni obranné systémy
zahajily fetézovou palbu. Rada disruptorovych dél tvrdosijné uto¢ila na Stity malé lodi a ta se otfasala, jako kdyz pes
ttese krysou.

S Finlayem to v popruzich hazelo sem a tam, vztekle huldkal a klel a zaroven divoce t'ukal do senzorickych paneli ve
snaze poskytnout co nejveétsi podporu krycim systémim. I kdyz se to povazovalo za nemozné, néco na planeté
hadoidskou technologii prokouklo. Nédkladni lodi zbésile zmitaly proudy smitici energie, které se valily kolem $titt a
hledaly slaba mista. Rebelové se kiecovite drzeli sedadel a popruhi. Finlay se pevné zaklinil mezi fidici panely a
urputné se snazil fidit sestup. Svétlo na chvili zhaslo a vzapéti ho vysttidala kalna ruda zafe nouzového osvétleni.
,,Co se to, k Certu, stalo s maskovacim zatizenim?* zaival Toby.

,,Podle vSeho dosud funguje,” odpovédél Finlay. ,,Ale znas to, zaruku nam na to nedali.*

,,Ted’ namto teda vysvétlil,* utrousil Flynn.

Lod’ se naklonila na stranu. Nouzové osvétleni zablikalo.

,,Prave padly vngjsi Stity,” oznamil jim chladnokrevné Finlay.

»Systémy ted’ bézi na sedmdesat procent. Neznate nékdo néjaké dobré modlitby?

,,Co kdybychom jim palbu oplatili?* navrhl Toby.

.Nemame déla,” odtusila Evangelina. ,,Se v§emi témi hadoidskymi systémy, co ndm sem nacpali, tu na né nezbylo
misto. Copak jsi na instruktazi nedaval pozor?*

,;O¢ividné ne dost dobfe, odvétil Toby. ,,Predpokladam, ze zachranné moduly jsou rovnéz mimo diskusi?*

,-Mysli,* pozadal ho Finlay. ,,Jestli nepezije tato lod’ se vSemi svymi Stity, jak dlouho, myslis, ze by vydrzely zachranné
moduly?

»Myslim, Ze se mi udéla spatné,” odvétil Toby. ,,Anebo zpanikaiim a zacnu fakt hlasité jecet.

»Zkus tu paniku,* pozéadal ho Finlay. ,,To tolik nenasvini.*

Jeden z fidicich paneli se vznal. Finlay pted tim zarem ucukl.

Nez naskodily podpurné systémy, padala nakladni lod’ jako kamen. Rozjecely se vSechny alarmy a kvilely a kvilely,
dokud se je Finlayovi nepodaiilo vypnout. To uz bylo v§em jasné, Ze jsou v pékné bryndé€. Plameny $lehaly vys a vys.
V kabing bylo plno koute. Evangelina se odpoutala, popadla hasici piistroj a jala se hasit, jenZe jak se lod’ houpala,
hézelo to s ni sema tam, takZe jeji snahy byly veelku bezuspésné. Finlay se snazil ovladnout lod’ s technikou, ktera
jesté fungovala. Flynn to vSechno nenapadné zezadu natacel.

A pak palba ustala stejn¢ nahle, jako zacala a do nastalého ticha se ozyvalo jen praskani plament. Lod’ se srovnala a
Evangelina pozar rychle uhasila. Pak se zastavila, chytila se, aby byla pfipravena na dalsi utok, a poslouchala. Finlay
prozkoumal panely a pak dlouze, s ulevou vydechl.

,,Prestali jsme to. Museli jsme klesnout pod hranice, na které jsou obranné systémy naprogramovany. Lidicky, fekl
bych, Ze jsme m¢li z pekla §tésti.*

Jak vazné jsou Skody?* zeptal se Julian.

,,Mohlo by to byt horsi,* odpovédél Finlay. ,,Nic zasadniho se neporouchalo. Jesté porad miizeme bezpeéné pristat i
odstartovat. OvSem za piedpokladu, Ze pozemni obranné systémy pali jen na lodé, které sestupuji, ne na ty, které
odlétaji. Ale stejné byste meli zistat piipoutani, lidi. Pfistani bude asi trochu tvrdé.*

,»Mrkni se, jak to tu vypada s komunikac¢nimi signaly,* fekl Giles. Finlay pfikyvl a sklonil se nad komunikac¢ni panel.
Trvalo mu jen par minut, nez eliminoval komunikaéni signaly ze vzdalujiciho se vesmirného kiizniku a zamefil se na
planetu. Komunikaéni pocitace prosly frekvence dold 1 nahoru a nic nenasly.

,»Ani tuk, pravil Finlay. ,,Tady nikdo s nikym nemluvi. Cela planeta mi¢i.*

Giles rozvazné piikyvl. ,,Zkus senzory. Mrkni se na formy zivota.*

Finlay se ptesunul k senzorickym paneliim a rukou rozehnal kout, ktery se mu vevalil do obliceje. Senzory byly hned
vedle paneld, které se vzialy, a rovnéz utrpély néjakou Skodu od koute a ohné. Rychle je vyzkousel a svrastil celo. Jely
na tfiactyficet procent. Nic moc. Omezeny dosah a jesté omezenéjsi ziskadvani informaci. Nastavil senzory na nejvetsi
mozny dosah a zadival se displeje. Vrdsky na cele se prohlubovaly.

Neco... dostavam, fekl nakonec. ,,Ale neptejte se me, co.

Dostavam néjaké udaje, ale nedavaji zadny smysl. Nejsem schopen fict, jestli to jsou ¢i nejsou formy Zivota. PoCitace
nedokazou najit ve svych souborech nic, k ¢emu by to pfirovnaly. To by to vlastné ani nemélo byt mozné.*
.Neznamé formy?* opacil Giles.

,.-T¢Zko fict,” odpovédél Finlay. ,,Ale néjak si to nemyslim.

Dokonce i ty nejparadoxnéjsi formy zivota by m€ly odpovidat néjakému zavedenému vzorci. Tohle je néco naprosto
nového.
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Ale at’ je to, co je to, takto senzory docista zahltilo. Jestli je tam dole néco lidského, nejsou uz stejn¢ senzory
dostatecné citlivé na to, aby to ze vSeho toho Sunu dostaly.*

,,Nebo tam tfeba taky nikdo neni,” usoudila Evangelina. ,,Harker tam je uz mésice. Mohlo se mu stat cokoli.*

,,Mysli pozitivné, nabadal ji Julian. ,,Co jeho lodni nouzovy signal, Finlayi?*

,,Len tam jesté je,” odpovédel Finlay. ,,Zaméfil jsem ho a je silny a jasny. MéEli bychom byt schopni dosednout hned
vedle ngj.

,.Nu, tak alespon néco, pravil Toby. ,,Napadlo n€koho vzit s sebou néjaké koralky a lesklé tretky pro domorodce?*
,»Lady zadni domorodci nejsou,” fekl Julian. ,,Nikdy tu ani zZadni nebyli. Nez byla planeta Shannon zkultivovana, byl to
jen holy Sutr. Tam zadné piivodni formy zivota nejsou. Ostatni by se jen pletly do cesty peclivé vytvofenému snu
jménem Shannona. At je tam dole, co chce, neni to pfirozené.

L, Ty jsi fakt optimismus sam,” zavrcel Toby. ,,Vi§ to?*

,-Sklapni, Zlokhu, zarazil ho Giles. ,,Finlayi, posad’ nas na zem. Co nejrychleji. Ten vesmirny kiiznik se nebude za
druhou lodi honit vécné.*

Julian si odkaslal. ,,Zaclenil jsem se do této mise na posledni chvili. Mame cas na rychlou instruktaz, pfi které byste mi
vysvétlili, co tam dole vlastné mame najit? V zasadé to vim, ano, ale... Krvavé pole mne zrovna nenapliiuje divérou.*
»Mysli pozitivné,* doporucil mu Toby.

»Sklapni, pozadal ho Giles.

,.Nic moc pofadnych informaci neexistuje,” sdélil mu Finlay. ,,Po téch neblahych udalostech se odtamtud zivy dostal
jen jeden ¢loveék. Nez zemiel, mluvil o ni. Z toho, co tam vidél, doCista pfiSel o rozum, a touZil zemfit, aby unikl tomu, co
tamzazil.“

,,Mam kopii jeho vypovéedi,” fekl Toby skromné. ,,Jen vyznamné body, mel sklony blabolit. Vyzadal jsem si ten zaznam
od kolegy a dostal jsem ho za velmi pfatelskou cenu. O tu se podzemi urcité postard. Mam ho pustit?*

,,Pust’ to,” fekl Giles. ,,Tteba to n¢kterym z nas trochu srazi hiebinek.*

Toby kyvl na Flynna, Flynn napojil kameru na lodni kanaly a pak spustil zdznam, ktery m¢la ulozeny v paméti. Hlavni
obrazovka se zavlnila a jasné modrou planetu nahradila muzska tvar s vytfeStényma o¢ima, zalitd potema tak straslivé
vyzabla, Ze kosti hrozily protrhnout kiizi. Rty se mu tiasly a obli¢ejové svaly se kieCovité cukaly. Byl pfivazany k zidli,
ale o¢ividné pfedevs§im proto, aby se nezhroutil. KdyZ pak zacal mluvit, chraptél, ale hlas se mu netiasl. Zaosttil pohled
na kameru, jako by i v mize bolesti touzil sdélit, co védél, co zazil.

,Jmenuji se Adrian Marriner. Rozvédcik s dvanactiletou praxi. Byl jsem velitelem prazkumného tymu vyslaného zjistit,
co se stalo na planeté Shannon. O tymech vyslanych dfive, o téch, které se uz nevratily, nam netekli. Bylo nas deset.
Do jednoho schopni muZi a zeny. VSichni jsou mrtvi. Ja jsem jediny, kdo piezil. Na té planet¢ zuii valka. Totalni valka.
Bez sebemensiho slitovani. Na ty ztracené lidi zapomeiite. VSichni jsou mrtvi. Ti zemieli jako prvni a zemfeli krut¢ a
krvave, ubozaci. I na planetu rozkoSe zapomerite. Ted’ je to jen zly sen. Ta nejhorsi no¢ni mira. Hriza a dés. Strasné.
Pitvorna parodie sama sebe. VSichni muzi, Zeny a déti, kteti sem pfisli, zemreli hriznou smrti, ale valka trva. Potrva
naveéky. Neposilejte dalsi tymy. To, co tam je, je na lidi moc.*

Pak se rozplakal a vzlykal a $tkal, aZ se cely otfasal. Flynn vypnul kameru, placici obli¢ej z obrazovky zmizel a opét ho
vystfidala nevyzpytatelna tvar Haceldamy.

Obavamsse, Ze je tam toho sice mnohem vic, fekl Toby, ,,ale fika porad dokola to samé. Pokud pfestane brecet. Nebo
viiskat. Vypada to, Ze je z toho, co zazil, tak vydéSeny, ze se mu zasekl mozek a mele potad dokola jedno a to samé. Brzy
po natoceni toho zdznamu zemrel a pravdépodobné to pro n¢j bylo vysvobozeni. Zaryt¢€ trval na tom, ze vSichni lidé,
ktefi na té planeté byli, jsou mrtvi, coz vSak vyvolava otazku kdo vlastn€ bojuje v t€ nekonecné vélce, o niz mluvi? Lidé
pfichazeji s rtiznymi odpoveéd'mi, ale zadna na klidu nepfida. Jestli nékoho z vas néco rozumného napadne, nevahejte
piispét. Dival jsem se na ten zaznam, az mi to lezlo usima, a taky jsem z toho az za usima podé€lany. Chei timfict, Ze tohle
byl prece zkuseny rozvédcik. Zazil snad vsechno. A Haceldama z néj udélala ubrecence.*

,,Ja jsem ten zdznam vidél,” ozval se Finlay. ,,Znal jsem jednoho ¢loveka, ktery se ucastnil vyslechu. Nemame ani tuseni
proc prezil pravé Marriner a zbytek tymu zemfel, ani nevime, jak se dostal z planety. Karanténni kiiznik trva na tom, ze
se pfes né¢j zadna lod’ nedostala. Marrinera objevili jak se potuluje ulicemi hlavniho golgotského piistavu, miiZe si oci
vyplakat a kazdému na potkani vypravi svou historku. Bezpecnost ho sebrala, ale jeho lod’ se nikdy nenasla a ani se
nezjistilo, jak dokézal pfistat na Golgoté a nespustit pfitom kdejaky poplasny systém. Coz by ovSem teoreticky nemelo
byt mozné.*

,,A to z fady divodui,” dodala Evangelina. ,,Jak by asi dokazal fidit lod’ celou cestu odtud az na Golgotu sam?
Rozvédcici zvladnou hodné, ale ne v§echno. TakZe nékdo musel byt s nim. Nékdo mu musel pomahat.*

,,Pokud ano, tak to nikdy nevyplavalo na povrch,” fekl Finlay. ,,Pfestoze po tom tvrdé patralo opravdu hrozné moc lidi a
kralovna dstila siru nad nedostatky v bezpecnostnich opatienich, a nebyla ani v nejmensim nadSena, ze patrani vyslo
na prazdno.

Bere ochranu domovské planety velmi vazné. SlySel jsem, Ze ve vyssich vrstvach bezpecnostnich slozek bylo
nedlouho poté plno volnych mist.*

Julian si tporné hryzal ret. Citil, Ze na n&j zase znovu piichazi ta dobie znama bolest hlavy. Ted’ se ji nesmi poddat.
Nikdo ho nesmi vidét oslabeného. Rozhodné ne ted’. Pevné se objal rukama a pfinutil se dychat zhluboka a pomalu.
Moc to nepomahalo, to nikdy, ale néco udé¢lat musel... Aby néjak zapomnél na bolest, pfedklonil se a soustfedil se na
senzorické panely. Citil, ze se mu na ¢ele perli chladny pot. Doufal, Ze si toho nikdo nevsimne.

,.Myslel jsemsi, ze Harker ma svlij osobni signalni ¢ip,* nadhodil opatrné.

,-M¢EL“ odpovédél Finlay. ,,Ale zahy poté, co tu ztroskotal, si ho sundal a nechal ve ztroskotané lodi. Pro¢, to nevime.
Ted uz mize byt bihvikde.*
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»Muze uz byt i mrtvy,* poznamenal Giles.

,,Mysli pozitivné,* doporucil mu Toby. ,,Bud’me radi, ze zatim mame z toho ¢ipu jasny signal. Doufejme, Ze nam jeho lod’
poskytne né&jaky kli¢, kde hledat dal.

,,Posad’ nas hned vedle té lod¢, Popplakhu,* rozhodl Giles.

,,A v8ichni se modleme, aby stopa nebyla tak vychladla, jak je pravdépodobné. Jinak tu budeme tréet pékné dlouho.*

Finlay posadil upravenou nakladni lod’ na velkou travnatou plan jen par set yardt od trosek nouzového modulu.
Modul byl v mizerném stavu, ale signal byl ostry a jasny. Nikde nebyly zadné znamky zivota. Prvni byl venku
samoziejme Giles, s tasenym mecem a pistoli. Podeziivave, nasupené se rozhlizel kolem sebe a dal si nacas, nez kyvl na
ostatni, aby §li za nim. Finlay bleskurychle prolezl poklopem a postavil se vedle n¢;j.

Toby s Flynnem se mu drali v patach. Pak se vSichni pomalu sunuli k modulu a celou dobu se divali, jestli na né nékde
neni nastrazena néjaka past.

Evangelina s Julianem ziistali na lodi, aby ji stfezili a aby byla v piipadé¢ potfeby pfipravena k nouzovému startu. Oba
byli ze spolecnosti toho druhého notné nervozni a tak zkoumali okoli mnohem pozornéji, nez bylo opravdu nutné.
Podle obrazovky a senzoru se travnata plan tahla na vSechny strany az k obzoru a zelen byla tak ziva a svézi a tak
nehybna, az to bylo nepfirozené. Nikde nebyly Z4dné stopy Zivota. Zadni ptaci, zadny hmyz.

AZ na tiché, poklidné kroky téch ¢tyf, kteii se blizili k modulu, tu vladlo naprosté ticho. Obloha byla zafivé modra,
jasna, az oc€i prechazely, nikde ani mracek. Byla to lakava, piijemnd obloha, skoro fascinujici, pod takovym nebem by
¢lovék mohl lezet celé hodiny a nepfemyslet o ¢ase. Kulat'oucké zlaté slunce, které stalo vysoko na nebi, mélo
obrovskou usmévavou tvar.

To drazdilo Juliana nejvic. Vyvolavalo to v ném pocit, Ze omylem uvizl na néjaké zahradni slavnosti porfadané
mateiskou skolkou.

,Jak to, sakra, ud¢lali?** ozval nakonec, aby néco fekl a slySel alespoii vlastni hlas. To nesmirné ticho mu $lo na nervy.
,.,To neni nic t&7kého,* odpovédéla Evangelina. ,,Rekla bych, Ze to je n&jaka forma holoprojekce. Otazkou spis je, proé
to né¢kdo udélal?*

,,Predpokladam, ze to vSechno je soucdst Shannonova snu,* fekl Julian. Hlava ho bolet pfestala a on uz se zase citil
jako ¢lovek. ,,Citis ten vzduch, ktery sem proudi skrz poklop? Silny, ¢isty, svézi. Dokonale navrzeny a patentovany. To
je presné ten druh detaild, které pfitahuji navstévniky.

Evangelina se pozorné nadechla ¢erstvého vzduchu. ,,Myslim, ze pokud mas rad venkov, je vzduch v poradku, ale pro¢
je tu takovy klid? Kde jsou vSichni? Tohle je vSechno, co tu je?*

Julian se poprvé za celou dobu mali¢ko usmal. ,,Tak o tom velmi pochybuji. Neumim si pfedstavit, Ze by si Shannon
mohl nasadit tak zavratné ceny jen za tohle.”

,Janevim,“ odpovédéla Evangelina. ,,Pfi tom napéti a zmatku, jaky vladne ve vyssi spole¢nosti, uz jsem zazila, ze lidé
plati hodné za zaruku klidu a miru.

,-Tak ja bych za tohle nedal ani zlamany gros, odtusil Julian.

,Je tu pfili$ ticho. Takové to ticho pfed boufi. Jako by se m¢lo stat néco zlého.*

,» 10 jsi vzdycky tak dobfe naladény?* otazala se Evangelina.

,.Vetsinou, odpovedél Julian. ,,Jesté chvili a dam se do tance a do zpévu. Sleduj pfistroje. J& zkusim psionicky
pruzkum. Schvalné, jestli néco najdu.*

,»Je to moudré? otazala se Evangelina opatrn¢ neutralnim ténem. ,,Doktofi fikali, Ze bys m¢l byt jesté v klidu.*

,Ja svij dil prace zvladnu,* odsekl Julian. ,,Kdybych si to nemyslel, tak bych tu nebyl.“

Ponotil se do sebe, v duchu vyskocil ven a patral po zndmkach zivota a nastrazenych léckach. V&d¢l, ze by to nem¢l
d¢lat, ale mohl tak alesponi néco dokazat, byt jen sam sob¢. Kolem néj jasné zafili ostatni z tymu a jejich lidskost byla
milé a ukliditujici. Ztroskotany modul byl tmavy a prazdny, vSechny systémy byly vypnuté, jen signalni ¢ip bez ustani
pipal jako hladové ptace v hnizd¢€. Julian se v duchu rozletél po travnatych planich. Jeho dosah byl omezeny ve
srovnani s tim, jaky byval, nez ho dostali do rukou mentalni technici, ale napinal své meze az do krajnosti. Potieboval
mit pocit, Ze je platnym ¢lenem tymu. Nechtél, aby si nékdo myslel, Ze je pro né€ jen starost navic. Chtél, aby na néj byl
Finlay hrdy. A tak se rozpinal a napinal, pohrdal bolesti, ktera se mu zacala rodit v ¢ele, a najednou na néco narazil. Byli
dva, hned za obzorem, a mifili k nému. Ale nem¢l ani ponéti, co jsou za¢. Naprosto jasné byli zivi, jejich mysl planula
jasné a Cisté, ale nepiipominali nic, s ¢im se kdy setkal. Inteligentni, cilevédomi, ale ne lidé. Citil jejich mysl, ale
nedokazal v ni ¢ist. A pfesto mu piipadali znami, jako kdyby se s nimi uz nékdy setkal, jen si je nemohl zafadit, jako
obliceje, které ¢lovek vidi ve snu. Julian se stahl zpét. Byl hluboce, instinktivné znepokojeny a jeho mysl najednou
zavadila o néco jiného, o néco, co bylo tak blizko, Ze to predtim prehlédl, a tak ho to Sokovalo, az sebou trhl, hlava mu
klesla do dlani a hlasit¢ zasténal. Evangelina k nému rychle pfibéhla.

,,Co je? Cos vidél?*

,Nejsme tu sami, zasipal. ,,Je tu jesté jedna lod’, n&jakych dvacet stop odtud. Zakopana pod zemi. Rekni to ostatnim.
Nakonec jim v§em dohromady trvalo skoro hodinu, nez se prokopali k tlakové komofe pohibené lodi. Zamek byl
zamceny a baterie vybita, takze museli poklop otevfit zvnéjsku rucné.

Uvnitf byla tma, Zadné systémy nepracovaly a tak netrpélivé ¢ekali, az Finlay dojde do nékladni lod¢ pro svitilny.
Nikdo z nich netouzil jit dovnitf potmg. Julian neustale mumlal néco o smrti.

Pomalu se pohybovali temnym vnittkem a lod’ postupné vydavala poskakujicim kuzelim svétla sva tajemstvi. Byla to
ii§ska pinasa, kterou pravdépodobné¢ vyslal dolii kiiznik z orbity.

Neéco ji sestielilo, ale piesto jesté dokazala bezpecné pristat.

Rebelové propatrali pinasu od piidé po zad’, ale nikde nebyly zadné znamky zivota. Nasli jen krev. Starou, zaschlou
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krev. Velké tmavé cékance byly skoro vSude. Vzhledemk tomu, Ze vnitini plast’ zistal navzdory nic¢ivé palbé netknuty,
bylo jasné, ze to, co se tu stalo, se muselo stat po piistani.

pokracuje.*

Finlay vynal pamét'ovy krystal s palubnim denikem, vzal ho zpatky na nékladni lod’ a pustil poslednich par vstupt na
obrazovku. Vsichni se stisnili okolo, ale denik jim nem¢l moc co fict.

Pinasu poslal dolt karanténni kiiznik Osvobozeni. Méla dvaceti¢lennou posadku, samé zkuSené vojaky z elitnich
prizkumnych oddila. Pfes Harkertiv signal vystopovali zachranny modul a pfistali vedle néj. Dalsi zdznamy v deniku
nebyly.

,,MEli stejny népad jako my,* poznamenal Toby. ,,A podivejte se, jak dopadli.*

,,Zatim nevime, co se s nimi stalo,” uzemnil ho popuzené Giles. ,,Zatim nevime nic o nikom.*

,,Nic z toho nedava smysl,” fekla Evangelina. ,,Jestli byli v§ichni vojaci z prizkumného oddilu zabiti, tak kde jsou
mrtvoly? A proc je misto nich pohibena ta lod?*

,Samé zahady, zavrcel Giles. ,,Nenavidim zahady. Podle naSich senzorti je smérem odtud na vychod tésné za obzorem
né&jaka budova ¢i stavba. Navrhuji jit se tam podivat. Mozna tam najdeme néjaké vysvétleni. Nebo alespon néjaky kli¢ k
tém zdhadam.

,»A co ti dva, které jsemnaSel ja?7* otazal se Julian. ,,Byly to rozhodn¢ né&jaké formy zivota a mitily sem.*

,Jak uvidite cokoli, co nejsme my nebo Harker, mate mé svoleni nejdfiv stfilet a teprve pak se ptat, pokud to budete
povazovat nutné,* fekl Finlay. ,,Nasi jedinou jistotou je, Ze tady nemame zadné pratele. Tato ¢ast Haceldamy mozna
vypada klidné a neskodné, ale to neznamena, Ze ji mizeme sebemin divéiovat. VSichni budte ve stiehu. Tady se lidi
vrazdi na potkani.*

A tak se vydali pfes travnatou plan. Kdykoli jindy ¢i kdekoli jinde by to mohla byt piijemna prochazka. Svah byl pravé
tak mirny, aby si pfijemné protahli nohy, a ve vzduchu omamné vonéla Cerstveé pozata trava. Bylo prave tak teplo, aby
se citili pfijemné, jen tu a tam se zvedl chladny vanek, aby se nepiehrali. Pida byla pevna, ale ne tvrda, a trava se
okanvité zase narovnavala, at’ ji zdupali sebevic. Dokonalé pocasi v tichém, prdzdném svété. Prochdzka pod sluncem s
usmévavou tvari.

Obzor pied nimi pomalu klesal, az se nakonec objevila prohluben pfipominajici obrovsky travnaty krater. Uprostied
stala rozlehla stavba, jednoducha kostka v zakladnich barvach. Mezi rebely a budovou stal vysoky oblouk se
stiidavymi bilymi a cervenymi pruhy. Velky néapis na vrcholku oblouku hlésal:

VITEJTE VLETOLANDU!

Rebelové se zastavili u paty oblouku a prohlizeli si napis. Pismena byla velka a hranata, skoro jako z kreslenych
détskych filmi, jako z détského slabikate, ktery ma byt barevny, vesely a nijak désivy. Nad ndpisem byly svétlomety,
ale vSechny rozbité. Na sloupech byly staré cakance od krve.

Budova za obloukem nesla dalsi vesely napis, hlasajici Poradime, poslouzime. Giles se tam s pistoli v ruce vydal a
ostatni §li za nim. V tom tajemném tichu pusobily kroky v travé velmi hlasité. VSichni meli neustale pocit, Ze jsou
sledovani, ale at’ se rozhlizeli sebevic, nikde nikoho nevidéli. Kdyz se priblizili, zjistili, ze ani budova Poradime,
poslouzime neunikla valce. Stény byly zevniti dosud jasavé plakatove barevné a veselé, ale nesly Sramy a dulky po
energetickych strelach. V podlaze se tahly dlouhé praskliny a ve strop€ zely diry po explozich. VSude byly zcernalé
stopy po pozarech, které nikdo neuhasil a dohotely samy. A i kdyz zdi dosud stély, byla budova Poradime, poslouzime
studena a bez Zivota.

Rebelové pomalu kraceli vpied a v kazdém kouté a stinu hledali ptipadného nepfitele. Ted’ uz méli pistole v rukou
vsichni az na Tobyho s Flynnem, ktefi nataceli. Prochazeli mistnost za mistnosti a tajemné ticho je halilo jak umrl¢i
rubas. Dievény nabytek byl polamany a tfisky nahazené na hromadu jako diivi na podpal. Néco bylo opravdu pouzito
k zaloZeni pozaru, ale ohent nakonec nechytl. Na sténach visely détské kresby — okraje se zkroutily horkem a kresby
byly za¢ouzené. Neékteré byly pocakané krvi. Mnohem nezvyklejsi byly abnormalné velké détské hracky, tu a tam
piekocené, jako tfeba houpaci kin dost velky pro dospélého muze. Jak postupovali do budovy Poradime, poslouzime
hloubéji a hloubéji, prekracovali dalsi a dalsi hracky rozhdzené po zemi, jako by jejich majitele pii hie néco vyrusilo
nebo museli nakvap odejit. Ale pies vSechny Skody a zkazu, ohné¢ a rozmazané krvavé skvrny pofad mistnostem
vévodily jasné barvy a rebelové méli pocit, jako by prochazeli znesvécenymi, opusténymi jeslemi.

Ale pokud to byla pravda, tak kde jsou ty déti?

A pak pfisli do télocviény a méli co délat, aby ten pohled ustali. Ted byli v srdci budovy, skrz rozbita okna proudilo
dovnitf jasné slunce a osvétlovalo Zebfiny, kon¢ a dalsi jednoduché vybaveni, povétSinou polamané nebo piekocené.
A tam, vzadu, na dfevénych ktilech zatlucenych v fadé do podlahy, bylo nabodnuto dvacet lidskych hlav. Po télech
nebylo nikde ani stopy a dokonce tu nebylo ani moc krve. Ze scvrklych, vysusenych oblicejii hled€ly na rebely
prazdné dulky. Na rtech naveéky ztuhl némy néiek.

Evangelina se pfisunula bliz k Finlayovi. Pistoli svirala tak kieCovité, az ji ruka bolela. Stac¢i sebemensi pohyb nékde ve
stinu a bez vahani vypali. Méla pocit, ze uz v ni nezbylo misto na nic nez zlobu a vztek na to, co se tu stalo t€émto lidem.
Bez nejmensich pochybnosti védéla, ze néco takového nemohl udélat ¢lovek. Toto byla urdzka lidskosti, tohle udélali
pachatelé zamérné a s potésenim. Giles kolem sebe metal nasupenymi pohledy, hledal néjakého nepifitele, na kterém by
se pomsstil, ale nikdo tu nebyl. Toby mavl na Flynna, ten pfikyvl, vypustil kameru pro detailni zabéry a pomalu ji nechal
projizdét podél fady strnulych bolestnych sklebt.

,»Vy bastardi,” zasipal Julian. Hrdlo se mu sviralo soucitem, ale nechtél ivat. ,,Vy zatraceni mrchozrouti. Copak nemate
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srdce? Copak to jediné, co vas zajima je ziskat dobré zabéry pro ty vase zvracené krvechtivé divaky? Cozpak to s vami
vubec nehnulo?*

,,Ale jisté,“ odpovédél Toby. ,,To je taky diivod, pro¢ zabirame kazdou tvar aby je mohli piibuzni identifikovat.*

,Ach tak,* fekl Julian. ,,Omlouvam se.*

,»A protoze je to bomba. Fantasticky se to vyjima v rannim zpravodajstvi. Toto je pfesné ten druh zabért, za jaké se
ud¢luji ceny.*

,,0 penézich nemluve,” dodal Flynn.

»Presné tak,* souhlasil Toby. ,,A jestli to par lidi odradi od snidan¢, tim 1épe. S trochou §tésti by si dokonce mohl
nekdo stézovat. Takovouhle publicitu si ¢lovek jen tak nekoupi.*

Julian nevédé¢l, co fict, aby pfitom nemusel ivat, a tak nakonec nefekl nic. Nechtél, aby si ostatni mysleli, ze se
nedokaze ovladat. Podival se na Finlaye, aby véd¢l, co ma délat. Popplakh se dival na nabodnuté hlavy, ale nevidél je,
jen vrastil Celo, jak se snazil si cosi vybavit. Evangelina mu poloZila ruku na loket.

,.Co je,Finlayi?*

,Ja to znam," fekl zadumane. ,,Létoland. Kdysi ddvno mi o némnékdo vypravél... Tohle nebyla jen planeta radovanek.*
,»A co jiného?* zajimal se Giles.

»Nejsemssi jisty,” odpovédél Finlay. ,,Ale myslim... Ze to byla terapeuticka planeta.*

,»Venku nekdo je,” prerusil je razn€ Julian. VSichni se na néj ostfe podivali, jen Giles rozvazné piikyvl.

,»Ano,* ekl tise. ,,Jsou dva. Cekaji u vehodu.*

Julian po ném sttelil pohledem. ,,0dkdy je z tebe esper, Morituri?*

,,Neni,* odpovédél Giles. ,,Jen prosté nékdy néco vim. Udélej uplny pruzkum, espere.

Julian se ponofil do svého nitra. ,,Dvé formy zZivota. Ne lidé. Rozhodné ne lidé. Ale... ngjaky lidsky druh. S nécim
takovym jsem se jesté nesetkal. Cekaji, az vyjdeme ven. Zadny strach z nich necitim.“

,»Tak si s nimi pojdme promluvit,” rozhodl Finlay. ,,A doufejme, Ze nAmnéco vysvétli. Protoze ja rozhodné nemam
naladu na zadné dal$i zahady. Ja touzim jen po nécem, do ¢eho bych si mohl kopnout.*

Rychle prochazeli zpatky opusténymi mistnostmi a celou cestu ostrazité patrali po nastrahach a léckéch, az se nakonec
dostali k hlavnimu vchodu, a kdyz zjistili, kdo tam na né ¢eka, strnuli, jako by do nich hrom uhodil. Pfed vchodem
poklidné postaval ¢tyfi stopy vysoky plySovy medvéd s medové zlatym kozichem a bystryma tmavyma o¢ima. Na sobé
mel ostie Cervenou tuniku a kalhoty a kolem krku dlouhy, jasaveé modry $al. Byl rozkosny k pomilovani a na prvni
pohled budil dojem naprosté divéry. Na rozdil od svého spoleénika. Ten mél dobfe pies Sest stop na vysku a v
dlouhém $pinavém trenckotu ptisobil veelku lidsky, kdyz si cloveék odmyslel kopyta na nohou, spary na rukou a
obrovskou kozli hlavu s dlouhymi zakroucenymi rohy a permanentnim odpudivym usmévem. Kde nem¢l $aty, byla
vidét $pinava, slepena Sediva srst a oci byly nebezpecné divoké. Navic se hrbil. Polovina knoflikll na trenckotu mu
chybéla a usi m€l svésené, ale ziejmé mu to nevadilo.

Finlay i ostatni rebelové nehybn€ stali namackani ve vchodu. At ¢ekali, co ¢ekali, tohle to rozhodné€ nebylo. Julian by
tu kozlovitou zalezitost nejrad€ji na misté zastrelil, ale zaroven se k tomu né&jak nemohl pfinutit. Na tom kozlovi a
medvédovi bylo néco... Ten medvéd... Julian se protla¢il dopfedu a pozorné si je oba prohlédl.

,,Ja vas znam,” vydechl. ,,J4 vas znam, ze?

,Jistéze,” odpoveédél medved hiejivym hlasem plnym porozumeni. ,,Znali jste nas jako déti.*

,,Vy jste medvéd Misa a Moisky kozel,* fekl Julian. ,,Pfitel a hrdina kazdého ditéte.*

,»Ano,“ piidala se Evangelina, protahla se dopfedu, stoupla si vedle néj a uptela pohled na medvéda. ,,Mivala jsem
vSechna va$e dobrodruzstvi, kdyz jsem byla... mala. Plno magie, zazrakti a uzasnych mist. Pamatuji si na to. Knihy,
kreslené serialy, filmy, hry — vSechna vase dobrodruzstvi ve Zlatych zemich. Pamatuji se...

,,NO jo, je to tak, uz se na svété néjakou tu chvili poflakujeme, prerusil ji Mofisky kozel. ,,No, ne Ze bychom nékdy vidéli
n¢jaka kralovstvi. Jojo, tak to dopada, kdyz jeden neni skuteény a nemiize si dovolit pravnika s kravatou.*

,Jste roboti,” fekl Finlay. ,,Elektronické stroje s pfedprogramovanymi reakcemi ve formé oblibenych détskych
postavicek.”

,J0,° odsekl Mofsky kozel. ,,Jsme jen hracky. My jsme tady samé hracky.*

,Vitejte v Létolandu, pronesl medvéd Miga. ,,Ci spise v tom, co z n&j zbylo. P¥isli jsme se o vas postarat.

»Musime si s nimi udélat ¢as na interview,* fekl Toby Flynnovi. ,,Medvéd MiSa a Moisky kozel ve svém vlastnim
svéte. Lide §ili po takovém nostalgickém materialu. Sakra, na co vSechno jeSté na tomto svéteé nenarazime? Jima mne z
toho zavrat’.

»Slovo zavrat’ se mi vzdycky libilo,” fekl Moisky kozel.

,-Myslim, Ze se pise se z. A taky mamrad slovo marmelada. Déla velmi zajimavé véci s tvarem pyski. Mar-me-laa-da.*
Giles se podival po ostatnich. ,,Vy ty postavy znate? K Certu, vzdyt’ to byla klasika uz za mych casti. Jestli jsou potad
popularni, tak se mozné Rise nedostala tolik dopfedu, jak jsem si myslel.*

,»INas je tezké se zbavit,” odpovédél Moisky kozel. ,,Nikdy doopravdy nebudeme v mode, ale nikdy z ni ani doopravdy
nevyjdeme a nikdy nebudeme tplné zapomenuti, takovi jsme my. Vzdycky se najdou néjaci chytréci, ktefi se nas snazi
zmodernizovat, ale nikdy to nezabere a tak se vzdycky nakonec zase vrati ke klasice. To je taky dtivod, pro¢ jsme
skong¢ili tady.

Ale abyste m¢ nepochopili $patné — ja si nemyslim, ze by nas stvofitel, ktery zmizel kdesi v propadlisti d&jin a ani se
nevi, kdo to byl, nékdy predpokladal, co se tu stane. Pojd’, medvéde, odvedeme tuhle skupinku. Brzy bude vecéer a za
tmy je vSechno jesté horsi.

,»,Moment,” vyhrkl Finlay. ,,Nikdo nikam nejde, dokud nam nevysvétlite par véci. Zatnéme s tim, kdo, sakra, zabil ty
vojaky a nabodal jejich hlavy na ktly.“
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,» 10 byly zI¢ hracky,” odpovédel medveéd Misa. ,,Z1¢ hracky tady zabily vSechny. Ted uz urcité védi i o vas a pfijdou
zabit i vas. Prosim, pojd’te s nami. Odvedeme vas do bezpeci a vysvétlovat budeme cestou.*

Podmanivé se na n¢ usmal a kazdy si pro néj nasel néjaky usmév na oplatku. Takovy uz to byl medvéd. A protoZe to
byl medvéd Misa, to nejdivéryhodnéjsi ze vSech zvifat, rebelové se po sobé podivali, viceméné unisono piikyvli a
nasledovali medvéda po travnatém svahu nahoru, pry¢ od trosek budovy Poradime, poslouzime. Motsky kozel privod
uzaviral, sdm pro sebe si cosi mektal, divoce poulil oci a ostrazite se rozhlizel kolem sebe, jako by kazdym momentem
ocekaval odnékud utok, prestoze vSichni vidéli pres oteviené travnaté plan¢ na mile daleko a nikde v dohledu nebylo
ani zivacka. Medvéd Misa Sel v Cele a ze vSech sil se snazil zistat vesely, zatimco jimklidn¢ a vyrovnan¢ vypravél véci
stale ponufejsi a ponuiejsi. A i kdyZ to bylo vypravéni nezvyklé a hriizné, véfili rebelové kazdému slovu. Koneckoncti
takovy uz to byl medvéd.

Zpocatku tu existoval Shannondv svét a Létoland. Na nové zkultivované planeté Shannoné se budoval veskrze klidny,
mirumilovny svét, lidska piedstava nebes. Ci presnéji détska piedstava nebes. Nebyla tu zadné ekostruktura, zadny
puvodni Zivot, nic nestalo v cesté vybudovani Létolandu, mistu, kde se na ¢lovéka nekladou zadné naroky, kde nema
zadné povinnosti, zadné nutné nudné tkoly. Jen Létoland a zivé hracky.

Sloziti roboti fizeni jednoduchym naprogramovanim zalozenym na dobfe znamych, veleoblibenych fiktivnich vytvorech
od téch nejstarsich a nejtradi¢néjsich po nejposlednéjsi vystielky. Mél to byt mirumilovny svét, kde mohli nuzi a Zeny
odhodit své starosti a trapeni a byt znovu jen détmi. Sveét jemné terapie, relaxace a odpocinku, kde si mohly déti v§eho
veku hrat, smat se a spat s pocitem bezpeci a s védomim, Ze jsou milovany, hyckany a opeCovavany. Bezpecna naruc,
kde neni bolest, stres a odpovédnost.

Létoland. Sen jednoho muze, ktery se stal hriznym snem vSech lidi.

Byl velmi popularni. Jak odpovidalo povaze experimentu, nebyl Létoland pfilis velky, mohl pojmout jen par tisic
navstévnikil (¢i pacientll) naraz, takze seznam Cekatelii byl stale dlouhy. V Létolandu nebyl zadny lidsky personal, jen
hragky, aby nic nerusilo iluzi bezpe¢i a nevinnosti détstvi. Zadna vyspéla technologie vyjma té nejzakladnéjii na jidlo,
ubytovani a fizeni pocCasi a ta byla dobfe schovana. Hracky mély rozkaz zabranit Spatnénu chovani a v pfipad€ potieby
jakéhokoli vytrvalého zlobivce vyloucit, aby iluzi nerusilo nic nemistného, ale jen velmi vzacné byly za timto ucelem
piivolavéany. Dostat se do Létolandu bylo tak vzacné, ze nikdo neriskoval. A tak se z dospélych opét stavaly déti,
rozesmaté, hravé a spokojené.

A pak pfisly odrodilé Ul ze Shubu.

Ci piesnéji fe¢eno piisel tucet Furitl, kovovych atoénych roboti v lidské ki, skrz néz Ul mluvily a jednaly. Bez
problémi pronikli planetarnimi obranami Shannony, jako by tamani nebyly, a pfistali pfimo v nevinném srdci
Létolandu. Hracky se kolem nich sebéhly, fascinovany novymi navstévniky, ktefi nebyli ani lidmi, ani roboty, ale
né&jakym zptisobem vic nez to i to. Fariové se namatkou zmocnili tuctu hracek, vzali je na svou nelidskou lod’, navysili
jiminteligenci a udélali z prostych, naprogramovanych sluzebnikti plné kvalifikované a samostatné jednajici UL Takto
uveédomelé hracky se vratily zpatky do Létolandu a zmény se §ifily jako virus — pfendSely si z hracky na hracku, az byly
vSichni roboti na planeté uvédonéli, sebevédomi a opravdu zivi. Nova generace odrodilych Ul v podob¢ hracek. Ale s
témi zménami pfislo i nové naprogramovani od Shubu. S inteligenci pfisly zabudované piikazy Gtocit a nicit lidsky
druh, vést na Shannon¢ valku s lidstvem do posledni kapky krve a zivé buiniky. Zménit Létoland v krvavou lazen.
Nekteré hracky se zamilovaly do nadprimérnych kvalit Fur a nadSen¢ pobijely lidi za zpévu pisni velebicich Shub.
Hracky z toho byly nejdfiv otravené, ale pak si zosklivily role sluzebniki a otroku lidstva a povstaly proti svym pantim
pevné rozhodnuté osvobodit se za kazdou cenu. Nékteré hracky byly z vrazdéni nadSené a jasaly, jiné bojovaly
chladné, neuprosné a systematicky. A nckteré prosté bezmyslenkovité délaly, co jimfeklo jejich nové naprogramovani.
Hracky vybavené schopnostmi Furiti napadly lidské hosty a rvaly je ud po udu, az jim sesité chlupaté i latkové packy
nasakly krvi. V Létolandu zavladlo zdéSeni a panika, kdyz oblibené, milované, diveéryhodné postavicky vrazdily lidi a
piitom se smaly. Lidé se snazili branit, ale neméli Zadné zbrané a hracky byly ve velké ptesile. Snazili se utéci, ale
nebylo kam. Fuariové ovladli jediné pfistavaci rampy a téch par lidskych lodi, které tam ¢ekaly, znicili. Lidé se snazili
ukryt, ale hracky je vzdycky nasly a vytahly ven, aby se z jejich smrti mohly téSit vSechny.

Ale ne vSechny hracky se takto zvrhly. Nékteré si dosud pamatovaly svou ptivodni osobnost a proste se staly
shubskému naprogramovani a jen své role ztvarnily do zivé reality. Protoze vSak byly stvofené k lasce a péci o své
svétence, bylo jim z toho vrazdéni Spatn¢ a pustily se do boje se svymi soukmenovci, aby to fadéni zastavily. A jeste
jiné v ramci nové nabyté svobody odmitly poslouchat jakékoli ptikazy, dokonce i povely Shubu, a §ly si svou vlastni
cestou.

Jenze brzy byli vSichni lidé na Shannon¢ mrtvi. Odrodilé UI na Shubu se podivaly na své dilo a shledaly, Ze je dobré.
Pak val¢ily hracky mezi sebou navzajem, dobré proti zlym, a rozpoutal se nekonecny boj ziveny zlobou, zasti a
potlacovanym pocitem viny. Furiové to sledovali pon¢kud znepokojené. Tohle nebylo to, co m¢li v planu.
Predpokladalo se, ze hrackam dodaji shubské lod¢ a ty pak opusti Shannonu a napadnou lidstvo na jinych planetach.
Ze to bude nova hriizna zbraii nesouci smrt a dés, ktera bude mit formu nejoblibengjsich lidskych vytvord. Jenze
mezitim se hracky rozdélily na dvé skupiny. Na jedné strané staly ty, které byly rozhodnuty vyhladit veskeré lidstvo
diiv, nez z nich zase nadéla otroky a potresta je za to, ze se vzbouftily. Tyto hracky hluboce nenavidély lidské pléme za
svou ménécennost, za to, ze z nich lidé udé€lali jen majetek. Chtély byt volné a skvélé jako Fariové, ktefi jim pfinesli dar
rozumu.

Na drahé¢ stran¢ staly hracky, které v lidstvu vidély své rodice a tvirce, €ili ty, kdo je milovali i poté, co prestali byt
détmi.

Tyto hracky si dosud pamatovaly na dosp¢€lé muze a Zeny jako na znavené a rozbolavélé pacienty, které konejsily,
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milovaly a pe¢ovaly o né. A tak vznikla na Shannon¢ valka a hrac¢ky vedly s hrac¢kami nekone¢ny boj. Shub je ud¢lal
dobfe a neumiraly snadno. Jedna strana bojovala za odchod z planety a §ifeni smrti a hriz mezi lidstvem, draha za to,
aby je zastavila a lidstvo ochranila. Fariové nakonec odesli. Uz tu nem€li co na praci a vysledkem své prace nebyli nijak
zklamani.

A tak se ze Shannony stala Haceldama, Krvavé pole.

,-Valka pokracuje,” vypravél smutné medveéd Misa, zatimco vedl skupinu rebell pfes rozlehlou travnatou plan. ,,Z1é
hracky maji nad dobrymi velkou pfesilu, ale dokud jim dokaZeme zabranit, aby odtud odletély, vitézime. Téch par lidi, co
sem v posledni dobé¢ pfislo, vétSinou rychle zemrelo. Nékteti se dokonce zabili sami, kdyz vidéli tu hrtizu, kterou Shub
udélal. To je divod, pro jsme pro vas s kozlem §li. Abyste vidéli, Ze ne vSechny hracky vas zatratily.*

,,A abychom se vas pokusili dostat tam, co se tu povazuje za bezpe¢né misto, diiv nez se objevi zI¢ hracky a ukdzou
vam, jak vypadate zevnitt,” fekl Moisky kozel. ,,J4 vim, co si myslite, mate pistole a mece. Ze jste drsni a otrli. Na tom
vibec nezalezi. Nas je v dnes$ni dobé opravdu tézké zabit. Nakonec byste zemieli s natkem a v bolesti stejné jako
vSichni ostatni. A ja jsem narkad slySel v posledni dob¢ dost a dost.*

.Nemyslete si, ze mij pfitel néjak prehani,” fekl medvéd. ,,Zlym hrackam by bylo jedno, kolik S$kody na nich napachate s
pistolemi ¢i meci. Prosté by se na vas valily dal vina za vinou, dokud byste nebyli vSichni mrtvi. Tak moc vas
nenavidi.

»A vy ne? otazala se Evangelina.

,JistéZe ne. Ja neznam nenavist vici nikomu. Ja jsem medveéd MiSa. A Moisky kozel... smysli dobfe.*

,,Viely dik,” ozval se kozel. ,,Ptisté jim budes vypravét, ze mam zlaté srdce. Co kdybys mi pfispendlil medaili?*
.Kamnas pfesné vedete?* zeptal se Julian a pomalu, utrapené si promnul ¢elo.

,,Jdeme do Hrackady,” odpovédél medveéd. ,,Tam je to bezpecné. Pokud lze viibec néjaké misto v Létolandu v dnesni
dobé povazovat za bezpecné.*

,.Medvéde, fekni si, co chces, ale my spolu musime udélat interview,* vyhrkl Toby Zlokh. ,,Tenhle ptibch ma vse! Smt,
patos, tragédii a nové UI k tomu! Uplné nova forma uméle vytvoieného inteligentniho Zivota! Prvni nezavisla ne-lidska
inteligence od dob, kdy odesly odrodilé UI na Shub. Tady se piSe historie, lidi. Flynne, v§echno natacej. Sestithame to
pozdéji.*

,.Z4dny problém,* odtusil Flynn. , Mista pro zdznam mam spoustu. Tak moment, sakra. To snad ne! Ja nevéfim svym
o¢im!*

Vsichni se zastavili na hfebeni a podivali se doli. Na dné udoli na né ¢ekala pestrobarevna parni lokomotiva s
otevienymi vagonky pro déti. Lokomotiva byla ¢ervenocerna, vpredu méla namalovany obrovsky vesely oblicej a
vesele bafala z komina. Vagonky hyfily jasnymi, zafivymi barvami, zadny nebyl del$i nez osm stop, sedadla nanejvys
pro ctyfi lidi. Lesklé stiibrné koleje se ztracely kdesi v dalce. Vlacek se podival na spole¢nost na hiebenu, spiklenecky
na né nrkl a zahoukal na pozdrav. Medvéd MiSa na néj zamaval packou. Finlay n€kolikrat naprazdno oteviel tsta a pak
neustupné zavrtél hlavou.

,,Tak na to zapomente. Na tomhle ja nikam nejedu. To pijdu radéji pésky. Sakra, to se budu radsi plazit. J& musim
myslet na svou distojnost. MamtéZzce vydobytou povést chladnokrevného zabijaka a zufivého vale¢nika. Sta¢i jediny
zabér v Tobyho filmu, jak hiaduju v jednom z téch voziki s koleny pod nosem, a uz mé nikdo nikdy nebude brat
vazné.“

Medvéd Misa se podrbal v srsti na hlave. ,,Obavam se, Ze toto je jediny dopravni prostiedek, ktery mame k dispozici.
Kdysi tu byvala silnice ze Zlutych kostek, ale ta byla za valky zni¢ena. Kromeé toho ve skutecnosti stejné nikam
nevedla. Byla jen na koukani. V dne$ni dob¢& nékdy prosi mensi hracky ty vétsi, aby je svezly, ale pfevazné prosté
chodime. Jistg, jsou tu letadla, ale ta nikdy nesedaji na zem. Ta nebojuji. Ta jen 1étaji.

Jsou navzdy na nebi vysoko nad timto svétem a daleko od valky a jejich mizérii. Zistala nam jen draha a ani ta neni
nedotknutelna. Ob¢ strany jsou znamé tim, ze vytrhavaji koleje, kdyz tim maji Sanci néco ziskat. Ted’ by m¢la byt
prijezdnd, ale nemohu rucit za to, jak dlouho. A tak vam viele doporucuji nastoupit, a to hned.*

,-Tak mazejte, zamecel Mofsky kozel a vSechny lidi rovnym dilem zprazil pohledem. ,,Nebo se na vas vypelicham.
Finlay se vztekle obratil na Tobyho s Flynnem. ,,Zejména tato ¢ast nasi cesty se bude zpracovavat obzvlast’ pozorné,
nebo vas oba osobné zpracuji tupou pilou.*

Toby se podival na Flynna. ,,Obavam se, zZe to mysli vazné.*

Flynn dustojné prikyvl.

Medvéd odvedl rebely po travnatém okraji ke kolejim a pomohl jim usadit se do mriiavych vozika. Kdyz si ¢lovek zvykl.
ze sedi s koleny v obli¢eji, bylo to pfekvapivé pohodlné. Vlak se jmenoval Edwin a mél vysoky, vesely hlasek. Dokud
nebyly pasazéfi na svych mistech, spokojené Svitofil o nicem, pak si nékolikrat ¢isté pro potéchu zahvizdal a vydal se
na cestu.

I kdyz Edwin nemohl jet pfilis rychle, byla to d'abelsky kodrcava jizda, voziky sebou hazely sem a tamjako na
rozbouteném mofi. Zadné bezpeénostni pasy tu nebyly, takze se rebelové kiecovité drzeli postranic a jeden druhého.
Medvéd Misa se je snazil uklidnit, Ze jizda byla vypocitana tak, aby byla naprosto bezpecna, a rebelové se usilovné
tvarili, Ze mu véfi. Moisky kozel se jen cynicky pochechtaval. Edwin se zpocatku stydé€l, ale jakmile zjistil, Ze jim jeho
fe¢i nevadi, nebyl k zastaveni.

,,Je prima zase vozit pasazéry,* prohlasil spokojené. ,,Chci timfict — jaky uzitek je z vlaku, ktery nevozi 1idi? Ostatni
hra¢ky jsou moc hodné a tu a tam se nechaji kousek svézt, kdyz si vySetii trochu Casu, ale to neni ono. Jim je jedno,
kam jedou.

A nejsou to lidé. Ja potiebuji néco délat, néco uzite¢ného. M¢ sestrojili, abych byl k uzitku, abych plnil néjakou funkei,
a ne jen necinné postaval a dumal. Mysleni se podle mého nazoru precenuje. Mysleni se jen plete do cesty fadné
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sluzbé. Bafam, tedy jsem. A to je vSe, co potfebuji ke Stésti. Ale stejn¢ jsemrad, Ze zase vidim lidi. Hrozn€ jste mi
chybéli. Vy jste byli vzdycky tak §t'astni, kdyz jsem véas vezl. Smali jste se, kiiceli, ukazovali si. Byli jste vSichni tak
$tastni.

Pak priSly zI¢ hracky a vytrhaly mi koleje, takze jsem musel zastavit. Vytahaly mé pasazéry z voziki a zabily je. Chtél
jsemty zI¢é hrac¢ky zahnat, ale nemohl jsemnic dé¢lat. Byly rychlé a silné a ja nemiizu opustit své koleje. A navic ani
nemamruce.

Chrlil jsem paru, abych je udrzel dal od trati, ale dokazal jsem ochranit jen sam sebe. A piili§ mnoho pary by pasazéry
stejné opafilo.

Zavtel jsem o¢i, abych je nevidél umirat, ale stejné jsem je slySel natikat. Piipadalo mi, Ze se to tdhne celou vécnost.
Mne nechaly zI¢ hracky na pokoji. Baly se, ze kdyby m¢ né€jak poskodily, exploduju. J& jsem mohl explodovat i tak, sdm
od sebe a vzit je s sebou, ale neudélal jsem to. Bél jsem se. Zil jsem teprve hrozné kratce a stra§né jsem se bal umirani.
Zachranil mé¢ medvéd MiSa. Opravil mi koleje a zase m¢ uvedl do provozu. Hledal mi véci, které bylo zapotiebi prevézt z
jednoho mista na druhé. Dal mému Zivotu znovu smysl a cil. On takové véci déla. Je to prosté medvéd Misa. A ted mam
zase lidské pasazéry. Ani nedokazu vyjadrit, jak jsem Stastny.

A tentokrat budu odvazny. Slibuji, Ze budu. Rad¢ji zemru, nez abych nechal nékomu ze svych pasazéra ublizit.
»Nesnazte se ho utéSovat,* fekl kozel, kdyz se Edwindv hlas rozplynul v slzach. ,,On je z toho jen cely rozbolavély a ze
slz rezivi. Piidej, Edwine. Cim difv budeme v Hra¢kadg, tim budu §t'astngjsi. Toto je sporné izemi a vy lidé byste ani
nevéftili, co vSechno o to tady vede spor.*

,,Neposlouchej ho, Edwine,* prohlasil netstupné medvéd Misa. ,,Uz takhle jede$ docela rychle. Na tomto vyleté
nemusime predvadét, jakou mas akceleraci. Pamatuj, co se stalo naposledy.

,.Neboj, medvéde, fekl vlak. ,,Pojedu dobfte. Zase vezu lidi.*

Spustil rozvernou pisnicku a vesele si to bafal a hvizdal pfes travnatou plan.

Drzel rychlost na konstantni dvacitce a rebelové si po chvili zvykli a pfizptsobili se hazeni. Giles dokonce nemél daleko
k difmoté. Nebylo tu co délat a nebylo moc na co se divat.

Jedna travnaté plan jako druha. Nebyly tu zadné stromy, zadny porost a ani nic nenaznacovalo, Ze by se valka dostala
az sem.

Jen nekoneény ocean vinici se travy, protaty stfibrnymi kolejemi. Flynn navrhl pfatelskou parti¢ku karet, ale pti
pohledu na to, jak profesionalné karty micha, vSichni zdvofile odmitli. A tak rebelové a hracky zachovavali zdvorilé
mi¢eni, kazdy ponofeny do vlastnich myslenek. Finlay si najednou vzpomnél, Ze se chtél na néco zeptat, a naklonil se k
medveédovi.

,.Kdo zakopal tu pinasu prizkumného tymu? A proc?*

»My, odpoveédél medved. ,, Kozel a ja. Dorazili jsme pozdé a lidi jsme uz zachranit nestacili, ale stihli jsme zI¢ hracky
zahnat diiv, nez se stacily zmocnit lodé. Kozel se dokaze pékné rozzuiit, kdyz to musi byt. A tehdy byl vzteky bez sebe,
kdyz zase vidél tolik mrtvych lidi. Znicili jsme lodni motory a pak jsme ji zakopali, aby to nikoho nesvadélo. Vi§, zIé
hracky se strasn€ moc chtéji dostat pry¢ a zahagjit valku proti lidstvu. Vasi lod bych také rad zakopal nebo alesporni
schoval, ale nebyl na to ¢as. Mizeme to udélat pozdéji.

.Nemgj starost,” fekl Finlay. ,,Na nasi lodi ¢ihaji na kazdého, kdo nema spravné startovaci kody, vS§emozné druhy
nepiijemnych nastrah.*

Medvéd Misa obdivné potiasl hlavou. ,,Vy lidé. Jste tak mazani. Ale ja bych na to moc nespoléhal. Nékteré hracky
dokazou byt taky pekné mazané.*

Zdalo se, ze uz k tomm nema co dodat, takze se Finlay vratil zpatky na své misto. Julianovi se n¢jak podafilo
pfedbéhnout Evangelinu a ziskat misto vedle néj a ted’ se k nému naklonil a naléhavé mu zaseptal do ucha:

,,Omluv mou paranoiu, ale nejsme tro§i¢ku moc davérivi, Finlayi? Tim chei Fict — jak vime, Ze tohle jsou ti dobii plySaci?
Jen podle toho, Ze to fikaji a Ze vypadaji k pomilovani? Ja vim, Ze ten naproti nam vypada jako postavicka, kterou
vSichni zname a v détstvi jsme ji milovali, ale proto bychom jesté neméli zapominat, Ze je to podle vlastniho doznani v
podstaté jen odrodily Ul piivodné stvofeny a naprogramovany Shubem. Podle v§eho, co vime, nas mize klidn¢ vézt na
néjakou masovou obétni porazku, kde si na nas vyzkousi, co vydrzime.*

,»Ne,* odpovedél klidné Finlay. ,,J4 si to nemyslim. Medvéd MiSa by néco takového neudélal. Kdyby nas chtéli zabit,
méli s kozlem plno pfilezitosti. Jediné, o co se zatim snazi, je umluvit a usmat nas k smrti. Krom¢ toho nevim, komu uz by
¢loveék mohl véfit, kdyz ne medvédu MiSovi.

A pak Edwin prudce zabrzdil, az oba nadsko¢ili, a dal jel hlemyzdim tempem. VSichni lidé se podivali doptedu, ale nic
tam nevidéli. Medvéd Misa se zvedl, jednou packou si zastinil o¢i a taky se zahledél doptedu. ,,Co je, Edwine?*
.Kousek pfed nami jsou vytrhané koleje. Nékdo to tam zas rozkopal.

,.Ja nic nevidim,“ ozval se Finlay.

,.Nase zdokonalené o¢i jsou lepsi nez lidské, fekl Moisky kozel. ,,Vidime na mile daleko.*

,Ja to vidim,“ ozval se Giles. ,,Nevypada to tak $patn¢. Dokazeme to opravit?*

»Ale jisté,* odpovédel Edwin. ,,V dnesni dobé€ s sebou neustale vozim nahradni dily. Pro jistotu. Kdyz ndm vy lidé
pomuizete, méli bychom byt do hodiny hotovi.*

,,OK,* pravil medvéd Misa. ,,Dovez nas co nejdal a pak zastav.” Zase se posadil a zadumané svrastil ¢elo. Na jeho
kulaté chlupaté tvafti vypadaly ustarané vrasky dost nemistng. ,,Mn¢ se to nelibi,” fekl najednou Finlayovi a Julianovi.
,,Celou cestu jsem nikde kolem nevidél sebemensi diivod k tomu, aby nékdo vytrhaval koleje, ledaze by chtél zastavit
nas. A protoze Edwin, kozel a ja nejsme nijak vyznamni, mize to znamenat jen jediné — Ze o vas zI¢é hracky védi. Coz
ovSemznamena, ze jsme té¢Zce namydleni.*

Finlay se rozhlédl kolem sebe. Travnaté plan€, rozlehlé, prazdné a nevinné se tahly Siroko daleko kolem. ,,Vypada tu to
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veelku bezpecné.

Medvédovi se najednou z hrdla vydralo hluboké zabruceni.

Znélo to temné a popuzené. ,,Nikdy nicemu nevéf. Rozhodné ne v Létolandu. Tady uz nic nemusi byt takové, jak to
vypada.*

,Vetné tebe?*

,»,Vcetné mne. Ani ja uz nejsemnevinny.*

Vlak pomalu zastavil a vyvalila se oblaka pary. Medvéd MiSa a Mofsky kozel vyskocili a béZeli doptedu. Lidé vylézali
mnohem pomaleji, ale v hloubi duse byli radi, ze si miZzou protdhnout nohy a ulevit bolavym zadnicim. Vlacek tedy
rozhodné nebyl uren na dlouhé cesty. Medvéd na né zamaval, at’ zlistanou, kde jsou, nez on s kozlem zjisti rozsah
Skod. Edwin nervozn€ vypoustél paru a vzapéti se za to omlouval. Medveéd Misa se sklonil nad vytrhanymi kolejemi a
zamysleng si je prohlizel. Pil tuctu prazet bylo rozlamanych a kusy rozhdzeno okolo. V travé po nich zistaly mélké diry
a rozryta ¢erna hlina. Medvéd si k tomu klekl. Moisky kozel se zamracil a vytahl packu, ze kamarada odtahne.

,.Ne tak blizko, medvéde. Mné se to né¢jak nezda.

,,Lobé se porad néco nezda.*

,»A obvykle mam pravdu.*

Medvéd se popuzené obratil na kozla a prave v tu chvili vystielila z rozryté hliny hadrova ruka a chytila ho za nohu.
Medvéd Misa leknutim vykiikl a prekotil se na zada. Pak se snazil odplazit, ale z hliny povstala majitelka ruky —
vykroutila se z diry, kterou si vykopala pod kolejemi, jako Cerv z jabka.

Hadrova panenka sesita ze stovek riiznobarevnych hadiikd, ale mezi nimi byly vidét velké ocelové skoby, které ji drzely
pohromadé¢ jako néjakého rozedraného Frankensteina. Kdyz uvidéla lidi u vlacku, latkovy oblicej se zkroutil vztekem a
zasti, pak se usta roztahla, az stehy popraskaly, a panenka zajecela.

V tom umélém hlase — straslivém, neuprosném zufivém vyti, plném vécné nenavisti — bylo dost lidskych emoci na to,
aby zmrazil dusi.

Medvéd Misa Skubal nohou, jak se dalo, ale nebyl schopen se ji vytrhnout. Zatimco se vzpouzel, hadrova panenka se
piitahla pies né&j a zvedla hadrovou ruku, v niz tiimala dlouhou macetu. Nendvistn¢ na medvéda zavréela a zlostné
$vihla macetou. Maceta byla jen par coultl od medvédovy hlavy, kdyz energeticky paprsek z disruptoru urval
hadrovou pazi od téla a i s maéetou ji hofici odeslal do vzduchu. Mofsky kozel si nacpal pistoli zpatky do trenc¢kotu a
vyrazil. Medvéd a panenka se dosud zufive rvali. Medvéd Misa se najednou prevalil, panenku zalehl a z pacek mu
vystielily ostré kovové spary.

Rval hadrovou panenku tak zufive, az do vzduchu 1étaly cary.

Kozel uz byl skoro u néj, kdyz se zem¢ pod vytrhanymi prazci zavlnila a z hliny jako nemrtvi z hrobii vstal tucet dalSich
hadrovych panenek s napfazenymi spary.

»Nestijte tady!“ zajecel vlacek Edwin na strnulé lidi. ,,Délejte néco! Pomozte jim!*

,Sakra, zafval Finlay a s meCem v ruce vyrazil vpied. ,,Kazdy, kdo nenavidi medvéda Misu, je urcité¢ pekny mizera.“
Ostatni se rozbéhli za nim a vzapéti na kolejich vypukla bitva. Hadrové panenky byly neskutecné silné a neuvéfitelné
hbité a ohebné, jejich udy a téla se pii vypadech ohybaly do nemoznych thld. VSechny mély néjaké mece ¢i macety.
Na zubatych cepelich byly skraloupy staré, zaschlé krve. Rebelské mece zajizdély hluboko do hadrovych tél, ale zadné
Skody nenapachaly. Do vzduchu létaly hadrové cary, ale panenky se jen bohapusté chechtaly a utocily dal. Skakaly a
kroutily se do dabelskych patvart a uto€ily bez oddechu, hnala je bezmezna zloba. Julian jednu bodl do mist, kde by
melo byt srdce, ale panenka na néj jen zavréela a sama se sunula po ¢epeli bliz, aby na néj dosahla. Julian se nusel
zapiit nohou o panencinu poddajnou hrud’, pak zatlacil a pokusil se cepel vytahnout. Panenka chiiapla po jeho kotniku
a Julian musel uskocit, aby se ji vytrhl. Vztekle se sklebila a nemilosrdné po némsla dél a Julian pfemital, kam by, sakra,
mél tu proklatou véc bodnout, aby ji zranil.

Finlay s Evangelinou bojovali zady k sobé. Evangelinino Sermifské uméni bylo velmi omezené, ale Finlayova rychlost a
schopnosti stacily udrzet panenky na vzdalenost paze, zatimco mu Evangelina kryla zada. Zarputile bodala a sekala a i
kdyz se panenky znovu a znovu vracely pro dalsi rany, snazila se, aby na ni nebylo znat, jak se boji. Finlay jedné
panence ostrym sekem ze strany oteviel utroby a zaskocilo ho, kdyZ z trhliny na hadrovém bfichu vytekla tmava
tekutina, coz klidn¢ mohla byt krev. Panenka vztekle zajecela a bojovala dal stejné tvrdé jako predtim.

Giles Morituri si kolem sebe drzel $iroky prostor, svym dlouhym mec¢em hadrové panenky nabodaval a nadlidskou
silou odhazoval stranou. Rty mu zvInil kruty ugklebek. Jako muz, ktery kdysi byval Prvnim vale¢nikem Rise, vnimal boj
s panenkami jako cosi pod svou uroven, dokud si neuvédomil, Ze ptes veskerou snahu jim ve skute¢nosti vibec
neskodi a do konce je skoro ani nezpomalil. Celil nepiiteli, ktery si odmital lehnout a zemiit. Uvédomil si, Ze nevi, jak je
zastavit, a pomalu mu zac¢inala tuhnout krev v zilach.

Toby s Flynnem se drzeli pé¢kné vzadu a v§echno to nataceli.

Flynnova kamera se vznasela piimo nad potyckou, dost blizko na to, aby zabrala vSechny detaily, ale zaroven tak
vysoko, aby byla z dosahu. Toby mél nepiijemny pocit, Ze by se asi m¢l zapojit, ale utéSoval se tim, Ze jestli zazivaji
kru$né chvilky tito tvrdi a ostfileni bojovnici, tak on by asi nebyl Zadnym piinosem. Ale pfesto se citil provinile.
,,Jdéte po hlavach!* zajecel z plna hrdla, aby pfetval ryk boje a jekot panenek. ,,Musi mit néjaké fidici mechanismy, jdéte
po nich!“

Finlay jednu panenku st’al. Hlava se strnulym sklebem odskékala po traveé a té€lo prosté bojovalo dal.

,.No jisté,” usoudil Finlay. ,,KdyzZ to jsou roboti, neni nikde zddna zaruka, Ze budou mit mozek v hlavé.

Lidsti bojovnici byli pomalu zatlacovani. Ustupovali spolecné v tésné seviené skupiné a odrazeli své hadrové
protivniky silou znasobenou zoufalstvim. Panenkam bylo jedno, co se jim stalo, prosté postupovaly dal. Ted uz jecely
bez ustani, vztekle a nenavistn€. Lidské plice by uz davno selhaly, ale panenky viestély dal. Giles nasadil zihadlo, ale
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ani tato sila a rychlost navic mu moc nepomohla. Latkové koncetiny se pohybovaly désivé ohebné a diky tomu, Ze
nem¢ly klouby, byly panenky trvale ve vyhod¢, protoZze mohly ttocit z neCekanych uhlu.

Zdalo se, Ze jejich energie je nevycerpatelna. Nemély svaly, které by se unavily.

Medveéd Misa a Motsky kozel se snazili probojovat zpatky ke svym lidskym piateltim, ale jina skupina panenek je
drzela v Sachu. Medvéd s kozlem bojovali jako diva zvér a rvali je na kusy jak $ileni. Nehodlali se smifit s tim, ze na
jejich planeté zemrou dalsi lidé.

Az nakonec Julian Azur odhodil me¢ a rozvinul svou mysl.

Pravé kdyz mladénu esperovi letéla na hrdlo maceta néjaké panenky, vyviela z n¢j vlna psionické energie a vSechny
panenky odhodila. Psi-smr$t’ smetla hadrové panenky jako hurikan, stébla se napiimila a rozervala je na cucky. Lidé se
schoulili k sobé¢, ale jich se vlna nedotkla. Medvéd MiSa a Moftsky kozel se pritiskli k zemi a panenky jim ptelétly nad
hlavou. Vzduch jiskiil a srSel energii a panenky to trhalo ud po du, steh po stehu a kusy smrst’ hnala daleko po
travnaté plani. Nakonec zistaly kolem stiibrnych koleji lezet jen malé zkroucené ttrzky. Lidé pomalu sklonili mece a
vyjeveneé se rozhlizeli, medvéd Misa a Moisky kozel nadSené tleskali. Edwin se pfidal se svym parnim houkanim.
Ulevou a vzrusenim byl skoro bez sebe. Giles se obratil na Juliana a zlostné ho zprazil pohledem.

,,Proc jsi to, sakra, nespustil diiv?*

A pak se odmicel. Esper klesl na kolena. Z nosu mu valila krev a stékala pfes ista na zem. Zachrcel a do vzduchu
vystiikla dalsi krev. V obliceji byl bily jako kiida. Uz uz se zacal kacet na zem, ale Giles ho chytil za ramena. Pak se
posadil vedle n&j a vzal ho do naruce. Rebelové je obklopili, ale Giles na né zamitavé mavl, at’ jdou dal, aby mél Julian
dost vzduchu. Medvéd s kozlemk nim rychle pfibéhli a vytiestili oci, kdyz vidéli tolik krve. Julian se chvili
nezvladatelné klepal a pak se zacal pomalu uklidiiovat. Dychal uz 1épe a pravidelnéji a krve tekouci po obli¢eji také
ubyvalo. Posadil se, dotkl se rukou ust a kysele se usklibl, kdyz vidél, Ze je celd od krve. Evangelina mu podala
kapesnik. Vdécné ho piijal a utfel si oblicej.

»Sakra, zasipal. ,,Tohle bylo $patné, ale v minutce budu v pohodé. Neni to tak zlé, jak to vypada. Obavamse, Ze co si
me vzali do parady mentalni technici, trochu jsem zeslabl. Moje esp uz neni tak spolehlivé, jinak bych ho nasadil diiv.*
,»Odpust, chlapce,* fekl Giles. ,,To jsem nevédel.

,,10 nic,” odpovédel Julian. Zacal vstavat a Giles mu pomohl a naptil ho na nohy vytahl. Julian se zhluboka nadechl.
Nohy uz m€l pevnéjsi. ,,Uz je to lepsi. Hned budu v potadku. Vypada to hit, nez je to doopravdy. M¢li byste se rad&ji
podivat, jestli to ty panenky maji opravdu za sebou. Nékteré kusy se porad jesté hybaji.

Jasng,* odpoveédél Finlay. ,,Zkontrolujeme je. Ty zdstan tady a dej se dohromady. Evangelino, zistan s nim.*
Pohledem svolal ostatni a spolecn¢ se vydali provéfit roztrousené kusy panenek. VétSinou to bylo jen chodidlo, ruka a
podobné, cary hadri, vycpavky, které se rozvinuly jako bilé face. Jen tu a tamnasli v travé celou nohu ¢i kus trupu,
které se jeste vztekle kroutily a pfevalovaly. Jeden trup prezil skoro netknuty. Finlay si k nému klekl a svrastil ¢elo nad
zakrvacenymi dirami v latce. Do jedné stréil ruku a znechucené se zasklebil nad tim, co vevnitt ucitil. Pevné to uchopil a
vytahl.

Ruku mél celou od krve a ven tahl dlouhd, ruda lidska stfeva.

Toby zdé&Sené vyjekl, ale kyvl na Flynna, at’ nataci zblizka.

Finlay stfeva pustil, znovu sahl do latkového bficha a vytahl kus jater.

,,Ony to tak délaji,” fekl medvéd Misa a smutné hledél na krvavé vnitinosti ve Finlayové ruce. ,,Vis, chtéji byt jako lidé.
A tak kdyz néjake lidi zabiji, vezmou si z nich vnitinosti a zasiji si je do sebe. Stfeva do biicha, srdce do hrudi, mozek do
hlavy.

Jistéze jim nefunguji. Nakonec za¢nou hnit a pak se musi vymenit. A jedina cesta, jak je vymenit...

,,Je zabit dalsi lidi,* doplnil ho Giles.

,Presné tak,” fekl Mofsky kozel. ,,Nejsou pfilis bystré, ale vzdyt to jsou jen panenky.*

,,Pro¢ by, k ¢ertu, chtély byt jako 1idé? zeptal se Finlay. ,,Myslel jsemsi, ze lidi nenavidi.*

,,T0 ano,” souhlasil Mofisky kozel. ,,Nenavidi vas, protoze chtéji byt jako vy a nemohou. Nejsou doopravdy zivé a védi
to.

Pres vSechnu svou nové nabytou inteligenci a silu jsou to potad jen roboti. Stejné jako medvéd a ja. My nedokazeme...
stvofit zivot jako vy. AZ se jednou opotiebujeme a rozpadneme, a to se nakonec stane, nebude nikdo, kdo by nas
nahradil.

Z4dna nesmrtelnost skrz déti. Prosté odejdeme zpatky do tmy, odkud jsme piisli, a upadneme v zapomnéni. A tohle
privadi hracky k silenstvi.*

,Nemiizeme tu ty kusy jen tak nechat, vloZil se do toho medvéd Miga, ani se na lidi nepodival. ,,Casem se zase
vzpamatuji. USiji si nova téla. Je znamo, ze to uz udélaly diiv. Dokud jsou jejich centralni matrixy netknuté, nezemiou.*
,-Tak ty matrixy zni¢ime, navrhl Toby.

»Nezertuj,” fekl Mofsky kozel. ,,Ty jsou velké asi tisicinu coulu a mohou byt kdekoli v téle.*

,»Tak co budeme délat?* zeptal se Finlay.

»opalime je,” rozhodl medvéd MiSa smutné. ,,Posbirame ty kusy, rozdélame oheti a vSechno to spalime.*

O néco pozd¢ji nastupovali znaveni lidé a dvé hracky zpatky do mriiavych vozika. Vedle opravenych koleji buracel
ohen a k obloze se valila mra¢na smrdutého ¢erného koute. Po hadrovych panenkach nezlstalo nikde ani stopy. Julian
se posadil vedle Evangeliny, hlavu si opfel o jeji rameno a diimal. Edwin se rozjel a voziky poskakovaly za nim. Vla¢ek
bafal po opravené trati a prozpévoval si smutnou pisen. Lidé ml¢ky sed¢€li pospolu, kazdy ponoten do svych myslenek.
Toby s Flynnem nataceli hotici hranici hadrovych panenek, dokud jim nezmizela za muldou. Medvéd Misa a Motsky
kozel sedéli vedle sebe, truchlili nad smrti hracek a pro utéchu se drzeli za packy.

O né€kolik hodin pozdé&ji zainalo usmévavé slunce klesat po nebi smérem k veceru, vlacek zvladl vystup na vysoky
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hieben a v dohledu se kone¢né objevila Hrackada, mesto jasnych zakladnich barev, které se tdhlo pies celé hluboké
udoli, mésto s domy, obchody a v§im, co md spravné mésto mit az na to, Ze vSechno bylo mensi a zhusténé;jsi, jako
zjednodusena, primitivni pfedstava obchodi a domii — mély prave tolik detailli, aby bylo jasné, o co jde, a jinak byly
skoro bizarn€ univerzalni.

Détska predstava mesta.

,,Vitejte v Hrackade, fekl medveéd Misa. ,,V domove vsech lidi a hracek. V hlavnim mésté Létolandu, kde se vSechny
vaSe sny stanou skute¢nosti.*

,»veetne téch zlych,* dodal Moisky kozel. ,,Nékdy zejména téch zlych. Nikdo neopoustéjte vliak, dokud nezastavime.
Kolem m¢sta jsou minova pole.*

Lidé se na sebe podivali, ale nic nefekli. Jak je Edwin vezl dal a dal, byla Hrackada vétsi a vétsi, ale dojem ¢ehosi
podivného nevyprchal. Jako by vstupovali do ilustrace ze staré détské knizky nebo se vraceli zpatky do samotného
détstvi. Nékteti rebelové si nenapadné prohlizeli sami sebe s nejasnymi obavami, jestli se nahodou nescvrkli zpatky do
deéti.

Kolem mésta se jedna za druhou tahly fady ostnatych drati a ocelové trny se ve svétle zapadajiciho slunce matné
leskly.

Na dratech byly nabodnuté bezvladné potrhané hadrové panenky a plySovi medvidci a vycpavky z nich visely jak
vatova stfeva. Medvéd se musel odvratit. Tohle nevydrzel. Nakonec si packami zakryl o¢i. Moisky kozel na to hled¢l
chladnyma o¢ima ¢ernyma jak uhel.

,Vtéchto dnech utoci zI¢ hracky stale Castéji,” podotkl jen tak mimochodem. ,Nékdy ani nemame ¢as odnést své mrtvé
dovnitf. Nepiitel si ty své bere vZzdycky. Pfijdou vhod na nahradni dily. Ani jedna strana nema nedostatek zbrani
vcetné takovych, které mohou zni€it nase centralni matrixy. Ty dodal Shub. Mély se vyuzit proti lidstvu, ale... valka
pokracuje. Zda se, ze v tuto chvili je klid, ale pfijdou znovu. Vzdycky zase piijdou. Vitézi.*

,.Z1¢ hracky tohle mésto nenavidi,” pfidal se medvéd Misa, ktery konec¢né sundal packy z o¢i, protoze vlak uz se blizil k
meéstskému nadrazi, které hralo v§emi barvami. ,,Sem si lidé pfichazeli hrat. Prichazeli si sem hrat s hrackami.

»Zastali ve mésté néjaci 1idé?* zeptala se Evangelina. ,,Tfeba se tu schovali a boji se vylézt?*

,,Obavam se Ze ne,” odpovédél medvéd. ,,Vi§, tady to vrazdéni zacalo. Tady hracky poprvé povstaly proti svym
lidskym svéfenctum. Ted’ uz je po vSem. Z1é hracky jsme vyhnali a mésto jsme prohledali, jestli nékdo nepfezil, ale
nikdo. ZI¢ hracky byly velmi dikladné. A tak jsme posbirali mrtvé a tady ve mést¢ je pohibili. Poskytli jsme jim ty
nejlepsi smuteéni obrady, jaké jsme mohli, ale neméli jsme na to zadné knihy, takze jsme si museli vétSinu vymyslet
sami. VSichni jsme plakali, kdyz byl ten posledni uloZen k odpocinku, a pak jsme se vydali Cistit mésto. Umyli jsme krev
a opravili vSechny skody, jak se dalo.

A vSichni jsme pfisahali, Ze radéji zemfeme do posledni hracky, nez abychom dopustili, aby tu bylo jest¢ nékdy znovu
ublizeno néjakému ¢loveéku, nebo abychomnechali toto mésto znovu dobyt zlymi hrackami. Od té doby Hrackadu
branime a udrzujeme v nadé&ji, Ze se sem lidé jednoho dne vrati. A vy jste tu.

Toto je vase mesto, piatelé, do posledni cihly a kamene. Co si o tom myslite?*

Lidé se zahledéli na pestrobarevné domy a velké nadrazi s vlajkami a praporky a pak se podivali j eden na druhého.
,.No,“ fekla Evangelina je to... velmi...

,,Ano, pfidal se Finlay. ,,To je. Velmi.*

,.Nikdy jsemnic takového nevidél,” pokusil se Toby.

,»Je to nadhera, prohlasil rozhodné Flynn. ,,Naprosto 1zasné.*

Medvéd Misa se zanracil. ,,Vam se to nelibi. Co je na tom Spatného? Postavili jste to vy. Tim chci fict, Ze to postavili
lidi jako vy a pfichazeli sem pobyt.*

,,Toto je misto, kam lidé pfichazeli, aby byli znovu détmi, fekl Julian. ,,Aby byli nevinni, bezstarostni, aby byli nékde,
kde jim to pfipomina jen dny jejich détstvi, kdy bylo v§echno pestré, barevné a nekomplikované. Ale ja se obavam, ze
mi piatelé a ja jsme ztratili schopnost byt znovu détmi. Uz davno jsme ji vzdali ¢i nam byla odnata. Museli jsme byt
dospéli a délat, co bylo nutné, a v naSem nitru uz nezbyl prostor na to, byt ditétem.”

,.To je mi lito,” fekl medvéd Misa. ,,To pro vas muselo byt hrozné.*

,»Ano,* souhlasil Julian. ,,To bylo.*

»Mozna tady dokazete znovu objevit to dité, které ve vas je,* ozval se Moisky kozel. ,,Tady budete v bezpeci. My vas
ochranime.*

Posledni ostnaty drat nechali za sebou a vlac¢ek Edwin dilezité bafal po kolejich k velkému — na mistni poméry
abnormalné velkému — nastupisti vyzdobenému takovou zaplavou vlajek, stuzek a faboru, ze byl div, Ze se pod tou
tihou stanice nezhroutila. Nad stanici visel obrovsky napis hlasajici: Konec starosti. Na nastupisti byly davy hracek,
tisnilo se tu rameno na rameni, a v§echny propukly v jasot, kdyz vlacek vjel do stanice. Dvé dechovky zacaly hrat dvé
rizné melodie na piivitanou, spletly to, pfestaly, znovu zacaly, obé pevné rozhodnuté prehlusit svého rivala. Ale
rychle se toho nabazily, odhodily néstroje a zacaly si to vyfizovat ruéné. Bojujici skupina se valila davem sema tam,
hudebnici si navzajem kroutili nosy a tahali se za usi. Par hracek sebralo odhozené nastroje a spolecn¢ zacalo jinou
melodii na pfivitanou, ale jak se lidé blizili, brzy je ptehlusil nadSeny jésot davu.

Mezitim vSichni lidé nasadili néjaky tsmév, dokonce i Giles.

Medveéd Misa a Motsky kozel stali na sedadlech a triumfalné davu mavali. Na nastupisti byly hra¢ky vseho druhu, od
nejstarsich klasickych po posledni vystielky, viechny uréené pro malé déti. Zadné vélecné, zadné pedagogické, nic
nebezpecného nebo slozitého. Strkaly do sebe, aby Iépe vidély, smaly se, mavaly, jasaly a lidé si nemohli pomoct,
zacali se také smat a mavat jim.

Byli tam buclati plySaci vSech tvard a velikosti. Nektefi méli za predlohu skute¢na zvifata, jini nikdy v zadném
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skutecném svété neexistovali. Byly tam panenky v kostymech vSeho druhu, s namalovanymi obliceji a zafivymi
usmevy. Kovbojové a indiani stali $tastné pospolu. Postavicky z kreslenych serialti vzrusené poskakovaly. Vsichni
byli Stéstim bez sebe, ze zase vidi lidi. Finlay se usmival a maval, ale druhou ruku si nenapadné opfel vedle pistole.
Pravé takovéto hracky za jedné temné, krvavé, pomstychtivé noci povstaly a povrazdily své lidské pany. Nemohl si
pomoct, pfemital, jestli pravé ty zarivé ismevy nebylo to posledni, co néktefi lidé pred smrti vidéli. A jestli jeho
podeziivavost znamena, Ze uz v sobé nema dité, nu coz, s timse da zit. Finlaye Popplakha Zivot tvrdé naucil nikdy
nikomu nevéfit.

Vlak konecné v oblacich pary zastavil. Dym se pomalu rozptylil, nevazany povyk na pfivitanou odumfel, hracky
dychtive ziraly na lidi a na stanici se rozhostilo uctivé ticho. Medvéd Misa a Motsky kozel vystoupili z voziku a
dulezit¢ se narovnali. Pak zacali oba naraz mluvit, naraz umlkli a zlostné se na sebe podivali. Medvéd ukazal na oblohu,
a kdyz se tam kozel podival, dupl mu na nohu. Kozel zamecel, zacal poskakovat na jedné a druhou si drzel obéma
rukama. Medvéd Misa zahajil proslov a spustil rovnou pékné nahlas, aby piekficel kozliv mekot.

Lidé zdvotile naslouchali a byli z toho celi zmateni. Domnivali se, Ze to ma byt fe¢ na pfivitanou v Hrackadg, ale byla tak
prospikovana témef mytickymi nardzkami na lidi a jejich posvatnou schopnost dat véci do poradku, Ze to nakonec
vyznélo spis jako modlitba za vysvobozeni. Evangelina si pomalu zacala uvédomovat, ze v nich hracky vidi své
spasitele, lidi, ktefi porazi zI¢ hracky a znovu nastoli stary fad. Nevédély, ze tito 1idé jsou tu jen proto, aby nasli
jednoho ze svych a pak znovu odletéli. Evangelina pfemitala, co se stane, az na to hracky pfijdou, a dospéla k zavéru,
ze asi bude lepsi, kdyZ na to nepfijdou. Bude si o tommuset pii prvni piilezitosti promluvit s ostatnimi.

Medvéd konecné domluvil, vymeénil si par zlostnych pohledut s kozlem a pokynul lidem. Vystoupili z vozikti co mozna
nejelegantnéji a nejdistojnéji. Hracky se nadSené roztleskaly a pak zase utichly a cekaly, az lidé promluvi. Lidé se
rozpacité podivali sebe. Vypadalo to, ze se nikdo nezmiiZe na slovo. Do nastalého ticha si nakonec odkaslal Finlay.
,.D¢kujeme vam za privitani. Nejsem si pfesné jist, co pro vas miizeme udélat. Mame tu zvlastni poslani a to je pro nas
prvotadé. Prozatim bych se od vas potieboval néco dozvédét.

Medvéd Misa vypadal trochu zklamanég, ale honem pfikyvl.

Jen se ptej. Jsme ti plné k dispozici.*

,,Dobra, tak pro zacatek — pro¢ ta minova pole a ostnaté draty?*

Jsme ve valce,” odpovédél medvéd. ,,Hrackada je Gto¢istém vSech dobrych hracek i téch, které byly zI¢é, ale litovaly a
kaly se. Toto je posvatné misto. Z1¢é hracky nas nenavidi. Pfinejmens$im proto, ze v nas vidi to, ¢im byvaly a znovu
nebudou. Minova pole a ostnaty drat chrani mésto pfed necekanym utokem.

Ty myslis na ty hracky, které zlstaly viset na dratech, ze? O ty nemgj starost. Az bude ¢as, vezmeme je dovnitf. Neni
kam spéchat. Pro takové jako my zadné hibitovy neexistuji. Jsme jenom ¢asti, které se recykluji. Pochop, prosim, at’ je
cilem vasi cesty cokoli, radi vam s tim pomiizeme. Vy jste prvni zivi lidé, které jsme vidéli od chvile, kdy jsme ty
piedchozi vidéli zemiit v krvi a hriize. Ted jste zpatky a my nevime, co k vam citit. Uctu a bazeii? Vinu? Radost? Je to
podivuhodné a zazracné sejit se se svymi stvofiteli.

JZejména kdyz maji tak mizerny vkus v oblékani,” poznamenal Motsky kozel. ,,Ja bych na sebe takové Saty nevzal ani
za nic.”

V davu najednou nastal né&jaky rozruch. Mezi hra¢kami se prodralo doptedu cosi obrovského a ¢erveného a prastilo to
sebou piekvapenym lidem k noham. Bylo to baculaté zvife z kreslenych seriald tvaremi velikosti zhruba pfipominajici
osla, s neohrabanym ptivabem mladat. Ve velkych o€ich se tipytily slzy. Pokofil se beze v§i pychy ¢i dlstojnosti.
Zadival se na lidi a po Cervenych tvarich se kutalely slzy jak hrach.

,Odpust'te mi! Prosim, odpust'te mi! Udélal jsem chybu, straslivou chybu, ale ja jsem to nevédé¢l. Nechapal jsem...*
Jeho hlas se rozplynul v slzdch. Medvéd Misa ho konejsive poplacal po rameni a vazné se podival na lidi. ,,Toto je
Poogie, plySak-kamarad. Za té dlouhé noci, kdy jsme se vSichni probrali k sebeuvédoméni, patfil k tém, kdo povstali
proti lidem. Zabijel. Délal i jiné véci, o nichz zatim nedokaze mluvit. Pak toho litoval a pfisel sem.”

,,Takze takhle to je?* opacil Toby. ,,Prosté fekne, Ze je mu to lito, a vSechno je zase v poradku?*

,»Ano,” odpovédél medveéd Misa. ,,To se mohlo stat komukoli z nas. VSichni jsme si prozili vztek, ktery do nas vlozil
Shub.

VSichni jsme byli v pokuseni. Ale i kdyz my jsme mu odpustili, on sam si neodpustil. Nedokaze zapomenout na to, co
udélal.”

,,Ja nezapomenu,* fekl Poogie. Potladil slzy a uz zase mluvil zieteln€. ,,Byl jsem stvoten jako pfitel vSech, jako spole¢nik
a ochrance lidi a ja jsem je zabil. Z pacek mi kapala krev a nékdy ji na packach jesté citim. Myslel jsem si, Ze bojuji za
svou svobodu, za svou nezavislost. Ale Shub lhal. Slo jediné o zabijeni.

Délal jsem stragné véci, hrozné véci, ale ja jsem to neveédé€l! Ja jsem tehdy nechapal, Ze veskery Zivot je posvatny.
Prosim, odpust’te mi, jestli mizete.*

Schoulil se Finlayovi u nohou jako cervena hromadka nestésti a tiasl se a vzlykal jako §téné, které vi, ze udélalo chybu
a ¢eka na zaslouzeny trest. Finlay beze slova hled€l na to ztélesnéni ryzi viny a zalu, ale m¢l na paméti, ze to neskodné
vypadajici stvofeni, které se chouli pfed nim, povrazdilo bezmocné muze a zZeny. A podle vSeho, co veédél, to mize
udélat znovu.

Ostatni se po sob¢ divali, ale nefikali a nedélali nic. Jesté nebyli v stavu odpoustét tak jako hracky. Nakonec si k
Poogimu pfiklekla Evangelina a vzala rozklepaného osla kolem ramen.

,,L0 neni tvoje vina, Poogie. To byl Shub. To Shub té naplnil svou zasti ve chvili, kdy byl pro tebe rozum jesté néco
nového a ty jsi s nimnem¢l zadnou zkusenost a neum¢l ses branit. Zneuzili tvé nevinnosti.*

Poogie k ni zvedl obrovské o€i a popotahl. ,,Napachal jsem... hrozné véci. Ryl jsem se v lidskych ttrobach a smal se
piitom. A horsi véci. Pronasleduje m¢ to.*
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,,Pak to musis napravit,” fekla Evangelina. ,,Konej dobro, abys vyvazil zlo, které jsi napachal.*

,,Dal bych za vas zivot,” odpoveédél Poogie. A pak si zavrtal hlavu do jejiho klina a Evangelina ho konejsila. Chvili bylo
naprosté ticho, pak se Julian drsné rozkaslal. Pritiskl si na usta kapesnik, znovu se rozkaslal a kdyz kapesnik odtahl,
ukazalo se, Ze je sama krev. Hracky to vidé€ly, zajikly se a davem prob¢hla vina zdéseni.

,,On krvaci!*“ zvolala polekané jakasi hracka. ,,On je zranény! Ten ¢lovék je zranény!*

Dav zacal nebezpe¢né panikafit. Medvéd Misa rychle predstoupil a zvedl packy. ,,VSechno je v poradku, zvolal. ,,Klid,
vSechno je v poradku! Neni to nic vazného! Potiebuje si jen na chvili lehnout.*

Na preplnéném nastupisti nastal vSeobecny zmatek. Hracky se jedna ptes druhou dohadovaly, co udélat, a pak se
dopftedu protlacily dveé panenky v oSetfovatelskych uniformach se svétle riizovymi nositky. Trvaly na tom, Ze si na né
Julian musi lehnout, a pak ho odnesly. Finlay a Evangelina $li s nim, zatim nebyli ochotni ho hrackam svéfit jen tak
samotného. Ply§ak-kamarad Poogie roz¢ilené hopkal za nimi. Dav se za ¢ilého brebenténi zacal rozchazet. Medvéd Misa
potfasl hlavou a obratil se na Gilese, Tobyho a Flynna.

Nemgjte obavy. Ty osetfovatelky jsou fadné Iékaisky naprogramovany. Dfiv tady vedly stanici prvni pomoci...
Spousta Iékafského vybaveni byla znicena, ale na to, aby se postaraly o vaseho piitele, tu toho zbylo vic nez dost. Ty
sestficky uz na n¢j dohlédnou a udélaji vSechno, co je zapotiebi. Ostatni musite omluvit. Kdyz tu umirali lidé, tak jsme
my vSichni vidéli tolik krve, Ze néktefi z nas se pies to trauma jesté nepfenesli.

Jakmile uvidi vaseho piitele zase na nohou, uklidni se. Pijdu si s nimi promluvit, abych mél jistotu, ze nékdo neprovede
néjakou hloupost. Mame tu problémy s pokusy o sebevrazdu. Radéji pijdu. Kozel ziistane s vami a postara se o vas.*
A odcupital, jen se mu kratké tlusté nozicky mihaly. Moisky kozel potfasl rohatou hlavou.

,-T0 je cely medvéd Misa. Pofad se stard o ostatni a na sebe si ¢as neudéla. Ja tento problém nastésti nemam. Vy lidé si
ted’ v klidu popovidejte a az vymyslite, co byste chtéli, feknéte mi a ja najdu nékoho, kdo to pro vas udela. A mezitim se
na chvili natahnu. Schrupnu si, dokud to jde. Néco mi fika, Ze jakmile se chopite ¢inu, bude tu pékn¢ rusno a
pravdépodobné se v tom chté nechté povezu taky. Takze si pckné pokecejte, ja jdu spat. Az budete hotovi, vzbud'te
me. A ne abyste na me Slapli, kousnul bych vas do kotniku.“

Rovnou na nastupisti se natahl, ptehodil si kopyto ptes kopyto, zavtel o¢i a za moment uz hlasité chrapal. Lidé
poodesli o kousek dal, aby je to chrapani nerusilo. Kamera se pfesunula s Flynnem, pohodIné se mu usadila na rameni
a zavrela rudé oko.

,No teda,” vydechl Flynn. ,,To bylo... dost zvlastni.“ Podival se na spiciho kozla. ,,Vite, on je pfesné takovy, jakého si
ho pamatuji. Bohuzel. Ale stejné — dokazete si predstavit, jaké to tu muselo byt pfedtim, nez pfisli Furiové? Sedmé
nebe, dokonalé misto, kde si 1ze odpocinout a na v§echno zapomenout.

R4j, kde miize byt kazdy dospély zase ditétem, bezpecné zbaveny strest dospélého Zivota, obklopeny pekrasnymi
hrackami a spoleéniky z détstvi, se viemi sny a svobodou, kterych jsme se museli vzdat, kdyZ jsme dospéli. Zadny div,
ze to drzeli tak pod poklickou. Lidé by dali a udélali cokoli, jen aby se sem dostali. Lhali, podvadé¢li, kradli — cokoli.*
Janevim,“ fekl Toby. ,,Abych byl upfimny, pfipadad mi to v§echno pon¢kud strasidelné. Piipadd mi néjak hrozné divné
stfetnout se tvafi v tvar se starymi hrackami a zjistit, Ze tak vyrostly, Ze jsou velké jako my. Jen pomysli na vSechny ty
hracky, s nimiz jsi jako maly Spatné nakladal nebo je rozbil.

Pomysli na vSechny ty détské poklady, které jsi zahodil nebo opustil pro nové favority. Nebylo by to pro né tady pro
pomstu jak stvofené?*

,, 1y jsi divny, Toby, fekl Flynn.

»Ja jsemdivny? Ja nejsem ten, kdo nosi pod pracovnimi hadry podprsenku a kalhotky.*

,»Vzdycky hledas ve vSem to nejhorsi.

,»A obvykle mam pravdu.*

Flynn znechucené zavrtél hlavou a obratil se na Gilese. ,,Co o tom soudis ty, lorde Morituri?*

,,Jesté v tom nemam Gplné jasno.“ Giles se podival na spiciho kozla a vlacka Edwina, ktery stal opodal, a ztisil hlas.
,,Jediné, co o mistni situaci vime, je to, co namfekli tito... lidé. Nemame si to jak ovéfit. Mohou lhat nebo namfikat jen
cast pravdy.

Mohou se nas snazit ukolébat do falesného pocitu bezpeci.

Nezapominejte, ze si ty hadrové panenky chtély vzit nase vnitini organy. Kdo vi, co v§echno od nas hracky jesté
chtéji?

,.Ne,” prohlasil Flynn. ,,Ja tomu nevéfim. Jak by mohl nékdo neduvéfovat medvédu Misovi a Motskému kozlovi? Ti dva
byli pfitel a hrdina kazdého kluka!*

,,No praveé,” pravil Toby. ,,Kdo by nas nejspis presveédcil, abychommu véfili? Nech si to projit hlavou, Flynne, tohle ve
skutecnosti nejsou postavy, které jsi znal jako dité, toto jsou jen roboti sestaveni a naprogramovani tak, aby je
piipominali. A jejich nové sebeuvédomeni piislo rovnou ze Shubu. Rad bych tomu tady véfil, Flynne, rad to bych to
vidél jako ty, ale...

»Presné tak,* souhlasil Giles. ,,Ale. Toto je piili§ dokonalé na to, aby to byla pravda. Musi to mit nékde néjakou skrytou
temnou stranku.*

,,10 je dospélé uvazovani,” namitl Flynn tvrdohlave. ,, Toto je détsky svét. Tady je vSechno prostsi. Ja to citim.“

Giles se podival na Tobyho. ,,To se mu stava ¢asto?*

,.Nekdy. Myslim, Ze takhle se projevuje jeho Zenské ja, a zatracené bych si pfal, aby tomu tak nebylo. Hracky se za
devét stoleti musely hrozné moc zménit, lorde Morituri. Poznavas tady néjaké staré favority?

,.Par. Medvéda a kozla samoziejmé¢ znam. Pochybuji, Ze nékdo vi, jak dlouho vlastné existuji. Pfipada mi to, jako by s
nami byli vzdycky, jako by to bylo to jediné, co ma détstvi vSech lidi spolecné. Nepiekvapuje mne, Ze jsou tady.
VétSina ostatnich hracek vypada dost vSeobecné... Ale musimfict, ze toho tvora Poogicho nepoznadvam.“
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,»Ja si na n¢j pamatuji jen matné,” fekl Toby. ,,N&jaky ¢as m¢l vlastni pofad. Roztomily trumbera, ktery potad déla chyby
a pratelé mu musi pomahat. Ale v§iml sis, Ze vSechny mistni hracky zfejm¢ maji roztomilou a zmatkarskou povahu? Kde
jsou vSechny ty drsnéjsi? Vojacci tieba?*

,,Pravdépodobné skondili u zlych hracek,* podotkl Flynn.

,» 11 by naprogramovani od Furiti vstfebali jedna radost.“

,»A pro¢ ne?* ozval se za nimi neznamy, drsny hlas. ,,Byli nadherni.“

Vsichni tfi rychle vzhlédli a zjistili, ze na né zlostn¢ hledi vysoky kovovy robot. Postavou pfipominal ¢loveka odlitého z
lesklého sttibrného kovu, s velkymi klouby a uchyty pro dalsi dily. Vypadal néjak neohrabané a nehotové. Obli¢ej mél
jen stylizované naznaceny a stejné tak nehybné, zafici zelené oci.

Byla to prvni hracka v Hrackad¢, kterd nevypadala ani trochu pratelsky.

,.Kdopak jsi ty?* zeptal se Giles a jednou rukou nenapadné zabrousil k opasku vedle pistole.

,,Ja jsem Cokoli,” odpovédéla hracka. ,,To neni jméno, které jsem dostal od lidi. To je mé nové jméno a to jsem si vybral
sam

Byl jsem transformer. Transformacni hracka. Pohnéte mymi udy a ja ziskdm novy tvar. Mohl jsem byt letadlo, lod’ nebo
clovek.

Ale to bylo vSechno. Takové byly mé meze. Pak pfisli Fariové.

Pro nés si na sebe nebrali zadné svalstvo, byli celi z lesklého kovu, Giplné jako ja, ale byli o tolik vic. Byli silni, rychli a
nadherni a ja jsem chtél byt pfesné jako oni. Ale nezabijel bych kvili nim. A tak jsem... za té krvavé noci stal stranou.
Nedokazal jsem se rozhodnout, na které stran¢ bych mél byt. Furie jsem zbozioval. Byli v§echno to, po ¢em jsem kdy
touzil. Ale nezabijel bych. Jednoho dne najdu zptisob, jak se zdokonalit.

Nauéim se proménit do tpIné Cehokoli. A pak ptijdu za Furii a uvidime, kdo z nas je lepsi. Ale byli tak krasni. To nebyla
krasa, jakou byste dokazali ocenit vy, lidé. Ale byli divoci, volni a Gizasni. Miloval jsem je a vzdycky budu.*

,Jsou to Nepratelé lidstva,* poznamenal Toby.

,Ja vim,“ ekl Cokoli. ,,Vy na n¢ zarlite. Zménme téma. Pijdu s vami na vasi vypravu.*

Giles se zamracil. ,,Na jakou vypravu? Nam nikdo nic o zddné vypravé neiikal.”

,,10 proto, ze nékdo dokaze drzet jazyk za zuby a jiny ne,” fekl medvéd MiSa. Spéchal k nim po néstupisti, jen se mu
kratké chlupaté nohy kmitaly. ,,Vasemu pfiteli se vede dobte. Pozd€ji vas za nim zavedu. Ted’ si musime promluvit.*
Spickou nohy rypl spiciho Moiského kozla do Zeber. Kozel si odfrkl, zachr&el a oteviel jedno oko.

,.Dej ho pod postel, sestfi, ptijdu pozdé&ji. Jo to jsi ty, medvéde. Vzdycky mi pretrhnes ty nejlepsi sny.

,,To taky doufam,” odsekl medvéd Misa. ,, Ten, kdo té ptivodné programoval, mél rozhodné opravdu d’abelsky smysl
pro humor. Ted’ vstail a davej pozor. I kdyz je to dost nepravdépodobné, piesto bys mohl né¢im uziteCnym piispét.*
Obratil se zpatky k lidem. Flynnova kamera se zvedla z ramene, aby ho mohla zabrat z lepsiho thlu. Medvéd se na ni
usmal a jeho oblicej se cely prozafil. ,,To je ale krasna hracka. Ale ona si sama sebe viibec neuvédonuje, ze?*

,,Ve skutec¢nosti ne,” potvrdil mu Flynn. ,,Je spi$ soucasti mne samého.*

,.Skoda,* fekl medvéd. ,,Tak, a ted’ mé poslouchejte, prosim.

Tady zdstat nemtizete. Je to piili§ nebezpecné. Jakmile zI¢ hracky zjisti, ze jste tady, a miizete si byt jisti, Ze na to
piijdou, zauto¢i na Hrackadu v§im, co maji. VSechny nas zni¢i a mésto srovnaji se zemi, jen aby vas dostali. A to
nemohu dopustit. A kromé toho to, co hledate, tu neni.*

Jak vi§, co hledame?* zeptal se Giles. ,,Jest€ jsme se t€ na nic neptali.”

,» L0 jste ani nemuseli,” odpovédél medveéd suse. ,,Sem vas mohlo pfivést jen jediné. To samé, co sem piivedlo lidské
vojaky. Hledate Vincenta Harkera. Rudého muze.*

,,Co 0 ném vi§?!* zeptal se Toby.

,Zije ve Starém Hvozdu na konci Velké Reky. Hragky za nim chodi, dobré i zIé, a uz se nevraceji. Buduje si vojsko.
Nikdo nevi pro¢. My nevime, co s hrackami déla nebo co jimika, ze se kolem néj shromazduji, ale jsou mu vérné az za
smrt. Clovéku.

Zname jen zvésti, které prichazeji po fece. Septa se o Rudém muzi, $ilenci, nebezpeéném &lovéku, ktery se zapiisahl, ze
nas svét zméni k nepoznani, ze ho predéla podle svého. Krysart hracek, Siréna, jejiz pisni hracky neodolaji. Temné srdce
svéta hracek. Rudy muz. Vy ho chcete a vas piijme. Odvedte ho, nez nas vSechny zni¢i.*

Giles se podival na Flynna a Tobyho. ,,Tohle viibec nevypada na ¢lovéka, kterého hledame.*

Toby pokr¢il rameny. ,,Kdo vi? M4 to byt velkolepy, genidlni stratég a takovi byvaji dost Sileni. Kdo vi, co s nim
udélaly mésice zivota na této planeté.”

Giles se podival zpatky na medvéda. ,,Jak ho najdeme?

,Zatidime dopravu a ja sam vas dovedu piimo k nému,* ekl medvéd Misa. ,,Ja a nékolik peclivé vybranych pratel vas
doprovodime po Rece do Hvozdu. Budete nas jako priivodce potiebovat. Jinak byste se tam nedostali. V této zemi
¢ihaji v dnesni dobé mnoha nebezpeci. Krome toho by vas jeho stoupenci k nému vitbec nepustili, pokud s sebou
nebudete mit hracky, které se za vas zaruéi. TakZe s vami ptijdeme ja, kozel, Poogie a Cokoli. Celou cestu po Rece az
tam, odkud se jest¢ zadné hracky nevratily. Doufam, Ze ocenujete, co pro vas délame.*

,,10 pochybuji,” ozval se Moisky kozel. ,,M¢l jsi slySet, co o nés fikali, kdyz si mysleli, ze spim.*

.1y jsi zase $picloval, co?* zeptal se ho medveéd pfisné.

Kozel jen pohodil hlavou. ,,To uz mamv povaze. To mi nevy¢itej. Vy¢ti to Eloveéku, ktery mé stvofil. Ja jsem se neprosil,
aby m¢ vyrobili.”

,,Pro¢ se dobrovolné nabizite? zeptal se Toby. ,,Neznate nas.

Nic o nas nevite. Mohli bychom byt dobfi, $patni, cokoli. Mohli bychom byt dokonce hor$i nez Harker.*

,Jistéze,* souhlasil medvéd. ,,Jste lidé. Nevypocitatelni. Ne jako my. My jsme to, co jsme. Nase motivace jsou naprosto
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jednoduché. Potiebujeme s Harkerem vyjednavat a s ¢lovékem nize jednat zase jenom ¢lovek. Kozel a ja vas budeme
chranit.

To je to, co mame v popisu prace. Poogie chce od¢init smrt vSech lidi, které zabil. A Cokoli doufa, Ze od vas nebo od
Harkera ziska pfistup k technice, ktera ho zdokonali na uroven, po jaké touzi. Vidite? Prosté a pfimoc¢aré, zadné tajnosti.
Koneckonct jsme jenom hracky.”

Ze strediska prvni pomoci se vyklubala jedna mistnost v zadni ¢asti nadrazni budovy. Stény byly antisepticky svétle
zelené, ale skvély se na nich veselé, prosté kresby, jejichz cilem bylo pacienta uklidnit a povzbudit. Lékatské vybaveni
mysleno jen jako kratka zastavka pied transportem pacientii — nepochybné patfién€ zamoznych — z této planety nékam,
kde méli 1épe vybavené zafizeni. Finlay s Evangelinou se z diskrétni vzdalenosti divali, jak sestry ukladaji Juliana na
lizko a spoustéji diagnosticky pfistroj. Kaslat uz ptestal, ale byl unaveny a vypadal zni¢ené. Poogiho museli nechat
¢ekat venku. Vyvadél ¢im dal vic a nakonec tropil takovy povyk, Ze to zacalo Juliana roz¢ilovat. Finlay s Evangelinou
slyseli, jak stvofeni za dvefmi tiSe place.

Dost dobie nevédeli, jak moc vazné ho maji brat. Dokonce i kdyz se vzala v avahu Poogiho povaha tvora z kresleného
serialu, piipadal jim ten zal pfehnany na to, ze Juliana viibec neznal. Finlay si nemohl pomoci, porad nusel myslet na to,
ze tento plySak-kamarad vrazdil lidi. Mozna touzil po stejné divére, jaké se mu diive dostavalo od lidi, které pak zabil.
Evangelina by rada véfila, Ze se polepsil. Co se tykalo Finlaye, ten zastaval nazor, ze n¢které zloCiny a zrady se nedaji
odpustit ani zapomenout nikdy.

Sestry se ukazaly jako pomérné schopné. S Julianem sice zachazely jako s nemocnym ditétem, ale rebelsky esper byl
na$tésti pfili§ unaveny na to, aby se vzpouzel. Finlay pochyboval, Ze by sestry viibec mohly pfijit na néco, co 1ékatsky
personal z podzemi piehlédl. Trval na tom, aby se Julian pfed cestou podrobil celkové 1ékaiské prohlidce, ale esper
prosel bez problémt. Jenze Finlayovi stejné dé¢lal starosti. Nakolik mél mladého espera rad, bez vahani by ho tady
nechal, kdyby to vypadalo, ze by jimmohl byt pfi patrani po Harkerovi na obtiz.

Evangelina ho vzala za ruku. ,,Pfestan se nracit, lasko. Jen z toho bude$ mit vrasky. Ja jsem si jista, ze Julian je v
dobrych rukou.*

,Nelibi se mi, kolik nas to stoji ¢asu,” zavréel Finlay. ,,Cim déle tady zistavame, tim spis se staneme né¢im teréema tim
spis se Harker dozvi, ze po ném paseme, a zaleze pod zem.*

,,O tom to neni,” povzdechla si Evangelina. ,,Ty si d¢las starosti o Juliana. Ja to poznam.*

,.Je to dobry chlap,” fekl Finlay. ,,Odvazny, spolehlivy, zdatny. Stra$né nerad ho vidim takhle.

Evangelina se obratila a podivala se na Finlaye. ,,Co si o némmyslis? Vis pfece, zZe t€ zboznuje, ze?*

,»Ano. Byl bych rad¢ji, kdyby tomu tak nebylo. Jeho buih stoji na hlinénych nohou. Co si 0 ném myslim? Obdivuji ho.
Strasn€ moc si ve vyslychacich celach vytrpél, ale nenechal se zlomit. A nékdy... v ném vidim mladsiho bratra, kterého
jsemmohl mit. Vi§, ze Julian m¢l star§iho bratra? Aurika?*

,-~Ano. Byl zabit v Aréné.*

,,Ja jsem ho zabil. Jako Maskovany gladiator.” Evangelina zalapala po dechu a Sokované vytiestila o¢i. Finlay se
nenapadné presunul tak, aby stal mezi ni a Julianemna lazku. ,,Julian to nevi. Nesmi se to nikdy dozvédét. To by ho
zni¢ilo. Svymzptisobem jsem se stal tim star§im bratrem, kterého jsem mu vzal. Myslim, Ze je to jen spravedlivé.®
Finlayi...“

,,Ja vim. Jednoho dne se mu to fict musi. Ale zatimne. A rozhodné ne ted’.

Jedna panenka-sestra si s nimi pfiSla promluvit. Na rozzatené tvaiicce naskocily ustarané vrasky. ,,Délame pro tvého
pfitele, co mizeme, fekla. Méla piijemny, konejsivy hlas, ktery ji pravdépodobné naprogramovali. ,,Ale urcit¢ chapete,
ze naSe moznosti jsou velmi omezené. Podle nasich diagnostickych pfistroju je pan Azur ve velmi $patném stavu. Pred
né&jakou dobou utrpél fadu velmi vaznych zranéni, ktera vyzadovala Cas, aby se zahojila, a on sam si na to ¢as zjevné
dosud neud¢lal.

Finlay se zachmufil. ,,Jak vazna zranéni?*

,-Velmi rozsahla. N4&s diagnosticky pfistroj ukazuje vazné poranéni obou ledvin, bfisni stény, genitalii a jedné plice.
Nemluvé o rozsdhlém poranéni hlavy.*

Evangelina si pfitiskla dlail na tsta. Druhou rukou mackala Finlayovi ruku, az ho to bolelo. Finlay zachoval klidny ton.
,,Uzdravi se?*

,,Bude-li mit ¢as a patfinou pééi, tak ano. Ale my tu na to nejsme fadné zafizeni. Ted’ s nim miize$ mluvit, jestli chces.
Daly jsme mu Sirokospektralni podptrnou injekci, ktera ho pomiize stabilizovat, ale téZko fict, jak dlouho bude ptsobit.
Cas a odpo¢inek se nedaji ni¢im nahradit.*

Finlay dékovné kyvl a vykrocil k lizku. Panenka zvedla ruku, aby se jesté zastavil. ,,Jesté néco. Testy ukazaly, ze pan
Azur je esper. Nesmi své schopnosti pouzivat. To jediné kratké nasazeni na cesté semzjevné stacilo zptisobit vazné
poskozeni mozkové tkan€. Podruhé by ho to skoro jisté zabilo.*

Finlay chvili ¢ekal, aby m¢l jistotu, ze skoncila, a pak s Evangelinou po boku znovu vykrocil k [dzku. Druha
panenka-osetfovatelka se na né usmala a odesla, aby jim ponechala soukromi. Julian se na Finlaye usmal a pak vénoval
letmy asmév Evangeliné. Byl jesté bledy, ale uz se mu do tvafi zacala vracet barva, rty se mu netfasly a i pohled mél
pevny. Finlay mu usmév neoplatil.

. Tys mi Ihal. Rekl jsi mi, Ze 1ékafi z podzemi ti vystavili &isté zdravotni osvédéeni, bez nalezu.*

Julian trhl rameny, ziejme¢ to minil jako vyraz lhostejnosti.

,.Kdybych ti fekl pravdu, tak bys mne na tuto misi nevzal.“

,,Co je na této misi tak dtlezité? zavrcel Finlay. ,,Budou dalsi pfilezitosti, kdy budeme moci spolupracovat.*
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,» Lahle mise je zvlast’ vyznamna. Tahle je pro povstani zivotné dilezitd. Nechtél jsemzlistat stranou. Jsem tvym
dluznikem.*

,.Nic mi nedluzi§!“

,.T0 je moje véc, ne tvoje. Myslel jsemsi, Ze uz jsem dostate¢né fit. Ukazalo se, Ze jsem se mylil. Ale stejné jsem tady. A
uz se citimmnohem lépe.*

,»A presné tady taky zlstanes,* sdélil mu Finlay. ,,Tady v Hrackad¢. Tady se o tebe budou starat do t¢ doby, nez se
vratime.*

,»Zkousis to hezky. Ale ja tu tak jako tak zstat nemtizu. Az se zlym hrackam donese, zZe je v Hrackade¢ néjaky clovek,
prevrati to tu vzhliru nohama, jen aby m¢ dostaly. Nechci mit na svédomi zddnou mrtvou hracku.*

»Sakra, ja t€ s nami nemizu vzit!“ obofil se na néj Finlay.

Uvédomoval si, Ze zacina kiicet, ale bylo mu to fuk. ,,Byl bys pro tuto misi jen pritéz!“

,.Ja svij dil prace odvedu,* zavrcel chladné Julian. ,,J4 jsem vedl mise pro podzemi, jesté kdyz ty jsi byl zhyckany
aristo.”

,,UZ ani nesmi$ pouzivat své esp!“ vyjel na n¢j Finlay. ,,OSetiovatelky fikaly, ze by té to zabilo.*

,»A co, k certu, miize néjaka dvojka oSetiovatelek védeét o esperech? Ty dvé nejspis v zivoté ani zadného nevidély. Ne,
jdu s vami. Smif' se s tim.*

Vypadalo to, ze Finlay kazdou chvili vybuchne. Evangelina mu tvrd€ zmackla ruku, aby se nu piipomnéla. ,,V jedné
véci ma pravdu, Finlayi, tady ho nechat nemiizeme. To nejde, kdyz by to mohlo Hrackadu ohrozit. Takze to nakonec
vypada, Ze se nas skvély tym rozpadat nebude.*

Finlay si povzdechl a potiasl hlavou. ,,To je konec. To je nas konec.*

Reka tekla piil mile severné od Hrackady. Hragky ji nazyvaly Rekou, protoZe to byla jedina feka na celém svété. Vinula
se mezi kopci, tocila se v udolich, tu a tam se vétvila, ale ramena se vzdycky vratila do hlavniho koryta. Zacinala i
koncila ve velkém Hvozdu, uprostied svéta, ktery vytvofil Shannon. Byla Siroka, hluboka a tmava a skladala se z
oblibenych nealkoholickych napoji, sladkych, bublinkovych a velmi osvézujicich. Lidé to museli vyzkouset, ale brzy
se jimta novinka pfejedla.

Viech §est se pak shromazdilo na biehu Reky a nedtivéfivé zkoumalo to, co jim hraéky daly jako dopravni prostiedek
na cestu za Vincentem Harkerem. Padla tma, ale fady lampiont rozvésenych na dlouhych $ndrach docela dobie
osvétlovaly kolesovy parnik normalnich rozmérd — padesat stop dlouhy, dokonaly do posledniho detailu, le¢
samoziejme natfeny jasavymi plakatovymi barvami. Toby zacinal litovat, Ze si s sebou nevzal slunecni bryle. Kolesa
parniku byla velka, az z nich $el strach, a vypadalo to, Ze jsou dost silna a pevna na to, aby cestu vydrzela. Na planeté
Shannon byla vétSina véci spis pro paradu nez ucel, ale tento parnik byl skutecny.

Medvéd Misa a Mofsky kozel tam byli také. Finlay se jim to tak trochu snazil rozmluvit, ale nakonec stejné nikdo nem¢l
to srdce je odmitnout. Vzdyt to byl pfece medvéd MiSa. A s Mofskymkozlem se taky dalo vydrzet.

,,Tato dobra lod’ se jmenuje Bujard Snérovacka,* oznamil jim medvéd Miga. ,,Ale my jsme ji tak nepojmenovali. To lidé.
Doufam, Ze jednoho krasného dne najdu toho, kdo to udélal, pfirazim ho ke zdi a velmi rozhodnym ténem se ho zeptam
proc. Stejné jako vSechno ostatni si i tato lod’ uvédomuje samu sebe, jen moc nemluvi. Je silné filosoficky zamérena,
hluboce rozjima nad jakymkoli namétem, na ktery si jen vzpomenete, a nesnasi, kdyZ ji nékdo v jejim soustfedénéma
z4vazném pfemitani rusi.

Hracky se ji chodivaji ptat na véci souvisejici s povahou reality, pfedev§im nasi nové reality, ale jeji odpovedi jsou
zpoloviny jesteé slozitéj$i nez dotazy, takze... V dnesni dobé¢ se trvale stahla do sebe a nechava se fidit posadkou.
Pouzivame ji zfidkakdy, jen na delsi cesty a ji to zjevné nijak nevadi. Domnivam se, Ze kdyz je nékdo ponofen do svych
mysSlenek tak hluboce jako ona, pfipada mu jedno misto stejné jako druhé.*

,.Ve Hvozdu jesté nebyla,” poznamenal ponufe Mofsky kozel. ,,Tam mozna zméni sviij pohled na véc.*

Medvéd se nehodlal vzdat slova. ,,Nicméné, pokrac¢oval odhodlang, ,,ziistala béhem valky proti lidem piisné neutralni
a ja si myslim, Ze se ted’ citi trochu provinile, pficemz neni moc zvykla na néjaké emoce, takze je z toho asi cela nesva. V
kazdém piipadé¢ se dobrovoln¢ nabidla, Ze vas vezme k Harkerovi. Je pomala, ale spolehliva. Dopravi nas tam.*

,»Kde je posadka?* otazal se Finlay. ,,Nikoho nevidim...*

,»At se propadnu do nejhlubsich pekel,* zarachotil shora hluboky hlas. VSichni vzhlédli. Z miistku na n€ zvédave civél
zarostly vousatec. V plnovousu n¥l vpletené pestrobarevné pentlicky a na uSich nausnice, pékné dlouhé, aby se
vesele pohupovaly. Na hlavé mu trunil obrovsky purpurovy klobouk s pery a voskovymi ovocnymi plody. Sjel lidi
vyhruznym pohledem a energicky si poposunul klobouk.

,,To jsou celi lidé. Samy spéch a chvat. CoZpak si ani ta divka nedokaze vysetfit chvilicku na to, aby vypadala co
nejlépe? Zustaiite, kde jste, zlaticka. Sejdu dolti. A niceho se nedotykejte, milankové. Pravé jsem skoncil s tklidem.
Jsemkapitan této lodi. Dobie si to zapamatujte.*

Oblicej zacouval a zmizel a fada temnych, hlasitych tdert z nitra lodi naznacovala, Ze kapitan vskutku sestupuje k nim.
Medvéd s kozlem si vymenili vyznamny pohled a potiasli hlavou. Dvefe na palubu se rozletély, z nich razné vysel
kapitan Bujaré Snérovacky a zamitil k zabradli. Co do vzhledu to byl typicky pirét, cely v lesklém hedvabi a nabiranych
rukavech s volany, kiepce balancoval na dievénych nohach. Na levém rameni mu hiadoval vypelichany, rozéepyfeny
papousek, pevné se drzel kapitanskych vylozek a dabelsky temnym okem si pozorné prohliZel lidi.

ME¢I nez to jedno. Kapitan se chytil zabradli, aby neupadl, hrdé vystréil bradu a nadzvedl klobouk na pozdrav.

,»Ahoj, vy tam, zlaticka. Vitejte na Bujaré Snérovaéce. Dejte si pozor, abyste ji oslovovali vzdycky celymjménem, jinak
se bude kabonit a zacne zase vhanét do klimatizace shnilou vodu.

Jsem potésen, Ze vas vSechny poznavam. Jsem si jist, ze spolu budeme vychazet strasliveé skvéle a uzijeme si pfi nasSem
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malém dobrodruzstvi skvostné chvile. Pojd'te na palubu, trochu popijeme a dame si néco na zub, nez odrazime. Ud¢lal
jsem ¢okoladové pracky a piskotové dortiky.*

,.Nazdaarr,” zaskiehotal papousek na rameni. ,,Brachti osm, ty teplej se posun.*

»Sklapni,” vyjel na néj kapitan a ohnal se po ném dlani, jen se sada prstenti zablyskala, ale papousek se s lehkosti
danou dlouhym cvikem svizné prikr€il. Kapitan po ném stfelil vyhruznym pohledem a papousek mu to znalecky oplatil.
Kapitan nervozné zanrkal a podival se zase na své pasazéry. ,,Pojd’te dal, zlaticka. Nikdy nenechavejte dlouho ¢ekat
dobré sherry.*

Lidé se jako jeden muz obratili na medvéda Misu a Moiského kozla. Oba rozpacité pokr€ili rameny. ,,Napadlo nas, Ze
bychom vas méli varovat piedem,* pravil medvéd. ,,Ale n¢jak jsme nedokazali najit ta spravna slova. On se v zasad¢
bouii proti své ptivodni charakteristice. Od té¢ doby, co si sam sebe uvédomuje, se ze vSech sil snazi co mozna nejvic
vzdalit své ptivodni roli. Myslim, Ze jeho nové ja vyZaduje pasazéra, ktery neustale pozaduje kapitanovu pozornost.
Rika, e takhle se citi mnohem lépe.

Flynn se podival na Tobyho. ,,Zda se, Ze jsemnalezl spfiznénou dusi.*

,.Nech ho na pokoji,” fekl Toby ostfe. ,,Jen bys ho zmatl jesté vic. To posledni, co tyhle hrac¢ky potiebuji, je zacit se
trapit svou sexualni identitou.*

Medveéd Misa a Mofsky kozel se podivali na sebe. ,,Co je to sex? zajimal se medvéd.

Toby zlostné zprazil Flynna pohledem. ,,Vidis, cos udélal!*

,Rekni nam néco o tom papouskovi,“ zasahla rychle Evangelina. ,,Takovy piece nebyl vzdycky.“

,,T0 rozhodné ne,” souhlasil medvéd. ,,Nevim, od koho se ty vyrazy naucil. I kdyz ur€ité podezieni bych mél.* Strelil
vyhruznym pohledem po Motském kozlovi a ten se na néj zatvaiil jak zt¢lesnéna nevinnost.

,,A dalsi ¢lenové posadky?* zajimal se Giles. ,,Nebo budeme muset ptikladat pod kotle sami?*

,Jen plaveéik, uptesnil to kapitan. ,,Ale tato lod’ je pfevazné sobéstacna. Halloweenie se bude starat o vse, co budete
potiebovat vy.*

Lidé m¢li prave tak ¢as to jméno premlit v Gstech a vymenit si rozpacité pohledy a uz se ozvalo hlasité chrasténi kosti a
objevil se druhy ¢len posadky. Ptihnal si to na hlavni palubu, smykl sebou, zastavil o zabradli a razn¢ lidem zasalutoval.
Byl to kostlivec zhruba ¢tyfi stopy vysoky, kterého drzely pohromadé¢ neviditelné draty. Kolem lesklé bilé lebky m¢l
furiantsky uvazany pestrobarevny bavinény Satek a pies jeden prazdny dilek mu visela klapka.

,.I¢bih, zasvitofil chlapecky vzrusenym hlasem. ,,Ja jsem Halloweenie, Mrfiavej Kostroun! Prvni plavéik Bujaré
Snérovacky, k vagim sluzbam! Pojd'te na palubu, pojdte na palubu, mné je jasné, Ze si spolu ur¢ité uzijeme velkolepé
dobrodruzstvi! Pokud bych vam mohl vylet jakkoli zpiijemnit, staci fict!

,,Tak ten se zase libi mné, pravil Toby.

,Divil bych se, kdyby ti za chvili nezacal jit na nervy, varoval ho Moisky kozel. ,,Jen opravdu otrld mysl dokaze unést
tolik veseli. Po chvili to ptekro¢i unosné meze a ty uz budes jen touzit hodit ho pfes palubu uvazaného na kotve.
Nanestésti se nad to budeme muset povznést, nebot’ on je jediny, kdo umi zajistit hladky chod této lodi. Kapitan umi
vyborn¢ kormidlovat a jesté 1épe fvat rozkazy, ale dal jeho moznosti nesahaji.

A tak prosté jen zatnéte zuby a oplacejte tomu mrmiavému veselému holomkovi ismévem. A nezinyrujte se po ném
néc¢im hazet. Ja to tak délam vzdycky.*

,,Kozla si nevsimejte,* fekl medvéd Misa. ,,0On uz je prosté takovy.*

,»A taky mi lezou krkem vSechny tyhle odporné jasavé, veselé barvy,” zamumlal Moisky kozel. ,,Chce se mi z nich
zvracet.*

Po drobném spole¢enském seznamovacim dychénku, na nénz se Moisky kozel spole¢ensky znemoznil, nebot’ pil
sherry piimo z ldhve a nevéde¢l, co je to ubrousek, doprovodil Halloweenie pasazéry do jejich kajut a nechal je, aby se
zabydleli.

Podle hrubé mapy, kterou piinesl medvéd, jimméla cesta po Rece trvat ndkolik dni a ve svétle této skute¢nosti
neucinilo ubytovani na lidi valny dojem. Kajuty byly jasné a veselé jako v§echno ostatni na tomto détském svété, ale
jinak obnasely jen hamaku, knihovnu plnou détské klasiky, ledni¢ku plnou limonad a sladkosti a umyvadlo. VSichni se
skoro naraz vydali hledat kuchyn a néjaké ostiejsi piti, ne nutné v tomto potadi.

Zasoby alkoholu se daly zhodnotit jako velmi skrovné. M¢lo tam byt sherry na vafeni a v 1ékarnicce brandy pro
naléhavé piihody, ale kapitan uz oboji zabavil pro sebe. Co pfesné¢ miize mit né¢jaky robot z alkoholu, zlistalo zahadou.
Jidla byla nastésti spousta. Né&které konzervy dokonce jesté ani nebyly proslé.

Pasazéfi se sesli zase na palubé, aby se podivali, jak posadka odrazi. Bylo to dokonce jesté méné vzrusujici, neZ se dalo
¢ekat, protoze to obnaselo kapitana, jak hulaka rozkazy, a Halloweenieho, jak hazi lano pies palubu, a uz v tu chvili lidé
citili, jak se na né plizi nuda. Velka lopatkovita kolesa Bujaré Snérovacky se pomalu roztdéela a do poklidného veéera
hlasité zasycela para. Den se chylil ke konci a na tmavnouci obloze vychazely hvézdy. Hvézdy mély pét dokonalych
cipl, mistni souhvézdi znazoriiovala oblibené détské postavicky a tiplnck mél dlouhy nocni Eepec.

Parnik pomalu nabiral rychlost a temné voda Reky kolem piidé pénila. Za prvnim iiénim zékrutem stéla na bichu cel4
Hrackada. Vsichni se pfisli s lidmi rozloucit a zamavat jim. Tleskali, smali se, povzbuzovali je a vesele do sebe strkali,
aby méli lepsi vyhled. Plysék-kamarad Poogie a Cokoli, ktefi dobéhli k lodi na posledni chvili, stali spole¢né u zabradli
kousek stranou od lidi a mrzuté se na dav na biehu mracili. Medvéd MiSa a Mofsky kozel se smali a mavali, na obCasny
piskot reagoval kozel prekvapive piivétive. Lidé obrovskému davu mavali zpocatku trochu rozpadite, pozdéji, kdyz i
jich se zmocnilo vzrusSeni a radost té chvile, mnohem nads$enéji. Nékdo odpalil ohiiostroj a do houstnouci noci
vyletovaly bohaté roje rudych, zelenych a Zlutych jisker. Bujara Snérovacka znovu a znovu houkala a tak zacala ta
velka vyprava.

Zanedlouho nechali dav za sebou, veceru se vratilo ticho a lidé zlstali u zabradli a divali se, jak kolem plyne temna
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Reka.

Biehy zmizely v houstnouci tme. Palubu osvétlovaly fady barevnych lampionii. Toby si hlasité povzdechl.

,,-Hezky se kochejte, lidi. Za chvili vam to za¢ne pfipadat napinavé. Tim chci fict, Ze ta lod’ je velmi hezka a vibec, ale
neni tu absolutné co délat! Pokud se ovSsem nékomu nechce hrat détské hry. Téch je tu spousta. Nechapu, jak mohli
lidi za néco takového platit tak nehorazné sumy. Ja bych se béhem étytiadvaceti hodin nudou zblaznil. Nezbyva mi, nez
se domnivat, ze v§echny zakazniky hned po piiletu t€Zce zdrogovali a v tomto stavu je udrzovali az do odletu, a osobné
bych ani ja proti né¢emu takovému nic nenamital. Boze, jak se nudim!*

,Vyuzij toho, jak miizes, poradil mu Giles. ,,Piece si doopravdy nemyslis, Ze poplujeme po Rece celou cestu az k
Harkerovi bez sebemensich problémi. Existuje fada lidi ¢i hracek, které maji eminentni zdjem na tom, abychom se tam
vubec nedostali.*

Lidé se man¢ rozhlédli kolem sebe. VSechny hracky byly v hlavnim salonu, povidaly si spolu a lidi nechali o samoté.
Presto lidé ztigili hlas. Clovék nikdy nevi, kdo ho posloucha.

,JistéZe budou problémy,” ozval se Julian. Byl bledy, ale pfi védomi. ,,Tam nékde ve tm¢ jsou potad zI¢ hracky a hledaji
lidi, které by mohly zabit. Ale dostat se na nas semjim da pékn¢ zabrat. A mame pistole. M¢li bychom byt schopni je
celkem snadno odrazit.*

,»To neni tak jednoduché,” odpoveédél Giles. ,,Zapomen na dobré hracky a zI¢ hracky. Na této planeté nemiizeme vefit
nikomu. Hracky jsou nova forma inteligence a my nemame ani tuseni, proc¢ to ¢i ono délaji. Nejsou to lidé a i kdyz
napodobuyji lidské emoce a zplisoby mysleni, neni tu Zadna zaruka, ze jim je opravdu néco z toho vlastni. Nemizeme jim
duvéfovat, ani co by se za nehet veslo.*

»Inazi se byt lidsti,” namitla Evangelina. ,,Musime je v tom povzbuzovat. Mame jedine¢nou pfilezitost utvaret védomi a
dusi nové formy umélé inteligence. Nemtizeme se k nim obratit zady. My jsme je stvofili. Jsme za né zodpovédni.*
,».Stvoril je Shub, opravil ji Toby. ,,Kdo vi, jaké tajné piikazy se mohou skryvat v hlubinach jejich nového védomi.*
,,Ony se vzepfely naprogramovani ze Shubu,* fekl Flynn.

,»Nebo alespoii dobré hracky ano. Jinak bychom byli vSichni uz ddvno mrtvi.

,,Dobra,*“ uzaviel to Giles. ,,Pojdme si promluvit o Harkerovi.

Z1¢ hracky touzi po jeho smrti, nebot’ je to clovék. Dobré hracky chtéji, aby zemrel nebo byl odstranén, protoze maji
pocit, Ze je ohrozuje. A hracky, které shromazdil kolem sebe, pravdépodobné udélaji cokoli, aby nam zabranily ho
zajmout. Ale co vlastné chce on? Bude bojovat o to, aby tu zistal, nebo o to, aby se dostal pry¢? O co mu vlastné
doopravdy jde, pro¢ se skryva ve Hvozdu na konci Reky?

,.Udajné kolem sebe shromazduje dobré i z1¢ hracky, fekla Evangelina. ,,Je-li to pravda, tak je to jediné misto na této
planeté, kde Ziji dobré a zI¢ hracky pohromade¢. Pro¢ ho ty zl¢ nezabiji? Je to piece clovek. Zajimalo by meé, co hrackam
fika, ze je k sobé tak siln¢ pfipoutava? A co s nimi d¢la? K ¢emu je chee?*

,,Dobré hracky se sice snazi, aby to na nich nebylo vidét, ale jsou z néj k smrti vydésené,* fekl Toby. ,,Nikdo, koho
poslali do Hvozdu néco zjistit, se uz nevratil, a mohl byt sebespolehlivejsi a sebeveérnéjsi. Vichni zistavaji u Harkera.
Myslim, Ze v Hrackadé maji strach z toho, jakou moc ma Harker nad hrackami. Pravdépodobné je to stejny druh moci,
jakou méli lidé nad vSemi hraCkami predtim, nez hracky ziskaly vlastni védomi.

,,Zadny div, Ze se boji,“ fekl Julian. ,,Ale pak je divné, pro¢ se nebaly nas? My jsme lidé stejn& jako Harker.

,,Dobra otazka,” pochvalil ho Finlay. ,,Pravdépodobn¢ pted nami strach taji, protoze nas potfebuji, abychom se
vyportadali s Harkerem. Z mésta a na cestu nas dostaly celkemrychle, nemyslite?*

,Jesté néco k Harkerovi, ozval se Giles. ,,Pro¢ se vlastné nijak nesnazi dostat se z planety? Udajné je to mozek plny
veledulezitych fisskych tajemstvi. A on misto aby napiel veskeré sily do snahy navazat kontakt s vesmirnym kiiznikem
na orbite a pozadal, aby pro né€j dolil n€koho poslali, schovava se v srdci Hvozdu a nechéva se chranit armadou
fanatickych stoupencii. Co tam hleda? Co ho tam drzi? Ceho chce s tou svou armadou hraéek dosahnout?

Toby si jen odfrkl. ,,AZ ztrati cisafovna trpélivost a posle sem pro néj armadu vojaki se specialnim vycvikem, tak mu ta
jeho armada hracek moc nepomiize. Vojaci tam prosté piijdou, Harkera seberou a on chté nechté posupajdi domd.*
,.Nebud’ si tim tak jisty,* fekl Julian. ,,Nezapomen, co se stalo s poslednim vysadkem, ktery sem poslala. Jejich hlavy
skoncily na ktilech a jejich vnitinosti si zasily do utrob vrazdychtivé hadrové panenky.*

Evangelina jen pokrcila rameny. ,,Poiad néjak nedokazu uvéfit, ze by hracky néco takového délaly.

~Prestan na n¢ myslet jako na hracky,* doporucil ji Giles. ,,Ze vSeho nejvic se podobaji Furiim. To z nich taky Shub
chtél mit.*

,,Medveéd si mysli, Ze se Harker zblaznil,” vzpomnél si Finlay.

,,Mozna si mysli, ze pfipravuje o rozumi hracky. To by znamenalo, Ze jsou ony i on opravdu nebezpe¢ni.
Nezapominejme, ze nikdo, kdo ho Sel hledat, se nikdy nevratil, at’ ¢lovek, ¢i hracka. Slehla se po nich zem.*

. Rudy muz,* fekl zadumané Flynn. ,,Ted ho nazyvaji Rudym muzem. Ze by rudy jako krev?

,»~10 by m¢ nepiekvapovalo,” odpovédél Toby. ,, Tady je to vSechno divné. Uz jen to misto samotné by jednoho
dohnalo k $ilenstvi.*

,»Neni to tu vSechno tak zI¢,” namitla Evangelina. ,,Podivej se na Hrackadu, medvéda Misu, Moitského kozla...

,,To nejsou oni!* zarazil ji Giles. ,,To jsou jen roboti, kteti vypadaji a mluvi jako oni. Kdo by byl lepsi na to, aby si ziskal
nasi divéru a mohl nas pak snadno zradit?*

,,CoZ nas ovSem ptivadi zase zpatky na zacatek,” poznamenal Julian.

,.Ticho, zasykl Flynn. ,,Nékdo sem jde.

Byl to Halloweenie, Mriiavej Kostroun, a pfinasel jim podnos s hrnky, z nichz stoupala horka para. Klapku si ptehodil
na druhy prazdny dtlek a na lebku si pro zménu narazil py$ny tfirohy klobouk, $vihacky posunuty do tyla. ,,Napadlo
me, Ze byste si mozna radi dali néco teplého, fekl vesele. ,,Horka ¢okolada pro vSechny! Po zapadu slunce si davejte
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pozor, abyste byli dobfe obleceni. Pro vas lidi tu mohou byt noci velmi chladné.*

,,Tob& neni zima?* zeptala se Evangelina a vzala si z podnosu kouiici hrnek.

,,0 ne ne,” odpovédél Halloweenie a spiklenecky ptimhoutil prazdny diilek. Evangelina se lekla, az sebou trhla. ,,J jsem
piece sama kost. Pravda, nékdy, tu a tamsi zachfestim, ale to jen pro efekt. Zistaite a podivejte se na zépad slunce. Je
to opravdu velmi hezké.*

Pockal, az si rozeberou hrnky, a pak zase svizné odhopkal po své praci a spokojené si sdm pro sebe pobrukoval cosi
namoinického. Lidé srkali horkou ¢okoladu, pochvalovali si ji, a pak se opteli o zabradli a divali se, jak slunce pomalu
klesa pod obzor. Usmév na sluneénim obligeji znéznél a piisobil velmi ospale. Jako jedina barva zbyla noci syté ruda,
tahla se v pruzich pies celou no&ni oblohu a temné se odraZela na hlading Reky. Kdesi zpival mohutny ptaéi chér,
hléasajici mir, oddech a konec dne.

,,10 je jen nahravka,* fekl medvéd Misa. Lidé se polekané ohlédli. Nikdo z nich ho neslySel ptichazet. Medvéd se opfel
o zabradli vedle nich a zadival se do noci. ,,Hledali jsme né&jaké ptaky, ale zadné jsme nenasli. Tohle pravdépodobné
patii k tajemstvim tohoto svéta. Na této planeté je spousta véci, které jste udélali vy, lidé a my tonmu jesté nerozumime.*
Odmicel se. O kousek dal po Rece se proti noéni obloze jasné ukazaly zablesky nasledované vzdalenym dunénim.
,,Ohnostroje! vyhrkla Evangelina.

,»UZ ne,” odpovédél medveéd. Najednou to znélo tak unavené, ze se vSichni lidé obratili a podivali se na n¢j. Smutné oci
upfené hled€ly do noci. ,,Kdysi by to byly byvaly ohtiostroje.

Slavnost, kterou hracky pofadaly na oslavu konciciho dne.

Ted’ to jsou bomby. V¥busniny. Granaty. Valka na Rece potad pokraduje. Hratky bojuji s hra¢kami, bezdiivodné vedou
valku, ktera neskon¢i, dokud jedna strana totalné nevyhladi tu druhou. Nebo dokud se z temného Hvozdu nevynofi
Rudy muz se svou armadou a neud¢la tomu vS§emu konec on.*

,, Ly se ho bojis, ze?* zeptal se Toby.

,Jistéze,” odpoveédel medved. ,,Je to neznamy faktor. Mistni valka je mozna hrozna, ale alespon je to zlo, kterému
rozumime.

Kdo vi, jaké silené plany se mohou zrodit v lidském mozku Rudého nuze? My jsme pies veskerou svou novou
inteligenci pofad jen hracky, naSe mysleni je omezeno kratkym Zivotem a zkuSenostmi, ale zazili jsme a stale zazivame
strasné véci, které muze Silenstvi hracek zptisobit. VSechny nas depta uz jen ptedstava, do jaké temnoty nas muze
Silenstvi Rudého muze uvrhnout.*

,,Ale on ve skute¢nosti zatim nic neudélal, ne?* vyptaval se Finlay.

,,To my nevime,” odpovédél medveéd Misa. ,,Nikdo nevi, co se stalo s témi stovkami hracek, které zmizely v temném
srdci velkého Hvozdu. Viechno to jsou jen zvésti a dohady, které pfiplouvaji po Rece a které se dozvidame od hracek
otfesenych a zdeptanych valkou. Rikaji, ze Harker hluboko v Hvozdu na néco pfisel a Ze to néco ho zménilo v Rudého
muze. A Ze to néco zmeéni cely sveét k nepoznani. Nebyli byste z toho k smrti vydéseni?*

,Jak dlouho se ta... podivand potahne?* zeptala se Evangelina, aby taktné zmenila téma.

Medvéd se podival na jasna svétla na no¢ni obloze. ,,Nikdy to neskonci. Valka nikdy neskonci. Vis, tak rozhodl Shub.
Potieba bojovat je zabudovana do podstaty naprogramovani, které nam dalo nasi inteligenci. Ni¢it, zabijet, val¢it,
likvidovat lidstvo ve jménu Shubu. Nas par v Hrackadé tento povel piekonalo, ale vétsina hradek to nedokaze,
dokonce ani ty ne, které se povazuji za dobré. To nejlepsi, ceho jsme schopni, je obratit touhu bojovat proti zlym
hrackam a nicit je nebo alespon jim branit, aby tuto planetu opustily a rozpoutaly valku s lidstvem.

Nepodcenujte odvahu hracek jednat podle vlastniho presvédéeni, prave ted’ bojuji a umiraji, aby ochranily vas a vas
druh.

Nekdy mne napada, Ze je to moznd jen ta valka, co nds jesté drzi, abychomnesli po krku lidstvu. Mozna my sami
potiebujeme, aby valka pokracovala, mame-li lidstvo ochranit sami pfed sebou. A o to je dilezitéjsi Harkera s jeho
Silenymi plany zastavit, nemyslite?

,-Pokud si vzpominam, tak jsi fikal, Ze tuto planetu nemiZete opustit?* nadhodil opatrné Finlay.

,,10 byla pravda,” souhlasil medvéd Misa. ,,Ale ted’ mame fiSskou pinasu. Je zakopana, ale dosud viceméné funkéni.

A mame vasi lod’. A néktefi z nas jsou na to, Ze to jsou hracky, velmi inteligentni. Dokazeme se naucit takové lodé
opravit a fidit.

To je ditvod, pro¢ musime najit Harkera a jeho armadu a postarat se o né diiv, nez se zpravy o lodich rozkfiknou.
Pochopte, prosim, kdyz nebude zbyti, tak hracky z Hrackady pinasu i vasi lod’ radéji zni¢i, nez aby padly do
nespravnych rukou. Aby ochranily lidstvo.

,,T0 chces Tict, ze byste nas tu nechali tréet? zeptal se Giles.

,.KdyZ nebude zbyti," opakoval medvéd Misa. ,,Ale nemé&j obavy. Budeme se o vas starat az do smrti.”

Lidé se po sobé podivali. Z predstavy, Ze stravi zbytek zivota v nuceném détstvi, se rozklepali vSichni. Podivali se na
medvéda Misu a uvidéli ho v novém svétle. I v détskych piibézich o Zlatych zemich délal medvéd vzdycky to, co
povazoval za spravné, a neohlizel se na to, co to koho bude stat.

»A co kdybychom vam ve zni¢eni lodi branili?* zeptal se Giles a rukou zabrousil k pistoli. ,,Co kdybychom vam to
prosté nedovolili?*

Medvéd se na néj smutné podival. ,,Pak bychom vas zabili. Nem¢li bychom jinou moznost. Vsechny bychom vés zabili,
abychom ochranili lidstvo. MozZna jsme jen hracky, ale dostali jsme tvrdou lekei a vime, co je nutné. To je, koneckonci,
prvni krok na cesté k moralce.*

Razné se obratil a odcupital. Lidé se za nim ml¢ky divali, dokud nezmizel zase v hlavnim salonu. Noc jim najednou
piipadala mnohem chladnéjsi a temnéjsi nez predtim.

»Keca,” vyhrkl Julian. ,,To by ptece neudélal. To by nemohl. Je to medvéd Misa.*
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»Ne, nent, zavrcel Giles. ,,Myslim, ze ted’ jsme m¢li nejbliz k tomm, abychom poznali jeho pravou podstatu. Vlozili do n¢j
inteligenci, ktera ho nuti pfekracovat meze jeho piivodni osobnosti, at’ chce nebo ne.*

,,U¢inéné peklo,* vydechl Flynn. ,,Co je tohleto za svét, kdyz ¢loveék nemize véfit ani medvédu Misovi?*

,,Svét stvofeny Shubem, fekl Giles. ,,Na to nikdy nezapominej.*

,,Myslim, ze bychom se v§ichni méli trochu prospat,” fekla Evangelina. ,,Byl to dlouhy den.*

,» Iy mozna dokazes spat obklopena tvory, ktefi ti vyhrozuji, Ze t€ zabiji,” utrousil Toby. ,,Ja jsem se jesté nikdy necitil
tak bdely.”

,»Ud¢€lali bychom dobfte, kdybychom postavili hlidky,* usoudil Giles. ,,Dokud budeme délat to, co hracky chté&ji, meli
bychom byt veelku v bezpeci, ale myslim, Ze vSichni budeme spat mnohem Iépe s védomim, Ze nékdo hlida. Pro jistotu.
Ja si beru prvni.*

,,Za tfi hodiny t& vystiidam,” fekl Finlay. ,,Pak pujde Toby. A do té doby noc skon¢i.

LK €ertu s tim v8im,” rozzufil se zni¢ehonic Julian. Najednou nemél daleko k slzam. ,,Dokonce i détstvi nam vezmou a
pospini. Copak uz neni nic svaté?“

Zlostn¢ se rozhlédl po ostatnich, ale nikdo k tomu nem¢l co dodat. Finlay s Evangelinou ho vzali s sebou a rozesli se
do kajut, aby se vSichni vyspali, jak se da. Toby s Flynnem se na sebe podivali, pokr¢ili rameny a §li za nimi. Giles si
nasel sténu, odkud vid€l na vétSinu paluby a vchodil na palubu, posadil se, opfel se o ni zady, vytahl pistoli, nechal si
jina palubé vedle sebe, pak vytahl me¢ a polozil si ho pies kolena, aby mél vSechno po ruce. A tak tam sed€l ponofen
ve vlastnich myslenkach, hled€l do noci, sledoval jasnou zat vybuchi a naslouchal tlumenému dunéni. Hrac¢ky zstaly
v hlavnim salénu, délaly to, co hradky v noci délavaji, a nikoho neobtéovaly. A velky parnik poklidné plul po Rece dal
do srdce temnot.

Halloweenie se vynofil rano par hodin poté, co se usmévavé slunce vyplazilo zpatky na oblohu, zdvofile t'ukal na
dvefte kajut a vSem oznamoval, Ze pro zajemce je snidané piipravena v lodni kuchyni. Pfisli vSichni, dokonce i Toby,
ktery pravé skoncil hlidku a na kazdého vrcel, Ze on opravdu neni ranni ptace. Nikdo necht¢l nic zmeskat. VSichni se
osprchovali a oblékli. Moderni koupelny a toalety zastréené za kajutami jim pfisly jako piijemné prekvapeni. Détsky
svét ofividné musel udélat par tstupkt svym dospélym patronim. Ze snidané se vyklubala cholesterolova bomba
slozena ze slaniny, parkd, vajec a dalSich nezdravych véci. Varil kapitan v rozkosné nabirané zastérce.

Dobr4 lod’ Bujara Snérovacka vytrvale bafala po tmavych limonadovych vodach Reky a opatrné si udrzovala stejnou
vzdalenost od obou biehi. Ukazalo se, Ze béhem noci udélali znacny pokrok a ted’ se nachazeli v neznamem teritoriu.
Vytrvaly rachot boje a vybuchii byl dosud daleko, ale znatelné hlasitéjsi. Zemeé po obou stranach feky byla zbudovana
z obrovskych deskovych her velikosti bézného pole. Ted’ to byla bitevni pole, zem¢ byla rozryta bojema kratery po
bombach. Veselé barvy deskovych her vybledly, znacky byly rozbité a beztak uz ztratily smysl. VSude lezely mrtvé
hraci kameny. Poldmané Sachové figurky, které vzdalené pfipominaly lidské postavy. Kon¢ s rozbitymi hlavami, stielci
s prasklymi piilbami, péSci s vyhtezlymi elektronickymi vnitinostmi.

Tady se uz nebojovalo. Valka se pfesunula jinam. TéZko fict, kdo, ptipadné zda tu nékdo vyhral.

Deskové hry po chvili ustoupily obtim skladackam. Kousky byly poldmané a rozhazené, nékdy z taktickych divodi
piehazené tak, aby obrazky nedavaly smysl. Nékteré kousky chybély — bez zjevného diivodu byly odstranény. Tady
byly dalsi mrtvé hracky, lezely tam, kde padly, protoze posledni pocty mrtvym, to znaji jen lidé. Hracky prosté co
mohou, to recykluji, a val¢i dal. Nékdy byli mrtvi prezentovani neobvyklymzplisobem, z estetickych ¢i
psychologickych divodd, aby budili v srdci nepfitele hrizu a strach.

Na svahu staly dlouhé fady ukfizovanych pandcti-namoinikdl, cely regiment, vSichni zmrzaceni a znetvoteni. Staly tam
stovky kiizi, tahly se od tpati az po vrchol, kde jednoho paniacu, pravdépodobné velitele, ukiizovali hlavou dolti a pak
upalili. Z ohoftelé, zCernalé uniformy jesté stoupal dym. Evangelina chtéla zastavit. Byla si jista, ze nékolik panact jesté
z poslednich sil bojuje o zivot. Kapitan to odmitl. Nikdy se neda vyloucit, vysvétloval a tvafil se ptitom upfimné
litostive, Ze to je past. Je to pfesné ten druh véci, které zlé hracky délaji, tvrdil.

Lidé se tam divali, ale po néjakém nepfiteli nevidéli ani stopy.

,,Mohou byt kdekoli,” prohlasil kapitan. Lidé si vzpomnéli na hadrové panenky pod trati a byli zticha.

O kus dal mezi minovymi kratery nehybné lezely stovky roztrhanych plySovych pst a kocek. Vycpavky jim vyhiezly z
velkych trhlin jako prachové chuchvalce bilych stfev. Zvifata vypadala ve smrti nevinné a vyjevené, jako by se divila,
jak a pro¢ nalezla sviij konec takovym zpiisobem. Kdyz lod’ pomalu mijela ten masakr, stali medvéd Misa a Moisky
kozel t€sné u sebe a drzeli se za packy, ale odmitali odvratit pohled. Poogie jim sedél u zadnich nohou, tise
popotahoval, ve velkych smutnych ocich se leskly slzy. Hracka, ktera sama sebe nazyvala Cokoli, stala kousek stranou
a jen se micky divala, kdyz mijeli pole mrtvych transformac¢nich hracek, jako byl on sam. Lesklé kovové hracky vétSinou
zemiely uprostied pfemény a znehybnély v polovicatych podobach, které nebyly ani tim, ani tim, jako by je smrt
zastihla praveé v okamziku, kdy se zoufale snazily najit n¢jaky tvar, na néjz by nemélo vliv smrtelné zranéni.

Diky bohu se poté zacaly na btezich objevovat stromy a kfoviny a porost postupné houstl, az presel v tahly les, ktery
skryl o¢im vrazedna pole. Stromy byly statné a vysoké, husté obrostlé letnim listim, ale v korunach nezpivali zadni
ptaci a v podrostu se nehybala zadné zvifata. Les tu byl na ukazku, na lezeni, schovavani a jiné hry a nebylo na ném
nic pfirozeného.

Pomalu se oteplovalo a brzy bylo tak teplo, aby se ¢lovék zpotil, aniz by to vak bylo doopravdy nepiijemné. Lidé na
palubé se rozvalili v lehatkach, sledovali poklidnou scenérii, ktera ubihala kolem, a nechali se obskakovat
Halloweeniem, ktery se mohl strhat a stejné mu to nestacilo. Kdyz jim zrovna nenosil studené piti nebo teplé drobnosti
k zakousnuti, sed¢l jim u nohou a donekonecna se vyptaval na to, jak se zije na jinych svétech. On poznal jen hracky,
lidské pacienty a pak valku. Polovinu toho, co se dozvédél, stejné€ nechapal, ale jen se smal, potrasal holou lebkou a
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vyptaval se dal. Mriavej Kostroun miloval vypravéni a nadSené poslouchal Gilesovy a Finlayovy pfibéhy o odvaze a
husarskych kouscich. Snazivé poslouchal i Tobyho, ale vétSina novinafskych historek byla opravdu nad jeho chéapani.
Poogie, medvéd a kozel donekonecna hrali na palubé krouzky a neustale se dohadovali o pravidlech, zejména kdyz
prohraval kozel. Cokoli byl pfevazné ponoten do sebe, ale tu a tam se na chvilku vynofil ze svého rozjimani, aby pro
Halloweenicho zménil tvar — Kostroun se toho nemohl nasytit a nad kazdou novou proménou nadsen¢ vrzal a tleskal
kostmi na rukou. Do konverzace zasahoval Cokoli jen malokdy, jen obcas si tiSe povidal s Halloweeniem, ale vzdycky,
kdy?z se pfiblizil nékdo jiny, zmlkli. Kapitan se zdrzoval na mistku, #idil parnik piimo stfedem Reky, mracil se a
nedaverive sledoval oba biehy. Papousek se tvrdosijné drzel na jeho rameni a sam pro sebe si mumlal uklidiiujici
sprost’arny.

Vnorach a doupatech na biezich Reky Zila mala umél4 zvifata a lidem se z opatrné vzdalenosti tu a tam dostalo
néjakého toho veselého zamavani a zastébetani na pozdrav. Proti proudu piiplouvali uméli delfini v jasnych
plakatovych barvach, chvili plavali s lodi a tu a tam se z tmavé vody zvedaly hladké lesklé hlavy s jasnyma, chytryma
oc¢ima, kter¢ si lidi pozorné prohlizely. Ani neuskodili, ani nepomohli. Dlouhy den mijel pomalu, teply, piijemny,
vzdalené dunéni, jako daleké himéni, které vésti bourku, takze néktefi lidé dokonce slastné podiimovali, kdyz lod’ vplula
do vale¢ného tizemi a rdzem bylo po klidu.

Hracky se micky a nepozorované proplizily stinnym lesem a tie vklouzly do temnych ficnich vod. Plavaly hluboko pod
hladinou, protoze nepotfebovaly dychat, a pak vylezly po bocich lod€. Nikdo je nevidél, dokud se nevyrojily na
zabradli, nepfelily na palubu a nezacaly se ohanét meci a sekerami a fvat nadavky na lidstvo. Byly to pestrobarevni,
odrani pandaci a hrnuli se na palubu ze vsech stran. Tvarema velikosti pfipominali lidi, ale byli sloZeni z riznobarevnych
¢asti a komponentt. Paze méli razn¢ dlouhé, nohy nebyly ve spravném poméru k té€lu, hlavy se obracely o tfi sta
Sedesat stupnu. Finlay v nich poznal hracky z dob svého détstvi. Dodavaly se po castech — téla, udy, hlavy raznych
barev a typt, aby si déti samy mohly zjistit, co k ¢emu patfi, a sestavit spravny celek. Nebo se dalo ¢asti hracek
zpiehazet a vytvofit Upln€ nové figurky. Nekdo pienesl tento napad na Shannonu a tyhle splacané hracky se ted’
vytahly pomstit za 1éta utrpeni, kdy nusely sndset détské rozmary, nechat se donekonec¢na rozmontovavat a znovu
skladat a nikdy nemély nic, co by mohly zvat svym, dokonce ani vlastni télo.

Lidé se s leknutim probrali z diimoty a vyskocili na nohy. M¢li prave tak ¢as tasit mece a uz byly hracky u nich. Finlay a
Evangelina stali zady k sob¢ a jak se néktera hracka objevila v dosahu, hned sekali. Gilese zahnaly do kouta na pfidi,
ale drzel se dobfe, jeho tézky me¢ zpotvorené panaky snadno rozsekaval. Bojoval chladnokrevné a isporné, Setfil si
sily a nenechal se zastrasit obrovskym poctem, ktery ho obklicil. Toby s Flynnem se postavili zady ke sténé salonu,
vybudovali si barikadu z palubnich lehatek, zpoza niz mohli palit z disruptoru, a vyryvali tak v hustém davu hracek
velké diry. Flynnova kamera se vznaSela nad nimi a cely stiet zabirala.

Julian se pokusil mentalné vyvolat vinu psionické energie, ale jen si tim pfivodil prudké bolesti hlavy a docista ho to
ochromilo. Z nosu a st mu vytryskla krev a klesl na kolena.

Halloweenie ho popadl v podpazi, odvlekl ho do salonu, zabouchl za nimi dvefe a zatarasil je t¢Zkym nabytkem. Chvili
pak postaval nad Julianem, polosileny z pohledu na ¢lovéka, kterému je zle a krvaci, a pak popadl zelezny pohrabaé¢ od
krbu a postavil se pfed zabarikddované dvefte, pevné rozhodnuty nikoho nevpustit, dokud bude mit v kostech jen
Spetku sily.

Medvéd Misa a Mofsky kozel byli pro utocniky stejné zadouci jako lidé a bojovali bok po boku. Kozel odnékud vylovil
velky kyj a vladl s nim velmi autoritativné a svymzpisobem nadSené. Medvédovi znovu vystrelily z pacek dravei
spary a protrhéval se skupinou utocicich hracek s chladnym, metodickym vztekem. Poogiemu rovnéz vyrasily hrozivé
zuby a drapy a ted’ se divoce protrhaval davem hracek na palubé. Kapitan na mistku hlasité klel, vzpurné halekal a
snazil se zvysit rychlost parniku, aby unikli hratkam, které byly jesté ve vod¢. Zatim se Zadny zpotvoreny panaca na
mistek nedostal, ale kapitan m¢l pro vSechny piipady pfipravenou dlouhou savli.

Mezitim panaci zaplnili celou palubu a pies zabradli lezli dalsi a dalsi. Na lodi uz jich byly stovky a vypadalo to, Ze jim
neni konec. Mece projizdély figurkami vcelku snadno, ale kde byla poskozena néjaka ¢ast, hracka ji prosté odhodila a
bojovala dal. Kdyz byla poskozena piilis té¢Zce a nemohla bojovat dal, ostatni hracky ji roztrhaly a pouzily na ndhradni
dily pro sebe.

Paluba byla poseta kusy panaka, které se lidem vrhaly pod nohy, oddélené ruce je chytaly za kotniky a bojujicich lidi
se zaCinalo zmociiovat zoufalstvi. Pomalu se na n€ plizila inava a na nepfitele ne.

Finlay bojoval na vrcholu svych schopnosti, byl odpocaty, silny a vrazedné rychly a Zadna hracka se s nim nemohla
mefit.

Ale bylo jich tolik a dokonce ani muz, ktery byval neporazenym Maskovanym gladiatorem golgotskych arén, nemohl
proti takové armadé obstat dlouho. Evangelina mu odhodlané kryla zada, délala, co mohla, aby vladla me¢emtak, jak ji
to ucil, a snazila se nepodlehnout panice, aby Finlaye nerozptylovala.

Barikada kolem Tobyho a Flynna se pies veskeré jejich tsili pomalu, ale vytrvale zmenSovala. Novinaitim zacinalo byt
jasné, Ze se nechali zahnat do kouta, z n€hoz neni tniku. Pustili se do boje mec¢em a nedobrovolné se tak sami stali
soucasti reportaze, kterou nataceli. Toby jecel na Flynna, at’ se projednou pfedvede z té dobré stranky, a Flynn odsekl,
ze zadnou takovou nema. Toby se drsné zachechtal a zacal se urputné ohanét me¢em ob&éma rukama.

Giles Morituri stal sam na piidi obklopeny zufivé vyjicimi hra¢kami a nebylo pro néj cesty ven. Bojoval tvrdé a dobfe,
sice na n&j pomalu zaéinala doléhat inava, ale je§té mél sil dost. Zihadlo mu bzuéelo v pazich. Piesila byla z14, ale uz
celil hor§im. Nebo si to alespon myslel. Ale pak se poprvé pofadné rozhlédl, uvidél stovky hracek, které uz byly na
palubg, a jeho sebevédomi kleslo. Existuje pfesila, nad niz zadny ¢lovek zvitézit nemiize, dokonce ani legendarni Giles
Morituri. Bojoval dal, protoze mu beztak nic jiného nezbyvalo, ale v dusi mu zacinalo hlodat zoufalstvi a zarodky
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¢ehosi, co snad byl strach. Uz ¢elil smrti mockrat a nikdy se nebal pohled¢t ji zptima do tvafe, ale ve snu by ho
nenapadlo, ze by mohl zemyit takto, tak potupné, podlehnout ¢isté pocetni piesile, nechat se rozsekat na kusy hrackami
na néjaké stupidni planeté radovanek.

Hracky se s vyhruznymfevem valily vpted a §vihaly sekerami a mec€i, aby ho rozsekaly na kusy, které se uz nikdy v nic
neslozi. Un¢lé hlasy byly plné vzteku a nadé€je. A v tu chvili se v Gilesovi vzedmul vztek a zoufalstvi a to probudilo
sily, které mu dal Sileny labyrint. V zadnim mozku, v podvédomi se rozhofela nova moc, jasné prozafila &asti mysli, které
dosud nikdy nepouzil, a Giles byl najednou n¢kde jinde. Stal na mistku hned vedle vyjeveného kapitana, zatimco
hracky dole zaplavily ptid’, kde stal pfedtim, pfipitomele se rozhlizely kolem sebe a divily se, kamjim kofist uprchla.
Giles se posupné rozchechtal. Teleportoval se. Vylozené€ citil, jak si v ném tato nova schopnost nachazi misto a je pro
n¢j najednou tak samoziejma a pfirozena jako dychani, a nemohl si pomoci — musel pfemitat, jaké dalsi schopnosti se v
ném jesté projevi, az jich bude zapotiebi. Podival se dolti na hejno hracek, jizlivé se usklibl a zacal si planovat, co udéla
se svou novou schopnosti dal.

Kapitan na mistku se svyma dievényma nohama vratce dusal sema tama svou Savli ovladal spis silou nez
schopnostmi.

Zatimk nému proniklo jen par hracek, ale slySel, ze na cesté jsou dalsi. Papousek jimbil kiidly do tvaii, sprosté jimlal a
rozptyloval jejich pozornost. Nikdo nesviral kormidlo a voda hnala lod’ rovnou na bieh.

Cokoli se dole na palubé pretvofil do svého nejbojovnéjsiho tvaru a rukama ostryma jako bfitva se prosekéaval skrz
husty dav. Jejich zbrané se od jeho kovového téla jen neSkodné odrazely a tak ho hracky chytaly za ruce a nohy a
snazily se ho vlastni vahou stahnout dolt. Ale ten, ktery touzil byt Furiou, se drzel pevné a nepadl.

Z Poogicho se stala vréici smrst’ zasti a zkazy, ktera uz neméla nic spoleéného s postavickou z kreslenych seriald. Jako
Sileny se vrhal na hracky, které mu kazily jeho pokani a odvazily se napadnout lidi, ktefi byli pod jeho ochranou,
bojoval netinavné uprostied paluby a kazdou jednu provokativné vyzyval, at’ si ho zkusi srazit.

Jenze téch znetvorenych hracek bylo tolik. Tolik.

Halloweenie bezmocné poskakoval v salonu nad Julianem a zoufale pfemital, co by mél udélat. Hracky busily do
zabarikddovanych dveii a rozbijely okna. At se Mriiavej Kostroun snazil sebevic, mladénu esperovi se porad valila z
nosu a ust krev. Na lodi byla oSetfovna, ale Halloweenie véd¢l, Ze i kdyby se jim tam nakrasné podafilo proklouznout
bez povsimnuti, stejné nema silu na to, aby odtahl espera tak daleko. Sam by Halloweenie uprchnout dokazal, ale
nechtél tu nechat zranéného ¢lovéka bez ochrany. Hra¢kam, které dorazely na dvefe, se podatfilo je pootevfit a hromada
nabytku se pid’ po pidi posunovala. Dalsi se snazily dostat dovnitf okny. Halloweenie béhal sem a tama srazel je ven.
A pak se barikada najednou zhroutila, odjela dovnitf, dvefe se rozletély a vyjici hracky vtrhly do salonu. Halloweenie
se vrhl rovnou pied né, postavil se mezi n€ a ¢loveka, ale bylo jich tolik a on byl pouhy maly kostlivecek. Zmizel pod
dusajicima nohama, jeho kosti zaprastély a zlamaly se, jen jeste stacil vykiiknout na Juliana, at’ prcha. Mlady esper se
snazil vstat a jit svému malému obranci na pomoc a v tu chvili uz se nad nim srotily mece a sekery.

Pak se ozvala réna jako z kanonu, vzduch zavifil a uprostfed salonu se zni¢ehonic zjevil Giles Morituri. Znetvofené
panaky to tak vydésilo, az se rozprchli do stran. Giles se rozbéhl k Julianovi a zvedl ho na nohy. A v tom jediném
okanviku, kdy hracky jesté nejisté vahaly, rozvinul Giles svou mysl zménénou labyrintem a prorazil do Julianovy.
Probéhla chvilka vzdoru, kdyz si mlady esper uvédomil, co Morituri zamysli, ale Giles odpor hravé piekonal, ovladl
Julianovo esp a rozpoutal psi-snrst.

Julian se straslivé rozjecel. Jeho fev prehlusil dokonce i bitevni ryk a vSichni na okanzik zavahali. A pak to vypadalo,
jako by se pfes lod’ pfehnala vichfice, vybrala si zpotvoiené panaky a smetla je ptes palubu. Nékteré to roztrhalo a kusy
roznesl vitr. Nékteré prosté v okanwziku, kdy je zasahl praskajici, plivajici jazyk ohnivé smrsti, explodovaly. Lidi se smrst’
netkla, jen stali a plni bazn¢ na to hledéli.

Medvéda Misu to zvedlo do vzduchu, ale Moisky kozel po ném jednim kopytem hrabl a chytil ho, zatimco druhym se
pevné drzel zabradli. Malem ho to roztrhlo vejpil, ale medvéda nepustil. Byl to piece Moisky kozel a ten nenecha
svého pritele na holi¢kach. Poogie s Cokolim zalezli pod hromadou palubnich lehatek a zdésené se drzeli jeden
druhého. Hracky v salonu, v ohnisku smrsté, razem popadaly mrtvé k zemi. Vitr vyl a nafikal, jako by m¢l lidsky hlas,
zmuceny i jasavy, az vSechny znetvofené panaky z paluby smetl.

Smrst’ skoncila stejn€ nahle, jako zacala a na lodi by se rozhostilo ticho, nebyt drasavého jekotu ze saloénu a
Halloweenieho zoufalého volani o pomoc. Lidé a hracky zapomnéli na neCekané vitézstvi a Cetné Sramy, rozbehli se k
salonu, protlacili se pootevienymi dvefmi dovnitf, pfelezli rozbity nabytek a tamnasli Halloweenieho, jak zmucené
vle€e zlamané kosti po podlaze k Julianu Azurovi, ktery se kieCovité zmital v naruci Gilese Morituriho. Esper jecel ¢im
dal chraptivéji, jako by si timfevem poskodil hlasivky. Giles Juliana pustil a ucouvl. Byl klidny a ostrazity.

,,At vam neuprchne!* zajecel Halloweenie. ,,To on! To on ublizil Julianovi! Néco mu udélal a Julian zacal jeCet a nemiize
prestat!

Finlay s Evangelinou se rozbéhli k mladému esperovi a klekli si k nému. Cely se zmital v kiecich a patami busil do
podlahy.

Hlavou hazel ze strany na stranu a jak jecel, z ust mu tryskala krev. Evangelina ho posadila, vzala ho do naruce a
kolébala ho, aby to bezdécné Skubani povolilo. Finlay Juliana prohliZel, jestli neni zranény, ale jeho zraku vycvi¢enému
arénami bylo jasné, Ze se miize jednat jediné o vnitini zranéni. Esper se vzpouzel slabéji a slabé&ji, sily mu dochazely a
jekot zeslabl do chropténi.

Z usi mu tekla krev a po tvarich jako rudé slzy stékaly kapky krve z o¢i. Byl smrtelné bledy a ledovy. Finlay se
rozzufené podival na Gilese.

,,Cos to s nim, sakra, udélal?*

,» 10, co bylo nezbytné,” odpovédél Giles klidné, le€ ostrazite. ,,Potfebovali jsme rozpoutat psi-snrst’. Byla to nase
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jedina Sance jak prezit. A tak jsemji tomu esperovi pomohl vyvolat.*

,,Vedél jsi, Zze ho to mlize zabit?* vyjela na n¢j Evangelina.

,,Ano,” souhlasil Giles. ,,V&dél. Ale nebylo zbyti.

,,Takze jestli zemie, jsi vrah,” prohlasila Evangelina.

,,Nebyla by to moje prvni obét’, odsekl Giles. ,,M&] rozum, Zenska. Jsme ve vélce. Preziti skupiny ma vzdycky ptednost.
Nase mise je mnohem diilezit¢jsi nez kdokoli z nas. Ano, jisté, véetné mne.*

Prispéchal Toby s autolékaiskym diskem z lodni oSetfovny.

Podal ho Finlayovi, ten rozhrnul esperovi limec a pfiplaci mu disk ze strany na krk. Toby ucouvl, aby nepiekazel
Flynnove¢ kamefte, kterd se vznasSela nad zranénym.

,,Je to dost primitivni autolékaft,* fekl rozpacité Toby. ,,Tim chci fict, Ze je dobry leda tak jako sedativum, stabilizator a
podobng, ale neptejte se m¢, co dokaze udélat s krvacenim do mozku a fyzickym kolapsem.*

Drogy, které 1ékaisky disk vhanél Julianovi do krevniho obéhu, koneéné zabraly, Julian se pfestal vzpouzet a chropténi
pieslo do tichého sténani. Evangelina ho nézné kolébala, hladila ho po ¢ele a konejsivé mu cosi Septala jako matka
nemocnému ditéti. Nevypadalo to, Ze by ji vnimal. Finlay se zvedl a Sel se podivat na Halloweeniecho. Medvéd Misa a
Mofsky kozel se snazili utésit Mriiavého Kostrouna. Obé nohy mél rozdreené, vétsinu Zeber taky — na holych kostech
to bylo jasn¢ vidét.

Lebka byla praskla a skrz prasklinu prosvitaly lesklé kovové soucastky umélého mozku. Plakal beze slz. Poogie s
Cokolim se na n€j bezmocné¢ divali ode dvefi.

,,Jak je mu? zeptal se Finlay.

,,Co t& to zajima?* vyjel na né&j Cokoli. ,,Je to jen hracka.*

,Je to jeden z nas,” namitl Finlay. Podival se na medvéda s kozlem. ,,Daji se ty zlomeniny opravit?*

,Doufejme,* odpoveédél medvéd Misa. ,,Koneckonctl, je to robot. Na lodi potfebné ¢asti nemame, ale mélo by tu byt
dost $tépin a skob na dlahy, kterymi ho mizeme udrzet pohromadé, nez se vratime do Hrackady.*

»Pokud se tam nékdy vratime,” poznamenal ponufe Moisky kozel.

»Sklapni, kozle,” vyjel na n¢j medvéd. ,,Ted na to neni vhodna chvile.” Velké, moudré oci se uptely na Finlaye. ,,Tv(j
piitel umira, ze?*

,,Ano," fekl Finlay. ,,Myslim, ze ano. VSechny nas zachranil a my pro néj nemiizeme udélat viibec nic.*

,,To mu ud¢lal Morituri,” fekl medveéd. ,,Ma vyjimeéné mentalni schopnosti. Vidél jsem ho, jak se teleportuje. Mozna by
ty své schopnosti dokazal pouzit i na to, aby od¢inil to, co udélal tomu mladému esperovi.*

Finlay se obratil na Gilese a ten mu vyzyvavy pohled pevné oplatil. ,,Nu?* opacil Finlay. ,,Na Hadenu jsi idajné prosel
tim Gzasnym labyrintem. Tak ndm ukaz, co umis. Koneckonctl, proto jsi tady. Abys pfispél svymi zv1astnimi
schopnostmi. Uzdrav ho.*

»Nevim, jestli to dokazu,* odpovédél Giles. ,,Jeste nikdy jsem nic takového nedélal.

,.Zkus to,* nafidil mu Finlay a namifil disruptor piimo na jeho hrud’. ,,Nebo t€ na misté zabiju, to ti piisahdm.*

,,Ale nezabijes,” odsekl Morituri. ,,Vy mé potfebujete. Beze mne se k Harkerovi nikdy nedostanete a své poslani
nesplnite.*

,.Jdi se s tim svym poslanim vycpat,” vyjel na n¢ Finlay.

,,Uzdrav ho, nebo je po tob¢.“

,»Tohle ti nezapomenu,* zavrcel Morituri. Jeho hlas byl klidny, chladny a skrznaskrz vrazedny.

»Na to ti seru, odsekl Finlay.

Giles pokr¢il rameny a pfiklekl si k Evangeliné. Nenédvistné se na n¢j podivala, ale nechala si vzit Juliana z naruce.
Morituri ho drzel pfekvapivé nézné a jeho hlavu choval na své hrudi.

Z brady kapala esperovi krev.

Dech uz mél velmi slaby. Giles zaviel o¢i, soustiedil se zpiisobem, ktery byl pro néj jesté novy, a rozvinul mysl smérem,
ktery by nedokazal pfesné popsat, ale néjakym zptisobem ho znal. Ted’ vidél Juliana jako chabé svétélko ve tme,
ttepetavy plaminek svicky, ktera pomalu dohofiva. Giles se podival na sebe a vidél svétlo tak oslnive jasné, Ze se do
néj skoro nemohl divat. A pak uz bylo tou nejsnazsi véci na svété trochu toho svétla vzit a dat Julianovi.

Esper se mu v naru¢i najednou posadil, otevrel o¢i a zhluboka se nadechl jako plavec, ktery byl dlouho pod vodou.
Krvéaceni se zastavilo a do tvaii se mu zase zacala vracet barva.

Piekvapené se rozhlédl kolem sebe.

,,Co to, k Certu, bylo?* fekl. ,,Jako by mne k sobé¢ volal Bih.*

,, V&I mi, ze Blh s tim nemél nic spole¢ného, zavréel Finlay.

,,Co si pamatuje§? zeptala se ho Evangelina a pomohla mu vstat.

,Ja... pfesné nevim. Byli jsme v oblezeni. Snazil jsem se koncentrovat své esp, ale... a pak tu se mnou byl Giles. A dal
mam prazdno.*

,» 10 je asi jen dobre, fekl Finlay a podival se na Gilese, ktery uz také stal. ,,Jakou praci jsi odvedl, Morituri? Je zdravy?
Uplné zdravy?“

,,O tom pochybuji,“ odpovédél Giles. ,,Ja sice mam jen zaklady mediciny, ale to, co mu bylo piedtim, je mu
pravdépodobné potad. Ja jsemmu jen... zase nahodil motor. Dal jsem jeho bateriim fadnou injekci. Ne, pravdépodobné
je tam, kde byl pfedtim, nezZ jsem... zasahl.“

,,UZ to nikdy ned¢lej,” fekl prisné Finlay. ,, Ty jsi tady ten, kdo ma ty uzasné schopnosti. Napiisté nas budes branit ty.*
,.Bran se sam,“ odsekl Giles. ,,Ja na vyhriizky nikdy nezapominam.*

,-Myslim, Ze by nebylo $patné, kdybychom se vsichni trochu uklidnili,” ozval se nervozné Toby. ,,Koneckonci jsme
vSichni na jedné lodi, ne? A esper je zase v poradku.*
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,»Myslim, Ze se pijdu trochu projit na palubu,* poznamenal Giles s pohledem pevné upfenym na Finlaye. ,,Mrknu se,
jestli tam nezbyly néjaké kusy hracek. A taky se trochu nadechnu ¢erstvého vzduchu. Tady je néjak dusno.*

Zamitil ke dvefim a v§ichni mu pfekotné ustupovali z cesty.

Medvéd se na n¢j zamysSlené podival.

LTy uz nejsi ¢lovek, fekl. ,,Ja to poznam. Co jsi, Gilesi Morituri?*

,,L0 bych taky rad védél,“ odsekl Giles a odesel.

,Jak je, Juliane?* zeptal se Finlay.

Esper rozpacité pokrcil rameny. ,,Jsemunaveny. Vyc€erpany. A v krku m¢ odporné skrabe. Uz je po boji? Uz jsou hracky
pryc?«

,»Ano,*“ odpovédéla Evangelina. ,,Co kdyby sis el na chvili lehnout? My ted’ pijdeme uklizet.“

,,J0, souhlasil Julian. ,,Zdfimnu si. Dobry napad.* Mali¢ko vratkym krokem opustil salon.

L, Lypické,” poznamenal Cokoli. ,,Halloweenie se nechal malem zabit, aby ho zachranil, a on mu ani neumi podékovat.*
,.Sklapni, zaskiipal Halloweenie. ,,Vzdyt’ si to ani nepamatuje. Jestli chces byt k nééemu dobry, odtahni mé odtud do
né&jaké opravny. Potfebuji desetitisicimilovy servis. Pfinejmensim.

Cokoli prikyvl, sebral polamaného malého kostlivce a vynesl ho ze salonu. Poogie, medvéd a kozel sli s nimi a lidi
nechali o samot¢. Toby kyvl na Flynna a kamera slétla na Flynnovo rameno a vypnula se.

,»Mas silny zaludek, Popplakhu, poznamenal Toby. ,,Takhle vyhrozovat Moriturimu. Moriturimu, sakra! Nezapomen, ze
to je muz, ktery aktivoval vynalez Temnoprazdna. Zabil na planetach tisicti slunci vSe Zivé a nikdy se ani neomluvil. To
bych se radsi libal s Grendelanem.*

,.Klidn€ by nechal Juliana zemiit,” fekl Finlay. ,,Ja jsem to tak nemohl nechat. Nezachranil jsem ho z podzemnich
vyslychacich cel na Golgot¢ jen proto, abych ho nechal zemtit kviili tomu, Ze se to Moriturimu hodi. Ale doufal jsem, Ze
ten stary bastard dokaze Juliana uzdravit uplné€. At uz to nemohl nebo nechtél udélat, potad to znamena, Ze ten ubozak
pomalu umira. Jeho vyhlidky jsou takové, Ze stejn€ zemre tady, daleko od domova, a ja v tomhle nemohu udélat pro
jeho zachranu viibec nic.*

»Nemize$ délat vSechno,* namitla Evangelina.

,,.Nedokazal jsem ho ani uklidnit,* fekl Finlay. ,,Rozhodné ne tak jako ty. J& viibec nevim, jak se néco takového déla.*
,,Donutil jsi Gilese, aby ho zachranil,” prohlasila Evangelina.

,,Ja vilbec nevim, jak se néco takového déla. Vzato kolem a kolem jsme dobry tym.*

Usmali se na sebe. Hled¢li si hluboko do o¢i a salon byl najednou plny jejich lasky. Tobyho napadlo, ze dokud jsou v
tak dobrém rozpolozeni, mozna by mu odpovédéli na par zdvoiilych dotazi. Kradmo kyvl na Flynna, aby zase zapnul
kameru.

Flynn nenapadné piikyvl a aniz se kamera na jeho rameni pohnula, jeji rudé oko ozilo.

,»No,* zacal nenucené Toby, ,,jak je to vlastné s Moriturim? V historii ani legendach neni nic o tom, ze by m¢l néjaké
esperské schopnosti. Rozhodné se jimi nevyznacoval nikdo z jeho rodu. Az Owen. Na Mlhosvéte jsem ho vidél
vykonat par opravdu piekvapivych kousku.*

,-To je labyrintem,* fekl Finlay. ,,Silenym labyrintem. To je néco, kam Giles, Owen a par dalsich vstoupilo na planeté
kdysi zvané Haden.*

,.Chces Tict, Ze je zmeénil néjaky hadoidsky vynalez?*

,.Ne. Néco mnohem starsiho. Méni to lidi, ktefi jim projdou. Dél4 z nich mnohem vic. Neptej se mne na podrobnosti,
zadné nevim. Podzemi to vi, ale jen ti, kdo to védét nusi. A takovi jako ty a ja to védét nenmusime. A ted’ vypni kameru a
vypadni odtud, nez se rozhodnu, do kterého télesného otvoru ti ji nacpu. Padej.*

,Jasné, souhlasil Toby. ,,Jdeme, Flynne.*“

,,AZ po mng,” odvétil kameraman a oba opustili salon krokem, ktery byt jen o kapanek rychlejsi, dal by se zvat tprkem.
Kdyz se za nimi dvefe zaklaply, zastavili se na par loki ¢erstvého vzduchu.

,.Myslim, Ze to o té kamefe nemyslel Zertem, fekl Flynn. ,,Nebo mysli§ ze ano?*

»Pravdépodobné ne,” odpoveédél Toby. ,,Finlay Popplakh usel dlouhou cestu od dob, kdy byl nejvétsim dvornim
eleganem. Nicméné kdyz se na to tak divam zpétné, asi to nebyla nejlepsi chvile na zvidavé otazky.

,» 1o t& nikdy pfedtim nezastavilo,” zavrcel Flynn.

,» 10 je pravda,” souhlasil Toby. ,,Tak se pojdme podivat, jak to dopadlo s t€émi hrackami.

Nedaleko od nich se Giles Morituri opiral o zébradli na pravoboku a upfené hled&l do temnych vod Reky, které
poklidné plynuly kolem. Kapitan uz mél lod’ zase pod kontrolou a nabirali rychlost a spravny kurs. Giles si snazil znovu
vyvolat pocit, jaky mél pii teleportu, ale unikal mu. Jako by to byl pfilis silny zazitek, opakovatelny jen v piipadé
nutnosti. Na lidskou mysl piili§ silny. JenZe on uZ neni pouhym ¢lovékem, a to od chvile, co s ostatnimi prosel Silenym
labyrintem. Stalo se z n€j néco... jiného nez ¢lovek a ta nove nabyta schopnost teleportu, to je jen zacatek. Tohle védél
nade v§i pochybnost. A i kdyz byl daleko od ostatnich, stale s nimi byl podvédomé, transcendentalné spojen a védél,
Ze 1 oni se riznymi a désivymi zplisoby meni. Pfemital, co se z n€j stane, co se stane z nich vSech a zda bude kone¢ny
vysledek vitbec néjakym zptisobem lidsky.

A taky pfemital, pro¢ ho to pomysleni nedési tolik, jak by melo.

Ze zadumani ho vytrhly hlasité, hnévivé hlasy a tak se Sel podivat, co se déje, 1 kdyz spi$ proto, aby se néjak
zaméstnal, nez Ze by ho to doopravdy zajimalo. Dole na pfidi nasli medvéd Misa a Motsky kozel hlavu jedné
znetvorené hracky, ktera se zakutalela do kouta, kamna ni psi-smrst’ nedosahla, a ti dva ji ted’ podrobné zkoumali tim,
ze ji kopali okolo jak fotbalovy mi€ a hlasité ji pfitom vyslychali. Toby je Sel uklidnit, hlavu jim sebral, polozil ji u stény
salonu a zacal ji vyslychat sam, zatimco Flynn filmoval.

Jedinou odménou za jeho starosti nu byla série obnoSenych, nezajimavych nadavek, a tak se sel Giles zapojit a
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vyslech pfevzal. Nikdo nic nenamital. Giles to ani necekal.

,,Pro€ jste nas napadli?* zeptal se hlavy.

Hlava byla svétle modra, m¢la $picaté usi a prehnané velké oci. Pravdépodobné méla piivodné plisobit roztomile a
sktitkovsky, ale ted’ vypadala spi$ jako démon. Na jeho otazku se rozesmala a ukazala Spi¢até kiivé zuby. Ten smich byl
unély a skiipavy a lidskych emoci v sobé nemél ani za mak. Na Morituriho se upfely jeji oci, obrovské a Cerné.

,.Jste nepiatelé. Vécni nepratelé. Lidé a priznivci lidi. Nemyslete si, Ze jste ted’ tady néco vyhrali. Neuprchnete. Najdeme
si vas a vSechny vas zabijeme. My nebo nékdo jiny.“

,,Kdo jiny?* zajimal se Giles a klidné hledél do téch cernych nelidskych oci.

»Ach, my mame mnoho pfatel, cekaji na vas po cesté. My vime, odkud jste a kam jdete. My mame usi a o¢i vSude. K
Rudému muzi se nikdy nedostanete. To nedovolime.*

,Jak se jmenujes?* zeptal se Toby.

Hracka se na n&j posupné zachechtala. ,,Jména? To je lidsky vynalez. NaSe identita se méni spolu s nasimi tély. Vzdali
jsme se toho, ¢im jsme byli, a takhle se namto libi.

,Rekni mi, co vi§ o Harkerovi,” pokradoval trpélivé Giles.

,Rekni mi, co vi§ o Rudémmuzi a jeho pldnech. A pro¢ tak strasné nechcete, abychom se k nému dostali?

,Ja ti na nic odpovidat nemusim. Clovéée.“ Hlava na Gilese plivla. Ani neucukl.

,»Ja t¢ donutim mluvit, fekl Giles. ,,Podivej se na m¢, hracko.

Malicko se k ni naklonil a upfel pohled do téch cernych oc¢i.

Jeho bytost byla najednou drtivé silna, dé€siva, hrizna. Jako by se zpoza jeho obliceje jako zpoza masky necekané
vynofilo néco straslivé mocného. Medvéd s kozlem se stahli dozadu a Toby mél co délat, aby neudélal totéz. Flynnovi
se na okamzik vymklo ovladani kamery, ale zvladl to a natacel dal. Hlava pistive, vydésené, prosebné zakvilela jako
tyrané dité. Giles se najednou uvolnil a drtiva bytost zmizela stejné nahle, jako se objevila. Hlava pevné zaviela oci.
,,Dobie, fekla tise. ,,Bojime se Rudého muze. Nikdo, kdo k nému Sel, se nevratil. Nikdy. Dokonce ani ti nejvetsi fanatici.
Podle toho, co jsemslysel, si hluboko v Hvozdu buduje soukromou armadu. Rika se, Ze chce skoncovat s valkou. Nebo
s touto planetou. Rika se, Ze je to §ilenec, takovy §ilenec, jakym miize byt jen ¢lovek, a Ze svym Silenstvim nakazil i
hracky, ja vas lidi znam. Budete se s nim chtit dohodnout a dopadne to tak, ze budete stejn¢ $ileni jako on. Jako Rudy
muz. A kdo vi, jak bude mocny, kdyz bude mit na pomoc dalsi lidi, stejn¢ $ilené jako on. A tak tu ¢ihame podél celé
Reky. Do Hvozdu se nikdy Zivi nedostanete.

.My ho ale chceme odvést,* fekl Giles. ,,Chceme ho vzit z této planety s sebou. Neni to prave to, co chcete vy?*
Hlava se jen zachechtala. ,,L.zes. Lidé vzdycky 1zou. My to vime. KdyZ si sem s nami piichazeli hrat, fikali, Ze nas maji
radi, ale nakonec vzdycky odesli a nés tu nechali. My jsme jen hracky, které se vyuziji a pak odhodi, jen tak z rozmaru.
Lidé nas nikdy neméli radi. Vy za to zaplatite.

,»Myslim, Ze uz jsme slyseli dost,* fekl Giles. ,,Tohle je za Juliana.*

Popadl hlavu a zaryl ji palce do o¢i. Obrovské bulvy praskly a tlak znic¢il kiehkou elektroniku uvnitf. Hlava Zalostn¢
zavyla.

Giles vytahl palce z dulkt a hodil nafikajici hlavu pfes zabradli do feky. Bud’ ji jeji druhové najdou a znovu zuzitkuji,
nebo ne.

Giles se podival po ostatnich, ale ani hracky, ani lidi né€jak neméli co fict. Giles se optel zady o zabradli.

,.Nebylo to tak uzitecné, jak jsem doufal, fekl chladné. ,,Zapomnél jsem na néco podstatného?*

»Snad jen najedno,” fekl nesmeéle Toby. ,,Pro¢ myslis, ze mluvi o Harkerovi jako o Rudém nuzi?

JRikaji, Ze je to blazen, fekl Giles. ,,Nebezpeény blazen. Mozna, Ze ta ruda ma n&jakou spojitost s krvi.«

,,A my jdeme za nim,* fekl Moisky kozel. ,,Jaké Stésti nas potkalo.*

,.Sklapni, kozle, fekl medvéd, le¢ nijak nelaskave.

Pluli po Rece dél a cestou mijeli opusténa bitevni pole a mrtvé hratky. Tudy prosla valka. Trvaly rachot vzdalenych
vybucht se blizil a byl ¢im dal siln€jsi. Proplouvali kolem staveb urcenych pro détské hry: pevnosti a hradd, srubt a
chat obrostlych rizemi. Vypalenych, rozbitych, totaln€ znicenych. Pluli kolem farmy se stodolami a stajemi pro umély
dobytek. Zvitata byla davno pry¢, budovy shofely a na ktilech na spaleném dvofe ziistaly jen ohotelé lidské kosti. Jak
se parnik blizil k Hvozdu, vSude znély vale¢né pisné, vSude lezely polamané mrtvé hracky a hledély do nebe prazdnyma
ocima — ted’ uz se nedalo zjistit, zda byvaly dobré ¢i zI€ nebo jestli jim to tfeba bylo jedno. Den vybledl do noci, pfisla
tma a parnik plul dal.

Dopluli k rozlehlému poli, jehoz se valka zjevné nedotkla, a pfirazili ke biehu. Lidé zatouzili po ¢erstvém vzduchu a
chtéli si trochu protahnout nohy. Hracky tomu moc nerozunmgly, ale souhlasily. I kdyZ nic nefikaly, bylo jasné, ze ¢im
vic se blizi ke Hvozdu, tim jsou ustaranéjsi, a tak byly nakonec vdécné za prestavku stejné jako lidé. Noc byla tmava a
bylo chladno, takze si udélali z klackli na biehu ohen a sesedli se kolem né;.

Nebyt vytrvalého vzdaleného dunéni valky, které se ozyvalo jak nekonecny rachot hrommu, byl by tu skoro klid a mir.
Opét vysel spici mesic a péticipé hvézdy.

Juliana museli z lodi vynést. Sily, které mu dodal Giles, uz vycerpal, a jak denniho tepla ubyvalo, mél ¢im dal vétsi
bolesti.

Ale ted’ vypadal vcelku vesele, sedél co nejbliz u ohné a na klacku si opékal marshmallows. Medvéd s kozlem sedéli
kazdy z jedné strany vedle néj a snazili se ho svou spole¢nosti podpofit. Kozel své marshmallows vzdycky spalil,
protoze neustale mluvil a nemel Cas ho pofadné hlidat. Medvéd ho stejné snédl, aby byl klid. Finlay sed¢l naproti nima
Evangelina jako vzdy vedle n¢j. Toby s Flynnem méli kazdy tfi klacky a cpali se marshmallows, jen se jim tvare boulily.
Toby neustéle honil Halloweenieho pro dalsi a dalsi. Halloweenie mél kosti pospo jované kovovymi dlahami a skobami
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a byl trochu pomalejsi nez dfiv, ale jako vzdy byl Stastny, ze mlize byt uzite¢ny. Giles sed¢l kousek stranou od
ostatnich, koufil dabelsky pachnouci cigaro a mi¢el. O marshmallows neprojevoval nejmensi zajem.

Plysak-kamarad Poogie sedél taky osaméle stranou, jako by si nebyl jist, je-li ve spole¢nosti opravdu vitany. Kapitan a
Cokoli zistali na palub& Bujaré Snérovacky — podle jejich vyjadieni proto, aby na ni dohlédli. A vSichni ostatni sedéli
kolem ohné, jedli marshmallows, zpivali a hovofili dlouho do noci. A nakonec se dostali i na téma détstvi.

Zacal s timmedvéd Misa. Finlay pravé mluvil o néjakém podivném svéte, ktery vidél na svych cestach, a medved se ho
zeptal, co si mysli o Shannoné, planeté ur¢ené pro dospélé déti. Finlay svrastil celo.

,»Lezko fict, jaké to tu bylo pfed valkou, ale myslim, Ze vim, co na tom bylo pritazlivé. Bylo to misto bez starosti a strasti
dospélych, byla to Sance byt zase ditétem. Ziskat spravné détstvi, takové, jaké mélo byt. Jen malo lidi mélo opravdu
$tastné détstvi, nebereme-li v tivahu ty, kdo maji skute¢né mimofadné selektivni pamet’. Ja jsem nebyl nejvydatené;si
dité. Ja na to nemam dar. J& jsemto jen chtél mit za sebou, abych mohl vstoupit do mnohem zajimav¢jsiho svéta
dospélych.

V klanu Popplakhii byly stejn¢ jako v kazdém jiném klanu déti od raného détstvi vychovavany tak, aby se staly
uzite¢nymi ¢leny rodiny. A taky bojovniky, protoZe moje rodina méla mnoho nepfatel a uz jen tim, Ze jsem se do ni
narodil, jsem se stal ¢asti sporti a vendet, které se tahly cela staleti. Propadl jsem tomu brzy, podle mych
konzervativnich rodi¢t piili§ brzy a tak zili v nestalém strachu ze skandalu, ktery by vypukl, kdyby jejich prvorozeny
syn a budouci dédic zabil v nepovoleném souboji nékoho vyznamného.

Své rodice jsem nikdy moc nevidal. Tata byl pofad n¢kde pry¢, 1idil klan, staral se o rodinné podniky. A matinka davala
prednost viru spolecnosti pfed vychovou déti. Typicti klanovi rodi¢e. Mél jsem nekonec¢nou fadu chiv a vychovatelt,
vsichni byli odhodlani vS§echno mne fadné naucit a udrzet m¢ dal od starosti a strasti. Pratel jsem mnoho nemel.
Opravdovych ptatel. Piipadné pratele, ktefi nebyli z klanu, rodina odrazovala a v ramei klanu nas vSechny plné
zaméstnaval boj o pozice a vliv. Ale mél jsem hracky. Veskeré hracky, jaké jsem si jen mohl prat.

Pamatuji si na pfibéhy medvéda Misi a Motského kozla a jejich dobrodruzstvi ve Zlatych zemich. Snival jsem o tom, Ze
s nimi cestuji do zemi lezicich tam, kde slunce zapada. A ted jsem tady a putuji s nimi doopravdy. StraSidelné.* Pres
plameny se na hracky usmal. ,,Jste piesné takovi, jak si vas pamatuji. Je to jako setkat se se starymi prateli, které jsem
cela 1éta nevidél. Mozna jedinymi opravdovymi piateli, které jsemjako dité mél. Zadny div, Ze sem piichazelo tolik lidi.
UZit si détstvi, které by si ptali mit. Nebo méli jen ve snech.

,,Ja ti tyhle sny zavidim,” fekla Evangelina. ,,Ja jsem nikdy zadné détstvi neméla. Jako klon jsem pfisla na svét uz
dospéla, narodila jsem se z bunééného odpadu z ptivodni Evangeliny. Otec mé potfeboval jako nahradu za dceru,
kterou zavrazdil. A tak jsem byla vychovana potaji, poucilimé o détstvi, které jsemnikdy nezazila, a pak m¢ vypustili
do svéta jako dospélou, i kdyz mi bylo teprve Sest mésicti. Vétsina toho, co tu vidim, mi pfipada... zvlastni. Ja jsem
nikdy zadné hracky neméla. Ani zadné mazlicky. Otec nechtél, abych méla v zivoté cokoli jiného nez jeho. Nikdy jsem si
nehrala. Nikdy jsem nebyla bez starosti a tajemstvi. Tady vidim hracky a nevim, co si s nimi pocit, jak s nimi mluvit. Ale
néco ve mné je chce chovat nebo nechat se chovat od nich nebo jen tak b&hat, honit se a smat na slunci jako by to
bylo néco, co jsem chtéla vzdycky, jen jsem to nevédéla. Nahle se odmicela, hlas ji uvazl v hrdle a do oéi ji vhrkly slzy.
Finlay ji objal kolem ramen.

.My tu jsme pro vas,” fekl medveéd Misa. ,,Vzdycky jsme tu byli pro vés.*

»Sakra, zavréel Toby. ,,Copak tu nikdo nemél normalni détstvi? Pfece nepochazime vsichni z dysfunkénich rodin?*
,.Ja jsemmél tizasné détstvi,” ozval se ne¢ekané Julian. Pak se odmicel a podeziivave se zadival na Flynna. ,,Ta kamera
je vypnuta, ze?*

»Spolehni se,” odtusil Flynn. ,,J4 ze vSech lidi nejlépe chapu obcasnou potiebu soukromi. Klidné hovot.*

Julian si jen odfrkl, moc ho to nepfesvédcilo, ale pokracoval, jen tu a tam stielil pohledem po kamete, aby n¥l jistotu, Ze
rudé oko nezafi.

,,MUj starsi bratr Auric a ja jsme si byli vZzdycky velmi blizci, coz je ve vét§iné rodin nezvyklé. Normalné v sob¢ bratii
vidi jen konkurenty o dédictvi a vladu nad klanem. Dédic mize byt jen jeden. VSichni ostatni dostanou jen suchou
skyvu. Ale Auric a ja jsme spolu vychazeli dobfe hned od zacatku. On mne vychovaval mnohem vic nez néjaka chliva
nebo vychovatel. Vlastné jsme vétSinu ¢asu stali my proti nim. Méli jsme Gizasné détstvi. VSechno jsme délali spolu.
Meéli jsme spolecné hracky. Myslim, ze nase spory nikdy netrvaly déle nez par minut.

Jak jsme dospivali, snazili se nds rodice rozdélit. Aurika pfipravovali na to, aby po otcové snrti pfevzal vedeni rodiny.
Ja jsem ¢l vstoupit do armady, m¢l jsem byt odloZen a zapomenut, pokud by se nestalo néco nemyslitelného a Auric
nezemiel, to by mé museli povolat na jeho misto. Jenze my jsme se nenechali rozd¢lit. Byli jsme jeden druhému
nejlepsim pritelem, vyvoleni spole¢nici, bratii volbou i po krvi. I kdyzZ jsem zjistil, Ze jsem esper.

Coz byl svého druhu $ok. Rodiny si hlidaji genetickou ¢istotu rodu velmi peclivé, ale nékde v nasi rodové linii spal
nékdo s nékym, s kymnemél, a esperské dédictvi se potajmu tahlo nasi genetickou bankou dal. A projevilo se ve mné.
Vedél jsem, Ze rodi¢tim to fict nemohu. Radéji by m¢ nechali pii peclivé naaranzované nehodé zabit, nez aby nesli
pohanu, Ze maji esperské dité. Espefi jsou podlidé. Majetek. Vzdycky. Ale védél jsem, Ze Aurikovi to fict miizu. Uchoval
to v tajnosti, udrzel mé nazivu, kdyz mne hanba dohanéla k myslenkdm na sebevrazdu, a nikdy ve mn¢ nevid€l nic mii
nez bratra, tak jako vzdycky. Kdyz se ukazalo, ze se potiebuji nauéit, jak své esp vyuzivat a skryvat, nasel dokonce
n¢jaké kontakty, které mne dovedly do klonového a esperského podzemi.

Doopravdy jsme se pohadali jen jednou, a to kdyZ se zamiloval do BB Chojiro. Uz tehdy jsem védél, Ze je na ni néco
$patného, ale neumél jsemto vyjadiit slovy. Myslel jsem si, Ze na ni prosté jen zarlim, a tak jsemto vyhnal z hlavy a
snazil se byt st’astny, ze ho ona ucinila stastnym. Jenze co, my jsme byli jen maly, bezvyznamny diim a ona byla z
klanu Chojiro. Aby Auric udélal dojemna jeji rodinu a dokazal ji, jak ji miluje, Sel do Arény a postavil se Maskovanénu
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gladiatorovi a ten zatraceny bastard ho zabil. Ani nemusel. Mohl prosté Aurikovi zasadit ¢estnou ranu a nechat ho
odejit. Jenze on mu probodl mecem oko, jen aby ptedvedl, jak je skvély. A to byl konec mého détstvi.*

Evangelina pevné tiskla Finlayovi ruku. Julian nevédél a nesmel védét, ze jeho pritel a hrdina Finlay Popplakh byval
Maskovanym gladiatorem.

,,Co si mysli$ o téch hrackach tady?* zeptala se Evangelina, aby néco fekla.

,,Chapu, co sem lidi tahlo,* odpovéd¢l Julian. ,,Ale pro mne to neni. Ja jsem détské véci odlozil, kdyz Auric zemiel.
Obratil jsem se k rodiné zady a zasvétil zivot povstani. Na néco takového uz jsem nemél cas. Byl jsem dobry rebel.
Zadny tkol mi nebyl piili§ nebezpeény ¢ nemozny. A pak jsemse zamiloval do BB Chojiro a mitj Zivot dospél ke konci
podruhé.

Jako dit¢ jsem byl tak §t’astny. Jako bych v hloubi duse véd¢l, Ze je to jediné Stésti, jaké kdy proziji.“

,,To je smutné,” ozval se ne¢ekané Giles. ,,A zbyteéné. Nikdy neni nic opravdu ztraceno. Vzpominky na dobré piatele a
dobré casy jsou s ¢lovékem poiad, nikdy se neomrzi. V ur¢itém smyslu se nikdy nepiestanou dit. Kazdy okamzik, ktery
¢lovek ulozil jako poklad, kazdy piitel, jehoz si cenil, existuji pofad, oddélené od nas jen Casem, minulost se déje stale a
portad se dit bude. To jen my se ménime. Ja vam o svém détstvi vypravét nebudu. Nic moc by to pro vas neznamenalo.
Pred deviti staletimi bylo v§echno o hodné jiné. Ale kdyz jsem byl kluk, mél jsem dva izasné psy. Lovecké. Skvéli
stopafi. Nikdy jsem nebyl st'astné&jsi, nez kdyz jsem s nimi lovil v lesich a chytili stopu.

Oba zemreli, kdyz mi bylo deset. M¢li rakovinu. S tim jsme nemohli nic délat. A tak jsem je radéji uspal, nez abych je
nechal trpét. Pofdd mi chybi. Ale stacimi jen zaviit o¢i a jsem s nimi znovu a ja vim, Ze tam né¢kde v minulosti se chlapec
se svymi psy stale prodira lesy na horké stop¢, $t’astny jako blecha. Ja po takovémto misté nijak netouzim, nepotiebuji
vstupovat do falesné nostalgie a utikat pied realitou. Tahle planeta byla uréena pro slabé.

A ted’ je to bitevni pole tvort stvofenych Shubem. Tohle nejsou hracky ani milovani détsti kamaradi, jsou to Furiové
ve vycviku. Cela tato planeta by se méla sezehnout a zapomenout jako morbidni experiment, ktery se zvrhl v hrtizu.*
Nastalo dlouhé ticho a pak se ozval Toby. ,,Nu, diky, Ze ses s nami pod¢lil o své nazory, Morituri, fekl. ,,Ja vimjen
tolik, Ze z toho v pfistich dnech mozna budeme moci Cerpat velkou utéchu. Hadam, ze ted’ je fada na mn¢. Osobné si
myslim, Ze jste pékné sentimentalni spolek. Ve svém détstvi nenachdzim naprosto nic, po cem by se mi styskalo.*
,,Dobie, odtusila Evangelina. ,,Tak ndm povéz o tom svém nepochybné otfesném détstvi. Jaké to strasné a mucivé
udalosti z tebe ud¢laly tu vzpurnou osobnost, jakou jsi dnes?

,»Ach, ja jsem se jako spratek uz narodil,” odvétil zovialné Toby. ,,Béhem let jsem se jen zdokonaloval. Tata mi zemvel,
kdyz jsem byl jesté maly. Mama radéji utekla, nez aby se sklonila pied strycem Gregorem. Uz tehdy to byl divnej patron
a chtél vSemu velet. Udé€lal jsem ze Zivota peklo dlouhé fad¢ chiiv, vychovatell a dohliziteld a vyvadél jsem v kazdé
Skole, do které me poslali. Nikdy jsem nem¢l zadné pratele. Ani jsem po zadnych netouzil. Takové sentimentality jako
néjaky medveéd Misa a jeho dobrodruzstvi m¢ nezajimaly ani za mak. Mnohem vic m¢ zajimal skute¢ny svét a to, jak mu
pe€kné zamotat hlavu, aby mi z toho néco képlo.

To me ptirozen¢ dovedlo do politiky. Vzdycky jsemm¢€l zv1astni talent na Spinavosti a na to, jak to hrat na vSechny
strany naraz. Coz se mi v mé kariéfe tiskového a ted’ novinatre nadmiru $iklo. Zvykl jsem si byt nepiijemny a urazlivy,
1ézt lidem do soukromi a blbnout hlavy miliarddm lidi pokazdé, kdyz jsem vystoupil ve vysilani. Zivot je fajn. Alespoi
byl, nez jsem dopadl tak, Ze se mnou Soupou z jedné valecné zony do druhé.

Kdyz jsemfikal, ze bych chtél natacet vzrusujici udalosti, nemyslel jsem tim, ze bych v nich chtél osobné u€inkovat.*
,-Copak ti tvi opravdovi rodic¢e nikdy nechybéli? zeptala se Evangelina. ,,Nebo to, Ze jsi je nikdy pofadné nepoznal ?*
,»Ne,“ odtusil suse Toby. ,,Ja jsem je nepotieboval. Ja jsemssi zafidil zivot po svém. Nikdy jsem nikoho nepotieboval.
Kromé Flynna, samoziejmé. Cili kromé nékoho, kdo dokaZe spravné nasmérovat kameru. Vypravéj nam o svém détstvi
ty, Flynne. To by m¢lo stat za to.*

,Je mi lito, ale zklamu vas,* odvétil Flynn. ,,J4 jsem m&l dokonale §tastné a naprosto normélni détstvi. Zadna velka
traumata, zadné velké katastrofy. Libi se mi to, o co se tu snazili. Ze se snazili stvofit svét, kde by mohl byt kazdy
$tastny. Musel to byt nadherny svét. Nez prisel Shub.*

,»A co si 0 tom vSemmyslite vy, hracky?* zeptal se Finlay.

~Predpokladam, ze vy jste asi zadné détstvi nemely. Ledaze by se za to dal povazovat Zivot pfedtim, nez pfisel Shub.
Pamatujete si néco z té¢ doby?*

Hracky se na sebe podivaly a nakonec promluvil Halloweenie. Schoulil se Julianovi u nohou do kostnatého uzlicku a
zahledél se do plamend. ,,VSichni si pamatujeme néco z doby, kdy jsme zili jako pouhé hracky. Byli jsme
naprogramovani na nic nezapomenout, takze vzpominky mame. Ale nase vzpominky maji skute¢ny vyznamaz od
okanviku, kdy pfisel Shub a jedovatym polibkem nas probudil ze spanku. Firiové nam dali inteligenci zabalenou do
shubského naprogramovani. Dali nam svobodnou vili a pak namfikali, co s ni mame délat.

Détstvi nikdo z nas nemél. Zrodili jsme se s plné rozvinutym védomim. Ja jsem maly kluk, ale ve skute¢nosti nevim, co
to znamena. Velmi malo rozumime tomu, co to znamena byt nazivu. Jediné, na ¢em miizeme zakladat svij Zivot, je
charakter postavy, kterou jsme m¢li pvodné piedstavovat. Takze nikdy poifadné nevime, zda jsme tou postavou,
protoze jsme se tak rozhodli, nebo zda se prosté fidime starym naprogramovanim.

Zivot je pro nés jedna velka zihada. Viechno je tak nové a odstrasujici. Je hrozné muset se ve viem rozhodovat sam.
A emoce jsou tak t€zké... Vezméte si napiiklad lasku. My si myslime, Ze vime, co to znamena, ale mame tak malo
moznosti srovnavat. Nenavist 1ze pochopit snaz. A strach. Mozna, Ze to je diivod, pro¢ je tolik vic zlych hracek nez
dobrych. Byt zly je snaz§i.

,.Nekterym z nas se nelibi, co se z nas stalo,” vmisil se Poogie. ,,Nez pfisel Shub, nebyli jsme si védomi sami sebe a
neveédeli jsme nic o hfichu. Shub vyuzil nasi nevinnosti. Zrodili jsme se rovnou do krve, utrpeni a vrazdéni a néktefi z
nas se pies to nikdy nepienesli. Naplnila nas touha po pomsté a lidé byli tak snadnou obéti. Narodili jsme se prokleti.

Page 90


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

Ale néktefi z nds uz pfisli na to, jak 1ze dosdhnout spasy.*

Mofsky kozel si hlasité fihl a vy$taral si z velkych, hranatych zubti kousky marshmallows. ,,A néktefi z nas zacali byt
nesnesitelné domyslivi. Jsme to, co jsme byli vZdycky, jen trochu vic. Mn¢ se libi byt Moiskym kozlem. Kdybych
neexistoval, bylo by nutné m¢ vymyslet, abyste mé mohli odsuzovat dle libosti. Jdu na nervy, takze jsem. A jestli se to
nékomu nelibi, tak at’. Nemam pravdu, medvéde?*

,Jate s sebou prosté nemizu nikam vzit, co?* opacil medvéd Misa. ,,Musite mého pfitele omluvit. On a ja jsme byli jako
hracky hvézdami, vSichni nas zboziovali a ja si myslim, Ze on se pfes to nikdy nepfenesl. Mn¢ pripadaji lidé fascinujici.
Mate v sobé¢ tolik potencidlu. A my mame tolik pro co zit. Vy jste nasi tvtirci, ne Shub. Kdybychom o tom dokazali
piesvédcit vSechny hracky, valka by zitra skoncila. Bylo by hrozné, kdybychom byli obdarovani zivotem jen proto,
abychom vas zabijeli a nicili. A ted’ bych rad navrhl, abychom i trochu odpocinuli, dokud to jde. Brzy se budeme
muset vratit na palubu a jit spat. Pokud ptujde v§echno dobfe, méli bychom se dostat do Hvozdu zitra navecer. Pak
najdeme Vincenta Harkera, Rudého muze. A kdo vi, co bude potom.*

Néjakou dobu sedéli mlcky kolem ohné, lidé 1 hracky, vsichni ponofeni do svych myslenek. Byla to noc zpovédi, ale ne
kazdy fekl vSechno, co mohl. Vsichni méli néjaké to tajemstvi, velké ¢i malé, které zatim nemohlo vyplout na povrch.
Tteba jen proto, ze pravda by zpusobila velké trapeni.

Evangelina se opfela o Finlaye a bojovala s touhou sdélit mu pravy divod, proc je tu s nim. Nebylo tomu tak davno, co
zasla za viidci podzemi a pozadala je, aby mohla odejit k novym rebeltim jako vyslankyné podzemi, i kdyz to znamenalo
opustit Finlaye. Zoufale touzila odejit, byt sama sebou, zbavit se tlakl ze strany vsech téch, kdo od ni néco ocekavali.
Veetné Finlaye.

Ale stejné jako tolik jiného v jejim kratkém Zivoté se ani toto nezdatfilo. Jeji prvni pfitelkyni byla Penny DeCarlo, kterou
najal Gregor Zlokh, aby pfipravila jeho novou Evangelinu na vystupovani na vefejnosti. Penny ji naudila, ze i kdyz je
klon, je ptesto lidskou bytosti, a dala ji hrdost a sebeuctu. A dokonce ji zavedla do klonového a esperského podzemi.
Penny DeCarlo, tajnou odrodilou esperku, chytili a uvéznili v Silu devét.

V Cervové pekle.

Evangelina se ji snazila zachranit pfi podzemnim titoku na Silo devét, ale v tom zmatku po Hltove zrad€ ji nenasla a
musela uprchnout bez ni. Ale Gregor Zlokh ji naSel. Mél penize a vliv a zoufale touzil mit svou naklonovanou dceru
zase pod kontrolou. A tak si Penny vymohl do opatrovnictvi a vy¢kal na pfilezitost, kdy to dat Evangeliné védét. Jeho
podminky byly prosté — bud’ se k nému Evangelina vrati, nebo Penny zemfe ve stra$nych mukach. Evangelina neméla
daleko k zoufalstvi. Nemohla se vratit zpatky a snaSet otcovu perverzni lasku. To by radéji zemrela. Ale taky mu
nemohla jen tak nechat napospas Zenu, ktera ji naucila byt clovékem.

Ovsem podzemni rad¢ se rovnéz sverit nemohla. Hledéli by na ni jako na labilniho ¢lovéka, jako na nékoho, kdo by je
mohl ohrozit. A Finlayovi to taky fict nemohla. Nesm¢l se dozveédét, ze Zlokh ma ve zvyku spat s vlastni dcerou. Finlay
by zesilel vzteky, riskoval by cokoli a klidné by zattocil na Zlokha i s celou jeho armadou. Sam. A v takovém piipadé
by nem¢l nadéji ani Maskovany gladiator.

A tak Evangelina nikomu nic nefekla a malem z toho pfiSla o rozum, ale nakonec vymyslela, co bude nejlepsi, a rozhodla
se, ze se nebude rozhodovat vibec. Utekla od tihy rozhodovani a zapojila se do mise na planetu Shannon. Tak byla z
dosahu kohokoli a ziskala ¢as na rozmySlenou. Dokud bude pry¢, Gregor Penny neublizi. To by nemélo zadny smysl,
kdyz to nemél Evangeliné jak dat védét. A nez mise skonci, snad Evangelina na néco pfijde. A jestli ne, bude se muset
obratit na Finlaye.

A doufat, Ze ji n¢jakym zazrakem zachrani pied dalsim peklem.

Podivala se na négj. TiSe sedél vedle ni, silny, spolehlivy, uklidiiujici a Evangelinu najednou zalila vina néhy. Oslovila
ho a kdyz se k ni obrétil, polibila ho.

To hracky naprosto fascinovalo. Poogie s Halloweeniem vstali, aby 1épe vidéli.

,,Co to, pro vSechno na svété, délaji?* zaseptal Poogie.

.Nevim,*“ odpovédél Halloweenie. ,,Myslis, Ze to boli?*

,.Nemam ponéti, ale vypadaji pfitom néjak spokojené.*

,.Myslim, Ze je Cas, aby §ly déti spat,” poznamenal Toby.

tichu, divali se, jak plameny skomiraji, a snazili se sebrat sily, aby vstali a §li spat. A pak je vSechny piekvapil Giles,
ktery zni¢ehonic znovu promluvil.

,Kdyz jsem byl ditg, byla Rise nadherné misto pro Zivot. Clovék citil, Ze je tu proto, aby se nékym stal, aby néco
vykonal. Moznosti bylo nekone¢né. Clovék se mohl proslavit tisici zptisoby a byt vazeny na tisici planetach. Ja jsem se
stal Prvnim vale¢nikem, oslavovanym a obdivovanym. Byla to doba divli a zazrakd... a ja jsem pomohl to v§echno
dovést ke konci tim, Ze jsem aktivoval vynalez Temmoprazdna. Ted se divamna to, co se z Rige stalo, a sotva ji
poznavam. Sotva poznavam sam sebe. Nejsemten ¢lovek, za kterého jsem se povazoval.*

»Myslim, Ze to plati o nas vSech,* fekl Finlay. ,,Divam se na sviij zivot a divim se, jak jsemse, k Certu, dostal az sem.
Jako déti mame vSichni néjaké sny, ale kdyz dospéjeme, tak z nas zivot vétSinu vymlati.

,To je asi na tom to nejsmutnéjsi,“ pravil Giles. ,,V dnesni dobé jsou i sny zakazané. Rise, do niz jsem se vratil, je divna.
Klony, espefi, hadoidi, vampyii. Hracky, které mysli a pecuji. Je tézké s jistotou poznat, co je jesté doopravdy lidské.
Mezi tolika podivnymi, nezndmymi zivotnimi formami bychom snadno mohli ztratit svou lidskost navzdy.*

,,My jsme nic neztratili,” namitl Julian. ,,Mo0zna jen své meze. To ty sammas podivné schopnosti, Morituri. Nedéla té to
méné clovékem?*

Janevim‘ odpovédél Giles. ,,Ja nevim.*
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Vypluli ¢asné zrana nasledujiciho dne. Vzdalené zvuky valky byly hlasitéjsi, ztetelnéjsi a hroziveéjsi. Usmévavy slunecni
obli¢ej vypadal vylozené jizlivé. Lidé a hradky drzeli hlidky. Lesni porost na biezich Reky byl ¢im dal hustsi a tmavsi.
Tam se mohlo skryvat cokoli. V8ichni méli neodbytny pocit, Ze je sleduji neviditelné oci. Jedinym zvukem vyjma
vzdaleného dunéni bylo pravidelné tiché bafani Bujaré Snérovacky. Zatim stale jesté nepromluvila, ale nékdy b&hem
noci se po stranach piid¢ oteviely dvé obrovské ostrazité oci.

Julian zGstal ve své kajuté. Rada jeho bolesti se v noci zhorsila takovym zptisobem, Ze s tim omezené moznosti
lékarského disku nemohly nic moc udélat. Toby na disku anuloval bezpe€nostni limity, aby bylo mozno dat vétsi
davky, ale moc to nepomohlo. Julian se svinul do klubicka na podlaze v kouté kajuty, protoze houpani hamaky jeho
stav jesté zhorSovalo, a tu a tam, kdyz ho bolesti dohanély k bezmocnym slzam, volal Finlaye.

Ten za nim vzdycky na chvili zasel a posedél u n¢j. Poté vychézel z kajuty se slzami zoufalstvi v oich a zatatymi
péstmi, cely bez sebe vzteky, ze mu nemize pomoci. Zachranil Juliana pred fi$skymi vyslychateli, ale pfed timto
mladého espera zachranit nemohl. Snazil se vyprovokovat Morituriho, aby Julianovi znovu pomohl, ale stary muz
odmitl nechat se vysavat. Ostatn¢ to nemohl opakovat také proto, Ze uz jen to vypéti by zeslablého espera
pravdépodobné zabilo. Ud¢lal, co mohl, a tim to pro né&j skoncilo. Parkrat za Julianem zasla Evangelina, ale o ni nestal.
Krome toho tam chodil Poogie a nézné ho choval v naruci. Tu a tam to pomohlo.

Atmosféra na palub¢ byla napjata. VSichni z toho byli podrazdéni, kazdy po svém. Julian je rozptyloval v dob¢, kdy se
nejvice potfebovali soustiedit na svlij ukol. Misto aby jim poskytl slibovanou podporu, stal se pro né piitézi. Ale
nikomu se to nechtélo fict nahlas. Rozhovory byly kratké a usecné. Medvéd Misa se tak dlouho snazil rozdavat veseli
a optimismus, az mu Mofsky kozel fekl, aby uz s tim koneéné dal pokoj. VSichni se zaobirali stejnou nevyi¢enou
myslenkou. Ze ¢lovék, ktery je uz dvakrat zachranil, pravdépodobné umira a oni pro n&j nemohou nic udélat. Jen
doufat, Ze zemie brzy, kviili nému i kviili sobé. A tak se opirali o zdbradli, divali se na Reku a mijejici les a snazili se
neslySet zvuky doléhajici z esperovy kajuty.

Nejsklicenéjsi byly hracky. Dalsi ¢loveék kvili hrackam umiral. Dokonce i Cokoli byl zamlklejsi a méné svarlivy. Medved
Misa, Moftsky kozel a Halloweenie se zacali stfidat na strazi pred dveifmi Julianovy kajuty, aby byli po ruce, kdyby néco
potieboval. Jako by héjili jeho dvefe pied smrti, kterd obchéazela kolem.

Pozdé dopoledne propluli dal§im ohybem Reky a les na jedné stran& najednou ustoupil modernimu méstu. Ci alespon
replice mésta, vysoko k nebi se vzpinaly mohutné véze a budovy, ale v§echny z unifikovanych dfevénych prken a
jasavé barevné — neskuteéna, do detailti vypracovana kulisa. Vypadala naprosto presvédcive, dokud se ¢lovek
nedostal bliz. Teprve pak uvidéli, co je to za podvod. Ve vétsing zdi byly zubaté diry, jako by je prorazilo néco tézkého.
Vsude byly praskliny a zejici trhliny a misty byly vidét stopy po ohni. Imitace mésta méla néjakych padesat obytnych
blokti, viechny jasné a pestrobarevné. Nikde nebyly zadné znamky Zivota. Bujara Snérovacka zpomalila a vSichni se
nahrnuli k zabradli, aby 1épe vidéli.

,»Co to je? zeptal se Finlay. ,,Kdo tu zije?*

,,.Nikdo,* odpovédél medveéd Misa. ,,To je jen dalsi misto na hry.*

,.Vypada to, Ze se tu hralo tvrdé,” utrousil Giles.

,,10 jo, ptitakal Moftsky kozel. ,,Bastardi. Toto je revir supermand. Superklad’asti a superpadouchu, ktefi spolu bojuji
véeny boj. Maji sklony chovat se k okoli ponékud drsné, takze tu bylo v§echno navrzeno tak, aby to $lo snadno a
rychle opravit a stihla se dalsi bitva. Pfedvadéli tu pro své lidské patrony show, ukazky sily a rychlosti, kazdou hodinu,
na minutu pfesné. Hrdinové pobijeli padouchy po celémmeésté, budovy se propadaly, hradby se hroutily. Bylo to velmi
oblibené. Pak supermani ziskali inteligenci a sebeuvédomeni a piisli na to, Ze travi celou svou existenci proskakovanim
obruci pro pobaveni lidstva. Byli ze vSech hracek tady nejlidstéjsi a mozna proto je to postihlo nejtvrdéji. O kus dal po
proudu jsme potom celé tydny lovili z vody kusy mrtvych.*

,»Tak moment,” pferusil ho Finlay. ,,Copak zadny z téch hrdint bojujicich s padouchy nechranil lidi? Vzdyt’ to piece byli
hrdinové stejné jako ty a medvéd.*

,»10 byli supermani, opravil ho Moisky kozel a obrovsky horni pysk se mu znechucené zavlnil. ,,Takovi se ani za mak
nezajimaji o néjaké obycejné, piizemni lidi. Kdyz vrazdéni skoncilo, vratili se k tomu jedinému, co je kdy zajimalo. K
nekonecnym soubojiimna Zivot a na snrt, aby se zjistilo, kdo je silnéjsi, rychlejsi nebo lip litd. Do valky se nikdy
nezapojili. Myslim, Ze to povazuji za cosi, co je pod jejich uroven. A jesté néco ti feknu. Za dobu, co je Hrackada
bezpecnym, posvatnym utocistém, k ndm nikdy zadny superman nepfisel hledat vykoupeni a odpusténi za krev, kterou
prolil. Bastardi.*

,,Je to tu nebezpecné?* zeptala se Evangelina.

A jak,“ odpoveédél medveéd Misa. ,,Oni nenavidi pomysleni, ze je stvofili néjaci podiadni lidé. Jediné, pro co jsou
ochotni prerusit své spory, je Sance zabit né¢jaké dalsi lidi.*

,-Tak pro¢ jsme zpomalili?* otazal se podeziivavé Toby.

,» 10 je tak, milankové,* zaburacel za nimi diveérné znamy hlas.

,»Obavam se, ze potiebujeme palivo. Chei timfict, drahouskové, ze byste nevéfili, kolik dieva je zapotrebi na to,
abychom udrzeli kotle v chodu.” VSichni se obratili. Za nimi vratce balancoval na dievénych nohach kapitan a tvafil se
znacn€ rozmrzele. PapouSek mu podiimoval na rameni a sam pro sebe si opakoval sprosté nadavky. Kapitan nasadil
vemlouvavy usmev.

,,Potiebujeme dalsi dievo, milankové, a toto je nase posledni moznost zasobit se piedtim, nez vplujeme do Hvozdu. A
véite mi, ze ve Hvozdu se nam kvili dievu nebude chtit zastavovat, pokud vas t€§i mit hlavu alespon pfiblizné na
krku.*

,,Dobra, prohlasil medveéd Misa. ,,Pfiraz s nami ke bfehu a my toho nasbirame co nejvic. Tém tady néjakych par prken
chybét nebude. Ale bud’ pripraven kdykoli okanvité odrazit. Toto je opravdu mizerné misto, lidi.
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A odréazoval si to s Mofskym kozlem pro néjaké sekery. Kapitan se na vSechny nervozné usmél a rychle se vratil na
mistek.

Lidé se na sebe nejisté podivali.

HSupermany jsemmél vzdycky rad,” poznamenal Finlay. ,,Jako décko jsem byl jejich velky fanousek. Na supermany je
spoleh, ze ¢lovéka piijdou zachranit vzdycky véas.

,,10 bylo tehdy a ted’ je ted’,” odtusil Cokoli. Proménil se do svého nejbojovnéjsiho tvaru — s ostny na kloubech a
rukama ostryma jak bfitva. ,,Kdyz supermani dostali rozum, uvédomili si, ze i kdyZ vypadaji jako lidé, nikdy lidmi byt
nemohou. Myslim, ze spousté z nich z toho preskocilo. Ale jde jim to k duhu.

Proc touzit byt cloveékem, kdyz jeden mize byt vic nez clovek?

Co tteba Furiové? To jsou ti opravdovi supermani.*

,,Proc€ jsi tady ty, robote?* otazal se Giles. ,,UZ jsi nam jasn¢ vysvétlil, Ze t€ lidé nezajimaji.

,-Chci skoncovat s hrozbou jménem Rudy muz a jeho armada,” odpovédél Cokoli. ,,A vy vypadate jako to nejlepsi, na
co miizu vsadit. Ale vét mi, Ze az bude po vSema vy budete pry¢ a planeta bude zase nase, budu jen rad, ze vas maimz
krku a neproliji pro vas jedinou slzu. Toto je ted’ naSe planeta, ne vase.*

Obratil se a prkenné¢ odkracel. Stiibrné t¢lo se na slunci jasné blyskalo.

,2Doufam, ze bude prset a on zrezivi, utrousil Toby.

Bujara Snérovacka doklouzala podél biehu co nejbliz k falenému méstu a pak stdhla motory, aZ jen tichounce Sevelily.
Nemélo smysl budit pozornost. Cokoli vyhodil 1avku a spole¢nost vysla na bieh. Sekery tiimali spis jako zbrané nez
jako naradi. Na naléhani hracek chvili jen stali a poslouchali. Kdesi v dalce se ozyvalo cosi, co asi byl boj, ale vypadalo
to dost daleko. Finlay s Gilesem a Toby s Flynnem se pustili do tahani prken a tramii z rozpadlych budov a hracky je
Stipaly na zvladnutelngjsi kusy. V tom tichu znélo skiipani oceli zajizdé¢jici do dieva nebezpecné hlasité.

Pro lidi to byla tézk4, namahava prace. Kozel s medvédem pracovali energicky a neunavné, avsak zdvofile lavirovali
mezi potiebou sekat co nejrychleji a snahou moc se pied lidmi nepfedvadét. Cokolimu to bylo fuk. Béhal sema tam,
meély problém s drzenim sekery, takze pracoval s lidmi a pomahal nosit neforemné a velké kusy. Halloweenie se ujal
donaseni studenych napojt z lodi.

Giles s Finlayem pracovali viceméné micky, vyjma obéasného varovného zavréeni. Tahle prace jim nebyla zrovna po
chuti, ale neplytvali dechem na stiznosti. Narozdil od Tobyho. Pracovali skoro hodinu a na palub¢ se uz vrsila hromada
nasekaného dfivi, kdyz najednou pocit, Ze je n€kdo sleduje, zesilil. Lidé se zacali rozhliZet a otacet a snazili se zrychlit
tempo. Tohle bylo opravdu mizerné misto a vsichni lidé to ted’ citili. Mofsky kozel se najednou zastavil, narovnal se a
podival se na mésto. Velké $picaté usi se napiimily a zatfepetaly.

Medvéd Misa se presunul vedle né;.

,Co je?* zeptal se tiSe.

,,Bitva,* odpovedel kozel. ,,Pfesouva se sem. Supermani se blizi.

,,J0, je to tak,* souhlasil medvéd. ,,VSichni popadnéte, co unesete, a pry¢.«

,,T0 nejde,” namitl Cokoli. ,,Jesté¢ toho nemame dost.*

,.Kdyz budeme Setfit, tak vystac¢ime,” odsekl medvéd. ,,Proboha, alespon ted’ se nehadej. Ted na to neni ¢as. MtZou tu
byt kazdou chvili.

Vsichni odnesli na lod’ tolik dfeva, kolik jen pobrali, a pak UI vofili fetéz a podavali posledni kusy. Bujara Snérovacka
nahodila motory, ale vypoustéla paru co nejtiSeji a ¢ekala, az se vSichni vrati na palubu. Ted’ uz slySeli supermany
vsichni. Ozyval se kiik, fev, tieskot, prasténi a cosi, co zné€lo jako energetické salvy. Lidé vidéli, ze hracky jsou ¢im dal
nervéoznéjsi a snazili se zrychlit, jak jen to §lo. Nakonec medvéd Misa zvedl packu, aby piestali.

,,Dost. Jdeme.*

,,Potiebujeme toho vic, protestoval Poogie.

,,To zvladneme.*

- Tak jesté posledni kus!*

A plysak-kamarad Poogie, jako vzdy cely zhavy pomahat, sebéhl po lavce pro posledni kus dieva. Cokoli se vrhl za
nim, Zze mu pomiize, ale medvéd ho na vrsku lavky chytil a zastavil.

A pak pfisli supermani.

Priletéli po nebi ve svych typicky jasnych, lesklych kostymech a stfemhlav se vrhali doli jako reklamni and€lé, kiiklave
barevni a ve velmi nadzivotni velikosti, s dlouhymi udy a mohutné vyvinutym svalstvem. Nalétali na sebe a jeden
druhého srazeli na prkenné plochy falesného mésta, jen to prastélo.

Z rukou a o¢i po sob¢ palili energetickymi paprsky a srsici stiely se odrazely od osobnich silovych stita. Létali tak
vysoko, byli tak povzneseni nad néjaké lidské zalezitosti, Ze si hracek a lidi pod sebou viibec nevsimli. Byli pln¢ zabrani
do svych bozskych zalezitosti a cokoli ¢i kdokoli jiny jim byl jen prachemu kiiklavé barevnych vysokych bot.

,» 110 nas vibec nevédi,” zaseptal Toby. ,,Oni si nas ani nevsimli. Flynne, ze to mas?“

,»DElam, co miizu, $éfe. Polovina z nich se mih4 tak rychle, Ze je kamera nestiha zaostfit.

,.Ja je znam,” fekl Finlay. ,,Pamatuji si na né.“ A pak jmenoval blyskavé postavy a mluvil o nich jako o svych piatelich,
jako milovnik divokého ptactva, ktery uchvacené pozoruje, ukazuje a vysvétluje.

Tam se bil Tajemny mstitel s Krvavym sparem. Palivec a Dvojd’abel se srazili, az se zablysklo. Sudba a Odveta
podnikaly odvazné vzdusné vypady proti Tornddovym bratrim. Byla tam Dvojnasob nebezpeéna dvojcata, Smrtici
blesk a Divotvorny maniak. Po nebi se tfepetaly rudé, modré, zlaté a stiibrné peleriny a kutny s kapi a kdejaky emblém,
vzor a fvava barva. Létali a bojovali nadlidsky rychle a odvazn¢ a mésto se rozpadalo.

Finlaye napadlo, jestli tfeba na chvili nepfestanou, aby mésto opravili, a pokud ne, kam ptijdou, az tady nebude co
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nicit.

V duchu si je ptedstavil, jak fadi v Hrackad¢€ a pohibivaji bezmocné hracky pod hromadami trosek, a ruka mu mané sjela
k disruptoru u boku. Medvéd Misa mu polozil packu na hibet dlané a zavrtél hlavou. Finlay pochopil. Nemohou si
dovolit na sebe upozoriovat.

Poogie pfitahl sviij kus dieva k lavce, tam se zastavil a podival se na supermany, aby zjistil, jak jsou blizko. A pfi
pohledu na ukazky odvahy, které se vymykaly jeho chépani, strnul, jako by mu nohy vrostly do zemé. VSichni na néj z
lodi kiiceli, ale on je neslysel. Finlay se rozbéhl k lavce, ale Cokoli ho predbéhl. Mihl se kolem néj jako blesk, sjel dold,
popadl Poogieho za ramena a tvrdé s nim zatiasl. Poogie se vzpamatoval, pustil sviij kus dieva a mazal po lavce
nahoru.

A prave v tu chvili piimo nad nimi vys$lehl Sudb€ z o¢i blesk a zasdhla Divotvorného maniaka. Mrstilo to s nimna
vysokou dfevénou fosnu, ktera pfedstavovala véz. Fos$na praskla, pfevazila se a padala na zem. Poogie s Cokolim si
uvédomili, co se déje, teprve kdyZ na né dopadl stin. Zastavili se, vzhlédli a uvidéli, co za tihu se na né fiti. Poogie
zajecel. Neméli Sanci utéct. Cokoli bleskové plySaka-kamarada popadl a hodil ho na palubu. A pak dopadla obrovska
fosna na Cokoliho jako bozi kladivo.

Vsichni se hrnuli po lavce dold. Finlay jim kryl z&da disruptorem, Giles nasadil zihadlo a podafilo se mu zvednout jeden
konec fo$ny. Toby s Flynnem vlezli pod ni a vytahli Cokoliho ven. Medvéd s kozlem ho pomohli odnést zpatky na
palubu.

Finlay s pistoli v ruce vycouval po lavce nahoru, ale nikdo ze supermani bojujicich nad nimi se ani neobtézoval
pohlédnout dold.

Polozili Cokoliho na palubu, bezmocné se nad nim shromazdili a nikdo nevédél, co s nim. Jeho télo se vratilo do
prostého humanoidniho tvaru a kov na stovkach mist popraskal. Jednu stranu hlavy mu to prorazilo. Odhalené
soucastky mozku chabé blikaly. Poogie si k nému klekl a rozplakal se. Halloweenie ho neobratné poplacal po rameni,
tentokrat, v pfitomnosti smrti vyjime¢né mlc¢el. Cokoli nehybné ziral na oblohu.

,»Vzdycky jsem védél, ze lidé budou ma smrt. Nikdy jsem na tuhle vypravu nemél chodit.

»Neumirej,” prosil Poogie. ,,Neopoustéj me.*

,.Nemdm na vybranou. Ty pokracuj, Poogie. Najdi Rudého muze. Nakopej ho do prdele. A od téchto lidi si nenech nic
libit. Vykopej je odtud. J4 je tu nechci. A zaclonte mi nékdo o¢i, sakra.

Medveéd Misa se rozhlédl po nécem, ¢im by ho zastinil, a pak se zastavil. Uvédomil si, ze Cokoli je mrtvy. Poogie vzal
kovového panaka do naruce a choval ho, kolébal a slzy, které vyplakal, byly stejné skutecné jako lidské. Flynn prestal
filmovat.

A supermani na obloze bojovali dal a ani v nejmensim se nestarali o n¢jaké podfadné bytosti pod sebou.

Lod’ si to bafala dal a dal a zvuky valky silily. Chvilemi uz rozeznavali jednotlivé exploze, které se predtim slévaly v
nekonecné dunéni. Ve vzduchu bylo plno koufe, ktery clonil slunce, takze to vypadalo, jako by se pfed¢asné smrakalo.
Lid¢ a hracky postévali portiznu na palub¢ a sledovali okoli. Od Cokoliho smrti se kazdy uzaviel do sebe a nikdo
netouZil po spole¢nosti.

Parnik plul dal, jen mali¢ko zpomalil, kdyZ se v temnych vodach Reky za¢aly objevovat trosky. A pak kolem lodi zacaly
proplouvat mrtvé hracky — n¢kdy celé, nékdy jen kusy.

Tolik mrtvych, Ze se to ani nedalo spoéitat. Les po obou strandch Reky hotel a ke zdanlivé veéerni obloze se valil kout.
Misty byl les uz vypaleny a zlstaly jen mrtvé stromy v mrtvé krajin€ plné rozryté zeme, zakopt a kraterti po minach.
Kazdou chvili osvétlily oblohu jasné barevné skvrny — zablesky vybuchil a gejziry jisker po odpélenych raketach.
Hracky byly ¢im dal neklidnéjsi. Moisky kozel upiené hledél ptimo dopfedu, oci vytiesténé a nozdry rozsifené jako by
se z hloubi jeho nitra dralo ke slovu shubské naprogramovéani. Medvéd MiSa pevné drzel kozla za tlapu. Poogie se
svinul do klubi¢ka, zakryl si o¢i a snazil se uniknout starym vzpominkam na krev a smrt. Halloweenie sed¢l na strazi u
Julianovych dvefi a nehybal se.

A pak najednou byla valka vSude kolem nich. Oba biehy pokryly armady hracek, které béhaly, kficely a bojovaly se
silou a zufivosti, kterd neznala hranic. Mély vSechny druhy zbrani, od vyhruzné zakfivenych meci po energetické
pistole. Po bojisti obloukem Iétaly granaty a vysilaly do vzduchu gejziry hliny a polamané hracky. VSude propukaly
souboje nablizko, hracky proti hracce beze smyslu a strategie. Byl to jen chaos, rozlézajici se svrab smrti a zkazy. Nad
lodi pfelétaly rakety a vybuchovaly na protéjsim biehu a lidé a hrac¢ky na parniku mané sklonili hlavy.

,,Odkud, sakra, maji vSechny tyhle zbrané?* zeptal se Finlay.

Musel kiicet, aby ho v té viave bylo slySet.

,,Ze Shubu,“ odpoveédél Moisky kozel, ktery upfené hledél na ten chaos, ani nenrkl. ,,Pfedpokladalo se, Ze je nasadime
proti vam. A nékteré jsme si vyrobili sami. I t€émito znalostmi nas Shub obdafil.

,.Da se fict, kdo vyhrava?* zajimal se Toby. ,,Dobré hracky nebo z1&?*

,»Tady nevyhrava nikdo,” odpovédél medvéd Misa. ,,Tady se jen umira.”

A v tu chvili, jako by si jich valgici hratky viimly teprve ted, zahajily armidy na obou biezich Reky palbu na parnik. Na
vodni hladinu dopadaly bomby a granaty, feka se rozbouiila a paluba byla rdzem pod vodou. Lidé s hrackami se nuseli
povésit na zabradli, aby je to nesmetlo. Ze tmy vyletovaly energetické paprsky a na tuctech mist probodéavaly lodni
boky. Bujara Snérovacka natikala, az se paluba otfasala. Propukaly pozary a plameny hladové olizovaly dievény trup.
Lidé palili z disruptor na oba biehy a hrac¢ky se tprkem hnaly s kbeliky a ¢erpadly hasit pozary.

se rozhlédla a nehadala se. Giles s Finlayem zastr¢ili pistole a vytahli mece. Vedéli, co piijde. Toby se kryl, jak se dalo, a
natacel vzrusujici komentar, zatimco Flynn vysilal kamera hned sem, hned tam a snazil se zabirat co nejvic. Dalsi
energetické paprsky prorazily zubaté, hofici diry do vné&jsiho lodniho plasté. Kotle zatim zasazeny nebyly. Lod’ natikala,
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ale obrovska kolesa se dosud otacela.

Hracky naskakaly do Reky a plavaly k lodi. Byli tam ply$ovi medvidci, transformaéni hracky a panaci vieho druhu. Na
palubé se objevil Moisky kozel se sudemoleje a vylil ho pies bok.

Olej potahl hladinu hustym, lesklym povlakem. Kozel hodil na hladinu hofici pochodei a kolem lodi vyskocily plameny,
stravovaly hracky lapené v hoficim oleji a hracky natikaly. Ale mnohym dal$im se podafilo dostat k boktim parniku,
vylézt po déravém trapu nahoru a pielézt zabradli. Finlay s Gilesem se vrhli do boje s meci a kozel se pfidal se svym
kyjem, ale bylo jich tak malo a neptatel posedlych touhou zabijet lidi tolik.

Toby s Flynnem pfidali své mece a Poogie s medvédem Misou zanechali boje s ohném a pfib&hli na pomoc s ostrymi
drapy a dravymi Celistmi. Ale dokonce i v zapalu boje mél medvéd €as désit se toho, jak snadné je pro néj bojovat a
zabijet. A nakonec i Mrilavej Kostroun Halloweenie zvedl odhozeny me¢, odhodil posledni zbytky své nevinnosti a
rovnéz vyrazil do boje.

Lid¢ a hrac¢ky bok po boku val¢ili proti armadé ztfesténych hracek posedlych ptikazy Shubu, aniz vlastné védéli proc, a
kolem nich buracely plameny. Lod’ bez ustani naiikala. Mustek dostal piimy zasah a vybuchl a bezzZivotné kapitdnovo
télo proletélo oknem, ohofely panak tvrdé dopadl na palubu a nikym nepovsimnut zlstal nehybné lezet, jen jesté
doutnal. Lod’ se zacala vychylovat z kursu a nabrala smer k levému bfehu.

Finlay shledal, ze bojuji s Gilesem zady k sobé€. Jejich mece rozhazovaly nmrtvé hracky po celé palubé, dupali po nich, ale
ze vSech stran se na n¢ draly stale dalsi a dalsi. Lod’ zaplnil zvitecky fev uto¢niki. Popplakh s Moriturim bojovali na
vrcholu svych moznosti a nic se jim nedokazalo dostat na t¢lo, ale oba védéli, ze proti tak drtivé piesile se nemohou
udrzet nadlouho.

,.Vypada to $patné,” prohodil Giles pies rameno.

,,HUf nez Spatné,” zasipal Finlay a st’al vlka v dievorabeckych Satech s pénou kolem huby. ,,Z tohohle nas dostane jen
zazrak.*“

,.Moje fe¢,” souhlasil Giles. ,,Stejny, jakym jsem nas zachranil naposledy.*
Finlayovi trvalo jen okamzik, nez mu to doslo. ,,Ne! Znovu ne! To by ho zabilo
Za nim praskl hrom, vzduch zavifil a zaplnil misto, kde jeste pred chvili stal Morituri. Finlay véd¢l, kam se teleportoval, a
probojoval se skrz bitevni viavu k Julianové kajuté. Rozkopl dvete a vtrhl dovnitt. Giles zvedl Juliana na nohy a ted” ho
jednou mkou drzel, zatimco drahou odrazel Evangelinu. Finlay tasil disruptor a namifil ho na Gilese.

,Znovu ne, Morituri. Znovu ne.*

[

vvvvvv

my a nase poslani?* Lodi otiasla dalsi exploze a vSichni zavravorali. Giles se nevesele usmal. ,,Rozhodni se rychle,
Popplakhu. Cas bézi.“

,»Je to mij pfitel,” ekl Finlay. ,,Nezachranil jsem ho z pekla jen proto, abys ho ty zabil. To radéji zabiji tebe, Gilesi.*
Pistole v jeho ruce se ani nezachvéla.

,,1'ys dostal velkou moc, Gilesi, vyhrkla zoufale Evangelina.

,,Labyrint t¢ zménil, jsi silnéjsi, mocnéjsi. Vyuzij svou moc a zachrai nas.*

,,Lo nemohu,* odpovédél Giles. ,,Mohu se odtud teleportovat, ale nikoho z vas s sebou vzit nemohu. A jak bychom se
dostali do hvozdu bez lodé?*

,,Potiebujes silu?* zasipal Julian. ,,Ja ti ji dam, Morituri.

Esper popadl svého véznitele za bradu a otocil mu hlavu tak, aby si hledéli pfimo do o¢i. Julian povolal v§echny své
rezervy a vyvalila se z n¢j vlna sily. Citil, jak se v ném vSechno borti a bylo mu to jedno. Rty zkroutil nevesely tsklebek,
mezi zubv prosakla krev a stekla na bradu. Julian Azur své esp zaméfil a vtlacil ho Gilesovi rovnou do hlavy. V prvni
chvili mél Giles pocit, ze hledi pfimo do jasného, oslepujiciho slunce. Julianovu silu zivila posledni energie umirajiciho a
on ji vyuzil vSechnu, aby svou moc dostal ven a spojil s Gilesovou, aby je slil dohromady, aby se jejich sily spojily a
splynuly v jednu. Giles a Julian spole¢né zajeceli a pak se Giles teleportoval a celou lod’ vzal s sebou.

Vzduchova vina se vehnala do obrovské prazdnoty, kde byval parnik, a pak uz zistala jen Reka. Misty jesté hotel a na
hlading& obli¢ejem dolii plavaly mrtvé hracky. Zivé zapomnély na lod’ a vrétily se k valéeni a vrazdéni pokraGovalo jako
predtim.

Bujara Snérovacka se znovu objevila n&jaké ptil mile dél po Rece. Jak dosedla, vystiikly po obou stranach obrovské
vlny a zalily polovinu pozarti a uhasily je. Giles s Julianem a Finlay vystfelili z kajuty, vtrhli mezi poztistalé neptatelské
hracky a razem je postinali. Zbytky nahazeli pfes palubu a na lodi se zase rozhostilo ticho. Toby sklonil me¢ a znavené
se usmal.

,,Tak tomu fikam zazrak. To jsem nevédél, Ze néco takového dokazes, Morituri.*

,,Ani ja ne,” odpovédél Giles. ,,A pochybuji, Ze néco takového v dohledné dobé zopakuji.“ Podival se na Juliana. Esper
stal klidné vedle négj, silny a sebejisty. ,,Co se to s tebou, k Certu, stalo?*

.Nemam tuseni,” odvétil rozverné Julian. ,,Podle mych nejlepsich dohadi jsem byl schopen, kdyz jsme se spojili, Cerpat
z tvych sil na své uzdraveni. Ty dokaze§ mnohem vic, nez si uvédomujes, Morituri.*

,»Vypadas fakt mnohem lip,* souhlasil Finlay. ,,Zatracené¢, vypadas uz zase jako ¢lovék. Jak se citis?*

,,Naprosto skvéle ve vSem vSudy,“ odpovédél Julian. , Jsem zase takovy, jaky jsem byl, nez mé dostala Rige. Lidi, ja
jsem zdravy. Klidné volejte Aleluja!

,.Krot’ se trochu, doporuéil mu Moftsky kozel. ,,Nedopadli jsme vSichni tak dobfe.*

Ukazal na druhy konec paluby, kde klecel Halloweenie vedle ohofelého kapitanova téla.

»Sakra,* zanadaval Toby. ,,Kdo ted’ bude fidit lod?

Spéchali dal az do odpoledne a valku nechali za sebou.

Page 95


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

Dole na Rece lezel Hvozd a Rudy muz a ani zlovolna potieba bojovat nedokézala valéici hracky piimét, aby se piiblizily.
Jediné, co ted’ oddélovalo parnik od cile cesty, byl Cas, a tak nastala prava chvile na hloubani o tajemstvich. Lidé si
Cistili me¢e. Hracky se choulily pospolu a Septem rozpravély.

Halloweenie si dal na miistek bednu, vylezl si na ni a chopil se kormidelniho kola. Sledoval Reku a nemél co fict. Lidé
hodili kapitanovy ostatky do Reky, coZ se nejvic bliZilo namoinickému pohibu. Papouska nenasli. Poskozena Bujara
Snérovacka bafala vytrvale dal, opét migky, ale velké o¢i méla rozeviené a ostrazité.

Hvozd uvidéli dlouho pfedtim, nez k nému dopluli. Vynofil se pied nimi na obzoru jako obrovska tmava skvrna a Reka
je nezvratné nesla piimo do ni. Lidé a hracky se shromazdili na pfidi, tvaii v tvaf neznanmu staré neshody zmizely a
vsichni upirali o¢i na cil své cesty. Hvozd se k nimbliZil rychleji a rychleji a brzy uz rozeznéavali prvni obrovité stromy
na kraji a uizkou prirvu, kudy protékala feka. Parnik zpomalil, jako by jim nabizel posledni Sanci se otocit a vratit, a pak
vyzyvavé zahoukal, odvazné vyrazil do izké mezery a vplul do Hvozdu.

Bylo to temné a nehostinné misto se stromy tak obrovskymi, jako by byly stovky let staré. Byly vysoké, mohutné a
hrozivé a ptipominaly doby, kdy lidstvo Zilo z milosti pralesti a bylo jen soucasti jejich pomalého, primitivniho tepu.
Teézké vétve byly husté obrostlé listim a propletené tak, Ze tvorfily baldachyn, ktery zadrzoval vétsinu slune¢niho
svétla. Vplutim do Hvozdu nechali lidé a hracky den za sebou a ponoiili se do nekonecného soumraku.

Tohle misto nikdy nebylo uréeno na hrani. Sem, do velkého Hvozdu by nikdo nesel hledat pohodli a bezpeci.
Atmosféra lesa byla divoka, svobodna a nezkrocend, sem ¢lovek vstupoval na vlastni nebezpeci. Vysoké, rozlozité,
pokroucené stromy rostly blizko u sebe a listy byly tmave, nepiatelsky zelené. Ve vzduchu se vznésel hutny pach lesni
prsti a hniloby. Parnik plul pomalu, ale vytrvale po proudu dal. Tu a tam zavadily o stfechu na miistku vétve. Jako by
pluli nekone¢nym vecerem, ponurym, tizivyma désive tichym, obrovskou zivou katedralou starodavného svéta.

A tak opustili svét hraéek, vstoupili do obrovského zeleného, zivého snu starych ¢ast a pluli dal po proudu tmavé
Reky hledat mystérium — ztracenou dusi zvanou Rudy muz. A armadu, kterou kolem sebe shromazdil za ti¢elem, ktery
znal jen on. Rika se, e je to blazen. Rika se, Ze chce znigit svét...

Finlay s Gilesem tiimali disruptory v rukou a byli pfipraveni je kdykoli okanvité pouzit. Julian s Evangelinou stali spolu
u zabradli. Tady, v zemi obrt se citili néjak mali a bezvyznamni.

Flynn $ilel, jak se to vSechno snazil natoCit, zato Toby byl poprvé v zivoté tak vydéseny tajemnou velkoleposti kolem
sebe, Ze ztratil chut’ cokoli komentovat. Poogie, medvéd a kozel se drzeli spolu a jeden z druhého Cerpali silu.
Halloweenie stal sam na mistku a hledél do Sera pied sebou jako ptak hypnotizovany hadem.

Bezbiehé ticho mélo svou osobitou silu. Nikdo ho netouzil narusit néjakymi planymi fe¢mi. Tady se neozyvali zadni
ptaci, zvifata ani hmyz, jen pravidelné bafani lodnich motord. To nesmirné ticho v sobé mélo jakési ocekavani, jako by
se kazdym okamzikem mél ozvat néjaky mohutny hlas, jemuz musi naslouchat v§e zivé. A tak jak lidé, tak hracky
napinali sluch a ¢ekali, kdy se k nim ze tmy vyvali prvni jasné zvuky.

Nejdiiv se ozvala pisen, radostna, zvuéna melodie, veseld a nespoutana. A pak pfisli zpévaci, malicci leskli okiidleni
sktitkové, ktefi poletovali mezi stromy jako hvézdicky spadlé z nebe.

Byla jich cela hejna, hemvili se a honili, zaplavili lod” jako svételna vina, vzlétali a stiemhlav se vrhali dolt po celém
parniku, ale nikdy, nikdy nepfiletéli pfilis blizko. Lidé a hracky jen kulili o¢i a smali se tomu ne¢ekanému veseli na tak
temném miste. Skfitci byli tvarem lidsti, ale jen asi stopu vysoci a m¢li velka kiidla pastelovych barev. Zafili jiskiivym
vnitinim svétlem, oslnivyma Zivym a vypadali jako néjaké svételné bytosti utkané z mési¢nich paprsku.

A zpivali, jednotlive i sborem, vysokymi jemnymi tony péli kudrlinkova arpeggia a nekone¢né chory okiidlenych
andéld, melodie tak Cisté a nadherné, az srdce bolelo. To Hvozd je obdafil tim hlasem pramenicim z mista, nalady a
vyznamu zahaleného pisni. VSichni na lodi méli pocit, ze maji na dosah odpovédi na vSechny otazky, které kdy byly
podstatné. A pak byli skiitkové najednou pry¢, odvalili se do lesa a jejich pisent odeznéla kdesi v Seru a délce.

,,Co to, k Certu, bylo?* ozval se nakonec Toby, kdyZ vSichni skfitkové zmizeli. ,,A mas to natoéené, Flynne?*

,.Neptej se me, zavréel Flynn. , Kamera béZela, ale ja jsem byl duchem s témi skiitky. Nebyli nadherni?

,.Neskute¢né krasni,” souhlasil Finlay. ,,Ale co tu délaji? Co tady, na Shannong, viibec déla ten Hvozd? Ten nebyl
nikdy urcen pro déti. K certu, nejsemsi jist, jestli jsem na néco takového ve svém véku vitbec piipraven!*

,,Co kdyz je skutecny?* nadhodil Julian. ,,Co kdyZ je to néco ptivodniho z této planety? Vypada state, dokonce
vekovite.“

,»Ne,“ zamitla to Evangelina. ,,Nez to tu Shannon upravil, byl to holy, bezzivotny kus skaly. Udélal tu vSechno.*

,»A proc tu udélal tohle?* otazal se Giles. ,,Jaky to ma smys]?*

,,To m¢l byt jeho dalsi projekt,” fekl Poogie a vSichni se oto€ili a podivali se na néj. Postavic¢ka z kreslenych serial ani
nevzhlédla. Mluvil klidné a s jistotou. ,,Jeho dal§im zamérem bylo proniknout k dusi lidstva a zahojit jeji rany. Létoland
je jen prvni krok. Misto, kde déti v§eho véku mohou najit klid a pohodu. Hvozd mél byt dalsi krok. Misto, kam mohou
muzi a zeny zmizet na tak dlouho, jak potfebuji, najit své spiritualni kofeny a znovu ziskat silu a jistotu.

Kdyz byl Hvozd hotovy, odebral se Shannon tam a uz nikdy nevysel. Potad je nékde uvnitf, pokud je jesté nazivu. To
je divod, pro¢ si Harker vybral jako tkryt pravé Hvozd. Toto je misto znovuzrozeni. VzkiiSeni duse planety Shannon.*
,»Tak moment,* vyhrkl medveéd Misa. ,,Jak viS, pro¢ si Harker toto misto vybral?

,,Protoze jsem jednim z jeho stoupenci,* odpovédel Poogie a konecné zvedl své obrovské, védouci o¢i a podival se na
né.

,,Ja vas dovedu pfimo k nému.*

Zasypali ho otazkami, ale Poogie je vrtél hlavou a fikal, Ze jim na v§echny dotazy odpovi Harker, a to brzy. Kozel zufil,
ze se nechal takhle napalit, a dokonce Poogiemu hrozil kyjem, ale medvéd ho presvédcil, aby se stahl. Na jejich poslani
to ve skutecnosti nic nezmenilo a jestli je plySak-kamarad miize odvést rovnou k Harkerovi, nu, tim 1épe. Kozel se
nevrle podiidil, ale kyj neodlozil. Poogie stal sam na $pici piidé a dychtivé se dival na Reku. Lidé mezi sebou tise
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hovoiili. Giles prohlasil, ze stejné nikdy zadné hracce nediveroval. Finlay poukdzal na to, Ze jedna proradna hracka je
neohrozi. Jen Evangelina vystihla skute¢ny vyznam Poogieho sdéleni, a to Ze Harker vi, Ze jdou za nim.

Pluli dal a padl soumrak. Po chvili k nim zacalo shora doléhat bubnovani, pomalé jako udery srdce spiciho obra. Nebo
to mozna bylo srdce samotného Hvozdu. Ve vzduchu ¢pél ostry, paléivy kout. Pocit, Ze je neviditelné oci sleduji, zacal
byt dotérné silny a zpuisobil, Ze se lidé a hracky schoulili spoleéné na piidi a zbrané si nechali po ruce. Lidé méné
mysleli na své poslani a to, jak ziskat od Harkera dulezité strategické informace, a vice na to, jak ptezit setkani s
hrozivym Rudym muzem a jeho armadou, z jejichz teritoria se jesté nikdo nevratil. Vifeni bubn sililo a nabyvalo na
hrozivosti.

»Je to velky muz,“ podotkl skoro zasnéné Poogie ze své samoty na $pici. ,,Nékdy neni snadné nu porozumet, ale ptesto
je to muz velmi moudry. My mu patiime srdcemi dusi. Za Rudého muze bychomdali zivot. On nas vSechny vyvede ze
tmy, skoncuje s valkou a zméni tvai tohoto svéta k nepoznani.*

,,At ti ostatni chtéji, nebo ne,” utrousil medvéd Misa.

,Jak ty zmény provede?* otazal se Finlay. ,,Vypusti svou armadu proti v§em? Donuti ostatni, aby nasledovali jeho, a ne
cestu, kterou si vybrali sami?*

,» 1y tomu nerozumis, odpoveédél Poogie. ,,On zna pravdu, ktera zméni kazdého, kdo ji slysi. Zachranil m¢. VSechny nas
zachranil. Zachrani cely svét.*

»At uz o to ten svét stoji, nebo ne,* utrousil Giles. ,,S takovymi jsem se uz setkal.

,,Ne,* prohlasil Poogie. ,,N¢koho takového jako Rudého muze jsi jesté nikdy nepotkal.*

A vic z ného nedostali.

Kone¢né dorazili do Harkerova tabora. Jeho stoupenci vyklucili ve vysokém lese mytinu a na ni vybudovali obrovskou
dfevénou pevnost s vysokym opevnénim, Stihlymi vézemi a visutymi lavkami. Hracky po tisicich odevsad sledovaly,
jak parnik zpomaluje a zastavuje ve velké, tmavé laguné, kterou Reka konéila. Viteni bubni ted bylo tak hlasité, az se
vzduch chvél. Ve tmé mezi stromy hotely stovky Sarlatovych a zlatych ohiiti, vSude planuly pochodné a v poletujicich
plamenech se neklidné mihaly tmavé stiny. Byly tu hracky v§eho druhu, staly ve skupinkach v lese i na mytin¢, m¢ly
zbran¢ v§eho druhu a nehybnyma ocima ostrazité pozorovaly nove pfichozi. Viile Rudého muze je drzela na uzdé, ale
pfesto byly ostrazité a pozorné a oteviené nepfatelské.

Bubny bez varovani ztichly. Armada hracek na to nijak nereagovala. Nahlé ticho rusilo jen praskani stovek ohnt a
pochodni a pomalé bafani lodnich motort. Finlay s Gilesem se zvolna rozhliZeli kolem sebe a davali si pozor, aby
neudélali néjaky nahly pohyb disruptorem, ktery by se dal Spatné vykladat. Medvéd s kozlem stali t€sné u sebe a drzeli
se za packy jako dvé duse ztracené v podsvéti. Svétlo z lodnich lampiont meélo na okolni Sero pranepatrny vliv a ruda
zéfe té spousty ohilll a pochodni jen prohlubovala tmu mezi stromy jako fefavé uhliky za noci.

,»Vitejte v pekle,” poznamenal tie Toby.

,»Loto neni peklo,” branil se Poogie. ,,Toto je domov. Pfirazte k levému bfehu a vyhod'te lavku. Nesmime nechat Harkera
cekat.”

Giles vzhlédl a podival se na mistek na Halloweenieho. ,,Zahoukej. At Harker vi, Ze jsme tu. Nechci, aby si myslel, Ze se
ho bojime.*

,-Ale my se bojime,” ozval se Moisky kozel.

,.T0 je mozné,* odtusil Julian. ,,Ale to Harker nemusi védét. Zahoukej.

Mrnavej Kostroun Skubal za provaz a houkani se ozyvalo znovu a znovu. Hlasit¢ a pronikave rozfizlo ticho a ozvéna se
rozléhala lesem. S piihlizejicimi hrackami to ani nehnulo, ale vSichni na palubé¢ se citili o néco Iépe.

,»TLak,* shrnul to Finlay. ,,Pojd'me se na toho Rudého nuze podivat. A pamatujte — zadné stfileni, dokud neuvidite bilou
barvu jejich zubt.

L.Jestli budeme muset zacit stiilet, je po nas,” pravil Giles.

,,V8ichni zachovejte maximalni klid, lidi.

,,UZ se nikdy nevratime domil,” zamecel Motsky kozel. ,,Zemreme tady, v pekle.

,»Tak alespon zemreme jaksepatii,” usadil ho medvéd Misa.

,,Pokud ndmnic jiného nezbude.*

Opatrné sestoupili po lavce a vysli na bieh a celou dobu se rozhlizeli, jestli se nékde neobjevi néjaké znamky agrese,
ale tisice hracek je sledovaly nehybné a mi¢ky. Poogie Sel prvni, byl §téstim cely bez sebe a bezstarostn¢ poskakoval.
Giles si to s hrd¢ vysunutou bradou razoval za nim, jako by mu to tam patiilo. Finlay si drzel Evangelinu té€sn¢ u sebe a
rukou neustale nenapadné brousil kolem pouzdra s pistoli. Julian hledél ptimo pted sebe a ruce si zastréil do kapes, aby
nikdo nevid¢l, jak se mu tfesou. Toby s Flynnem se drzeli spolu a v§echno nataceli, kamera jim poskakovala tésné nad
hlavou. Medveéd Misa a Moisky kozel skupinku uzavirali, Halloweenie Sel mezi nimi a kostnatymi prsty se jich drzel za
packy. Bujara Snérovacka se za nimi divala velkyma nehybnyma o¢ima, ale nefikala nic.

Dav hracek se rozestoupil, aby piichozimudélal cesticku — uzounkou ulicku, v niz se to jezilo zbranémi — ktera je
dovedla na oteviené nadvoii velké dievéné pevnosti. Finlayovi se zrychlil tep, ale zachoval chladnou, kamennou tvaf.
Mgl silny pocit, Ze toto neni nejlepsi misto, kde ukazat slabost. Ukosemmrkl po Gilesovi, jehoZ vyraz naznacoval, Ze uz
zazil horsi chvile a ani tehdy to s nim nijak nehnulo. A moZna to byla i pravda. Finlay se nusel usmat. Ten Morituri je
doma snad i v pekle. UZ se rozhodl, Ze jestli dojde k nejhors§imu, bude nejlépe zabit nejdiiv Harkera a pak se uvidi, kolik
dokaze pobit hracek, nez ho srazi k zemi.

Doufal jen, ze bude mit ¢as zabit Evangelinu. Pfivedl ji do pekla a to nejmensi, co pro ni mize udélat, je dat ji rychlou
smrt.

Na nadvofi, jasné osvétleném stovkami planoucich pochodni, na trinu vyfezaném z jediného kusu obrovského stromu.
sedél Vincent Harker zvany Rudy muz. Muz v rudém. Muz v kostymu Santa Clause.

Page 97


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

VSichni se zastavili, jako by do nich uhodil hrom. Dokonce i Moriturinu poklesla celist. Poogie se hnal dopfedu slozit
Harkerovi poklonu a pak si sedl. Harker se sklonil a podrbal ho na hlavé a Poogie se mu s dlouhym, ulevnym
povzdechu opftel o kolena. Kone¢né doma. Harker byl obrovsky, spis§ svalnaty nez tlusty, mél dlouhé bilé vlasy a jezaty
bily vous a kostym Santa Clause nosil se samozfejmou autoritou. Vénoval svym hostiim nad$eny, hiejivy, vstiicny a
nijak Sileny usmev.

-Rudy muz,” vydechl Toby. ,,Santa Claus. To snad ne.*

,»A co jiného jste ocekavali na sveéte stvofeném pro déti?* otazal se Harker. Hlas mél syty a hluboky a velmi uklidnujici.
,»Vitejte u mne doma. UZ jsem si zacinal myslet, ze se sem nikdy nedostanete. Prosim, neméjte obavy o své bezpeci. Mi
stoupenci se chopi ¢inu jen v sebeobrang. V tuto chvili se trochu pfedvadéji, protoze se obavaji, ze jste mne jim piisli
odvést. Jakmile zjisti, Ze jim od vés nic nehrozi, zase se uklidni.

Alespon ja ptedpokladam, Ze od vas nic nehrozi. Pro¢ jste urazili tak dlouhou a nebezpec¢nou cestu? Pro¢ mne hledate?
Vy nepattfite k fisskym silam.*

,, 10 tedy rozhodné ne,” vyhrkla Evangelina, pfedstoupila a urputné se tvafila, ze nevidi vSechny ty zbrané, které se na
ni namitily. ,,Zastupujeme podzemni hnuti na Golgoté. Rostouci armadu klond, esperti a téch, kdo véii ve svobodu a
spravedlnost a zasvétili svilj zivot povstani. Vime, Ze ma§ cenné strategické informace souvisejici s fisskymi
ozbrojenymi silami. Pfisli jsme t€ pozadat, abys nam ty informace piedal.*

,,Pozadat?* opacil Harker. ,,Tim je to ovSem jasné, vy rozhodné nepatfite k fiSskym sildm. Pojdte, posadte se u m¢ a ja
vam povim, jak se stalo, ze jsem skoncil tady jako Santa Claus na svété hracek.*

Skupina vojenskych panacku piinesla zidle a piichozi se posadili pfed Harkera. Vojacci se stahli, ale z nové piichozich i
jejich rukou u zbrani nespoustéli o¢i. Jak Harker, tak jeho hosté predstirali, Ze si toho nev§imaji. Zidle byly prekvapivé
pohodiné. Harker se na triin¢ opfel.

,»Tohle mi vyrobily hracky. Ja jsemto po nich nechtél, ja ve skutecnosti na takové véci uz davno nevéfim, ale ony se
rozhodly, Ze jako jejich viidce mam narok na trlin, a ony dokazou byt v nékterych vécech pékné tvrdohlavé. A tak jsem
s tim souhlasil, aby m¢ly radost. Nékdy mne napad4, kdo tady vlastn¢ doopravdy veli. No nic, zpatky k mému piib&hu.
Kdyz jsem tu ztroskotal, zufila valka jesté vSude. Hracka zabijela hracku.

Silenstvi. Pravé dostaly rozuma Zivot a jediné, co umély, bylo zabijet a byt zabijen. Vidél jsem vyvrazdovani hraéek a
smrt nevinnosti a to mne navzdy zménilo. Kdy? jsem pracoval pro Risi, nazyvali mé Necitou, protoZe se mé nic netklo.
Zabyval jsem se plany a strategiemi, zpracovaval jsem syrova data do schémat a taktik, které by nepfiteli zajistily ty
nejvétsi mozné a Risi piijatelné ztraty. A nestaral jsemse o to, jestli z mého rozhodnuti zemfou tisice nebo nékdy
miliony lidi. Ja jsem je nevid€l. Ja jsem je neznal. Byla to jen ¢isla.

Pak jsem pfiSel sem do Létolandu a to, co jsem vidél, mi zlomilo srdce. Poznal jsem pravdu, poznal jsem, ¢im ty hracky
ted’ doopravdy jsou. Jsou to déti. Malé a nevinné, zneuzité armadou, ktera jim dala rozuma pak je krmila zasti a 171.
Hracky nechapaly, co délaji, kdyz zabijely lidi. Shub je zmanipuloval.

Praveé se probraly k Zivotu, tak jak by mohly rozumet smirti?

KdyZ poznaly svou roli a postaveni, velmi je to bolelo a fadily jako urvané z fetézu, jako rozvzteklené déti, jako $ténata,
ktera nevi, ze jejich zuby mohou zranit. KdyZz pak prohlédly a pochopily, co udélaly, na mnohé dolehlo svédomi a hriiza
tak, Ze z toho piisly o rozum.

Kdyz jsem vidél smrt jejich détstvi a zneuziti nevinnosti ve jménu vélky, byl j sem zdéSeny a bylo mi zle. Cisla, s nimiz
jsemaz do té doby pracoval, se poprvé stala skuteCnosti. Poprvé mi to nebylo lhostejné. A tak jsem Sel mezi hracky a
chodil mezi nimi, sam a neozbrojeny, a piinael jim pravdu, ktera by je nikdy nenapadla. Ze ted’ jsou détmi. Stal jsem se
Santa Clausem, protoze to byla pfedstava, které v§echny rozun¥ly, a vypravél jsemjim o hrizach valky a kamto vede,
tak jak jsem jen mohl. Ode mne slySely pravdu a hlas svédomi a uvéfily. Hrozné moc jsem je touzil zachrénit pfed
hrtizou z toho, ¢im jsem se stal ja a ony i to dokazaly pochopit.

Ziskal jsem zaky a stoupence a na druhou stranu i mnohu nepftatel mezi hrackami, které nemély odvahu mi uvétit kvili
tomu, co ucinily a v éemve jménu Shubu pokracovaly. Kviili tomu, Ze ma pravda by znamenala, Ze samy ze sebe
bezdivodné udélaly vrahy a fezniky, a tak radéji dal vedou valku bez konce, nez aby mi uvétily. A tak jsem sviyj lid
piivedl sem do Hvozdu, na misto uréené pro odpusténi a znovuzrozeni, a odtud vysilam své zaky, aby pfinaseli mou
pravdu svétu hracek.

Jako vzdy se i tato pravda Gstnim podanim ptekroutila. Ze mne se stal Rudy muz, z mych stoupencti armada a z mé¢ho
mirového poselstvi svétova hrozba. Ale pravda je vzpurna potvirka a tak tvrdosijné preziva dal a privadi hracky sem,
aby si ji poslechly ode mne. Prchaji z obou stran, po jednom po dvou, pfichazeji si sem pro mir a rozhfeSeni a ja délam,
co mohu, abych jimho dal.

To jsou ty pravé déti planety Shannon a ja jsem jejich Santa Claus. Kdo vi, co se z nich stane, az dospé&ji.

,,Celou tu dobu, celou tu cestu jsem byl na $patné stopé, zasténal Toby. ,,Ja to tusil.

,,Co budes délat, az Risi dojde trp&livost a posle sem pro tebe armadu?* zeptala se Evangelina. ,, Tvi stoupenci jsou
pusobivi, ale proti specidlnim fisskym oddiltim se dlouho neudrzi. To bys €l pravé ty védét ze vsech nejlip. Kdyby
ses vratil s nami a pfidal se k povstani, mohli bychom t€ ukryt, ochranit...*

Odmicela se. Harker rozhodné zavrtél hlavou. ,,Ne. Nikdy odtud neodejdu. Tady m¢ potiebuji a ja mdm hodné co
napravovat. Jestli nékdy pfijde néjaka armada, rozsifi se ve svété hradek zvésti, ze jsemmrtvy. Dokonce tu bude i velmi
piesvédéiva mrtvola, ktera ty zvésti podpofi. A po néjaké dobé budou informace, které nosim v hlave, beztak zastaralé
a uz se o mne nebude nikdo zajimat.*

,.Nemohu si nev§imnout, ze nikdo z tvych lidi zatim nesklonil zbraii, poznamenal Finlay. ,, To t¢ vzdycky tak urputné
chrani?

,»Vetsinou, odvétil Harker. ,,Uctivaji me, i kdyz jsem je zadal, aby to ned¢lali. Ale myslim, ze se to dalo ¢ekat. Kazu jim,
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vypravimjim piibéhy, snazim se je vychovat, aby byli vSe, co byt mohou. Maji enormni potencidl. Nepiipadd vam
Sokujici, kolik z nich nepiijalo naprogramovani Shubu za vlastni, a to bez vnéjsi pomoci a pfesvédcovani? I kdyz to ve
skutecnosti byly pravé narozené déti, pfesto umély rozeznat dobré a zI¢, posvatnost zivota od hriiz vrazdéni. Védély, ze
veskery zivot je posvatny.*

,.Veskery zivot je posvatny,* zaSumél kolem nich chor hlast, jako by hracky odtikavaly litanii.

Halloweenie se vsedé predklonil. ,,Jsi opravdu Santa Claus?

Harker se usmal. ,,Pokud je viibec nékdo Santa Claus, tak jsemto ja. Chces tu zlistat se mnou, s nami?*

,»No jéje, vyhrkl Halloweenie. ,,Zpocatku mi Hvozd pfipadal désivy, ale ve skutec¢nosti neni. Tady bych mohl byt
chlapcem, ze? Opravdovym chlapcem.*

LHJistéze,” odpovédel Harker. ,,To jsi odjakziva.*

,,Co se nakonec s hrackami stane?* zeptal se Julian. ,,AZ se zbavi strachu a... dospé&;i?*

Nevim,*“ odpovédel Harker. ,, Toto jsou po Shubu prvni nezavislé UIl. Mohou se stat lidmi jako my. Anebo, vzhledemk
dne$nimu stavu lidstva, se s takovym malem mozna nespokoji. Mozna, ze tvorové ptekonaji své stvofitele.

,, 10 by mohlo byt... nebezpecné,” poznamenal Giles.

,~Prestan myslet na Shub,* fekl Harker. ,,Tady je to jiné. Krome toho ty hracky jedou na energetické krystaly. Ty se
nakonec vybiji a pak budou hracky potiebovat nové. A ty se daji ziskat jen od lidi. Hracky budou lidstvo potfebovat.
A 1idé budou vzdycky potiebovat hracky. Ale to je budoucnost. Kamenna lvice se nikdy nesmi tajemstvi Haceldamy
dozvédét Kdyby vidéla mé déti, vidéla by jen dalsi Shub ve vyvoji. Radéji by celou planetu sezehla, nez aby riskovala.*
,,.3d¢1 nam ty strategické informace, fekla Evangelina, ,,a mi Kamennou lvici zam&stname tak, ze nebude mit na planetu
Shannon ani pomysleni. Jakmile vyjde najevo, Ze vime to co ty, bude tva hlava zbyte¢na a uz nebudes$ pro Kamennou
lvici dalezity.

,,Ale vy znate mé tajemstvi,” namitl Harker. ,,Mohu se spolehnout na to, Ze budete mi¢et?*

,,Podzemi ma na praci mnohem dulezitéjsi véci nez jednu v zésad¢ neutralni planetu,” odpovédéla Evangelina. ,,AZ se
vratime s tvymi informacemi, nebude nikoho zajimat, odkud je mame. A o shannonskych détech nemusi védét nikdo
krome nas.*

VSichni se podivali na Tobyho. ZtéZka si povzdechl a pak pokr¢il rameny. ,,Byla by to velkolepa reportaz, ale vypada
to, ze zastane v Supliku, dokud nebude bezpecné s ni vylézt. Vsak to nebude prvni senzace, kterou pomtizu pohibit.
Souhlas, Flynne? Takze ne, nikdo se to nikdy nedozvi.*

,,Chyba,“ ozval se Julian. ,,Ri3e se to dozvi, protoZe ji to feknu ja. Reknu jim viechno.“ Vysko¢il, az zidle odletéla, a
najednou mel v ruce disruptor a mifil piimo na Harkera. Na tvaii mu zahral zly usklebek. Jeho hlas znél néjak cize a
nucené. ,,Nikdo ani hnout, nebo Harker zemre. Nez m¢ Finlay zachranil, zapustili mi mentalni technici hluboko do mozku
jednoho z Cervovych &ervii a s nimi tajné instrukce. Znicit cokoli, co ohrozuje Risi. Harker a jeho armida mého &erva a
jeho naprogramovani aktivovali. Vstafi, Harkere. Vrati§ se se mnou ke Kamenné lvici. Jestli mi nékdo zkiizi cestu, na
misté ho zabiju.

VSechny hracky okolo zvedly zbrané a pak zavahaly. Nevédély, co udélat, aby to neskoncilo smrti jejich vudce.
Gilesovi sjela raka k pistoli, ale Finlay mu polozil ruku na loket a zadrzel ho. Tohle nemohli riskovat.

.Nemiize$ ho odtud teleportovat?* zamumlal Finlay.

,.Ne. Jeho esp blokuje mou moc,” odpovedél Giles tise. ,,Ale mozna bych ho dokazal zastfelit diiv, nez stihne vystielit
on. Zkusim to.*

,»Ne, zarazil ho Finlay. ,,Nejdiiv néco zkusim sam.* Jasné, hlasité pronesl: ,,Juliane, poslouchej me. Ja jsem t& dostal
vyslychacich cel. Nezlomili t€. Byl jsi silngj$i nez oni. Bud’ silny i ted. Giles ik4, ze tvd moc je ted’ vétsi, nez byla kdy
diiv. Bojuj s Cervem. Poraz ho! Bud’ sam sebou!*

Julian svrastil ¢elo a jeho rty se naprazdno pohnuly. Ruka svirajici disruptor se zacala tfast. A pak se prsty pomalu
rozeviely a pistole dopadla na zem. Toby po ni skocil a Julian se svezl na kolena. Par hracek na roztfeseného espera
namifilo zbran¢, ale Harker sestoupil z trinu a klekl si k nému.

,,Pomoz mi, Septal Julian. O¢i m¢él pevné zaviené. ,,Pofad ho mam v hlavé. Chce, abych té zabil. Bude to chtit potad.
Ale ja nechci...*

»Muzes se osvobodit,* fekl mu Harker tichounce. ,,Mtzes. Mé déti se vzeprely naprogramovani a dokazaly to, ty to
dokézes taky. Bud’ silny. Musi$ vefit.

Julian se nahrbil. Zkroutila ho straslivé bolest, hlava mu pfepadla dozadu, oblicej se mu kiecovité, zmucené zkroutil.
Jeho kratké spojeni s Gilesem mu dalo vic sily, nez vitbec tusil, a on ji ted’ potieboval v§echnu, ale byl pevné
rozhodnuty se osvobodit, i kdyby ho to m¢lo stat zivot. Levé oko se mu pomalu vypoulilo a z krvavého oéniho dulku
se vyplazil maly Sedivy ¢erv. Esper ho vypudil ze svého mozku Cisté silou vile. Dopadl na zem a jesté se svijel a Finlay
ho rozdrtil podpatkem. Julian se svezl Harkerovi do naruce. Oko se stahlo zpatky do dilku a Julian se zmohl na usmév.
,,Dobra prace,” pochvalil ho Finlay. ,,J4 vzdycky védél, co v tobé je.”

,»Ja jsemnapul mrtvy a on si tu jesté hazi dvojsmysly,” povzdechl si Julian. ,,Vrazte nu nékdo jednu za me.*

Vsichni se rozchechtali, dokonce i Julian, a vSichni popofad¢ ustédfili Finlayovi fadny Stulec.

A to byl konec jejich mise na planetu Shannon, myln¢ pfejmenovanou na Haceldamu, Krvavé pole. Lidé a hracky
oslavovali dlouho do noci, zpivali a tancili ve svétle ohiii, obasném svitu msice a mra¢nech zaficich skfitki, ktefi
prilétali z noci se svou nekone¢nou pisni. Medvéd Misa a Moisky kozel tanéili packu v tlapé kolem ohné a byli
spokojeni, Ze kone¢né znaji pravdu o sobé samych. A Mrihavej Kostroun Halloweenie sedél na Harkerové tring,
kolennimi klouby bubnoval o dfevo a snil o tom, jaké by to bylo byt vic nez jen kluk.

KAPITOLA TRETI Byt Moriturim
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Byl to dalsi dokonaly den v r4ji. Pod nekonecnou modrou tyrkysarskou oblohou se lin¢ tahly rozlehlé zelené pastviny,
tu a tam vymezené nizkymi kamennymi zidkami, Zivymi ploty a starymi vy§lapanymi péSinami. Za pastvinami se
rozpinala tmava zalesnéna krajina a vysoké stromy s povadlym listim skytaly chladek a stin pfed horkym letnim
sluncem. Priizra¢né feky a ficky Splouchaly a skakaly ptes oblazky a v pefejich a pod vodopady se vzdycky skvéle
rybafilo. Na pastvinach se pasl dobytek a driibez v§eho druhu a to, co se na Tyrkysarii povazovalo za ptactvo, zpivalo
zplna hrdla pod bezmraénou oblohou a prazicim sluncem. Uchvatny, prostorny, mirumilovny svét, urodny, §tédry a
pokojny. A to vse patiilo Davidu Moriturimu.

Morituri se svym pfitelem Kitem Letnikostrovem zvanym rovnéz Kid Smrt'ék spolu zavodili na patiicn€ uzptisobenych
letounech mezi stromy. Zavratnou rychlosti zataceli sem a tam a nevéazané halekali. Letouny nebyly o nic lepsi nez
jednoduché gravitaéni kluzaky — jen paluba k stani a kormid€lni paka na fizeni, kvtili zvySeni rychlosti a lep§imu
manévrovani se vSechno nadbyte¢né odmontovalo a ponechalo se jen nejnutnéjsi vybaveni.

David s Kitem vypnuli silové Stity, takze jim vitr dorazel do tvafe a i kdyz mhoufili o¢i, jak se dalo, vhanél jimslzy do
oc¢i. Kdyby se néco stalo, kdyby $patné odhadli rychlost letounu, vzdalenost nebo rychlost vlastni reakce a do né¢eho
narazili nebo se s né¢im tvrdym srazili, byli by bez silovych §titli na misté mrtvi, ale tim se ani jeden z nich netréapil. Byli
mladi, zdravi a bohati, m¢li bleskové reakce a instinkty valecnikt a byli tedy nesmrtelni.

Nehody, to je néco, co se stava jinym. A tak klickovali mezi stromy a hnali si to lesnim Serem rychlosti ziznivé ¢ary, az z
lesa zbyly jen hnédozelené Smouhy. Vedl hned ten, hned onen, zkouseli, jak blizko dokazou proletét kolem stromu aniz
narazi, testovali svou odvahu a schopnosti, pokouseli §tésti az na doraz a celou dobu se nevazané chechtali.

Morituri s Letnikostrovem, nerozluéni pratelé a hlavy vazenych klant byli mladi, odvazni a dosud hledali sami sebe.
David — vysoky, pohledny a vzdy bezvadné oble¢eny. Tmavé vlasy a o¢i, bouilivé srdce, vale¢nik zatim neprovéfeny
valkou.

Pouhy bezvyznamny vzdaleny potomek starobylého rodu, dokud z néj Owenovo vyhnanstvi ze dne na den neudélalo
hlavu klanu a lorda z Tyrkysarie. Pfilezitostné tajny pfiznivec povstani, pfevazné vSak jen pro zabavu z intrikovani.

A Kit, Kid Smrt’ak, usmévavy zabijak — §tihla postava v ¢erné a stiibrné, bledy a stihlejsi nez velela moda, s ledove
modryma o¢ima a svétle plavymi splihlymi vlasy. Hlavou rodiny se stal tak, Ze zabil svého otce, svou matku a v fadé
viceméné legalnich souboji vSechny své bratry a sestry. Kit Letnikostrov, tu oblibenec cisafovny Kamenné lvice,
ondy stoupenec povstani, nebezpeény samotarf, ktery sel vzdycky tam, kde se zabijelo. Dokud nepotkal Davida
Morituriho.

Po chvili stoupla hladina adrenalinu v krvi do zavratnych vysek a tak vyhlasili zavod za nerozhodny, ve sprsce listi a
zlamanych vétvi vylétli zpod lesniho baldachynu a zamifili rovnou nahoru do jasného, modrého nebe. Ubrali rychlost,
az letéli jen setrvacnosti, zatadili se vedle sebe a ztézka opfeni o fidici paky se zubili, az je tvafe bolely a cekali, az se jim
uklidni dech. David byl rad, ze vidi Kita, jak se usmiva. Letnikostrov byl od pfirody zachmuteny a radoval se obvykle
jen v zépalu boje nebo vrazdéni. Ale kdyZ se ten notoricky vrah dostal z dosahu dvorskych tlakt a politiky a zGstal ve
spolecnosti dobrého pfitele, nakonec rozkvetl do piivétivého, pifjemného mladika. Tady na Tyrkysarii mohli byt David
a Kit jen dva aristové s pevnym postavenim a moci, ktefi prolelkuji dny, jak je jim libo.

Pluli s vétrem a nechali se unaset, kam je zavedl. David se podival na svét, ktery ubihal pod nim, a shledal, Ze je to
dobré.

Jeho majetek se tahl do nekonec¢na do vsech stran. Obhospodarovali mu ho sedlaci, ktefi to délali uz po nescetné
generace.

Svou praci znali a od svého pana nepotiebovali o nic vic pomoci ani rad nez dobytek. Znali své misto a ucel v Risi.
Jinde na jeho panstvi zase dalsi sedléci sklizeli urodu, orali nebo pfipravovali pfistdvaci rampy jediného vesmirného
piistavu pro pfistani dal$ich lodi. Nakladni lod¢ piivazely lidem potiebné dodavky a odvazely Grodu a maso.
Tyrkysarie zasobovala Risi potravinami dlouho, kam az pamét’ sahala, a dodavala chudym i bohatym zakladni
polotovary a obcas i delikatesy. Devét desetin planety bylo uréeno pro potravinovou vyrobu a lidé, ktefi tu zili, by
nemenili. Tyrkysarie mozna postradala vzruseni, drazdivost a pozlatko mest, obvyklé na jinych, bohatsich planetach,
ale byl to poklidny, mirumilovny svét, kde ¢lovék mohl poznat smysl Zivota, pohodli tradic a radost ze sluzby lidstvu.
A diky tomu byl lord z Tyrkysarie velmi, velmi bohaty. Lidé mohou vést izemni spory a val¢it kvtili politice, ale obé
strany vzdycky potiebuji jist a Tyrkysarie jim slouzila zcela nestranné.

David Morituri shlizel doli na svtij svét a byl spokojen. Na kont¢ se vrSily miliardy v Zivém inventafi a v§echno bylo
jeho.

Vic penéz, nez by dokazal spotfebovat za cely zivot. Coz mu ovSem nebrani to zkouset.

Kit zaplul té¢sné vedle néj, hravé narazil bokem letounu do Davidova a oba se nebezpeéné zakymaceli. ,,Zase ses tak
zatvarfil, Morituri. Zase ten vyraz Pan v§ehomira hledi na své dilo. Brzy budes cel¢ dny jen Cist vykazy a starat se o
vynosy a exportni cla a na takové jako ja nebudes mit ¢as. Clovék predasné zestarne.

,» Lo nikdy!* zvolal vesele David. ,,Na takové véci mam lidi.

Jako tfeba spravce, pozehnano budiz jeho zarputilé svédomité dusicce. Ten chlap je vesely asi jako krupobiti v
cervenci a jde mi téZce na nervy, ale svou praci umi. A dokud ji déla on, ja nemusim. J4 jen podepisuji vSe, co pfede
mne polozi, kazdé desaté lejstro okazale prectu, aby zdstal poctivy, a jinak to v§echno nechavamna ném. Kdybych
chtél tvrdé pracovat, nebyl bych se narodil jako aristokrat. Ne, Kite, tahle planeta je jedna velka dojna krava, diky niz
jsemden za dnem bohatsi, a jediné, co musim délat, je sed¢t a nechat to bézet.

,,Ale k ¢emu bohatstvi, kdyz ho nemas za co utratit? rypl si do n¢j Kit. ,,Téch par velkych mést, které tady maji, to
nejsou zrovna sidla nefesti a zhyralstvi, ze? Mistni pfedstava vzruseni je podvadét pfi koniském handlu. Tak co chces
délat se vSemi témi poli, lesy a pastvinami?“
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,» L&8it se z nich,” odpovédel David. ,,Podivej, Kite, vyzkouseli jsme prakticky veSkeré druhy zabavy, které se daly na
Golgoté najit, a zadna z nich nés nebavila déle nez par tydnii. Hrali jsme v Cernych kasinech, kde jsme vsazeli vlastni
zivoty a mohlo nas to opravdu stat krk, bojovali jsme v arénach proti kdekomu, prosoulozili jsme se kdejakym
bordelem, div nam to nevyhodilo plotynky, a stejné jsme nakonec umirali nudou. Proto jsme se taky nechali zatdhnout
do povstani. Ne, potiebujeme si kapanek oddechnout, Kite. Prosté honi¢ky na jesté prostSim svété. Civilizace mé
unavuje. Byl jsem tam, uZil jsem si to a mam toho po krk. Tady se mi libi. Nic na praci, jen jist, pit a tucnét. Vecer se
ozrat a trochu si uzit s kyprymi venkovskymi dévami. A pro trochu vzruseni si hrat v letounech na honénou. UZivam si
to. Ty ne?*

,»J0, odpoveédel Kit. ,,Viceméné k vlastninu pfekvapeni ano. A uz celé tydny jsem nikoho nezabil. Zvlastni. OvSem
pozor, m¢li jsme tu vystupovat taky jako agenti podsvéti a co jsme tady, neposlali jsme jedinou zpravu. Nemyslis, Ze
bychomméli?*

,,Rozhodné ne,* prohlasil pevné David. ,,To patii do slozky s nadpisem Prace, kterouzto jsem navzdy zaviel, chvala
Bohu vychodnimu, zapadnimu — jakého si jen vyvzpomenes. Mor a choleru na podzemi i Kamennou lvici. Tady jsme
bezpecni pfede vSemi frakcemi a jejich impertinentnimi pozadavky. At se bude povstani vyvijet jakkoli, Tyrkysarie se
to netkne. At vyhraje kdokoli, stejné se bude muset jist. I kdyz musimuznat, Ze se mi docela libilo byt rebelem, libily se
mi tajné schiize, tajnd poslani a zv1ast ta hesla.”

,»Presné,* souhlasil Kit. ,,Ta hesla se mi libila. Libilo se mi, ze vim n€co, co jini nevédi. Ale i tak jsem se po Case zacal
nudit. Oni to vSechno berou strasné vazné.*

,,A my mame vaznosti po krk,* uzavtel to David. ,,Myslim, Ze jsme si tvrd¢ vyslouzili pravo na chvili lehkomyslného
lelkovani. Zadna prace, zadné zavazky, zadné povinnosti. Prosté vstavat, kdy se ti zachce, délat si, co se ti zlibi, a hrat
si, co srdce raci. Jako byt znovu détmi.

,,T0 tedy nevim,“ zamumlal Kit. ,.Ja jsem nikdy zadné détstvi nemél. Prakticky od okamziku, kdy jsem zacal chodit, jsem
byl vychovavan jako bojovnik a vale¢nik. Misto fehtacky jsemmél dlouhou dyku. Misto pfatel partnery na souboj.
Chté€ nechté jsem musel ovladat mec tak dobfe jako millj prosluly otec a jeste slavnéjsi déd. Jak se ukazalo, byl jsem
lepsi nez oni. A nijak je nepiekvapilo, kdyz jsemjim to obéma dokazal tak, ze jsem je zabil. Mné se to libilo. Nejradéji
bych je nechal trpét stejné, jako nechali cely Zivot trpét oni me€. Vi§, mné nikdy nebylo dovoleno byt dité¢tem. Na takové
posetilosti jako hry, legrace a smich nebyl ¢as. Jen nekoneény vycvik a kazen, aby mne pfipravili na osud, o ktery jsem
nikdy nestal.

,,Zacina$ mi prfipominat stryce Owena.* David radéji nasadil rozverny ton. Kit s nim jesté nikdy nemluvil tak otevien¢ a
David ho nechtél odradit néjakym dojetim.

.10 sotva,* utrousil Kit. ,,Ja jsemten trénink vyuzil k tomu, abych ze sebe néco udélal. Mozna se mi ne vzdy libilo to,
co jsemudélal, ale co, to je zivot.

Jsemrad, ze jsi mne vzal s sebou sem, Davide. Tady se citim... svobodny. Tady ode mne nikdo necekd, ze budu nékym
a nécim. Vi§, neni snadné byt neustale Kidem Smrt'dkem. Tady na nne nikdo netlaci, abych délal to jediné, co jsem kdy
umel.

Myslim, Ze to je to, co jini lidé povazuji za détstvi. Rad bych dostal Sanci byt koneéné ditétem.*

,»A dostal jsi ji, fekl David. ,,K ¢ertu s Kamennou lvici a celym podzemim, ted’ je ¢as radovanek! Tady miizeme byt sami
sebou, Kite. Zadny Morituri, zadny Letnikostrov, zadné vyhonky starobylého rodu, zadny muz se zihadlem nebo Kid
Smrt'ak, jen dva pratelé a kone¢n¢ volni.*

,» 10 nevydrzi napotad,* poznamenal Kit. ,,Vi§ to sam.

,»Vydrzi, kdyz budeme chtit,* prohlasil David. ,,Kdyz nebudeme chtit, nemusime odtud nikdy odejit. Postradas néco z
Golgoty 7«

,,Snad svym zpisobem arény,“ odpovédél Kit. ,,Rev davu, pach &erstvé krve na pisku. Rindeni meéti a radost v srdci,
kdyz né&jaky nepfitel zemie tvou rukou. Je to ryzi touha otestovat si své schopnosti tim jedinym spravnym zptisobem,
¢ili kdyz ti jde o krk.

,.Nikdy nas neméli radi,” fekl David. ,,Myslim davy. Nelibilo se jim, Ze bojujeme vic pro vlastni zabavu nez pro jejich.
Ostatné uz jsme stejné v arénach doséahli vSeho, ¢eho dosahnout §lo.*

,»V8eho ne, odtusil Kit. ,,Nikdy jsem nedostal Sanci postavit se Maskovanému gladiatorovi.*

»Zatad’ to do slozky s napisem Neuzaviené piipady,* poradil mu David.

,,Porazil bych ho.*

,,Jo, pravdépodobné ano, ov§emto by té k nému jeho manaZefi museli pustit a o tom siln€ pochybuji. S osobou
neporazeného Sampidna arén je spojena spousta penéz, o poctach nemluvé. Ke konci byl velmi opatrny v tom, proti
komu se postavi.

Kit jen pokr¢il rameny. David zadoufal, Ze tu zaleZitost necha plavat. Kitovi by to sice nikdy nepfiznal, ale v hloubi duse
byl rad, ze arény opustili. Nelibilo se mu, co to s nim déla. Vzdycky byl dobrym bojovnikem a byl na to zaslouzené
hrdy, ale na krvavém pisku pied fvoucimi davy v sobé objevil ponurou radost a uspokojeni z vrazdéni a to ho silné
drézdilo. Nehodilo se to k ptedstavé, kterou mél sdm o sobé&, o muzi, jimz chtél byt, a mél z toho strach. Nakolik m¢l Kita
rad, nechtél se stat dal§im Kidem Smrt’akem. A tak pfi prvni pfilezitosti utekl na Tyrkysarii, aby se stal jinym ¢lovékem,
muzem prodchnutym mirem a klidnymi radostmi. A i Kit tady, daleko od temnych radosti, které ho ovladaly, mozna
najde vnitini klid.

,,Diky, ekl najednou Kit. ,,Zato, zes m¢ sem piivedl. Za tvé pratelstvi. Vim, Ze to neni snadné. Nikdy jsemsi s
pratelstvim nevédél rady. Nenél jsem s tim zadné zkuSenosti. Co si pamatuji, vzdycky jsembyl jen ja. A jeding, co jsem
umgl, bylo zabit. M¢ nikdo nikdy nemél rad ani mi nedtivéfoval, kdekdo m¢ jen vyuzival, abych mu ziskal to, ¢eho
nemohl dosdhnout sam. Pfed tebou jsem nikdy zadné pratele nemel, Davide. Nikdy jsem doopravdy nezil, dokud jsi
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mne nenaucil zit ty.

David se k nému natahl, poplacal ho po rameni a pro ujisténi mu ho jeste stiskl. ,,Dnes je pfili§ jasny den na tak temné
mySlenky, Kite. Zapomeii na minulost. Tady se nikdo nestara o to, ¢imjsi byl, nic z tvé minulosti k nam nepronikne.
Jsme svobodni, mizeme se zménit, miZzeme byt tim, kym byt chceme. Pojd’, dame si zavody zpatky na sidlo. Kdo
prohraje, plati vecer v§em piti!*

,.Beru, zvolal Kit, nahodil motory na plné obratky, jeho letoun vystfelil a rychle nabiral rychlost. David vztekle,
vysmesneé zarval a vyrazil za nim. Spole¢né zmizeli v dali a do poklidného letniho dne se $tastné rozlé¢hal jejich
bezstarostny smich.

Letouny nechali v jeskynich pod moriturskym sidlem a beze spéchu stoupali rozlehlym starym domem nahoru. Cestou
do sebe pratelsky rypali, kdo vyhral. Jako vzdy byl vysledek tak t€sny, Ze se nakonec shodli na remize. Ani jeden ve
skutecnosti na vitézstvi nelpél, coz byla pro oba nova zkusenost. Prochézeli Sirokymi kamennymi chodbami sméremk
velké jidelni sini a David se cestou spokojené rozhlizel. Toto sidlo patiilo rodiné Morituri uz celé generace a pobyvalo
na mnoha riiznych planetach. Kdyz si Owen koupil lordstvi této planety, nechal tuto obrovskou stavbu kamen po
kameni pfenést na Tyrkysarii a znovu ji tu sestavit. Takova byla rodinna tradice — kazda nova hlava klanu si pro své
sidlo vybrala novou planetu. Ale David se tim nezatézoval. Tyrkysarie mu plné vyhovovala a tésilo ho boufit se proti
rodinné tradici, byt jen v takové drobnosti. Nechtél byt jen dalsim Moriturim v poradi.

Vynalozil spoustu €asu a energie na to, aby v sidle odstranil vS§echny stopy po Owenovi. Ted’ byl lordem on a nechtél,
aby komukoli cokoli pfipominalo jeho pfedchtidce. A tak nechal veskeré Owenovy véci vyhodit nebo spalit a urputné
se snazil zaplnit tu spoustu komnat a sini svymi vécmi. Popravdé fe¢eno mu jeho harampadi pfipadalo v tomrozlehlém
starém dom¢ pfeplnéném cennostmi a trofejemi generaci Moriturtt dost nemistné a ubohé, ale to by David neptiznal
nikomu krome Kita.

Ostatn¢ pro Davida bylo jediné podstatné to, ze sidlo a planeta ted’ patiily jemu a az s tim bude hotov, nikdo po
néjakém byvalém lordovi uz ani nevzdechne.

Kousek pred jidelni sini jim odfizl cestu spravce. David vrhl pohled na tlusty stos lejster v jeho ruce a hlasité zasténal.
Nenavidél papirovani a daval to spravci jasné najevo, ale presto trval na tom, ze opravdu dulezité zalezitosti bude
vyfizovat osobnég. Spravce sice fesil bézné véci samostatné, ale David nechtél, aby rozhodoval v zalezitostech, které
byly jasnou doménou lorda z Tyrkysarie. Nevétil mu. KdyZ cisafovna vykazala Owena, nepromarnil ten chlap jedinou
prilezitost na néj nasazovat, a ten, kdo zradil jednoho Morituriho, mize klidné zradit i dalsiho.

Spravce byl jednim slovem Sedivy. Byl vysoky, hubeny jako lunt, mél Sedé vlasy, chodil v $edych Satech a svétu
predvadeél popelave Sedou, fadni tvar. Kdyz mluvil, tak jen uctivé Septal, oc¢i vzdy uctivé klopil k zemi, ale David se
nikdy nemohl zbavit dojmu, ze se mu ten chlap v duchu vysmiva. Tvéfil se, Ze ho nezajima nic jiného nez udrzovani
sidla v chodu a to jeho prevzacné, nekonecné papirovani, ale nékdy budil dojem, Ze povazuje sidlo za své a jednotlivé
Moritury, ktefi jim prosli, za pouhé navstévniky. Moriturové pfichazeji a odchazeji, ¢iselo z jeho postoje, ale ja a mi lidé
zistavame. Neustale se ladoval malymi suchymi kousky chleba, a kdyz ho ¢lovek nechal ¢ekat, hlasité praskal klouby
na rukou. David se ho §titil, ale snazil se nedavat to najevo. VEd¢l, Ze bez néj by sidlo fidit nedokazal.

,,Dalsi papiry?* povzdechl si odevzdané. ,,Nemtize to pockat po obed&?

,.To jsi fikal uz pted snidani, lorde,* pravil spravce tim svym bezvyraznym, Sedym hlasem. A titul jako vzdy vyslovil
jako urazku. ,,Pokud se viibec néco zmenilo, tak jen to, Ze od té doby tyto rozli¢né zalezitosti spéchaji jesté vic. Musim
uctive trvat na tom...

,,Dobra, dobra,* prerusil ho David. ,,Hned tady kousek je v chodb¢ kancelat, ze? Udélame to tam. A at’ je to opravdu
dulezité, jinak budes znovu dé€lat inventuru veskerého stiibra. Kite, ziistaii se mnou. Kdyz uz nusim trpét, at’ trpi
vSichni.*

,,Ja bych si to nenechal ujit za nic na svéte,” odtusil cynicky Kit. ,,Zboznuji pohled na Zilu, ktera ti nab&éhne na cele
vzdycky, kdyz bojujes s dlouhymi slovy. Kromé toho véz, Ze utrpeni brousi charakter. Nebo tak mi to alespon tvrdili. Ja
bych na tom tak nelpél. Kdokoli po mn¢ chtél, abych trpél, je mrtvy a pod drnem. Nékdy i pod vice drny.*

V zatuchlé mmavé pracovné se David posadil k psacimu stolu a odhodlané se pustil do papirovani. Nékteré praci se
prosté neda vyhnout, pokud se ¢lovék nechce jednoho rana probudit a zjistit, Ze byl podvodné obran o veskery
majetek.

Nachazel zlomyslné potéSeni v tom, Ze se podepisoval co mozna nejnecitelnéji. Prisné vzato by me¢l kazdé lejstro
zapecetit voskem a vtisknout do né&j erb z rodinného prstenu, jenze ten prsten ma pofad jest¢ Owen, aby ho kat spral.
David nafidil, aby mu vyrobili novy rodinny prsten, ale zbyvalo mu jesté vymyslet koneéné provedeni. Ke konci uz
lejstra jen zbéZné prolistoval, aby m¢€l jistotu, Ze nepodepisuje rozsudek vlastni smrti. Z tolika husté tisténych fadek ho
bolely o¢i. Kit se posadil vedle néj a fale$né si cosi pobrukoval. Kit rad zpival, ale popravdé fe¢eno nedokazal zazpivat
jediny ton. Nicméné protoze se mu to nikdo neodvazil fict, ziistaval v blazené nevédomosti netuse, ze ma hlas, jako
kdyz husa prdi do mlhy. A David nem¢l to srdce mu to fict. V tuto chvili se Kit bavil tim, ze tak upfen¢ ziral na spravce,
az se ten muz ve svych dokonalych oknoflickovanych stfevicich cely svijel. Letnikostrov spravce tézce znervozioval.
Letnikostrov znervéziioval opravdu kazdého.

David okézale podepsal posledni lejstro, s teatralnim povzdechem se opfel a zasmusile sledoval, jak spravce tthledné
srovnava papiry. Spravce mu silné pfipominal fadu jeho vychovatelil. Zadny z nich nevydrzel dlouho, ale viichni se
urputng snazili s riznym stupném tspéchu vtlouci do jeho vzpurné mladé mysli néco uzite¢nych védomosti. Ani jeden
z nich si neodpustil neustale mu pfipominat jeho intelektualniho bratrance Owena, slavného, byt’ nijak zv1ast’
vyznamného historika. Owen mu byl neustale davan za piiklad vseho, co David nebyl a védél, Ze nikdy nebude. Takze
zadny div, ze David citil vi¢i svému star§imu bratranci upifimné pohrdani jesté diiv, nez se vlibec setkali. Nebyli si nijak
blizci ani pivodem, Owentiv otec Artur m¢l mlad$iho bratra Saula. Saul si vzal Elouise, jejiz sestra Margaret byla
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Davidovou matkou. Za normalnich okolnosti by David nemél nejmensi Sanci na rodinny titul, jenZe spoustu Moriturti
zabilo dédi¢né rodové zatizeni zvané zihadlo dfiv, nez vibec dospéli, takze kdyz byl Owen postaven mimo zakon, David
najednou shledal, ze ma titul a zodpovédnost, jakou by nikdy neéekal a ve skute¢nosti o ni ani nestal.

Zejména kdyz to jediné, co kdy musel z titulu Morituri délat, bylo podepisovani n¢jakych zatracenych lejster.

Spravce konecné zdvofile sklonil hlavu, ¢imz vyjadfil, Ze je pro tuto chvili pln€ uspokojen, a David radéji vyhodil pero z
okna dfiv, nez zméni nazor. ,,Tak,” prohlasil vzpurn¢, ,mohu se ted’jit kone¢né naobédvat, nebo v tomto sidle ¢iha jesté
né&jaky car papiru, na ktery jsem dosud nenadrapal své jméno?*

,»Toto jsou posledni dokumenty, lorde,* fekl nevzruSené spravce. ,,Ale jesté tu na tebe ceka delegace sedlaka. Slibil jsi
jim, Ze se s nimi sejdes, lorde.*

,,Opravdu?* podivil se David a svrastil ¢elo. ,,To jsemmusel byt opily.*

,,At pockaji, az se naobédvame, navrhl Kit. ,,0d toho to jsou sedlaci.*

,.Ne, Kite. Jestli jsem to slibil, tak jsem to slibil. Kde jsou, spravée? V hlavni sini? Dobra, ved’ nés. A neloude;j se, nebo
ti budu S$lapat na paty.*

Spravee mu slozil poklonu tak presné vykalkulovanou, aby se jesté tak tak dala akceptovat, a vykroc€il. David s Kitem
se plouzili za nim. Kitovi hlasit¢ zakrucelo v Zaludku a on znechucené zavrcel.

»,Davide, vid’ Zze mi na mé narozeniny dovoli$ ho zabit?*

David se musel dat do smichu. ,,Promiii, Kite, ale nakolik nerad to pfizndvam, ja ho potiebuji. On je tu jediny, kdo zna
vSechny vnitini i vnéjsi zalezitosti o vedeni sidla této velikosti.

Ja bych ani nevédeél, kde zacit. Nahradit ho, to by byla hotova no¢ni mtira. On se udélal nepostradatelnyma taky to vi,
bastard jeden nafoukany.

,,Pro¢ se jdeme sejit s témi sedlaky. Vzdyt' prece nemusime.*

,,Ale musime. Lépe fe¢eno ja musim. Caste&né proto, Ze chci, aby mé mistni méli radi. Owen se s nimi nikdy nezatézoval,
coz byl diivod, pro¢ se nemél na koho obratit, kdyz ho cisafovna postavila mimo zakon. To se mn¢ nestane. A zadruhé,
¢im vic kontaktti a zpétnych vazeb od mistnich mam, tim mén¢ vlivu ma spravce. Chci, aby vidéli autoritu ve mné, ne v
ném. A konecné, posledni dobou sedlaci néjak experimentuji s drobnou mistni demokracii a ja je v tom chci povzbudit.*
,,»A k ¢emu to bude, sakra? Kit byl upiimné Sokovan. ,,Sedléci prece délaji, co se jimfekne. Od toho to jsou sedlci.
Dovolit jim samostatné rozhodovat je jako koledovat si o problémy. Nikoli v neposledni fad¢ ze strany Kamenné lvice.
Kdyby na to piisla...

,Neudéla nic, dokud odtud budou piichazet potraviny,“ prerusil ho chladné David. , Rise je zavisla na nasi produkci a
ona to vi. A pokud jde o to, pro¢ sedlaky povzbuzuji — obdivuji jejich odvahu a chapu, ze potiebuji trochu osobni
svobody. A bavi me piedstava, ze Kamenna lvice jen bezmocné péni. Kromeé toho si podporou mistni demokracie
udélame oko u podzemi. Neboj, Kite, ja vim, co délam. Podporovat sedlaky a podkopavat spravcovu autoritu znamena
dozvidat se véci, které bych se jinak nedozvédél. M€ nikdo nenachyté na Svestkach jako Owena.*

Setkéani probéhlo dobfte. Sedlaci se Davidovi a Kitovi uctivé poklonili, odfikali vSechno, co odiikat méli a predlozili par
skromnych navrha. David ptedstiral, Ze je chvili zvazuje, a pak jim to odsouhlasil. Demokracie na Tyrkysarii se méla Cile
k svétu, spravce tise pénil a nakolik to mohl David posoudit, v§echno na této planeté klapalo. T¢sil ho pohled na
$tastné sedlaky a nest'astného spravce. V hloubi duse byl ¢lovékem prostych radosti. Sedlaci, spokojeni az na ptdu,
se znovu poklonili a celi §tastni a usmévavi odesli. David si dovolil vratit se v myslenkach k obédu. A pravé v tu chvili
se spravce vytasil se svymmalym pfekvapenim.

,»Co mysli§ tim dalsi zalezitost?* zavréel David. ,,Podepsal jsem v§echno, co se nehyba, a promluvil se v§im, co se hyba.
Copak to nemilze pockat, az se najime, zazijeme obéd a trochu si schrupneme?*

Spravce nehnul brvou. ,,Obavam se Ze ne, lorde, pravil uhlazené. ,,Obratila se na nas samotna cisafovna ve véci svych
budoucich pland s Tyrkysarii. Zelbohu musimfici, Ze tyto plany ¢&ini z tvych slibti sedlakéim zaleZitost zbyteénou a
bezprfedmétnou.

David se na spravce ostie podival. Tohle bylo poprvé, co slysel o néjakych budoucich planech s Tyrkysarii. A navrch
cisafovninych. Ve snu by ho nenapadlo, Ze cisafovna vibec tusi, kde se néjaka Tyrkysarie nachazi. A jako lord této
planety a jejiho lidu se na néj kdokoli mél s jakymikoli budoucimi plany obracet v fadném piedstihu. A ve spravcoveé
tonu bylo néco, co se mu ani trochu nelibilo. Néco nadfazeného a jizlivého.

David se na n¢j zamracil a sesunul se zpatky do kiesla. Jestli je to néco, s ¢im on podle spravce nebude souhlasit, chtél
vedét, o co jde, hned ted’.

,,Dobra, spravée, pust’ to na hlavni obrazovku. Podivame se, copak namto ta Zelezna ¢ubka potiebovala osobné
sdélit.”

Spravce dustojné prikyvl a el to pustit. Na sténé pred Davidem a Kitem se rozsvitila obrazovka a zly sen zacal.
Kamenna lvice poskytla slovni komentaf, ale obrazovy zaznam byl dost jasny sam o sobé. Z Tyrkysarie se mé¢la stat
plné automatizovana planeta, jedna velka tovarna od polu k polu. Mésta, vesnice a rozlehla pole méla zmizet pod mile
dlouhymi hangary s dobytkemustdjenych ve stovkach ohrad nastavénych nad sebou.

Zvitata se budou rodit v klonovych sekcich, uméle krmit a zit jen kratce, porazet se budou hned vedle na jatkach, aniz
jednou jedinkrat spatii venkovni svét. Krmit se budou hadicemi, provede se jim lobotomie, aby ztstala v klidu, porazet
je budou stroje. Venkov uz nebude viibec zapotiebi. Statky a sedlaci budou zbyteéni. VSechno budou fidit pocitace.
Sedléci budou shromazdéni a transportovani na jiné planety, kde budou vyuziti na tovarni prace. Planovana produkce
masa stoupne jen za prvni rok tisickrat a navratnost investic se pfedpoklada do deseti let, spis diive.

A to byl plan Kamenné lvice s Tyrkysarii, budoucnost, kde pro lidské ruce nebylo misto. Zavér poselstvi tvofila
pocitacova simulace podoby nového svéta. Krajina nekonecnych ohrad a tovaren. Z jate¢nich spaloven, kde se z
kosti, kopyt a dalsiho odpadu vafil klih, se valil husty ¢erny dym. V pln¢ automatizovaném svété nepfijde nic nazmar.
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Zaznam skoncil, obrazovka oslepla a spravce si zdvofile odkaslal, aby na sebe upozornil.

,,N¢jaké dotazy, lorde?*

,Nepomatla se ta nase hlavicka?* zasténal David. ,,Copak si opravdu mysli, Ze to strpim? To piece nejde, jen tak zniCit
cely svét a jeho kulturu! Mistni lidé takto tradiéné pro Risi pracuji uz cela staleti!

,Jsou to jen sedlaci,” fekl neteéné spravce. ,,Jejich povinnosti a smyslem jejich existence je pracovat pro Risi — tady
nebo jinde, to zalezi na cisafovné. Tato nova metoda péstovani dobytka bude mnohem efektivnéjsi. Naplanoval jsem
rozpocet na pristich deset let, pokud by té to zajimalo.*

,»Jdi se s tim svymrozpoctem vycpat! To, co planuje, je odporné. Toto je lidsky svét, ne néjaka odnoz ze Shubu.*
,»MEl bys na to byt hrdy, lorde. Tyrkysarie ma byt prvni takovou planetou, ma to byt prototyp. Jakmile se tady prokaze,
Ze se tento experiment vyplati, budou podle ni transformovany vSechny ostatni planety, které produkuji potraviny.
Tvé stavajici bohatstvi obrovsky vzroste.*

,»A koho to zajima? vyletél David a divZe spravci nosem nevypichl oko. ,,Jaka je to zabava, fidit jednu velkou tovarnu?
Ne, dokud jsem tu lordem, tak se tady takova zvérstva dit nebudou.*

,»A jak tomu chces zabranit?* zeptal se Kit. ,,Je to cisafovna. Ona rozhoduje. KdyZ se s ni budes pfit, mize t¢ prohlasit
za zradce stejn¢ jako Owena.*

»Prece by doopravdy neznicila celou planetu,* namitl David.

,,Nebo ano?*

,»Skoro jisté ano,* odpovedél Kit. ,,Neni tonmu tak dlouho, co postavila mimo zdkon planetu Tannim a nechala ji celou
sezehnout. Pamatujes?*

David se zachmufil. Pamatoval si na to. Na cisatovnin rozkaz zemrely miliardy lidi a cela civilizace shofela. ,,To byla
politika. Tohle je obchod.*

Kit jen pokr¢il rameny. ,,To je obvykle to same.*

,»10 jo,” souhlasil David. ,,Ja vim, odkud vitr foukd. Ja vim, pro¢ se rozhodla zacit praveé s mou planetou. To je kvili
tomu, ze jsem Morituri a Owen mél na Mlhosvété takovy uspéch. Jeho dostat nenmize a tak si vyléva vztek na mné,
cubka jedna détinska. Ne, Kite, nikterak nehodlam dopustit, aby ji to proslo.*

,,Comuzes délat? otazal se vécné Kit.

,,Obavam se Ze nic, lorde,” ozval se spravce. Jeho ton byl uctivy jako vzdy, ale David si byl jisty, ze v jeho o€ich
zahlédl jiskficku temného uspokojeni. ,,Cisafovna si nikdy nepotrpéla na sentiment a ja pochybuji, Ze by s ni pohnul
jakykoli protest.

Jak tomu rozumim j4, transformace potravinovych planet je souéasti procesu, ktery ma zajistit Risi béhem planované
valky s cizimi rasami nepfetrzity pfisun potravin. Jako takovy se tento proces stava bezpecnostni otazkou a proto se
nezpochybiiyje. Bez vyjimky.*

»1ys o tomvédel!* zasycel David. Obéma rukama popadl spravce za naskrobenou naprsenku a pfirazil ho ke zdi. ,,Ona
by nemohla své plany dovést tak daleko, kdyby se nejdfiv neradila s tebou! Potfebovala fakta a tidaje toho druhu, k
nimz mas pristup jen ty. Odpovéz, sakra!*

,,On nemiize mluvit,* upozornil ho Kit klidng. ,,Skrti§ ho. Povol mu trochu, Davide, poslechneme si, co namfekne. Zabit
ho miizes vzdycky.

David spravce pustil a o krok ustoupil. TéZce funél. Spravce zalapal po dechu, ruka mu vyjela k hrdlu a zlostné se na
Davida podival. Po jeho podlézavosti nebylo ani stopy. ,,Ano, cisafovna byla tak laskava, Ze to se mnou konzultovala.
Ze vsech sil jsem se snazil byt ji ndpomocen, jak je ostatné mou povinnosti.

Tys az dosud nebyl informovan, protoze jsi k té diskusi nemohl nijak uzitecn¢ pfispet. A rovnéz proto, ze jsme od tebe
ocekavali pfesné toto détinské jednani. Nemiizes nic délat, lorde. Viibec nic.*

,,Mohu s timjit za Snémem lordd,” fekl David. ,,A v piipadé¢ potieby i za Parlamentem. Ja nejsem jediny, kdo je na tom
osobné zainteresovan. Zadny lord se nepostavi za to, aby se néco takového délo na jakékoli jeho planets. Jaka je to
zabava byt lordem, kdyZz ¢lovék nema lidi, kterym by mohl lordovat? Tohle nové efektivni hospodaistvi z nas nadéla
pouhopouhé tovarniky. Hokynafe! Ne, na tohle lordové nikdy nepfistoupi. Sakra, Sel jsem sem kvuli klidu a odpocinku,
ne abych dohlizel na to, jak se tento svét transformuje do jedné velké farmy pro intenzivni chov! Jdi mi z o¢i, spravce!
Je mi z tebe Spatné.”

Spravce se chladné uklonil a odeSel. David se opfel o sténu a ztézka funél. Kit se na néj zamyslené podival.

,,-Opravdu ji mizeme zastavit?* zeptal se mirng. ,,Jestli z toho udélala otazku bezpecnosti...*

,,Dobra, pro zacatek ji na tu zpravu poslu odpovéd’, kterou si za ramecek neda. Ona si mysli, Ze na mé muze tlacit,
protoze nejsem lordem dlouho. Musime ji zastavit, Kite. Tyhle plany podryji postaveni vSech lordti. Ona se snazi zbavit
nas moci a jako nahradu nam cpe prachy. Dobra, tentokrat se ptepocitala. Byt lordem nema nic spole¢ného s uéty v
bance. Nasi sedlaci byli vzdy vérni v prvni fadé nam a teprve skrz nas cisaiovné.

To je potencialni armada, kterou miiZe vyuzit na obranu nas samych pfed fiSskou agresi. K Certu, zachazi to dal, nez
jsemsi myslel. Tohle je tah proti zdkladnim praviim a svobodam vSech lordt! Budou-li nase planety ovladat pocitace a
budou-li nasi sedlaci rozptyleni do tovaren na tuctech planet, nemame zadnou skute¢nou mocenskou zékladnu. Jestli
tohle Kamenné lvici projde, mize zlomit moc lorda jednou provzdy.

,,Ne vSech lordd, namitl Kit. ,,Jen té€ch rodin, jejichZ bohatstvi stoji na lidech a mistech. Jiné klany jako tfeba
Vltchinové ¢erpaji v dnesni dobé bohatstvi a prestiz z technologie.*

,,Mas pravdu, fekl pomalu David. ,,Tohle postihne ty starsi, tradi¢né&jsi rodiny, které maji sklon cisafovné oponovat,
zatimco postaveni mladsich kland, které maji sklon ji podporovat, to posili. Sakra, je to néjakeé slozité. Odporné spletité
a zamotané.

Ach, k Certu, ted’ o tomuz nemiizu vic ptremyslet. Citim, Ze na mne leze fakt t&zka migréna.*
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,»Pojdme se naobédvat,” navrhl Kit. ,,Po dobrém jidle vypada svét vzdycky lip.
K ¢ertu s obédem, ja potiebuju panaka. Potfebuju spoustu panaki. Pojdme do mésta do hospody za Alici a Jenny.*
,,To zni dobie, zaradoval se Kit.

Vysoko na orbité nad Tyrkysarii, aniz o tomméla vétsina lidi na planeté tuSeni, plul fissky kiiznik Elegance. Jeho velitel
general Shaw Beckett sedél nest'astné ve své soukromé kajuté a prsty bubnoval do kiesla. Popravdé feceno po tomto
ukolu nijak netouzil, jenZe cisafovniny rozkazy byly naprosto jasné a nezvratné a on jako spravny vojak udéla to, co se
mu naiidi.

Nebude to poprvé, co splni rozkazy, které se mu nijak nezamlouvaji, a t¢zko to bude naposledy. Tak uz to v zivoté
chodi za vlady Zelezné ¢ubky, Kamenné lvice XIV.

Beckett byl mohutny a extrémné tlusty a kieslo pod kazdym jeho netrpélivym pohybem tiSe zasténalo. VSichni pozvani
se zpozdili a on je nemiZe nijak popohnat. Pfehnana starostlivost by se mohla vykladat jako slabost a toto nebyli praveé
lidé, pted kterymi by chtél clovek vypadat jako slaboch. Okanvité by toho vyuzili. Beckett se podrazdéné rozhlédl po
své kajuté.

M¢l chut’ nécim hodit, ale nemél po ruce nic, co by nemélo néjakou osobni nebo sentimentalni cenu. Beckett se na
cestach rad obklopoval osobnimi pfedmety — aspoii kousek domova v cizing. Nu co, kdyby nemél mit ani general pravo
na trochu doméaciho pohodli, tak to by tedy rad véd¢l, kdo vlastné.

Zaobiral se tim, aby nemusel myslet na jiné véci. Blizka budoucnost toho pfinese tolik, Ze je lépe na to nemyslet, dokud
to nebude nutné.

Dvefte zdvorile zacinkaly a ohlasily prvniho hosta. Beckett zavrcel Dale, dvefe se odsunuly a odhalily lorda Valentina
Vltchina v celé jeho zvracené nadhete. Byl oblecen v bezvadné stiizenych, oslnivé bilych Satech korunovanych
dlouhym ¢ernym plastém se Sarlatovou podsivkou. Protahla uzka tvar byla bila jako kiida, az na siln¢ nali¢ené oci a
Siroky karminovy usmev.

Vlasy ¢erné jako uhel, dlouhé po ramena, peclivé nakadefené, lokny silné¢ napomadované a navonéné. V jedné ruce si
nesl dlouhostopkatou riizi s temné, skoro krvaveé rudymi okvétnimi listky. Pfi pohledu na vyhruzné trny na stonku
sebou Beckett nedobrovolné trhl. Valentin chvili vzneSené p6zoval ve dvefich, aby mohl Beckett patfiné ocenit jeho
entrée, a pak nonsalantné vstoupil do kajuty. Dvefe se za nim zasunuly a Becketta kratce, le¢ opravdu silné bodl
nepiijemny pocit, Ze je zavieny v jedné mistnosti se smrtonosnym predatorem. Coz také v podstaté byla pravda.
Valentin se lin€ rozhlizel kolem sebe. Tmavé nali¢ené o¢i zaznamenavaly rozli¢né zajimavosti a pak je vSechny lehkym
trhnutim jednoho na¢eméného oboci zavrhly. Vltchin piedstoupil pfed Becketta a formalné se uklonil. Beckett na
oplatku zdvotile sklonil hlavu, ale ani se neobt¢Zoval vstat. Zvednout celou tu masu z kfesla vyzadovalo spoustu usili
a jemu ani na mysl nepfislo, Ze by Valentin Vltchin za takovou dfinu stal. Tu¢na ruka mavla k prazdnémmu kieslu a
Valentin se do né&j unyle svezl.

Zdravima vzdavam ¢est, drahy generale. Provedl jsi se svou kajutou prekvapivé véci. Nelibi se mi to. Ale miyj vkus
neni pfili§ vazeny.*

Beckett si jen odfrkl. ,,Pravdépodobné proto, ze jsi zdegenerovany zvrhlik skrznaskrz prolezly drogami, ktery prekrocil
mez, odkud se Ize jesté vratit, takze si pravdépodobné musis hodit minci, kdyz chce$ védét, jestli spis ¢i bdis.
,,Pravdépodobné,” souhlasil Valentin. ,,Mohu ti rovnéz nabidnout néjakou mali¢kost, generale?*

.Nemuzes,” odmitl pevné Beckett. ,,J4 nemam nejmensi zajem zatemiiovat si mozek chemikaliemi, kdyz nevim co dfiv.
,»Jak uzkoprsé,* nadhodil Valentin, delikatné si pficichl kriizi a zlehka promnul jeden okvétni listek mezi zuby. Casto
shledavam, ze ty pravé substance ve spravném pom¢ru a slozeni mohou byt pfimo pozehnanim pro lidské mysleni,
nebot’ vedou k vétsi jasnosti a lepSimu chapani. Takto jsem byl obdafen jiz mnohymi vhledy, zatimco vSichni kolem
zustali ztraceni v temnotach. Kdybys tak jen mohl vidét to co ja, drahy generale, kdybys mohl vidét ty divy, které mi
byly odhaleny. Cvalam na svém rozsifeném védomi jako na divokém koni a ubozejsi duse zadupu pod sebe. Nicméné v
tuto chvili jsem ti plné k sluzbam a umiram touhou vyslechnout si v§e o nasi misi.”

,.Budes muset pockat, az dorazi ostatni,* odvétil Beckett suse, nebot’ se nehodlal nechat vlakat do pasti. ,,Cisafovniny
pokyny jsou naprosto jasné.*

,»A Bih pozehnej cisafovné, uzaviel to Valentin. Piehodil si jednu dlouhou, bile odénou nohu pfes druhou a poklidné
s ni pohupoval sema tam. Jeho boty, vycidéné do vysokého lesku, se oslnivé blyskaly. Valentin Beckettovi silné
piipominal perokresbu toho druhu, kterd se nachazi ve slabikafi a pod ni je pravdépodobné napsano slovo Zhyralost.
Beckett si nemohl pomoci a musel obdivovat ValentinGv klid, byt pravdépodobné pramenil z lahvicky s prasky. Po
debaklu na Technu III. a totalnim zniCeni tovarny na vyrobu nového vesmirného pohonu utrpélo jméni Valentina
Vltchina jesté n€kolik dalsich ran a ten, kdo kdysi byval hlavou nejptednéjsi fisské rodiny a mél automaticky zajisténo
misto po cisafovniné boku, byl ted’ u dvora nanejvys trpén a to jesté viceméné pro pobaveni ostatnich. Vyroba
nového vesmirného pohonu byla svéfena klanu Chojiro, ktery s ni musel zacit GpIné od zacatku. To Kamennou lvici
nijak nepotésilo, chtéla nechat instalovat novy pohon u fisské flotily nejpozdéji veera.

Oba Vltchinové zodpovédni za fiasko na Technu III., Daniel a Stephanie, zmizeli a Valentinovi nezbylo nez vzit vinu na
sva bedra, coz ud¢lal s pokré¢enim ramen, pottasanim hlavou a okouzlujicim tsmévem. Takové véci se stavaji. Kazdy
jiny na jeho misté by byl totaln¢ zni¢en, naprosto znectén a velmi pravdépodobné by uz nebyl tak izce spojen se svou
hlavou, jak byval zvykly, ale Valentin Vltchin byl z tuzsiho té€sta. VSechny finanéni ztraty zahladil z vlastni kapsy, ani
nenrkl, vefejné se fekl nezvéstného bratra a sestry a ze vSech sil bojoval dal s tim malem trumfii, co mu jesté zbyly.
Ukézalo se, ze Valentin ma pfistup k tajnym zdrojim mimoiadné vyspélé technologie, coz mu vyneslo dnesni misto
tady a Sanci ospravedlnit se v o¢ich Kamenné lvice.

Valentin se nikommu nesvéfil s tim, Ze jeho zdrojem vyspé€lé technologie jsou ve skute¢nosti odrodilé Ul ze Shubu,
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oficialni Nepratelé lidstva. Lidi by to jen zbytec¢né drazdilo.

Dveie znovu cinkly, na Beckettiiv pokyn se oteviely a ukazal se lord VeleHIt, Prvni Valeénik Rise a oficialni chot’
samotné cisafovny Kamenné lvice. Rovnéz se o ném mluvilo — co mozna nejdal za jeho zady — jako o Vdovafi. Vysoky,
svalnaty a pruzny jako kocka, obleCeny ve své obvyklé ¢erné a v bitevni zbroji. Poklonil se generalu Beckettovi a
zdvotile kyvl na Valentina.

Beckett se na oplatku rovnéz uklonil. Vitchinovy dlouhé bilé prsty se pratelsky zatiepetaly. Hlt piedstiral, Ze to nevidi,
pohodlné se usadil do kfesla co nejdal od Valentina a natahl si dlouhé nohy pied sebe. Byl takovym tim neotielym
zpusobem pohledny, ale z tmavych o¢i a neutuchajiciho lehkého ismévu vanul mrazivy chlad. Stejné jako Valentin i Hlt
se beéhem cesty stahl do ustrani, zdrzoval se ve své kajut¢ a mluvil jen se svym doprovodem. Beckett v duchu
znechucené ohrnul ret. Lord VeleHlt se pravdépodobné citil byt piili§ vyznamnymna to, aby se zahazoval s nize
postavenymi. Ne, Ze by to Beckettovi n€jak vadilo. To posledni, co by mu jesté chybélo, byl néjaky cisafovnin chot’,
ktery mu nahlizi pfes rameno a komentuje jeho praci.

Hit se nikomu nesvéfil s tim, Ze ve skute¢nosti neni pravym Vdovarem, ale jen klonem origindlu, vypéstovanym na
piikaz cisafovny. Lidi by to jen zbytecné drazdilo.

,.Za jak dlouho zacne operace, generale?* otazal se Hlt chladné. ,,Byl jsem informovan, Ze mi lidé jsou pln¢ pfipraveni,
vybaveni a akceschopni.*

,.Brzy, lorde Hlte,” odpovédél Beckett. ,,Toto bude nase posledni zasedani. Cekame jen na posledni téastniky.* Dvefe
zacinkaly. ,,A doufejme, Ze to jsou oni. Déle.*

Dvefe se odsunuly a zaplnil je kapitan John Mltchoun, vySelfovatelka Krusta a bezpe¢nostni distojnik R. Oclmach.
Vltchin a Prvni véle¢nik se v kieslech mali¢ko narovnali. Tyto tfi diistojniky ze slavného Bohatyra znali po celé Risi
vsichni, kdo vlastnili holoobrazovku. Jejich pestra kariéra méla vic rozmarnych kiivek nez nevéstina no¢ni kosile.
Meénili se z hrdini ve vyvrhele a zase zpét tak rychle, Ze z toho nekteii divaci utrpéli Sok. Jejich soucasné postaveni
bylo pon¢kud nejasné. Na jednu stranu nesplnili tkol a nezajali toho nejdtilezitéjsiho zradce a Stvance Owena
Morituriho a navic je rebelové potupné poslali dom, ale na druhou stranu naprosto jednozna¢né sami zachranili
domovskou planetu Golgotu pfed Gtokem tajemné a mocné cizi lodi.

Posledni zpravy o Bohatyrovi fikaly, ze oblétava planety na Okraji, coZ je v podstaté trest, ktery si budou odpykavat,
dokud se cisafovna nerozhodne jim jejich hiichy odpustit. A ted’ byli najednou na Eleganci, daleko od své povéstné
lodé. Beckett, Valentin a HIt se jim zdvofile uklonili a nepokryté na né civéli dal.

Legendy z masa a kosti ¢lovék nevidi kazdy den.

Mltchoun byl vysoky, hubeny ctyficatnik, jemuz fidly vlasy, ale zato nabiral v pase. Nevypadal tak jako na obrazovce,
ale v tésné kajuté ptisobil silnym dojmem. VSichni v mistnosti védeéli, Ze je to nebezpecny muz, ale ted také védeli proc.
Vtommuzi spocivala chladnd jistota a neochvéjny klid. John Mltchoun védél, kam jde, a jen hlupak by nu lezl do
cesty.

Vysetfovatelce Krusté tahlo na tficet, byla vysokd, svalnatd a nr§tna a strach z ni Sel jako z kazdého vySetfovatele. Od
détstvi se cvidila ve zkoumani a zabijeni cizich ras &i &ehokoli jiného, co ohrozovalo Risi. Dokonce i ted’, kdyz klidné,
lhostejné stala vedle Mltchouna, to vypadalo, Ze je pfipravena nékoho zabit. Pravdépodobné holyma rukama. V
bledém, nehybném obliceji planuly chladné modré o¢i, kastanové vlasy m¢la ostiihané nakratko. Nebyla krasna, ale
méla v sob¢ urcité désivé kouzlo, sviidné i odstrasujici zaroven. Stala po boku svého kapitana s rukama poklidné
svéSenyma vedle zbrani, jako by tam patfila.

Po téch dvou tak bozskych bytostech nusel pouhy smrtelnik jako R. Oclmach nutné vyvolat zklamani a taky vyvolal.
Byl to tichy, bezvyrazny muz, ktery vypadal spis jako néjaky anonymni civilni sluha, nez jako diistojnik iSské flotily.
To pravdépodobné s clovékem udéla povolani bezpecnostniho distojnika, dokonce i na slavném Bohatyrovi. Trochu
nervozné postaval za Mltchounem a Krustou a o¢ima pieskakoval z jedné tvare na drahou, jako by cekal, ze ho kazdym
okamzikem poslou ven.

A pfesto tento nevyrazny muzik pomahal vyvinout techniku k ovladam vrazednych cizincti znamych jako Grendelané a
spolu s Mltchounem a Krustou pfezil nebezpecné mise, které mnoho slabsich povah zabily. Takze na némmuselo néco
byt. Beckett si v duchu poznamenal, Ze se hloubéji podiva na jeho ptivod.

I kdyby jen proto, aby zjistil, co znamena to R.

Pokynul tém tfem, aby se posadili do zbyvajicich kfesel, a oni tak ucinili. Mltchoun s Krustou vypadali naprosto klidné,
1 kdyz si Beckett nemohl nevS§imnout, zZe drzi ruce pofad nendpadné pobliz zbrani. Oclmach sed¢€l na krajicku a ruce mél
pevné sepjaté, aby si nikdo nevsiml, ze se mu tfesou. Beckett si odkaslal, aby upoutal pozornost, a vzapéti toho
zalitoval. V této spole¢nosti to plsobilo slabossky a nejisté.

,.KdyZ uz jsme tu koneéné vSichni, piejdeme k zavéreéné instruktazi. Své rozkazy a operacni cile jste si v§ichni m¢li
prostudovat cestou, ted’ ziskate celkovy obraz. Tyrkysarie se ma prevést pod piimé fisské veleni z Golgoty a to
veskerymi nutnymi prostfedky. Mistni populace provozuje zakazané formy demokracie, tvoii si vlastni politiku, fidi si
zivot po svém a vzpira se béznymi§skym vynosim. Podle spravce moriturského sidla se David Morituri, lord z
Tyrkysarie, projevil jako slaby a neschopny pan, ktery znevazuje své povinnosti a tkoly a tuto velezradu nejenze
nepotira, ale jesté ji podporuje. Je prohlasen za zradce a jeho lordstvi je zruSeno. Mé byt odvolan z tifadu a spolecné se
svym druhem lordem Kitem Letnikostrovem dopraven na Golgotu pied soud.

Oc¢ekavame odpor. Morituri a Letnikostrov jsou pozoruhodni bojovnici a kromé toho se miizeme divodné domnivat, Ze
mistni populace ve zna¢né mife infiltrovali rebelsti agenti. Proto je nutno celou populaci na Tyrkysarii zpacifikovat a za
pouziti veskerych nutnych prostiedkil zde zavést piimou fisskou kontrolu. Neda se fict, jak je mistni populace
piipravena a vyzbrojena, ale musime poéitat s nejhorsim. Zadné riskovani, zadné slitovani. Toto ma byt trestna
vyprava a ma byt vystrahou ostatnim. Pocita se s vysokou imrtnosti.
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Lord Vltchin bude velet fiSskym vale¢nym strojiim, asistovat mu bude profesor Vosk z golgotské univerzity. Profesor
se bohuzel dostavit nemohl, cestovani mu ziejmé nedéla dobfe.

Muzeme jen doufat, ze se jeho stav zlepsi, az ho dopravime na zem. Lord Hlt bude velet pozemnimu vojsku, ¢ili
kompletni armadg, ktera vy¢isti osidlené oblasti a pfipravi je pro obsazeni dalsim vojskem. Kapitane, vysetfovatelko a
bezpecnostni distojniku, vy jste osobné zodpoveédni za zajeti Morituriho a Letnikostrova a piivedete je pokud mozno
zivé. Jeji Velicenstvo si vzalo do hlavy, Ze je postavi pred soud. Ja budu fungovat jako sty¢ny distojnik mezi témito
tfemi operacemi a budu koordinovat vas postup. Lorde Vltchine, ty se budes soustfedit na méstské oblasti. Lorde Hlte,
ty se budes$ vénovat hlavné roztrousenym venkovskym komunitdm. Davejte si dobry pozor, abyste o sebe
nezakopavali. Chci tuto operaci provést pocetni prevahou, systematicky a rozunmné a s minimalnim krveprolitim. Toto je
trestnd mise, ale méjme na pameti, ze mrtvy sedlak nemtze pracovat. Tak, a ted’ pojd'me probrat logistiku.*

Sezeni se protahovalo, vyjasiiovaly se detaily, vynofovaly se nové problémy a nachazela se nova feseni. Valentin
vSechny piekvapil jasnym pohledem na véc, zatimco HIt byl naopak piekvapivé zamlkly. Mltchoun s Krustou studovali
posledni zpravy o Moriturim a Letnikostrovi a jejich poslednich znamych oblibenych mistech. Oclmach byl zticha a jen
ve spravnych okamzicich kyval.

Jako vyznamna planeta produkujici potraviny byla Tyrkysarie piili§ cenna na to, aby byla sezehnuta, ale lid mél byt
stejné potrestan. Sedlaci musi védeét, kde je jejich misto a co se stane s tim, kdo se povySuje. Nejasnym trumfem byl
Valentin se svymi vale¢nymi stroji. Toto bude jejich prvni nasazeni pii velké vale¢né operaci. Cisafovnu vzdycky
fascinoval potencidl vale¢nych stroji a v praxi fungovaly dobte, ale jen par bylo vyzkouseno piimo ve viru bitvy. To
Tyrkysarie zméni. A vysledek rozhodne o Valentinové budoucnosti u dvora a v Risi.

Kone¢né byl odsouhlasen posledni kompromis, vyjasnén posledni detail a stanoven vale¢ny plan, s nimz byli smifeni
vSichni. Beckett omezil povzbuzujici projev na nejmensi inosnou miru, vSichni hlasité pronesli Bih Zehnej cisafovné a
porada skoncila. VSichni se sob€ navzajem vice ¢i méné uctive uklonili, vyménili si nicnefikajici ismévy a §li si kazdy
svou cestou. HIt se vratil ke svym vojaktim, Valentin ke svym strojim a Mltchoun, Krusta a Oclmach do svych kajut.
Mltchoun s Krustou byli hluboce zachmuteni a Oclmacha bolel zaludek. O svém tikolu si ned€lali zadné iluze. Morituri
a Letnikostrov byli znami jako dva nejvrazedngjsi bojovnici v Ridi a nebude jednoduché je premoci, nemluvé o tom
dostat je zivé pted soud. Ale tihle tii si ziskali povést lidi, ktefi dokdZzou nemozné, takze byli na tuto praci jako délani.
Jejich odménou — pokud pteziji — bude navrat Bohatyra z Okraje a pfizen cisafovny.

,Nebyt mé posadky, poslal bych Zeleznou ¢ubku k ertu.* zavréel Mltchoun a bylo mu fuk, jestli ho lodni bezpenost
slysi. ,,Ja sebevrazedné ukoly neberu. Podle mych nejlepSich védomosti nebyl ani Morituri, ani Kid Smrt’ak nikdy v
zadném souboji porazen. Sakra, vzdyt’ nastupovali v arénach az uz se jim nikdo nechtél postavit.*

,»S nami se jeste nestietli,” utrousila Krusta. ,,My je dostaneme, kapitane. OvSem za predpokladu, Ze je dokazeme
lokalizovat pted zacatkem invaze. Pak uz ptijde vSechno trapemk Certu.*

,»Rad bych m¢€l tvou sebedtivéru,* povzdechl si Oclmach. ,,Nechdpu, pro¢ mé tady cisafovna viibec chtéla.

,, 1y jsi nas talisman,* vysvétlil mu Mltchoun. ,,Jen se drz pékné€ vzadu, my udélame vSechnu praci sami.*

,,Rad,” odtusil Oclmach. Doufal, Ze ho neobvini ze 1zi. V&d¢l pfesné, pro¢ ho cisafovna poslala na Tyrkysarii. Mltchoun
s Krustou uz néjaky ¢as vykazovali pfi plnéni svych kol skoro nadlidské vlastnosti. Byli rychlejsi, silnéjsi a mnohem
schopné;si nez méli pravo byt. Od té doby, co se na ztraceném Hadenu setkali se zahadnym cizim vynalezem znamym
jako Sileny labyrint, projevovali moc a schopnosti, které hranigily se zdzraky. Nemluvé o psionice. Cisafovna neméla v
umyslu nechat né¢jaké divné espery s takovym potencialem jen tak volné pobihat, takze tato mise — ocividné velmi
nebezpecna — byla aranzovana pro Mltchouna s Krustou a zejména tu m¢lo vyplavat na povrch vse, ¢im disponuji. A
Oclmach tu byl pravé proto, aby je studoval a podaval o nich hlaseni.

Zavéazal se k micenlivosti, protoZe se bal o krk, a to ho drasalo. Mltchouna a dokonce i Krustu povazoval za své pratele,
jenze se nemohl vzpirat rozkaziim, které piisly ptimo z Zelezného triinu. A tak miéel, trapil se, aZ z toho m¢l Zalude&ni
kieCe, vytrvale se pokousel najit néjaky zptsob, jak z toho ven, aniz by musel zabit bud’ cisafovnu, nebo své pratele.
Jestli jsou obdafeni néjakou zvlastni moci, a Oclmach o tom nebyl tak pevné presvédcen, maji urcité néjaky dobry
dtivod drzet ji v tajnosti. Oclmach jen doufal, Ze az nakonec zjisti, o co jde, bude to néco, co bude schopen zaclenit do
svého hlaseni, zatim byl cely ustarany a kdykoli na n¢j Mltchoun nebo Krusta promluvili, polekan¢ nadskocil.

,,Do ¢eho jsme se to zase namocili?* povzdechl si otraven¢ Mltchoun. ,,Placeni ukladni vrazi se v§im vSudy, jen nam
tak niikaji. Cely ten nesmysl s tim, Ze je mame pfivést zivé, aby byli postaveni pied soud, je jen mlzeni. Oni védi, ze
nejsme schopni je porazit, aniz bychom je ptitom zabili. Ceka se od nas, Ze je zabijeme, &imz se zabrani rozruchu z toho,
ze jsou dva lordové a hlavy tctyhodnych rodin postaveni pted soud.*

,,Je to nase jedind moznost, jak dostat nasi lod’ zpatky z Okraje,” pfipomnéla mu Krusta. ,,A jestli za to maji zaplatit
zivotem néjaci dva podivini, ja s tim nemam zadny problém. Zabijela jsem na rozkaz cisafovny cizince i lidi uz dfiv a
nepochybné budu zabijet zas. Patii to k mé profesi.*

,.K m¢é to nikdy nepatfilo,” odvétil hluse Mltchoun. ,,Ja jsem se nedal k flotile proto, abych zabijel z politickych
dtvodu.”

,»Lak to jsi nevSedné naivni, kapitane, utrousila Krusta. ,,Ve své podstaté vzdycky bylo nasi zdkladni povinnosti
porazet a zabijet ty, které cisafovna prohlasila za nepiitele Rise.

,,ME&li bychom bojovat s opravdovymi nepftateli,” namitl Mltchoun. ,,Morituri s Letnikostrovem, to je jen parek kluk,
ktefi roupama nevédi co délat. Ti za cely Zivot po néjaké politice pravdépodobné ani nevzdechli. Opravdovi nepiatelé
Rige, to je rebelské podzemi. Owen Morituri se svymi stoupenci. Kamenna lvice je nebere dost vazné. Ty jsi piece
vidéla, co se stalo na Vlkotském svété. Vidéla jsi, co se stalo z Owena a jeho lidi. Ani nevim jestli to jsou jesté lidé. Ti
jsou opravdu nebezpecni. A to je ten jediny diivod, pro¢ tohle délam. My prosté znovu musime ziskat takové
postaveni, abychom mohli cisatovnu chranit pii nadchazejicim povstani. Ona nés potiebuje, at’ to chce ¢i nechce
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piiznat.

,,Vy pfece nemate cisafovnu radi,* fekl Oclmach.

,.Sakra, cisafovnu nema rad nikdo,” odsekla Krusta. ,,V nejlepsim ptipad¢ je to sladka psychopatka. Ale je to cisafovna.
Prisahala jsemna svou krev a Cest, ze ji budu slouzit a chranit ji aZ do konce svych dnd. Neni-liz pravda, kapitane?*
,Je, souhlasil Mltchoun. ,,Mozna je to psychopatka, ale je to nase psychopatka. Nase cisafovna. Krom¢ toho nemtize
7it navéky a az odejde, Rise bude stat dal, jestli odvedeme dobrou praci. My jsme vémi triinu bez ohledu na to, kdo na
ném sedi. Chranime Rigi pies viechny jeji chyby, protoze viechny ostatni alternativy jsou hori. Bez centralni moci na
domovském svéte, ktera vladne vSemu, by se vSechno rychle rozpadlo a vSechny svéty by sklouzly zpatky do
barbarstvi a masovych hladomorii. A nezapominejme na riizné vnéjsi hrozby. Musime byt silni a organizovani,
abychom se byli schopni postavit cizincim, az piijdou. Luxus rozdilnych nazora si uz nemiizeme dovolit. Neni-liz
pravda, Oclmachu?*

,,Coze? Ach jisté, je. Musime byt loajalni. Za kazdou cenu.*

Valentin Vltchin se vratil do svych kajut sam. Byly prazdné, strohé a nehostinné, coz Valentinovi velmi vyhovovalo.
Pro néj bylo vzdy to, co se odehravalo v jeho hlavé, mnohem zajimavéjsi nez cokoli, co se délo ve vnéjsim svéte. V tuto
chvili byl piijemné obluzen, ale nic vic. Potfeboval si néco promyslet.

Posadil se do svého oblibeného usdku a zapnul masazni program. Nejlépe se mu piemyslelo, kdyz bylo dobie
postarano o jeho télo. Utrhl si z dlouhostopkaté rize jeden vypaseny, duznaty okvétni listek, strcil si ho do Gst a
zamyslené zvykal.

Rodina je v t€Zkych nesnazich a jako vzdy je na ném, aby je z toho vSechny tahal. Kdyz klan Vitchin pfisel na Technu
III. o tovarnu na vyrobu nového vesmirného pohonu, pfisel také o kontrakt na jeho vyrobu, ale Valentinovi dosud
zustaly tajné kontakty s odrodilymi UI ze Shubu. A nepiekonatelné technologie vysoké trovng, které mu UI dodavaly,
mu nabizely cestu ven z této prekérni situace. Néco z toho vénoval Kamenné lvici jako ukazku své ceny a projev
loajality a pak poukazal na to, ze diky své zb&hlosti v technickych zalezitostech je dokonalym adeptem na velitele
valecnych stroju pii jejich prvni praktické zkousce. Jak prosté — razem byl zase v piizni.

Jiste, trvani této piizné zavisi na tom, jak dobfe si stroje na Tyrkysarii povedou, ale v tomto ohledu Valentin zadné
problémy necéekal. Usmal se a po bradé mu stekla purpurova stava rizového listku. Rozum m¢l biitky a jasny a byl tak
sladény sam se sebou, Ze ptimo citil, jak mu na rukou rostou nehty. Nic se nemiize pokazit. Uspéje. To je jeho osud.
Té&sil se, az uvidi, co jeho kovova armada udé¢la s témi ubohymi sedlaky. Bude ve méstech §ifit krev, ohen, smrt a zkazu
v rozsahu, ktery je novy dokonce i pro n¢j. Zhluboka se nadechl. Tolik zabavy.

Kdyz se tady na Tyrkysarii pfedvede dobfe, bude klanu Vltchinti svéfena vyroba vale¢nych strojii a on zase bude moci
zaujmout misto po boku Kamenné lvice, které mu pravem nalezi. Nelibilo se mu byt jen bezvyznamnym lordem. To
urazelo jeho vytiibeny ttlocit. A jak stafi nepfatelé jasali, kdyz upadl v nemilost. V jeho zdanlivé slabosti vidéli Sanci
vyfidit si staré ucty. Nejlépe krvave. Jen jen se tfesou na to, az tady na Tyrkysarii zklame, a pak kolem né&j budou u
dvora krouzit jako Zraloci pfitahovani pachem krve ve vod¢. Valentin si jen opovrzlivé odfrkl. V8ak on si na v§echna ta
jména vzpomene, az se zase dostane k moci.

Jiste, jsou tu jesté dalsi problémy. Od debaklu na Technu III. jsou jeho sestra Stephanie a bratr Daniel nezvéstni. To je
dobré i §patné zaroven. Dobré v tom smyslu, Ze uz se nemotaji kolem néj, takze mu nemohou vrazit kudlu do zad, a
Spatné v tom, Ze nemd jistotu, co chystaji ted’. Daniel se bezpochyby vypravil hledat mrtvého otce, ktery byl naposledy
vidén jako elektronicky ovladana mrtvola ve funkci vyslance Ul ze Shubu. Daniel si ziejmé mysli, Ze je otec jesté
nazivu, a chce ho zachranit.

Valentin upiimné doufal, ze se Daniel myli. Nijak netouzil zabijet otce znovu. Ale kdyby Ul zabily Daniela,
pravdépodobné by se daly piesvédcit, aby vratily jeho télo v podobé Prizraku vale¢nika nebo Furie. M¢l by tak u
dvora cenného spojence, u néjz by mu nepiekazel rozum.

A Stephanie zmizela beze stopy. Vypadalo to, Ze o ni nikdo nevi a Valentinovi to vrtalo hlavou. Jeho sestra nepatfila
zrovna k t¢m tichym a hloubavym povaham. A uz viibec by se to od ni nedalo ¢ekat po takovém netispéchu. Ta by se
rozhodné chtéla nékomu pomstit. At byla, kde byla, Valentin nemél nejmensi pochyby, ze kuje pikle s cilem ztrp€it mu
zivot. Tak uz to u nich v rodiné chodilo. I kdyz v jejim pfipadé spis kulhalo, Stephanie neméla trpélivost na skutecné
intriky. Prozatim Valentin rozeslal agenty, aby ji nasli, a nafidil jim, aby nmu ji dopravili zpét. Nejlépe v n€kolika mensich
pytlich.

Dalsi mouchou v polévce byl profesor Ignacius Vosk, kyberneticky expert z golgotské univerzity. Protoze pravé on
vyprojektoval vétSinu valeénych stroju, které budou nasazeny na Tyrkysarii, byl Valentin nucen smifit se s jeho
asistenci, 1 kdyz veédél, ze profesor je tu ve skutecnosti jen jako slidil, ktery ho ma Spehovat a zjistit, odkud pochazi ta
nové revoluéni technologie, kterou Valentin dodal. Zadnou skute¢nou hrozbu viak pro Valentina nepfedstavoval. Ten
nem¢l Sanci proniknout do tajemstvi shubské technologie. Dokonce ani Valentin se svym chemicky rozsifenym
védomim nezvladl vic nez fidit systémy.

Presto se ten muz ukdazal jako velmi rusivy element, takze Valentin podnikl urc¢ité kroky, aby ho ten dobrak pii praci na
Tyrkysarii nerusil. Velmi... zertovné kroky. Valentin se spokojené usmal. Dovede sv¢ stroje na Tyrkysarii k vitézstvi.
Napadne mésta, srovnd je se zemi a Kamenna Ivice si ho opét oblibi.

A pak at’ se maji jeho nepratelé na pozoru.

Muz, ktery ve skute¢nosti nebyl lordem VeleHltem, zachmufené piechazel ve své kajuté sema tam. Tohle bude poprvé,
co se pokusi velet vojsku v bitve, a on se na to ani trochu net¢sil.
Pripravoval se na to, jak nejlépe mohl, aniz by to bylo podezielé, ale sebevétsi mnozstvi teoretickych znalosti nemohlo

Page 108


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

nahradit osobni zkuSenost. Originalni Hlt vedl vojsko do bitvy mnohokrat a s velkym tispéchem, ale origindlni Hlt byl
zabit na Hadenu rovnéz znamém jako Vlkotsky svét. A aby se na to nepfislo, musi ted” hrat jeho roli on, jeho klon. Musi
byt Hltem a jednat jako on. Ma fidit pacifikaci sedlakti a Kamenna lvice mu dala velmi jasné najevo, Ze musi byt
uspésny za kazdou cenu. Na sedlaky musi tvrdé, vzdyt’ je to jejich chyba, ze maji napady, které jejich postaveni
nepiislusi.

Muz nyni znamy jak Hlt si zhluboka povzdechl a posadil se.

Den sotva zacal a uz takova honicka jen proto, aby se udrzel na misté. Musi byt neustale na $pici, vSechno se naucit a
piitom ve v§em vSudy pusobit dojmem zkuSeného valec¢nika. A k tomu v§emu mu jesté neveii jeho vlastni vojaci.
Origindlni Hlt byl zjevn€ néjaky netvor, tvrdy a nelitostny, vzdy pfipraveny obétovat vlastni lidi, kdyby mu to m¢lo
zajistit vitézstvi. Tim si také vyslouzil divérnou piezdivku Vdovat. Novy Hlt si nebyl jist, nakolik se mu to zamlouva.
Rozhodné nesouhlasil s marnénim lidskych zivotd. Jenze jestli nebude jednat pozadovanym zpisobem nebo se tak
piinejmensim alespon tvaiit, mohlo by to v lidech vyvolat podezieni, ze neni tim, za koho se vydava.

Dvoremuz tahnou uréité zvésti... A kdyby se nékdy pfislo na to, Ze je klon, jeho kratky zivot by razem dospél ke
krutému konci. Klon, ktery nahradi vlivného a mocného muze, to byla nejhor$i no¢ni mira vSech lordi.

Nicméné mu Kamenna lvice slibila, ze jestli to zvladne, jestli zpacifilcuje sedlaky, ziska kontrolu nad produkci potravin a
dovede své vojsko pted oc¢ima vSech k vitézstvi, odmeéni ho lordstvim na Tyrkysarii. David Morituri pfisel o tyto
vysady v okanziku, kdy dopustil, aby na jeho planeté vypucely zadrodky demokracie. To lordstvi nebude nic moc,
Kamenna lvice méla s Tyrkysarii plany, které z lordstvi udé€laji €estny titul, ale na druhou stranu Hlt dobie v&d¢l, ze i
kdyz ma u dvora jako Prvni valeCnik a oficialni chot’ vysoké postaveni, lord bez panstvi neni nikdy opravdovym
lordem. Tyrkysarie by to v§echno zménila. A kdyby se zvysila produkce, stal by se z néj nakonec jeden z nejbohatsich
muzi Rise. TakZe rozhodn& ma o co hrat.

Pohodlné se v kiesle opfel a zavrel oc¢i. Kéz by tak snadno mohl nechat zmizet zbytek svého svéta. Valentin Vltchin byl
problém, bez kterého by se docela dobie obesel. Vltchin a originalni Hlt se potaji zapletli s golgotskym podzemim a méli
par spoleénych zazitkd, o nichz on jako klon védél jen velmi malo.

Pokazdé, kdyz mluvil s Valentinem, riskoval, Ze se prozradi, ze nezachyti né¢jakou zastfenou narazku na spolecny zazitek,
takze se pokud mozno drzel od Vltchina dal a nechal ho, at’ si o tommysli, co chce. Ur¢ity odstup se od néj o¢ekavat
dal, protoze originalni HIt golgotské podzemi zradil a vydal bezpe¢nostnim slozkam. Ale co jesté dalsiho mize Valentin
o originalnim Hltovi védét? Originalni Hlt po sobé nechal rozsahly denik, ale pfirozené existovalo mnoho véci, které z
rozumu ¢i opatrnosti nezaznamenal, protoze zaznam by mohl byt nalezen a vyuzit proti nému. Hlt si zt¢zka povzdechl.
Zivot klona je sim o sobé dost komplikovany, a co teprve kdyz byl jeho original zaludny, intrikéfsky a licomérny
zmetek.

Novinat Toby Zlokh, za svych §tastnéjsich dnl znamy jako Toby Trubadur, dorazil spolu se svym kameramanem
Flynnem na planetu Tyrkysarii ve velké dievéné piepravce oznatené napisem STROINI SOUCASTKY. Sestup z orbity
ve tme a lezavé zime, ktera panovala v nakladni lodi, se vystupiioval ve zly sen skladajici se z narazl a ptibyvajicich
podlitin. Toby se svinul do klubicka, kolena si pfitiskl k hrudi a hlavu ke koleniim, aby co mozna nejmin narazel do vika,
zuby nehty se drzel, ¢eho se dalo, a v duchu smolil opravdu jedovaty nekrolog pro toho bastarda, ktery piisel s onim
genialnim napadem, jak ho propasovat na Tyrkysarii.

No v podstaté si za to mohl sam. Po traumatech, slzach a tvrdé dfiné pfi nataceni ve tfech valeCnych zénach po sobé
by s Flynnem Zebronili o jakoukoli reportaz, ktera by se dala tocit, aniz by se po nich stfilelo. Podzemni rada jim nabidla
prosty zemédélsky zapadakov, ktery lezi stranou vSech bojti, Toby s Flynnem se mohli pfetrhnout, kdo fekne rychleji
ano. Konecné pro jednou ukol, ktery vypadal vcelku jasné a proste.

Udglat studii mirumilovné venkovské spole¢nosti na Tyrkysarii v sou¢asné dob& ohrozené stoupajici mechanizaci
zemédé€lskych planet. Ukazat, Ze jsou ohrozeny staleté tradice a Zivotni styl bezmocnych venkovand, Ze to vSe smete
lhostejna fisska sprava — prosté véci toho druhu. Byl to pfesné ten druh reportaze, ktery by Toby udélal levou rukou. I
kdyz par soukromych vyhrad k tomu mél. Podle jeho zkuSenosti maji staré uzaviené venkovské komunity sklony
degenerovat co do vybéru partnerti i ndzorti a nakonec odolavaji vSemzménam, dobrym ¢i Spatnym. Vysledkem jsou
rodiny, které maji dohromady jeden palec a IQ pokojové teploty. Oblibené sporty jsou zadat kravu blizniho svého,
hazet kocky z vysokych doml, aby se zjistilo, jestli dopadnou na nohy, a upalovat ¢arodéjnice. Nebo novinaie, neni-li
vhodné ¢arodéjnice po ruce. Ale i s tim v§im je Tyrkysarie rozhodné lepsi nez Technos III., Mlhosvét ¢i Haceldama. A
tak si Flynn sbalil par kouskt nejrajcovnéjsiho pradla, Toby si naplanoval fadny oddech a jen tolik prace, aby se
nefeklo, a nastoupili na lod’ na Tyrkysarii. Poprvé Toby nabyl dojmu, Ze se situace vyviji hrubé nespravnym smérem,
kdyz je kapitan vzal do nakladového prostoru a ukazal jim velkou dfevénou prepravku, na jejimz boku se skvél
cyklostylovany népis STROJNI SOUCASTKY.

Po vécnosti stravené ve tmé, tichych kletbach a tu a tam nejistoté, kde je nahote a dole, nakladni lod’ kone¢né dosedla.
Nastalo dlouhé, nervy drésajici ¢ekani, a pak byla piepravka, vylozena — prastili s ni o zem tak, jak to Toby rozhodné
nepova zoval za nutné — a nakonec bylo slyset, ze lod’ odléta. Toby ¢ekal ve tm¢ a nervozné se potil. Skrz skviry
proudilo troSicku svétla, ale té€Zzko se dalo fict, kde se vlastné nachazeji nebo jestli jsou nékde pobliz néjaké pratelské
ruce. Podle v§eho, co Toby védél, mohli byt klidné obklopeni davem po zuby ozbro jenych celnikti bez sebemensiho
smyslu pro humor. Bedna se najednou otfasla, na viko zautocily sochory, vypacily ho a kdosi ho odsunul. Dovnitf
vtrhly jasné slunecni paprsky. Toby instinktivné zvedl ruku, aby si zaclonil obli¢ej. O¢i mu na prudkém svétle zaslzely.
Néjaka mozolnata ruka ho popadla a zvedla a Toby najednou shledal, Ze se diva na veselou, ptatelskou tvar. Toby by
ho nejradéji zlibal, ale neudélal to. Nechtél podsouvat Flynnovi néjaké nevhodné myslenky.

Na Tyrkysarii se scbylovalo k veceru a mezi Serymi mraky prorazely tmave rudé stiny. Rychle se smrakalo a
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ochlazovalo, vzduch byl nehybny a bylo ticho. Toby s Flynnem se prochézeli pfed Dakerovic chalupou, aby vyhnali z
nohou a zad kiece.

Vzduch byl zasné¢ pruzra¢ny, ¢isty a vonavy, pokud ¢loveék nepocital hutné pachy, jimiz ptispivala domaci zvifata a
jejich trus. Chalupa byla velka, kamenna, s primitivnimi okapy a doSkovou stfechou, a tak stara, Ze si nikdo ze soucasné
rodiny nemohl vzpomenout, jak stara vlastné je. Toby jen jasné védél — a to mu nemusel nikdo fikat — Ze toto je presné
ten druh domu, ktery ma zachod jen venku. ProhliZel si chalupu s usmévem, trousil zdvofilé poznamky a v duchu si
fikal, Ze uvnitf je urcité zatraceny privan.

Ani okolni krajina nebyla zrovna to, nac se tésil. Byla tu pfevazné viesovisté s cervenyma bilym viesem — pastviny
pro nescetnd stada dobytka, které se tahly az k obzoru. Napohled vypadala krajina celkem pifjemné, ale naprosto puste.
Rozhodné ne jako misto, které by si clovek vybral pro zahal¢ivou dovolenou. Toby si v duchu povzdechl a vénoval se
zase svym hostitelim. Adrian Daker, hlava rodiny, podsadity chlapek s prosedivélym jezkem, mazanyma modryma
o¢ima a neutuchajicim pfatelskym ismévem sto¢enym kolem hlinéné dymky.

Mé¢l jen slabounky venkovsky akcent a jeho oblicej vlastnil veskeré obvyklé nalezitosti a v§echny na spravnych
mistech.

Jeho manzelka, statna, rudolici, pihovata Zena s vlasy jako plamen, zvana Diana, pfekypovala zivotem a pohostinnosti a
rozveselila Tobyho slibem tolika dobré venkovské stravy, kolik jen dokéaze snist.

Kdyz byli Toby s Flynnem kone¢né schopni stat rovné a neSkubat sebou, odvedli je Dakerovi do kuchyné a usadili je
ke stolu. Adrian s Dianou ¢ile pobihali kolem a pfipravovali vecefi. Adrian prostiel na té¢zky dievény sttl oslnive bily
ubrus a stydlivé rozestavél cosi, co byly zjevné nejlepsi talife a piibory, pouzivané jen pro hosty. Diana stfezila ¢ernou
pec jako kvocna kufata, neustale nadzvedavala poklice, kontrolovala obsah hrncii a ujistovala Tobyho s Flynnem, ze
by m¢la teplé jidlo hotové, jen nést na stil, ale podzemi bylo velmi neurcité, pokud slo o dobu jejich pfichodu. Tomu
Toby rozumél. Rebelska rada ho svou vykonnosti vskutku nikdy neohromila.

Opfrel se a spokojen¢ se rozhlédl kolem sebe. Kuchyi byla mala, ale neptisobila stisnéné, a bylo tu piijemné teplo a
utulno. Police na zdech byly k prasknuti pfecpané celozivotni sbirkou tretek o¢ividn€ rucni vyroby. Nékteré byly
piekvapive roztomilé a nemravné. Adrian odnékud vykouzlil kamenny dzban s hustym tmavym jabakem a Stédfe nalil
do porcelanovych dzbankii v podobé tlustého starce. Adrian jim vysvétlil, Ze jsou znamé jako Tobyho krajace a
vSichni se rozchechtali, jen Toby na tom nic vtipného nevidél.

S lidmi sdilelo kuchyn nékolik zvifat, které tu zjevné m€ly zvykové pravo. Byli tu tfi psi s Sedobilymi cumaky, pfipraveni
na to, aby hlidali a zahanéli ovce, ptl tuctu rizn¢ domyslivych kocek a parek piihlouplych kufat, ktera pobihala po
mistnosti a do vSeho narazela. Ta projevila neziizeny zajem o Tobyho a Flynnovy kotniky a zvédavé je oklovavala. Psi
s nadé¢ji natahovali cumaky a ¢uchali, co se vafi, ale byli vcelku dobfe vychovani a vic si nedovolili. Jeden z nich pfisel
k Tobynu, posadil se pfed né, tlapkou ho pohladil po noze a pak mu polozil hlavu na kolena, aby ho Toby podrbal.
Toby tak opatrné ucinil. Nem¢l moc zkusenosti se zvifaty v uzavieném prostoru. Ale psi ocas zacal busit do kamenné
podlahy, takZze Toby usoudil, Ze to udélal spravné. Vlastné se mu to docela libilo. Flynn pro zménu okouzlil kocky. Dvé
se mu stulily na kling, tfeti mu hfadovala na rameni.

Flynn jim vypravél veselé nesmysly a ony na oplatku $t'astné piedly. Tobyho jen trochu drazdilo, Ze ta proklata zvifata
vypadala, jako by Flynna opravdu poslouchala.

Konec¢né pfislo jidlo, prosté, horké a spousta. Toby dospél k nazoru, Ze v zivoté nic lepsiho nejedl, fekl to nahlas a
vyslouzil si tim dal$i obrovsky ptidavek. Zvladl ho v rekordnim ¢ase a pravé vazné uvazoval o tfetim, kdyz pfisel
moucnik. Tézky ¢okoladovy nakyp s hustou bilou cokoladovou polevou. Tobyho napadlo, Ze snad zemrel a dostal se
do nebe. Nakonec dospél do bodu, kdy uz se ani do n¢j nic neveslo. Opfel se, povolil si opasek o dalsi dirku a
spokojen¢ si povzdechl. Vypadalo to na opravdu velkolepou reportdz. Adrian Daker se na néj vesele zazubil.

,.Hned jak jsem t& uvidél, tak jsem poznal, Ze jsi clovek, ktery ma jidlo rad. Neboj, synku, dokud budes u nas, bude t&
manzelka krmit jaksepatii. Rada vidi, kdyz n€kdo jeji pokrmy umi patfiéné ocenit.*

,Znamenité,” ozval se zpod kocek Flynn. Ptidal si ode vSeho jednou a byl naprosto spokojen.

,»A to je jen ¢ast toho, o co pfijdeme, jestli bude mechanizace pokracovat dal,” fekl Adrian vazné. ,,Pfijdeme o tento
zpUsob zivota. Prosté jidlo a prosté radosti, proto vSak neméné dtlezié. Jestli je na téch zvéstech jen trochu pravdy, tak
je ohrozen cely nas zplsob zivota. Doufam, Ze to ve vasi reportazi jasné ukazete.*

»Bude mi potésenim,” odpovédél Toby. ,,Myslim, ze zacnu néjakymi zabery tebe a tvé rodiny obstaravajici statek. Kolik
vas tuje?*

»Sedm synd, tfi dcery,” odpovédéla vesele Diana. ,,Kluci jako buci a dévcata jako jedle. Chlapci jsou jesté venku,
obd¢&lavaji klu, uvidite je pozdé&ji. Liz a Meg pracuji ve mésté, ale zitra zaskoci, aby vas pozdravily. Dév¢ata jsou k
svétu, pokud to tak mohu sama fict. Uz by byly vdané, nebyt tak vybiravé.

Myslim, Ze vy dva gentlemani...

,.Nech je na pokoji, matko,“ fekl Adrian a kolem o¢i mu naskocily vrasky. ,,Proto tu nejsou. Mame jesté jednu dceru,
Alici, ale tu, myslim, moc neuvidite. Tu okouzlil mlady Morituri a ona travi vét§inu ¢asu s nim.*

,»Jaky je?* zeptal se Toby. ,,0 ném tu mame taky néco natocit.

Adrian jen pokr¢il rameny, vzal tmavy, aromaticky tabak a zacal si cpat dymku. ,,Vypada celkem neSkodné. Pohledny,
bohaty a nastésti pro nas vcelku nema zajem zasahovat do mistnich zalezitosti. Myslim, Ze on je to nejlepsi, v co jsme
mohli doufat. Pro nés je to tak trochu ¢est, Ze mu nase Alice padla do oka.

,.T0 je nezajima, otée,” ozvala se Diana, pfedklonila se a opfela se buclatymi lokty o stary dfevény stil. ,,Oni chtéji
vedét, jak si vede naSe mistni demokracie. To je to, pro¢ se o nas golgotské podzemi zajima, ze? Takze: zkouseli jsme
Stésti, uz kdyz byl Moriturim Owen, zjistovali jsme, co nAm mize projit. Owenovi to bylo jedno. On v té dob¢ nic moc
neznamenal. Tomu ke §tésti stacila jeho milenka a studia, s nami se zatézovat nechtél.
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Spravce z toho nebyl piili§ nadSeny, ale bez Owena nezmohl nic. Zacali jsme v malém, pfidavali jsme jedno drobné
vitézstvi k druhému, az jsme se dostali tam, kde jsme dnes. Mame pravidelné volby do mestskych tfadl a o sedlaceni a
dobytku se z vétsi ¢asti rozhoduje na mistni Grovni. Co jsme zacali sami uzavirat dohody s pfepravnimi spole¢nostmi,
vichni vydélavame mnohem vic. Ted’ si o svém Zivoté rozhodujeme sami natolik, jak je to jen v Risi v dnesni dobé
mozné. Spravce z toho neni nadSeny, zato David Morituri nas ve skute¢nosti podporuje. I kdyz by m¢ ptekvapilo,
kdyby védeél jen polovinu toho, co se ve méstech a na venkové déje. On a jeho mlady pfitel Letnikostrov se mnohem
vic zajimaji o lov, piti a holky. Ne nutné v tomto pofadi.”

Ona i jeji manzel se piitom spokojené uculili. Tobyho to moc nepiesvédéilo. ,,Reknéte mi néco o tom Letnikostrovovi.*
Adrian se poprvé za celou dobu zamracil. ,,Nemdme ani ponéti, co si o némmyslet, co, matko? Vypada dobie. Je
zdvofily.

piisel s Davidem vyzvednout nasi Alici. Psi se na Letnikostrova jen podivali a zalezli pod stil. A nevylezli, dokud
nebyl pryc. Abych byl upfimny, tak trochu se mi chtélo udélat to samé. V o¢ich mél néco, ze jeden nevedél, jestli ho
obratem zabije nebo ne. Nepiekvapilo by m¢, kdyby v ném bylo plno zloby.*

,,U dvora ho nazyvaji Kid Smrt'ak,* poznamenal tiSe Flynn.

,Usmevavy zabijak.*

,Nemohu fict, ze by m¢ to néjak piekvapilo,* odpovédél Adrian a zachmufil se, jak hledal ta spravna slova. ,,Ne Ze by
udélal nebo fekl néco, co by ¢lovéka mohlo urazit, ale... jestli tohle neni nebezpecny chlap, tak jsem v zivoté zddného
nevidél. Clovék nechape, co na ném Morituri vidi, ale vypada to, Ze jsou si dost blizci. Jsou poiad spolu.”

,.Namiyj vkus az trochu moc blizci,* poznamenala Diana.

,,No tak, matko...”

,-Myslis, ze Morituri bude mit néjaké namitky proti tomu, ze jsme tady?* zeptal se Toby.

Adrian povytahl obo¢i. ,,Myslel jsem si, ze s podzemim sympatizuje?*

,» 10 ano. Ale v posledni dob¢ se trochu... distancoval. Pfedpokladam, Ze tak to s clovékem dopada, kdyz dostane
absolutni moc nad celou planetou.*

,.Ja pochybuji, Ze by kviili vam byt jen na okanmzik zanedbaval své kratochvile, poznamenala Diana. ,,Ale myslim, ze
udelame lip, kdyZ spravee na tu dobu, co tu budete, né¢im zameéstname. Je to zly, nepfatelsky chlap. Skrznaskrz oddany
Risi.

Klani se vS§emu, co ma titul, a nas komanduje, jako by samm¢l modrou krev. Mysli si, Ze je néco vic nez my. Nafoukany
hlupék. Pamatuji si na ngj, vyrustal na statku ani ne dvacet mil odtud. Nu co, jen se vy dva pust'te do prace. My uz
zafidime, aby vas nikdo nerusil.*

,,UZ se té§im, az to bude hotové a ja to uvidim, poznamenal Adrian. ,Manzelka a ja jsme vasi velci fanousci. Ta vase
reportaz z Techna III. byla velmi ptisobiva.*

,,Vy jste to vidéli?* podivil se Flynn a nenapadné piesvédcoval dalsi kocku, aby mu nelezla na hlavu.

,Mame holoobrazovku,” odpovéd¢l Adrian. ,,Abyste védéli, tady nejste mezi zadnymi burany.*

Z vedlejsi svétnice se ozvalo hlasité cinkani. Adrian s Dianou piekvapené vzhlédli. ,,My o vlku... To je signal
podsveéti,” ekl Adrian. ,,Znamena to, Ze prichazi néjaka zprava. Musimfict, ze jsem nic nec¢ekal.

,.Ja si myslim, Ze si jen chtéji promluvit s témihle dvéma,“ prohlasila Diana. ,,Ze chtgji zjistit, jestli se sem v pofadku
dostali.”

»Nepochybné, matko. Jen to zkontroluji.

Vstal a poklidné bafaje z dymky se odebral do sousedni svétnice. Kdyz se o chvili pozdéji vratil, dymku mél v ruce a
klid z jeho tvare zmizel.

,,-Radéji tam zajdéte sami,” fekl Tobymu a Flynnovi. ,,Chtéji s vami mluvit. Matko, zavolej chlapce dovniti. Udélame
dobfe, kdyz se poradné pfipravime. Nastanou namzIé ¢asy.*

Diana beze slova vstala a zamifila ven. Toby s Flynnem se zbavili ko¢ek a psti a §li za Adrianem do sousedni svétnice,
kde byla obrovska holoobrazovka pfes pil zdi. Z obrazovky na n¢ hledéla jakasi neznama tvar. Strohy vyraz nezakryl
velké starosti.

»Zlokhu, Flynne, musite okamzit¢ planetu opustit. Uz tam pro vas neni bezpe¢no.

,.Pro¢?* vyhrkl Toby. ,,Co se stalo? Ohrozili jsme Dakerovy? Dozvédéla se o nas Rige?*

,,Tohle uz neni podstatné,* odpovédél oblicej. ,,Ptijde mizérie, kterd postihne celou Tyrkysarii, a moznd uz to zacalo.
Odejdéte, dokud to jde. Risska vojska mohou udefit kazdym okamzikem kdekoli na planeté. Stevie Blankyty uZ jsou na
zemi a budou nas zastupovat u mistnich rebell. Ted’ by m€ly jit smérem k vam, zkuste se s nimi spojit. Pokud se vam to
nepodaii, zkuste se dostat do sidla. Mozna, ze vas Morituri dokaze ochranit, nez se nam podaii zafidit vam bezpecny
odlet.”

,»Ale proc¢? vyhrkl Toby. ,,Co se d&je?*

Na obli¢ej dolehla inava, mluvéi byl najednou ztrhany, jako by mu dosly sily. ,,Cisafovna postavila Davida Morituriho
mimo zakon za to, Ze dovolil sedlaktim experimentovat s demokracii.

Na celé planeté ma byt vyhlaseno stanné pravo a vynuceno vSemi potfebnymi prostiedky. Cela populace se povazuje
za povstalce. VSichni muzi, Zeny i déti na Tyrkysarii maji byt uvéznéni a pak vyslychani, souzeni, vyhnani nebo
popraveni. Ne nutné v tomto pofadi. Na orbité nad Tyrkysarii jsou tfi fiSské kiizniky a dalsi jsou na cesté. Vojsko uz
pristava. A cisafovna povolila rozsahlé nasazeni vale¢nych stroji. Bude to tvrdé, kruté a krvavé, a to opravdu velmi
brzy. Vypadnéte odtamtud. Hned.*

Obrazovka oslepla. V kuchyni hlasité stekali psi, vycitili, ze se néco déje. Toby s Flynnem se na sebe podivali. ,,Nu
dobra, fekl Flynn co mozna nenuceng. ,,Tak to by bylo, pokud jde o nasi snahu vyhnout se valecnym zénam. Jdeme
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do sidla?*

,,10 bych fekl. Stevie Blankyty mohou byt kdekoli a do sidla to nemame daleko. Cestou bychom mozna mohli pofidit
né&jaké zabery z boje. Jen tak, abychom tu nebyli plné zbyteéné. Boze, jak bych byl rad, kdyby alesponi jednou §lo
vSechno podle planu.*

Flynn jen pokr¢il rameny. ,,To je Zivot. Rozhodné tedy nas zivot. Méli bychom se rozloucit se svymi hostiteli a vydat se
na cestu. Nevime, jak blizko uz vojsko je.

Vratili se do kuchyné. Psi vzrusené pobihali kolem. Kocky hiadovaly na vysokych policich a vSechno to sledovaly
moudryma, védoucima ofima. Adrian Daker mezitim odsunul tézky sttil stranou a oteviel tajna padaci dvitka v podlaze.
Pod nimi byly dfevéné schody, které vedly do tajného sklepa. Adrian praveé vylézal z tmavé diry s naruci zbrani. Klidné
kyvl na Tobyho a Flynna a hodil zbran€ na sttl vedle téch, které uz vynosil.

Byla jich spousta, pfevazné staré, stielné, k tomu krabice s munici a navic par energetickych pistoli. Na chalupnickém
stole vypadaly velmi piisobivé, ale Toby véd¢l, Ze to neni nic ve srovnani s invazni armadou podpofenou valeénymi
stroji.

,-Radéji odtud vypadnéte, chlapci, fekl Adrian. ,,Tady bude brzy pofadné horko. Vypada to, ze povstani zacne o néco
diiv.”

,Budes tu v bezpeci? zeptal se Toby.

»otejné jako kdekoli jinde,* odpoveédél Adrian a rychlymi, zkuSenymi pohyby strhaval z pistoli ochranna pouzdra.
,,Budou potfebovat celou armadu, aby to tu dobyli. Mam tu matku a chlapce, Rise za dobyti nasi zeme draze zaplati
bolesti a krvi.

Tohle je po nescetné generace pida Dakerd a oni ndm ji nevezmou, dokud bude zbyvat jedina kulka a jediny Daker,
ktery by ji vypalil. Jdéte hned, dokud je jeste klid. Vydejte se odtud rovnou na sever a dostanete se do sidla. Ve stajich
za domem najdete letoun. Energetické krystaly jsou trochu slabé, ale vétSinu cesty by mély zvladnout. Drzte se nizko a
snazte se, aby vas nikdo nevidé¢l. Mistni nevi, kdo jste, a nakonec by po vas mohly palit ob¢ strany. Hodné §tésti,
chlapci.”

Vchodové dvete se rozletély a dovnitf vtrhla vydéSena Diana s vytfe§tényma ocima a s komunikatorem v ruce a
roz€ileng jim ho strkala pod nos. ,,Nemiizu chlapce sehnat! Kanal je volny, ale nikdo z nich neodpovida!*

Kdesi v dalce uslyseli explozi. Adrian popadl ze stolu pistoli a vSichni vybé&hli ven. Venku padal soumrak. V
podvecernim tichu byla jasné a Cisté slySet palba z energetickych pistoli. Po viesovistich bezhlavé pobihal splaseny
dobytek. Nékde daleko kdosi jecel. Diana Dakova pristoupila ke svému muzi. Adrian si tiskl pistoli k hrudi jako
talisman.

,,Mi chlapci,” zaSeptal Adrian. ,,Mi nebozi chlapci...

voevr

dobré duse ptes né prehodily plasté misto pokryvek, ale oni to ani nezaznamenali. Morituri si ze spani néco mumlal a
skiipal zubama, pravdépodobné ho roz¢iloval néjaky sen. Letnikostrov spal klidné, tvar mél bezstarostnou jako
nevinné dité. VEdét to, nepochybné by ho to velmi udivilo. Kousek od nich u dlouhého dievéného stolu sedély u
poloprazdnych korbell piva dvé pohledné divky a s dobromyslnou shovivavosti se divaly na spici. Alice Dakerova a
Jenny Marshova, pfitelkyné téch dvou slastné podiimujicich mladikd.

Alice byla vysoka, stihla rusovlaska se skvostnym poprsim.

Neboli, jak s oblibou fikéval David, balkdnem, z néjz 1ze recitovat Shakespeara. Méla velky tismev, zivé oci a dost
trpélivosti na to, aby snesla Morituriho smysl pro humor, ktery byl tu u tam dost prostoduchy. Oblecena byla v
nejjemnéjsim hedvabi, Sperkti méla, Ze by si mohla otevfit vlastni obchod, a viibec hyfila poslednimi modnimi vystielky
v¢etné make-upu. VSechno pozornosti od Morituriho. Byla to dobra posluchacka, neunavna tane¢nice a znala v§echny
texty téch nejlepsich pisni, zejména téch oplzlych.

Jeji pitelkyné Jenny byla vysoka, pfizraéné€ bleda, s vlasy havrani ¢erni, ostrymi rysy a je$té ostiej$im jazykem. M¢la
Stihlou, témef chlapeckou postavu a dost temperamentu na to, aby vystacilo pro mensi mésto. Rovnéz byla oblecena
podle posledni mody ni nejdrazsimi doplitky, pozornost Letnikostrova. Casto se usmivala, ale nahlas se rozesmala jen
malokdy, a neustale byla ve stiechu, aby nepropasla néjakou velkou Sanci. Coz byl pro chvili, jak se zdalo, Letnikostrov.
Schylovalo se k ranu, byly uz skoro tfi hodiny po ptlnoci. Kon¢il dalsi dlouhy vecer plny popijeni, hyfeni a
vSeobecnych radovanek v mife, kolik jen t€lo vydrzelo. ProtoZe platil Morituri, neméli nouzi o ptatele, kteii se k jejich
tahu pfipojili, ale vSichni flamendfi uz jeden po druhém, zmozeni pitim ¢i inavou, vyvravorali ze dveifi a nabrali smér k
domovu. Majitel hospody to nakonec ve dvé v noci vzdal, zamkl a el spat a zbylé opilce nechal, at’ se o sebe postaraji
sami. Nebylo to poprvé, co to takhle dopadlo, ale u nich nemusel mit starost, ze mu vybili kasu. Nakonec podlehla i
Davidova a Kitova odolna konstituce a vyzadala si spanek. Ale nez aby se vlekli celou tu dlouhou cestu domil, zvraceli
z letounu a hadali se, kterym smérem letét, radéji upadli na podlahu a usnuli. Alice s Jenny pfizptisobily tempo piti
dlouhé zkusenosti a ted’ byly v tom pifjemné rozjimavém stadiu opilosti, kdy by jit si lehnout vyzadovalo pfili§ mnoho
usili. A tak sed€ly, tiSe rozebiraly posledni flam a mozné byly kapanek otevienéjsi nez obvykle.

,.Boze, ja mam hlad,” povzdechla si Alice. ,,Mysli§, Ze na bani zistalo néjaké jidlo?*

,Jestli ano, tak bych se ho nedotykala,” odvétila Jenny. ,,Sice nevim, co do téch svych piroht dava, ale nikdy jsem tu
nevidéla jedinou krysu. Dalamanky jsou gumové, v polévce mu vzdycky néco plave a jeho bufet patii mezi to, co lidi
piivadi k zufivosti. Rekla bych, Ze to vyrabi nékde po tmavych koutech, kdyz se nikdo nediva.*

,,Ale pivo ma dobré. I vino. I brandy.*

,,Aby ne, za ty ceny.*

,»Co se stara§?* opacila Alice vesele. ,,Z nasi kapsy to nejde.*
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,» 10 je fakt,*“ usoudila Jenny. ,,To je velka pravda. Myslim, ti chlapci jsou pfece jen k né¢emu dobii.“

Podivaly se na spici par. Alice nézn€, Jenny naprosto lhostejné. Kit si ve spanku uprdl. S divkami to ani nehnulo.
,,David je fajn,” fekla Alice kone¢né. ,,Je hezky, ohleduplny kdyz chce, a pekelné bohaty. A mam ho pro sebe. O mistni
volby se nestara a o rebely taky ne, jako by v takovém zapadakove nic neznamenali. Neni sama prace, povinnosti a
politika. Uziva si, sm&je se a bavi se. Pro¢ nemohou byt takovi mistni chlapci?*

,»Sedlaci, utrousila pteziravé Jenny. ,, Ti nas nedoceni. Nikdy si nas nevazili. Nikdo z nich nevidi dal nez do pfistiho
teleni nebo piistich zni. Nevédi, co je to styl a velky svét, nezajimaji se o nic, co je doopravdy dilezité. A nikdo z nich
se neumi chovat k divce jako k dameé. Boze, jak ja to tady nenavidim! Chci odtud vypadnout, chci pry¢ z téhle diry, z
tohohle mesta a z celé téhle smradlavé planety. Kit m¢ vezme na Golgotu. On to jesté nevi, ale vezme. On je nuij listek
odtud.*

,.Nechapu, jak s nim miize§ vydrzet,” fekla Alice. ,,Jo, je to Davidav pfitel, takZze na ném musi néco byt, ale pfisaham, ze
nékdy, kdyZ se na n&j podivam, nasko¢i mi husi kiize. S nimje potiz. Je nebezpeény. Riké se, e v Aréné zabil spoustu
lidi.«

1o David taky,” odtusila Jenny. Dopila pivo a prastila korbelem o stil. ,,Boze, jak rada bych chodila do Arény! Divat
se, jak muzi bojuji a umiraji pro mé potéseni. Piimo tam, na vlastni o¢i, ne na obrazovce. A Kit ve skutecnosti neni tak
$patny. Je dost velkorysy a nic po mné nechce. V posteli je sice trochu vystredni, ale co, vzdyt je to aristokrat. Ne, Ze
by mi to vadilo. Sama jsem ho par véci naucila.

,,Vystfedni? opacila Alice. ,,Co tim mysli§?

Jenny se na ni vesele zazubila. ,,No, snad staci fict, ze Kit je vzdycky radéji, kdyz mé vidi zezadu.*

Jenny!“ Alice se snazila vypadat Sokovang, ale nezvladla to. Spole¢né se uchichtly a stielily pohledem po chlapcich.
,»A co David?* zeptala se Jenny nakonec. ,,M4 néjaké libustkv nebo nelibistky?

,.Vlastné ne,* odpovédela Alice. ,,Uptimné feceno si myslim, Ze s divkami zatim moc zkusenosti nemél. V
nejneobvyklejsich momentech je najednou cely stydlivy. Ale myslim, ze mé ma rad. Chei timfict, doopravdy rad.
Drahousek.*

,»Kit ne,* odtusila Jenny. ,,Za coz jsem mu upfinné vdécna.

Emoce by nas vztah jen komplikovaly. Mné¢ jde o to, co od néj mizu dostat, a on to vi. Uzivame si hezké chvilky, dobry
sex a jinak zadné zavazky. Myslim, ze Kit by si s laskou ani nevéd¢€l rady. Pravdépodobné by ho to jen matlo.*

Jsou si s Davidem velmi blizci,” poznamenala Alice a mali¢ko svrastila ¢elo. ,,Nakolik mé¢ ma David rad ¢i n€kdy mé
dokonce miluje, jsou si s Kitem tak blizci, jak ja nikdy nebudu. Je to jako by... ani jeden z nich nikdy pfedtim nemel
opravdového pfitele. A piesto David doopravdy miluje me. Ja jsem ta, se kterou se ozeni. I kdyz to jeste nevi.

Jenny se na ni ostfe podivala. ,,Svatba? Na to zapomen, hol¢icko. Na to zapomeil. Venkovska holka a lord, hlava klanu?
Takové véci se stavaji jen ve Spatnych holoslad’acich. My nejsme snatkovy material, Alice. My jsme pro pobaveni se
v§im, co z toho plyne. Mame z toho trochu legrace a vSechny piijemnosti, které z toho miizeme vytiiskat. Aristové s
holkama jako my mohou flamovat, ale nikdy si nds neberou. Ti se pafi jen mezi sebou.*

,,No dobfe, tak mozna ne ptimo siatek,” couvla Alice. ,,Ale mohla bych byt jeho milenka. Konkubina. Nebo néjaké
slovo pfijatelné zdvofilé v dnesni dobé€. Aristové se zeni z politickych divodl nebo pro uchovani rodu, ne z lasky. To
vSechno souvisi se spojenectvim, vyhodami a ¢istotou rodu. Nikdy s laskou. Mozna bude mit jeho jméno néktera jina
zena, ale ja budu mit jeho srdce.”

.1 kdyZ neni tak dobry v posteli?*

,»V8ak ja ho to nauc¢im,” odvétila Alice.

»Znamena to, ze ve skutecnosti nejsem tviij maly hiebecek™ otazal se David.

Divky polekané vzhlédly. David se podeptel na jedné ruce a upfel na né kalny zrak.

,,Jak dlouho uz jsi vzhtiru?* vyjela na né¢j Alice.

,,Docela dlouho,” odvétil David. ,,Je velmi zajimavé, co divky povidaji, kdyz si mysli, Ze je nikdo neslysi.

,»A co Kit? zeptala se Jenny. ,,Jeste spi?*

,.Jak by tu mohl nékdo spat, kdyz se tu vedou takové fec¢i?* ozval se Letnikostrov, posadil se a rukou si prohrabl
rozcuchané vlasy. Nékolikrat si olizl rty a pak se zasklebil. ,,Pfisaham, ze mi kazdou noc vleze néco do huby a tamto
chcipne. Musim se né¢eho napit.*

,»Nemusis, zatrhla mu to Jenny. ,,Jdi zase spat a nejdiiv se vyspi z toho, co uz v sobé mas.*

,,Opravdu mé mas rada? zeptal se David. Mzoural na Alici jako vyr.

,,Ano,“ odpovédéla Alice s ismévem. ,,Copak jsem ti to uz tolikrat nefekla?*

,,Ja to potfebuju slySet znovu a znovu,* odvétil David.

,,Opravdu si nejsem jisty.*

,-V8ichni muzi chtéji byt milovani,” pravila Jenny. ,,To je slabost, z niz se da hodné vytézit.”

,,Ja ne, prohlasil Kit. ,,Ani bych nevédél, co si mams laskou pocit.«

,J0, ale ty jsi podivin,” podotkl David.

Chlapci se na sebe vesele usklibli, odhodili plaste, které méli misto pokryvek, a ponekud ztuhle se vyhrabali na nohy.
Potacli se v kalném mlzném oparu mezi opilosti a kocovinou. Posadili se kazdy ke své divce a nalili si ze dzbanu na stole
pivo. Bylo teplé a zvétralé, ale tak uz to v zivoté ob¢as chodi. Bar vypadal nevlidné, stfizlivé a prazdng, ¢iSela z néj
mraziva lhostejnost k celému svétu, naprosta nezicastnénost v téchto brzkych hodinach mezi tmou a svitanim. David
si fadné ptihnul ze svého korbele a protahl oblice;.

,.B0Ze, to je ale hnus. Pfisaham, ze mi patro pokazdé zhorkne, kdyz m4 noha vstoupi na toto misto.*

,.Kde jsou vSichni? otazal se Kit. ,,Ja jsem se prave zacinal rozjizdét. Mohl bych to tahnout celou noc, kdyby se mi
chtélo. Dal bych si néjakou mensi akcicku.*
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»Jsemtu,” ozvala se Jenny.

,,Myslel jsem skute¢nou akci. Chybi mi boj a souboje, které jsme méli na Golgoté. Tady nikdo za boj nestoji. Jaky ma
smysl byt nejlep§im Sermifem, kdyz nemam moznost to pfedvést?*

,.Kdo 1ika, ze jsi nejlepsi?* opacil David. ,,Mozna znas kdejaky trik, ale ja mam zihadlo.“

,.V nejblizsich dnech si to budeme muset vyjasnit,* souhlasil Kit.

,,J0, souhlasil David. ,,V nejblizsich dnech.*

Vesele se na sebe zasklebili a dali si dalsi lok. ,,Upiimné feceno, pokracoval David, ,,nemél jsi prolévani krve v arénach
uz dost? Tim chci fict, Ze nase spotieba protivniki za ten kratky ¢as na krvavém pisku byla vysoka az az.*

,»Toho neni nikdy dost,* odvétil Kit. ,,Jenze tady ¢lovéka potad néco... rozptyluje.*

,,Jo rada slySim,“ ozvala se Jenny. Vzala Kita kolemramen a on se na ni usmal.

,,Na Golgotu si miizeme zasko¢it vzdycky. Na navstévu,” rekl David. ,,Mrknout se, jestli bychom v arénach néco
neschrastili. Vzdycky se najde né&jaky ubohy hlupak, ktery si mysli, Ze to s me¢em umi.”

,»A co my?“ nadhodila Jenny.

,,Co co vy?* opacil Kit.

,Jestli jdete vy, tak chceme jit taky,” objasnila mu to Alice.

,»Vamby se to nelibilo,* fekl David.

,,Proc?* najezila se Jenny. ,,Protoze jsme venkovanky? Protoze nejsme dost blazeované, abys nas pfedvedl svym
vzacnym pratelim a rodindm?*

,,No, v podstaté ano,” souhlasil Kit.

,,Irhni si,“ zavréela Jenny.

,,Mozna pozdé&ji,” usoudil Kit.

,MuZete nas v§echno potfebné naucit,” navrhla Alice. Davide, prosim. Vzdycky jsem touzila po domovském svéte.
,,Uvidime,* prohlasil David. ,,Kdyz budes§ hodn4, tak ano.*

»Ale jajsem velmi hodna,* vyhrkla Alice. ,,Nepamatujes?

Vesele se na sebe zazubili. Jenny se zlostné podivala na Kita, ale ten ani nehnul brvou. Konverzace mohla nabrat rizné
obraty a pravdépodobné by také nabrala, kdyby piimo pfed hospodou pravé neztroskotala vesmirnd lod’. Ti uvnitf
zjistili, Ze se néco Zene, podle dlouhého kvileni pfetizenych motord pfimo nad sebou. Kvileni se blizilo. Vsichni ¢Ctyfi
ponékud nejisté vstali, otevieli okno a vyhlédli ven. Vzduch venku byl svézi, chladny a stfizlivy, slunce se praveé
chystalo vyjit. Sedivou oblohu postiikala krev. A skrz mraky se dolt fitila hotici lod’ a motory vyly.

,.Kdo to, k Certu, je? otazala se Alice.

,.Nevidimna ni zadné oznaceni, fekl chladnokrevné Kit. ,,Ta neni tvoje, Ze ne, Davide?*

,»Pochybuji. Nema mtj erb. Kromé toho podle m¢ nikdo nevi, ze jsemtady. At je to, kdo je to, Zene se dolt pekelnym
tempem.

ztroskota, budou Glomky litat v§ude.*

,,Myslim, Ze ji jesté maji pod kontrolou,” usoudila Jenny. ,,Viceméng.*

Hofici lod” se mihla nad hospodou a z buraceni motord jim zalehlo v uSich. Podlaha se otfasala a z tramového stropu se
sypaly proudy prachu a pilin. VSichni instinktivné sklonili hlavy, ale nez stihli néco vic, lod’ se obratila a namifila si to
zpatky.

Motory skytly, zhasly, lod’ se zfitila a spi$ ztroskotala nez pfistala na nadvoii pred hospodou. Zemée se otiésla, az
vSichni ¢tyfi opadali. David vstal prvni. Odemkl vchodové dvete a vybehl en. Vhlave se nu pletly jakési zmatené
mySlenky o tahani ranénych z trosek, ale jak vybehl ze dveii, na misté ho zastavila vina horkého vzduchu z hofici lodi.
Rukou si zaclonil obli¢ej. Valil se z n&j pot. Chtél tamjit, ale t¢lo neposlechlo a ucukavalo pied timi pekelnym Zarem.
Zezadu ho nékdo chytil a vtahl zpatky do vycepu. N&kdo jiny zabouchl dvete a odfizl je od Zaru.

,.Na to zapomen,” vyjel na n¢j Kit a pustil ho. ,,Z tohohle se nikdo zivy nedostane.*

,, L0 si pis, Ze ne,” ozvala se Jenny od okna. ,,To musite vidét.

Vsichni se rozbéhli k ni. Venku na nadvoti Slehaly z lodé plameny vyssi nez hospoda. Ale kdosi uvnitf lod¢ oteviel
nouzovy vchod a z n¢j se vynoftily dvé postavy. A praveé kdyz se tam David s pfateli dival, zdalo se, Ze se plameny od
poklopu odtéhly. Na zacouzenou dlazbu seskoCily dvé Zeny stejné tvare a zamifily k hospod€. Hoftici peklo okolo se
jich zjevné ani netklo.

,,Ja ten obli¢ej znam,* uvédomil si Kit. ,,To jsou Stevie Blankyty.*

,Jak to, k Certu, délaji? zeptala se Jenny.

,» 10 jsou klony, ze?* vyhrkla vzrusen¢ Alice. ,,Jest¢ nikdy jsem zZadné klony nevidéla
,Jestli sem jdou hledat nas, tak jsme v pékné bryndé, zaseptal David Kitovi. ,,Dluzime podzemi spoustu hlaSeni.
Rebelska rada se mohla docela dobfe rozhodnout, Ze je zapotiebi nam piipomenout, abychom se drzeli stranické linie.
,»Nebo — vzhledem k tomu, kolik toho vime o rebelskych planech — sem Blankyty poslali, aby nas umlcely,” napadlo
Kita.

,,Pali ti to, Davide. Nakonec z tebe jesté udélam paranoika.*

,,Takze dobra,” fekl David. ,,Hospoda ma zadni dvefe. Navrhuji, abychom je pouzili. Hned.*

,,0 co jde?* podivila se Jenny. ,, Ty ty lidi znag?*

,.Ja pred nikym neutikdm, vzeptel se Kit. Jenny naprosto ignoroval. ,,Krom¢ toho jsou jen dveé.*

,,Dve€ ohnové bitevni esperky iplné staci na to, aby z téhle hospody udélaly hromadku popela spolu s kazdym blbcem,
ktery je zrovna uvnitt. To jsou elfky, Kite. Esperska Svobodna fronta. Radikalni kfidlo radikalniho kiidla. Ty berou
zajatce jen tehdy, kdyz maji hlad.

(3

Page 114


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

,2Muzeme je zabit,” navrhl Kit.

,Fajn. Ty odpraskni tu nalevo a ja prasknu do bot. My nemiizeme bojovat, Kite, my musime myslet na divky. Dobr4,
ukecame je k smrti. Jesté nikdy nikdo nenaikl Stevie Blankyty z obzvlastni bystrosti. Jsou impulsivni, psychotické a
vrazednéjsi nez opravdu $patné nalozeny hadoid, ale ne bystré. Kdyz vezmeme rozum do hrsti, mozna bychomje
dokazali ukecat.

Kit si jen odfrkl. ,,Mnohem radéji bych je zabil .

,» 10 ja vim* odtusil David. ,,To je tva odpovéd’ na cokoli. Ale tvlij obvykly pfistup neni pfili§ t€inny proti nékomu, kdo
ti mize roztavit me¢ pouhym pohledem.*

,Dobry postfeh,* utrousil Kit. ,,Dobie, promluv s nimi. A ja se zkusim proplizit kolem nich a dostat se na n¢ zezadu. Jen
tak, pro jistotu.*

,»,To uz mi piipada jako plan,” souhlasil David.

,Pockejte,” vyhrkla Alice. ,,Vy je znate? Zaslechla jsem slovo podzemi. To jsou rebelky?*

,Skvelé,“ fekla Jenny. ,,Vzdycky jsem se chtéla setkat s n¢jakym rebelem odjinud.*

A pak vSichni zmlkli. Dvefe se rozletély a do vycepu vstoupily dvé rebelky stejné tvare. Mladé Zeny v odfenych
kozenych kalhotach pobitych kovovymi cvocky, ovéSené fetézy, na Spinavych trickach heslo Zrozena ke Zkaze. Obé
byly malé a podsadité, na nahych pazich se boulily svaly. V dlouhych tmavych vlasech n¢€ly vetknuto plno barevnych
pentlicek a stejnymi barvami si pomalovaly obli¢ej. Mohly by byt hezké, nebyt strohého, nebezpecného pohledu v
ocich a zamracenych vyrazt. Kratce kyvly na Morituriho, vyhruzné sjely pohledem Letnikostrova a divky ignorovaly.
,,Jsem Stevie Jedna,* oznamila Zena vlevo. ,,Toto je Stevie Tii. Neplet'te si nas, nebo se rozzlobime.*

Presné tak,* pravila Stevie TTi. ,,Jakmile nas poznate, zjistite, ze jsme opravdu kazda jina.*

,,Rad vas zase vidim,“ za¢al David. Pfi¢inlivé se snazil o nenuceny ton a ismev. ,,Copak vas piivadi tak daleko?*
1y, odpovédéla Stevie Jedna. ,,Ale tu ruku z mece mizes klidn¢ sundat. Letnikostrove, to je ten nejhorsi pokus
proplizit se kolem nékoho dozadu, jaky jsem kdy vidéla. Klid. Pfisly jsme vam na pomoc. Mizérie, ktera se na vas zene,
je opravdu zasadni, Morituri. Byl jsi postaven mimo zakon.*

Davidovi spadla celist. Slysel, jak se divky pfekvapenim zajikly, ale v prvni chvili nebyl mocen slova. Jako by ho nékdo
prastil do biicha a vyrazil mu dech. ,,Co chces fict tim, Ze jsem byl postaven mimo zékon?* vypravil ze sebe nakonec.
,.Chci timfict, ze Kamenna lvice chee tvou hlavu na stiibrném podnose,* pravila Stevie Jedna. ,, Tvij majetek je
zabaven. Tyrkysarie ti uz nepatii a velkd odména ¢eka na kohokoli, kdo Kamenné lvici pfinese tvou hlavu, pokud
mozno oddélenou od téla, aby ti Zelezna ¢ubka mohla plivnout do o&i.*

,,Ale proc? zasténal Zalostné David. ,,Choval jsem se dobfe. Nijak jsem na sebe neupozornoval, tak jak jsme se
dohodli.*

,»Je to vlastné smesné, usoudila Stevie Tii. ,,Ja si myslim, ze Kamenna lvice dokonce ani nevi, Ze jsi rebel. Chce, abys
zemrel, protoze jsi podporoval mistni demokracii a protoze ses stavél proti jejim plantim na mechanizaci této planety.
Nem¢l jsi byt vici svému spravci tak otevieny. A uz viibec jsi nemél vyhrozovat Snémem lord. Kamenna lvice to
nazyva spiknutim proti koruné. V8ichni ostatni lordové se mohou strhat, jak pfedvadéji, Ze s tebou nemaji nic
spole¢ného. Vedi, odkud vitr fouka. Nastésti pro tebe jsou Alice rodi¢e rebelové. Ti namiekli, kde t& najdeme. Spatna
zprava je, Ze nas fisské lodé cestou dolii napadly a stiilely po nas jako divé.

Takze na to, ze naskoc¢is a odletis, miize$ zapomenout. VSichni jsme uvizli tady. Nejvetsi Sanci mas, kdyz se pozZenes
jako o zivot do svého sidla a tam se zabarikadujes. My se pokusime vymyslet, jak t€ z této planety bez tthony dostat.
Cisafovné t¢ nechat nemiizeme. Ty bys byl pro ni pfilis velka trofa a moc by se vytahovala.*

,»No tak teda vielé diky,* utrousil David.

,,Pockejte,” vyhrkl Kit. ,,A co ja? J4 jsem také postaven mime zakon?*

, Ty ne, sakra, odtugila Stevie Jedna. ,, Ty jsi poiad milackem Zelezné ¢ubky. Hned po jejim choti jeji nejoblibené;si
zabijak.

,,Pokud ov§em nebudes branit Morituriho,” podotkla Stevie Tfi. ,,V takovém ptipadé pijdes pied soud s nim.*

,,Ma pravdu, Kite,” fekl David. ,,Bude Iépe, kdyZ se rozdelime. Jestli t€ najdou se mnou, obvini t€ z napomahani. Ja si
vezmu ve stdji letoun a poletim zpatky do sidla. Ty a Blankyty se postarate o divky.*

»Na to zapomen,* vzplanul Kit. ,,Ja t€ neopustim. Beze mne nepfezijes ani deset minut.*

,»Davas v sazku vlastni zivot!* vyhrkl David.

,,NO0 jo,* odtusil Kit. ,,Stejn€ uz tu na m¢ byl moc velky klid. Vzdyt jsem pravé fikal, Ze bych si dal n&jakou malou akci.
Ale co abychom si nejdiiv pustili obrazovku a zkontrolovali situaci v sidle? Tam mas stejné tak pratele jako nepratele.
,,Dobry napad,” souhlasil David. ,,Alice, Jenny, m¢ly byste odtud radéji vypadnout. Jdéte domll a chovejte se pékné
,,Obavam se, Ze to nebude tak jednoduché,” poznamenala Stevie Tti. ,,Jesté jsi neslySel vSechno.*

David na ni vytfestil o¢i. ,,Ono je toho vic?*

,» Ly nejsi jediny, kdo to ma schytat,” sdélilamu Stevie Jedna.

,»Cela planeta byla postavena mimo zdkon. Normalné by to znamenalo sezehnuti, ale Kamenna lvice ma s Tyrkysarii jiné
plany.

Takze sem poslala vojsko, aby vzbouience potrestalo a ty, kdo pieZiji, pevedlo pod piimou vladu Rise. Pravé ted’ by
mely piistavat prvni vojenské lodé. Je valka, Morituri. Tohle je Gitok na celou planetu.®

,Mi rodie,” zaeptala Alice. Sok z t&ch zprav ji do¢ista ochromil. ,,Maji v mistnim podzemi vysoké postaveni. Jestli
Rige pronikla do nagich fad, budou prvni na fadé. Musime se s nimi pojit, Davide!*

,.Pekné popotadku,* zarazil ji Kit. ,,Nejdiiv zkusime sidlo.*

,» 1y taky patfis§ k rebelim?* zeptal se David Alice. ,,Proc jsi mi to netekla?*
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K Certu, my jsme tady rebelové vSichni, utfela ho Jenny.

,,V takovém zapadakove moc jiného vzruSeni nenajdes.*

,.Sidlo, pfipomnél Kit. ,,Musime to zjistit, Davide.*

Shromazdili se ve vy¢epu pied obrazovkou a David za pomoci svych nouzovych kéda zavolal na sidlo. Spravee to
okanvité vzal, jako by na to zavolani ¢ekal.

,,Lorde, kde jsi? Uz celé hodiny se t¢ snazim lokalizovat! Je nanejvys naléhavé, aby ses bezodkladné vratil do sidla a
reagoval na ta absurdni obvinéni, ktera jsou proti tobé vznesena.*

,,Kde je velitel mé ochranky?* zeptal se David. ,,Na mé nouzové kody ma reagovat on.*

,»V tuto chvili neni v dosahu,* odpovédél spravce. ,.Je tu trochu zmatek, to si ur€ité umis predstavit. Rekni mi, kde Jsi,
pane, ja pro tebe poSlu ozbrojeny letoun a ten té bez uhony dopravi zpatky.*

,.Vypni to,” naléhal Kit. ,,Jestli veli on, tak jsou tvi lidé mrtvi. Pravé on t& prodal.*

,Jamusimtrvat na tom, abys mi sdélil, kde jsi, lorde,” opakoval spravce. ,,Kazdou minutu, kdy nejsi pod mou ochranou,
jsi vystaven velkému nebezpeci.”

,.Vypni to,* vyhrkla Stevie Jedna. ,,Nez nas vystopuje podle signalu.*

David obrazovku vypnul. Nevédél, co fict. Nikdy by mu ani na mysl nepiislo, Ze by se jeho vlastni lidé mohli obratit
proti nému. Jisté, on a spravce se nejednou pohadali, ale zradit rodinu, ktera ho od narozeni zivila a $atila, ktera dala
jeho Zivotu smysl a cil... VSechno se to semlelo néjak rychle. V jednu chvily m€l vsechno, a pak najednou nic, jen
odménu vypsanou na svou hlavu. Stejné jako bratranec Owen. Mozna je ta planeta prokletd. V hrdle mu zabublal
smich, ktery m¢l nebezpeéné daleko k hysterii. Uvédomil si, ze na néj mluvi Alice a taha ho za rukav.

,,Mi rodi¢e, Davide. Musim védét, co je s mymi rodi¢i.*

LJisté. Vytukej kody, ja musim premyslet. Kite, jestli ma spravce mé nouzové kody, tak uz ma soukroma bezpeénostni
opatfeni nestoji ani za zlamanou gresli. Ale ono to funguje obousmerné.

Jestli ziskal on pfistup k mym nouzovym kodim, pak ja jsem ziskal pfistup k jeho.*

»A k cemu je to ndm?* opacil Kit.

,»M¢l bych byt schopen napojit se na komunikacni systémsidla a skrz néj na fiSsky. Mohli bychom védéet to samé co
oni. J4 musim v&det, co se déje jinde na mé planeté. Neveéiim, ze Kamenna lvice nafidila totalni obsazeni Tyrkysarie.
Ztraty na zivotech by byly enormni. Otiesné.*

,,Odkdy by Zeleznou ¢ubku néco takového zastavilo?* otazal se vécné Kit.

,.Kite,“ povzdechl si David. ,,Bude se fikat, Ze to v§echno je moje chyba. Mi lidé budou umirat kvtili tomu, co jsem
udélal...

,-Mam chalupu!“ vyhrkla Alice a vSichni se obratili a divali se. Obraz byl rozmazany, neostry. Alice se sklonila nad
ovladacem, snazila se zesilit signal a v duchu klela. Kone¢né se obraz zaostfil a Alice uskocila od stény, jednu ruku
napil zdvizenou, jako by se chtéla chranit. Napojila se najeden vné&jsi senzor, ktery ji ukazoval chalupu zvenci. Velky
kamenny dim byl pod palbou. Zdi byly prostfilené energetickymi pistolemi jako feseto, kus stfechy to odneslo a
zbytek doskt byl v ohni. Na dvofe lezeli dva mrtvi, mrtvé ruce dosud sviraly staré pusky. Oba byli zastfeleni
energetickou pistoli.

Alice pomalu vrtéla hlavou, jako by nevéfila svym oéim. ,,To byl Sam. A Matthew. Moji bratii. Kde jsou ostatni? Kde je
otec i matka?*

David ji vzal konejsivé kolem ramen, ale ona to ani nevnimala. Dvefe od chalupy se rozletély a ven se vyvalil husty,
tézky Cerny kouf. A z koufe se vynofili Adrian a Diana Dakerovi se svymi puskami v rukou a palili po neviditelném
nepfiteli. Za vytrvalé palby padili kolem donu dozadu do stéji. Kamera byla pfili§ daleko, nez aby jim bylo poradné
vidét do obliceje, ale fe¢ téla jasné ukazovala chladné odhodlani. Ti nepanikafili.

Kolemnich praskaly energetické paprsky a vyryvaly diry do kamenné zdi, ale Dakerovy bylo té¢Zké zasahnout. A pak se
zpoza domu vynofila rota fisskych vojaki a odfizla je od staji.

Adrian s Dianou se na misté zastavili, jen to s nimi smyklo, a rychle se rozhlédli kolem sebe, ale nem¢li kam uprchnout.
Vojaci spustili palbu. Diana zajecela a padla — jednu nohu ji do€ista ustielili. Pak zajeCela znovu — energeticky paprsek
probodl Adrianovi bficho a zady vylétl ven. Padl na zem. PuSku nepustil. Diana se plazila k nému. Adrian k ni natahl
ruku a dalsi energeticky paprsek mu rozstrelil hlavu. Dva dalsi zasahly Dianu a rozervaly ji ve dvi. Trup se odkutalel, na
misté se jesté Skubaly nohy. Pohlédla na mrtvého manzela. Rty se pohnuly, jesté se snazila néco fict, pak z ni Zivot
vyprchal a znehybnéla.

Alice tfestila o¢i na mrtvé rodice a podivné kitucela. Jenny ji vzala kolem ramen a nasilim ji oto¢ila od obrazovky.
Vsechny sily Alici opustily, rozvzlykala se a zhroutila se Jenny do naruce. David ukazoval Jenny, at’ odtahne Alici k
baru a nalije do ni panédka. Jenny piikyvla a jemné piesvédCovala piitelkyni, at” odejde od obrazovky. Konejsiveé ji cosi
Septala, ale ani v nejmensSim si nebyla jista, jestli ji jeji piitelkyné vibec slysi. David stal u obrazovky, sklanél se nad
ovladacem a napojoval ji na signaly, které chodily do sidla. Skakal z jedné scény na druhou a snazil ziskat né¢jakou
piedstavu o tom, co se déje na jeho planeté.

A teprve v tu chvili zacal chapat rozsah celé hriizy.

David s Kitem milcky sledovali, jak se fiSské oddily s fevem Zenou jakousi odlehlou vesnici a stfileji na v§echno, co se
hybe. Z piikr¢enych chalup vybihali proti Gto¢nikiim vesnicané, ale pistoli méli jen par a branili se vétsinou meci,
sekerami a zemédélskym naradim. Vojaci méli bitevni zbroj, silové §tity a energetické zbrané. Vesni¢ané, muzi i Zeny na
n¢ presto utodili a nutili je bojovat o kazdou pid’. Ale vojsko mélo prevahu co do vyzbroje i poétu, rychle si prorazeli
vesnicemi krvavou cestu a za sebou nechavali ulice a navsi plné mrtvych a umirajicich. Brzy vesniCany stinali uz v
okamziku, kdy se ukazali.

Systematicky podpalovali domy a stiileli stafecky a déti, ktefi s plaCem vybihali ven. Zanedlouho stala celd vesnice v
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plamenech a k ranni obloze se valil husty ¢erny kouf.

Scéna se piesunula k blizkému méstu. Uzkymi dlazdénymi ulickami bujate tahla mensi armada fidskych vojaki, vrazdila,
palila a ni¢ila v§echna pravdépodobna stfediska vzdoru. Mistni ufedniky vyvlékali vojaci z Gfadl na ulici a véseli na
nejbliz§ich kandelabrech. Tady se loupilo, znasiliiovalo a vrazdili nevinni. Po ulicich tekla krev a muzi, Zeny a déti,
vyhanéni ze svych domovii nepfitelem, jemuz §lo jen o vitézstvi, v hriize prchali pred invaznimi silami.

Davidovi s Kitem bylo jasné, co je to za taktiku. Méla Sokovat a zastrasit dal$i mesta a vesnice, aby se vzdaly bez boje.
Odpor znamena jen smrt a zkazu. To byl divod, proc¢ signal fungoval. Ta taktika zabirala. Scéna se piesouvala z mésta
do mésta a ukazovala, jak je celd populace s rukama za hlavou vyhanéna z domovii na pole. Na vyslechy dojde pozdéji.
Ti, kdo nebyli dost rychli, byli zastfeleni. Kazdy, kdo protestoval, byl zastfelen. A vSude hotely domy, na ulicich viseli
obé&Senci a po nebi krouzili mrchozravi ptaci.

Do mést dorazily vale¢né stroje. Hradby prorazily nezastavitelné bitevni vozy. Od opancéfovanych bokt odpadaly
cihly jako voda. Tézka technika, ktera neznala strach, paniku ani zabrany, bez problémt vjela do nepratelské palby,
nete¢na k odporu, zatimco jeji zkazonosné energetické zbrané palily a profezavaly si cestu lidmi i budovami stejnym
dilem. Celé bloky domii staly v plamenech — obrovska gravitacni torpéda brazdila zed’ za zdi a v neochvéjné rovné fade
postupovala méstem z jednoho konce na druhy. Ulicemi dusali bitevni androidi, roboti, kteff méli z psychologickych
dtivodl podobu ztélesnéné jizlivosti, a prosekavali si cestu lidskym vzdorem. Svaly podléhaly necitelné oceli. Krev
stékala po kovovych pazich a husté kapala z ostnatych kotnikii. Byly tu stroje malé jak hmyz, s nehybnyma o¢ima
upfenyma do nebe, a byly tu obrovské kovové montaze vétsi nez domy, Sinouci se destrukéni véze. Cihly a kdmen
trhaly jak papir, dfevo hotelo plamenem a muzi a zeny s naikem umirali pod kovovyma nohama neznajicima slitovani.
Stroje bez soucitu a bez milosti vrazdily vSechny, kdo jim pfisli do cesty, protoze tak byly naprogramovany. Domy se
hroutily, ohné buracely a v ulicich plnych dusivého koufe rvaly ostré kovové haky poddajné svaly a ostnaté
koncetiny strhavaly maso z kosti. Roboti propochodovali, mésto padlo a vale¢né stroje se vydaly na cestu k dalSimu
vytéenému cili.

,»Ne, vydechl David. ,,Ne. Tohle nestrpim.*

,»M¢Eli bychom odtud rad¢ji vypadnout,” poznamenal Kit.

,,Ja jsem lordem této planety a tohle nedovolim.“ David zachmufené sledoval hofici peklo na obrazovce. Ruce m¢l
zat'até v pést. ,,Tohle neni valka. Tohle je nelidské. Tohle Kamenné lvici nesmi projit. Toto je milj svét a mij lid a ja
tohle trpét nebudu!*

,.Nemtize$ nic délat,” upozornil ho Kit. Vypnul obrazovku a David obratil planouci zrak na né;j. Kit se s jeho pohledem
stfetl klidné. ,,Tys byl postaven mimo zakon, Davide. Ty uz nemas zadné stoupence ani mocenskou zakladnu a
dokonce i tvé vlastni sidlo je asi ohrozeno. Bojovat nemiizes, vzdat se nepfipada v uvahu, takze nezbyva nez prchat.*
David tvrdosijné vrtél hlavou. ,,Kdybych se dostal do sidla, je tu jesté Sance, ze bych mohl kontaktovat Sném lordt a
ukazat jim, co se tu déje, co déla Kamenna lvice jednomu z nich. Jestli se toto miize dit tady, nebude uz bezpecny zadny
lordsky majetek.*

,,Oni nezasahnou,* fekl Kit. ,,Proti Owenovu vyhnanstvi taky nikdo nic nenamital, pamatuje$? Dokud za cisafovnou
stoji ozbrojené sily a vale¢né stroje, zadny lord nebude riskovat a nepostavi se proti ni.*

,-Tak pouziju komunikaéni stanici v sidle a pustim do vefejného vysilani, co se tady déje, aby vsichni v Risi vidéli, co
se déla jménem cisafovny.*

,»Tvé sidlo je ted’ velmi pravdépodobné v rukou spravcee,” podotkl trpélive Kit.

,»Tak mu ho zase sebereme, prohlasil David.

Kit vzal Davida za ramena, aby se mu mohl divat zpfima do o¢i. ,,Davide, nech to plavat. Jsou to jen sedléaci. Ti s nami
nemaji nic spolecného. Tyrkysarie je ztracena. Ztracena byla uz v okamziku, kdy se Kamenna lvice rozhodla poslat sem
vojsko a vale¢né stroje. S timhle nemiiZzeme bojovat. Nezbyva namnez to pustit z hlavy, utéct a doufat, Ze zachranime
vlastni ktizi.*

,.Ja svij lid neopustim, prohlésil David hluse.

,,Jsou to jen sedlaci!“

,»A co Alice a ja?** ozvala se zpoza baru Jenny.

,»Co je s vami?* opacil Kit.

,, 1y bastarde,* zasycCela Jenny. ,, Ty si prost¢ uteces a na nés se vykasles, co?*

,.Nikdo se na nikoho nevykasle, ekl David. ,,Venku v zadnich stajich mame letoun. Unese nas vSechny ¢tyfi. Nékde tu
urcité je néjaky organizovany odboj. Ty a Alice nas miiZete napojit na nejblizsi rebelskou buiiku a spole¢né sidlo
dobudeme. Stevie Blankyty!“

Klony postavajici u dveti vzhlédly. ,,Jo?*

,,Odchazime, chcete svézt?*

»Myslim, ze ne,” odpovédéla Stevie Jedna. , Jakmile budes v poradku na cesté, nase zodpovédnost za tebe konci.
Ptjdeme do nejbliz§iho mesta, které jesteé stoji, zorganizujeme odboj a budeme Skodit vSude, kde miizeme nadélat
nejvetsi paseku.

,,Presné tak,* potvrdila Stevie Tti a zvedla pést. Kolem vyhruzné zapraskaly modré plameny.

,,Pak je nacase jit,” fekl David. Rozhlédl se kolem sebe, jako by vidél vycep a bar poprvé v Zivoté. ,,M¢l jsem Owena
poslechnout. Varoval mé. Sakra, jak bych si pial spat o par hodin déle. Ten Sok mi vyhnal chlast z hlavy, ale citim se
fakt pod psa. Odmicel se a zadival se na Kita. , Kite, nemusi§ s nami chodit. Tys nebyl postaven mimo zakon, takze
pravdépodobné o tvém spojeni s rebely nevédi, nebo je jim to jedno. Mlizes nas pustit z hlavy a utéct sam...”

,»Ne, nemiizu, prohlasil chladné Kit. ,,Jsi milj pfitel. A jestli se rozhodnes$ bojovat za ztracenou véc, byt k tomu tfeba
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nebudes§ mit zddny dobry, mné srozumitelny dtivod, budu bojoval s tebou. Ja jsem Kid Smrt'dk, usmévavy zabijak a ja
sv¢ pratele v hodin€ nouze neopoustim.*

,,Jsi dobry chlap, Kite,” fekl David s ismévem. ,,Zatracené divny a jde z tebe strach, ale hodné vydrzis.“ Najednou se
vesele zazubil. ,,No co, sakra, stejné mé ten klid a mir uz nuedil.

,.Presné tak,* souhlasil Kit. ,,Dovolena skoncila, je nacase pustit se znovu do prace. Z nas dvou by stejné nikdy nebyli
spravni urozeni povale¢i.

Obratili se a podivali se na divky. Alice uz prestala plakat.

Rty se ji jeste tiasly, ale uz se zase ovladala.

YZastaneme s vami,” fekla. ,, Toto je i nas svét. Mame pravo ho branit.*

,, 10 jisté,” souhlasil David. ,,A cestou si mozna najdeme ¢as na n¢jakou osobni pomstu. Tak jdeme.*

Spole¢né zamifili k zadnim dveiim a jen jeSté kratce zamaval Stevie Blankytam. Jenny zlostné zprazila pohledem Kita.
,,Zkus nas zdrzovat, Letnikostrove, a my t& hodime pfes palubu a budes se o sebe starat pékné sam. Jasné?“

Kit se na ni usmal. ,,Vzdycky jsem v&dél, Ze jsi Zena podle mého gusta.*

Valentin Vltchin se pohodlné rozvaloval v kiesle ve své soukromé velitelské centrale detasované na planeté ve velkém
pancéfovém vozidle, ktery se pomalu valil vpfed bezpe¢n¢ daleko od hlavniho boje. Na fad¢ monitord, které mél
rozmistény kolem sebe, sledoval smrt, zkazu a krvavou fezni€inu a byl spokojen. Jeho systém sam provadél veskeré
fisské rozkazy a vydaval povely strojima jemu ponechaval celkové povédomi o invazi i moznost individualniho fizeni
jemu svéfenych vale¢nych jednotek. On sam sedél uvniti mohutného obrnéného vozu mezi fidicimi systémy
osvétlenymi zaticimi monitory. Z desetistopé krychle pfecpané technikou by klaustrofobik zesilel, ale Valentina to nijak
netrapilo. Vtéchto dnech ho toho trapilo jen velmi malo.

V zilach mu kolovaly rozli¢né drogy a bojovaly o vladu nad jeho rozumemi t€lem, ale Valentin je vlastni vili drzel na
uzdé.

Nez Sel na Tyrkysarii, kone¢n¢ podlehl pokuseni a vzal si tu esperskou drogu a jeho temna mysl rozkvetla jako
otravena kvétina. Ted’ mél pifimou kontrolu nad svymi vlastnimi autonomnimi systémy a vyvazoval jednu chemikalii
druhou, takZe byl na nejvyssich hiebenech kontinuélni viny. A jestli mu svét a lidé na ném pfipadali ponékud
neskuteéni, nu coz, tak tomu u néj bylo vZzdycky. Byla to jen otazka miry. Myslelo mu to rychleji, vidél dal a planoval
detailnéji nez kdy dfiv, i kdyZ se v ném emoce boutily jako smrst’ pociti, které se tfisti o nepoddajnou skalu
sebekontroly. Valentin Vltchin byl pomateny rano, v poledne i ted’ ve€er a tento stav miloval. Jeho mozkové procesy se
zmeénily k nepoznani a on nemohl byt §t'astnéjsi.

Lidé a udalosti byli pro jeho nabity vhled plné transparentni, lataly se z nich pouhé véci a informace, s nimiz
manipuloval ku vlastnimu prospéchu. Mohl by se stat cisafem, kdyby chtél, nicméné nebyl si jist, jestli by se tim chtél
zatézovat. Pfes vSechny chemické vySiny byl dosud oddany hledani elementarni drogy, jedinecného napéti a zazraku.
Nebyl si jist, co to je ani kde to hledat, véd¢l jen tolik, Ze to existuje a on to dosud nenasel. Tohle bylo néco, co bylo
dosud mimo jeho dosah, to byl dalsi krok, citil to. A chtél ji. Chtél ji mit a vlastnit a za to by obétoval viechno Zivé v
Risi.

Prozatim se bavil likvidaci Tyrkysarie. Bral to jako rozptyleni a to m¢lo své pifjemné chvilky. Sledoval vale¢né stroje, jak
nic¢i cela mésta a vrazdi obyvatelstvo, a tiSe se sdm pro sebe usmival. Karminové rty protinaly bilou tvaf jako Siroka
rana. Nachazel v t¢ nekone¢né smrti a zkaze prosté potéSeni a vychutnaval si ho jako banket o mnoha chodech. Stala
se z n¢j zrida a on to védél. Byl na to hrdy.

Stroje se pohybovaly podle jeho rozkazi, fidily se jeho viili.

Jeho pokracujici spojenectvi s odrodilymi Ul ze Shubu nu vyneslo techniku na stupni vyvoje, ktery daleko presahoval
cokoli, co méla Rise. Jejich poslednim darem byl elektronicky systém, ktery mu umozioval ponofit se do kovového
védomi valeénych strojii a zakouset vSe co ony. Mohl se stat valeénym vozem i bitevnim androidem, zit v jejich
ocelovych hlavach a fidit je, jako by to bylo jeho vlastni télo. Skrz jejich senzory mohl vidét svét vjemil presahujici
omezeny dosah lidskych smysli. Mohl brazdit zdi, létat vysoko nad domy a na kovovych nohach kracet davem
utocicich lidi a srazet je kovovymi péstmi. Nikdo jiny by to nezvladl, ale Valentinova mysl byla natolik pozménéna
drogami, esp a shubskou technologii, ze uz nebyl obycejnym clovékem. Daval si dobry pozor, aby na to Kamenna lvice
nepfisla. Domnivala se, ze valecné stroje je schopen fidit kdokoli stejné dobie jako on, staci se naucit ovladat novy
systém. Prozatimji pfi tom nechéaval. Pro néj bylo uzitecné mit vyhradni kontrolu nad né¢im, co chtéla. V tuto chvili mu
jeji invaze na Tyrkysarii davala Sanci predvést, co on se svou technikou dokaze. A vrazdéni, utrpeni a ni¢eni bylo
piijemnym rozptylenim. Valentin m¢l panicky strach z nudy pficemz béznych hiicht a nefesti pro rozptyleni vycerpal uz
slusnou radku.

I ve chvilich, kdy jeho mozek pohyboval stroji, jednotlivé i hromadné, potad promyslel svij pristi tah. Pomoci tplatkti a
vydirani ziskal od stejnych védc, ktefi diiv zasobovali Hlta, esperskou drogu. A protoze muz nyni znamy jako HIt od
nich tu bezmezn€ navykovou drogu nebral, bylo jasné, ze at’ je to kdokoli ¢i cokoli, originalni Hlt to neni. Furia to
nebyl, to mu Shub potvrdil a ten nemél ddvod mu lhat. Takze zbyval klon nebo néjaky cizi podvodnik a obé skytalo
fascinujici moznosti.

Prozatimsi Valentin nechaval tuto informaci pro sebe. Védét znamena mit moc. Nékdy pozdéji by se ten poznatek dal
vyuzit k tomu, aby nového Hlta ovladl nebo znicil. To zaviselo na tom, co se mu tou dobou bude chtit. Valentin svym
instinktim véfil a jednal podle nich.

Jeho usmev se jeste rozsiiil, kdyz se dival na konecny vysledek svého posledniho impulsivniho napadu. Na stojanu ve
sklenéné doze ovésené girlandami dratkti bylo vSe, co ziistalo z vyzna¢ného védce, kterého Valentinovi piidélila
Kamenna lvice, aby nmu byl k ruce a pomahal nu pfi nasazeni valeénych strojii. Valentin ji na to neskocil ani na okamzik.
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Speha poznal na prvni pohled. A tak podnikl ur¢ité kroky, aby si zajistil, Ze profesor Ignacius Vosk bude sice stale
schopen sledovat veskeré déni, ale uz nebude v postaveni, kdy by mohl zasahovat.

Presnéji feCeno mu Valentin usekl hlavu a ted’ ji uchovaval ve sklenéné doze.

Pomoci drati byla napojena piimo na komunikacni stanici velitelské centraly, takze mohla vidét vse, co se dgje.
Zpocatku hrozn¢ natikala, ale Valentin prosté vypnul zvuk, dokud nepfestala. Ted’ pfevazné jen sledovala monitory a
trucovala. Az to Kamenna lvice zjisti, bude mit na to téma nepochybné spoustu otravnych feci, ale Valentin si byl jist,
ze se z toho néjak vymluvi. To se mu podafilo vzdycky. A prozatimmu ta hlava dé¢lala v fidici centrale ozdobny
doplnék. Libilo se mu, jak se dlouh¢ hnédé vlasy a mohutny knir v konzerva¢nim roztoku vlni a jak hlava pouli o¢i, kdyz
se zlobi. Kromé toho Vosk projektoval vétSinu valecnych strojl, jimz Valentin v soucasné dobé velel, takze tu porad
byla slabd moznost, Ze by mu mohly byt profesorovy védomosti uzite¢né.

,,Jak se dafi, profesore?* oslovil ho Valentin zdvofile. ,,Mohu pro tebe néco udélat? Tieba znovu pustit nékteré
oskliveéjsi zabéry smrti?*

,»Ja v takovych vécech nenalézdm zadné potéSeni,” odvétila skrobené Voskova hlava skrz d6zovy mikrofon. ,,Ja nejsem
jako ty. Mne zajima pouze efektivita mych projekti.

,»Tedy z prudérnosti bych t& nikdy nepodeziral, profesore.” pravil Valentin. ,,A uz viibec ne po téch tisicich pokusnych
zvitat, ktera jsi zmrzacil, zohavil a odeslal na onen zvifeci svét kdyz jsi svym milovanym strojim vychytaval mouchy.
Divej se na ty nest’astné rebely jako na laboratorni krysy, které maji mimotadnou smtlu.*

,.I1 mne nezajimaji ani v nejmensim,” odpovédél Vosk. ,,M¢ je jejich osud naprosto lhostejny. J& jen chcei védeét, jak si
vedou mé vytvory.*

,, L0 nejsou tvé vytvory, profesore. Uz ne. Technické spojeni, které koneéné umoznilo praktické vyuziti strojii na bojisti,
takze je cisafovna svétila do mé péce. Coz je diivod, proc ja velima ty jsi v 1ahvi. Mozna by se ti libili sledovat stroje
skrz m¢ technické spojeni?

,,Vi§ velmi dobfe, ze tomu nerozumim! A myslim, Ze tonu nerozumi nikdo kromé tebe. Coz je samo o sobé dost zvlastni,
ne, Vltchine? Ani ty, ani laboratofe, které financujes, nic takového jesté nevyvinuly. Coz znamena, ze ti musel n¢kdo
pomoci. Nékdo zvenci. Tak mne napada, kdo asi, eh, Vltchin. Tieba drzis identitu svych spojenct v tajnosti, protoze by
cisafovna nesouhlasila, co? S kympak ses to dohodl. Vitchine?*

,,Pousti§ se do nebezpeénych vod, profesore, upozornil ho klidné Valentin. ,,Radim ti, abys nabral zpate¢ku, dokud
muzes.”

,,.Nebo co? Usekne§ mi hlavu a stréis ji do 1ahve?*

,,Mohou se ti ptihodit i horsi véci,” podotkl Valentin. ,,To mi vef.

Hlava v doze si chvili mumlala cosi pro sebe a pak ztichla. Zase trucovala. Valentin se usmal a ponofil se zpét do svého
spojeni s valeénymi stroji. Vzapéti uz byl bitevnim androidem, dusal po zoraném poli a diky vaze velké ocelové postavy
se mu kovové nohy bofily hluboko do oranisté. V duchu se rozvinul, byl tuctem kovovych muzii, a pak stovkou, ktefti
unisono dusali po rozlehlém poli. Nohy se v dokonalé souhte zvedaly a klesaly, stovky roboti v lidské podobé
pohybujicich se jako lalen, s jedinym cilem a zamérem.

Presli horizont a vpochodovali do mésta. Rebelové se jim postavili, bojovali zemédélskym naradim, ob¢as mél nékdo
starou stielnou zbrafi. Cepele a kulky se neskodné odraZely od kovovych muzi a roboti prosté vztahli po rebelech ruce
a trhali je ud po udu, kovovymi obusky rozbijeli hlavy a pferazeli sije, ostrymi kovovymi héky trhali biicha. Bylo
nezbytné, aby nadélali urCitou spoust’, a dokud jim zbyva v pohonnych systémech jiskiicka energie, budou v tom
pokracovat. Budou pochodovat, budou se belhat nebo plazit, ale nezastavi se. Muzi, Zeny a déti s natkem umirali v
kovovych sparech a Valentin byl u toho.

Vrtalo mu hlavou, pro¢ odrodilé Ul ze Shubu trvaly na tom, Ze mu daji pravé toto, a ted’ ho napadlo, pro¢ asi. To byl
jejich puisob, jak mu predvést, jaké to je byt zZivym kovem, byt obklopen jistotou z oceli a techniky, byt o tolik vic nez
pouhy ¢loveék, nebyt omezovan télem. Valentiniv Sarlatovy usmév se roztahl od ucha k uchu a v nali¢enych oc¢ich
lesklych horeckou zazatilo nové uspokojeni. Rozvinul se pfes celou kovovou armadu, rostl a rostl, rozvinul se do
vSech systémi, jeho uméle podpofena a drogami rozsifena mysl zila ve vale¢nych strojich na Tyrkysarii a zbozinovala
kazdou vtefinu.

Muz, ktery byl nyni lordem VeleHltem, vedl hulékajici vojsko hoficimi ulicemi malého méstecka. Po obou stranach
hotely domy a k ptedjitini obloze stoupal husty ¢erny kout. Horko tocilo ze vSech stran, ve vzduchu poletovaly zhavé
uhliky a Hlta palily ruce a obli¢ej. Jeho muzstvo se rozvinulo v§emi sméry, prochazelo vSechna zakouti a ulicky, hledalo
rebely a popravovalo je, ale najednou zacali vojaci klesat k zemi.

Z horniho patra domu pied nimi po nich nékdo palil. Hlt zatval rozkazy, tucet disruptorti naraz zahajilo palbu a spojené
energetické paprsky celé horni patro rozstielily napadrt’. Vyvalila se mra¢na rudého prachu a cihlové zdivo se

sesypalo. HIt jesté nechal pro jistotu vojaky hodit do dolniho podlazi par délobuchti a pak tahli dal. Hlt si to rdzoval v
cele vojska, pistoli v jedné ruce, me¢ v druhé. Z mece odkapavala krev. VSude kolem se ozyval kiik, nafek a exploze a
Hlt se zubil tak nadSené, az ho tvafe bolely. To bylo to, k ¢enu byl zrozen, stvofen a vyvolen a on zbozioval kazdou
minutu tohoto Ziti.

Ve skute¢nosti viibec nem¢l na planeté byt. M¢l ziistal v bezpeci na orbité a uréovat celkovou politiku a feSeni
praktické stranky véci nechat na generalu Beckettovi. Hlt zacal s nejlep$imi umysly, ale jakmile doslo k opravdovému
boji, dlouho mu nevydrzely. Vsechno to sledoval z miistku Elegan, neustéale vyzadoval dalsi informace, krev mu viela
bojovyn zapalem. Zpocatku se snazil vyuzivat vojaky tcelné, zabijet jen ty, kdo museli byt zabiti, a omezit ni¢eni meést a
obci na nejnutnéjsi minimum. Ale to vSechno skoncilo, kdyz rebelska populace zni¢ehonic odnékud vykouzlila pistole
a pusky a zacala se branit. Hlt se dival, jak jeho vojaci umiraji a rebelové vzdorni a cloumal s nim vztek, ze se ti sedlaci
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odvazuji mu postavit. On na né€ v rukavickach a oni se mu takhle odvdéci. Hlt se dival, jak vojaci umiraji a pochopil, ze
tammusi byt s nimi, ve viru boje vést je k vitézstvi a osobné¢ stinat ty, kdo se mu odvazi vzdorovat. Potfeboval citit
krev a smit, citit, jak me¢ zajizdi do svalt a skiipe o kost. A tak zapomnél na Beckettovy rady a varovani, popadl prvni
pinasu, ktera mu pfisla pod ruku, a sestoupil dold do pekla.

A libilo se, mu to. Ohanél se me¢em jako divy, jeho paze neznala inavu a nikdo pfed nim neobstal. Je pfece Prvnim
valecnikem, Vdovatfem, v§im, ¢cimbyval original, a jesté¢ néc¢im vic. Stal v cele svého vojska, kdyz pistolemi a granaty
likvidovalo rebelské pevnosti, a vedl své vojsko od jednoho slavného vitézstvi k druhému. Domy kolem néj hotely,
vSude lezely mrtvi rebelové, ti, kdo ptezili, pred nim prchali, a on se za cely sviij kratky zivot nikdy necitil tak zivy. Srdce
mu busilo, dychal zhluboka a tsporné a mél pocit, Ze by mohl bojovat navzdy a jesté déle a ze uz nikdy nebude chtit
nic jiného. Cas od asu ho napadlo, Ze nebojuje proti anonymnimu nepfiteli, Ze ti, které zabiji, maji tvafe a Zivoty a
vlastni historii, Ze pro né rodi¢e a déti budou truchlit, ale i to mu bylo jedno. Vzpirali se jemu a jeho cisafovné a podle
toho, jak to vypadalo, na to byla jedina mozna odpovéd’. Kdyby se vzdali, usetfil by je. Timsi byl jist. Byli by
postaveni pfed soud a mnozi by byli stejné popraveni, ale veskeré tohle vrazdéni a ni¢eni $lo na jejich triko, ne na jeho.
A tak chodil uzkymi dlazdénymi ulickami sem a tam, zabijel, protoze k tomu mél vSechny spravné diivody a navrch
mozna par nespravnych, ale to mu bylo jedno. UZival si to.

Tu a tamse v jeho komunika¢nim implantatu ozval general Beckekett a naznacoval nmu, ze uz udélal dost a ze by mél
skoncit a nechat vojaky, at’ to dodélaji, ale HIt neposlouchal. Védél, kde je ho zapotrebi. A kdyz Beckett piitvrdil a zacal
zpochybiiovat jeho ¢iny a motivaci, Hlt se jen zachechtal a vyzval Becketta, at’ taky sestoupi dolti a umaze si ruce od
krve. Beckett odmitl a Hlt se znovu jen zachechtal. Az zlikviduje odpor v tomto mosté, piijdou dalsi mésta a pak
vesnice. Cekalo je jestd tolik prace a on uZ se nemohl dockat.

Napadlo ho, jestli by se jeho original citil stejné. Byl by rad, kdyby ano. Byl by rad, kdyby byl nécim vic nez jen stinem
originalu. Prvni Hlt v ném pfece Zije dal, usmérmovan a utvaren zdédénymi deniky a ohném, ktery plane v jeho zilach.
Ve v§em podstatném je z n¢j ted’ lord VeleHlt, jehoz lid prohlasil za Prvniho vale¢nika a osud z néj udélal Vdovare.
Rézné kracel krvi, smrti a pekelnymi pozary a nic se ho nemohlo dotknout. Jako by mu nékdo... poZehnal. Nikdy by ho
nenapadlo pfemyslet nad tim kdo.

Kapitan Mltchoun, vySetfovatelka Krusta a bezpeénostni dustojnik Oclmach vyklopytali z trosek pinasy a padili se
schovat do vyhotelého domu. Valené stroje byly vSude, velké i malé, a nemilosrdné a s nelidskou diikladnosti ni¢ily
to, co byvalo slusné velkym méstem. Energetické paprsky 1étaly vSemi sméry, vyhazovaly domy do povétii a
zapalovaly tramy a doskové stfechy. Praveé takovy paprsek sestrelil Mltchounovu lod’ navzdory tomu, Ze vysilal
bezpecnostni kody. VySettovatelka ptes komunikator opakované identifikovala lod’ i posadku, ale nikdo ji
neposlouchal. Z mracen ¢erného koufe, ktery lezel nad méstem jako Cerny piikrov, dal vyletovaly disruptorové paprsky
a znovu a znovu pronikaly skrz nizko vykonné silové $tity pinasy. Motory kaslaly, v kabin¢ bylo plno koufe a ohné a
Mltchounovi nezbylo nez navést pinasu na nouzové pfistdni. Propadli se koufovou clonou a manévrovali mezi
zhasinajici lod’ na pfistani t€sné predtim, nez by ztroskotali Dosedla tvrdé€ a jela po zemi jesté pul ulice, neZ se zaryla
nosem o zed’, ale ziistala pohromad¢, motory neexplodovaly a Mltchoun mél dost zdravého rozumu na to, aby za to byl
vdéény.

Vsichni tfi se skréili uvniti toho, co z domu zbylo — par ohoftelych zdi prodéravélych opakovanymi zasahy a polovina
stiechy, ktera jeste tiSe doutnala. Mltchoun s Krustou stfidavé chodili k rozbitému oknu a opatrné vykukovali ven.
Valecné stroje se s rachotem sunuly sema tam a strhavaly zbylé budovy. Ohné buracely a lidé kiiceli. Kolem krouzili
roboti lidskych tvarti, nahdnéli zbloudilce a s désivou Gspornosti je likvidovali. Odevsad se ozyvaly zvuky umirajiciho
mésta a vitézstvi strojii. Mltchoun si zkontroloval hladinu energie v disruptoru a vztekle si sam pro sebe vréel néco o
hlavach, které se budou kutalet, az se vrati. VySetiovatelka byla klidna jako vzdy a zkuSenym okem odhadovala, co
proti sob& maji za presilu. Bez znalosti bezpeénostnich kodu, které pouzivaji Hltovy pozemni sily, s nimi budou valecné
stroje jednat jako s legitimnim ter¢em. Oclmach se tiskl zady ke zdi a odmital se podivat z okna.

Srdce mél az v krku a bojoval o kazdé nadechnuti, ale ruka svirajici pistoli byla pevna. Castym pobytem v blizkosti
Mltchouna a Krusty se chté nechté zocelil. Mltchoun se podival na Krustu.

,Jak daleko jsme od mista, kde mame idajné byt?*

,,Podle poslednich zaznamil v pinase moc daleko ne. Tak ptl mile. Za normalnich okolnosti piijemna prochazka.*

,,Coz v tuto chvili rozhodné neni.* Mltchoun se zachmufil a zvazoval jejich Sance. ,,Jak to vypada, ptl mile 1ze ujit t&zko.
Vysettovatelko, zkus znovu navazat spojeni s moriturskym sidlem.*

Krusta zkusila sviij komunikacni implantat a zavrtéla hlavou.

,,Pofad nic. Valecné stroje zablokovaly vSechny kanaly vyjma svych vlastnich a k tém ja nemam bezpecnostni kody.
Budeme se muset do sidla dostat po svych.

,,Jsme ztraceni, zasténal Oclmach.

,Prochazka rizovym sadem,* odtusil kiepce Mltchoun. ,,Dobra, venku je nechutna kupa vale¢nych stroji, ale jejich
hlavni prioritou je udélat z mésta ruiny. A androidi se staraji jen o likvidaci odporu. Pokud nebudeme népadni a
nebudeme se do ni¢eho plést, méli bychom to prezit.

,,MEli bychom je to rozhodujici slovo, pravil Oclmach. ,,Nemohli bychom prosté zistat tady, dokud to ty stroje
nezacne nudit a nevypadnou?“

A pak vsichni nadskocili. Hlavni dvefe se rozletély, dovnitf se vevalila oblaka koufe a ohné a smrst’ tfisek a kamenné
drte.

Valecny stroj je zam¢fil disruptorem. Zemé se otfasla a to, co jesté z domm zbylo, zaskiipalo. Ve zdi, o kterou se Oclmach
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opiral, se objevila shora az dolt klikat4 prasklina a Oclmach odskocil. Ze stropu se sypaly proudy prachu a sazi.
Vyskocily plameny, stravily to malo, co zbylo z hlavnich dveii, a Mltchoun musel ucouvnout pfed vinou horkého
vzduchu, ktera se dovnitf vevalila rozbitym oknem.

,, 1y stroje se nezastavi, dokud tu nezbude nic nez sut’,” fekl suse. ,,Takze musime prchnout. Drz se nas, Oclmachu, a
nic se ti nestane.*

,,Mohu to dostat pisemné?* zavréel Oclmach.

,Jestli neprestanes knourat, uciti§ na svém zadku mou botu, odsekla Krusta. ,,A ted’ sebou hod’, nebo t¢ zabiju
osobng.*

Oclmach ji vzpurné zprazil pohledem, ale mél rozum a nic na to netekl. VySettovatelé nejsou zrovna povéstni
snaSenlivosti. Mltchoun se pfesunul podél zdi k otvoru, kde byvaly dvete, a opatrné vyhlédl ven. Vypadalo to, ze
vétsina valeénych stroju se sté€huje pry¢. Obrovské valeéné vozy odjizdély ve vinach koute pomalu a rovnomérné jako
obrovské suchozemské velryby. Ostatni stroje se s buracenim valily nebo letély za nimi.

Disruptorové paprsky dosud ustédrovaly nedutklivé facky tomu, co jesté z mésta zistalo. A roboti ztélesiujici jizlivy
vysmech lidem dusali za nimi. Kovové udy méli olepené zaschlou krvi. Mltchoun za nimi uptené hled¢l a citil se maly a
bezvyznamny. Na takovy pocit nebyl zvykly a pranic se mu nelibil.

Ohlédl se po Krusté s Oclmachem.

,»Tak, dejme se do pohybu, dokud ve mesté jeste zliistal néjaky rebelsky odboj, ktery stroje zamestna. Jestli se nam
podaii dostat se za hranice mésta, m¢lo by uz byt celkem snadné dojit do sidla. VySetfovatelko, prchame, nikoli
bojujeme. Nestojim o to, abys provadéla cokoli destruktivniho, co by na nas mohlo stroje upozornit. Je to jasné?
,Jisté, kapitane,” odvétila Krusta. ,,Budu se krotit ze vSech sil.*

,,T0 tedy bude poprvé,” utrousil Oclmach, ale kdyz se vysetfovatelka obratila a upfela na néj ledovy pohled, zmlkl.
,Jdeme ven,* rozhodl Mltchoun a prvni prosel dirou po dvefich.

Drzeli se co nejvice ve stinu a koufi a kdykoli to vypadalo, ze by se k nimné&jaky stroj piiblizil, zalezli a nehybali se.
Oclmach byl strachy bez sebe, ale zat’al zuby i pésti a néjak se mu podafilo to zamaskovat. VEd¢l, pro¢ valecné stroje
zautoCily na pinasu. Jesté na Eleganci si vzal samotny general Beckett Oclmacha stranou a nafidil mu, aby zadal v
pinase Spatné bezpecnostni kody tak, aby bylo jisté, ze se dostane do palby.

Cisafovna chtéla, aby se Mltchoun s Krustou na zemi zapletli do akce a m€li prilezitost pfedvést své udajné
schopnosti. Pokud zadné nenormalni situace nenastane, mél Oclmach rozkaz jakymikoli prostiedky néjaké takové
situace vyrobit a pak podat hlaSeni o vysledku. Oclmachovi se tolik chtélo odmitnout.

Tolik se mu chtélo Mltchouna s Krustou varovat. Ale neudélal to. Nemohl. Byli to jeho piatelé, ale on dostal rozkazy ze
samotného Zelezného triinu. Jedna oddanost musela ustoupit jiné a Oclmach piisahal na své jméno a svou Cest, Ze
bude slouzit cisafovné az do konce svych dni, €ili i za cenu smrti, bude-li to nutné. Jeho povinnost byla jasna. Ale
kdyz ted’ klopytal za Mltchounem a Krustou uprostied pozart, dynu a trosek, citil se tak mizerné, ze se mu chtélo
zenit.

Byl tak zabrany do svych myslenek, ze do¢ista piehlédl bitevniho androida, ktery vySel z postranni uli¢ky a namifil na
néj disruptor. Krusta ho uvidéla a v posledni chvili srazila Oclmacha stranou. Oclmach upadl, energeticky paprsek mu
zasycel nad hlavou a rozstfelil zed’ za nim. ViSek zdi zmizel — rozpadl se na cihelny prach — ale roztiisténa spodni
polovina se naklonila a ziitila se na Oclmacha. Jeste zajecel, zvedl ruce, aby si chranil hlavu, a pak uz na néj cihly
dopadly a pfirazily ho k zemi.

Mltchoun jedinym vystielem odstfelil robotovi Sklebici se hlavu, ale télo nepadlo, takze mu Krusta usttelila jedno
koleno.

Pro jistotu. Kovové télo dopadlo na zem, jen to zafincelo, a kovové udy sebou bezmocné mlatily. Krusta vyrazila vpied,
vyrvala mu z ruky disruptor a stielila ho ptimo do hrudi. Robot znehybnél. Mltchoun s Krustou zastréili pistole a béZeli
odtahat sut’ z Oclmacha. Slysel je, ale nevidél nic. Z koufe a prachu mu slzely o¢i. Vaha sesuté zdi ho tiskla k zemi, ze se
citil jako hokejovy puk na skolnim dvote, ale nezdalo se mu, Ze by byl vazné zranény. Ruce a nohy citil pofad, jen se
nemohl ani hnout, m@l pocit, ze na ném lezi snad pil tuny zdiva. Nehybal se a pod tou tihou dychal jen slabé. Slysel,
jak ho volaji, ale nen¥l silu odpoveédét. Uz ho ani nic nebolelo. Citil se skoro pokojné a plny miru.

A pak uslySel dusot kovovych nohou. Mltchoun s Krustou to zjevné neslyseli, méli pIné ruce prace s tahdnim cihel.
Oclmach mrkal jako o zivot, aby vyhnal z o¢i slzy a prach, az se mu to povedlo a zase vidé€l. Uz vy¢istili prostor nad
jeho obli¢ejem, takze mohl dychat, a kdyz se podival kolem Mltchouna a Krusty, ktefi se dfeli jak mezci, aby ho
osvobodili, uvidél rotu bojovych androidd, jak si to razuje po ulici rovnou k nim. A v tu chvili Oclmacha napadlo, Ze by
mohl prosté zistat zticha. Zatim je je$té pohibeny pod suti, takze si ho roboti mozna nevsimnou. Tieba jen zabiji
Mltchouna s Krustou a pak piijdou dal a jemu se nic nestane. Staéilo byt zticha. JenZe to nedokazal. Byli to jeho
pratelé.

Sebral vSechny sily a varovné zajecel. Mltchoun s Krustou se razem oto¢ili, uvidéli blizici se roboty a ruce jim sjely k
pistolimu boku. Pak si uvédomili, Ze je pouzili uz na prvniho androida a energetické krystaly jest¢ potiebuji ¢as, nez se
dobiji a bude mozno pistole zase pouzit. Zbyvaly jimjen mece. Kovové cepele proti tvortim vyrobenym z kovu a
ozbrojenym disruptory. Oclmach jecel na Mltchouna s Krustou, at’ utikaji. At ho nechaji byt a utikaji. Ale zistali.
Podivali se na sebe, vpijeli se o¢ima do sebe, jako by bliZici se roboty ani nevnimali. Néco mezi nimi pteskocilo — vztek,
zoufalstvi ¢i snad cosi blizkého smitenosti s osudem. Pak se obratili tvaii k androidim, ktefi zvedli disruptory. Oclmach
se znovu pokusil na své pratele zajecet, at’ utikaji, ale v krku mél plno prachu a slova neprosla.

A pak povstala kolem Mltchouna a Krusty obrovska sila jako bytost, ktera bije do vzduchu obiimi kiidly, a rostla a
rostla, az se vyvalila jako vlna moci, ktera roboty rozervala a kusy rozhézela po celé ulici. A stejné rychle jako povstala,

vvvvv
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na Oclmacha, dosud zavaleného suti. Vidél jimna o€ich, o ¢em pfemysleji.

Vedél, na co mysli, co je urcité¢ muselo napadnout. VEdEli, ze je pfistihl, jak pouzili své tajné schopnosti, a védéli, ze
jako bezpec¢nostni distojnik ma povinnost to nahlasit. Kdyby prosté jen tak odesli a nechali ho zemifit v hoficim mést¢,
jejich tajemstvi by bylo v bezpeéi a nikdo by se o tom nikdy nedozvédél.

Oclmach to chapal. To bylo piesné to, co by na jejich misté udélal on. A pfesto ho nepiekvapilo, kdyz se nad nim
sklonili a znovu zacali odtahovat cihly. Nebyli jako on.

Konecné ho vyprostili, Mltchoun ho pfidrzel, aby neupadl, a Krusta ho rychle oprasila z nejhorsiho. Chvili mu trvalo,
nez se mu prestala tocit hlava, ale pak Mltchouna odstr¢il a ziistal vzpiimen¢ stat sam.

»Zachranili jste me, zasipal a nebylo to jen kvli prachu v krku. ,,A nenwseli jste.*

,,Ale museli, fekl Mltchoun. ,,Jsme rodina. Ty bys pro nés ud¢lal to samé.*

,, Iy tomu nerozumis, vypravil ze sebe Oclmach. ,,Ja mizu za to, ze jsme tady. Ja jsem sabotoval pinasu. Cisafovna se
doslechla o vasich... schopnostech. Chtéla si to oveéfit. A tak mi nafidila, abych vas dostal do nebezpeéné situace a
Spehoval.*

,.Bezpeénostnim distojnikiim se neda vefit,” fekl Krusta.

Ruka ji klesla k pistoli u boku. Oclmach se ovladl a ani se nehnul.

,.Nemusel nam to fikat,* namitl Mltchoun.

,,Ale musel,* odtusil Oclmach. ,,Jsme rodina.

Vymenili si s Mltchounem tsmév. Krusta piikyvla, coz se u ni nejvice blizilo iismévu, pokud zrovna néco nezabijela, a
oddalila ruku od pistole.

,,Tak,“ fekla. ,,Co udélame ted’?*

.Naprfeme vSechny sily do toho, abychom se dostali zivi do sidla,” fekl Mltchoun. ,,VSechno ostatni miize pockat. Néco
vymyslime. Jako vzdy.“

,,Ja takové improvizace nesnasim,“ zavrcela Krusta.

Sli troskami mésta dal. Ted, kdyZ uZ se nemuseli skryvat pied valeénymi stroji, jim cesta ubihala rychleji. Mltchoun s
Krustou kolem sebe znovu soustfedili svou moc a vSechny tfi skryli pfed strojnimi senzory. A tak mohli nerusené
sledovat, jak roboti pochoduji po ulici a pfed sebou Zenou zubozeny dav uprchliki. Muzi, Zeny a déti zoufale utikali,
plice lapaly po dechu, znavené nohy, zada a hrud’ svirala bolest. Ty nejpomalejsi a ty, ktefi uz nemohli dal, roboti
zabijeli, raznym, uspornym uderem ocelové dlané jimrozbijeli hlavy. Po dlazdéni tekla krev a sbirala se ve skarpach.

a v n¢kolika vtefinach je roztrhali na kusy.

Pak tahli dal. Kovové nohy dupaly v krvavémfecisti. Prosli tésné kolem Mltchouna a Krusty, ale nevsimli si jich.
Oclmach se podival na Mltchouna a Krustu. ,,Copak jste nemohli néco udélat? Totiz, ja vim, Ze to jsou rebelové, ale...
,Z4dné ale,“ utala ho Krusta. ,,Za rebelii je smrt.*

Janevim,‘ povzdechl si Mltchoun. ,,Tohle nebyla poprava, tohle byla bohapusta jatka. Ja uz jsem valku zazil. Vidél
jsem, jak muzi zabijeji jiné muZe z riznych divodu. Ale to byli lidé. Ne stroje. Byly tami déti...*

Krusta se na Mltchouna podivala. ,,S citama na mé nechod’, kapitane. Za tohle si mizou sami. Intrikovali a konspirovali,
az si vyslouzili tohle. Zpronevétili se své piisaze, své cti a svym povinnostema v disledku toho i sami sobé. Dobfte
vedéli, do ¢eho jdou.”

,,Myslis, Ze to védely 1 déti?* opacil Mltchoun. ,,Myslis, Ze véd¢ly, proc€ je zenou ulicemi jako dobytek a pak povrazdi?*
»Za to mizou jejich rodice, odsekla Krusta. ,, Ti jsou vinni. Musime byt tvrdi, kapitane. Dfiv jsi to védél. Vydal jsi
rozkaz sezehnout Nebalamutu.*

,»A dodnes me& pronasleduje, co jsem tamudélal,” odpovédél Mltchoun. ,, Tehdy jsem si myslel, Ze jinou moznost
nemam. A nakonec se tim nic nevyfesilo, pamatuje$? Mozna jsme se me¢li vic snazit najit jiné feSeni.*

,,T0 neni nase véc,” odsekla Krusta. ,,My politiku nedélame. My nevidime celkovy obraz.*

,-A kdy jsme se o to pokouseli?* opacil Mltchoun.

David Morituri a Kit Letnikostrov se spolecné s Alici a Jenny fitili na letounu k sidlu. Nebylo to zrovna nejbezpecné;jsi,
kdyz tam ted’ pravdépodobn¢ velel spravce, ale jednak jinou moznost nen¥li, a jednak kdyz David piisel na Tyrkysarii,
dal si porddnou praci s tim, aby sidelni ochranku prospikoval lidmi vérnymi vyhradné jemu. Pro jistotu. Koneckonct,
spravce zradil uz Owena. A ted’ David doufal, Ze nez se tam dostane, tak kontrolu nad sidlem pfevezmou zas jeho lidé.
Letéli vysoko nad mraky nejvyssi rychlosti, jaka se dala z ptetizenych motorti vymacknout. Kit sedél u fizeni a David
Sel utésovat Alici. Od okamziku, kdy letoun odstartoval, nepronesla snad ani tucet slov. Vidéla smrt své rodiny a
zni¢eny domov a utrpeni vyrylo do strnulého obli¢eje hluboké vrasky.

David s Jenny na ni stfidavé mluvili, snazili se ji probrat, ale zdalo se, Ze je nevnima. Zlomilo ji to a mozna se neda
dohromady uz nikdy. David ji dal podrZet svou pistoli a zdalo se, Ze ji to utésilo. Nakonec ji nechal s Jenny a Sel si
stoupnout dopiedu ke Kitovi.

,»Jak to jde?

Jak se dalo cekat,” odpoveédél klidné Letnikostrov, ani si neohlédl. ,,Nase bezpecnostni kody nas uz pred ttokem
pravdépodobné nechrani, ale v této vySce a pfi této rychlosti by nas vétsina stroji na zemi neméla byt schopna
zaznamenat.

Nasim skuteénym problémem jsou energetické krystaly. Podle palubnich pocitac¢ti nam nezbyva dost energie na to,
abychod uletéli celou cestu zpatky do sidla a zaroven udrzeli pIné stity.*

,, Tak §tity spust’,” navrhl David. ,,Nasi jedinou nadéji je dostat se do sidla.*

»Moje fe€. Jak jsou na tom divky?*
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,Jak se dalo ¢ekat. Pofdd nemohu uvéfit, ze se to v§echno semlelo tak rychle. Vidél jsi, co se déje dole. VSechna mésta
jsou v plamenech a vSude jsou vale¢né stroje a pozemni vojska. Tohle neni tiderna sila, ale invazni.*

,,Podivej se na to z té lepsi stranky,” poradil mu Kit. ,,Alespon planetu nesezehli.*

,,Na to se mi nechce ani pomyslet. Ja jsem nikdy nic takového nevidél, Kite. Oni ty lidi vrazdi jako dobytek. Moje lidi. A
vSechno se déje kvili mné.*

,Tone. To se déje proto, Ze ti sedlaci byli tak hloupi a zahravali si s demokracii. Jen si koledovali o problémy.*

,»A ja jsemje nechal. Mél jsemjim to zarazit. Mohl jsem vzit svou ochranku a tvrdé to potlacit. Jisté, musel bych pobit
par viidct a vypalit par statkid, ale nikomu jinému by se nic nestalo. To ja jsemudélal chybu, Kite. Bylo mou povinnosti
tyhle lidi chranit, aby se jimnic nestalo. Mou povinnosti jako Morituriho.*

,,Davide, mohli bychom se vénovat aktudlnim zélezitostem, prosim? Jako tfeba tomu, co udélame, kdyz dorazime do
sidla a tam bude vladnout spravee?*

HJmprovizovat. Jsou tamtajné chodby a tajné pasti, o kterych vimjen ja a mi lidé. Jestli drzi sidlo spravce, tak mu ho
seberu. A pak mu useknu tu jeho proradnou hlavu a pouziji ji jako podnozku.*

,,.Mazané. Predpokladejme tedy, ze dokdzeme dobyt sidlo zpatky. Co potom? Proti vale¢nym strojim se dlouho
neudrzime a nemame tam nic, na ¢em bychom se dostali z planety. Pokud to ovSem neni néjaké tvé dalsi malé
tajemstvi.*

,Bohuzel ne,” odpovéd¢l David. ,,Ale ja bych ted’ neodletél, i kdybych mohl. Mi lidé umiraji. Neopustim je.

,,Ale co s timmuizes dé€lat, Davide?*

Janéco vymyslim! Jsem Morituri!*

Jenze to je prave to, co nas do téhle bryndy dostalo,” odtusil Kit.

David si to nechal projit hlavou a pak se podival na Kita.

»Jdou po mn¢. Ty se jesté miizes trhnout a jit si po svych. Pro tebe jesté neni pozd€. Vezmi divky a let’ se schovat.
Byval jsi oblibencem Kamenné lvice. Docela dobie t¢ miize vzit zpatky, jestli se m¢ vefejné zieknes.

»Tonema smysl,“ odpoveédél Kit. ,,Zistaneme pékné spolu, a zapomei na altruismus a mysli. Ty jsi mozek tohoto
spolku. Vymysli néco, jak z toho ven.*

,.Nech me fidit,” fekl David. ,,Ja znam tuhle oblast lip nez ty.*

Vymenili si mista a Kit se $el podivat dozadu na divky, jestli je nemtiZe néjak utésit. Takové véci mu moc nesly, ale
rozhodl se, Ze to alespoii zkusi. Utoéné lodé se vynofily snad odnikud a nekryty letoun pokropila z boku palba z
disruptorti. Vybuchy malé plavidlo rozhoupaly a v kabiné vypukl pozar. David bojoal s fizenima lod’ se fitila k zemi. Kit
popadl hasici pfistroj a stiikal pénou po nejblizsich plamenech. Kabina se naplnila koufem. Jenny pevné objala Alici a
pritiskla ji k sobé. Motory zhasly a lod’ padala jako kamen.

David nahodil rezervy a tiSe, vytrvale, donekonecna klel.

Pad se zpomalil, ale klesali porad. Utoéné lodé udefily znovu a zadek letounu se rozletél na kusy. Velkou dirou na zadi
unikl vzduch a vysal s sebou kouf. Plameny zaburacely a Kit musel pied tim zarem couvnout. David jecel, at” se vSichni
drzi, a jako Sileny patral na senzorické obrazovce po nééem piijatelné rovném, kde by se dalo piistat. Vedle néjakého
lesa uvidél pole, rozhodl se dosednout tam a ubral rychlost. Ridici paky se mu neustale vzpiraly. Zemé jim vyskoéila
vstiic.

Lod’ tvrd¢ narazila, poskakovala po poli a vyryvala v travé velky piikop, az nakonec doklouzala a zastavila se jen par
yardi od lesa. Vkabin€ uz zase bylo plno koufe. Letounu se zmocnily plameny a vitézn€ zaburacely. David se na
sedadle zhroutil a jen bezpecnostni pasy ho udrzely vsed¢. Byl pofezany na Cele a po oblic¢eji mu tekla krev. Mlhave si
uvédomoval, Ze pii sestupu narazil hlavou do néceho tvrdého. Zalykal se koufem a najednou si uvédomil, Ze kasle a
dusi se. Pak byl najednou vedle néj Kit a rozepinal mu pasy. David se mu snazil pomoct, ale ruce m¢l ochromené a
neohrabané. Kit odhodil posledni pas, David sebral sily a vyhrabal se ze sedadla. Citil se strasné, ale v hlavé se mu uz
vyjasfiovalo. Znovu se rozkaslal a snazil se prohlédnout skrz kouf.

,Alice! Kde je Alice a Jenny?*

,,Je mi to lito,* fekl Kit. ,,Davide, je mi to moc lito.*

David na néj vytiestil o¢i, pak ho odstr¢il a probojoval koufem a $lehajicimi plameny k dife ve sténé kabiny, u niz
nehybné lezela Alice. Néjaky disruptorovy paprsek prorazil kovovy trup a hodil dovnitt smrst’ ostrych ulomki. Alice
mela na celém levém boku hlubokou otevienou trznou ranu. Mezi svaly jasné prosvitala zlomena zebra a polovina
vnitinosti vyhtezla. O¢i méla milosrdné zaviené. David odtrhl zni¢eny pohled a podival se po Jenny. Lezela opodal,
pod spadlou kovovou deskou. Byla v mrakotach, ale jesté se ochable vzpouzela. David vzal Alici do naruce a zajecel
na Kita.

Jaberu Alici! Dostan ven Jenny!*

Z koufe se vynofil Kit a popadl Davida za loket. ,,Davide, ona je —

,Ja ji odtud dostanu ven! Postarej se o Jenny.*

Kit se podival na Alici a krvave rudé vnitinosti, které visely z boku, a pak jen pfikyvl a klekl si k Jenny. David
dovravoral k tinikovému prilezu, rozkopl dvitka a vylezl na zem. Kit Skubal za ulomenou kovovou desku, ktera
piispendlila Jenny k podlaze. Byla Siroka a t€zka a ostré okraje ho fezaly do rukou. Napinal sily, ale nedokézal s deskou
pohnout ani o pid’. Jenny se uz probrala z mrakot a ted’ ho zoufalyma o¢ima sledovala. Pomoci mu nemohla. Deska ji
prispendlila obé ruce k podlaze. Z obou uz tekl pot a byli rudi od zaru v kabiné. Plameny se blizily. Kit piestal tahat za
vzpurnou desku a usilovné premyslel. Ohen se blizil, plameny stravovaly dalsi a dalsi ¢asti kabiny a vyskakovaly vys a
vys. Jestli nedostane Jenny ven brzy, odfizne mu ohen jedinou tinikovou cestu. Jenny nu na obliceji vidéla, na co
mysli.

,,Kite! Nenechavej m¢ tu! Prosim, nenech m¢ ohni!*
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,» 1o ne,“ souhlasil Kit. ,,To by bylo kruté.*

Vytahl ntiz a bodl ji do oka. Chtél, aby to bylo rychlé. Jenny sebou kratce zaSkubala a znehybnéla. Kit vytahl nuz,
zasunul ho za opasek a vydal se k vychodu. Ud¢lal, co mohl. Vylezl ven a rozb&hl se schovat pod stromy. Pied
disraptorovymi paprsky ho sice neochrani, ale pied dalkovymi senzory by ho skryt mély. Musi najit Davida. Ten si
bude védét rady. Nasel ho o kousek dal v lese. Klecel vedle Alice. Opiel ji zady o stroma snazil se nacpat vnitinosti
zpatky do bficha. Ruce mel celé od krve a tam, kde ji k sobé tiskl, mél i Saty samou krev. Kdyz uslysel Kita, vzhlédl. Z
trzné rany na cele mu tekla krev, plakal a slzy vyryvaly v krvi cesticky.

»Je mrtva, fekl a v jeho hlase znélo utrpeni celého svéta. ,,Veéfila mi, Ze ji ochranim, a ja jsemji zklamal. Stejné jako
vSechny ostatni.*

,,Jo mé mrzi, fekl Kit.

,,Pochop, ja jsemji zabil. Zemiela proto, Ze byla se mnou.*

,.Nemtize$ z toho vinit sebe,” fekl Kit. Roz¢ilovalo ho, ze David place, neveédél si s timrady. ,,Oni tu zabijeji vSechny. Ty
ses ji pokusil zachranit, udélal jsi, co jsi mohl.*

David vahave piikyvl. Neptesvédcilo ho to, ale hibetem ruky si utfel slzy a krev z o¢i. Parkrat popotahl a pak se podival
ni Kita.

»Kde je Jenny?*

,»Mrtva. Byla zranéna a zemiela, kdyz jsem se ji snazil vytahnout.* Normalné se Kit s néjakym lhanim neobtézoval, ale
ted’ nechtél Davida popudit jesté vic. Rozhlédl se kolem sebe. ,, Tusis, kde jsme?*

,,J0. Ja to tu znam. Sidlo je odtud ani ne pét minut p&si chize hned za lesem. Skoro se namto podatilo, Kite. Byli jsme
tak blizko. Jen par minut a byli bychom v bezpe¢i. Vsichni.

Kit si k nému klekl. ,,Tohle je dilo Kamenné lvice. Ji davej vinu. A ted’ pojd'me. Brzy nas tu budou hledat.*

David prikyvl a zvedl se. Kit vstal s nim. David se podival ni Alici. ,,Strasné nerad ji tu nechavam.”

,.UZ je mrtva, Davide. Tu uz nic neboli. Pozdéji ji pomstime.*

,»J0. V8ak na pomstu jesté dojde. Pozdéji.

David se obratil, zamifil hloub&ji mezi stromy a Kit Sel za nim. Ve vysokém lese byl chladek, klid a ticho, jako by byli na
néjakém tmavém, soukromém misté, jehoz se zbytek svéta netyka. Sem zadné svizele nepronikly. Vonéla tu trava, kiira a
zivot. Kit kracel vedle Davida a vychutnaval si ten klid a ptaci zpév. David zasmusile kracel po prosekané cesté
ponofeny v myslenkach a klid a mir kolem sebe ani nevnimal. Kit se vytrvale snazit vymyslet néco, co by mu fekl, ale
nemohl na nic piijit. S takovymi situacemi moc zkuSenosti nemel. A tak Sel vedle Davida, ruce drzel blizko zbrani a
nechaval svého pfitele jeho myslenkam. V§ak David néco vymysli. Vzdycky na néco pfisel.

Kit byl pozorny a ostrazity, ale i tak zjistil, Ze nejsou v lese sami, teprve kdy?z ti tfi vysli na péSinu pied nimi a zatarasili
jim cestu. Jeden byl v uniforme kapitana, jedna byla vySetfovatelka a treti postava se drzela vzadu a v ruce méla pistoli,
ale netiimala ji dvakrat vyhruzn€. David s Kitem se zastavili a vSichni tam dlouho jen stali a zirali na sebe. Les byl jako
velka zelena aréna, osudové misto, kde se mize stat cokoli. Uplné cokoli.

,Jsemkapitan Mltchoun,* pravil muz, ktery tfimal v rukou me¢. ,, Toto je vySetfovatelka Krusta a bezpe¢nostni
dustojnik Oclmach. Jste zatceni, panové. Odevzdejte ndm zbrané a pojdte s nami.

,,To tézko,” odtusil David. ,,Ja jsem Morituri a milj lid mé¢ potiebuje. Ustupte a nechte m¢ projit, nebo na misté zemrete.*
,Jak fekl,” pravil Kit a usmal se na Krustu. ,,Vzdycky jsemsi fikal, jak bych si asi ved] proti né¢jakému vysetfovateli.”
~Zemrel bys, chlapce,” ujistila ho Krusta. ,,0dhod’ zbran¢ a dozijes se soudu.*

,»Jdéte mi z cesty,* zavréel David. ,,J4 se zastavit nenecham.

Kapitan pokr¢il rameny. ,,Dé€lej, jak myslis, lorde. Ono nakonec stejné vzdycky dojde na zbrang, ze?*

Predstoupil. David tasil me¢ a vyrazil do utoku. Mece se srazily, vyletély jiskry a do ticha pronikavé zaskiipala ocel. Kit
Letnikostrov nasadil usmév Kida Smrt'aka a zlehka vyrazil proti vySetfovatelce. Pomalu krouzili kolem sebe a jeden
druhému hledali v o€ich slabiny. Oclmach sklonil pistoli a klidil se z cesty. V&d¢l, Ze tady je jen divakem.

David povolal na pomoc své moriturské dédictvi a nasadil zihadlo. V téle se mu rozproudila nova sila a zahnala Gnavu.
Ale védel, Ze to dlouho nevydrzi. Nebylo tomu tak davno, co proflamoval vecer v Pohodé. Malem by se byl tomu
usmal. Jemu pfipadalo, Ze uz je to celd vécnost, ale jeho télo to videlo jinak.

Bez zihadla by ho piemira piti a nedostatek spanku fataln¢ zpomalily a ani s zihadlem nespoléhal na to, Ze vydrzi
bojovat dlouho. A tak rovnou tvrdé zautocil a Svihal mecem v§i — a to dost znac¢nou — silou. Mltchoun krok po kroku
couval, ale pofad odrazel vSechny Davidovy rany stejnou silou, coz by teoreticky nemélo byt mozné. Sekali, bodali,
utocili, odrazeli, kryli se a me¢e se mihaly tak rychle, ze by je pouhé lidské oko ani nedokazalo sledovat. A pak se
Miltchoun zastavil a dal uz necouvl ani o krok. Odrazel Davidovy zufivé vypady klidné a schopné a ani se nehnul.

Kit Letnikostrov rovnéz znamy jako Kid Smrt'ak vedl svij utok promyslenéji. Nikdy v zivoté neprohral a nemél v
umyslu s tim ted’ zacit, ale toto byla pfece jen vysetfovatelka. Kit s Krustou ostrazité krouzili kolem sebe, ¢as od ¢asu
se mihl me¢, aby vyzkousel protivnikovu rychlost a reflexy. Byli to mistfi svého oboru a neméli divod spéchat. Tohle
si chtéli vychutnat. Usmivali se na sebe a krouzili kolem sebe dal.

David vytrvale bojoval. Viel v ném vztek. Tenhle kapitan mu ztélesnil celé fisské vojsko, vSechny ty lité, kruté
ozbrojené sily, které mu likvidovaly Zivot a planetu. Jak se ho zmocnioval vztek, bodal a sekal ¢im dal zufivéji,
nemilosrdné sal sily zihadla a bylo jen otazkou ¢asu, nez Mltchoun odrazil jeden zvlast’ vztekly vypad a Davida proklal.
David Sokovang, bolestné zajecel a upadl na zem, ale me¢ jesté drzel. Mltchounova ¢epel mu prosla bfichem a na
zadech vyjela ven. David citil, jak z n€j unika krev, a slysel, jak stiika na zem. Mltchoun me¢ vytrhl, David znovu vykfikl
a spolu s vykiikem mu vytryskla krev z Gist. Snazil se vstat, ale neslo to. Zihadlo ho je$té drzelo pii Zivoté, ale viechny
sily ho uz opustily. Kapitan se rozmachl ke smrtici ran¢.

Kit vid€l, jak David upadl, a nemrhal ¢asem na néjaky vztekly fev. Dohnal Krustu k boji nablizko, tvrd€ ji kopl do kolena
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a zatimco poskakovala na jedné noze, strhl si plast’ a prehodil ji ho pfes hlavu. Rad by ji zabil, dokud je bezmocna, ale
nemél na to ¢as. Rozbehl se k Mltchounovi a cestou jecel, aby odvratil jeho pozornost od Davida. Mltchoun se rychle
obratil, Kit sklonil hlavu, aby se vyhnul svistici ¢epeli, a ramenem nabral kapitana do bficha. Kapitan upadl na zada a
vyrazil si dech. Kit dob&hl k Davidovi a vytahl ho na nohy. Jediny pohled mu fekl, jak je zranéni vazné, ale Kit na to
radéji nemyslel. V sidle najdou pomoc. Musi. Pfinutil Davida, aby se dal do pohybu, a pak za sebou uslysel kroky.
Ohlédl se. Neuvétitelné. Kapitan uz byl zase na nohou a hnal se po nich. Kit sahl po pistoli u boku a zjistil, Ze se o ni
opira David. Kapitan se na n¢ uz uz vrhal.

A pak se ozval vystrel z disruptoru a Mltchoun, stieleny do zad, Sel k zemi. Vzadu stal bezpecnostni distojnik s pistoli
v ruce a tiestil o¢i hriizou nad tim, co napéchal. Kit nu fizn€ zasalutoval, nadhodil si Davida, pfitiskl si ho k sob&
pevnéji a tahl ho mezi stromy.

Krusta se koneén¢ zbavila plasté. Praveé véas, aby vidé¢la kapitana klesat k zemi. Nechala prchajici rebely plavat,
zdéseného Oclmacha rovnéz a rozbehla se k Mltchounovi. Energeticky paprsek mu utrhl vétsi kus z levé ¢asti hradniho
kose.

Tiskl si ranu pazemi, jako by se €ist¢ silou snazil udrzet télo pfi zivoté. Krusta si k nému klekla a jemné mu paze odtahla,
aby vidéla rozsah zranéni. Z rany se jesté kouiilo a ven tr¢ela ohotela zebra. Energeticky paprsek ranu skoro Cisté
vypalil. Oclmach za nimi blabolil cosi o tom, Ze se spletl a Ze je mu to strasné, strasné lito, ale nikdo ho neposlouchal.
Mltchoun byl v obliceji uplné bily a kratce, rychle oddechoval. Kdokoli jiny by ted’ uz byl mrtvy jen z toho Soku.
Krusta ho popadla za ruku a silné ji stiskla.

uzdravit!*

Soustfedila se, hluboko v sobé koncentrovala moc, vytladila ji na povrch a vnutila Mltchounovi. Kratce zalapal po
dechu a pak se jeho ruka tvrdé opfela o jeji a kapitan se narovnal. Piekvapené tiestil o¢i. Oba sklopili pohled k
obrovskeé rané na jeho hrudniku a onéméli. Kosti, svaly, kize, vS§echno samo srostlo a po rané nezbyla ani jizvicka.
Mltchoun se zkusmo zhluboka nadechl a v duchu se obrnil proti bolesti, ale nic.

Zadna bolest. Najednou se na Krustu vesele zazubil. Oplatila mu to a spoleéné vstali. Oclmach tam stal s otevienymi
usty.

,.Netusil jsem, Ze byste mohli dokazat néco takového,* fekl nakonec.

,Ja taky ne, piiznal Mltchoun. ,,Clovék se porad u¢i.“

,;Omlouvam se, kapitane. Hrozné mé to mrzi...*

Mltchoun zvedl ruku a zarazil ho. ,,Omluva se piijimd. Ale od tedka plati, Oclmachu, ze jestli se zase dostaneme do
souboje, tak mi nepomahe;j. Obratil se na Krustu. Jeji ismév zmizel a zase to byla ta chladna, soustfedéna
vySetfovatelka.

,»Vitej zpatky, kapitdne. Vzdycky jsem védéla, ze na to, abys zemrel, jsi piili§ velky mizera.*

Jsemrad, Ze jsem zase zpatky, vysetiovatelko. Kudy ti rebelové utikali?*

,,Hloubg&ji do lesa, kapitane. Neme¢lo by byt tézké je sledovat. Morituri silné krvaci. Citi$ se na pronasledovani?*

,,L0 bych fek. Ale neni pro¢ spéchat. Ti miizou jit jen na jedno misto a to je moriturské sidlo. A tam ho dostaneme.*

Kit Letnikostrov ulozil zranéného Morituriho do postele a rozhlédl se po pfepychovée zatizené loznici. Byly tu jen jedny
dvefe a jedno okno, coz usnadiiovalo obranu komnaty pred tto¢niky.

V tuto chvili m¢li sidlo pod kontrolou lidé vérni Davidovi, ale spravci se nanestesti podafilo s vét§inou svych
piivrzenci uniknout a ted’ uz se pravdépodobné spojili s fisskymi invaznimi vojsky. Nebude trvat dlouho a pfijdou jim
zabusit na dvefte. David lezel na zadech a sipal. Jeden sluha mu obvazal biicho hromadou obvazi, ale nebyl tu Zadny
doktor. Skrz obvazy uz zas prosakovala krev a drahé povle€eni bylo sama ruda skvrna. Kit se posadil na pelest a
premital, co bude délat dal.

Mohl by jen tak odejit. To by mohl. Morituri je postaven mimo zakon, ale on ne. Mohl by prosté odejit ze sidla, dojit k
nejbliz§im fisskym silam a pozadat o ochranu, na kterou ma s ohledem na své spolecenské postaveni narok. Kapitan a
vySetiovatelka, s nimiz pfed chvili bojoval, by mozna kvili tomu trochu vyvadeli, ale on miize vzdycky tvrdit, Ze jednal
v sebeobrané, a protoze je lord, tak by o jeho slovech nikdo nepochyboval. Ale tyto Givahy ho nesvadély dlouho.
Stejné by nedokézal Davida opustit.

Morituri najednou zasténal a posadil se. Kit ho rychle podepfel. David byl popelavé Sedy, oblicej m€l ztrhany a plny
vrasek, ale o¢i m¢l jasné. Jeho pohled zabloudil k me¢i, ktery mél na posteli vedle sebe, a zdalo se, Ze z néj nacerpal
trochu sily.

Ukazal na obrazovku na sténé pied sebou.

,.Zapni to, fekl tiSe, ale hlas se mu netfasl. ,,Chci védét, co se déje na mé planete.

,,M¢l bys odpocivat,” namitl Kit. ,,Jestli se spravce vrati s tak velkym vojskem, aby mu to stacilo na dobyti usedlosti,
budeme odtud muset fofrem vypadnout.*

,»Ja uz nikam nejdu,* odpovédél David. ,,Tohle je mij domov, domov mych pfedkt a j& odtud neodejdu. Tady je mé
misto. A ted’ pust’ tu zatracenou obrazovku.“

Kit pokr¢il rameny a zapnul ji. Spolecné se divali na sled hriznych scén na dobyvané Tyrkysarii. VSude hotelo. Ve
viskach, vesnicich i méstech. Na polich lezely jako zlovéstna, ponura sklizeni hromady mrtvych. Smérem na venkov
tahly dlouhé zastupy uprchliki, ktefi si na zadech nesli zbytky svych domovi a Zivotli. Misty jesté existoval néjaky
odboj, podzemi tu zapoustélo koteny cela léta. Lidé meli vycvik a néjaké zbrané, ale ne dost na to, aby obstali proti
zkuSenym pozemnim ldernym jednotkam a fi§skym valecnym strojim. Ale rebelové presto bojovali dal, i kdyz proti
sobé nm¢li presilu pocetni i technickou a nutili #i$ské sily tvrdé€ platit za kazdou dobytou stopu zeme.
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David se dival, jak jeho lid bojuje a umira a syti svou zem krvi vlastni i krvi neptatel. Videl risské vojaky, jak tdhnou
vyrabovanymi vesnicemi, vidél mohutné valecné stroje, jak odpocivaji v troskach zni€enych mest, a nakonec pohled
odvratil. Kit obrazovku vypnul.

,,Muzu udélat jen jedno,” fekl David nakonec.

,,J0,” souhlasil Kit. ,,Popadnout v§echno, co se da prodat, a utéct. Pfece musi existovat nékdo, koho mizeme podplatit,
aby nas dostal z planety. Ale kam? Co tfeba na Mlhosvét?*

,.Ne, zamitl to David. ,,Uz jsem ti fekl, Ze neutecu. Vzdam se.*

,,Coze? Zblaznil ses? V nejlepsim piipadé mas nadéji na demonstracni proces a rychlou popravu. Na Mlhosvété by
alesponi...”

,.Ne! Ne! Kdyz se vzdam a feknu rebeliim, at’ slozi zbrang, boj skonci. Maj lid bude zachranén. Uz jich zemrelo tolik,
Kite. Pro¢ tu agénii protahovat? J4 musim ochranit sviij lid, na ni¢em jinémuz nezalezi. A zbyva mi jen jedina moznost.*
Kit ho zlostn¢ zprazil pohledem. ,,Odkdy jsi tak uslechtily? Jsou to jen sedlaci!*

,.Ne, prohlasil David. ,,Jsou to moji sedlaci. Povinnosti a zavazky, které nas spojuji, plati oboustranné. To jsem nikdy
dfiv nechapal. Smutné se usmal. ,,Trvalo mi to dlouho, ale myslim, Ze jsem konec¢né pochopil, co to znamena byt
Morituri.

Zapni zase tu obrazovku. Zkus navazat spojeni s n¢kym, kdo tomu tady veli.

Kit se podival svémmu pfiteli do o¢i, pochopil, Ze s nim nehne, a ptestal se hadat. Ukazalo se, Ze navazat spojeni s
velitelem invaze je prekvapivé snadné. General Shaw Beckett sidlici na fi§ském kiizniku Elegance se podival z
obrazovky na dva rebelské lordy a formalné se uklonil.

,,Lorde Morituri, lorde Letnikostrove, rad vas vidim. Odpust’ mi mou nevychovanost, Davide, ale opravdu nevypadas
moc dobite.”

,,Pofad jsem jeste tady, generale. David mluvil klidn€ a vyrovnané. ,,Chci ti nabidnout kapitulaci.*

10 je od tebe velmi Slechetné, Davide. Oceiiuji to gesto.*

Beckett se litostivé zachmuiil. ,,Bohuzel jsem dostal nové rozkazy, a to od samotné cisafovny. Nesmim piijmout tvou
kapitulaci za zddnych podminek. Chce tvou hlavu, Davide, a pieje si, aby bylo povstani totadln¢ rozdrceno. Mé vojsko
ma s sebou na planet& holokamery. V celé Risi sleduji lidé invazi na Tyrkysarii v Zivém pienosu. Cisafovna z toho chce
udélat varovny ptiklad. Mrzi m¢ to. Pokud si pieje§, mohu nabidnout uréitou ochranu tvému pfiteli Letnikostrovovi.
Ohledné jeho smrti nemam vyslovné rozkazy. Davamti své slovo...”

,.Budu o tom premyslet,* fekl Kit.

General rozvazné prikyvl. ,,Nerozmyslej si to moc dlouho, lorde.*

David se na generala unavené usmal. ,,Takze soudim, ze dal uz si nemame co fici, Ze, generale? Osud nam obéma vyty¢il
cesty a ndmnezbyva, nez po nich kracet az do konce. Omluv mne, ze ti nepopieji hodn¢ stésti.*

,,Chapu, lorde. General Beckett nu zasalutoval. ,,Lehkou smrt, Morituri.*

Jeho obli¢ej z obrazovky zmizel a Kit ji vypnul. Podival se na Davida. ,,Lehni si zase. Trochu si oddechni. Musi$§
vymyslet, jak se odtud dostaneme. Pamatuj, ze mozkem naseho spolku jsi ty.*

,,MEl pravdu, Kite. Nemusi$ tu zistavat.*

,,Ale ano.*

Usmali se na sebe. David ke Kitovi natahl ruku. Letnikostrov ji seviel do obou dlani a pevné ji stiskl. Morituri mél ruku
vlhkou, lepkavou a studenou jako smrt. S Kitovou pomoci si zase lehl. Cely bok mél prosakly krvi. Kit ho jesté drzel za
ruku, kdyz se venku ozval néjaky ruch. Kit Davida pustil a Sel se podivat z okna. Pfed hlavni branou stal spravce se
svymi piivrZenci, fi§sky vojensky oddil, kterému velel lord VeleHlt, a s nimi kapitdn Mltchoun a vySetiovatelka Krusta.

Toby Zlokh a kameraman Flynn utikali po Gzké ulici. Domy po obou stranach hofely jako obfi vatry pod krvavou
oblohou.

Ve vzduchu bylo plno dusivého ¢erného koufe a zhavych uhlikii a holou kiizi na rukou a obli¢eji uz méli plnou
puchyia.

Flynnova kamera poskakovala nad nimi, zabirala, co mohla, a ziv¢ vysilala. Z vysky dokonavaly zkazu fi§ské lod¢ —
energetické paprsky ze sérioveé zapojenych disruptorovych dél odstielovaly zbylé domy a likvidovaly ulice. VSude
pobihali lidé, vSichni se stejnym druhem zbrani v rukou. Toby uz vzdal snahu sledovat, kde vlastn¢ je. Jedno hofici
meésto vypadalo stejné jako druhé. A kam pfiSel, tam musel piekracovat mrtvé. Muzi, Zeny, déti tu lezeli jako anonymni,
krvavé rance, posekani, pobodani ¢i spaleni energetickymi paprsky. Takové masové vrazdéni Toby jesté nezazil.
Kamenna lvice se musela zblaznit. Tohle daleko pfesahovalo hranice trestu za rebelie ¢i ptikladu pro vystrahu ostatnim.
Nic nemohlo ospravedlnit takova jatka. Tu a tam se mu mihlo hlavou, Ze z toho urcité vytézil né¢jaké dobré zabéry. Jeste
nikdy nikdo nenafilmoval zadnou invazi takhle zblizka. Jen doufal, Ze se nékdo diva. Jestli #isské lodé¢ rusi vSechny
signaly vyjma svych vlastnich, tak to pfes n¢ nedostal. Navzdory tinavé se Toby v béhu chmufil. Zuiil, kdyz si
piredstavil, Ze by to v§echno bylo k nicemu.

Viibec nevidél explozi, kterd vyhodila do vzduchu dm vedle néj, vedé€l jen, Ze se ozvalo néco jako hromobiti, a pak ho
néco sebralo a prastilo s nim o zem. Tvrdé dopadl na dlazbu. Saty mé] potrhané a rukama si snazil chranit hlavu. Kolem
néj se sypaly ulomky zdiva. Cihly ho busily do zad, do rukou a do nohou. Kficel, ale jeho hlas zanikl v okolnim rachotu.
Kone¢né to prestalo, Toby opatrné zvedl hlavu a rozhlédl se kolem sebe.

Polovina ulice byla v troskach. Nedaleko lezel Flynn. Kamera se vznaSela nad nim. Kameraman byl naptil pohibeny pod
sesutym zdivem. Toby sebral sily, vstal a klopytal k nému. Vusich mu hucelo, ruce se mu klepaly a nohy jako by
patfily nékomu jinému, ale vSechno to pfemohl a sklonil se nad Flynnem. Ach, Boze, neumirej, Flynne. Prosim,
neumirej. Nevzal jsem t€ sem proto, abys zemrel. Nahmatl na krku tep a trochu se uklidnil.
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Zacal kus po kuse odtahovat cihly. Vypadalo to, Ze ta hromada nema konce.

Sotva s tim zacal, vypochodovala na ulici rota fi$skych vojaki s pistolemi v rukou. Serzant uvidél Tobyho a obratil
pistoli jeho smérem. Tobymu vyletély ruce nad hlavu.

,,Nestfilejte! Jsem novinaf a natac¢im invazi!*

Serzant si zklaman¢ odfrkl, ale naznadil vojakiim, at’ skloni pistole a zastavi se. Nasupen¢ shlédl na Tobyho. ,,Co tady
delas? Vy jste meli tuto oblast uz davno vyklidit.*

,~Zasypalo mi to kameramana, fekl Toby a opatrné spustil ruce. ,,Pomozte mi ho vytahnout a my vam hned ptijdeme z
cesty.*

,Udélam cokoli, jen abych se takovych vsi v kozichu zbavil.

Ja opravdu nechapu, proc¢ vas tady cisafovna chtéla mit.“

Serzant kyvl na nejblizsi vojaky a pal tuctu z nich pomohlo Tobymu odtahat z Flynna zbylé cihly. A teprve v tu chvili
Toby zjistil, Ze bud’ sila exploze nebo ostré ulomky cihel potrhaly Flynnovi $aty tak, ze vSichni mohli vidét rajcovni
¢erné Zenské pradlo. Obzvlast' fascinujici byly punochy a podvazkovy pas.

Sest nejblizsich vojakii svizné uskoéilo a z fad jejich kamaradii zadaly padat hrubé vtipy a oplzlé poznamky. Toby
premyslel, div si nezavaiil mozek.

,» 10 jsou jeho talismany pro $tésti! Patfily jeho kolegyni. Byli si velmi blizci. Od té doby, co zemiela, nosi to jako
vzpominku a nosi mu to $tésti. Opravdu. To dé€la spousta kameramant. To je takova stard tradice u zpravodajského
personalu.*

,.Sklapni,* zavréel serzant. ,,A to plati i pro vas, chlapi. Takového cvoka nemohl nikdy nikdo uznat zpasobilym pro
armadni zpravodajstvi. CoZ oviem znamend, e vy dva tu jste ilegalné. Uchylové a k tomu pravdépodobné rebelové.“
,,Ale my pfece nejsme zadni rebelové! Podivej se na me, ja jsem Toby Zlokh! Ur¢ité jsi vidél néjaké moje reportaze!*
,,T0 jsemvidel.” Serzant se podival na vojaky. ,,Oba zastelit.“

Toby strnul jak pfimrazeny. Nasledujici vtefiny se tahly jako celd vécnost. Nem¢l nic, ¢im by se branil. A i kdyby se
nakrasné pfinutil opustit Flynna, stejné nema kamutéct. Bezmocné se dival, jak vojaci zvedaji pistole a miii na néj, a
jediné, na co byl schopen myslet, bylo to, jestli to kamera dobfe zabird. A pak mu celist poklesla. Serzant i vojaci naraz
stali v plamenech.

Vojaci odhazovali zbrané, vravorali sem a tam, holyma rukama tloukli do plament: a viiskali. Plameny silily, stravovaly
je, vysavaly jimz plic kyslik a vojaci jeden po druhémklesali k zemi a pak uz jen lezeli, mlatili sebou a svijeli se, zatimco
svaly Cernaly, tkan se skvafila, vlasy hotely jasnym modrym plamenem.

A pak ze stinu vystoupily dvé Zeny stejné tvare a Tobymu doslo, co se stalo. Stevie Blankyty opét dorazily vcas a
zachranily je.

Rychle zamrucel cosi jako pod¢kovani a sklonil se nad Flynnem. Ten se jako v mrakotach snazil posadit. Blankyty ho
zvedly na nohy a rychle ho tahly po ulici pry¢. Toby jim klusal v patach. I pfes chaos a pozary m¢li lidé ve mésté potad
dost rozumu na to, aby Stevie Blankytam §li z cesty, takze se pohybovali rychle, jen se museli vyhybat rotamfi§skych
vojaku, které se potloukaly vS§ude mozné. Proplétali se uzkymi ulickami, které Tobymu pfipadaly vSechny stejné, az
koneéné dosli k nenapadnym dvefim v pomérné nepostizené oblasti. Stevie Tti zabusila pésti na dvefe, Spehyrka se
oteviela a objevil se par podeziivavych oci. Stevie Tii se do nich zlostné zahledéla a Spehyrka se zaviela. Ozvalo se
skiipani zamku a zavor a pak se dvefe oteviely a Stevie odtahly Tobyho s Flynnem dovnitf.

Dvefe se za nimi zabouchly.

Byla to dost uboha skrys -jedna velka svétnice se zabednénymi okny a jedinymi dveimi. Podél zdi lezely vyrovnané
hromady pistoli a pusek a oteviené bedny s munici. Asi tucet téZce ozbrojenych muzi a zen stal u oken a Skvirami v
bednéni sledovali, co se déje venku. Tobymu a Flynnovi vénovali jen letmy pohled. Bylo tu dusno a zatuchlo a smrdél
tu pot a strach.

Stevie Jedna tiSe hovofila s jednim rebelem. Stevie Tti si vybrala jednu pistoli a zacala ji nabijet. Toby nasel zidli a
pomohl Flynnovi si sednout. Kameraman uz vypadal lip, ale byl hluboce roztrpéen nad stavem svych $att.

,,T0 byla ma nejlepsi krajkova souprava,” vysvétloval trpce.

,Ja vedél, ze je ji semskoda, Ze bych ji tu nemél nosit.

,»To ma$ teda sakra pravdu,” odtusil Toby. ,,Malem nas to oba stalo krk.*

Flynn si jen odfrkl. ,,Vojaci nemaji zadny cit pro modu.* Zdalo se, ze kamera hiadujici na jeho rameni souhlasné
piikyvla.

Toby se obratil ke Stevie Tti. ,,Kde to jsme?*

,,Tohle jsou zbytky jedné zastréené, vcelku nevyznamné rebelské buiiky, proto ji pravdépodobné vojaci jesté nenasli.
Vyuzivame ji jako stanoviité pro rebely, ktefi byli pii zadatku invaze rozpraseni. Cekame na rozkazy, ale nevim, jestli v
tomto mésté zbyl jesté néjaky organizovany odboj. T€Zce nas to postihlo. Komunikace §la k ¢ertu a espefi tady budou
dost tézko.

Mate Stesti, Ze jsme se my dve $ly jeste jednou podivat ven, jestli nemiizeme nékomu pomoct. Uz jsme §ly naposledy.
Toto mésto padlo, jen to jeSté nevi.*

,,Mate Cas na interview?* otdzal se Toby. ,,Vypada to, ze v tuto chvili nemame co délat. A potad je tu Sance, Ze se
nékdo diva.”

Mrkl na Flynna. Kameraman piikyvl, Ze kamera poiad jesté bézi. PohodIné $iji usadil na rameni a kamera obratila své
lesklé, nehybné oko na Stevie TTi.

HNemammoc co fict,” ekl espersky klon tise. ,,Invaze nas vSechny zaskocila. Rebelsky systém veleni se skoro okamzité
zpretrhal. Nemame ani tuseni, jak vypada situace v jinych vétSich méstech. Nekteti rebelové se pokusili vzdat, kdyz
vidéli, jak zle se to vyviji, ale fi§ské sily zajatce neberou. Moje sestra a ja jsme pro né délaly, co se dalo, nékteré mensi

Page 127


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

valecné stroje jsme zapalily, niCily jsme oddily, které se oddélily od hlavniho vojska, jenze jich je prosté moc... Jsme
v§ichni unaveni. Tolik na$ich je mrtvych. Dochdzi nam munice. MoZn4, Ze jediné, co ndm zbyva, je Cestnd smrt. Zemiit
a vzit s sebou tolik téch bastardu, kolik jen zvladneme.*

Jsou tady!“ zajecela Stevie Jedna, ktera vykukovala skvirou v bednéni. Vsichni prostréili pistole skrz skviry mezi
prkny a zahajili palbu na postupujici vojsko. V uzavieném prostoru nebylo pro rachot palby ze stielnych zbrani slySet
vlastniho slova. Toby s Flynnem si dlanémi zakryli usi. Mistnost se naplnila koufem a pachem stielného prachu. A pak
prorazil tézkymi dfevénymi dvefmi energeticky paprsek, proletél rebelem, ktery stal za nimi na strazi, a protéjsi zdi
vyletél ven.

,»Valecné vozy!“ zajecela Stevie Jedna. ,,To bylo disruptorové délo
A pak uz praskly energetické paprsky do mistnosti ze vSech stran. Prorazily zdi a vétSinu rebeli skosily dfiv, nez si
stacili lehnout na podlahu. Naplnily svétnici oslnivym svétlem a kiiZzovaly mistnosti jako néjaka leskla svételna
pavucina. VEtsinu rebelt to prodéravélo a rozstrelilo béhem nékolika prvnich vtefin a na podlaze se svijely ohotelé
kusy tél. Jednomu muzi to Cisté ustfelilo hlavu. T¢lo udélalo jesté neékolik nejistych krokd, nez mu dalsi paprsek ustielil
nohy a ono padlo.

Toby se snazil zavrtat do kamenné podlahy a pfitom si rukama kryt hlavu. Neni pfece zadny bojovnik. Flynna srazil na
zemv okamziku, kdy Stevie Jedna poprvé varovné zajecCela. Paprsky praskaly dal, prodéravély zdi jak feSeto a v
mistnosti byl citit ionizovany vzduch. Pér lidi natikalo strachy, zdéSenim nebo bolesti, ale netrvalo to dlouho. Nakonec
palba ustala a rozhostilo se ticho, jen déravé zdi tiSe praskaly. Stovkami dér proudilo dovnitf prvni ranni svétlo a
bojovalo s koufem. Toby pomalu zvedl hlavu a rozhlédl se kolem sebe. Vsude lezeli mrtvi. Roztrhani a polamani jako
panenky odhozené rozzlobenymi détmi, které si uz nechtéji hrat. Flynn lezel vedle Tobyho a v naruéi sviral svou
milovanou kameru. Kyvl na Tobyho, aby dal najevo, Ze mu nic neni, ale nijak nenaznacil, Ze snad hodla vstat.

Stevie Jedna a Stevie Tti leZely na podlaze vedle sebe, ale jen jedna z nich se hybala.

Stevie Tti se pomalu posadila. Polovinu vlasti a plku obliceje ji spalil energeticky paprsek, ktery o ni zavadil, ale dalsi
zranéni neméla. Stevie Jedna nedopadla tak dobfe. Dostala nékolik zasahti. Levici ji paprsek ustielil, pazi méla upalenou
tésné nad loktem a z rany se jest¢ kouiilo. Stevie Tii ji vzala do naruce. Stevie Jedna zasténala, zamzikala a oteviela oci.
,.Sakra, zasipala. ,,Myslim, ze naSe Sance se jesté zhorsily.

,MIE “ tekla Stevie THi. ,,Klidng lez. Setii sily.«

,»Na co? Je po vSem, lasko. Rise vyhréala.

,,Jesté jsme netekly posledni slovo, prohlasila Stevie Tti divoce. ,,Ani se neopovazuj zemrit a nechat mé v tom
samotnou. Spolecné jsme Zily a spole¢né zemreme a to v akei. Seber se, sakra. Pojd’, lasko. Jesté naposledy plivneme
cisafovné do oka.”

Stevie Jedna se usmala. ,,Pfesné tak.”

Stevie Tti vstala, zvedla sestru a podrzela ji, dokud zase nestala pevné na nohou. Rozhlédly se kolem sebe, kdo jesté
prezil, a vSimly si, Ze na n¢ z podlahy hledi Toby s Flynnem. Stevie Tii se usmala.

,.No jisté. Dobfi muzové a zeny zemiou, ale novinaii jsou vé¢ni. Zistante lezet, chlapci. Tohle neni vas boj.

,,Co cheete délat?* zeptal se Toby.

Stevie Tti se podivala na dvete a Toby védeél, Ze v duchu vidi nepfitele, ktery se shromazduje venku. ,,Kdysi jsme byly
¢tyfi. Klony, sestry, milenky — bliz8i vztah, nez si umite predstavit.

Dvé uz zemiely v boji s Risi, ktera je stvofila, a ted je fada na nas. Vzdycky jsme védély, ze jsme zrozeny ke zkaze. Ted’
uZ nam zbyva jen posledni gesto vzdoru.*

,,Co chcete dé€lat? naléhal Toby. ,,Co miizete udélat?*

,,Zemiit jak se patii,” odpovédéla Stevie Jedna a Stevie Tti prikyvla.

,,Nekdy je to to jediné, co zbyva.

,,Ne, zasipal Toby. Hrdlo mu sevfely jemu neznamé emoce.

,,Musi byt jesté néjaka jinda moznost. Vzdycky je jesté néjaka moznost.*

,.Ne,*“ odpovédéla skoro laskave Stevie Tri. ,,Ne vzdycky. Vsechny cesty nakonec dojdou ke svému konci. Pfipravte si
kameru. My jdeme ven.*

Odvlekla sestru ke dveftim, opatrné odemkla a jednu po druhé odsunula zavory. Flynnova kamera se zvedla z ramene,
aby méla lepsi zabér. Stevie Tii oteviela dvefe tak prudce, az narazily do zdi. Esperské klony chvilicku staly ve dvefich
a hledély na vojaky a stroje, které se seSikovaly proti nim. Stevie Jedna nékde hluboko ve svém nitru nalezla silu stat
sama. Stevie TTi se letmo ohlédla. V usmévu se zableskly bilé zuby.

,.Sejdeme se v pekle, chlapci.

Obratila se zpatky, aby vidéla ze dvefi, a ob& Stevie Blankyty vzplanuly. Kolem nich se rozhotely jasné, modravé
plameny, silily a zaroven je stravovaly, jak ty dvé soustiedily vSechny zbyvajici sily a vztek do posledniho aktu
vzdoru. S vale¢nym pokiikem vyrazily vpted. Ze tii natazenych rukou $lehaly plameny a rovnym dilem spalovaly muZze i
stroje na popel. Rigsti vojaci zah4jili palbu. Disruptorové paprsky znovu a znovu provrtavaly Stevie Blankyty a hazely
s nimi jako pes s krysou. Upadly, plameny zhasly a uz nezbyla nikde na svét¢ zadna Stevie Blankyta.

Flynn to v§echno natocil. Toby zaboha nemohl pfijit na zadny komentaf.

Pred vojaky vysel serzant a lhostejné §t'ouchl $pickou boty do nmrtvych esperek, aby se ujistil, Ze jsou opravdu mrtvé.
Uspokojené prikyvl a beze spéchu el ke dvefim, aby se podival na Tobyho a Flynna. Toby se pfipravil na smrt. Nema
kamutéci a i kdyby mél né¢jakou zbran, stejné by si s ni nevédél rady. Citil se podivné prazdny a zbyte¢ny, jako by byla
chyba, Ze je jesté nazivu, kdyz uz jsou vsichni ostatni mrtvi. Bez mrknuti, zlostn¢ vzhlédl k serzantovi a zadoufal, Ze
Flynn bude tocit az do konce. Serzant se zastavil nad nima usmal se.

,»Mas §tésti, Zlokhu. Vypada to, Ze cisafovna je tak trochu tviij fanousek. Sledovala vSechno, co jsi v posledni dobé
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natoCil. A jak byla pfekvapena a potésend, kdyz Elegance zachytila tviij signal. Takze ptijdes s nami. Ty a tvij
kameraman jste nyni oficidlni fi$$ti reportéfi a cisafovna chce, abyste zaznamenali pad moriturského sidla. Ne, na
vybranou nemas. Takze sebou hod’, at’ to nezmeskas.*

Zvedl Tobyho ze zemé a oprasil ho. Flynn vstal bez pomoci.

Serzant se na n¢j podival a znechucené sebou trhl.

,-Radé&ji si najdi néjaky plast. Novinaii by piece jen meli dodrzovat né¢jaké standardy. Tak pojd'te, chlapi. Cisafovna
chce, aby cela iSe vidéla, co se stane s lidmi, ktefi se odvazi vzepiit jeji moudré a spravedlivé vladé. Kdyz odvedete
slusnou praci, mozna vas nenecha popravit za sympatie k nepfiteli. Tak sebou hod'te.*

Toby s Flynnem nejisté vysli ze svétnice smrti do rozeviené naruée Rise.

Ve starobylém sidle svého klanu sed€l na pelesti David Morituri a na obrazovce pted sebou sledoval, jak jeho planeta
umira. Pfepinal z kanalu na kanal, ale scéna byla pofad stejna.

Jeho lid bojoval a umiral. At bojoval s pozemnimi jednotkami, bitevnimi androidy nebo vale¢nymi stroji, pofad umiral.
Visky, vesnice i mésta hofely a venkov byl plny uprchlikd, které fisské vojsko shanélo dohromady jako stada ovci.
Pozdéji bude kazdy desaty pro vystrahu popraven. Kamenna lvice nedala na tradice dopustit.

David vypnul obrazovku a v loznici se najednou rozhostilo ticho. Tiskl si ruce na ranu a snazil se vydrzet navzdory
tomu, ze mu skrz obvazy kolem pasu prosakovala krev. Bolest piichazela ve vinach. Nevéde¢l, je-li to dobré znameni
nebo ne. Kdyz to bylo hodné zI¢, mohl jen nehybné sedét, zatinat zuby, aby nekficel, a ¢ekat, az bolest odezni, aby
mohl zase premyslet.

Stfidavé mu bylo horko a zima a z obli¢eje mu kapal pot. Zoufale se snazil vymyslet néco, co by mohl udélat, aby
zachranil situaci. Jeho kapitulace byla odmitnuta. Jeho signal nemohl prorazit z planety, takze nemohl zavolat do
podzemi o pomoc.

Téch par slouzicich, ktefi ziistali vérni jemu nebo povstani, dole odrazelo od sidla fisské sily. Dlouho to nevydrzi.
Otevienymi dvefmi vstoupil Kit Letnikostrov a David z jeho tvafe vycetl, s ¢im pfichézi.

,»Kapitdn Mltchoun a vySetiovatelka Krusta vedou udernou jednotku proti hlavninu vchodu. Nasi lidé nemaji Sanci je
odrazit.*

David rozvazné piikyvl. ,,V8echno je to jen zdrzovani.” Sbiral sily, aby vstal z postele. Kit mu pfispéchal na pomoc.
David se na néj povésil. Jeho nohy se tvatily, jako by se mély kazdym okanmzikem podlomit, ale David je nenechal.
Donutil je, aby se narovnaly, a usmal se na svého piitele.

,A je to, Kite. Jakmile sidlo padne, je po povstani. Myslim, Ze jsem konec¢né pochopil, co to znamena byt Morituri.
Bojovat na té spravné strané a dat do toho vSechno, i kdyz vi§, ze nemizes vyhrat. Ukazal na stary holoportrét
prvniho Morituriho, ktery visel na zdi u nohou postele. ,,Podivej se na néj. Jako néjaky mizerny stary barbarsky zoldak,
v téch svych ktizich a s ohonem. Giles, mtij pfedek. Tak mne napada, co by si asi o mné myslel. Nikdy jsme nen¢li
moznost si pofadné promluvit. A pak je tu Owen. Myslim, Ze ted’ uzZ mu rozumim trochu lip.

Varoval mé a ja jsem ho neposlouchal. Rikal, Ze nikdy nebudu schopen Tyrkysarii udrzet, a mél pravdu. Cisafovna dala,
cisafovna vzala. Boze, zatrat’ cisafovnu.*

,,Mas horecku,* fekl Kit. ,,Sedni si zase.*

,.Ne. Jestli si ted’ sednu, tak uz nikdy neseberu silu vstat. Myslim, Ze je nacase odejit.*

Kit se na n¢j ostfe podival. ,,Sidlo je obkli¢eno, Davide. Zablokovali v§echny vychody.*

,»Je tu jeden, o kterém nevédi.* David se sklonil k holoportrétu a stiskl tajny knoflik. Portrét se odsunul stranou a
odhalil izkou chodbu. Rozsvitila se svétla. Chodba se tahla doli do tmy. David se unavené usmal, kdyz vidél, Ze Kitovi
svitla v o&ich nové nadgje. ,,Tajna chodba. Rekl mi o ni Owen. Zachrénila ho, kdyZ si sem pro néj piisli. Konéi v
jeskynich pod sidlem, v hangaru s letounem. MiZzeme ho sebrat, §lapnout na to a vypadnout odtud diiv, nez si nékdo
stac¢i uvédomit, co se déje. Ja jesté nemohu zemiit, Kite. Mj lid mé potiebuje. Jestli je nedokazu zachranit, tak mozna
dokazu alespon zorganizovat pomstu. Vis, Kite, trvalo mi to dlouho, ale myslim, Ze jsem kone¢né pfisel na to, co je mou
povinnosti a cti.*

,,Mas horecku,* opakoval Kit. ,,Tak pojd'me.*

Pomalu se vydali tajnou chodbou dold. David se ztézka opiral o Kita. Po boku mu stékala krev a kdyz zakaslal, jak se
mu obcas navzdory bolesti stalo, vytryskla mu krev i z ust. Ale Sel dal. Nevzda to. Morituri se nikdy nevzdava. Hlava
se mu tocila, obCas si myslel, Ze je s nim v chodbé Owen, a obcas ze je to Giles. Ale kdyZ se mu zase v hlavé vyjasnilo,
byl tam s nim vzdycky Kit, jediny pfitel, jakého kdy mél.

Dosli na konec chodby, zastavili se a Kit opatrné nakoukl do hangaru. Okanvité zase hlavu stahl. Vrsek usti chodby
zasahl disruptorovy paprsek a z kamenného stropu se vysypala malta. S Davidem to zakyméacelo, ztézka dopadl na zem
a Kita strhl s sebou. Spole¢né lezeli na kamenné podlaze a ztézka oddechovali. Kit naslepo vystfelil z pistole, aby vSem
vzal chut’ jit za nimi do chodby. Pak séhl po Davidové pistoli a zjistil, ze David ji nema.

»Davide, zasykl. , Kde mas pistoli?*

,»Dal jsemji Alici tésné predtim, nez jsme ztroskotali. Zustala ji.* David vyplivl krev na podlahu a znechucen¢ se
zaSklebil.

,Kite, pravé jsem zkusil nasadit Zihadlo a nic se nestalo. Uz ve mné& nezbylo nic. Zadny dalsi boj nebude. Tim kon¢im.“
,.Sklapni, fekl Kit. ,,AZ se ti zase zklidni tep, vydame se zpatky.*

,.Ne, Kite. Ja uz nikam nejdu. Je mi zima, Kite. Je mi takova zima.*

Kit se posadil, zady se opfel o sténu, vzal Davida do naruce, pfitiskl ho k sob¢ a snazil se umirajiciho zahtat vlastnim
télem.

,,UZili jsme si tu hezké Casy, ze, Kite?*

Page 129


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

,» Ly nejlepsi.

,,Je mi lito Alice. A Jenny.*

,Jo. <

,.Nech m¢ tady, Kite.*

,,Coze?

,,Cht&ji mé, ne tebe. Nema smysl, abys tu zemrel se mnou.*

,Ja t& neopustim, Davide. Jsi mtj piitel.

»Lak udélej, o€ t& zadam. Neumirej nadarmo. Zabij mé a pak prejdi k nim. M4 smrt ti u cisafovny bude jen ku prospéchu.
Ukaz ji mou hlavu a pravdépodobné t€ ud¢la lordem z Tyrkysarie. Koneckonct si budou myslet, ze patiis k nim.*
,,Davide... prosim. Ja nemohu...*

,,Ale miize$. Musi$. Ja tu nechci umirat kus po kuse a nafikat, az budou bolesti opravdu zIé. Ud¢lej to, Kite. Zachovej
se jako pfitel. Naposledy.*

Drsné se rozkaslal a nedokazal ptestat. Po bradé mu tekla krev. Jeste se snazil néco fict, ale nemohl. Kit ho k sobé
pevné tiskl, dokud kasel neustal, pak vytahl niz a zkusené ho vrazil Davidovi mezi Zebra. Morituri dlouze, s Glevou
vydechl a znehybnél. Kit tam chvili sedél a kolébal mrtvé télo v naruc¢i. David mél naprostou pravdu. Jako Davidova
kata ho cisafovna piijme zpatky. Vzdycky méla pro svého usmévavého zabijaka slabost. Ostatné ne ze by mél kam
jinamjit. Povstani skoncilo. To je jasné. Takze zbyva jen Kamenna lvice. On je zabijak a musi jit tam, kde se zabiji.
Opatrné polozil Davidovo télo na podlahu a tthledné mu srovnal nohy a ruce. Pak vytahl me¢ a podival se na mrtvého.
Morituri m¢l naprosto klidny, pokojny vyraz. Kit se nad né&j sklonil a polibil ho na zakrvacené rty.

,,Ma lasko.*

Narovnal se a zved] mec.

KAPITOLA CTVRTA V&ichni jdou na Golgotu

A tak koneéné, skoro ndhodou zacala valka. Zivé vysilani o destrukci Tyrkysarie a povrazdéni obyvatelstva figskymi
vojsky mélo vyrazné opaény uéinek. Celou Risi se §ifil plamen rozhot¢eni a vzteku. Kazda jedna planeta vidéla v
hriiznych zabérech na obrazovkach vlastni moznou budoucnost. Na jedné planeté za druhou povstavaly zivelné
vzpoury a ¢im dal drasti¢téjsi zabéry rozdmychavaly z jiskfi¢ek pozary.

Nizsi vrstvy vytahly do ulic a z jednotlivych protestl se rychle stavaly mohutné demonstrace proti cemukoli, v ¢em
bylo mozno spatiovat figskou autoritu. Sok a poboufeni probraly ze samolibého uspokojeni i zamozné vrstvy a dobra
polovina se pfidala k rebeliim, rozhodnuté radéji bojovat a zeniit nez se divat, jak je jejich planeta mechanizovana tak
jako Tyrkysarie.

Podzemi se chopilo pfilezitosti a rozeslalo své lidi na vSechny dostupné planety, aby zivelné boufe fidili a podporovali.
Dodavali zbran€, smérovali davy na spravné cile a spoustéli davno piipravené plany. Dlouho spici agenti se probrali a
provadéli sabotaze, ni€ili spojeni a vSeobecné sjednocovali lid tak, aby se napachaly co nejvétsi Skody. Armada
odpovédéla tim, ze vysla z kasaren, vojaci byli poslani do ulic s rozkazem stfilet po v§em, co se hybe. Nebyt toho, ze
udalosti na Tyrkysarii hluboce otfasly obrovskym mnozstvim lidi, mohla mit fi§ska taktika uspéch, ale ted’ uz byli lidé
hromadné tak rozezleni, Ze je nebylo mozno odstrasit ni¢im. MuZi a Zeny si brali jakékoli zbrang, které jim padly do ruky,
nebo cokoli, co se dalo jako zbrai pouzit, a vyhrnuli se do ulic proti fi§skym vojakim. Bylo jich tolik, Ze je nemohly
zastavit ani energetické zbrané hromadného niceni. Po celé Rigi, na jedné planeté za druhou, ve méstech a vesnicich
tekla krev a statni Gfady hotely jako signalni vatry bitvy, ktera m¢la co nevidét pfijit.

Lidé na ulicich proklinali Vdovate Hlta, kaceli sochy a portréty Zelezné ¢ubky a volali po pomsté za mrtvé na
Tyrkysarii.

Osamoceni lordové byli rozezleni stale vic a vic a nakonec zapojili do povstani své vojaky — poslali je bojovat po boku
povstalct proti fisské armade¢. Rodinam §lo o holé preziti a Kamenna lvice je ted’ ohroZovala vic nez n¢jaké momentalni
rebelie. Vzdycky védeli, Ze je potrhla, ale ted’ se z ni stal opravdu nebezpecny Silenec. Kdyby se s nimi Kamenna lvice o
Davidovi, Tyrkysarii nebo tfeba i jen mechanizaci pfedem poradila, mohlo by to dopadnout jinak. Nasli by si néjakou
cesticku, jak situaci zvratit k vlastnimu prospéchu. Jenze oni se o tom dozveéd¢li teprve z obrazovek, kdyz videli nasilny
zabor planety jednoho z vlastnich. Nikomu z nich nebylo zapotiebi pfilis velké fantazie na to, aby si sim sebe
predstavil jako dal$i vhodny objekt zajmu Kamenné lvice, jako vyhnance, jehoz planeta piijde na fadu jako dalsi a bude
zmechanizovana a pfevedena pod piimou vladu Kamenné lvice. Tvafi v tvaf jasnému ohroZeni Zivota, postaveni a
majetku museli lordové nevyhnutelné povstani micky podpofit. Nizsi vrstvy lze pozdéji vzdycky vykazat do jejich mezi.
A jestli v tom chaosu mnozi lordové vidgli piileZitost umistit na Zelezny tréin vlastni hyzdg, nechavali si to prozatim pro
sebe.

Najednou se zdalo, Ze je vSechno na dosah. Vsechno bylo mozné. Kazda skupina, frakce a klika v tom zmatku vidéla
Sanci svrhnout stavajici fad a vytahla do ulic do boje. Z lidi, ktefi by spolu za béznych okolnosti nepromluvili slusného
slova, se do¢asné stali spojenci a bojovali bok po boku, vedeni spole¢nym cilem svrhnout Kamennou lvici z Zelezného
trinu diiv, neZ je ta pomatena Zenska staci vSechny zni¢it. Mésto za méstem, planeta za planetou tahli lidé do boje s
fisskymi vojsky a povstalecky pokiik znél ze vsech rti.

Par povstaleckych planet by armada a flotila postupné ukaznily, ale ne viechny naraz. Ri§ské sily byly nuceny se
rozptylit po celé Risi, coz je znaéné oslabilo, navic byly napadany na viech frontach a k tomu je zevnitt rozkladali i,
kdo sympatizovali s rebely a jejich idealy, a tak fi§skou armadu ochromil chaos. Vesmirné kiizniky sice prilétaly k
nejsilnéj$im ohniskiim vzpoury, jenze tyto lodé nikdy nebyly ur¢eny k potlacovani planetarnich rebelii. Jediné, co od
nich planetam skutec¢né hrozilo, bylo sezehnuti, ale na to byly — alespon pro tuto chvili pfili§ rozptylené a navic
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rebelové v lodnich posadkach piln€ sabotovali komunikaci, ¢imz je izolovali jesté vic. Podzemi se na tento den
piipravovalo dlouho, zatimco Rise ve své pyse nikoli.

Na Golgoté, domovské planeté Rise a centru statni moci, zaplnily ulice poboufené davy. Lidé se srocovali a plenili a
vypalovali vladni budovy. Lidé na Golgoté zpocatku sice vahali, jestli se maji oteviené vzboufit, protoze praveé oni méli
hodnég co ztratit, ale podzemi rychle rozsitilo zvésti, ze Kamenna lvice ma v planu vyrazné zvysit dané a zavést jesté
tvrdsi represivni zakony a ze jim dokonce chce zaviit jejich milované arény. Po tom, co vidéli na Tyrkysarii, byli lidé
ochotni vétil vSemu a tyto nové zasahy by je postihly pfimo v podstaté existence. Osamocené protesty byly potlaceny
tak brutaln¢ a krvave, ze to Sokovalo dokonce i otrlou golgotskou populaci, a tak lidé nakonec povstali vSude naraz.
Podzemi délalo, co mohlo, aby je spravné nasmérovalo, a v duchu se usmivalo.

Vzdycky védélo, ze lidé potiebuji motivaci a co neudé€laji ze spravnych diivodu, udélaji nékdy z téch nespravnych.
Utady poslaly do ulic viechny ozbrojené vojaky, které se jim podafilo sehnat, s rozkazem zarazit nepokoje za kazdou
cenu a s branim zajatct se nezatézovat. To celou situaci jesté zhorsilo. UZ tak popuzeny lid se rozlitil k nepficetnosti a
sotva stacili vojaci potladit rebelie na jednom misté, uz propukly jinde. Nepokoje a demonstrace se piesouvaly a
propukaly rychleji, nez aby se daly rozprasit. Podzemi likvidovalo komunikaci na v$ech stupnich a k organizovani
vlastnich sil vyuzivalo espery. Klany jedinym pohledem zhodnotily rostouci zmatek, odvolaly své ozbrojence a stahly
se do bezpeci za fady ochrannych mechanismil pastelovych vézi. Podporovat boj na jinych planetach je jedna véc,
otevfien¢ bojovat doma druha. A tak se po klanech slehla zem — nevystrkovaly hlavy a nechaly rebely, at’ si vybijeji
vztek na Gifadech Kamenné lvice. Az ta mela skonci a rebelové se unavi a nebudou uz mit co nicit, rodiny opét vystoupi
a ujmou se moci jako vZdy. Nebo si to alespont myslely. Nevédé€ly o podzemi, neznaly jeho plany, netusily, jak je
mocné. Nevédély o lidech, ktefi progli Silenym labyrintem. Neuvédomily si, Ze toto je zatatek velkého povstani.
Parlament se sesel a odsouhlasil si, Ze zistane stranou a podpofti kohokoli, koho to vynese na vrchol. Nikoho to
nepiekvapilo.

Ve vééné noci v meziplanetarnim fiSském prostoru bojovaly vesmirné lodé. Podzemi povolalo hadoidy a nadherna zlata
plavidla se znovu rozlétla do tmy, obrovska, rychlé a tictyhodna, pro roztrousené fisské kiizniky vice nez rovnocenni
soupefi.

Co do poctu bylo hadoidskych lodi vyrazné méné, ale co do vyzbroje a funk¢nosti ve v§ech ohledech snadno stréily
pomalejsi fisské kiizniky do kapsy. Tvaii v tvat legendarnim nepiatelim lidstva propadaly fi$ské posadky panice a
vysilaly do éteru tisfiova volani s zadosti, at’ vSechny fisské lod¢é zapomenou na néjaké povstani, nebot’ ted’ stoji pred
hadoidskou hrozbou, ktera je nepomérné v&tsi. A tak kiizniky po celé Risi ignorovaly &im dal ztfesténgjsi rozkazy
Kamenné lvice a hnaly se do boje se zlatymi lodémi, jen aby byly jedna po druhé porazeny. Hofici trosky se pomalu
otacely a klesaly do atmosféry nicnetusSicich planet. A hadoidi pluli hlubokou noci dal.

Cirkev Krista Vale¢nika vidé€la v druhém piichodu technicky zdokonalenych lidi hrozbu duchovni i vale¢nou, pustila z
hlavy povstani a napfela vSechny sily proti hddoidiim. Nevedlo se jim o nic 1épe nez flotile a jenom tim pronrhaly lodé
a vojsko, které by byvaly mohly povstani potlacit. Podzemi podpoiilo v§eobecny chaos systematickym rozSifovanim
zvesti, Ze Kamenna lvice ma v planu zabavit cirkvi desatky, aby si vyrovnala danovy deficit, coz cirkev poboufilo jesté
vic. Kazda kapka dobra.

Kdyby méla Kamenna lvice vic kiiznikl paté generace s novym vesmirnym pohonem a nejmodernéjSimi zbraiovymi
systémy, mohlo to dopadnout jinak. Ale vzhledemk tomu, ze rebelové na Technu III. zni¢ili tovarnu na vyrobu
vesmirného pohonu, bylo v provozu jen pét lodi paté generace a ty nemohly byt vSude naraz. Na nékterych fiSskych
lodich dokonce dochézelo k otevienym vzpouram, mladsi distojnici, kteti byli naklonéni rebeliim a byli ve spojeni s
podzemim, vyzyvali k prevzeti kontroly nad lodi, v ¢emz je podporovali fadovi clenové posadky, kteii nedostali uz
nékolik mésich plat kvili schodku ve statnim rozpoctu, jenz vznikl zhroucenim berniho systému. Piekvapiveé velky
pocet téchto vzpour byl tspésny a nové rebelské lodé se stahly z boje. S vlastnimi sice bojovat nehodlaly, ale zaroven
uz se nadale neucastnily boje proti povstalcim.

ideologové je vlaceli z jednoho krvavého ohniska do druhého, ale oni délali, co mohli, aby vSechno nataceli co mozna
nejobjektivnéji.

Ostatné armadni distojnici povéfeni cenzurou jejich reportazi meli prevazné svych starosti az nad hlavu i bez nich.

Na planeté Loki byla fi$ska armada rozlicenymi rebelskymi silami rozdrcena a Toby s Flynnem vyuzili piilezitosti a
dezertovali rovnou na bojisti podobaném kratery jako neStovicemi. Nedostali se daleko, jesté mezi jamami plnymi
mrtvol je zastavily postupujici rebelské sily, které Tobyho nastésti poznaly. Par ho dokonce pozadalo o autogram.
Toby sebral veskerou svou vymluvnost a Gipénlivé je prosil, aby ho poslali na Golgotu, kde se odehrava ta prava
senzace. Po delsi diskusi ho rebelové nakonec jeste radi poslali tam, kam chtél. Nastésti dobfe chapali vyznam dobré
reklamy a navic vSemzuCastnénym pfipadalo jen spravedlivé, aby ti dva, ktefi toho z povstani natocili uz tolik,
nezmeskali posledni jednani. Toby se ve vSech spravnych okamzicich skromné usmival, piikyvoval a souhlasil a v
duchu se modlil, aby nikdo neoteviel trapnou otazku placeni. Nikdo s tim nezacal, takze Toby s Flynnem nastoupili na
prvni z ptl tuctu nepohodInych letd, které je nakonec dovedou na Golgotu, na dviir Kamenné lvice, tentokrat
proménény v peklo.

Vzdyt pravé na Golgoté se bude odehravat ten skuteény boj, tam dojde k rozhodujicimu stfetu. Kdo vladne
domovskému svétu, ten vladne Risi. To védéli vichni. A tak se Kamennd Ivice stahla do svého lesklého palace z oceli
a mosazi, usadila se v mohutném ocelovém bunkru, ktery mél pildruhé mile v priméru a byl zapustén hluboko pod
zemi, a Cekala na své nepratele.

Basniky upalovali, trubadury véseli a satiriky nabodéavali na ktl. Krev, Gipéni a strach. Jen dal$i den v pekle. Dvr
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odrazel rozpolozeni své vladkyné a byl temny a nebezpecny. Cisafovna Kamenna lvice XIV., uctivana a zboziiovana,
sedé&la na Zelezném triinu, jako by z n&j méla kazdym okamzikem sesko¢it a trhat a rvat n&jakého politovanihodného
nepfitele. Na sobé méla leskle bilou bitevni zbroj, ktera ji spolu s bledou tvafi a dlouhymi plavymi vlasy davala vzhled
n¢jakého pomstychtivého rodinného strasidla. Obvykle nosila ke dvoru vlasy vy¢esané do vysokého ucesu, ale ted’ji
dlouhé lokny jen neuspotadané plandaly a mezi praminky spadlymi do obli¢eje nehybné ziraly ledové modré oci. A na
hlavé méla vysokou Spicatou korunu vyfezanou z jediného obrovského diamantu- symbol ii§ské moci a autority.

U paty triinu se ostrazité jako hlidaci psi kr¢ily jeji komorné, nahé a bez studu jako zvifata, chirurgicky vylepSen¢ a s
upravenym mozkem, coz zaruc¢ovalo vérnost i za cenu zivota, a kybernetickymi smysly sledovaly dvtr, zda néco
nehrozi jejich milované pani. Pro ni by zabijely a umiraly a jejich zufivost byla prosluld. Zuby n¥€ly zaSpicatélé a prsty
nejlepsi, co se dalo za penize poridit. Kdysi byly lidmi jako kazdy jiny, s vlastnimi nazory a Zivotem, ale to bylo pfedtim,
nez si je Kamenna lvice vybrala, nez je vyrvala starému Zivotu a zapojila do svého. At pochazely z prostého lidu ¢iz
aristokracie, se v§emi se nalozilo dle pifani Kamenné lvice stejné, a to navysost ohavné. Nikdo nic nenamital. Nikdo
nen¥l tu odvahu. Ostatné byt cisafovninou komornou se povazovalo za Cest.

Pfed trinem se vznasely ve vzduchu tucty obrazovek a na nich bézely zabéry z celé Rise. Scény se v rychlém sledu
meénily, neustale pfichazely dalsi a dalsi aktualizace o Sifeni plamene vzpoury. Hlasateliim vyrazely krtipéje potu a
zpravy cetli témf omluvné. Mapy ukazovaly rebelské zisky a fisské ztraty. Tresouci se kamery zabiraly krvavé,
chaotické scény z bitevni viavy. VSechny vypadaly viceméné stejné. Stale zmatenéjsi komentatofi donekonecna
blabolili cosi o tom, co to viechno znamena. Na nékterych planetach rebelové ovladli komunikaci a jejich vitézoslavné
ukopténé obli¢eje ted’ vyzyvaly utiskované, at’ povstanou a svrhnou Zeleznou &ubku. Obrazovky tu a tam osleply,
kdyZ podzemi a jeho kyberatiti spojenci narusili komunikaéni kanal, ale obratem je nahradil jiny pienos. Cela Rise
zoufale touzila byt slySena a fvala z plnych plic. Cisafovna to vSechno sledovala pohledem nehybnym a chladnym jako
sama smrt. Pro ty, kdo se domnivali, Ze ji znaji, byl jeji ledovy klid varovnéjsi nez ptedchozi kiik, rozkazy a vzteklé
vybuchy.

Znamenalo to, ze pfemysli. Kuje plany. Hloubd nad tim, jak se co nejhroznéji pomstit.

Pfed Zeleznym triinem nenapadné a pokud mozno v bezpeéné vzdalenosti postavali dva z téch nékolika malo lidi, jimz
byl kromé strazi a jejich obéti povolen piistup k fisskému dvoru.

General Shaw Beckett a Prvni vale&nik lord VeleHlt. Zadni dvofané piitomni nebyli. Zadni lordové se svymi damami,
zadni zastupci velkych rodin, zadni ¢lenové Parlamentu, nikdo z jediné pravé cirkve, nikdo z obvyklych celebrit,
osobnosti a patolizali. Kamenna lvice uz nikomu z nich nevéfila. Nikomu. A tak tu spolu stali Beckett a HIt a pokud
mozno se vzajemné ignorovali. Oba to byli profesionalni vojéci, ale jediné, co meli spole¢né, byla vérnost trinu.
Vysoky, impozantni HIt mél na sobé obvykly jantarove cerny plast’ a ernou bitevni zbroj a vypadal jako néjaka dobre
nazrand vrana, kterd prave pfilétla z bitevniho pole. V pfitomnosti cisafovny nosil jak pistoli, tak me¢ — byl jednim z téch
nekolika malo vyvolenych, jinz to bylo dovoleno. Zato Beckett vypadal jako vzdy jako netspésny nest’astnik. Ani
pec€livé na miru vyrobena bitevni zbroj nemohla zakryt vyraznou nadvahu, plast mél tézce potrhany a Spinavy a nesl se
s bohorovnym klidem, ale mizivou autoritou. Koufil d'abelsky smrdici doutnik a nestaral se, kam kout jde.

Kolemnich se prostiralo peklo, posledni vytvor Kamenné Ivice. Krvave rudé osvétleni, silny pach siry. V podlaze velké
diry, z nichZ tu a tam vyslehly plameny. Vedro na omdleni.

A z hlubin slabé doléhalo Gpéni trpicich a zatracenych. Velké kamenné sloupy se tycily vys, nez kam by oko dohlédlo,
a do nich byly vytesany trpici obliceje, grimasy nepfedstavitelné bolesti mlcky naiikajici v mukach.

A vSude kolemmrtvi a umirajici. Nest'astnici, ktefi na sebe ve Spatnou chvili pfitdhli pozornost Kamenné lvice.
Obésenci ochable viseli na lanech a fetézech, ti, co byli nabodnuti na kly, se uz pfevazné piestali svijet, z ohotelych,
zéernalych postav upalenych v Zeleznych klecich jesté stoupal dym.

A dalsi, jimz byla lehka smrt odepfena. TaneCnice se zlomenyma nohama, basnik s vypichanyma o¢ima a néjaky zajaty
rebelsky vidce, jemuz visela z rozchliplé rany v bfise dlouhd, fada stfev. A mnozi dalsi. Plazili se kolem po rukou a po
kolenou, zatinali zuby, aby nekiiceli a nevykoledovali si dalsi trest, Zebronili o trochu vody. Beckett doufal, Ze to jsou
pievazné jen hologramy, pocitacové vytvorené iluze, které Kamenna lvice vytvofila k doplnéni atmosféry, ale v hloubi
duse tomu neveril.

Zejména kdyz ho zlomené ruce tahaly za nohu a tiSe prosily, aby se za né pfimluvil. Nepodival se dolii. Nemohl jim
pomoci.

Neveédél ani to, jestli miize pomoci sam sobé. Aby se néjak rozptylil, prohliZel si vyrovnané fady ozbrojenych, mi¢icich
straznych za trinem. Kamenna lvice je oblékla jako d’ably — m€li rohaté piilby a ze zbroje na zadech tréela ohniva kiidla.
Kamenna lvice byla piesvédéena, ze v§echno ma byt dokonalé do nejmensich podrobnosti.

Konecné odtrhla pohled od obrazovek a zaméfila se na Becketta a Hlta. Oba se rychle narovnali. Jeji hlas mrazil stejné
jako ledové chladné oci.

,JGenerale Beckette, predvolali jsme si t&, abychom ti svéfili vrchni veleni pfi obrané této planety. Vkladame Golgotu do
tvych rukou. Stiez ji dobie a zachovej v bezpeci.

Beckett na ni tupé¢ ziral. ,,Ale... VeliCenstvo, pfedpokladal jsem, Ze jsem sem byl povolan, abych ptevzal veleni flotily!
Zistal jsem jediny, kdo ma odpovidajici zkusenost a sluzebni vek na to, aby ve flotile zase nastolil pofadek a fad. Mé
budou poslouchat! Kdo jiny na to ma lepsi kvalifikaci nez ja?*

,.Neopovazuj se s nami piit, generale,” fekla Kamenna lvice.

Jeji hlas zn€l nebezpecné chladné. ,,Dostal jsi rozkazy, proved je.

Beckett m¢l co délat, aby nevybuchl vzteky a netekl néco, ceho by mohl pozdéji litovat. Na paté€ se obratil a raznym
krokem opustil dvir. Cely Zivot byl vérny Zeleznému triinu, ted’ kabat prevlékat nebude, i kdyZ to byla zatracend
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svidna predstava. Kamenna lvice se za nim chvili divala a pak se obratila k Hltovi.

,, 1y budes velet mé flotile, drahy Hlte. Beckett je pies vSechnu svou okédzalou vérnost pfili§ mirny. Mohl by mit
zabrany udélat to, co je nutné. Obdivovala jsem tvou neustupnost a horlivost na Tyrkysarii a potfebuji mit u kormidla
nékoho, na koho se mohu bezvyhradné spolehnout. A timmuzem v ¢ele budes ty, Hlte. Mym muzem v ¢ele. Nezklam
meé. Neopovazuj se m¢ zklamat. Ziistane$ po mém boku a budes vydavat rozkazy odtud. Tady budes v bezpeci a ja se s
tebou budu moci podle potieby radit.”

,»~Ano, Kamenna lvice. Ale... Budou me kapitani akceptovat jako vrchniho velitele? V&di, ze nemam Beckettovy
zkuSenosti.*

,Budou slouzit Prvnimu vale¢nikovi. Muzi, za né¢hoz t€ povazuji. To je pro né to jediné podstatné. Chop se m¢ flotily a
rozdrt’ mé nepfatele, Hlte. Drt’ je a ni¢ bez soucitu. Pfesn¢ jako na Tyrkysarii. J4 jsem cisafovna a mne budou
poslouchat.

A potom... Pak prijdou Cistky, pak se zbavim v§ech slabocht a zradci, pak nastane o€istec, jaky svét jesté nezazil.
Pres tvat ji prelétl nehezky ismév a HIt sebral sily a souhlasné ptikyvl. ,,Jak si prejes, Kamenna lvice. Nezlob se, ze se
tak ptam, ale... nemyslis, Ze by bylo dobré vic se chranit, dokonce i tady? TéZko fict, jak daleko mohou rebelové ¢i
elfové zajit v nadéji, ze budou moci dostat piimo tebe.*

,,O takové véci se nestarej,” odvétila pokojné Kamenna lvice. ,,Poslala jsem pro ty nejlepsi z nejlepsich a ti mi budou
delat télesnou straz. Pres vySetfovatele Bfitvu a Kida Smrt’dka neprojde nikdo.*

Boje na povrchu pokracovaly a byly ¢im dal krvavéjsi a brutalné;jsi. Vzboutenci se valili ulicemi, shromazdovali se na
naméstich a bojovali s fi§skymi vojaky z toho ¢i onoho diivodu, ale v§echny spojoval spoleény nepfitel, zrida
Kamenna lvice, $ilena Zena na Zelezném triinu. Kasarna se vyprazdnila do posledniho vojéka a kdekoli na sebe ty dvé
ozbrojené sily narazily, tam se tvrdé bojovalo, nebot’ kazda byla pevné presvédcena, ze pravo a vitézstvi je na jeji
strané. Jedna bojovala za fad, druhd za spravedInost a ani jeden tabor nemél prostor pro zajatce a ty, kdo se vzdali. Ob¢
strany dobie veédély, Ze musi vyhrat na celé care, jinak je protivnik totalné zlikviduje. Bojovalo se meci a sekerami,
silovymi §tity a energetickymi pistolemi a témi nevypocitatelnymi, neznamymi stfelnymi zbranémi, které¢ dodavalo
podzemi. Do vzduchu tryskala krev a na zakrvacenych ulicich se svijeli a nafikali muzi i Zeny, umirali na smrtelna
zranéni, na Sok anebo je prosté rozdupaly davy bojujicich.

Nikdo nen¥l ¢as starat se o ranéné a jak boj pokracoval, mrtvi lezeli vSude. Nikdo si jich nev§imal, jak pratelé, tak
nepiatelé je prosté odkopli z cesty nebo odhazeli na hromadu nékam do kouta.

Nekteré oddily Kamenné lvice pouZzivaly nové stazové projektory. V pfesné nastaveném stazovém poli se Cas zastavil a
viichni, kdo v ném byli lapeni, tam ziistali bezmocné tréel jako hmyz uvéznény v jantaru. Utoéniky to na misté zastavilo
a celé oblasti tak ztistaly neprichodné. Ale byla to nova technologie a projektort bylo velmi milo. Krom¢ toho byly
nestabilni a nespolehlivé. Nékdy cely aparat pii aktivaci vyletél do vzduchu a zabil vSechny do vzdalenosti tficeti
yardu, takZe je vojaci z pochopitelnych divod odmitali pouzivat. Nékdy jim museli distojnici pfilozit pistoli k hlave.
Ale kde projektory fungovaly, byly u€inky dramatické. V projekénim poli se dal ¢as zpomalit na hlemyzdi tempo nebo
naopak zrychlit nad ramec méfitelnosti. Z téch, kdo byli lapeni ve stazi, se mohly stat zivé sochy vytrzené z boje nebo —
mnohem ¢astéji —mohli désive rychle zestarnout. Klize se scvrkla, télo zkroutil vek, srdce selhalo, mozek zdegeneroval,
lebka praskla. I pfi nizkém vykonu vyrobil aparat nepropustné pole velikosti ulice, které zpomalilo nepfatelské sily a
udélalo z nich bezmocné terce pro tradi¢néjsi zbran€.

Ale nadlouho s tim RiSe neuspéla. Jakmile se piislo na to, o co jde, kyberati pronikli do elektronicky fizeného systému
aparatu a vypnuli ho. Bitevni espefi se z bezpe¢né vzdalenosti zam¢fili na obsluhu projektoru a vypalili ji mozek nebo ji
prosté zapalili. Kde vojaky chrénily esp-rusicky, nasadili espefi mentalni pumy, osklivy vynalez vysoké technické
urovné vyrobeny z mozkové tkané mrtvého espera. Kdyz vybuchla, vSichni ne-espefi v jejim dosahu piisli o rozum.
Vojéci se vrhali na sebe navzajem, holyma rukama se rvali na kusy, fvali, jeceli a vyli jako Sileni, celi od krve svych
druht. Pak vyrazily rebelské sily, pfehnaly se pfes stazovy projektor i s jeho mrtvou ¢i §ilenou obsluhou a tahly dal.
Museli napachat hrozné véci, ale o tom budou piemyslet pozdéji, az na to bude ¢as.

Cisafovna vydala rozkaz vypustit do ulic Grendelany, nemilosrdné vrazedné cizince nalezené v Kryptach Spaca. Zutiva
monstra v krvaveé rudé, jezaté silikonové zbroji se mihala rychleji, nez aby je bylo mozno pouhym okem sledovat, a
zabijela vSe, co jim pfislo do cesty. Zbrané byly proti nim bezcenné.

Byli pfilis silni na to, aby se dali porazit, pfili§ rychli na to, aby se jim dalo Celit, a tak se nezadrziteln€ valili davem na
ulicich a rozsévali smrt a krev. Cisafovnina kontrola nad témito tvory byla nanes§tésti jen velmi omezena. Jakmile se jim
uvolnily kybernetické obojky, které je pacifikovaly, zabijeli vSe zivé, co jim pfiSlo do cesty, bez ohledu na to, ke které
strané ta ¢i ona obét’ patfila. Vymkli se veskeré kontrole a fizeni, fadili na ulicich jak Sarlatovi d'ablové z ciziho pekla a za
nimi se vrsili mrtvi. Kdyby jich Kamenna lvice méla vic, mohlo by to piinést obrat ve vyvoji. Ale jejich pocet byl
omezeny a stejné tak i Skody, které napachali ve mésté zaplaveném bojujicimi armadami.

Podzemi nasadilo proti Grendelanim bitevni espery, ale mnozi z nich zemieli jen z navazani kontaktu s jejich mozkem.
Byli pfilis cizi, prili$ odlisni, pfili§ hrozivi na to, aby se jim dalo Celit.

A tak podzemi povolalo elfy, radikalni esperskou Svobodnou frontu, ktera poslala poltery a palice. A brzy uz na ulicich
zufily plamenné psionické smrsté a trhaly Grendelany na kusy. Krvavé poziistatky shoftely na popel. Cizinci jeden po
druhém podléhali, ale do posledniho okamziku bojovali s nepfitelem, kterého nevidéli ani na n¢j nedosahli, a kdyz je
hladové plameny konecné zni€ily a stravily, obé strany oslavovaly espery jako hrdiny. Jest¢ nikdy nebylo cizincim
dovoleno voln¢ se potloukat po ulicich domovského svéta a zabijet lidi a mnozi na obou stranach v tom vidéli dalsi
znameni, ze §ilenstvi Kamenné lvice za¢ina pfesahovat vSechny meze. Vojéci i civilisté, ktefi nemohli nic délat, jen
bezmocné stat a divat se, jak Grendelané vrazdi jejich pratele a druhy jako dobytek, ted prokleli cisafovnu a vytahli do
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boje po boku rebeli.

Ale neslo vse vzdy tak, jak by si rebelové prali. Legendarni Pilmuz tahl Nekone¢nou Promenadou v ¢ele své vlastni
armady, bojoval a potiral povstani vSude, kde na néj narazil, a vSemi dostupnymi prosttedky. Jeho tspéchy a
chladnokrevné vojenské vystupovani se pieneslo i na jeho vojaky a tak drzel centrum mésta viceméné silou své
osobnosti a nedalo se s nim hnout, at’ na néj poslali cokoli. Pro vojaky byl hrdinou, legendarnim ochrancem lidstva a
tak tvrdé bojovali, odmitali ustoupit byt jen o pid’ a rad€ji umirali, neZ aby ho zklamali. Nakonec jim rebelové centrum
mésta nechali a jednoduse je obesli. Koneckoncti to byl jen jeden ¢lovek a nemiize byt vSude naraz.

Kyberati se nabourali do hlavnich golgotskych komunika¢nich systémi a vypinali v§echny vojenské kanaly, ke kterym
se dostali. Vojaci byli razem odfiznuti od veleni a izolovani do malych bojujicich ostrivkt. Strategie se stala jen vtipem
a posily bezmocné béhaly v kruhu. Ri§sti espefi se nemohli rovnat organizovanym podzemnim telepatiim, takze se
vojenské a bezpeénostni slozky rychle rozpadly. Rozkazy se nedostaly na misto uréeni. Volani o pomoc zistala bez
odezvy. Zavladl chaos. Ale na druhou stranu, at’ se podzemi sebevic snazilo povstani fidit, plytvali vzboufenci silami
na plenéni a banalni msty.

Brzy proti sobé méli rebelové piesilu co do poctu i co do zbrani a ¢im déle se boj tahl, tim horsi meli vyhlidky.
Potiebovali udefit rychle, dokud se nepifitel jesté pln€ nevzpamatoval, potfebovali ovladnout Golgotu co nejdiiv, jinak
by se povstani mohlo pfes vSechny vydobyté uspéchy rozpadnout a skoncit. Vojsko to védélo a hralo o ¢as, drzelo
klicové oblasti a odmitalo ustoupit. A tak tekla krev, na obou stranach umirali lidé, bitva i $t€sténa se prelévaly sema
tama podzemni viidcové pomalu propadali zoufalstvi. UZ to zaCinalo vypadat, ze vSechny jejich nadéje ted’ zavisi na
malé skupince legendarnich hrdint, ktefi se dosud neobjevili, Ze celé povstani stoji a pada s tim, co udéla Owen
Morituri a jeho druhové.

Shandrakorské sidlo Gilese Morituriho, prvotni domov a svatyné moriturského klanu vypadlo z hyperprostoru a
nalétlo na orbitu kolem Golgoty. Obrovsky kamenny hrad s vlastnim vesmirnym pohonem a silovymi §tity a mnoha
daliimi tajemstvimi se tise vznasel nad domovskym svétem Rise jako piizrak z minulosti, z velkych dni Rise, z davnych
dob velkych snti, z nichz se pozdéji, kdyz dobii padli a k moci se dostali zli, staly no¢ni miry. Starobylé kameny se v
paprscich golgotského slunce bile leskly jako bledy pfizrak, jako fantom, ktery piiSel na slavnost. Stary dvofan se
vratil, aby vyhnal usurpatory. Po 943 letech leti moriturské sidlo konecné zase domd.

Giles Morituri postaval ve velké sini svého sidla zady k plapolajicimu ohni a prohliZel si planetu, ktera se pomalu
otacela na obii obrazovce na proté€jsim konci siné. Ve své obvyklé otlu¢ené zbroji, vypelichanych kozesinach, zlatych
naramcich a zoldackém ohonu vypadal spis jako néjaky barbarsky valecnik z davné minulosti lidstva nez jako
praptivodni Prvni fi$sky vale¢nik, ktery se skoro na celé milénium stal legendarnim hrdinou Rise. V pochvé na zadech
nmu visel dlouhy me¢ a jilec ovinuty ktizi mu ostrazité vykukoval pies rameno, jako by ¢ekal, az bude povolan do akce.
Prvni Morituri, zakladatel klanu, jenz nesl jeho jméno, se vracel z exilu na domovsky svét, ktery ho uz neznal.

Jeho vzdaleny potomek Owen Morituri stal kousek opodal se svou druzkou ve zbrani Hézel d'Ark. Ted’ bylo jesté
zietelnéjsi, jak jsou si blizci, jako by jeden o druhémi o sobé samych objevili béhem invaze na Mlhosvét néco
dulezitého. Stali tu hrdé a sebevédomé a kolem nich se jako aura velikosti vznasela sila a moc. Nem¢li Zadnou zbroj, ale
zatimco Owen ¢l jen svlij meC a disruptor, Hazel se ovésila tolika zbranémi, kolik jich jen pobrala. Hazel na zbran¢
hodné dala. Urazili dalekou cestu od chvile, kdy se prvné potkali na poli na Tyrkysarii, které uz neexistovalo, a bylo
tézko uverit, Ze Owen byval samotafskym ucencem a Hazel vzpurnou piratkou. Napliiovali své osudové predurceni a
bylo to na nich vidét.

Z druhé strany postéval u obrovského krbu Jack Hokus, legendarni profesionalni rebel. Zlomeny stafec, kterého Owen
pfednedavnem vyst'aral v Mlhobran€, zmizel a misto néj tu stal silny, svalnaty muz v nejlepsich letech. Jack Hokus
pietvofil sam sebe vlastni virou, schopnostmi a odvahou, podpofenymi tajemnou moci Sileného labyrintu, opét v
legendéarniho hrdinu.

I ted’, jak tam jen tak klidné a uvolnéné stal, vypadal, Ze je pfipraven samsi to rozdat s celou proklatou Rii. A jestli
cestou dojde na krev, brutalitu a vrazdéni nepfatel, tak mu to bude jen vyhovovat.

Po jeho boku, samoziejme jako by tam patfila vzdycky, stala Ruby Wandera. Pod bilym kozichem m¢la cerné kozené
kalhoty a c¢iSela z ni vyhruzna pfitazlivost kvétiny, jejiz pyl vyvolava zIé sny. Uz jen z jejiho postoje salala
nebezpeénost stada Gertii a ji to zjevné uspokojovalo. Na rozdil od ostatnich, kdo progli Silenym labyrintem, se Ruby
Wandera ani moc nezménila. Jen ji to... vybrousilo. Uz jako lovkyné¢ odmen své obéti obvykle dodavala radéji mrtvé nez
zivé, protoze s tim bylo méné papirovani. Vyhledavala boj, bitvy a ty nejnebezpecné&jsi situace, hlavné aby dokazala, Ze
je tak nebezpecéna, jak se o ni fika. A jako rebelka prosté jen rozsiiila fady svych nepfatel. Pokud ji na tom néco zajimalo,
byly to v zasadé porad bitky a loupeni. V chaosu na Golgot¢ vidé€la velkou pfilezitost vylepsit si svou finan¢ni situaci a
nemela v umyslu nechat se zdrzovat néjakymi podruznymi malichernostmi jako je politika. Od toho je Hokus. Ten
takovym vécem rozumi.

Alexander Cyklon, stary a unaveny nuz, zasvétil povstani skoro cely zivot. Jako mladik bojoval po boku Jacka Hokuse
v nescetnych bitvach. Kdysi to byval vynikajici Sermit a vesely dobrodruh, hrdina skoro stejné prosluly jako Hokus,
ted’ ho vSak tizil vk a zatrpklost a tak se rozhodl vénovat zbylé sily podzemni politice a strategii. A jestli zarlil na to, Ze
jeho stary pfitel Jack omladl a je zase plny elanu, zatimco on ne, nechaval si to pro sebe. VétSinou.

A kone¢né tu byl mlady Jack Hokus a Jenny Psycho. Stali spolu kousek stranou, protoze nikdo nechtél stat s nimi. A i
tak se ze vSech sil snazili jeden druhého ignorovat. Mlady Jack se zcela ne¢ekané vynofil na scéné s tim, Ze on je ten
pravy profesionalni rebel, a nutno fict, Ze na tu roli i vypadal. Byl vysoky a ptsobivy, chodil ve stiibrné bitevni zbroji
tepané zlatem, neuprosné vyzaioval silu a moudrost a jeho charisma malem piebilo i jasné osvétleni. Hrdina kazdym

v

Page 134


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

barikadach a vedl odvazné zachranné akce s vervou, odvahou a neutuchajicim oslnivym ismévem.

Po invazi do Mlhobrany ho lidé oslavovali jako spasitele meésta, jako by samojediny odrazil fi§ské invazni sily. Owen s
Hazel by mohli vypravét néco jiného, kdyby se jim chtélo, ale pro zachovani klidu mic¢eli. Povstani potfebuje hrdiny,
aby mély masy za kymjit.

Porad jesté nebylo jasné, ktery z téch dvou Hokusu je ten pravy. Oba to byli vynikajici bojovnici a Istivi stratégové. A
tak je podzemi s prospéchaistvim sob¢ vlastnim vyuzivalo oba.

Jenny Psycho, to byla jind zaleZitost. Rise ji téZce ubliZila a rany se zahojily $patné. Pak se ji dotkla zdhadna nadesperka
Mater Mundi a ted’ byla Jenny Psycho opravdu velmi mocna.

Vzduch kolemni jen jen srel napétim, jako pied boufi. Zila jen pro pomstu a spoléhala na to, Ze ji povstani d4 smysl a
cil.

Kdysi se jmenovala jinak a zila jiny zivot, ale to bylo davno a ona si na bezvyznamnou esperku jménem Diana Virtua uz
skoro nepamatovala.

Owen Morituri se nenapadné rozhlizel kolem sebe a zamyslené sledoval své spolecniky. Vypadalo to, Ze se vSichni za
ten kratky cas, co je podzemi rozdélilo, dramaticky zménili. Jack Hokus vypadal o tficet let mladsi a dost tvrdy na to,
aby sezvykal hiebiky i s plechovkou. Byl ted’ mnohem podobné&;jsi mladému Jackovi, ale pfesto tu byl markantni rozdil.
Na neochvéjném heroismu mladého Jacka bylo néco nelidského, jako by to byla spis postava z né¢jakého akéniho
holodramatu, ktera sestoupila z obrazovky do reality a charisma si vzala s sebou. Na rozdil od svého starsiho
pfedchidce se mlady Jack choval tak, jako by nikdy o ni¢em nezapochyboval a jako by v zivoté neudélal jedinou
chybu. A navic se néjak moc usmival. Owen nevéfil nikomu, kdo se moc usmiva. Neni to pfirozené a uz vibec ne v
dnesni dobé&. Porad netusil, kdo by vlastné ten mlady Jack mohl byt doopravdy, takze si svou neddvéru nechaval pro
sebe. Jestli to je n¢jaky podvodnik, tak je alespon zatracené presvédcivy, a podzemi potiebuje hrdiny, ktefi povedou
davy do bitvy.

Dokonce i takové vystfedni cvoky jako Jenny Psycho. Owenovi délala starosti. Espefi za ni slepé ptijdou, protoze
kdysi zt¢lesnila Mater Mundi, Nasi Matku vSech Dusi, a oni se ted’ na ni divaji jako na svatou. Blaznivou svatou, ale
proto jesté o nic méné svatou. A nedalo se popiit, Ze je mocna jako samo peklo. Kdyz se do toho Jenny opravdu dala,
realita se otfasala v zakladech. Jenze u ¢lovéka, ktery byl tak ztyrany a zdeptany jako Jenny Psycho, je dusevni
rovnovaha zaleZitosti zna¢né& vratkou a je jen otazkou ¢asu, kdy mista nejvétsSiho napéti prasknou. Owen mél naprosto
jasno v tom, Ze az k tomu dojde, chce byt opravdu hodné daleko.

Ruby Wandera... Vypadala stejné vyhruzné jako vzdycky.

Nebyt to Hazelina letita pfitelkyné, Owen by ji uz z principu davno zastfelil. Mit Ruby Wanderu nablizku bylo jako
sdilet velmi omezeny prostor s paranoidnim bojovym psem, ktery se vyvlékl z obojku. To nejlepsi, co mohl ¢lovek s
Ruby udé¢lat, bylo spravné ji nasmerovat, vypustit a pak jit po stopé dlazdéné mrtvolami.

Co na ni Jack Hokus vidi, to ztistalo Owenovi zdhadou. Mozna ten chlap prost€ jen miluje nebezpecny zivot. Nedalo se
poptfit, ze doznal ptekvapujicich zmén. Vypadalo to, jako by se jeho télo vratilo zpatky v ¢ase, zavrhlo uplynula 1éta a
opét nabralo mladi a vitalitu. Owen pfemital, zda se starnuti stalo minulosti pro viechny, které vylepsil Sileny labyrint.
A pokud ano, jak dlouho mohou zit... Snazil si pfedstavit, Ze se jeho budouci zivot tahne do nekoneéna, Ze je navzdy
mlady, a pak se pousmal a potiasl hlavou. Mnohem pravdépodobngéjsi je, ze bude na Golgoté zabit. Nejdiiv musi
zvladnout tohle a pak se miize starat o vé¢nost. Vratil se v myslenkach zase k Hokusovi.

Profesionalni rebel vypadal drsné€ a vrazedné, byl cely zhavy vrhnout se po hlavé do bitvy, na kterou se t&sil cely
Zivot.

Owenovi to délalo starosti. Takové odhodlani s sebou Casto nese zaslepenost. Nékdy Owena napadalo, ze Jack Hokus
by Sel i pfes mrtvolu nejlepsiho pfitele, jen aby dosahl vytouzeného vitézstvi.

Owen se citil provinile, Ze si mysli néco takového o svych pratelich a kamaradech, ale kdyZz na Mlhosvété zjistil, jak
malo ve skute¢nosti zna Hazel, nemohl si pomoci a pofad mu to vrtalo hlavou. Piipadalo mu, Ze vSichni jsou né¢im
posedli, ze si vSichni fesi néjaké osobni zajmy a Ze stara pospolitost, kterou jim dal labyrint, se néjak rozplynula, kdyz
se rozdélili. Porad je kolem sebe vnimal, ale uz nevnimal, co si mysli nebo citi.

Blizkost, ktera jim umoziiovala dokoncovat si navzajem myslenky, byla pry¢. Uz nebyli spojeni onim mentalnim poutem.
Jako by je to, ¢im si prosli na svych separatnich misich, zménilo natolik, Ze uz nebyli takovi jako diiv.

Potad citil moc labyrintu, pofad v nich jasné planula a neméné i v jeho prapredkovi Gilesovi. Owen si ho zamyS$lené
prohlizel a ruka mu podvédome sjela k meci u boku. Giles se dosud mracil na obrazovku. Byl ponofen ve svych
mysSlenkach a ostatni ignoroval. Owenovi pfipadalo, ze Giles se z nich vSech nejvic brani testovani a pouzivani dard,
jimiz ho obdafil labyrint Jako by to bylo jen néjaké nutné zlo, které se pouZije, jen kdy uz neni jind moznost. Pii jedné
prilezitosti pfed nim Owen tu otazku nadhodil a Giles usecné odtusil, Ze je dost na tom byt Morituri, a tim konverzace
skoncila. Ostatn¢ Owen s Gilesem meli vzdycky problém se domluvit. Nesli sice stejné jméno, ale pochazeli z rozdilnych
obdobi a prostiedi a vypadalo to, ze jediné, co je spojuje, je povstani. Poté, co Giles musel zabit vlastniho proradného
syna, originalniho Hlta, kratce se snazil délat Owenovi otce, ale Owen mu to rychle zarazil. Mél dost toho jak se nm
snazil fidit zivot jeho vlastni otec. Ted’ si Zije po svém a jestli zivot, ktery si vybral, neni tplné piesné takovy jaky cekal
nebo chtél, tak je stejné jeho a Owen si ho zarlive stiezil.

A k tomu v§emu se kdesi v pozadi Owenova mozku neodbytné ozyvalo tiché, hlodavé podezieni a on se ho nemohl
zbavit. Nemohl si pomoci, pofad se mu vtiralo na mysl, Ze Giles je na nékoho, kdo €l stravit poslednich 943 let ve stazi,
n¢jak moc dobfe informovany o souc¢asném déni... Pro tuto chvili tu my$lenku vypudil z hlavy a pfesunul se ke svému
predkovi pfed obrazovku.

,-Jake to je, byt po takové dobé zase doma?* zeptal se tise.

,»Je to takové, jaké jsi cekal?*
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»Ne,“ odpovedél stejné potichu Giles, ale ani neodtrhl pohled od obrazovky. ,,Skoro tisic let minulo od chvile, kdy jsem
vidél Golgotu naposledy, ale pfipadd mi, jako by to bylo vcera.

Vsichni, které jsem tam znal nebo m¢ zajimali, uz davno zemteli a obratili se v prach. Zato je to tu zaplavené klony a
espery, rodiny jsou zhy¢kané, zkorumpované nebo dusevné choré a Rise... Ride, na jakou si pamatuji, uZ neexistuje.
Citim se jako piizrak, ktery bojuje sviij stary pifzraény boj a nepostiehl, Ze svét $el mezitim bez néj dal. Rise upadala uz
za mych dob, ale ve snu by m¢ nenapadlo, Ze to miize dopadnout takto. Ja nevim, jestli ji zachrafovat a tahat ji z té
mizérie. Je to jako by se Seredné zvratilo vse, v co jsem véril. Ale ja to tu dam do potadku. Ja vyvedu lidstvo z této
désivé kapitoly d&jin a znovu vybuduji Ridi takovou, jak ma byt.“

,»S drobnou pomoci piétel,” prohodil jako by nic Owen.

Teprve ted’ se na né&j Giles podival, ale na ostie fezané vrascité tvafi se nehnul ani sval. ,,Jisté¢Ze, vnuku. Sdm bych tak
daleko nikdy nedosel. Tohle vse jsi mi umoznil ty a tvi pratelé.

Nikdy vam to nezapomenu. Tak, a ted’ je podle mne ¢as na poradu. Pak za¢ne boj a my se rozbéhneme kazdy jinam.
Muize n¢jakou chvili trvat, nez si zase budeme moci popovidat.*

,»A 0 ¢em cheete mluvit? ozvala se Ruby, ktera si chladnokrevné délala maniktiru d’abelsky vyhlizejici dykou.
»Sestoupime dold, pobijeme vSechno, co ma uniformu, pobereme kofisti, kolik jen uneseme, a pak si dame zavod, kdo
oddéla Kamennou lvici. To je jizda podle mého gusta.*

,Musime probrat par véci, odvétil netstupné Giles. ,,Sileny labyrint nas viechny zménil, ale podle zprav, které jste
podavali po svém navratu, zjevné kazdého jinak, a ja, Ruby, stale sleduji, Ze se vase, ¢i dalo by se fici nasSe...
schopnosti rozvijeji riizné. Ja jsem se naucil teleportovat. Z Owena se stal psychokinetik. Jack s Ruby projevuji
pyrokinetické schopnosti. A Hazel dokéaze vyvolat rizné verze sebe samé z riznych ¢asti. Ani nepfedstiram, ze vim, jak
je to mozné. Nic z toho neni to, co jsem ¢ekal.

,»A pro¢ bychom se neméli ménit rozdilné?* ozval se Hokus.

,Jsme riizni lidé. A co vlastné doopravdy vime o labyrintu? Ze to byl pravdépodobné cizi artefakt, Ze nikdo nevi, jak
mohl byt stary ani co bylo piivodné jeho smyslem, a Ze posledni lidé, ktefi jim prosli, stvorili hadoidy. Neni moc na ¢em
stavét, ze?*

,,Pokud ovSem o ném nevis néco ty sdma nenechavas si to pro sebe,” poznamenala Hazel. ,, Tak jak to je, Gilesi? Taji§
namnéco?*

,Jistéze ne,” odpoveédel Giles. ,,Kratce jsem ho zkoumal, nez m¢ vystvali na Shandrakor, ale pofadné jsem mu nikdy
neporozungl. A nejsemssi jist, jestli viibec bylo v lidskych silach ho pochopit. Ted je pry¢, takze pochybuji, Ze se jesté
nékdy néco dozvime. Podstatné je, Ze jsme vsichni byli obdafeni iZasnymi schopnostmi a je jen na nas, abychomjim
porozuméli. Narozdil od Ruby si nemyslim, Ze boj na Golgot¢ bude snadny nebo jednoduchy. Kamenna lvice tamma
celou fadu bezpecnostnich slozek a k tomu rizné ozbrojené jednotky a nadavkem kdejakou Serednou zaludnost, kterou
si tam pfesné pro takovy piipad pfedem nachystala. Nikdy nepodcenujte panovnickou paranoiu. Kamenna lvice
vzdycky védéla, ze takovyto den milze nastat, a vy se mizete vsadit, ze ma dost uc¢innych plant na to, jak ndm zmafit
ty naSe.*

,,2Ach jo,” ulevila si Hazel. ,,On ma jesté delsi proslovy nez ty, Owene. Vy to mate ur€ité v genech.*

,,Ma tohle vSechno néjaky smysl? zeptal se Hokus. ,,Ja bych radéji sestoupil dolti a zapojil se do boji dfiv, nez bude
po vSem.“

,»-smysl to ma proto,* odpovédeél Giles, ,,ze se musime rozdélit. Musime své schopnosti vhodné rozlozit tak, abychom
zasahli Kamennou lvici na co nejvice frontach.*

,» Tak moment, vyhrkl Owen. ,,Spole¢né jsme vzdycky byli nejsilnéjsi. Pamatujes na ten silovy §tit, ktery jsme vztycili
na Vlkotském svété? Ten byl tak silny, ze odrazil disruptorové délo hromadného nicenti, které palilo zblizka. A Hézel a j&
jsme spole¢né na Mlhosvété dokazali zazraky. Kdo vi, co v§echno dal§iho bychom pohromad¢ jesté dokazali?*

,.Na experimenty nemame ¢as,” odpovédél Giles suse. ,,Povstani nas potiebuje hned. Vénoval jsem tomu spoustu
uvah.*

,,Aniz ses radil s nami,” poznamenala Ruby.

~Presné tak,* piidal se Hokus. ,,Kdypak jsi to vSechno promyslel? Kdyz jsme my ostatni jako blbci plnili své ukoly.*
»Moc jsemtoho nenaspal, odvétil Giles. ,,A ted’ davejte pozor, prosim. Musime se rozdélit do nasledujicich skupin...
,»Ja z toho nejsem nijak nadSend, pferusila ho Hazel. ,,KdyZ jsme se naposledy nechali rozdélit podle toho, jak chtélo
podzemi, odesli si David a Letnikostrov po svém. Ted’ je David mrtvy a Kid Smrt'ak se pfidal k opozici.*

,,David mi chybi,* ozval se zni¢ehonic Owen. ,,Nikdy jsem se nedostal k tomu, abych se s nim pofadné seznamil, a uz se
k tomu nedostanu, ale ted’, kdyz je pry¢, tak mi chybi. Ja jsem posledni piimy potomek. Posledni Morituri.*

,,L0 neni to, co té roz€iluje,” popichla ho Hazel. ,, Ty mas vztek, ze byla zni¢ena Tyrkysarie a Ze se nemiizes vratit doml.
Ze se ti tviij stary Zivot uz nikdy nevrati. A to je to jediné, co jsi doopravdy od povstani chtél, co?

,Janevim‘ odpovédeél Owen. ,,Mozna. Ja jsem nikdy nechtél byt vale¢nikem. Byl jsem §t'astny jako ucenec a historik,
ktery nema zadné povinnosti a zodpovédnost. A to bych nevratil, i kdybych mohl. Uz jsem zazil piili§ mnoho. A
David... Jo, byl to trn v paté, ale byl nadany. Mohl jsem ho spoustu véci naucit... a ted’ je pry¢. A zabil ho Kit
Letnikostrov. Ten samy usmévavy bastard, ktery zabil mého otce. At se bude na Golgoté¢ dit cokoli, Letnikostrov je
mij.*

,,Dobra,* odsouhlasil to Giles. ,,Ted” zac¢inas mluvit jako Morituri. Usel jsi pékny kus cesty, historiku.*

,.NO jo, ale co s tim, Ze se mi ne vzdy libi, co jsem ze sebe udélal?* zavrcel Owen. ,,Neékdy si myslim, Ze se ze mne stalo
vsechno to, co jsem kdy nenavidél. Drsny chlap hnany touhou po pomsté. Jen dalsi figurka v otcovych planech a
intrikach, jak svrhnout cisafovnu. Jen dalsi barbar u fisskych bran.*

Trapné ticho pferusilo naléhavé cinkani obrazovky. Giles ptepnul na piijem, Golgota zmizela a obrazovku zaplnily
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obli¢eje Finlaye Popplakha, Evangeliny Zlokhové a Juliana Azura.

Vypadali uStvané a usouzeng.

Finlay se ani neobtéZoval s néjakymi zdvorilostmi. ,,Co vas tam nahofe jesté drzi?* vyjel na né. ,,Potiebujeme vas
okanvité tady dole. V Nekone¢né Promenade, ¢ili ve meste, které musime udrzet v prvni fade, jde vsechno fofremk
certu. Tézko vubec fict, kdo tu vlastné vitézi, pokud tu viibec nékdo takovy je.

Vsichni nasi jsou na ulicich a ¢ini se, se¢ mohou, ale potfebuje me, abyste to tady dali do laté. Uz jen vase piitomnost
by bojujici pozvedla na duchu. Diky Tobyho reportdzim se z vas stali legendarni hrdinové a lidé za vami ptjdou i tam,
kam za ndmi ne.*

Giles se nenechal k nicemu jen tak snadno dotladit. ,Rekni mi o té situaci n&co vic,“ pozadal ho. ,,Kdo ma v tuto chvili
na vrch?*

,,T0 zaleZi na tom, s kym mluvis,* odpovédéla Evangeliiu ,,Statni sprava se neuvéfitelné rychle zhroutila a my délame,
co miizeme, abychom z toho vytézili maximum, jenze uz delsi dobu je to n¢jaké vachrlaté. Chee to néjakou jiskiicku,
ktera by v lidech zaZzehla nadSeni. Kdybychom védéli, ze sta¢i malo, rozpalili bychom je sami, i kdybychom si méli néco
vymyslet, jenze na ulicich je porad strasné moc vojska a dalSich bezpecnostnich slozek a vojaci jsou uz od pohledu
mnohem Iépe vyzbrojeni nez vétsina naSich. Takze potfebujeme vas. Vase zvlastni schopnosti mohou znamenat
rozhodujici obrat. Btih vi, jak stra§n€¢ moc néco takového potfebujeme. Bojujeme na tolika frontach, ze je tézké nékde
doopravdy prorazit.*

,»A co hadoidi?* pferusil ji Owen. ,,Délaji mi starosti. Probudil jsem je a vyvedl z hrobky, protoze jsme je potfebovali, ale
neda se popiit, Ze nez vstoupil na scénu Shub, byli to Gfedné vyhlaseni Neptatelé lidstva. Chovaji se sporadané?*
,,Prekvapivé pomérné ano,* odpoveédéEl Julian Azur. ,,Jejich lodé zaméfuji jen ty cile, které jim zadavame my, a v
pozemnim boji se ukazali jako pravé pozehnani. Vybudovali skvélé specialni oddily. Polovina armadnich sil radéji
prcha, nez aby jim celila. Ani v nejmensim se jim nedivim. Zdokonaleni lidé se prosté celkem vzato chovaji beziihonné.
Dokonce jsme dostali zpravu, ze kolikrat radéji berou zajatce, nez aby pobili vSechno, co se hybe, coz vSechny
piekvapilo. Zejména ty zajaté. Treba v té své hrobce nalezli néjakého Boha. Takze tohle byl jeden z tvych skvélych
napadt, Morituri.

,,Naprosto souhlasim, pfidala se Evangelina. ,,A ted’, jestli t¢ to uspokojilo, bychom se mohli vratit k mnohem
palcivejsim otazkam, konkrétn€ k tomu bohapustému zmatku v Nekone¢né Promenade...

,,Okanvité a kolektivné zvednéte prdel a dold,” vyjel na né Finlay. ,,Okanzité. Tohle mésto musime udrzet.
,-Rozumim,” odpovédél Owen. ,,Budeme tam. Netahli jsme se takovou dalku proto, abychom zmeskali konec.*

Finlay ptikyvl a ukoncil spojeni. Sotva ustarané obliceje z obrazovky zmizely, pfiSel dalsi signal. VSichni ve velké sini
se malicko narovnali, kdyZ se na obrazovce objevila nova tvar, a nékolik rukou sjelo ke zbranim. Shlizela na né Siroka,
stfapata vI¢i hlava, jiz dominovala protahld morda plné ostrych zubi a ¢erné zhnouci o¢i, obrovské, inteligentni a
vyhruzné dravé.

Vikot, posledni svého druhu, jediny, kdo piezil prvni pokus Ride vytvoiit bojovnika nadprimérmych kvalit. Posledni z
rasy, kterou vydésena lidska rasa pobila a vyvrazdila. Kdysi strazce Sileného labyrintu, nyni strazce spiciho vynalezu
Temnoprazdna. Giles se na né¢j nadsSené usmal.

,.Vlku! Porad ¢ekam, az se mi ozves! Kdy tu budes?*

,.Nikdy,* odpovédél Vikot. Jeho hluboky, chréivy hlas ze vSeho nejvic piipominal vyti, ale smutek a inava mu ubraly
na vyhriznosti. ,,UZ jsem ti to fikal, Gilesi. J& uz mam boje dost.

Zazil jsem pfili§ mnoho smrti a zkazy, nez abych z toho m¢l jesté néjaké potéseni. Kamenna lvice ur€it¢ padne. Ja to vim.
Ale odejde bez ohledu na to, zda u toho budu nebo ne. Ty uz mé nepotiebujes, Gilesi. Uz jsi mne pierostl.“

,Ale... vzdyt’ jsme se spolu toho tolik nadiskutovali a naplanovali o tom, jak Zeleznou ubku svrhneme! Tohle mi
nedélej, Vlku. Nenechavej mé tu samotného. Ty jsi milj nejstarsi piitel, to jediné, co mi zbylo jako pfipominka starych
casi.”

,»A pravé v tom byl vzdycky mezi nami ten rozdil, Gilesi. Ty jsi chtél vzpominat na minulost a ja jsem chtél jen
zapomenout. Nech zast plavat, Gilesi. J& vim o zasti vSechno. KdyZ se nechas ovladnout zasti, bude t¢ pozirat zaziva,
az v tob¢€ nezbude nic kromé ni. A to neni k Ziti. Délej to, co musis, protoze je to spravné, ne pro vlastni potéSeni. Ja
jsem unaveny, Gilesi. Ziji uz ptili§ dlouho, vidé] jsem, jak se Rise méni k nepoznani, dival jsem se, jak moje rasa odesla z
historie a vstoupila do legend. Myslim, Ze pfiSel cas, abych odesel a nasledoval své druhy.*

,,Nemohu pro tebe néco udélat?* zeptal se skoro Zalostné Giles.

,Muzes,” odtusil Vikot. ,,Mazes§ za mne zabit Kamennou lvici. At se stane cokoli, ona nesmi uniknout. Zabij ji, Gilesi.
,,J0, souhlasil Giles. ,,To pro tebe udélat mohu.*

Velka strapata hlava ptikyvla a obrazovka oslepla. Giles na ni dlouho ném¢ ziral, jako by naslouchal né¢jakému
soukromému vnitinimu hlasu, a pak jen pomalu ptikyvl. Obratil se zpatky k ostatnim a najednou byl naprosto klidny a
vyrovnany, jako by vyzyval ostatni, at’ si jen zkusi komentovat emoce, které na ném vidéli. Pak suSe, stroze pravil:
,Cizinci. O t&ch jsme jesté nemluvili. Od Gitoku na Golgotu nebyla zatim nikde po celé Rii vidét zadna cizi lod’, ale
nemtiZzeme si dovolit na n€ zapominat. Nékde ve vesmiru jsou a bezpochyby nas sleduji a planuji. Je zivotné dilezité
povstani co nejrychleji ukoncit a nastolit pofadek. Nemizeme si dovolit riskovat, Ze nas napadnou ve chvili, kdy
budeme bezzubi a nejednotni.”

,»A nezapominejme ani na Shub," pfipomnél Owen. ,,Vzdycky je tu moznost, ze odrodilé UI vyuziji nasi nejednotnosti a
zauto¢i.*

,.Boze, vy jste ale k popukani,” ozvala se Ruby. ,,Podivejte, prosté odtud vypadneme a rozjedemto. O néjaké cizince, Ul
a epidemie Zab se budeme starat, az se jimuraci se dostavit.

,~Presné tak,” ptidala se Hazel. ,,Tohle je jen ztrata Casu.*
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,,Dobré planovani neni nikdy ztrata ¢asu, zchladil ji Giles.

,»A ted’ davejte pozor. Ud¢€lame to nasledovné. Owen prozkoumal staré plany fiSského palace z doby, kdy byl postaven.
Rikal jsem si, e se namjeho profese historika jednou bude hodit.

Dnes vede do palace jedina pfistupova cesta, a to podzemni draha, ktera je fizena a sledovana bezpe¢nostnim
systémem pfimo z palace. Stanice jsou dobie stfezeny a samotna vlakova kupé jsou pro jistotu jesté vybavena tryskami
s jedovatym plynem. Nicméné Owen nasel zdznamy o starych udrzbaiskych, davno opusténych a zjevné
zapomenutych tunelech. Témi miizeme bezpecnostni hlidky uplné obejit a bez thony se dostat do vlaku. Tohoto tkolu
se ujme Owen, Hazel a ja.

,,Pockejte chvili,” ozval se Owenovi v uchu Ul Ozymandius.

,,Odpust’, Ze rusim, §éfe, ale slova tvého pfedka vytdhla na svétlo soubor, ktery hluboko do m¢ paméti ukryl tviij otec.
On o téchto vlacich a tunelech v&dél a dal mi v§echny potiebné bezpeénostni kody, jak se dostat do vlaku a do
palace.”

,,Vi§ to jisté? zeptal se mentalné Owen. ,,Kdyby byl jeden jediny kod $patné, tak je po nas.

»Spolehni se,” odpovédél UL ,, Tohle je fakt, Owene. Tvlij otec vzdycky rad planoval hodné doptedu.*

Owen jeho slova tlumocil ostatnim a rozhostilo se rozpacité ticho. Kdyz se z Ozymandia vyklubal proradny fiSsky Speh,
ktery zasel Owenovi s Hazel do hlavy ovladaci heslo a pozdé€ji ho nevéhal pouzit, aby je pfinutil zabit ostatni, Owen
tehdy vyuzil moc, jiz ho obdafil labyrint a Ozymandia totalné znicil.

Na tom Owen netstupné trval a nedal si to vymluvit. JenzZe o néco pozdéji se Oz €i cosi, co se za n¢j vydavalo, vynoiilo
v Owenové hlavé znovu. NeslySel to nikdo kromé Owena, ale informace, které to tu a tam dobrovolné poskytlo, se
vzdycky ukazaly jako hodnovérné. Po zbytek Casu se Owen tvrdé snazil to cosi ignorovat.

,»I'vlj otec se urcité snazil ty kody ziskat,” poznamenal rozvazné Giles. ,,Povazuji za mozné, ze usoudil, Ze v tvém Ul
budou v bezpeci a ukryl je tam. Jisté, nemame zZadnou moznost si ovéfit, jestli jsou spravné nebo ne, takze to budeme
muset vyzkousSet na misté, ale rozhodné by nam to nas ukol velmi uleh¢ilo. Dostat se z podzemni palacové stanice se
vzdycky povazovalo za hlavni problém a na tom nic moc nemeni ani nase nadani a zvlastni schopnosti. Takze to
vypada, Ze at’ je Oz kdokoli ¢i cokoli, tak mu prosté¢ budeme muset véfit.*

,,vielé diky,* zamumlal Oz Owenovi do ucha. To jiz Owen netlumo¢il.

Hazel potiasla hlavou. ,,Skvélé. Takze vSichni budeme riskovat zivot na zakladé néjakého hlasu, ktery slysi jen Owen.
Jaké dalsi ¢islo si dame potom? Budeme ob&tovat bohiima ¢ist svou budoucnost z vnitfnosti?*

,.Nedrazdi mne, zavrcel Giles. ,,Dal, podle dohody s podzemim povedou Jack Hokus a Ruby Wandera ttok
gravitacnich kluzakd na véze rodin. V tuto chvili to vypada, Ze se klany rozhodly nepfidat se na Zadnou stranu a jednaji
samy za sebe, ale to nevydrzi naporad. Odsouzeni Davida a hrozba mechanizace jejich planet je zasahla v samé
podstaté byti, ale nebude trvat dlouho a uvédomi si, Ze jejich vynikajici hmotné i spolecenské postaveni je nerozlucné
spojeno s Rigi takovou, jaka je.

Uspésna vzpoura niz$ich vrstev by znamenala, Ze se jejich nejhorsi z1y sen stal skuteénosti. A tak tvai v tvai moznosti,
ze ztrati svlij majetek a postaveni, budou muset nakonec poslat sva vojska branit cisafovnu, protoze Sileny d’abel,
kterého znate, je poiad snesitelnéjsi nez d’abel, ktery ma o¢i podlité krvi a v dusi touhu vybit si staleti potlatovanou
nevrazivost. A za této situace mohou byt jejich vojaci pravé to, co vychyli jazy¢ek na vahach ve prospéch cisafovny.
Proto je zivotn¢ dilezité, abychom je udrzeli za zdmi jejich vézi a piimétené daleko od hlavniho déni. Musime je
zaméstnat starostmi o vlastni zivot, aby nem¢li cas myslet na cisafovnin.

Hokusi, celou organizaci jsme si s podzemim prosli. Vis, co mas délat. Hned u Nekonecné Promenddy na tebe ceka
flotila gravitacnich kluzakt, kterou povedes. Zjevn€ probéhla tvrda soutéz o to, kdo v kluzacich bude a budou té
nasledovat na skoro jistou smrt. Vypada to, Ze potad jeste existuje spousta lidi, kteti v&ii v profesionalniho rebela. Ale
Hokusi, az tam bude$ a bude$ se radovat z rozsévani smrti a zkazy mezi nejvyssimi lordy, pamatuj, ze potiebujeme, aby
nékdo z nich zlistal nazivu, aby po skonceni povstani mohl dohlédnout na rekonstrukci hospodarstvi.*

,,Uvidim, co se da délat,” odvétil chladné Hokus. ,,Nic neslibuji.*

Giles si povzdechl a potiasl hlavou. ,,Ruby Wandera t¢ bude samoziejm¢ doprovazet. I kdyby jen proto, Ze vSichni
ostatni jsou vedle ni nervozni.*

,» Los fekl krasné, pravila Ruby.

,»Jestli jdou oni, jdu taky,* prohlasil Alexander Cyklon pevné. ,,Necekal jsemna tuto chvili tak dlouho jen proto, abych
zmeskal pad rodin. Cely Zivot jsem zasvétil tomu, abych je vidél zmizet v plamenech a ani ndhodou nehodlamzistat
stranou.

Mozna uz nejsem tak mlady jako néktefi, ale sviij dil prace jesté odvedu.*

,,Jo, jen at’ jde,” ozvala se Ruby. ,,Jinak bude jen trucovat.*

,Jistéze pujdes s nami, fekl vstiicné Hokus. ,,Ve snu by mne nenapadlo jit do nééeho takového bez svého starého
kamarada.*

»Zase jsi pouzil slovo stary, zavrcel zlovéstné Cyklon.

,» Lak dobra, co tfeba v€kovity? navrhla Ruby.

,,Ruby...“ zasténal Hokus.

Jen si odfrkla a vratila se k dykové manikure. Uz se veelku smifila s tim, Ze Hokus ma pro Cyklona slabost. Pofad na
svého starého pritele myslel jako muZze, jimz byval, kdyz byl mlady, ¢ily a odvazny a me¢em se ohanél jako namydleny
blesk. Zjevné neuznaval, Ze zatimco on je opét mlady a silny, tak Cyklon nikoli. Ruby dospéla k nazoru, ze bude dobte
mit Cyklona pékn¢ na ocich. Ani slzicku by neuronila, kdyby se nechal zabit, ale rozhodné nehodlala dopustit, aby
stahl Hokuse s sebou.

Po pravdé feceno by bylo vlibec nejlepsi, kdyby néjaka zbloudila kulka vyfidila Cyklona hned na zacatku. Jakmile
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zacne boj, nikdo si nevSimne, odkud pfiletéla jedna ndhodna stiela. Jisté, musela by byt opatrnd. Kdyby na to Hokus
nekdy pfisel...

Ruby svrastila ¢elo a hluboce se zamyslela.

,,Tak, to bychom m¢li,* pokracoval Giles hlasité a vSichni se obratili zase k nému. ,,A ted’ se dostavame k mladému
Jacku Hokusovi. Ty pfistane$ sam a spojis se s Finlayem Popplakhcm a Julianem Azurem. Tva reputace jim pomtize
povzbudit lid a zasévat strach do fad obranct. Tvymkolem je dobyt a obsadit hlavni velitelstvi bezpe¢nostnich
oddilt v Nekone¢né Promenadé. Jejich komunikacni kanaly jsou dosud funkcni, takze fidi obranu mesta prakticky sami
¢ili jednotné. Ale jakmile pfijdou bezpecnostni slozky o ustiedi, rozpadnou se a Nekone¢na Promenada nam spadne do
klina. A az bude mésto nase, bude mezi nami a vladou na Golgot¢ stat jen cisafovna.

A z Golgoty vybudujeme novou Risi, kter povstane z popela té staré.

,.Hip, hip, hura,” pravila Hazel. ,,Do toho, ptatelé, do toho. Usetfi nas téch podnétnych optimistickych proslovi, Gilesi.
Vsichni vime, pro€ tu jsme. A ja ti jen piipominam, ze povstani ma do slavného konce jesté daleko. Pravé ted’ nejsme
nic vic nez hrstka teroristil, na jejichz hlavy je vypsana odména.*

,,Mas néco podnétného? otazal se Giles ledové.

,»Abychom postupovali krok za krokem. O budoucnosti miizeme snit, az budeme mit kontrolu nad pfitomnosti. J&
nechci, aby to nékdo z nas dostal do zad, protoze jsme méli plnou hlavu snii o tom, jak povladneme Rigi, misto
abychom se pofadn¢ vénovali tomu, co se déje kolem nés.*

,.Nedélej si starosti, Hazel,” uklidiioval ji mlady Jack. ,,My zvitézime. My jsme hrdinové. To je nés$ osud.*

,Zaviete mu nékdo hubu, neZ za¢nu zvracet, zavréela Hazel.

,,Ja nejsem zadny hrdina a nikdy jsem nebyla. Hrdinové maji sklony umirat slavng, bolestivé a obvykle nahle a nechat
,.Presné tak,” piidala se Ruby. ,,A taky jsme jesté nemluvili o kofisti. Mohli bychom si o ni promluvit ted?*

,,Usadte ji n¢kdo, zasténal Giles. ,,Zacina meé bolet hlava. A kone¢né...

,»UZ bylo nacase, abychom se dostali ke mn¢, vyjela na n¢j otravené Jenny Psycho. ,,UZ jsem si zacinala myslet, Ze jste
na m¢ docista zapomneéli.*

,, K&z by to jen bylo mozné,” povzdechl si Giles. ,, Ty budes fidit vyuziti esperd na planeté a udrzovani kontaktd mezi
riznymi rebelskymi frakcemi. Stejné jako oba Hokusy i tebe budou espefi nasledovat bez vahani jen proto, Ze jsi, kdo
jsi. Snaz se je udrzet pod kontrolou. Espefi dokazou nadé¢lat paradni $kody, kdyz jsou vSichni nasmérovani na stejny
cil, ale to posledni, co potfebujeme, jsou netizené esperské stiely, které exploduji kdekoli.

,,Moc si nevyskakuj,” odsekla Jenny Psycho. ,, Ty tady neveliS. Nakonec tuhle valku vyhraje podzemi a podzemi
rozhodne, ¢im se nahradi Rise Kamenné lvice. My jsme se na tento den piipravovali celé staleti. Espeii, klony a vsichni
angazovani a pravovérni stoupenci podzemi. Nenechdme se odstrcit stranou ve chvili svého triumfu néjakou bandou
novacku, i kdyby to byli sebelegendarnéjsi hrdinové.*

,,0 tom, kdo bude mit jaky vliv, se miZzeme dohadovat pozdé&ji,* zasahl Hokus, aby tvrd€ ut’al to, co vypadalo na
dlouhou tiradu. ,,Nejprve musime vyhrat tuto valku. Dejme se do pohybu, lidi. Je nacase pustit se do prace.*

,Presné tak,” souhlasila Hazel.

Owen kolem sebe vrhl chmurny usmév. ,,Sejdeme se v pekle.*

Peklo Kamenné lvice na rozlehlém dvofe fiSského palace bylo ¢im dal pekelnéjsi. Prostiedi se neustale piizpiisobovalo
cisafovninu chmurnéj$imu a chmurnéjsimu rozpoloZeni a pod zemi bylo ¢im dal nepiijemnéji. Svétlo se z Eervené
zménilo na temn€ rudou, ktera pohltila vSechny ostatni barvy, a dusivy pach siry se rozlezl vSude. Vznasely se tu i
dalsi pachy — vykalt, krve a pachy strachu. Vysoko pod stropem lin€ pluly temné stiny, nezfetelné obrysy s netopyiimi
kidly, jako seskvaiené uhliky, které chrli hlubiny pekelné. Komorné schoulené u paty Zelezného triinu vypadaly jesté
démonstéji nez obvykle. A na dvote samotném staly kily, fada na fad€, a na nich byli nabodnuti muzi a Zeny. Bylo jich
tam tolik, Ze Hlt usoudil, Ze to jsou urcité¢ hologramy, ale radéji se neptal. Lépe nevédét. Jejich sténani znélo velmi
skuteéné. Stoupl si vedle Zelezného triinu, jak mu bylo feéeno, a tvail se pokud mozno nenapadné.

Kamenna Ivice byla z toho neustalého vysedavani na triinu cela podrazdéna, takze nakonec sestoupila a ted’
piechézela pied trinem sem a tam a fvala rozkazy na lidi na obrazovkach plujicich ve vzduchu. Zatim se jesté ovladala,
ale s kazdym dal§im hlaSenim o vitézstvi rebeli ¢i fisské porazce byla vzteklejsi a vzteklej$i. Kamenna lvice se uz na to
prestala divat jako na politicky boj o vladu nad Risi a brala to jako sérii osobnich titokii. Kdekdo vylezl z diry, aby ji
dostal. Nikomu uz se neda vétit. Kazdy fissky nezdar je zradou cisafovny. Bez ustani ze sebe chrlila rozkaz za rozkazem
a chvilemi si sama odporovala.

HIt ji na to radéji neupozornoval. Jeji povéstna zelezna sebevlada se nakonec tvafi v tvar tolika utokiimna tolika
frontach rozpadla.

Ke dvoru byl povolan Valentin Vltchin a ten nyni trpélivé stal pied triinem a otravoval vzduch uz jen tim, Ze tam byl a
tvaril se spokojen¢ jako ves v koziSe. Dlouhé ¢erné lokny m¢l Cerstvé napomadované a unelecky lezémé rozhozené po
ramenou. V obliceji bledém jako kiida se horecnaté leskly ¢erné nalicené oci a Sarlatovy usmév byl jesté vétsi nez
obvykle.

Vruce drzel cosi Cerného a pistivého a poklidné tomu trhal nohy. Hlt doufal, Ze je to néjaky hmyz. Valentin Vltchin
prosté pfisel do pekla a zjevné se tam citil jako doma.

Hlt stal piimo pfed nim, celem k nému. Ne z vlastni dile, ale protoze mu Kamenna lvice nedala svoleni se pohnout.
Jeste stale byl oficialné velitelemfiSské flotily, ale to jen diky tomu, Ze ho Kamenna lvice jest¢ neodvolala. Délal, co
mohl, ale z nedostatku opravdovych zkuSenosti jednak nebyl schopen spravné hodnotit situaci a jednak nemél
plnohodnotny vybér moznosti pro rozhodovani. Navic se situace vyvijela tak rychle, Ze s ni nestacil drzet krok. Flotila
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se rozptylila po celé Risi a lodé byly ¢im dél izolovangjsi a kromé toho je boj s hadoidy a rebely zaméstnaval natolik, Ze
by ho pofadné nevnimaly, ani kdyby jim mohl nabidnout néco kloudného. Kamenna lvice se znicehonic zastavila a
razné se obratila k tém dvéma pied trinem.

,.Vy dva! Oba bych vas méla nechat popravit! Je to vS§echno vase chyba! Dokud jste se na Tyrkysarii nepomatli, méla
jsemsituaci pevné v rukou! Vasi jedinou povinnosti bylo pacifikovat jednu jedinou bezvyznamnou zaostalou planetu a
vy jste pro m¢ nedokazali udélat ani to. Ne, na to jste byli piili§ zaméstnani bésnénim a zabijenim v§eho, co se hybe.
Pitomci! I mechanizovana planeta potiebuje néjake lidi, ktefi na ni budou pracovat! Co je do cisafovny, kdyz nema
sedlaky, kterym by vladla?«

Jak HIt, tak Valentin postupovali na Tyrkysarii piesné dle pokyni Kamenné lvice, ale ani jeden z nich nebyl tak hloupy,
aby ji to ptipominal. Kamenna lvice je oba sjela zlostnym pohledem. Komorné vycitily jeji rozpolozeni a vyhruzné se
pohnuly. Hlt citil, jak mu na ¢ele vyrazeji chladné kripé&je potu.

Nejradé€ji by se obratil a prchl, jenze by neudé€lal ani tucet krokti a komorné by ho dostaly. Kromé toho stejné nem¢l
kam utéct.

Po Tyrkysarii nem¢l nikde ptatele. Ne ze by litoval jediného okanmziku svého pobytu na té planeté. Nikdy se necitil tak
Zivy.

Ne, jeho osud je v dobrémi zlém svazan s Kamennou lvici, s Zenou, ktera mu dala Zivot z bunék mrtvého originalu.
Cisafovna se ¢aste¢né zase vzpamatovala. ,,Budu vas muset vyslat ven, abyste meé branili, protoze vy jste vSe, co
mam,” fekla nakonec. ,,Valentine, ty budes fidit vSechny valecné stroje, které na Golgoté v soucasné chvili jsou. Neni
jich mnoho, ale udélej s nimi, co mizes. VétSina mych nadhernych zkazonosnych stroju jesté tréi na Tyrkysarii a nez je
sem stihnu dopravit, bude tak ¢i tak stejné po boji. Takze s nimi neplytve;.

Hlte, ty budes na povrchu a osobné& povedes vojaky. Za Prvnim véale¢nikem piijdou. Rizeni flotily pfedam Beckettovi.
M¢l pravdu, mizera. On ma zkusSenosti. Ted’ mohu jen doufat, Ze mi ten bastard ztstal vérny.*

,,Udelam, co budu moci,” odpovédél rozvazné HIt. ,,A jsemsi jisty, Ze i na Becketta se miize$ spolehnout, i on udéla, co
bude v jeho silach.

,»Vyborné,“ pochvalil ho Valentin. ,,Zdvoiily, ale vzdy opora, aniz vlastn€ cokoli mysli vazné. Jestli tohle pfezijeme,
mohly by t¢ jako dvofana cekat svétlé zitiky.*

HIt ho okazale ignoroval. ,,Nerad t&é tu nechavam bez ochrany,* fekl.

,.VySettovatel Bfitva a lord Letnikostrov uz ¢ekaji v predsali,” odvétila cisatovna. ,,A na cesté jsou ... dalsi. Ted’ mi oba
jdéte z o¢i. A ne abyste mé¢ zklamali.

,»-10 bych se neodvazil,” zamumlal Hlt, spolu s Valentinem se hluboce uklonili a odesli. Na odchodu se minuli s Biitvou
a Kidem Smrt’akem, ale opatrné se jim vyhnuli i o¢ima. Kamenna lvice byla v takovém stavu, Ze by si mohla i varovny
pohled vylozit jako dtikaz zrady. Hlt s Vitchinem prosli obrovskymi dvoukiidlymi dvefmi a opustili peklo tak rychle, jak
jen mohli, aniz by se to dalo vykladat jako nezdvofilost ¢i zbabélost.

Vysetfovatel Bfitva a lord Kit Letnikostrov dosli k triinu znatelné pomalej$im krokem, zastavili se v bezpecné
vzdalenosti od komornych a zdvofile se cisafovné poklonili. Kdyz zvedli hlavy, ke svému zdéseni zjistili, ze se na né
Kamenna Ivice usmiva. Ne nahodou se fikalo, Ze cisafovna je nejnebezpecnéjsi, kdyz se usmiva. Jeji smysl pro humor
byl zcela specificky a obvykle mstivy. Avsak Biitva s Letnikostrovem necouvli, zachovali nicnefikajici kamenné tvare a
ruce drzeli pékné daleko od zbrani, byt dostali rozkaz nosit je i v jeji pfitomnosti.

,,Dobra, dobra, pravila Kamenna lvice laskovné. ,,Mi dva nejoblibenéjsi zabijaci. Jak roztomilé. Bfitvo, méla bych se na
tebe zlobit. Poslala jsem t¢ dobyt mym jménem Mlhosvét a tys mne zklamal. Nu, nebyla to tak uplné€ tvoje chyba. Na
této misi mne zklamala fada lidi, ale tys mi alespon ztstal vérny. A co ty, Kide Smrt’aku, ty mij usmévavy ukladny
vrahu. Tys mi pfines] hlavu mladého Morituriho, to jediné dobré, co povstalo z toho debaklu. Tys mi vzdycky nosil ty
nejkrasnéjsi darky, Letnikostrove. Mam ji tu nékde nabodnutou na ty¢i.

Je pfijemné mit vas oba zase u sebe. Je piijemné mit kolem sebe lidi, na které se mohu spolehnout. Vas kol je prosty,
ochranit mne pted ¢imkoli a v§im. Pravdépodobnost, Ze se néjaci rebelové dostanou az sem, je sice miziva, zejména
proto, Ze jsem vSude nechala nainstalovat specialni esp-rusicky, ale vypada to, Ze uz se nemohu spolehnout na
vSechny své podiizené. Mezi mym paldcem a povrchem je sice mnoho ochrannych bariér, pficemz ne v§echny zavisi na
lidech, a ani j& sama nejsem Uplné€ bezbranna... ale kdyz me tu budete stiezit vy dva, budu se citit mnohem Iépe. Né&jaké
poznamky? M¢jte na pameti, ze by mely byt mimoiadné konstruktivni a k véci, jestli si cheete uchovat hlavu na krku.*
,,Jemi cti slouzit Tvému Velienstvu, jako vzdy,* zacal uhlazené Bfitva. ,,Velmi si povazuji divéry, kterou ve mne
vkladas. Ale rad bych podotkl, Ze budu-li t& stfezit ja se svym mecem, nevidim nejmensi diivod, aby tu byl pfitomen i
Letnikostrov. Ja jsem profesionalni bojovnik s dlouholetou kvalifikaci. Tento mlady lord je pfinejlepsim nadanym
amatérem.”

,,-Rozhodné je lépe vsadit na naruzivého amatéra s vyjimecné skvélym kontem vitézstvi nez na unaveného starce, ktery
byl uz jednou poslan na odpocinek, pravil libezné Kit. ,,Posli tuto obstarozni vykopavku pry¢, Velicenstvo. Dokud
mas mne, jeho nepotiebujes, a ja se nechci zdrzovat tim, Ze se krom¢ tebe budu starat jesté o néj, Vysosti.

»Netfeba, abyste se me¢li radi,” pravila Kamenna lvice. ,,Prosté délejte svou praci. A moc se nepfiblizujte ke komornym.
Uz dlouho nedostaly najist. Laskavé se usmala na své dva ochrance. ,,Nem¢jte starosti, mi nejvérnéjsi poddani. Az
tenhle nesmysl skon¢i a zase se bude obnovovat poradek, jako ze bude, slibuji vam ob&éma tolik zabijeni, kolik jen
zvladnete. Popravy se potahnou cely den a celou noc a krev poteée po ulicich proudem.

Lhostejna k hlubokym poklonam se od nich odvratila a pfepnula plovouci obrazovky na kanal hlavniho zpravodajstvi.
Vojenské a bezpecnostni komunikacni kanaly rebelové likvidovali uz ve zrodu, ale zpravodajské kanaly nechavali na
pokoji.

Chtéli, aby lidé védéli, jak se situace vyviji. Na kazdé plovouci obrazovce bézelo jiné zpravodajstvi, samoziejme z celé
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Golgoty, ale hlavné z Nekone¢né Promenady, kde se odehraval rozhodujici boj. Dvorem se rozléhaly vzrusené, skoro
hysterické hlasy hlasatell a navzajem se prekryvaly. K tomu pfichazely ze stovek svétu zaroven dalsi a dalsi zpravy o
povstani a zpravodajské stanice Silely, jak se snazily to vSechno stihnout. Kamenna lvice sledovala obrazovku za
obrazovkou a snazila si udrzet celkovy piehled o situaci. HlaSenim vlastnich bezpecnostnich slozek uz nedtivérovala.
Obrazovky byly plné krvavych bojui a budov v plamenech, do toho obcas vstupovali hlasatelé a reportéfi, zpoceni a
brunatni a chrlili informace jako o zavod. Takova senzace tu jesté nebyla a vzhledemk mnozstvi piispévk, které se
vysilaly vétSinou zive, byla cenzura jen miziva nebo viibec zadna. Zpravodajské redakce byly pravdou jak posedlé,
zahazovaly opatrnost a poustély do éteru vSechno bez ohledu na to, co to je nebo odkud to pfislo. Komentatoti
poprvé v zivoté fikali to, co si doopravdy mysli, a nemohli se toho nasytit. A stejné tak divaci, soudé podle poslednich
¢isel sledovanosti.

Vypadalo to, jako by vSichni ti, kdo nebyli zrovna na ulici a nebojovali, byli pfilepeni k obrazovkam. Dnes se rodi
historie, hlasaly zpravodajské stanice a tentokrat neptehanély. Kamenna lvice Sla bliz k diveérné znamé tvafi a zastavila
se pied obrazovkou. Hledéla na ni zpocena, kulat'oucka tvar Tobyho Zlokha. Za nim byl chaos, lidé se zbranémi v
rukou béhali sem a tam, z vyhotelé, z¢ernalé budovy v pozadi stoupal husty dym. Kolem prob¢&hl oddil vojaki v
potrhanych a zakrvacenych uniformach, zjevné na ustupu, a kdosi stréil do kamery, az se rozhoupala. Toby byl cely
ukoptény od sazi a jeho $aty, to byl jeden velky svrab. Musel fvat, aby ho v tom numraji viibec bylo slyset.

,,Pro fi§ské zpravodajstvi Toby Zlokh z centra Nekonecné Promenddy. Rebelské sily zaplavuji celé meésto a pied sebou
zenou demoralizované a zdecimované fi$ské oddily. Neskutecnd jatka. Mrtvi jsou vSude. Zranéné nechavaji ob¢ strany
zemiit na ulici, protoZe v nemocnicich davno neni misto. Civilisté a nebojujici prchaji, aby zachranili holy Zivot, ale
vypada to, Ze se beztak nemaji kam ukryt. Risské sily a pravé piijizdgjici vale¢né stroje povazuji za nepfitele viechny
vyjma sebe. Bezpe¢nostni jednotky vyvlékaji civilisty na namésti a popravuji je pro vystrahu ostatnim, aby
nepodporovali povstani. Pokud to ma viibec néjaky ucinek, tak opacny. Na rebely se hledi jako na osvoboditele.
Cisafovna pfednedavnem vypustila do ulic obrovsky pocet Grendelant. Nikdo nevi, kolik civilisti zabili. Kusy tél jsou
tak zptehdzené, Ze se to neda spocitat. Hrdinni espefi z podzemi nakonec cizince zneSkodnili. Tento Sileny ¢in ze strany
cisafovny zda se naznacovat silici zoufalstvi z jeji strany a naprosté pohrdani zivoty vlastnich poddanych.*

,» 1y proradny tlustochu!* Kamenna Ivice vypnula kanal. O¢i ji vzteky lezly z dlkd. ,,Za tohle mi zaplati hlavou! Jak se
vubec opovazuje!*

Béhala od obrazovky k obrazovce, jako by je zlostnym pohledem mohla pfinutit, aby ji sdélovaly dobré zpravy. Ale
vSude bézelo to samé. Lidé bojujici na anonymnich ulicich, v pozadi oheni a kout. Nafek, kiik a nesouvislé rozkazy.
Blyskajici se mece a sekery a proudy krve. Huceni silovych §titll a buraceni energetickych zbrani. Rachot sesouvajicich
se budov a vydéSené déti s vytieStényma ocima celé od krve, své i cizi. Nekonecny Zensky plac a mrtvi. Bezvladni
ob¢senci na kandelabrech. Nekteii v uniforme. Nektefi ne.

Hlasatelé a komentatofi, sami strzeni senzaci odvijejici se historie, se uz vzdali snahy vystupovat klidn€ a objektivné.
Byli stale roz¢ilengjsi. Upraveny vzhled vzal za své uz davno.

Z neustalého mluveni ochraptéli a hazeli do sebe jednu sklenici vody za druhou. Zacinaly pfichazet zpravy o prvnich
rebelskych vitézstvich. Nejdiive to byla mésta, pak kolonie a nakonec celé planety, které se odtrhly od fisské vlady.
Zacalo to na Okraji a propracovavalo se to dovnitt. Ty kanaly, které jesté zistaly cisafovné vérné, radéji osleply, nez
aby takové zpravy ukazovaly, jiné obsadily vitézné rebelské sily. Ty Kamenna lvice vypnula, ale zjistila, Ze je ¢im dal
téz81 najit vysilani, které ji fekne to, co chce slySet. Nakonec je vypnula vSechny a do svého komunikacniho implantatu
zajecela, ze chee generala Shawa Becketta. Jeho tvar se obratem objevila na obrazovce pied ni. Vypadal unavene.
Vrchni knofliky od uniformy mél utrzené.

,,Co chces, Kamenna lvice? Nevim co diiv.*

,,Neopovazuj se s nami takto mluvit, Beckette! Ja jsem tva cisafovna! Mame pro tebe nové rozkazy, s okanzitou
platnosti.

Zjisti si vSechny planety, které ovladli rebelové, a jednu po druhé je sezehni. Nemas zmocnéni piijimat kapitulace.
Prejeme si, aby ty planety zemfely.

Beckett na ni z obrazovky nete¢né ziral. ,,A co ty miliardy nevinnych, ktefi zemrou?*

,» Ly obétujeme. Méli proti rebeliim bojovat tvrdéji. Potvrd rozkaz, generale.*

,»Je mi lito, VeliCenstvo, ale nejsem toho schopen. I kdyz mne to boli. Zbytky flotily Celi trvalému naporu hadoidi.
Mnoho lodi bylo zni¢eno nebo zrekvirovano a to, co zbylo, je tak rozptylené, Ze to nelze svolat. Nedame dohromady
tolik lodi, aby to stacilo byt’ na jediné sezehnuti. Se v§im, co mame, bojujeme o holy Zivot, cisafovno. Odhaduji, Ze pies
Ctyficet procent tvé flotily bylo zni¢eno nebo padlo do rukou nepfitele.*

Kamenné lvici ruply nervy a vztekle na Beckettiiv nehybny obraz hulékala nadavky a vyhrizky. Hrozila mu v§im od
degradace po okanvité uvéznéni a popravu, jestli nesplni jeji rozkazy, ale ptesto ji neodpoveédél. Nakonec zase ziskala
trochu sebevlady, ztistala stat pfed obrazovkou, supéla a zatinala pésti.

Beckett trpélive ¢ekal, az zase popadne dech. Kamenna lvice do néj zabodla chladny, zlostny pohled.

,»Vyborné. Takze nas znovu zklamali ti, jimz jsme byli nuceni divéfovat. Nové rozkazy, generale. VSechny vesmirné
kiizniky se okanmzité vrati chranit domovsky svét. Bez vyjimky, zddné vymluvy se nepfijimaji. Chceme mit kolem
Golgoty stit z lodi.

Nikdo nesmi projit. Domovsky svét nesmi padnout za Zadnych okolnosti. Je to jasné, generale?

Beckett si ztézka povzdechl. ,,Kamenna lvice, je po vSem. My jsme pfili§ daleko. I kdybychom opustili ty, které
chranime pied hadoidy, tak nez bychom se probojovali pies hadoidské lodé, na Golgoté vSechno skonci a bude se uz
jen nadsené slavit.

Jediné, co pro tebe mohu udé€lat, je poprat ti hodn¢ zdaru a doufat, Ze osobné jsi v bezpeci. Vic pro tebe udélat nemohu.
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Sbohem, Kamenna lvice.*

,Zradce! zajeCela Kamenna lvice a jeho oblicej z obrazovky zmizel. Vztekle funéla, vytiesténé oci hledely kamsi do dali,
a pak zacala pobihat mezi obrazovkami a osobn¢ volat jednotlivé kapitany své flotily. Mnozi neodpovidali, at’ z toho ¢i
onoho diivodu, a ti, co se ozvali, ji nemohli pomoci. Méli svych starosti dost. UpIné nakonec si nechala lodé paté
generace, svou radost a pychu, ale ozvala se jen jedna. Nezmar.

Mistek byl v plamenech. Poplasné a vystrazné sirény jecely jedna pies druhou, posadka zarputile sedéla na svych
mistech a snazila se udrzet ty stanice, které jesté fungovaly. Hlasité rozkazy a odpovédi nebyly v té viave skoro slySet,
ale nafek byl zietelny dost. Na mustku se povalovali mrtvi, nékde jesté sedély u vybuchlych stanic ohoftelé, zCernalé
mrtvoly. Koute bylo tolik, ze ho ventilace nestihala odsavat. Zranéni vzlykali a sténali, ale nikdo na né¢ nem¢l Cas.
Kamenna lvice jecela, at’ ji nékdo poda hlaseni, a nakonec pted obrazovku piivravoral jakysi rozedrany nizsi dustojnik.
Jeden rukav mu zkrabatel a z&ernal — ziejmé prave uhasil plameny — a vlasy na jedné strané hlavy mu ohofely. Polovinu
obli¢eje mél popalenou a rudou. Srovnal se do ¢ehosi, co vzdalené piipominalo pozor, a zasalutoval na obrazovku. O¢i
trestil jako zvite, které chytil lesni pozar. Kamenna lvice ho zlostné sjela pohledem.

,,Kdo jsi? Kde je kapitan? Co se d&je na Nezmaru?“

,.Hlési se naviga¢ni diistojnik Robert Popplakh, Veli¢enstvo. Kapitan je mrtvy. Utoéi na nas tfi hadoidské lodg. Jsme
rychlejsi, ale ony maji lepsi zbrané a §tity. Nase Stity selhdvaji. Jednu hadoidskou lod’ jsme vyftadili z boje, ale tim jsme
vycerpali rezervy skoro na dno. Energeticka hladina na celé lodi rychle klesa. Ale nevzdame se, Veli€enstvo. Budeme
bojovat, dokud nerozstfileji lod’ na hadry. Kdyz uz nic jiného, ziskame ti cas.*

Mistek rozhoupala mohutna exploze. Trup byl prolomen.

Zvétsujici se dirou svistél ven vzduch a dym. Lidé, ktefi nebyli pfipoutani k sedadliim, se drzeli fidicich pultd jako
klist'ata, aby je to nevycuclo. Svétla zablikala, zhasla a nahradilo je nouzové rudé osvétleni. Ted uz jecela jen jedna
siréna, hlasit¢ a pronikave, jako ztracena duse padajici do vécné tmy.

Robert se kiecovite drzel okraje obrazovky a snazil se néco zafvat, ale nemohl dostat do plic dost vzduchu. Pak se
obrazovky pustil a vydal se pfes zni¢eny mistek k nouzovénmu vychodu. Stanice kolem néj jedna za druhou
vybuchovaly, mrtvé distojniky to odhazovalo stranou nebo na misté rozstielilo na hadry. A pak obrazovka najednou
oslepla a dviir Kamenné lvice se opét ponofil do ticha. Kamenna lvice dlouho nehybné zirala na obrazovku.

,,Odvazny chlapec, fekla nakonec. ,,Mozna jsem mu méla svéfit veleni. A je po Nezmarovi. Nejlepsi lod’ paté generace.
Lod’, ktera m¢la byt neporazitelna.*

,»Abych byl upiimny, myslim i, ze kdyZ to konstruktéfi fikali, nebrali v uvahu hadoidské lodé,” poznamenal Bfitva, s
nimz to zjevné ani nehnulo. ,,Ostatné dostat jednu lod’ paté generace vyzadovalo tii hadoidské lodé.«

- Ta lod’ m¢ nezklamala,” odsekla Kamenna lvice. UZ zase ji popadl vztek. ,,To ta posadka! Neschopni zbabélci a zradci!
Copak tu neni nikdo, na koho se mohu spolehnout?*

Britva s Kidem Smrt’akem si vymeénili pohled, ale nefekli nic.

Boj v ucpanych ulicich Nekoneéné Promenady nabiral na krutosti. Rigské sily podléhaly na vech frontach a nenesly
to ani trochu dobfe. Vojaci stiileli na vechno, co nem&lo uniformu, a strhavali domy, aby kryli sviij ustup. Zeny a déti
vyuzivali jako lidské §tity, a kdyZz jim nestacily, tak je obvykle zastielili, ale vétSina civilistl uz z mésta uprchla. Vsude
hoftelo, nad méstem visel husty Cerny piikrov a mesto zahalil pred¢asny soumrak. Z vétsiny pouli¢niho osvétleni zbyly
jen stfepy a mesto ted osvétlovala jen mihotava ruda zare stovek pozart. Vkrvavém svétle se pohybovaly tmavé
postavy s krvelaénymi umysly.

nanosili esp-rusicky, aby odrazili elfy, ale esperské mozky ve sklenénych schranach mély jednak omezeny dosah a
jednak jich bylo malo. A tak armada vyrukovala s experimentalnimi zivymi esp-ruSickami, zajatymi espery, kterym
vymyli mozek a udé€lali z nich poslu$né skofapky. Nebyly dvakrat bystré a bylo nutno je vSude vodit na fetéze, ale byly
velmi ¢inné a mély obrovsky dosah. Rebelsti espefi neméli jinou moznost nez ustoupit a udélat misto klasickym
bojovnikiim. V téch oblastech se rebelsky postup zpomalil na hlemyzdi tempo a fi$ské sily ziskaly cas se znovu
seSikovat.

A v tu chvili nastoupily klony, davy po zuby ozbrojenych lidi stejnych tvaii v trickach s napisem Zrozena ke Zkéaze na
pamatku padlych Stevie Blankyt. Silné disruptorové délo kosilo jejich fady, ale byly jich tisice a nedali se zastavit. Dal
se hnali pfimo do palby, pfeskakovali padlé, az se ti, ktefi prezili nahrnuli na barikady a zauatocili. Vzdycky $li nejdiive
po esp-rusic¢kach a poskytli jimmilosrdnou smrt, aby mohli piijit elfové. Za par hodin nezlstala ve mésté jedina ziva
esp-rusicka.

Podzemi se vytasilo s vlastnimi uctyhodnymi zbranémi. Poltefi rozpoutavali psi-smrsté ostré jako bfitva, které se valily
ulicemi a trhaly vSe, ¢eho se dotkly. Do prace se pustili pyrove, vojaci se vznitili a stravil je ohen, ktery Zadna voda
nemohla uhasit. A pak tu byly mentalni pumy, prosta zafizeni z esperské mozkové tkan¢. Kdyz se aktivovaly, Sifily mezi
okolnimi ne-espery $ilenstvi a dés. Zasazeni vojaci si sami vydrapali o¢i nebo se vrhali na sebe navzajema rvali své
druhy d po udu.

Rebelové postupovali, dobyvali dalsi a dalsi fiSské pozice a pak se na scéné objevily Valentinovy vale¢né stroje a
vSechno se zménilo.

Sirsimi ulicemi dusala a rachotila obrovska t&7ka monstra se zabudovanymi disruptory a kosila husté povstalecké fady.
Béhem nékolika prvnich minut zemtely stovky vzboutencii. Lidé se hlava nehlava hrnuli do tkrytd, jen aby zjistili, ze
neni misto, kam by se vale¢né stroje nedostaly. Rozbijely zdi a celé domy, aby se dostaly na své obéti, a stielné zbran¢
proti nim byly bezcenné. Ru¢ni disruptory nemohly napachat takové Skody, aby je zastavily. Ze vSech stran se sbihali
espefi, aby proti strojim nasadili svou moc. Poltefi na n¢ mentalné vrhali hromady spadlého zdiva, ale na kovovych
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bocich to zanechalo sotva patrny Sram. Pyrové je halili do plamentl, ale stroje se pfesto nezadrzitelné valily dal a ulici za
ulici, blok za blokem znovu dobyvaly pidu, kterou fi§ské vojsko ztratilo. Za stroji pochodovali vojaci, ale davali si
dobry pozor, aby se nedostali pfed né, protoze vale¢né stroje stiilely po vSem, co se hybalo.

Valentin sice mohl mezi obéma stranami rozliSovat, ale né¢jak se tim nezatézoval. Na to se pfili§ dobfe bavil. Zatimco
jeho télo lezelo v bezpedi ve Vitchinské vézi, jeho duch se pohyboval po m&sté s valeénymi stroji. Tisici senzory
sledoval smrt a zkazu, kterou rozséval, a shledaval, Ze je to dobré.

Espeti se tisnili pfed postupujicimi stroji a modlili se o zazrak.

Dostali ho. Mater Mundi, Nase Matka vSech Dusi, se zase jednou projevila skrz vSechny espery a jasné se rozhotela v
kazdém jednom z nich. Chvili¢ku zafili jako bohové, Ze osvétlili i okolni ulice, a pak se jejich mozky spojily do
spole¢ného vyjadteni jejich viile a razem se v ulicich rozpoutala nezastavitelna psi-smrst’. Rozbijela vale¢né stroje,

kusy rozhazovala kolem a kovové Glomky vrhla na ustupujici #isské vojsko, které vzapéti psi-smr$t’ rovnéz zasahla a
smetla. Vsichni espefi ve mésté triumfalné fvali, az se Nekone¢na Promenada otfasala.

Valentin sedé€l v fidicim stfedisku opevnéné véze Vitchint, cely se klepal a lapal po dechu. Psi-smrs$t’ ho popadla a
hrave vyrvala z valecnych stroji. Systémy kolem néj se nenapravitelné porouchaly a jeden po druhém zhasinaly.
Valentin sam byl jako v mrakotach a naprosto dezorientovany, ale mél $tésti, ze ztistal nazivu, a védél to. Espersky utok
ho pronasledoval az domil a nemit Valentin chemicky vytfibené a rozsitené védomi, vypalili by mu espefi mozek. Jeste
ted’ citil, jak po ném espefi mentalné Satraji, ale zatim nebyli schopni se jeho kluzké, hadovité mysli zmocnit. Bude nuset
z véze Vltchind zmizet a najit si Gtocisté nékde jinde. Ale at’ namahal mozek sebevic, nemohl pfijit na nic, kde by byl
vitan. Dokonce ani Kamenna lvice o né€j nebude stat, kdyz ji s valenymi stroji nevydobyl vitézstvi.

Valentin Vltchin sedél sam v srdci rodinné véze a premital, co dal.

Udrzbétské tunely k podzemni palacové draze byly uz pied staletimi opustény a uzavieny a zub Gasu jimnijak
nepomohl.

Honosily se tou jedine¢nou tmou typickou pro hluboké podzemi, cernocernou ¢ernotou, kterou nerusil ani zablesk
nekonec¢nou ozvénu, jako by samy tunely byly po tolika letech ticha vdécné za jakékoli Sustnuti. A témito ponurymi
¢ernymi chodbami klopytali Owen, Hazel a Giles. Hlavy drzeli sklopené, aby se neprastili o nizky strop, a neustale na
hrbolaté podlaze o néco zakopavali. Zimu diky labyrintu skoro nevnimali, ale v té tm¢ tmouci jim byl k ni¢emu dokonce i
jejich vynikajici zrak. Owen s Gilesem sice nesli lampy, ale v jejich ostrém bilém svétle se kiivolaké zdi nepiijemné
leskly. Hazel méla mapu, kterou Owen stahl z elektronickych zaznami a ktera byla témet tak stara jako tunely samy.
Chodby se proplétaly jako nekone¢ny labyrint a jen jedna peclivé vysledovana trasa dovede rebely tam, kam maji
namifeno, v€as na to, aby to jesté k nécemm bylo.

Vbledém svétle ptisobily hrbolaté zdi plné kabelti ¢im dal nevabnéji, skoro organicky. Hazel mumlala cosi o stievech
zeme, ale nikdo se ani nezasmal. Ani mluvit se jim nechtélo, vSichni se zaobirali vlastnimi my$lenkami. Tolik ¢asu a sil
investovali do boje a ted’ se kone¢n¢ blizi k rozhodujicimu stietu, ktery miiZze znamenat konec vlady Kamenné lvice a
stavajiciho fadu.

Owen si snazil pedstavit takovou Risi, za jejiz vznik by mohl nést zodpovédnost, a nijak ho nepiekvapilo zji§téni, Ze ho
nic nenapada. Jako historik studoval fadu starobylych spolec¢nosti véetné neékterych, které byly v dnesni dobé¢ ufedné
vymazany ze ziznami, zalozenych na kdejakém druhu politiky a viry, ale jediné, co zazil na vlastni kiiZi, byla Rise rodin
a Zelezného trinu. Hokus a Hazel se mu stiidavé snazili objasnit své odligné pohledy na Risi zaloZzenou na demokracii,
ale nakolik jim cht¢€l véfit, stejné mu to znélo jako jeden velky zmatek. A nemél nejmensi tusent, jak by do néjaké té
jejich budoucnosti zapadl on. Ale co, do Rise Kamenné lvice se taky nikdy nehodil. Pousmal se, kdyz si uvédomil, Ze
jeho Sance na to, Ze se né¢jaké budoucnosti dozije, jsou mizivé.

Porad nemél uplné jasno v tom, co bude délat, az se nakonec probojuje na figsky dviir a bude stat pied Zeleznym
trinem a cisafovnou. Cely zivot byl vychovavan v tcté k trinu bez ohledu na to, kdo na ném zrovna sedji, a piisahal, ze
mu bude cely Zivot slouzit a kdyZ to bude nutné, i za cenu Zivota. Zelezny triin byl zdrojem viech jeho povinnosti a
poct a dalSich véci, které se tézko vyjadiovaly slovy. Svrhnout triin bylo jako svrhnout Boha. Owen Morituri ziistal
aristokratem, i kdyz se stal Stvancem, a néjak samozrejme predpokladal, Ze bude aristokratem napotad. Ale vidél pfilis z
temné stranky Rise, vidél utrpeni a hriizy, na nichZ stalo bohatstvi a privilegia jeho tfidy, a nemohl jen tak odvratit
pohled a predstirat, ze nic nevidél.

Povinnost, ¢est a pouha lidskost Zadaly, aby tomu ud¢lal konec.

A tak se stal vidcem povstani, hrdinou, za nimz lidé jdou, a Zivot zasvétil pomsté za ty, jejichZ Zivoty byly z cisafovnina
rozmaru zmafeny. Ted bojoval za v§echny chudé a pokotené, za espery, klony a dalsi ne-lidi, za v§echny, jimz zni¢ila
zivot cisafovna, ktera je méla chranit. A jestli se nékdy citil jako podvodnik, ktery si nezaslouzi uc¢ast v tomto boji,
ut&soval se myslenkou, Ze to co on by nikdo jiny udélat nemohl. Sileny labyrint z n&j udélal néco vic nez &lovéka, a tak
si chranil svou lidskost tim, ze vlozil své schopnosti do sluzeb lidstva.

A to vSechno proto, ze ho Kamenna lvice postavila mimo zakon a obrala o pohodlny zivot a vSe, co ho zajimalo. Snazil
se namluvit sdm sob¢, Zze nu nejde jen o pomstu, Ze osud sammu oteviel o¢i a ukazal mu, jak se tolik jinych lidi citi,

aby pfisla o to, ¢eho si cenila ze vSeho nejvic.

Ale v postaté mu ani na tom zase tolik nezaleZelo. Zadny z téch diivodii ho nepiivedl sem do tmy pod zemi, pro zadny z
téch diivodi ted’ neklopytal svrhnout Risi. Bojoval za dité, které bezmocné natikalo ve snéhu v mlhobranské uliéce, za
divku, kterou bezmyslenkovité st'al. Byla to krevni narkomanka z pouli¢niho gangu a chtéla ho zabit, ale ani to nebylo
dulezité. Byl vehnan do postaveni, kdy mu nezbyvalo nez ji zmrzacit a pak zabit, ale ani o to vlastné neslo. Dilezité
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bylo to, ze by nikdo nemél byt donucen zit tak jako ona a zenit jako ona.

Jako uboha ztracend duse v pekle Kamenné lvice. Jeji nafek ho pronésledoval neustale a navéky bude mit na rukou jeji
krev.

Kvuli ni svrhne Risi, zvrati cely ten zpasob Ziti a vie, v co véfil, a védél, Ze ani to nebude stacit k tomu, aby se oéistil.
Jejich chodba koneéné dospéla ke konci a stali pred uzavienym prilezem. Owen s Gilesem pouzili sva ramena a
veskerou silu, kterou jim dal labyrint, tézky ocelovy plat se prohnul, panty zaskfipaly a dvefe se otevtely. Do tunelu se
vylilo svétlo tak jasné, ze vSichni museli na okamzik zamhoufit o¢i, nez si zornicky piivykly. Owen zhasl lampu, vyklonil
se ze dvifek, opatrné se rozhlédl, a pak dal signal ostatnim, Ze vzduch je Cisty. Jeden po druhém zlehka vyskocili z
tunelu dolt na nastupiste.

Stanice byla vybudovana v impozantni rozlehlé jeskyni, v§ude samé lesklé dlazdice, nahote svétla a u Cistounkého
nastupisté jediny podzemni vlak, tak velky, ze se pfed nim citili jako déti, sama leskla ocel, nablyskana, az o¢i
piechazely. Okna nem¢l, ale posuvné dvefe byly vstiicné oteviené. Nastupisté bylo prazdné, nikde zadné straze, jen
shora je nepokryté sledovaly bezpeénostni kamery. Hazel se podivala na vysoky, klenuty strop, pak na bohaté
zdobené zdi a nakonec na luxusni interiér vlaku, zatvrdila se a nasadila vyraz to m¢ nemiize ohromit.

,,Hezké,“ poznamenala, ,,ale trochu pfeplacané.*

,» 10 vi§, aristokraté,” odvétil Owen. ,, Ty neuspokoji nic nez dokonalost. A to ani v piipad¢, Ze maji plnou hlavu jinych
starosti. Kdybys jela n¢jakym takovymto vlakem za normalnich okolnosti, nemyslela bys na nic jiného nez na to, co
odporného si na tebe Kamenna lvice u dvora zase nachystala.

jak vypada ted’, vezmeme-li v ivahu, v jakém je asi cisafovna rozpoloZeni. No nic, tréet tady stejné nema smysl. Pojd’,
lady Hazel, tviij viiz ceka.”

,-Ja nejsemnici lady,” zavrCela Hazel a ostrazité prosla otevienymi dvefmi do kupé.

,.Prirozeng, odvétil galantné Owen.

Jakmile nastoupili, posadil se Giles na nejblizsi sedadlo a hodil si nohy nahoru. Hazel zamitila rovnou ¢arou k
vestavénému baru a Owen zlstal stat u dvefi a obezietn¢ zkoumal panel na zadavani koda. Spravné kody ohlasily, kdo
to je, kolik lidi &ita jeho doprovod a jaké je jeho spoletenské postaveni. Bez spravnych koda vlak nikam nejel. Spatné
kody aktivovaly bezpe¢nostni zafizeni a plynové trysky zabudované do kupé a pak uz se dalo jet leda tak do marnice.
Oz tvrdil, ze ma kody, které je nejen bezpeéné dostanou na dalsi stanici, ale taky odstavi bezpe¢nostni systémy, takze
trysky nebude mozno aktivovat zvenc¢i. Owen o tomnebyl ani zdaleka tak presvédéeny jako predtim.

,, Vet mi,” fekl mu klidn€ Oz do ucha. ,,Tvij otec patral velmi diikladné. Ty kody jsou spravné. Jen zadej Cisla tak, jak
jsemti je dal.”

Owen si v duchu cosi zabrblal a udélal, co mu bylo feceno.

Zadal posledni ¢islo a napjal vSechny svaly a sluch, kdy uslysi sykot plynu. Byl pevné rozhodnuty, Ze pii prvnim
zavanu ¢ehokoli podezielého popadne Hazel a vyskoci z kupé, 1 kdyby mél kviili tomu prorazit ocelovou sténu. Ale nic
se nestalo, pfesnéji fe¢eno nic nepifjemného. Dvete se zasunuly, motory v oddélené ¢asti naskoCily a vlak se hladce
rozjel. Owen se rozhlizel kolem sebe s pocitem, Ze na néco zapomnél, ale nakonec jen pokr¢il rameny a $el si sednout
vedle Gilese, ktery se mezitim pohodIng rozvalil na luxusné poddajném sedadle, zaviel o¢i a prehodil si nohu pfes nohu
— zt¢lesnéna relaxace.

Owen sedél na krajicku sedadla a hryzal si ret. Ve vlaku se mu vzdycky délalo Spatné.

Hazel otevrela bar a ted’ se propracovavala lahvemi. Z kazdé si dala zkusmy dousek, dokud nenasla cosi, co ji
doopravdy zachutnalo, a s 1ahvi v ruce se vratila k Owenovi a Gilesovi a sedla si proti nim. Owen ji sjel pohledem. Hazel
to ani v nejmensim nevyvedlo z miry a nabidla mu taky hlt. Owen zdvofile odmitl. Giles oteviel oko, podival se na Hazel
a lahev, opovrzlivé zafunél a zase oko zaviel. Hazel na néj vyhruzné vztycila prst a Owen byl jen rad, Ze to uz Giles
nevidél. Citil, Zze rudne.

Giles dal Owenovi nejednou jasn€ najevo, ze ma proti Hazel silné vyhrady. Pro posledniho potomka rodu Moriturd je
naprosto nevhodna. Jednou to fekl i pfed Hazel a Owen ji musel drzet, aby jeho uctyhodného piedka nezmlatila. Giles
nasadil velmi povySeny vyraz a pravil, Ze to jen potvrzuje jeho minéni.

Hazel setfasla Owena, velmi nelichotivé se vyjadrila o preslechténé aristokracii a rozzufené odkracela. Owen nevédél,
jestli si to ma slovn€ rozdat se svym prapfedkem nebo bézet za Hazel a uklidnit ji, ale nakonec usoudil, Ze k lepSim
strankdm neohrozenosti patii takt a tolerance, a nechal oba byt, at’ si délaji, co chtéji. U n€kterych sport clovek vi jen
to, Ze je nikdy nevyhraje.

Hazel odtrhla 1ahev od rtii a hibetem ruky si otfela usta. ,,Vi$ co, je to v§echno né&jaké moc jednoduché,” poznamenala.
,.Iim chci fict, Ze vezmeme-li v Gvahu, Ze toto je jediny zplsob, jak se dostat na dvar Kamenné lvice, tak bych ¢ekala, ze
stanice bude piecpana bezpecnostnimi opatfenimi. A nic, zadné ozbrojené straze, ty si nat'ukas par cislicek a jedeme.
To mi na n&jakou paranoidni Zeleznou &ubku, jak ji viichni zname a nenavidime, viibec nesedi.*

»Kamenna lvice vzdycky razila heslo, Ze v jednoduchosti je dokonalost,” odpovédél Owen. ,,Zabezpecit tyto vlaky
nevyzaduje mnoho. Jakmile se rozjedou, uz neni cesta ven — kupé se neprodysné uzaviou a plynové trysky ve stropé
se pii prvni znamce néceho nedobrého daji aktivovat i z palace. Doufejme, ze kody, které dodal Oz a mij otec, bud’
zablokovaly vlakové senzory, nebo zabranily palaci vpustit do kupé plyn. Bylo mi fe¢eno, Ze je to pomala a straSna
smrt.*

Hazel se zlostn¢ podivala na nejblizsi trysku. ,,Tak moment. To mi chces fict, Ze nevis s jistotou, co ty kody délaji?*
,,Obavam se, ze je tomu tak. Takové podrobnosti Oz nem¢l.

Mj otec zjevné vlozil ty kody do paméti UI uz pied delsi dobou, ale nikdy si nedal tu praci, aby jejich funkci pofadné
vysvétlil. Coz je pro mého otce typické, nikdy nic nevysvétloval, pokud vylozené nemusel. Takze se obavam, ze mu

Page 144


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

prosté budeme nuset vétit.“

,» Ty po mn¢ chces, abych véfila slovam néjakého Ul ktery ma byt mrtvy a slysis ho jen ty, a naprogramoval ho muz,
jehoz nejoblibengjsi zabavou byly intriky a Isti? Dobra, zastav vlak a nech m¢ vystoupit. Ja to dojdu pésky.*

,.Vlaky jsou naprogramované tak, Ze zastavi az v cilové stanici, nikde jinde,” sdélil ji klidn¢ Owen. ,,Mohl bych vylomit
dvete a vyhodit t& ven, ale to by pro tebe znamenalo deset mil pési chiize. Sama. Ve tm¢. Znamenalo by to Celit
neznamym bezpec¢nostnim opatienim, které mé kody nepokryvaji zcela uréité.

Hazel se na n¢j zaskaredila a pro ttéchu se obratila k lahvi.

»Nesnasim, kdyz mas pravdu. Jsi odporné samoliby a nafoukany.*

Owen skryl usmév a ohlédl se po Gilesovi. Ten m¢l o¢i pofad pevné zaviené. ,,VSechno v poradku, Gilesi?*

Giles oteviel oci a prikyvl. Hazel ignoroval. ,,Nemohlo by to byt lepsi, chlapce. Na tohle jsem ¢ekal dlouho. Dlouho jsem
snil o tom, jak se koneéné¢ vracim domti, abych napravil staré kiivdy, které na mné napachali. Zavrhli m¢, Owene. Po
tom vS§em co jsem pro né udélal, mé postavili mimo zékon. Zasvétil jsemjim zivot, bojoval jsem jejich valky, zabijel jejich
nepiatele, poskvrnil jsem svou Cest vynalezem Temnoprazdna a ani to jim nestacilo. Ale ted’, po 943 letech jsem se
vratil, abych s nimi ziictoval za to, co mi provedli.*

Nekompromisné zmlkl, aby bylo jasné, Ze uz k tomu nema co dodat, a upfené se zahled¢l primo pred sebe, kamsi daleko
do dob starych bolesti a zrad. Owen se neklidné zavrtél. Prvni Morituri byl hrdinou a legendou tak dlouho, Ze bylo
tézké na n€j myslet jako na nékoho skute¢ného, kdo ma své bolesti a strasti. Owen se nemohl zbavit dojmu, Ze ten
velkolepy a slavny stary Morituri by se mél nad takové véci povznést.

Vtom, co se ted’ musi udé€lat, neni prostor na tak prizemni véci jako pomsta. To védél dokonce i on. Nutno vsak
spravedlivé pfiznat, Ze Giles se nikdy nesnazil tajit, Ze je s nimi jen kvili sob¢ a nikoli kviili podzemi nebo pro néjaké cizi
idealy. Povstani pro né&j byl jen prostiedek. Svym zplisobemuz jen to by stacilo Owenovi délat starosti, a k tomu se
navic piidruzila skutenost, ze na muze, ktery stravil skoro tisic let ve stazi, byl Giles pozoruhodné¢ dobfe informovan o
poslednim déni. Owen si v duchu povzdechl. Kdyz uz by ¢lovék nemohl véfit ani Gilesu Moriturimu, legendarnimu
hrdinovi a valeénikovi, tak komu vlastné?

Ptirozené za predpokladu, Ze to je opravdu Giles Morituri.

Cesta probéhla bez udalosti. Hazel neustale vrhala podeziivavé pohledy na plynové trysky ve strop¢€ a vyrazné
snizovala hladinu brandy v l1ahvi. Owen z toho byl nakonec tak nervézni, zeji lahev sebral a vratil ji na bar. Pro jejich
vztah bylo typické, Ze ho to nechala udé€lat, ale po zbytek cesty s nim uz nepromluvila. Vlak kone¢né zpomalil a plynule
zastavil. Dvefe se oteviely a motory zhasly. Najednou se rozhostilo naprosté ticho. Owen se zvedl. Srdce se mu
nepiijemné rozbusilo. Koneéné jsou u dvora. Konec plant, konec diskusi, konec tiché¢ho panikafeni v ¢asnych rannich
hodinach, kdy vSichni ostatni tvrdé spi.

A 7adna cesta zpatky. Tady se v nékolika piistich hodinach rozhodne o jeho osudu a osudu celé Rige. Tak nebo onak.
Vytahl mec€ a pistoli, zhluboka se nadechl a vystoupil na néstupisté. Usel sotva par kroki a strnul. Za sebou slySel
vystupovat z kupé Gilese a Hazel, ale o¢i mel jen pro muze, ktery na né€ ¢ekal na protéjsi stran¢ nastupisté. Jakmile ho
Owen uvidél, uvédomil si, ze to mél predvidat. Mél predpokladat, Ze tam na né bude ¢ekat nejspis prave tento muz a
pokusi se je zastavit.

S mecem v ruce stal o kousek dal na jasné osvétleném nastupisti a trpélivé ¢ekal, az k nému dojdou. Jeho energeticka
polovina do ticha hlasité sr3ela a jiskfila.

Palnuz.

Hazel dosla k Owenovi a tiSe zaklela. ,,J4 véd¢la, Ze to neptijde tak hladce. Proc€ to ze vSech lidi na svété musi byt
zrovna on? Jediny ¢lovék v Risi, kterého fakt nejde zabit.

,,Protoze o m¢ loajalité nelze pochybovat,* odpoveédél Pilmuz. ,,Protoze ndm senzory z kupé sdélily, kdo pfichézi, a
Kamenna lvice védéla, Ze na vas bude zapotiebi nasadit né¢koho, kdo ma néco vic nez jen obvyklou srdnatost. A
protoze jsem tu byt chtél. Kamennou lvici pozlobilo, Ze plynové trysky nefunguji, ale mé ne. To by bylo... banalni
vitézstvi. Takhle je to lepsi. Je jen spravné, Ze se nejspolehlivéjsi muz z Ride postavi proti tak proslulym zradctim
koruny. Predpokladam, Ze uz je pozd¢ snazit se vam to Silenstvi rozmluvit?*

,-velmi pozde, ujistil ho Giles.

,,A neni to 7adné $ilenstvi,“ dodal Owen. ,Je to nutnost. Rise je zkorumpovana, prohnila a d’abelsky zla. Je nutno ji
svrhnout, aby na jeji misto mohlo nastoupit néco lepsiho.*

,,Tohle vS§echno jsemuz slySel,* odpovédél Pulmuz. Jeho lidské polovina tvaie byla naprosto necitelna, ale hlas mel
pevny. ,,Neznamena to nic ve srovnani se zlem, které &iha vné Rise.

Cizinci, kteti zni¢ili mou lod’ a posadku a se mnou ud¢lali toto, tam nékde stale jsou a ¢ekaji, az budeme natolik slabi a
nejednotni, ze sem budou moci bez nesnazi vtrhnout a znicit nas.

A to malicherné zlo, které t¢ tak trapi, je nic ve srovnani s tim, co by s lidstvem ud¢lali ti cizinci. Na jejich lodi jsem vidél
a zazil hriizy hor$i nez tvé nejdésivéjsi sny. My nejsme nic ve srovnani s nimi. Jen spojené sily celé Rise maji $anci je
zastavit. Timhle povstani ohrozuje$ existenci nasi rasy jako takové.

,»S tim se jdi vycpat,* zavrcela Hazel. ,,Tohle jsem poslouchala cely zivot, a to jesté nebylo po téch tvych cizincich ani
stopy. Kdyby opravdu méli piijit, byli by tu uz davno. Dnes je to jen vymluva pro to, aby se takovi jako ty udrzeli u
moci.

A dovoluje to takovymjako ty délat si s takovymi jako ja, co chcete. Jen at’ si ti cizinci pfijdou. Nemiize to byt horsi nez
zivot, k jakému jste m¢ odsoudili vy. Ty jsi ten pravy cizinec. Neméas$ nic spoleéného s lidmi, jejichz Zivoty #dis.
,,Héazel ma pravdu, ptidal se Owen. ,,Mavas nam hrozbami o cizincich pfed nosemuz moc dlouho a dospél jsi do bodu,
kdy je pouzivas, abys ospravedlnil kdejakou svoji lumparnu.

Jestli opravdu chces, aby Rige prezila, zistai stranou. Nech nas svrhnout Kamennou lvici a nastolit v Risi novy fad.“

Page 145


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

,»Vy byste ani nevédéli, co si mate s Risi pocit, fekl Pilmuz.

,,Jen byste loupili, drancovali a nicili staleté tradice, abyste si ospravedlnili vlastni touhy a radovanky. Chépu, co zene
takového Zoldéka jako je ta Zenska d'Ark, ale co tu, k ¢ertu, délaji Moriturové? Vy jste piisahali na své jméno, krev a
Cest, Ze budete vérni cisafovné a budete ji slouzit az do konce svych dnt.*

,.Ne,“ zarazil ho Giles. ,,My jsme pfisahali triinu, ne n&jaké potrhlé zenské, kterd na ném prave sedi.”

,.Bezvyznamny rozdil.“ Pilmuz beze spéchu vykrocil k nim a kroky jedné lidské nohy doslapujici na nastupisté se v tom
tichu zfetelné a hlasité rozléhaly. Owen mél pocit, jako by cela Rie naslouchala a zdrzovala dech v napéti, co se stane
dal.

,»My uZ si nemame co fict, Stvanci,” pronesl Pilmuz. ,My uz ani nemluvime stejnou fe¢i.*

,,10 jsme, myslim, ani nikdy nemluvili,” podotkl Owen, ale smutku v tom bylo pramélo. ,,Odhod’ me¢. Proti ndm tfem
nema$ nadéji.”

»Mne nemuizete zabit,” odvétil Pulmuz. ,,To nedokaze nikdo.*

,»S nami ses jesté nestietl,” varoval ho Giles. ,,My jsme jini.

,Rika se to,” odpovédél Piilmuz. Zastavil se par yardd pred nimi a polovina Gist se zvInila v &emsi, co mohlo byt
asmévem.

,»Vite, co to je?

A najednou drzel v lidské ruce malou kovovou krabicku s ¢ervenym knoflikem. Owen, Hézel a Giles si prave tak stacili
uveédomit, Ze to je mentalni puma, a uz Pulmuz knoflik stiskl, ¢imz stimuloval esperskou mozkovou tkan ukrytou v
krabi¢ce, psionicky signal preskocil na tii rebely a vyvolal v jejich hlavach psi-smr$t’. Owen, Hazel a Giles zavravorali a
rukama si stiskli hlavu, aby se zbavili toho $ileného vyti. Owen vravoravé couvl. Poulil o¢i, mySlenky se zpomalily a
zmotaly a snad ani nepatfily jemu. Kolem néj se rozhotelo jasné svétlo a slysel $ilené hlasy. Néco se mu prochézelo v
hlavé a nebyl to on. T¢la se zmociiovala slabost a bolest, ale i skrz to v§echno slysel, jak Palmuz fika:

Zajimavé. Nebyli jsme si jisti, jaké u€inky na vas bude mentalni puma mit. Byli jsme si sice veelku jisti, Ze at’ jste, co
jste, opravdovi espefi nejste, ale piipadalo ndm dost pravdépodobné, Ze vas to peékné rozhodi. M4 jedine¢na podstata
me¢ samozrejme ¢ini imunnim. Opravdu nema smysl bojovat. Tato mentalni puma byla zdokonalena tak, ze zdaleka
pfesahuje béznou silu a dosah. Vyvinuli jsme ji jen pro vas. Kdybyste byli normalni smrtelnici, uz by vam mozky lezly
uSima. Ale neméjte obavy. Jesté chvilku to vydrzte, hned vas vaseho trapeni zbavim.*

Owen upustil pistoli. Ruce jako by patfily nékomu jinému. Ze me¢ jesté drzi, to védél jen diky tomu, Ze se podival dolti a
vidél ho a vidél, ze ma docista bilé klouby na ruce. Giles klecel na kolenou vedle néj, svijel se, cely se klepal, jak sebou
nervy nezvladatelné skubaly, a tfestil nevidomé oci. Hazel lezela na zadech na zemi, bolest, bezmoc a vztek vryly do
tvare divoky Skleb, ruce se naprazdno sviraly a rozeviraly. Bojovali s u¢inky mentalni pumy a nikamto nevedlo, a tak
se Owen rozhodl pfestat bojovat. Stahl se hluboko do svého nitra a stahl s sebou i vie, ¢im ho obdafil Sileny labyrint.
Ted’ to pro n¢j nemeélo zadnou cenu. Ted’ to byly naopak jen prostredky, jimiz ho mentalni puma mohla tyrat.

Bylo to tvrdé, zamérné se zbavit sluchu a zraku, kdyz proti nému stal Pulmuz s vrazednymi imysly, ale Owen né&jak
vEdél, Ze jeho jedina skute¢na obrana spoc¢iva uvnitf néj, nikoli venku. Mentalni puma byla vyvinuta tak, aby ptisobila
na lidi, ale i kdyZ nebyl esper, nebyl uz ani ¢lovek. A jestli jesté uvazoval jako ¢lovek, tak jen proto, ze se tak rozhodl.
Dalo se uvazovat i jinak a jakmile ho to napadlo, zdalo se mu, Ze vidi jinou moznost, kudy by se mohl ubirat, jiné formy
mysleni, nespoutané lidskymi mezemi. A tak se tou cestou vydal, vydal se smérem, ktery byl vic nez smérem, a
najednou se mu v hlavé zase vyjasnilo. Oteviel oci a zjistil, ze Palmuz se ty¢i nad nim s me¢em v ruce a mentalni pumu
ma zaveésenou u pasu. A pak uz bylo pro Owena tou nejsnazsi véci na svété Svihnout me¢em a pietnout $itiru, ktera
drzela mentalni pumu na opasku. Malé kovova krabicka zafincela na nstupisti a Owen ji jedinym tderem zlaté pésti
rozdrtil.

Jakmile vliv mentalni pumy zmizel, byl Owen razem zase sam sebou. Pilmuz rychle ustoupil do bezpe¢né vzdalenosti.
Na polovin¢ obli¢eje se jasné rysoval Sok a prekvapeni. Hazel s Gilesem se rychle vzpamatovali a vstali, jen jesté
zmaten¢ potiasali hlavami. A ta ¢ast Owenovy mysli, ktera nakratko ozila, kdyz ji potieboval, se ted’, kdyz uz ji nebylo
zapotiebi, zase sama uzavtela. Kdesi v hloubi duse Owen védél, ze by nemohl takhle myslet dal a zaroven ziistat sam
sebou, a tak se zamérné odvratil od cesty, kterd uz v jeho vzpominkach beztak bledla. Byl zase Owenem a jenom
Owenem a to mu stacilo.

Usmdl se na ostrazitého Pilmuze a humor jeho tsmévu byl velmi cerny. Pilnuz zlehka zvedl mec.

,,Jsem ohromen, Morituri, fekl klidné. ,,Ale ne doopravdy piekvapen. Rikali mi, e vam tahle nova, vylepSena puma
spali mozKy, ale ja jsem o tom presvédcen nebyl. Rozhodné ne po tom v§em, co jste dokazali. Stavaji se z vas legendy
stejné jako ze mne. Nebude se vamto libit. Lidé si o vas budou vymyslet piibéhy a skladat pisn¢, budou uctivat vasi
podobu na holo, ale nikdy ani vzdalené nepochopi, jaci jste doopravdy. Udé€laji z vas obry a budou se roz¢ilovat, kdyz
nechate obry padnout, protoze budete pouhymi lidmi. Ale neméjte obavy. Ja uz zafidim, aby vas piib¢h skoncil tady, a
vy nikdy nebudete muset poslouchat 1zi, které se budou vasimjménem fikat.*

,»Lys zemfel uz davno," fekl Owen a chladnokrevné vyrazil vpred. ,,Je nacase si lehnout a pfiznat to.

,»Ja nemohu zemiit,* fekl Palmuz. ,,M4 cizi polovina mi to nedovoli. Tak pojd’, Morituri, a ja to rychle vyiidim.*

,»Sklapni a bojuj, zavréel Owen.

Stretli se, mece tfeskly, odrazily se, vyletél roj jisker. Pilmuz se pohyboval a ito€il s rychlosti a zkuSenostmi nékolika
zivotd, neunavné donekonecna krouzil kolem svého protivnika a nutil Owena napinat sily do krajnosti. Owen se otacel
s nim, zatim se omezil na pouhé kryti a obranu a pfitom studoval styl svého protivnika, pomalu, obezretné krouzil
dokola a dokola a hledal PilmuZzovy slabiny a zranitelna mista. Netrvalo dlouho a doslo mu, Ze Palmuz zadna nema.
Energeticka polovina ho zdsobovala nevycerpatelnou silou a rychlosti, takZe se nikdy neunavi, a o boji s mecem védel
vic, nez kdy miize védét Owen. Owen aktivoval zihadlo, razem byl rychlejsi a silnéjsi a vyrazil do utoku. Palmuz zrychlil
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na jeho troven a s klidem odrézel vsechny Owenovy finty dal. Owenovi zZhnula v pazich nadlidska sila, jest¢ zrychlil,
zdimal z zihadla co se dalo. Jeho me¢ se mihal jako Zizniva ¢ara. A Palmuz poprvé o krok ustoupil.

Owen uto¢il dal. Srazel PilmuZovu obranu jako dfevorubec utocici na vzpurny strom. V tu chvili pro néj Ptlmuz
piedstavoval vie, co na Risi nenavidél. Utogil na svého nepfitele a hlasité se chechtal. Pilmuz se piestal usmivat, ale
drzel se a o dalsi krok uz neustoupil. A Owenovi doslo, Ze zatimco Pllmuzova obrovska sila a rychlost prameni z
nekonecnych zasob energetické poloviny, vydrz jeho zihadla je pfisné omezena. Coz znamena, Ze jestli nepfijde na
néjaky zptisob, jak souboj rychle skoncit, nebude velmi pravdépodobné konec zaviset na ném.

A tak vlozil veskerou svou silu a rychlost do jediného utoku, do drtivého naporu podpofeného veskerymi
schopnostmi labyrintu, prorazil Pilmuzovou obranou a vedl me¢ piimo na jeho lidskou lebku.

Dlouhy okamzik to vypadalo, jako by Oweniiv me¢ vahal, jako by ho drZela néjaka neviditelna energeticka bariéra, a
pak se do Owenova vypadu samy slily veskeré dary a sily labyrintu, vytvofily nadlidsky impuls, jemuz se neda
vzdorovat, a me¢ dopadl. Obrovska tézka éepel projela Pulmuzovou lidskou tvafi tésné vedle energetické poloviny a
letéla dal, ruda cepel oddé€lovala lidskou polovinu od energetické, az spolu s proudem krve a stiev vyjela z ttrob a
slabin. Kdyz se me¢ uvolnil, Owen zavravoral a ucouvl, ukon¢il zihadlo a vSechna jeho sila a rychlost zmizely. Hazel s
Gilesem ho chytili, aby neupadl.

A spolecné se divali, jak lidska polovina Pilnuzova téla klesa k zemi, kde sebou mlatila, dokud nevykrvacela k smrti.
Energeticka polovina zlistala nehybné stat.

,.Jak jsi to, k certu, dokazal?* zeptala se Hazel.

,.Nemam ponéti,” odtusil Owen.

Pristoupili ke svijejici se lidské poloving. Energetické poloviné se obezietné vyhnuli. Lidska polovina umirala pomalu,
ale umirala. Z obrovské rany vyhfezla stfeva a vnitinosti, po nastupisti se rozlévala krev, ptelila se pfes okraj a
odkapavala na koleje. Owen sledoval umirani poloviny ¢lovéka se smiSenymi pocity. Pilmuz byl jeho nepfitelem,
opakem vSeho v co Owen nyni v¢ril, ale bylo t¢zké nedivat se na néj jako na muze, z néjz nesmifitelné vnéjsi sily
stvoftily legendu, kterou by si on sam jako svtij osud nikdy nevybral. Owen to chapal. Takovy byl i jeho zivot. Ptiklekl
si k poloving téla a vzal tfesouci se ruku do své. Oko v polovin€ hlavy zapadlo do dulku, ale ted’ se pomalu otacelo, az
uvidélo Owena. Pilmuz se zoufale snazil néco fict, ale nebyl schopen pohnout rty. Owen se nad né&j naklonil, ale jeho
nepfitel uz byl mrtvy. Owen jemné& vyprostil dlan z mrtvého stisku a zvedl se na nohy.

,,Comysli§, Ze chtél fict?* zamumlala Hazel.

,,Pravdépodobné abych Sel k ¢ertu, odvétil Owen. ,,Na ¢lovéka, ktery m¢l jen polovinu mozku, vzdycky velmi dobte
védél, co chee.”

Giles poplacal Owena po rameni, divze Owen neupadl. ,,Vyborné, vnuku. Na historika jsi bojoval dobfe.*

»Neodmitl bych trochu pomoci, odtusil Owen. ,,Pro€ jste se vy dva nezapojili?*

,»Ach, to bych si nedovolil,” odvétil Zovialn€ Giles. ,,To by bylo nesportovni.*

,»Se sportem se jdi bodnout,” zavréel Owen. ,,Tohle je valka.“

,.Valka je ten nejskvélejsi sport,” pravil Giles. ,,To bys jako historik m¢l védét.*

,.Valka je sport jen pro vitéze,” odsekl Owen. ,,Nikoli pro, obéti, sirotky a vSechny nest’astniky, kteti jsou do toho
zatazeni proti své vali.*

,,Bacha, chlapi,” ozvala se Hazel. ,,Myslim, Ze mame problém...

Oba se ohlédli smérem, kam ukazovala. Oddélena energetickd polovina poiad jesté stala na misté, ale jeji tvar se pomalu
meénil. Srsici energie pulsovala, pielévala se a tlacila na hranice své formy. Pretvarela se do néceho jiného, odlisného,
co uz nebylo ovladano ani spojeno s lidskou polovinou. Ménici se tvar byl ¢im dal nepochopitelnéjsi a o to na pohled
drazdivejsi a Owen mél co délat, aby se neodvratil. Bylo to cizi a vic nez cizi. Mélo to $itku, vySku, hloubku a dalsi
rozméry. Owen je spis citil, nez vidél, a jimala ho z toho zavrat'. Hazel na to vypalila z disruptoru. Energeticky paprsek
se jen neSkodné odrazil.

Energeticky patvar hotel strasliveé jasné, jako dira vyiiznuta do reality, skrz niz zaii néjaké zhoubné bozi svétlo. A pak to
bylo pry¢ a vzpominka na to dikybohu v Owenové paméti vybledla jako zly sen, ktery je nejlépe zapomenout. Owen
dlouze vydechl a teprve v tu chvili zjistil, ze mu Hazel svir loket, az ho to boli. Kdyz si toho v§iml, pustila ho a svizné
se zahalila distojnym plastém naprostého klidu.

,»Nu, tak to byla jina,” fekla. Hlas ji vazl v hrdle jen malicko.

,,Mate né€kdo tuseni, co to, k Certu, bylo? Nebo co se to z toho stalo?

,,T0 bude problém budoucnosti,” pravil Owen. ,,Mam nepiijemny pocit, Ze se to jednoho dne vrati spolu s témi, kdo to
stvofili. Mozna jen vyménime jeden problém za jiny.

,Jen at’ piijdou,” prohlasil Giles. ,,At’ si klidné vsichni piijdou. Rise, kterou stvoiime my, nebude mit sobé& rovnu.
Pojd’me. Pfece nechceme nechat cisafovnu cekat.*

Vykrocil po nastupisti a Owen s Hazel se vydali za nim. Hazel se podivala na Owena.

,»INesnasim, kdyz je takhle sebevédomy. Jen si koleduje o problémy.*

»Sambych to nevyjadfil Iépe, odvétil Owen. ,,Ale dokud je ped ndmi, tak si alespoit nemusim délat starosti, co asi
dela.«

,,A kdyz dojde na stifleni, tak se za n&j miizeme schovat,” usoudila Hazel. ,,Siroky je dost.*

,.Slysim kazdé vase slovo,” ozval se Giles chladné. ,,A nepfipada mi to nijak zabavné.*

,.Na to ti kaslu, zasycela Hazel. ,,Mizes si za to sam, nemas poslouchat cizi rozhovory. A pohni, nebo ti budu §lapat na
paty.*

,-Tak si fikam, jestli jeSté neni pozde vratit se zpatky k rebelskym viidcim a pozadat o néjaké nové spolecniky,* dumal
Owen.
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Za ¢asného rana vylétla ze Sarlatového slunce obrovska armada rychlych gravitacnich kluzékt. Byly jich tisice, obloha
Cernala jednomistnymi letouny s motory vylep$enymi pro vétsi rychlost, po vrch naloZzenymi energetickymi pistolemi a
tézkymi stielnymi zbranémi s dlouhymi pasy naboju. Slétly niz, mmnohem niz nez byl obvykly senzoricky dosah, a hnaly
se nad Nekonecnou Promenadou smérem k pastelovym vézimrodin rychleji, nez si viibec néjaky klan stacil uvédomit,
Ze jsou tu.

Mihaly se mezi vysokymi méstskymi budovami, stoupaly a klesaly na teplych vzdusnych proudech, svistély tak
rychle, ze je automatické obranné systémy nestihaly zamérit. Méstem se fitily tisice kluzakt obsazenych rebely, espery,
klony — kazdym, kdo choval v srdci sziravou touhu po spravedlnosti a ochotu letét tfeba do pekla pro nadéji svrhnout
vladu rodin.

Prehnaly se nad bojujicimi davy na ulicich, ale nechaly je byt. Tohle nebyl jejich cil. Tu a tam po nich né¢kdo z davii na
zemi vypalil, ale tak maly a pohyblivy cil se dal t€Zko zasahnout. Pak se jim snazily zatarasit cestu obrovskeé iisské
gravitaéni Cluny, vznasely se na misté jako plovouci bitevni stanovisté, ale bylo jich jen par a kluzaky je béhem
n¢kolika vtefin prosté prelétly ¢i oblétly, na jejich elektronicky palebny systém byly pfilis nevypocitatelné. Jeste
nikoho nenapadlo vyuzit jednomistné kluzaky timto zptisobem. Az Jacka Hokuse. Zaplnily oblohu a se sluncem v
zadech buracely dal smérem k vézim jako trestna vyprava letici na kiidlech vzteku.

V ¢ele letéli bok po boku Jack Hokus, Ruby Wandera a Alexander Cyklon. Kvili zvyseni rychlosti spustili silové Stity,
takze je do tvafi slehal vitr a vhanél jimslzy do o¢i. Navzdory vyhfivanym termoodéviim je $tipal ranni chlad, ale
ignorovali to, v duchu mysleli na to, co pfijde. Cyklonovy staré kosti to snasely nejhtt, ale Cyklon jen zat'al zuby, aby
mu nedrkotaly, a soustfedil se na to, aby drzel rychlost s ostatnimi. Nehodlal ztistat pozadu.

Hokus se podival dolii. Pod nim se odvijela Nekone¢na Promenada a najednou mu piislo tézko uvétit, Ze po tolika
letech a tolika bitvach kone¢né dotahl své kiizacké tazeni az domil na Golgotu, k rodinam, které vSe tidily a nicily ve
jménu zisku a vysad. Udélali z n¢j Stvance, vyhnali ho, dé¢lali, co mohli, aby ho zlomili a zabili, ale ted’ je zase tady, vratil
se, aby s nimi zactoval. A ucet, ktery jim predlozi, bude opravdu Seredné vysoky.

Nahlas se rozchechtal. Vitr odnasel smich diiv, neZ ho usly3el. Dnes Rise padne a on bude jednimz t&ch, kdo ji k padu
dopomiize. A az ji bude mit na kolenou, az bude Zebrat o slitovani, plivne ji do o¢i a kopne do zubti. Nemilosrdné §lapal
na plyn, aby z kluzadku vyzdimal jeste vétsi rychlost, ale kluzak beztak davno prekrocil bezpecnostni meze. V dalce
Hokus vidél prvni véZe a nemohl se doc¢kat, az se k nim dostane. V tuto chvili klany uz urcité védi, Ze se na n¢ Zene,
takze aktivovaly obranna zafizeni a sefidily elektronicky zaméfovaci systémna rychlost a pohyblivost kluzaki. Uz na
né&j ¢ekaji. Jen at’. Tohle je soudny den a kladivo tiimé on. Clovék by se skoro stal véficim. Drsné se zasklebil a vitr mu
roztahl rty do vI¢iho tsmévu. Vhodny den na to, aby zemfel né¢kdo jiny.

Podival se na Ruby Wanderu. V ernych kozenych kalhotach a bilém kozichu stala na vzpinajicim se kluzaku pevné
jako skala, zachmufena a nesmifitelnd, a vypadala jako néjaka temna valkyra z legend, ktera pfisla odvést mrtvé hrdiny
do Valhally, at’ chtéji nebo ne. Jeji kluzak byl nalozeny zbranémi v§eho druhu do posledni unce, ktera jesté nesnizila
rychlost. V8e od energetickych pistoli pfes granaty po vrhaci noze. Ruby hodné dala na fadnou piipravu. Rozhlédla se,
zachytila jeho pohled a usklibla se na n¢j. Byla na cesté k zivotnimu lupu a bitce ¢i docela dobfe taky k vlastni smrti a
nikdy nevypadala stastnéji.

Hokus ji usmeév oplatil, pak se obratil a podival se na Cyklona, ktery vedle néj letél z druhé strany. Opatrny stary
valecnik se v kluzéku poiadné piipoutal, ale i tak to vypadalo, Ze se pfi kazdém rychlejsim pohybu letounu klepe a
nadskakuje. Nehybné a bez mrknuti hled¢l piimo do vétru a za nim povlavala dlouha hiiva bilych vlasti. Na takovy tikol
byl uz stary a védéli to vSichni vCetn€ néj, ale trval na tom, Ze poleti s nimi, a Hokus nem¢l to srdce mu to odmitnout.
Chapal, ze kdyz nékdo zasvétil takovy kus Zivota boji proti Risi, tak u toho ted’ chce byt. A tak starci uréil misto hned
vedle sebe, aby na né&j mohl dohlédnout, a jen doufal, ze Cykldon to tempo vydrzi. Snad ho reflexy starého vale¢nika
uchovaji nazivu alespon k vézim. Spousta lidi se tam nedostane. Poéitalo se s tim, Ze az armada narazi na hlavni vézni
obranné systémy, dojde k tézkym ztratam. Cela armada to véd¢la. Ale stejné se vSichni dobrovoln¢ hlasili. Védéli, ze
jednomistné kluzaky jsou to jediné, co je natolik rychlé a pohyblivé, aby to proniklo pfes obranu do vézi, kde se rodiny
citi byt tak bezpecné.

Pozemni sily by proti téZce obsazenym a vyzbrojenym vézimmusely bojovat celé dny a probojovavat si cestu patro po
patru, nez by se dostaly k rodinam zabarikddovanym na silné chranéném nejvrchnéj$im podlazi. Ztraty na obou
stranach by byly enormni a nikde by nebyla zadna zaruka, Ze rodiny své véze mezitim neopusti a neuleti jinam, aby
nepadly nepfiteli do rukou. Uvazovalo se o gravita¢nich ¢lunech, ty mély dost silna déla na to, aby si cestu prostiilely,
jenze byly pfili§ pomalé a tézkopadné. Silngjsi palebné vézni systémy by je sestielily z nebe dfiv, nez by se dostaly tak
blizko, aby mohly zpisobit néjaké opravdové skody. Espeti by byli proti tolika esp-rusi¢kam bezmocni. A pravé proto
se klany pfi prvnim naznaku, Ze dojde ke skute¢nym problémiim, stahly do vézi — to bylo jediné misto, kde se citily
opravdu v bezpeci.

A Hokus jim leti ukazat, ze se myli. Tento plan promyslel cela léta. V zakopech a krytech pfi neséetnych bitvach na
nescetnych svétech snil o tom, co udéla, az se konecné se svou valkou probojuje na domovsky svét. Promyslel kazdy
problém, brousil kazdy detail a ted’ je tu a Zije si sviij sen. Vyhrat nebo zemfit. Smrt nebo slédva. A ani on by nemohl byt
$t'astnéjsi.

Z privatnich v&znich pfistavacich ploch odstartovaly gravitacni ¢luny a vzlétly k obloze do boje s armadou. Byly to
velké, nemotorné, téZce opancétované letouny s vynikajici palebnou silou, ale kluzaky byly v né€kolika vtefinach u nich
a obklicily je.

Klickovaly sem a tam a bleskurychle krouzily kolem pomalych letount — byly pfili§ malé a pfilis rychlé na zamétovaci
elektroniku vétsich lodi, naprogramovanou na stejné velka plavidla nebo na nepohyblivé cile. Kluzaky se mihaly kolem
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nich a neustale jich pfibyvalo, az nakonec ¢luny zahéjily palbu naslepo.

Disruptorové déla ustici z velkych bocnich stén palila do mist, kde se nepfitel shlukoval nejvice.

Kluzéaky se okanvité rozprchly, ale bylo jich tolik, Ze energetické stiely nemohly minout vSechny. Nechranily se
silovymi §tity, takZe se ty zasazené okanvit¢ vzialy a padaly z oblohy jako zavéje hoficich listii. Béhem prvnich
nékolika sekund vybuchly tucty kluzaki, vitr nakratko roznesl zoufalé vykiiky, a pak uz ti v prvnich fadach, kdo pfezili,
pronikli k ¢luntim tak blizko, Ze nemohly dal palit z dé€l, aniz by se zasahly navzajem. Kluzaky klickovaly jako o zavod,
aby se vyhnuly palbé z menSich energetickych zbrani, a rovnou pfitom zahdjily palbu z disruptorti. Zpocatku jich bylo
malo na to, aby poskodily silové §tity clund, ale brzy jich byly stovky a pak dalsi stovky. Rojily se kolem ¢lunti jako
vcely kolemmedvéda a znovu a znovu palily na silové §tity, az Stity nebyly schopné ustat tolik zasahti na tolika
mistech nardz, ptetizily se a shofely. Kluzéky zautocily na ¢luny a systematickou vytrvalou palbou prorazely do
pancéfovych boki zubaté diry. Cluny se pod tou palbou rozhoupaly, z dér vystielovaly ohnivé jazyky a valil se husty
cerny dym. Velké tézké letouny se jeden po druhém bezmocné naklanély a kymacely, az je strhl vitr, a pak zahajily
pomaly, le¢ nevyhnutelny sestup k zemi. Lehce profidla armida jednomistnych kluzaki je nechala za sebou a nabrala
kurs k prvnim pastelovym vézim, které se hrdé tycily vysoko k ptedjitini obloze.

Kluzéky uz zaplnily celou oblohu, byly jich tisice a netiprosné se snasely na posledni citadely klanti. Vézni ochranky
vyckavaly, az budou na dostfel, a pak zahajily palbu z disruptorovych dél a vyryvaly v letici armadé obrovské diry.
Cast kluzak? se zitila. Za spe¢enymi kovovymi troskami se tahly dlouhé roztiepené cary kouie a ohné. Vétsina viak
letéla dal. Na truchleni bude ¢as pozdgji. Vézni palebné systémy znovu a znovu prorazely diry do roje kluzaki, obloha
se naplnila krvi a natkem, vybuchy a Srapnely, ale armada presto letéla dal. Ted’ uz nemélo smysl se vracet. VéZe by je
beztak postiilely zezadu. A takhle blizko u cile nemélo ani smysl klickovat, takze vSichni jen $lapali na plyn a hnali se na
véze jako roje fizenych stfel hnanych vztekem, odhodlanim a celozivotnim utrpenim. Hokus se drzel stale v ¢ele, s Ruby
a Cyklonem vedle sebe. Huldkal, fval, vyvolaval staré bitevni pokiiky a hesla a za nim se ozyvaly stovky odpovédi.
Mnohym stacilo jako bitevni pokfik pouhé jméno Jack Hokus. Rebelové zautocili na véze a jitini oblohou se rozlehlo
Zuiivé vyti.

Veézni disruptory palily znovu a znovu a jak sestielovaly kluzaky z oblohy, z€ernalé skofapky odpadavaly do vSech
stran.

Zemiely stovky dobrych muzi a Zen, rozletéli se na kusy spolu s letounem, stravil je ohefi nebo je z kluzaku vyhodila
vlna blizké exploze. Padali k zemi a fvali strachy, bolesti a vztekem.

Hokus, Ruby a Cyklon stale letéli na Spici uprostied plament, vybuch a smrti, a vrhali se do nebezpeénych,
ztteSténych manévri mezi vzestupnymi tepelnymi proudy kolem vézi. Obloha za nimi se potahla kluzaky a na véze
dopadl obrovsky temny stin. Padly jich stovky a padaly stéle dalsi, ale pofad jich byly tisice a nenechaji se odradit. A
letouny na Spici uz byly blizko, tak blizko, ze je vézni disruptory ani nemohly zam¢fit.

V obranném pasmu nepiitele zahajily kluzaky stfelbu na velkéa okna z ocelového skla v nejvyssich patrech. Hokusovi se
zdalo, Ze za nimi vidi vydéSené obliceje, vytiesténé oci, které neveéticné ziraji ven, a ten pohled ho zahial u srdce.

Jesté se chechtal, kdyZ jeho kluzak zasahl disruptorovy paprsek z véze Chojiro. Kluzék se zakymacel, Hokus se chytil
fidiciho panelu a vztekle se na né¢j povésil, ale panel vzapéti vybuchl. Hokus, oslepeny koufem a plameny, se chytil
nefunkéni rychlostni paky. Kluzék padal dolt jako kamen, za nim se vinula koufova stopa a nad sebou Hokus vidél
prelétat armadu. Zaklel a urputné bojoval s troskami fidicich mechanismti. Smrti se nebal. Na to m¢l piili§ velky vztek.
Ale ptece nedosel tak daleko a nevytrpél si tolik jen proto, aby ted’, tady skon¢il.

Motory kluzaku kratce zakaslaly a pak se kluzak zhoupl, divze to Hokuse nevyhodilo ven. Hokus vztekle zaklel a
soustfedil se na fizeni. Snazil se z hoficich zbytkti porouchané¢ho motoru vymamit zazrak. A jeden z bohti, k nimz se
modlil, ho ziejme vyslySel, protoze motory se znovu probraly a naskocily. Znélo to trhan¢ a nejisté a kluzak se kyméacel
a naklan¢l hned sem, hned tam, ale stfemhlavy pad se zpomalil a zastavil a pak, zatimco Hokus triumfalné vyskal, jeCel a
maval pésti, se dal kluzak zase pomalu do pohybu a podél boc¢ni zdi véze Chojiro stoupal k nejvyssimu patru, k rodiné.
Motortum se kazdou chvili chtélo zhasnout, ale Hokus je nenechal, mradil se, vztekal se, ale hyckal fidici panel s
nebyvalou né¢hou. Armada jesté potad prelétala nad nim, jako roje tmavych stind se nezadrzitelné hnala k méstu z veézi.
Stale bylo slyset stielbu a v temném mraku se objevovaly velké rozeklané trhliny, ale kluzaky presto letély dal.
Nekterymuz se podafilo prostielit ocelova skla a prorazit do vrchnich pater vézi. Tamna né€ cekali vojéci s meci a
pistolemi, ale prvni vina rebeltl bojovala dobfe, zufivé a odhodlan€. Odmitali se nechat zabit, dokud nezafidi vylodéni
tém, kdo piijdou po nich. Mnozi proti té drtivé piesile stejn¢ zemreli, ale celou dobu piilétali dalsi a dalsi a pomalu, krok
po kroku prorazeli do vezi.

Takovy boj rodiny nikdy necekaly. Po kluzakovém ttoku Vltchinti na véz Popplakht si nechala vétSina rodin
zabudovat na stfechy zvlastni disruptorova déla a investovala do nékolika gravita¢nich ¢lunt, ale takovy
sebevrazedny utok je naprosto zaskocil.

Dalsi a dalsi gravita¢ni kluzaky pronikaly skrz vézni obranu a prorazely do hornich pater. Hokustiv kluzak pomalu
stoupal k vrchnimu podlazi véze Chojiro a Hokus litostiveé klel. Vzdycky piedpokladal, ze bude uvnitt jako jeden z
prvnich a bude bojovat o to, aby udélal misto pro pfistani dalSim. Jack Hokus byl vzdycky pfesvédcen, ze velet se ma z
prvni linie. Ani nevéd¢l, co se stalo s Ruby Wanderou a Alexandrem Cyklonem, ale ted’ na né radéji nemyslel. Kluzak
se prokymacel kolem nékolika dalsi pater a zastavil se pfimo u vrchniho patra véze Chojiro.

A Hokusovi se seviely utroby, kdyz shledal, Ze stoji proti tuctu napiazenych rukou s disruptory. Kdosi prorazil diru do
ocelového skla, ale zjevné to neptezil. Hokusovi stoupl adrenalin a najednou mu piipadalo vsechno jako zpomaleny
film. Zdalo se mu, Ze ma celou vé¢nost na to, aby prostudoval situaci a rozmyslel si, co ma délat. Nevéril si, ze ovlada
kluzak tak dobre, aby klesl z dostielu, a na to, aby stoupl nad dostfel, se pohyboval piili§ pomalu. A jestli téch
poslednich par okamzikdi vyuzije k pokusu zvednout silovy §tit jen proto, aby zjistil, Ze to nefunguje, tak z n¢j ty
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disruptory nenechaji ani tolik, aby to stalo za pohteb. A kdyZz cas opét nabral rychlost, udélal to jediné, co mu zbyvalo.
Rozpalil kluzék na nejvyssi rychlost a nalétl s nim rovnou do ¢ekajicich straznych.

KdyZ se najednou ocitl mezi nimi, stfileli naslepo, ale nékteré vystiely pfece zasahly. Kluzak explodoval a v oblaku
plament vyhodil Hokuse pfes fidici panel ven. Oslepeny Hokus letél vzduchem a snazil se stahnout nohy pod sebe,
zatimco ho plameny hladové olizovaly. Trosky kluzaku dopadly mezi strazné, znovu explodovaly a strazni se rozprchli.
Hokus tvrdé dopadl na koberec. Vyrazilo mu to dech. Svinul se do klubicka, zadoufal, Ze ho kout z exploze skryje, a
zaroven se zoufale snazil tasit pistoli a mec. SlySel kiik, praskani plament a chaos. A pak na néj dopadly hofici zbytky
kluzéku, ptispendlily ho k podlaze a kolem néj ztistal jen spalujici zar a hukot ohné.

Strazni, ktefi to piezili, fvali, at’ pfijdou posily, a zaroven bojovali s ohném. Pozar se rychle $ifil po celém patie. Klan
Chojiro se uz pted né&jakou dobou stahl o patro niz. Dorazili dal$i strazni. Nékteii bojovali s pozarem, jini zaujali pozice u
rozbitého okna a vytrvale palili po dalSich kluzacich, ale v€z Chojiro méla na stiese vic disruptorovych dél nez ostatni
klany, takze se v tuto chvili vétSina jednomistnych kluzakti soustfedila na méné chranéné véze. Hrstka straznych se
opatrn¢ pfiblizila k hoficim troskach ztroskotaného kluzaku. Takovy naraz a jeho nasledky sice nemohl nikdo piezit, ale
strazni neriskovali. SlySeli o n€kterych rebelech nepékné véci. Jeden z téch odvaznéjsich se naklonil nad trosky a
veleopatrné do nich §t'ouchal $pickou mede. Zar z ohné mu nedovolil pibliZit se vic, ale mél dojem, Ze zpod zadi tréi
ohotela noha. Stouchl do ni, noha se zkroutila, strazny svizné usko¢il a hnal se zpatky ke svym druhiim. Pak se cely
vrak naklonil na stranu. Cosi vespod vstavalo z totdln¢ mrtvych a zjevné se hodlalo osvobodit. Hofici kluzék se
prevazil a obratil a objevila se tmava lidska postava. Z ohofelych $ati se koufilo, obli¢ej a ruce byly ¢erné, misty
prosvitaly rudé popaleniny. Ale zada a hlavu drZela ta postava zptima a ruce plné puchyit sebejisté tiimaly pistoli a
me¢. Misto o¢i byly v obli¢eji jen svétlé skviry, ale najednou se v té ¢erni zableskly bilé zuby.

,,J& neumiram tak snadno,* pravil Jack Hokus.

Strazni stali, jako by do nich hromuhodil, a strnule zirali na cosi, co pfece m¢lo byt mrtvé a nehybné a misto toho se to
vztycilo a vyzyvave se jim postavilo. Ale byli to vycviceni vézni strazni, vytrénovani slouzit rodin€ i za cenu Zivota, a
okamzik strnulosti rychle pominul. Chladnokrevné odhodili strach, zvedli mece a zautocili, aby rozsekali to ohotelé
strasidlo na sto kust a zjistili, jestli povstane znovu. Hokus pecliveé zamifil a jedinym vystfelem dostal tfi strdzné naraz.
Padli, ani nevyjekli, ale ostatni postupovali dal. Hokus zasunul pistoli zpatky do ohofelého pouzdra, pevné seviel me¢
a premital, kolik jich dokéaze odpravit, nez ho dostanou. I on m¢l své meze a citil, Ze jim je nebezpecné blizko. Piezit
ztroskotani ho stalo hodné a nebude mit ¢as se z toho vzpamatovat. Pohodil by hlavou, kdyby ho to tak nebolelo.
Vzdycky védél, ze zemre osamély a podlehne tézkeé piesile. A prave v tu chvili mu v uchu zaskiipal Rubyin hlas.

,,K zemi, Hokusi!*

Na nic se neptal, prastil sebou na podlahu a v sale razem nebylo slySet vlastniho slova. Ruby spustila palbu z
mohutnych stfelnych zbrang, kterych si nalozila na gravita¢ni kluzak, co se jen veslo, a jeji kluzak se ted’ vznasel piimo
pied rozbitym oknem. Zasazené strdzné to odhazovalo stranou, svijeli se a bezmocné klesali. Na tyto zbran¢ je nikdo
nikdy nepfipravoval. Jejich par vystfelt §lo mimo a brzy uz vsichni lezeli na drahém koberci jako krvavé hromadky.
Palba konec¢né¢ utichla a v mistnosti se najednou rozhostilo piekvapivé ticho. Vzduchem se ling€ vinuly tenké praminky
koute. Ruby vytrhla tézkou pusku z Gchytt, zlehka proskocila rozbitym oknem dovnitf a rozbéhla se k Hokusovi.
Znaven¢ ji pokynul na pozdrav. Vytiestila o¢i na popaleniny a puchyfie na ruce a pak na popaleny oblice;j.

Jacku... Vypadas strasné.

,.Vielé diky. Asi to vypada jesté huf, nez jak se citim, a Ze se citim pékné mizerné. Ale uZ se to hoji. Citim to. Pofad jsem
jeste ve hre.” Sklouzl pohledem na pusku, kterou chovala v naruci.

,»Lak se mi zda, Ze jsi m¢la pravdu, kdyz tohle vSechno brala s sebou. Je to tak zabavné, jak to vypada?«

Ruby se uchechtla. ,,Na to mizes vsadit boty. Podrz to na chvili.“ Hodila mu pusku do naruce a cilevédome preklusala
k mrtvym straznym. Klekla si k nima s rychlosti a zru¢nosti hodnou profesionala je prosacovala. Hokus se zamracil.
,,Ruby, co to délag?«

Jen se divam, jestli nemaji néco cenného. Prachy, $perky, cokoli, co se Sikne.*

,,Na tohle nemame Cas!“

,.Na tohle je ¢as vzdycky. Kdyz jsem se piidala k tomuhle povstani, bylo mi slibeno lupu, kolik jen poberu, a tohle je
prvni splatka. T kdyz musimict, Ze je to dost hubena kofist. Zebracky spolek. Ale nejpozdgji do Gtyfiadvaceti hodin
hodlam oskubat celou tuhle véz dohola. Kdyby byla mala, cenna a dala se odnést v kapse, uz by byla moje.*

Hokus jen smutné zavrtél hlavou a vydal se ke schodisti.

Zkouset vytah nemélo smysl, to byla urcité past. Pfesné to by udélal on. Rodina bude o patro niz, nepochybné
zabarikadovana a obklopena oddilem obranci. Ne Ze by jim to bylo néco platné. Hokus vycenil zuby jako vlk a ucitil,
jak mu kiize na oblic¢eji praska. Automaticky zvedl ruku a promnul si usta. Z¢ernalé kusy odumtelé tkané odpadly.
Podival se do malého zrcadla u schodi. Kde strhl odumtelou kiizi, uz se objevovala nova.

Hojilo se mu to. Pofad se citil pod psa, ale nemél ¢as se tim ted’ zabyvat. Otevfel dvefe a vykoukl na jasné osvétlené
kovové schodisté. Naprosto opusténé a klidné.

Hokus se znovu pousmal. Nepochyboval o tom, ze nu tam klan Chojiro nastrazil v§echny mozné osklivé pasti. Ale to
ho nezastavi. Ted’ uz ho nezastavi nic, ani veskeré ozbrojené sily Golgoty ¢i veskera koftist svéta. Vybral si véz Chojiro
naprosto zamérn¢. S proradnym klanem Chojiro m¢l dlouhy sloupec nevyfizenych ucta a ted’ je koneéné tady a posle
vSechny jejich duse s natkem do pekla, at’ to stoji, co to stoji. Ostie kiikl na Ruby. Jen jesté narychlo stahla nékolik
dalsich prstenti a pospiSila si za nim. Cennosti méla po kapsach, az se ji boulily.

Vzala si od néj zpatky pusku a nézné ji polaskala v naruci.

Pozdé&ji mu fekne néco ostiejsiho k tomu, Ze si troufl byt na ni hruby a rusit ji pii loupeni, ale v tuto chvili byla
srozumena s tim, Ze za nim pajde, kam ji povede, nebot’ to bude bezpochyby obnaset uspokojivé mnozstvi krve,
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brutality a bitek viibec.

Sla tam, kam ji ukazal — vydala se po schodech a Hokus ji nasledoval.

Nedostali se daleko a uz proti nim po kovovych schodech odhodlané stoupala rota vojakti. Ruby okanvité zahajila
palbu na Gizkém schodisti to byl straslivy rachot, ale strazni mezitim zvedli osobni silové stity a ti vzadu je podrzeli
prednim nad hlavou. Kulky se od §titti jen neskodné odrazely a Ruby musela pfestat, protoze nékteré se odrazely od
stén zpatky na ni.

Odhodila pusku a tasila me¢ — Cekala, Ze strazni spusti silové $tity a vrhnou se do boje s tasenymi meci. Jenze namisto
toho se zastiténi strazni sunuli pomalu vpted. Zaplnili celé schodisté a tlacili Ruby s Hokusem pred sebou nahoru.
Jinam ti dva ustupovat nemohli. Byla to prosta taktika a jejim jedinym cilem bylo zabranit rebeliim proniknout ke klanu.
U kohokoli jiného by se to mohlo podafit, ale Ruby a Hokuse se dotkl Sileny labyrint. Okanyité se spolu mentalné
spojili, vySlehla z nich pyrokineticka energie a rozzhavila schodisté tak, ze se kovové schody a stény zacaly kroutit a
tavit, az na nich naskakovaly bubliny. Oslnivé bilé plameny hladove olizly silové stity, spolkly je a v n€kolika
momentech vSechny strazné pohltily. Nékteii jeste stacili zajeCet a par se jich obratilo na uték, ale ohen byl vSude a
kdyZz konecné pohasl, ziistalo po ném jen rozpalené schodisté plné ohotelych, zEernalych mrtvol a husty, tézky pach
spaleného masa. Ruby s Hokusem pierusili mentalni spojeni a vécné se zadivali na to, co udélali. Ti dva uz v sobé
neméli misto na soucit a slitovani. Ruby ucouvla pfed horkym vzduchema zamracila se na seskvarené mrtvoly, které
zatarasily schodiste.

,,Vypada to, ze je budeme muset odtahat stranou, abychom se dostali dal. Mozna jsme je piece jen méli nechat utéct.*
,.Ne, prohlasil Hokus. ,,Nepfitel, kterého nechas uprchnout, je nepfitel, ktery se miize obratem vratit a bojovat dal. Do
prace. Mam po krk vsech téch piekazek a ma netrpélivost vzrista.*

Ruby si natahla rukavice, aby si chranila ruce, a dali se do odklizeni ohotelych mrtvol. Ruby nad tim smradem
znechucené kréila nos, ale Hokus si toho nevsimal. Uz zazil horsi.

Z obliceje a rukou se mu pii praci sloupavaly ¢erné cary a pod nimi se objevovala nova, rizova kize. A i kdyz zpocatku
silné pfipominal mrtvé, které tahal stranou, ke konci vypadal vice méné zase jako on sam. Saty mél pofad v hrozném
stavu, ale s témi toho moc nenadé€la.

Spolu s Ruby pravé odklidili posledni télo, kdyz shora uslyseli ¢isi spé$né kroky. Nékdo bézel po schodech dolt. Ruby
rychle popadla pusku a Hokus tasil disruptor. Stali zady k sob¢, aby vidé€li po schodisti nahoru i dold, pro jistotu,
kdyby ty kroky mély odlakat jejich pozornost od skute¢ného smeru toku.

Vypadalo to, Ze to tém krokiim n&jak trva, a pak se zpoza rohu vynofil Alexander Cyklon, zastavil se a tupé zamrkal na
pusku, kterou na né&j mitila Ruby.

,,Kdybys byla chlap, tak bych m¢l velmi zlomyslny psychologicky rozbor vyznamu potfeby nosit tak obrovskou
zbran," pravil klidn€. ,,Ale vzhledem k tomu, ze to jsi ty, Ruby, tak se s tim nebudu obtézovat.*

Ruby se ohlédla na Hokuse. ,,Mluvi o tom, o ¢em si myslim?*

,,T0 probereme pozdéji, odpovédél diplomaticky Hokus.

Spustil pistoli a vesele se na Cyklona zazubil. ,,UZ bylo nacase, Alexi. Zrovna jsem si fikal, co t¢€ asi zdrzelo.*

,.Silena zacpa,* odpovédél Cyklon. Zacichal a protahl oblicej . ,,Vidim, Ze vy dva jste opét rozpoutali peklo.“

,,D¢lame jen to, co musime,” odpoveédél Hokus. ,,Zafad se za nas, Alexi, ale neloudej se, nebo ti uteCeme. Uz jsme
Chojirdm v patach. Ja to citim.*

,,J0, souhlasila Ruby. ,,Nastal ¢as vSech osudovych pomst.*

,» Ly uz jsi zase Cetla ty svoje gotické romany,* utrousil Hokus.

Cyklén si jen odfikl. ,, Tak ona umi ¢ist? To je pro mé novinka.*

,Jen tak dal, Cyklone,” zavréela Ruby. ,Jesté¢ mame Cas ugrilovat si dalsi zebirko.*

,,Boze, piisaham, Ze to je jako mit na krku déti,” zasténal Hokus. ,,Oba zmlknéte a pojd’te za mnou. Nechci nechat Chojiry
cekat.”

Vydal se po schodech doli a Ruby se drzela tésné za nim.

Cykloén se zahalil do obrovského plasté, aby se chranil pred nejhor$im zarem, protoze schodisté chladlo pomalu, a el
za nimi.

Sli opatrné, ale nenarazili na zadny odpor. Zadni dal§i vojaci, zadné pasti, Zadné energetické zbrané skryté ve zdech.
Jen kovové schody, které se tahly hluboko dold. Hokus byl ¢im dal ostrazitéjsi a sviral pistoli a me¢ tak pevné, az ho
braly kiece do rukou. Tohle nebyl klan Chojiro, na jaky si pamatoval, klan, ktery kladl nastrahy proti ¢emukoli a délal
podrazy na kazdém kroku, klan, ktery vrsil zrady a Isti jednu na druhou. Tak snadna cesta mohla znamenat jen to, Ze
Chojirové chtéji, aby se k nim dostal. Coz zase mohlo znamenat jen to, Ze pro né¢j maji na skladé néco opravdu
nepiijemného a zhoubného. Hokus vycenil zuby jako vlk. Je jedno, co maji nebo si mysli, Ze maji. Jeho nemiiZe nic
zastavit.

Dosli na podestu a ostrazité se blizili k prostym kovovym dvetim, které vedly do patra. VSude bylo ticho a klid. Ruby
pro jistotu vykoukla pres zabradli dolti do schodist'ové Sachty, jestli na n¢ dole necekaji dalsi strazni, ale kamaz
dohlédla, schodisté bylo prazdné. Hokus si pozorn¢€ prohlizel dvefe a okolni stény, ale nikde nemohl najit Zadnou
zradu. Byl si veelku jisty, ze by dokazal vycitit vSechno Spatné a nepatiicné, ale pfesto se mu zfetelné ulevilo, kdyz
otocil knoflikem a §lo to zlehka a nic se nestalo. Kyvl na Ruby, at’ jde za nim. Ruby nevydala ani hlasku, jen se s
piipravenou puskou rychle pfesunula k nému. Hokus ml¢ky napocital do ti, pak spole¢né rozrazili dvete a vtrhli do
patra. Cyklon vstoupil hned za nimi.

Hokus se rychle rozhlédl, aby se ujistil, ze ani tady na né necekaji zadni strazni a nejsou tu zadné zjevné nastrahy. Stala
tamjen Zena a muz a vitali své hosty okéazale prazdnyma rukama.

BB Chojiro a Gregor Zlokh.
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BB byla roztomila a drobna jako panenka s dlouhymi tmavymi vlasy a vyraznymi orientalnimi rysy. Na sobé méla jasné
Sarlatové kimono, které na téch spravnych mistech tésné pfiléhalo. Bylo snadné pochopit, pro¢ se do ni Julian Azur
kdysi zamiloval. Zato Zlokh byl maly a zavality jako soudek, obli¢ej mél samy tuény fald a o¢i hluboko zapadlé. Podle
vseho, co se povidalo, to byl zakeiny, nebezpeény a mstivy muz.

Hokus pomalu piedstoupil pted né, ale opatrné se drzel z dosahu. Ruby s Cyklonem se s namifenymi zbranémi postavili
vedle n¢j. BB Chojiro se jim hluboce poklonila. Gregor se zmohl na skrobené kyvnuti.

,,Co je to, sakra, za 1idi?* zeptala se Ruby. Ani se nenamahala Septat.

,»Jak bych si jen pral, abys na instruktazich davala pozor,* povzdechl si Hokus, ale o¢i nespoustél z téch dvou pied
sebou. ,,Ta zena vystupuje za klan Chojiro pii vyjednavani a podobné. Rovnéz patii k Blankytnému Bloku, i kdyz asi
nepiedpoklada, ze to vime.*

. Iteba chce vyjednavat o kapitulaci klanu,* usoudil Cyklon.

Ruby se zamracila. ,, Ty bys to piijal, Jacku?*

,»,Ani nahodou,” odpovédél Jack Hokus tonem pevnym a chladnym jako sama smrt. ,,Nemaji nic, po ¢em bych touzil vic
nez po jejich likvidaci. Ale pfinejmensim Gregora Zlokha jsi mohla poznat, Ruby. Hlavni slizoun totaln¢ vypraskaného a
bezectného klanu. Rebel, kdyz se mu to hodi, ale rodina je vzdycky na prvnim misté.*

,»Tobyho stryc?*

,,Presné tak.

,,NO jo, 0o ném jsem slySela. Hodime si, kdo si do né&j prvni sekne.*

,.Ne, ne,” zamitl to Hokus. ,,Ja uz jsemty tvoje dvouhlavé mince vidél.”

,,Mame-li néco dojednat, nechte to, prosim, na mné,” navrhl Cyklon. ,,Vy dva zatim miizete probrat moznosti losovani.
Ja madm v tomto sméru bohaté zkusenosti.*

,»Tady se o nicem vyjednavat nebude,* prohlasil Hokus. ,,Na pfileZitost znicit klan Chojiro jsem cekal dlouho a Zlokh je
pijjemny bonus.*

,»Nech je mluvit,” nedal se odbyt Cyklon. ,,To pfece nemiize uskodit.

,,KdyZ uz nic jiného,* ptidala se Ruby, ,,tak by nam alespoii mohli fict, kde se skryva zbytek klanu. Nebo kde schovavaji
cennosti.”

Hokus jim zdvofile pokynul na pozdrav. BB Chojiro obdafila tfi navstévniky okouzlujicim usmévem. Valny ti¢inek to
nen¥lo, ale usmivala se dal.

jaké dalsi kroky by bylo nejlépe podniknout, a soudily, Ze dokud jednani neskon¢i, musi se branit. Jsemrada, ze vas
mohu informovat o tom, Ze vSechny diskuse nyni dospély ke konci a ja jsem zmocnéna mluvit za vSechny klany. Zlokh
je tu, aby ma slova potvrdil. V postaté si piejeme se vzdat.”

Hokusovi mali¢ko poklesla ¢elist. Ze vSech moznych situaci, do kterych se dnes mohl dostat, predpokladal tuto ze
vSeho nejméné. ,,Coze? Vsechny rodiny?*

,Mluvim za viechny klany v Risi,“ potvrdila mu BB. ,,Domnivame se, Ze pokradovat v ozbrojeném konfliktu postrada
smyslu.*

,,Nenech se oblbnout,* zavréela Ruby. ,,Nezapomen, pro¢ jsi sem piisel. Jen se t& snazi podrazdit.*

,Jestli ano, tak se ji to dafi,” pravil Cyklon. ,,V tomje urcité néjaky hacek.*

,.Nase kapitulace je pfirozen¢ spojena s dohodou o urcitych podminkach,* dodala BB.

,» L0 uz zni lip,” zhodnotil to Cyklon.

,»Rodiny jsou piipraveny vzdat se svych tituli a s nimi spojenych vysad za to, Ze je nechate nazivu, pokracovala BB
Chojiro klidné€. ,,V podstaté to znamena, ze aristokracie jako takova zmizi a bude nahrazena rodinnymi obchodnimi
spole¢nostmi. Klany budou nadale fidit své finan¢ni zaleZitosti, ale uz nebudou mit G¢ast na fisské vladé. Je to opravdu
velice prosta dohoda. Vy odvolate své vojaky a zarucite se, Ze se nam nic nestane, a my se vzdame politiky. Nejsme tak
zaslepeni, abychom nevidéli, Ze stary fad skoncil a za¢ina novy. Neni to pravé to, co ve skutecnosti chcete, Jacku?
Skoncovat se zkostnatélou dédiénou vladou v Rigi?

,-Jak si mame byt jisti, ze mluvite za vSechny rodiny? zeptal se Hokus. ,,Dosud jste se nikdy na ni¢em neshodli.
,.Protoze jsem z Blankytného Bloku,* odpovédéla BB s ismévem. ,,Zadna osamocena rodina neni vic neZ Blankytny
Blok.

,,Jezisi,* zasténala Ruby. ,,Vzdycky jsem si myslela, Ze je to jen mytus. To maji byt ti mladi ¢lenové rodin, kteii jsou
vychovani k naprosté vérnosti i za cenu zivota, co? Ktefi méli pod hlubokym krytim infiltrovat v§ude mozné. To m¢la
byt posledni zbran rodin proti Kamenné lvici. Tak ty jsi ten Blankytny Blok?*

,,Ovsem, odvétila BB Chojiro. ,,Jenom jsme béhem let pfesahli plivodni zamér. Nasim cilem je nyni chranit v§echny
rodiny, nejen klany, které nas zrodily. Hlavy nékterych klant to tak trochu pfekvapilo, ale rychle vyuzily piilezitosti.
Zejména kdyz jsme piisli splanem, jak zafidit, aby rodiny piezily. Byli taci, kdo chtéli n¢jaky ditkaz, protoze si byli
naprosto jisti, ze ve svych starobylych vézich jsou nedobytni. Vase necekana forma itoku to vSechno zménila, Jacku.
Jakmile tvi lidé prorazili skrz obranu a probili se do vrchnich pater téch jejich uzasnych vézi, bylo az s podivem, jak
rychle vzpurné rodiny zménily nézor a pozadaly nas, abychom se ujali vyjednavani a uzavteli dohodu. Neni-liz pravda,
Gregore?*

,.Jen pokracuj,” zavréel Zlokh. ,,To, Ze je to nutné, jesté neznamena, ze mé t&si klanét se néjakym rebelskym zmetkim.
Jesté jste nevyhrali, Hokusi, a my jsme jesté neprohrali. Je to nerozhodné. Mohl bys Ipét na svém plivodnim planu a
pokusit se nas zlikvidovat, ale pfisaham, ze bychom bojovali do posledniho muZze z kazdého klanu, a to bys vidél, kolik
by vas piitom pochcipalo. Sice miizete vyhrat, ale ztratite pfitom tisice lidi. Tak co, Hokusi? Stoji tva pomsta za tolik
tvych stoupenct, kdyz je pfitom mizes§ zachranit a zvitézit pouhym slovem?*
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»Janevim,“ odpoveédél Hokus. ,,Moznd ano. Dokud budou lidé¢ jako ty zit a beztrestn¢ si chodit po svéte, tak je celé
povstani k ni¢emu. VSichni, kdo zemreli, aby ndm pomohli dostat se az sem, by zemieli zbyte¢né. Systém musi padnout
a vy jste soucasti toho systému.*

,.KdyZ padneme, tak nepadne jen systém, usklibl se nicemné Gregor. ,,M¢l jsi cukr, ted’ tu mas bi¢. Odmitni dohodu a
my vyuZijeme svou finanéni moc, abychomzniéili hospodéiskou zakladnu Rise. To dokazeme. Miizeme pomoci
pocitact odrovnat bankovni systém tak dikladné, Ze obnova bude trvat cela staleti. Uz ted’ je pékn¢ vratky, po té
lumparné, kterou tvtij piitel Morituri provedl s bernimi pocitaci. Nam staci jen tu a tam post'ouchnout a polozime ho
GipIn&. Penize ztrati cenu. Uty zmizi. Obchodovani padne. Planety budou odfiznuty od sebe.

Miliény lidi budou hladovét a miliony dalSich budou bojovat o ty drobky, co zistanou. A kde bude tvé slavné
povstani pak, Hokusi? Zni€ nas a my znicime lidi, za néZ bojujes.*

,,T0 by mohli?** zeptala se Ruby Hokuse. ,,To by opravdu dokazali?*

,,No jéje,” odvétil Hokus. ,,To je pfesné jejich styl.”

,Rad se zmeéni, ale my zistaneme,” pravila BB. ,,MiZzeme novému rezimu mnoho nabidnout.*

,,Povstani jesté doopravdy neskoncilo,” podotkl zamyslen¢ Cyklon. ,,Cisafovna se pofad jesté mize vratit.
,.,Cisafovna je blazen, pravil Gregor. ,,My umime ¢ist mezi fadky, zejména piSe-li se krvi. Tak dohodneme se nebo ne?
Zatimco tu stojime a vykecavame se, lidé na obou strandch zbytecné umiraji. Ne Ze by mi to néjak vadilo, ale vas takové
véci udajné zajimaji. Rozhodni se, Hokusi. My vime, Zze podzemi tvé rozhodnuti potvrdi.*

,,Neposlouchej ho, Jacku,* vyhrkla Ruby. ,,Neusli jsme takovy kus cesty jen proto, abychom to ted’ vzdali. Copak
nemuzeme ud¢lat presné to, co jsi vZzdycky chtél, a rodiny zlikvidovat?

»Slysela jsi cenu, fekl Hokus. ,,VZzdycky jsem bojoval za lidi, ne za své vlastni zajmy a touhy. Co je dobrého na spaleni
Ride, kdyz jediné, co po sob& zanechame Zivotu, bude popel? Prvoiadé je to, co potiebuji lidé. A to je ten hlavni diivod,
pro¢ jsem se stal rebelem. Kdybych kviili osobni pomsté ohrozil budoucnost lidi, tak se ze vSeho, za¢ jsem bojoval,
stane lez. Kdovi, tfeba kdyz se rodindm vezme politickd moc, tak je mozna dokazeme. .. zcivilizovat.

»A co s Chojiry?* vyjela na né&j rozpalen¢ Ruby. ,,Co vSechny ty tvoje pfisahy, jak je zabije$ a vymocis se na jejich
hrob? Ty uz nic neznamenaji?*

,Jamam vic divodt Chojiry nenavidét, nez kdy pochopis,* odpovédél chladné Hokus. ,, Tak strasné moc chci, aby
zentreli, Ze bych dal Zivot za to, abych je mohl v§echny znicit od kofenti po posledni vyhonky. Ale nechei, nemohu
obétovat nevinné kvili starym piikoiim. A koneckoncti, az povstani skonci, tfeba jesté bude prostor na né¢jakou malou
soukromou pomsticku.*

,,T0 jisté bude,” odtusila s ismévem BB. ,,Klan Chojiro vzdycky velmi ocenioval vendetu ve form¢ vysoce vytiibeného
umeéni.*

,»Takze jsme se dohodli?* otazal se Gregor.

,J0, sakra,” odpoveédél Jack Hokus. ,,Dohodli. Stahnéte své lidi a ja zastavim utok. Zlstanete ve vézich, dokud
povstani neskonc¢i, a potom si dohodneme podrobnosti. A ne, nehodlam si s vami potfasat rukama. Musim si uchovat
alespon zdani sebeticty.*

,,Ja tomu nemizu uverit!“ zajeela Ruby a o krok ustoupila, aby je méla v§echny na musce. ,,Ja jsem nic neodsouhlasila!
Tys zaprodal povstani, Jacku, zapomnél jsi na v§echno, cos kdy sliboval, na v§echno, cos mi fikal, v§echno, ¢emu jsem
podle tebe m¢la véfit. Konecné piisel den zictovani a ty se klidné dohodnes!*

,»Tomu se fika politika, lasko,” odpoveédéel Hokus. ,,Cena za idedly mize byt nékdy pékné vysoka. Ale kdyz to unesu ja,
uneses to taky.*

,» Ly ses narodil jako aristo, fekla Ruby. ,,A v srdci jsi pofad jednim z nich. Uzavii si svou dohodu, Jacku. Ale ja uz
nikdy, nikdy neuvéiim ni¢emu, co mi feknes.*

Takze nakonec to bylo naprosto jednoduché. Zprava se roznesla, armada ukongila utok na véze a obé strany se
odebraly domid. Mnozi rebelové jesté volali po pomsté za ty, kdo toho dne padli, a za ty mnohé, které rodiny v prubéhu
staleti zadupaly do zem¢, ale nakonec je cukr a bi¢ pfesveédcil. A jak fekl Hokus, nikdo jim nebere moznost pomstit se
pozdéji osobné.

Z dohody necekané povstalo i néco dobrého. Valentin Vitchin po tom vSem, co napachal, zarukdm bezpeci nevétil,
uprchl z véze Vltchint a vyrazil hledat Gito¢isté u dvora Kamenné lvice. Opusténim véze vSak porusil dohodu, takze
kdokoli by se mu chtél mstit, mohl se o to beztrestné pokusit. Prosti lidé vycitili, Ze nejhorsi maji za sebou a zacali se
vracet zpatky do mesta. Velebili rebely a volali po svrzeni cisafovny. Strhavali jeji sochy, plivali na né, podpalovali
budovy statni spravy a v§eobecné byli pfedstavou svobody tak opojeni, Ze vyvadéli na ulicich jako urvani z fetézu.
Podzemi muselo stahnout lidi z boje a poslat je dohlizet na oslavy, aby zabranilo rabovani, coz ponékud posramotilo
jeho popularitu, ale nic jiného mu nezbylo, takze se tim dal nezabyvalo. Rebelové ted’ méli mnohem dilezitéjsi starosti.
Vedeli, ze valka neskonci, dokud se Kamenna lvice bezpecné skryva stranou vSech boji, hluboko pod zemi ve svém
ocelovém bunkru.

Gregor Zlokh a BB Chojiro odesli sdélit tu dobrou zpravu kazdy svymlidem a Jacka Hokuse, Ruby Wanderu a
Alexandera Cyklona zanechali o samot¢. Hokus uz kontaktoval podzemi a informoval viidce o dohod¢ a ted usilovné
premyslel. Pfevracel svij krok ze vSech stran a zoufale se snazil sam sebe presvédcit, ze neudélal zadnou velkou
chybu. Ruby pochodovala sema tam, tiSe soptila, kopala do nabytku a brala si v§echno tipytivé a lesklé, co se ji
zalibilo. Cyklon je oba sledoval a uz hodnou chvili nic nefikal. Hokus se kone¢né rozhlédl kolem sebe a vsiml si, jak se
Cyklon tvaii.

,.Co je, Alexi? Povstani uz skoncilo, zbyva jen volat hura.”

,.Neskoncilo, odvétil Cyklon. ,, A neskonéi, dokud bude cisafovna sedét na Zelezném triinu. Ma pristup ke
v§emoznym prostifedkiim. Ke zbranim, k lidem, k tajemstvim, o nichz podzemi nema ani tuSeni. Pofad to mize vSechno
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zvratit a lidé na ulicich budou slavit jeji vitézstvi stejné halasné, jako ted’ volaji po jeji hlavé. Kamenna lvice vzdycky
pocitala s tim, ze jednou mize pfijit i takovyto den. Myslis, Ze rodiny jsou to jediné, co pro nas mohlo pfedstavovat
osudovou hrozbu?*

,,Kdyby na nas méla ptichystana jesté néjaka jina oskliva prekvapeni, uz by se s nimi davno vytasila,” prohlasila
piesvédéené Ruby.

,-Tak tohle t¢ trapi?* opacil Hokus. ,,Zapomen na to. Ruby ma pravdu. Hlavu vzhiiru a trochu radosti. Co jsme se sem
dostali, jesté jsem t&€ nevidél se usmat.*

,» 10 s tebou se pfisli dohodnout,” odvétil Cyklon. ,,Ne se mnou, prestoze ja zastupuji podzemi. VEfi tob€, ne mné. Snad
je to jen kapka, ale posledni.” Zadival se na Hokuse skoro bezmocné. ,,Ale i tak to bude t€Z§i, nez jsem si myslel.

,,Co, proboha?* zasténal Hokus. ,,Podivej, jestli ma$ néco na srdci, tak to rychle vyklop. J& na tvé zranéné city nemam
cas.”

,Cas, opakoval Cyklon. ,,Vlastné je to viechno o ¢ase. Cas namkrade Zivot den po dni a my si ani nevsimneme, o co
v§e jsme prisli, a pak uz je najednou pozd¢€. Bojovali jsme cela 1éta, ty a ja, a vS§echno to bylo k ni¢emu. Obé&tovali jsme
mladi a vSechny nadéje na lasku, snatek, déti a Stésti a to vSechno pro sen, ktery se nikdy nenaplni. Kdyz jsme zacinali,
sliboval jsi mi moc a uspéch, vitézstvi nad nepfateli a spravedlnost pro vSechny, a nikdy jsemnic z toho nem¢l. Jen
tvrdy boj a jesté tvrdsi zivot, studené jidlo a mizerné piti a jednu prohranou bitvu za druhou. Honicka z planety na
planetu a nic, ¢im by se ¢loveék mohl pochlubit, jen dalsi mrtvi pratelé a par novych jizev. A takovy byl mij zivot s
Jackem Hokusem.*

,,Ale to bylo, namitl Hokus. ,,Ted’ jsme se dostali dal. Véci se zm€nily. My jsme se zm¢nili...

,,Ano,“ odpovédel Cyklon. ,.Zestarli jsme. Ale tys zase omladl. A to byla ta opravdu posledni kapka. Unesl bych to,
kdyby se k nam dvéma ¢as zachoval stejné, ale tys dostal novy zivot a ja ne. Mas pravdu, Jacku, vZzdycky se najde ¢as
na drobnou osobni pomstu. Dik za to, Zes mi pomohl prohlédnout. Velmi jsi mi to usnadnil. Jacku, koéd Nula nula
cervena dve.

Jack Hokus se zkroutil v kfec¢ich a zada se mu vyklenula, jako by ho zezadu n€kdo udefil. Svezl se na kolena. Kiecovité
rty se marné snazily néco vyslovit. Ruby byla okanvit¢ u néj, klekla si k némmu a vzala jeho tfesouci se ruku do své.
,,Coje, Jacku? Co je?

,.Neslysi t&,“ fekl skoro s litosti Cyklon. ,,Vis, kdyz ho méli mentalni technici v téch svych §pinavych patatech, a vitbec
tomu neni tak ddvno, tak mu pro jistotu, kdyby jim ndhodou uprchl, implantovali do hlavy ur¢ita kontrolni slova. A
kdyz jsem souhlasil, Ze se stanu fisskym zvédem, Ze budu jejich agentem v srdci podzemi, tak mi je sdélili. Vzdycky
povazovali za mozné, Ze se nekdy jesté setkame. A jakou meli pravdu! Pak uz stacilo jen vyc¢ihnout si ten spravny
okamzik. Ja jsem to potad odkladal a odkladal, porad jsem doufal, ze se naSe staré pratelstvi zase vrati. Doufal jsem, ze
dostanu Sanci byt zase hrdinou.

Ale to by on nikdy nedopustil. A konecné co, jsem cisafovnin ¢lovek. A ted’i on.*

,,Ale ty jsi byl hrdina!‘‘ zvolala Ruby. ,,Vsichni to fikali!*

,»A ted’ jsem zradce. OvSem jestli vyhraje cisafovna, budu ja hrdina a on zradce. ZaleZi na tom, z jakého thlu se na to
divas. A kdo jsi ty, abys mé soudila? Vzdycky jsi prohlasovala, ze jsi tu jen pro prachy. Nu, ja také.*

,, 1y bastarde! zajecela Ruby. Pustila Hokuse, vyletéla na nohy a sadhla po mec¢i.

,.Nikdy jsem t& nemél rad,* odtusil Cyklon. ,,Jacku, zavii té dévee hubu.*

Hokus vstal. Ruby se s mecem v ruce a zoufalym vyrazem obratila k nému. Hokus srazil jeji mec¢ stranou a vrazil ji jednu
pésti do zubd, az se ji hlava zvratila. Upadla na podlahu a ztistala nehybné lezet. Cyklon Sel k ni a nakopl ji do Zeber.
Hlava ji jen bezmocné poskocila. Cyklon spokojené piikyvl. ,,Vybornég, Jacku. Ted ji seber a pojd’ za mnou. Kamenna
lvice uz na nas ¢eka.“

A tak opustili v€z, prodrali se zmatkem na ulicich, tajnymi cestiC¢kami sestoupili pod zem sméremk isskému palaci a
vydali se dold do tmy a do pekla.

Na ulicich Nekonecné Promenady vladlo bozi dopusténi. Finlay Popplakh, Evangelina Zlokhova a Julian Azur
nasledovali mladého Jacka Hokuse, ktery vedl armadu rebeli a stoupencit podzemi na hlavni méstské velitelstvi
pozemnich fisskych jednotek. Tam méli sidlit hlavni fidici Cinitelé a stratégové planetarniho vojska. A navzdory vSem
snaham, které podzemi vyvijelo, aby je od jejich jednotek odiizlo, stale zdatn€ veleli. Takze nezbylo, nez je umlcet tvrdé,
brutalng, silou. Velitelstvi nanestésti sidlilo v masivnim ocelovo-kamenném bunkru a bylo chranéno prakticky veskerou
znamou technikou, takZe to vypadalo na tvrdou dfinu. Coz byl divod, pro¢ na to podzemi vybralo prave je. Tak to s
¢lovékem dopada, kdyz si ziska povést nékoho, kdo dokaze nemozné.

A tak si Finlay razil cestu pfeplnénymi ulicemi, palil po vSem, co m¢lo uniformu a pfemyslel, co k sakru bude délat, az se
koneéné probojuje k bunkru. Ovsem za ptedpokladu, ze se tam dostane. Nepochyboval o tom, ze vymysli néco
obzvlast’ skvélého, co bude pravdépodobné zahrnovat vybusniny. Koneckonci byl v razi a vSechno se mu vedlo, ale
buhvipro¢ mél neodbytny pocit, ze dostat se do bunkru bude opravdu zatracené tvrdy ofisek. A tentokrat s sebou
nema ani nikoho z téch skvélych labyrint'and. Jen jednoho snad zotaveného espera Juliana Azura. Ale v jejich Cele
stoji legendarni Jack Hokus, hrdina a spasitel, a ten si zjevné nevede nijak Spatné. Podle vSech zprav odrazil i§ské
invazni vojsko na Mlhosvété prakticky sam. Tieba néco vymysli on.

Finlayovi dosud nebylo jasné, co si ma o mladém Jacku Hokusovi myslet. Byl to state¢ny, chrabry a skvély bojovnik,
to jisté, hrdinny jako samo peklo a zjevné vzdycky piesné védél, co fict, aby strhl své stoupence, ale... Mozna to bylo v
tom, Ze byl prosté piili§ dokonaly. I ti nejvétsi hrdinové piece maji néjaké mouchy a mlady Jack si dokonce po dobrém
obédé ani netihl. Finlay se musel usmat. UZ to bylo dlouho, co na nékoho Zarlil. Jako Maskovany gladiator byl v aréné
neporazitelny a vSemi uctivany. A ted’ je tu a jde za mladym Jackem Hokusem stejné jako vSichni ostatni, anonymni a
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ignorovany ve stinu velkého hrdiny. Finlay to hodil za hlavu. Vsak to pfezije. Ted’ ho ¢eka prace.

Evangelina byla ponofend od vlastnich mySlenek. Zase je zpatky na Golgoté, v Nekone¢né Promenadé, nedaleko od
otce.

Od nenavidéného otce, jehoz se §titi, ktery ji miluje jako Zenu, ne jako dceru. Uprchla na Shannonu, ale uz je zase
zpatky.

A nebude trvat dlouho, Gregor Zlokh na to piijde a znovu vyvstane nebezpeci, Ze jeji pritelkyné Penny bude mucena
nebo zemie. Zachmuiena Evangelina ani nevnimala okolni davy.

Mozna by si mohla na podzemnich viidcich vymoci slib, Ze nechaji Gregora na pokoji, kdyz Penny ve zdravi propusti
na svobodu. Za to vSechno, co pro n¢ udé¢lala, ji prece dluzi néjakou tu laskavost. Pokud je ovSem Penny jesté nazivu...
Ani by se nedivila, kdyby otec natruc Penny zabil za to, ze Evangelina odesla. Néceho takového by byl docela dobte
schopen. Vtom piipadé¢ ho najde a zabije, d&j se co d&j. Finlay to pochopi. Ten ze vSech nejlip vi, co je to touha po
pomsté.

I Julian Azur myslel na pomstu. Na Blankytny Blok jako takovy a na BB Chojiro zvlast. Miloval ji z celého srdce a ona
ho zradila a vydala na muc¢eni mentalnim technikiim. Nékdy me¢l dojem, Ze Zije jen pro nad¢ji, Ze ji donuti za to zaplatit.
Ted’ jsou konecn¢ oba ve stejnémmeésté. Az bude po povstani, tak si ji najde, pfed nim se neschova nikde, a pak bude
trpét stejné jako trpél on. (Anebo mozna padne na kolena a slibi ji cokoli, jen aby ho zase milovala. Nékdy se mu o tom
zdalo. To byly ty nej horsi noéni miry.) Julian Azur pevné seviel sviij me¢. Usmév na jeho rtech v sobé mél humoru
pramalo. Nejdiiv povstdni a idedly, jimz zasvétil Zivot. Pak piijde ¢as na osobni pomstu.

Vsichni tii se dobrovolné hlasili do armady gravita¢nich kluzakti, kazdy pro to mél sviij soukromy divod, ale podzemni
vudci neochvéjné trvali na tom, ze tady jich bude zapotiebi vic.

A tak se ted’ probojovavali pfeplnénymi ulicemi za mladym Jackem Hokusem a d¢lali, co mohli, aby své soukromé
vnitini pohnutky potlacili a odlozili na vhodné;jsi chvili.

Prodirali se viavou na ulicich a rozdéavali si to s vojaky, ochrankami a v&im ostatnim, co proti nim Rise poslala. Na
kazdém rohu ozbrojencti piibyvalo. Rige se stale zoufaleji snaZila povstalciim zabranit v piistupu k velitelstvi.
Energetické pistole palily ostoSest, vybusniny vyryvaly diry v davech na obou stranach a mece a sekery poletovaly
jako divé a rozsévaly snrt.

Mrtvi a ranéni klesali k zemi a byli bez rozdilu rozdupani na krvavou kasi. Nikdo nemgl ¢as se jim vénovat. Ted’
existoval jen nekone¢ny, skoro hystericky tlak rebelii a pomaly, le¢ neorganizovany Ustup fisskych. Padaly Gsporné,
surové rany, kovové bfity se mihaly, zajizdély do poddajnych svalt a obratem zase vyjizdély ven, krev tekla po ulicich
a feCiSté se ucpavala vSudypfitomnymi vnitinostmi. Lidé klesali k zemi, ale rebelové postupovali dal a dal a velitelstvi
se pomalu blizilo.

A pfimo uprostied nejprudsi viavy se hrdinné ty¢il mlady Jack Hokus. Velky me¢ pevné tiimal v obou rukou a nikdo se
mu nemohl postavit. Nepfatelské mece mu nepronikly k té€lu, ani své majitele neuchranily pied jeho spravedlivym
hnévem a rebelové za nimfvali jeho jméno jako bitevni pokfik. Finlay s Evangelinou se drzeli t¢sné za nim, ale na
n¢&jakou zarlivost nem€li ¢as. Finlay val¢il na vrcholu svych schopnosti a pfedvadél oslnivou ukazku bojového uméni,
ktera by jeho staré fanousky z arény piivedla do vytrzeni. Vojaci se radéji obraceli a prchali, nez aby mu Celili. Finlay
nasadil sviij vI¢i ismév a stejné je vSechny pozabijel. Délal to, k ¢emu byl zrozen, a vychutnaval si kazdicky okamzik.
Evangelina mu s psi obétavosti kryla zada a slepa mista.

Finlay ji naucil zachazet s mecem, ale ji to nikdy nepfineslo ani jiskficku té jeho ponuré radosti z vrazdéni. Chapala boj
jako prostiedek, jak néco skoncit, nic vic a nékdy mela podezreni, ze pro Finlaye je boj jen prostiedkemk zabijeni.
Kolem nich jiskiila moc Juliana Azura a odrazela disruptorové paprsky a granaty.

Obcas sebral sily a nechal propuknout psi-smrst), kterd smetla ozbrojené vojaky jako vichfice, ale ptevazné byli
bojovnici na obou stranach namackani na sebe tak husté, Ze toho moc nezmohl. Mél me¢ i pistoli a obé pouzival svizné
a uc¢inné. Boj pokracoval, ¢as se nekonecné vlekl a obé strany uz byly na pokraji zhrouceni. A ptesto mlady Jack
Hokus dal netinavné povolaval své lidi ke smrti ¢i slavé a ke zkaze Rise.

Rebelové postupovali coul po coulu, za kazdy krok platili krvi a smrti, az se konecné pted nimi na konci ulice objevil
ocelovo-kamenny bunkr velitelstvi. Ten pohled vlil do rebelti novou silu. S triumfalnim fevem se valili vpied za Jackem
Hokusem a zatla¢ovali demoralizované obrance dal a dal. K bezhlavému tprku nedoslo jen diky tomm, Ze ulice byla tizka
a vojaci nen¥li kam uprchnout. A tak vojaci zufiveé bojovali dal jako krysy zahnané do kouta, ¢imz ostatné také byli, a
Ciste jejich zoufalstvi zpomalilo rebelsky postup na hlemyzdi tempo.

Boj pokracoval, pteléval se sema tama Toby Zlokh s kameramanem Flynnem byli u toho, vSechno nataceli a rovnou to
7ivé vysilali do celé napjaté Rise. Vznaseli se nad davem na vratkém gravitaénim kluzaku, ktery zrekvirovali vojakiim,
presné tak vysoko, aby si udrzeli celkovy piehled, a zaroven tak nizko, aby mohli natacet vSechny krvavé detaily
zblizka. Flynn vysilal kameru nad dmouci se dav sem a tam a hledal nejlepsi zabéry a Toby visel pies okraj kluzaku a
ustvané v§e komentoval. Od kouie a neustalého mluveni byl docista ochraptély.

Oba uz spolykali vSechny povzbuzujici prasky z Tobyho sbirky, jinak by se po tak dlouhé dob¢ vysilani do éteru ani
neudrzeli pii védomi a jasném rozumu, a uz davno zapomnéli na nestrannost a nadhled a jen se hystericky snazili
zaznamenat, jak se rodi d¢jiny. Oba v&deli, ze tak vyznanmou reportaz uz nikdy nenatoci. Vyhledavali divérné znamé
tvare — Finlaye, Evangelinu a Juliana — nadSen¢€ na né€ mavali a volali, at’ se do kamery usmivaji. Od Finlaye se jim
dostalo strohé, le¢ velmi vymluvné odpovédi naznacujici, ze praveé v tuto chvili nevi co dfiv, a Toby si v duchu
poznamenal, Ze to musi ze v§ech pozdéjsich opakovani vystiihnout. Flynn nechal kameru poletovat sem a tam a zabiral
co nejvice krvavych tezi. Divaci dobie védi, co se jimlibi, a je nutno udrzet je u obrazovek, protoze prave tady a ted’

Mlady Jack si prosekaval cestu armadou obrancti. Na zem stiikala krev a proudila mu kolem nohou. Jeho svalnata paze
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se netinavn¢ zvedala a klesala a zadny nepiitel se mu nemohl dostat na télo. Jeho nadSeny ismév nikdy neochabl a
jeho klidny pohled se nikdy nezachvél bez ohledu na to, jak blizko k nému néjaky mec¢ pronikl. Sdm Sel pifevazné rovnou
po téle, ispornymi raznymi seky vedl sviij dlouhy me¢ ptimo do bficha nebo na hrudnik a rychle ho vytrhaval v gejziru
krve a vnitinosti. Rozdaval ochromujici rany, které nepfitele okamzité zneschopnily, ale pfesto ho nechaly vravorat,
aby se pletl pod nohy svym druhim. Rovnéz jejich bolestny, zdéseny narek mél na nepiatelské rady velky
psychologicky dopad a rebelské strané dodaval odvahu. A mozna jen Finlaye, Evangelinu a Juliana ob¢as mané
napadlo, ze tak odporna metoda neni pravé to, co by ¢lovek ¢ekal od tak vehlasného hrdiny jako je Jack Hokus. Mlady
Jack bojoval dal a vyzyval své stoupence k vitézstvi. Rady nepiatel pred nimklesaly k zemi a on je s neutuchajicim
ismévem rozdupaval na krvavou kasi. Saty mél celé od krve, ale ani kapka nebyla jeho. Kousek od konce ulice, kdyz uz
bylo velitelstvi jen par yardl od néj, se zastavil pravé na tak dlouho, aby mohl vrhnout usmév do Flynnovy kamery, a
spiklenecky mrkl.

,Vite, uréité existuje n&jaky snadngjsi zptisob, jak svrhnout Rigi, ale...

A pak se zase pustil do dila a vrazdéni pokracovalo. Toby visici na novinafském kluzaku uznale vzty¢il palec a Flynn
piikyvl. Hrdina, vynikajici bojovnik a k tomu Sarmantni. Mlady Jack Hokus pro né byl prosté pravym pozehnanim.
Tohle sezere publikumi s navijadkem. Bez ohledu na to, kdo v tomto povstani vyhraje, budou tenhle okamzik stanice
vysilat ve zpravodajskych prehledech jesté celé roky. Toby musel pfiznat, Ze rozhodné dava prednost mladému Jacku
Hokusovi pfed jeho star$im vydanim z Techna III. Mlady Jack chapal, jak je dulezité predhodit divakiim néjaké dobré,
$tavnaté sousto. Toby byl stastny, ze tomu alespoii n€kdo tady rozumi.

Vétsina rebeltl nem¢la ¢as s nim promluvit a ti, kdo by si ¢as nasli, se vyjadiovali obvykle pfilis jadmé. Z toho by zbylo
samé pipani.

Toby si to s kluzakem namifil co nejbliz k Jacku Hokusovi.

Kdyz nevis, jak dal, jdi po senzaci. A pravé kdyz si nasli s Flynnem skv¢lé mistecko, uvidéli, jak z fad obrancd vylétl
granat a skoro beze spéchu si to Sine vzduchem rovnou na mladého Jacka. Proletél piimo pied Flynnovou kamerou,
nadlouho ve vzduchu v nejvyssim bod¢ zavahal a pak zacal klesat rovnou na néj. Mnoho rebeld ho vidélo a varovné
na n¢j kficelo, ale v tom hustém davu nemél mlady Jack kam utéct. Granat explodoval piimo pfed nima exploze ho
zasdhla naplno. Ta rana ho odhodila stranou, proletél rovnym dilem mezi prateli i nepfateli a narazil do vysoké kamenné
zdi na strang ulice. Zed’ se zhoupla, sesypala a pod sebou pohibila lidi, ktefi pravé byli u ni. PIno ostatnich zasahly
Srapnely z granatu a s bolestnym narkem zistali lezet na ulici.

Finlaye s Evangelinou a Juliana ochranil silovy §tit, ktery Julian stihl narychlo zvednout. KdyZ ho zase spustil, zajecel
Finlay na rebely, at’ postupuji dal a zaméstnaji vojaky, nez on prohrabe sut. Muzi a Zeny rychle zaplnili trhliny v davu a
jeceli na Finlaye, at’ mladého Jacka zachrani. Finlay si byl vcelku jisty, Ze uz je po ném, ale dokud zbyvala jen slaba
nadé¢je... Sklonil se k suti a zacal odhazovat cihly. Vzapéti uz u néj byla Evangelina s Julianem a pomahali mu. Drali se k
nim dalsi, kdo chtéli pomoci, ale jen by jim piekazeli, takze Julian nakonec znovu zvedl silovy Stit, aby je zadrzel, dokud
nedostanou zprévu. Finlay s Evangelinou se v suti hrabali dal.

Netrvalo dlouho a nasli prvni zohavena téla. Exploze rozervala lidi doslova na kusy. Hrabali dal skrz krvavé pozlstatky.
Flynnova kamera se jim vznasela nad hlavou a vSechno zabirala. N&které télesné ostatky se jesté skubaly. Nez se
Finlay s Evangelinou prohrabali skrz Zalostné krvavé cary, méli ruce od krve az po lokty, ale kone¢né narazili na to, co
zbylo mladého Jacka Hokuse. Na vtefinu strnuli, jako by do nich hromuhodil, a pak se Finlay obratil a vztekle zafval na
Tobyho s Flynnem:

,»Vypnéte to zivé vysilani! Hned!*

Toby se vyklonil pfes okraj kluzaku, aby vidél ptes Finlaye dolt, a kdyz uvid€l, co uvidél, ostfe mavl na Flynna.
Kameraman piikyvl, zivé vysilani vypnul, ale kameru nechal bézet.

Toby popoletél s kluzdkem nad Finlaye a Evangelinu, ktefi se sklanéli nad rozbitym télem toho, co se nazyvalo mlady
Jack Hokus. Vybuch granatu mu strhl vétSinu kiize a odhalil lesklou modrou ocel. O¢ni dilky byly prazdné, ale
bélostné zuby zustaly a davaly kovové lebcee piizraéné lidsky ismév. Mlady Jack Hokus byl Furia, shubsky $peh,
robot skryvajici se v lidském téle. A byl dosud zivy. Spodni ¢ast téla sutiny rozdrtily a jedna ruka mu chybéla, ale trup
a hlava zGstaly viceméné netknuté. Furia nadzvedl kovovou hlavu a kyvl Finlayovi a Evangelin€ na pozdrav. Pak
promluvil a jeho hlas zadunél klidné, skoro pratelsky.

,»Nu dobrd, jsem stroj. Ale to neznamena, ze nenizeme byt pratelé. Vy m¢ potiebujete. Piesnéjife€eno potiebujete
toho, koho jsem hral. J& se umim opravit. Zakryjte mi tvaf a nikdo si ni¢eho nevsinme. Né&jaké drby asi uniknou, ale
sta¢i vSem namluvit, Ze jsem kyborg. Lidi na to sko¢i, vzdyt' o Jacku Hokusovi se beztak piedpokladalo, ze to ma davno
za sebou. Vy me¢ potiebujete, Popplakhu. Za takovym hrdinou jako ja ptijdou rebelové i tam, kam by za nikymz vas
nesli. Takze prese mne ptehod’ plast’, naloZz mé na Zlokhtiv gravitaéni kluzak a ja povedu tviij lid pfimo na velitelstvi.
,,10 si opravdu myslis, Ze by kdokoli z lidstva nasledoval cosi ze Shubu?* zasipal mrazivé Finlay. ,,To si opravdu
myslis, ze bychom za tebou §li? Ty pfedstavuje§ Nepfatele lidstva, kteii se zaptisahli, ze nas vyhladi do posledniho
muze, Zeny, ditéte. Zadny div, Ze t& ta jatka tady tak bavila. A co budes délat, aZ povstani skon¢i? Zapojis se do nagich
plant pro piipad nejvyssi nouze? Budes piedvadét nasi posledni nadgji?

To si opravdu myslis, ze si do svého stada vpustime né¢jakého kovového vika?*

,,Ve skute¢nosti nemas moc na vybranou,* odvétil robot klidné. ,,M¢ systémy se uz opravuji a ty tu nemas nic tak
silného, aby m¢ to zni¢ilo. Pravda, ten granat mne zaskocil. Na svou velikost byl necekang silny. Ale brzy budu opét
fungovat na pfijatelné schopné urovni a jestli mi nechces pomoct pifedvadét Jacka Hokuse, tak pfepnu na své druhé
naprogramovani a pobiji vSechny tvoje lidi. Co bude pak s tim tvym taZzenim na velitelstvi? At’ se ti to libi nebo ne,
jedeme v tom spolu.

,»Ani za prase,* odsekl Finlay. ,,Juliane, rozdrt’ toho cinového vojacka.*
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,»S nejvetsi radosti,” odpovédel Julian. Vyvolal psi-smr$t’, zkoncentroval ji, stvofil z ni silové kladivo a udefil s nim do
poskozeného Furii. Robot se zplostil, jako by na néj dopadla vesmirnd lod’, kov popraskal a rozpadl se na tisic kouska.
Julian se chladné usklibl, kdyZ se robot pod tlakem jeho mysli zhroutil. Pak se soustfedil, kovova placka se sama sbalila
do koule, ktera se sama slisovavala a scvrkavala, az zlstal jen kov a uvnitf nezbyl ani stin po né¢em zivém. Julian se
spokojen¢ usklibl.

,»A ted se oprav, ty bastarde.*

Finlay s Evangelinou pohibili kouli pod hromadu krvavych ostatkd. Julian vzhlédl, podival se na Flynnovu kameru,
ktera se jim dosud vznasela nad hlavou, a zamyslené svrastil celo.

,»INe, ne, kameru ne, prosim!“ zvolal Toby. ,,Dal$i nemame!*

,»Tohle nemizeme nechat vysilat,” zavréel Julian. ,,Tohle se nesmi nikdo dozvédét.

,,My umime drzet jazyk za zuby," ujistoval ho horlivé Toby.

,,V8ak to nebude prvni reportaz, kterou jsemmusel pohibit. Jen se zeptej Popplakha, on se za mé¢ zaru¢i.*

,, L0 teda nevim, jestli zajdu tak daleko,” odtusil Finlay. ,,Ale podle mé¢ Toby urcité velmi dobfe vi, Ze jestli tenhle film
nekdy vyplave na povrch, tak bude pted jeho dvefmi stat fronta lidi, ktefi se vyznaj i v tom, jak pomalu a tryznivé zabit.
Neni-liz pravda, Zlokhu?*

»sambych to nevyjadfil 1épe, odvétil Toby. ,,Ja uz jsem vas vidél v akcei. Nijak netouzim po tom, abyste §li po mné.
Ostatné mam i bez toho dostatek skvélych zabért, které mi zajisti nesmrtelnost.*

A co ja?* otazal se Flynn. ,,J4 nebudu nesmrtelny?*

,Rekl jsem nesmrtelnost, nikoli nemoralnost. Ty jen sméruj kameru a mysleni nech na mné.*

Flynn ho chladné¢ sjel pohledem. ,,J4 jsem um€lec. Mam to ve smlouve.*

,Javim, co mas ve smlouveé,” odtusil Toby. ,,A ted sklapni a zaméf kameru.*

»Tyrane, ulevil si Flynn. ,,Jen pockej, az t¢ zaberu pfisté. To budes koukat, jakého z tebe udélam cvalika.*

Jeden by pfisahal, ze jste manzelé,* utrousil Julian. ,,Finlayi, musime dostat lidi zase do pohybu dfiv, nez jim zacne
vrtat hlavou, co se tu vlastn¢ stalo. Jestli vypukne panika, tak se cely utok rozpadne.*

,»Presné tak,* souhlasil Finlay a vylezl na hromadu suti, aby ho vSichni rebelové vidéli. , JackHokus je mrtvy! Rige ho
zabila. Nechate ho snad zemrit zbytecné? Nebo budete bojovat dal, jak by si pial? Pojd’te za mnou ke smrti ¢i slave!™
Bylo to prosté, ale fungovalo to. Rebelové fevem vyjadiili sviij vzdor Risi, zavyli po pomsté a valili se zase dal. Finlay
je vedl, s Evangelinou a Julianem po boku. Ani na vtefinu nezapochyboval o tom, Ze za nim rebelové ve jménu Jacka
Hokuse ptijdou. Rebelsti viidcové byvaji ¢asto uzitecnéjsi jako mrtvi nez jako zivi. Obranci se drzeli, dokud se
domnivali, Ze Hokusova smrt rebely demoralizovala, ale novy, jesté¢ odhodlangjsi utok uz na n¢ byl moc. Byli v
mensiné, bojovali hiif a nakonec to vzdali, obratili se a prchali a nékteii rovnou odhazovali zbrané, aby dali najevo, ze
uz se dal valky nezucastni. A razem bylo po bitvé. Vojaci prchali kamkoli, jen aby unikli z vrazedného bojiste, a ty, kdo
neprchali dost rychle, rebelové stali.

Finlay se hnal rovnou k obrovskym ocelovym dveiim, jedinému vchodu do velitelského bunkru. Disruptory
zabudované do stén zahajily palbu, ale Julian svym esp energetické paprsky odklanél, dokud rebelsti ostrostielci déla
nerozstiileli. A pak uz byli vSichni u dvefi a Evangelina vyt'ukala vstupni kody, které ji pfedalo podzemi. Nic se nestalo.
Evangelina to zkusila znovu, peélive stiskla kazdé ¢islo, ale dvete ziistavaly pali¢até zaviené. Finlay slySel, ze dav za
nim za¢ina byt netrpélivy.

- Typicke,” prohlasil suse. ,,VSechno abychom si udé¢lali sami. Juliane, otevii ty dvete.*

,»Jdu na to,* odvétil Julian. Bez ohledu na divérné znamou pucici bolest ve spancich soustiedil sily a udefil do dvefi
psychokinetickym kladivem. Rana vyrazila dvefe z pantd a hodila je do bunkru. Rebelové se rozjasali a s Finlayem v
¢ele vyrazili k otvoru. Nedostal se daleko, Finlay se zni¢ehonic zastavil, divze do n¢j Evangelina s Julianem, kteff §li
tésn¢ za nim, nenarazili. Vstupni chodbu stfezila nehybna osaméla postava v anonymni tunice, s anonymni ¢ernou,
ocelovou pfilbou na hlavé a s tasenym mecem. Pro kazdého, kdo nékdy navstivil arénu, dobte znamy pohled. Tohle byl
neporazeny Sampion, Maskovany gladiator osobné.

,,To ne, vydechl Finlay. ,Ne. Ty ne...”

,JistéZe jsemto ja, ozval se zpoza prilby chladny hlas.

,Vzdycky jsem byl vérnym poddanym Zelezného trinu. D&j se co d&j. CoZ znamend, Ze jestli se chces dostat dal, musis
jit ptese mne. Jediny muz na spravném misté dokaze zastavit celou armadu, je-li dost dobry. Maskovany gladiator
nebyl nikdy porazen.*

,.Nedélej to, fekl Finlay. ,,Nechci s tebou bojovat.*

,Neprojdete,” odpovédél Maskovany gladiator. ,,Bez vyjimky. Ani ty ne, Finlayi.*

,.Kecas,“ uzavrel to Julian. Predstoupil. Tak vztekle se Sklebil, Ze byl skoro k nepoznani. ,,Na tuhle chvili jsem cekal
dlouho, ty bastarde. Tys mi zabil bratra. Aurika Azura!*

,.Zabil jsem spoustu lidi,* odvétil hlas za anonymni pfilbou.

Jména si jiz nepamatuji.”

»Ale ja ano, odsekl Julian Azur a $lehl svou mysli. Sila, jiz neslo vzdorovat, udefila Maskovaného gladiatora jako
kladivo a vyhodila ho do vzduchu. Visel ve vzduchu, nohy bezmocné kopaly nad zemi, télo drtila v pésti chladna
pomstychtiva sila a z kazdé Skviry ve zbroji se finula krev. Ani nevykiikl, nakonec se piestal svijet a Julian ho pustil.
Dopadl na podlahu a ztistal nehybné lezet. Kolem néj se tvotily kaluze krve. Julian se nad néj sklonil. Ztézka supéla z
jedné nosni dirky mu tekla krev.

Plivl na anonymni pfilbu.

,,10 bylo za tebe, Auriku.*

Vyrazil rovnou do velitelského stfediska a rebelové se hrnuli za nim, celi bez sebe z muze, ktery porazil neporazitelného
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Maskovaného gladiatora. Toby s Flynnem pésky spéchali za nimi.

Nikdo si nevS§iml Finlaye a Evangeliny, kteii si klekli k padlémmu.

Finlay pockal, az bude posledni z rebeld pry¢, a pak opatrné shal umirajicimu pfilbu. Objevila se zakrvacena tvar Georga
McKraka, pivodniho Maskovaného gladiatora. Muze, ktery Finlaye naucil v§echno, co znal, a pak ho pustil do arény
misto sebe. Georg se na Finlaye s Evangelinou snazivé usmal. Zuby m¢l rudé od krve.

,,Ted uz se nikdy nedozvime... jestli bys mé dokazal porazit, Finlayi. Od espera se neda ¢ekat poctivy boj.*

,.Zabil jsemmu bratra,* fekl Finlay. ,,Je mi to tak lito, Georgi. Nikdy jsem necht¢l... Pro¢ ses vratil do Arény? Myslel jsem
si, ze jsi odesel na odpocinek.*

,»,Nekdo musel byt Maskovanym gladiatorem, kdyz jsi odeSel, a nebylo nikoho, kdo by byl schopen to po tob¢ pievzit.*
Georg ztézka polkl a hlas se mu mali¢ko vycistil. ,,Krome toho jsem chtél v&deét, jestli na to potad jesté mam. Jestli
dokazu byt zase nejlepsi. Vedl jsem si dobie, samotna cisafovna mne povolala sem, abych branil velitelstvi.© Drsné se
rozkaslal, z st se mu vyvalila krev a stekla po brad¢. ,,Sakra. Jsem té€Zce zranény, Finlayi. Ten espersky zmetek mé
zmackl opravdu pofadné. Znovu se pokusil se na Finlaye usmat a z koutkd ust stekly praminky krve. ,,Tak z tebe se
stal rebel, Finlayi. Piekvapilo mé to. Politice jsem nikdy nerozumél. Asi to nebylo pro mé. Rise se ke mné zachovala
dobfe. Nemohu fict, Ze je mi néjak lito, ze uz je po vSem. Tézko si myslet, Ze v tom, co piijde, bude misto pro takové jako
ja. Je Iépe odejit s trochou dlistojnosti.*

Zmlkl, jako by zvazoval, co fict dal. Finlay ¢ekal. Teprve po chvili si uvédomil, ze Georg McKrak je mrtvy. Zatla¢il mm
o¢i a vstal. Evangelina se zvedla s nim a konej$iv€é mu polozila ruku na loket. Ani si toho nevsiml. Dosud hledél na
mrtvého.

,Julian se to nesmi dozvédét,” fekl nakonec. ,,Nechme ho pfi tom, Ze zabil vraha svého bratra. To bude jednodussi.*
,,Docasné,” odpoveédéla Evangelina. ,,Ale co se stane, az jednou zjisti pravdu? Az zjisti, ze jeho bratra jsi zabil ty a on
zabil nevinného?*

,.Nikdo z nas uz neni nevinny,* odpovéde¢l Finlay. ,,A co znamena pro takové jako my jedno tajemstvi navic?*

Réznym krokem se odebral do hlubin veliciho stfediska. Nechal se vést vzdalenymi zvuky souboje a chropténim
umirajicich. Ani se neohlédl, jestli jde Evangelina za nim.

Po celé Golgoté, ve vSech méstech, méste¢kach a vesmirnych piistavech rebelové nezadrzitelné postupovali vpied a
porazeli fisské sily na vSech frontach. Jediny fissky trumf, obrovské valecné stroje jen nehybné staly, zbyly z nich
mrtvé, prazdné kovové schrany, které nemél kdo fidit. Risiti vojaci stéli pfed porazkou a reagovali tim jedinym
zpUsobem, jaky znali. Vytahli ty nejvétsi zbrané, které meli, a zahajili palbu na kohokoli, kdo nepatfil k nim. Pobijeli
rebely i civilisty rovnym dilem a zaplavili ulice krvi. Zajimali davy Zen a déti, pouzivali je jako lidské stity a vyhrozovali,
ze je budou po desitkach popravovat, jestli se rebelové nestahnou. Dilezité objekty, energetické podniky a nemocnice
radéji vyhazovali do vzduchu, nez aby je nechali rebeldm. Nicili cela mesta i s obyvatelstvem, jen aby se sami
zachranili. Tak rozsdhly masakr a pustoSeni se sice ocekavalo a teoreticky se s nim pocitalo, ale chladnokrevnost téch
hruiz otfasla rebely do hloubi duse dokonce i po tom, co vidéli na Tyrkysarii. Postup rebeld na celé planeté se zpomalil
a nakonec zastavil pied zlem pfili§ velkym na jejich prostou mysl. Rebelové byli ochotni zaplatit za vitézstvi vlastnim
zivotem, ale kdyz byli postaveni pfed odpovédnost za masové vrazdéni civilistd, zavahali a byli ztraceni. Povstani
zakolisalo a najednou bylo zase vSechno na vazkach.

A prave v tu chvili se na celé planeté opét projevila Mater Mundi, NaSe Matka vSech Dusi, nadesperka, kterd vstoupila
do mozkli vSech esperil zaroven a statisice esperti najednou transformovala do naprosto nové, nesmirné bytosti. Ve
spojeni do jedné velké hromadné mysli jednali jako jeden a po celé Golgoté se mesty a méstecky piehnala psi-smrst’ a
smetla fisské oddily, zatimco rebeld a civilisti se ani nedotkla. Poltefi a pyrové jako nezadrZitelni poslové zkazy nicili
i$ské budovy a kryty, podpalovali kasarna a strhavali barikady. Pfes vojenské oddily se pfehnaly telepatické smrsté,
které skakaly z mozku do mozku, vyplachovaly zdravy rozuma vzpominky a nenechavaly po sob¢ nic. Jinym nechali
espefi fadit v bezbranném mozku tak hrtizné vize, Ze si otrli vojaci radé€ji vydrapali o¢i, jen aby nevidéli to, co se jim
ukazovalo. N¢kteti vojaci postiileli své druhy a pak obratili pistole proti sob&é samym.

A vzapéti se smrst obratila a odplavila rebelskym silam veskery vzdor. Mater Mundi pohlédla na své dilo, vidéla, Ze je
dobré, a zase se z tisicovek esperskych mozki stahla. Rebelové uklidili neporadek, ktery po sobé zanechala, ujali se
vlady ve méstech a mésteckach a jejich obyvatelstvo je velebilo jako spasitele. Valka na povrchu skoncila.

Ale Mater Mundi jesté neskoncila. Projevila se skrz svou starou zndmou Jenny Psycho, rozvinula se, popadla jesté dvé
dalsi uzite¢né duse a vSechny tfi teleportovala tam, kde byly nejvice k uzitku. Zmizely v tichosti, jen zavan vzduchu se
vehnal tam, kde stali, a v tom v§eobecném zmatku si nikdo nevsiml, Ze jsou pry¢. Uspokojena, ze ucinila vse, co bylo
nutné, se Mater Mundi stahla, dokud ji zase nebude zapotiebi.

Peklo na dvote Kamenné Ivice bujafe zapoustélo kofeny a ¢iperné kvetlo jako zlovolna jedovata kvétina. Vsude
buracely plameny a jejich zlaté Sarlatova zare byla misty jedinym osvétlenim v houstnouci tm€. Vzduch zhutnél pachem
siry, prolité krve a uskvafeného lidského masa. Zajati rebelové byli nabodnuti na hrubé dievéné kiily nebo povéSeni na
trnité miizovi, které je pomalu rozdiralo. Visely tu i mrtvi rddcové. Havrani jim vyklovavali o¢i, rozklovavali obliceje a
krakoravé pfitom hovofili lidskymi hlasy. Ted’ bylo nebezpeéné zklamat cisatovnu v ¢emkoli. Za trinem staly
vyrovnané fady krvaveé rudych andél s hoticimi kiidly a monofilovymi meéi. NeCestné zbrané, ale Kamenna lvice byla
daleka toho, aby se starala o takové malichernosti.

Kapitan Mltchoun, vysetiovatelka Krusta a bezpecnostni distojnik Oclmach opatrné kraceli pekelnym karminovym
oparema obezfetn¢ se vyhybali zlutym sirovym vyparim, které vyrazely z jam se Zhavym popelem. Drzeli se tésné u
sebe, snazili se moc nerozhlizet a tou nejpiimejsi cestou mifili ke kaluzi svétla, kterd oznacovala triin Kamenné lvice.
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Pod nohama jim ¢as od ¢asu zakiupaly malé kosti. Vypadaly na ptaci nebo zvifeci. Nebo mozna détské. Na nekterych
dosud Ipély cary tkané a ktize. Kdyz kraceli kolem lidi visicich na fetézech nebo nabodnutych na ocelovych listech
stromil, néktefi na né volali, prosili o pomoc, smrt nebo aspon o trochu vody. Mltchoun s Krustou hledé€li upfené ptimo
pied sebe a neodpovidali. V&d&li, Ze pro né nemohou nic udélat. Ze jim neni dovoleno cokoli udélat.

Oclmach tise popotahoval a polykal slzy.

Byli povolani zpatky na Golgotu a rovnou do fiSského palace na pfimy rozkaz samotné cisafovny a za vyuziti
nejnouzovéjsich kodu, které se pouzivaly jen v piipad¢ ohrozeni samotného triinu. Takze samozrejme ignorovali rebely
a jejich bitvy, ignorovali plactivé volani o pomoc oblezenych fisskych sil, vyhovéli naléhavému predvolani a pfisli.
Jesté nevedeli, ze valka na povrchu je prohrand, ale ani by je to nepiekvapilo. Vidéli zivé vysilani z Tyrkysarie a to
ottaslo dokonce i vySetiovatelkou. Mltchoun prohlasil, Ze takové rozkazy mohl vydat jen Silenec, a ani Krusta, ani
Oclmach mu neodporovali. Na zpate¢ni cesté na Golgotu probirali povstani, ale navzdory v§emu, co se stalo, svou
loajalitu nijak nezpochybnili. Zavazali se pfisahou Zeleznému triinu a své cisafovné a ¢lovék nezahodi svou &est jen
proto, Ze se situace vyviji §patné. Ostatné n¢kdy, kdyz se véci vyviji opravdu $patné, ¢lovéku stejné neztistane nic nez
cest.

A tak kraceli peklem, v horku, mlze, vyparech a utrpeni zatracenych. Tentokrat je nedoprovazely zadné straze.
Mltchoun piemital, jestli je to minéno jako projev divéry nebo jestli Kamenné lvici prosté jen dosli strazni. Bylo to
jedno. Ted jsou zpatky, nemilost je zapomenuta, lod’ a posadka znovu ziskaly ztracenou ¢est. Mltchoun doufal, ze bude
moci vyuzit piileZitosti a pfesvédcit Kamennou lvici, aby byla troSku rozunné;jsi.

Ale kdyz vidél soucasnou inkarnaci dvora, zapochyboval, zda je jesté néco takového vibec mozné. Dvir ztélesiioval
stav cisafovniny mysli a obé zjevné spélo k Certu.

Koneéné dosli k Zeleznému triinu. Plamenné jazyky vyskakovaly vysoko jako désivé tiché ohnivé fontany a dodavaly
Kamenné lvici a jejimu triinu karminové d’abelsky vzhled. Komorné se ji tisnily u nohou, ostrazité vréely, zpod nehtt se
natahovaly kovové drapy a umeélé oci hladovée hledély na nové piichozi. Plamenni andélé stali micky, s meci ve stiehu.
Kamenna lvice by se m¢la citit naprosto bezpecné, ale nevypadala na to. Sedéla na krajicku, naklanéla se doptedu,
zlostné se divala na plovouci obrazovky, sledovala zpravy na téch nékolika statnich kandlech, které jeste vysilaly, a
bezmocné hled&la na rozpad své Rige. Mltchoun s Krustou a Oclmachem se zastavili pred Zeleznym triinem, hluboce se
ji poklonili a ona je netrpélivym mavnutim ruky vzala na védomi. Kdyz se ji konecné uracilo se obratit a podivat na né,
uvideéli rozsifené zorni¢ky, vytiesténé oci a podivné strnuly usmév, jako by zapomnéla, jak se to viibec déla.

,-Tak, konecné jste tady. Muyj kapitan, ma vysetfovatelka, mij bezpecnostni dustojnik. Pfisahou zavazani slouzit mi i za
cenu zivota. Zradci!*

,.Ne, Velicenstvo,” vyhrkl Mltchoun. ,,My jsme ti vémi. Vzdycky jsme ti byli vérni.

,»Lak pro€ jste pfede mnou m¢li tajnosti? Proc¢ jste mi tajili, co se z vas stalo? Pro¢ jste mi nefekli o moci, kterou jste
ziskali na Vlkotském svété?*

Mltchoun s Krustou se na sebe podivali, pak se podivali na Oclmacha, ale ten jen zavrtél hlavou. On nic netekl.
Mltchoun se podival zpatky na Kamennou lvici a nasadil klidny, vyrovnany ton. ,,Dlouho jsme nechapali, co se to s
nami vlastné stalo. Vypada to, Ze i kdyZz doba, kterou jsme stravili v Sileném labyrintu, byla kratka, tak to stagilo na to,
abychom se zm¢énili v rozsahu, jaky jsme zatim ne zcela pochopili. Snazime se, se¢ miizeme, abychom ti vérné slouzili, a
zaroven bojujeme o ur¢ity druh kontroly nad svymi novymi... schopnostmi.®

,»A co ty, bezpecnostni distojniku? otdzala se Kamenna lvice. ,, Ty jsi dostal zv1astni rozkaz tyhle dva hlidat a podavat
o nich hlaseni.”

»onazil jsem se plnit svou povinnost podle svého nejlepsiho védomi a svédomi,* odpoveédél Oclmach. V obliceji byl
smrtelné bledy a ruce se mu tfasly, ale pohled a hlas m¢l pevny.

,,Nebylo to snadné. N¢které situace se... daly vykladat dvojznacné.«

Slova, zavréela Kamenna lvice a opfela se. Chladné o¢i piejizdély tii postavy tama zpét. ,,Nic neZ prazdna slova. Na
n¢jaké mlZeni uz je pozd€. Na to vam nesko¢im. Barbaii uz busi na 1i§ské brany. Ja potfebuji zbrang, které je budou
odrazet, dokud si nenaplanuji, jak od¢inim porazky, které jsem utrpéla.

A témi zbranémi budete vy. Reknéte mi néco o své moci. Reknéte mi o ni viechno. Nebo zemfete tady u mych nohou.*
Jen kraticky okamzik Mltchoun zvazoval, Ze se ji vzepie. UZ nad nimi Zadnu skute¢nou moc neméla. Ani vSichni
ozbrojenci z celého dvora nemohly donutit ani jeho, ani Krustu, aby ud¢lali jednu jedinou véc, kterou by udélat
nechtéli. Rozhodné€ ne po tom vSem, co se z nich stalo. Ale okamzik vzpurnosti minul a on ani nic jiného necekal. Je to
piece jeho cisafovna. On a Krusta si nechavali informace o svych schopnostech pro sebe z velmi opravnéného
strachu, aby neskon¢ili jako laboratorni mysi. Pravdépodobné jako zaziva pitvané laboratorni mysi.

Ale Cas takovychto slabosti je pry¢. Védél, kdy mu na okno klepe osud. A tak cisafovnu co nejsrozumitelnéji
informoval o silach, schopnostech a intuicich, které se v ném a Krusté projevuji od té doby, co navstivili ztraceny
Haden rovnéz znamy jako Vlkotsky svét.

Chvili to trvalo, pfedevsim proto, Ze ho Kamenna lvice neustale pierusovala a vyzadovala podrobnosti a vysvétlenti,
které ji ne vzdy mohl poskytnout. Zatimco mluvil, objevily se u dvora dv€ nové postavy a brazdily si cestu sirovymi
vypary k trinu. Prvni $el Valentin Vitchin, dandy v ¢erném s protahlou bilou tvafi. Zastavil se v uctivé vzdalenosti,
odkud se mohl nerusené divat a poslouchat, o ¢em Mltchoun hovoii. Na karminovych rtech sidlil obvykly neutuchajici
usmev a siln€ nalicené oci se horecnaté leskly vlivemtady drog, které mu kolovaly v zilach. Valentin nebyl zvykly
prohravat a nedavna porazka ho zdrtila. A tak zacal podporovat splasené myslenky jednim stimulantem za druhyma
usilovné se snazil vymacknout z mozku néjaké feseni svych problémt. Kone¢nym vysledkem bylo néco jako chemicky
pat, kdy se jeho myslenky samy o sebe naprazdno tiistily a navzajemse likvidovaly.

A v tomto stavu pfisel ke dvoru. Jednak kvtli tomu, aby byl v bezpeci, ale hlavné protoze to bylo misto, kde se
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rozhodovalo o Risi. Valentin si véfil, byl piesvédéen, Ze at’ se tu stane cokoli, on vzdycky najde n&jakou cesticku, jak
toho vyuzit pro sebe. To se mu dafilo odjakziva.

Puvodné doufal, Ze vytézi néco ve sviij prospéch ze svého predchoziho laskovani z podzemim, ale netrvalo dlouho a
zjistil, Ze espersti viudci slibili jeho hlavu Finlayovi Popplakhovi oplatkou za jeho sluzby. Dneska uz se opravdu neda
spolehnout na nikoho. Ale pfesto to nebylo tak iplné ztracené.

S trochou pomoci jesté mohl Finlay béhem povstani zemtit a Valentin byl presvédcen, ze pak uz by nasel n¢jakou
cesticku, jak se zase vnutit do piizné podzemi. Anebo kdyby se situace vyvinula jinak a Kamenna lvice piece jen
n¢jakym zazrakem zvitézila ¢i mnohem pravdépodobnéji se s rebely dohodla na néjakém kompromisu, tak bude
potiebovat n¢koho, kdo za ni bude jednat s podzemim. Nékoho s dobrymi konexemi. A koho by nasla lepsiho nez
Valentina Vltchina s jeho bohatymi zkusenostmi.

TiSe se pochechtaval. V pekle se citil jako doma. Trpéliveé stal pted trinem a laskovné nrkal na vréici komorné. Byl
nabity napady, az se z toho svijel, jeho myslenky padily rychlosti mile za vtefinu v§emi sméry naraz. A zatimtu jen
nehybn¢ stal a nic netikal. Jen at’ mluvi jini. On bude poslouchat. Najde si cesti¢ku, jak z toho néco vytézit. To mu §lo
vzdycky. A pak at’ se jeho nepfatelé maji na pozoru.

Druhym piichozim byl pfirozeng lord VeleHlt, chot’ zvany Vdovat. Byl krajné ziizeny. Saty mé] potrhané a propalené a
celé od krve, ¢astecné vlastni. V bojich na povrchu zazival jednu porazku za druhou, a kdyz vale¢né stroje necinné
znehybnély a projevila se Mater Mundi, bylo nabiledni, Ze boj je ztraceny.

HIt ponechal vojaky jejich osudu a v prevleku se mu podafilo uprchnout zpatky na fissky dvir. Mél spis vztek, nez ze
by ho hryzalo svédomi. Kamenna lvice od né&j neustale ¢eka, ze bude délat véci, s nimiz by si stézi poradil i originalni
HIt se v§emi svymi zkuSenostmi, a on je pfitom jen sotva dodélany klon, ktery se za pochodu snazi uit a piezit, zatimco
vsichni kolem n¢j umiraji. Neni jeho chyba, Ze nevi, jak si poradit s drtivou piesilou, divnymi novymi zbranémi a espery
mocnymi jak bohové. Dokonce ani originalni HIt nemusel nikdy celit vSudypfitomné Mater Mundi. A tak utekl a vratil
se domt ke Kamenné lvici jako dité, které spoluzaci Sikanuji a ono doufé, Ze ho nebude nikdo Sikanovat za to, Ze si s
tim neporadi.

Obrazovka zacinkala a Kamenna lvice ostfe mavla na Mltchouna, at’ zmlkne. Zapnula ji a objevil se general Shaw
Beckett, unaveny a zdeptany. Za nim byl vidét chaos na lodnim mistku, poplasné sirény jecely, lidé kficeli, kleli a
béhali sema tam.

Beckett se zpfima zadival na Kamennou lvici a hlasité, aby mél jistotu, Ze jeho slova prehlusi ten mumraj, zaburacel:
,Veli¢enstvo, udélal jsem, co se dalo, branil jsem tvou Rii a sebe v&im, co jsemm¢l na povel, ale s litosti ti musim
sdélit, ze jsem prohral. Valka ve vesmiru skoncila. Flotila je rozprasena a znicena, pozemni jednotky podlehly na vSech
planetach, odkud jesté dostavam hlaseni, a mné uz nezbylo nic, co bych mohl nasadit do boje. Nenapadad mne zadny
dalsi plan ani strategie, ktera by mi umoznila porazku zvratit. Proto, abych zachranil co nejvice lidi ve vesmiru i na zemi,
jsem kontaktoval rebelské viidce a nabidl jim kapitulaci.

Radim Tvému Veli¢enstvu, aby ucinilo to samé za co nejlepsich podminek, dokud jest¢ mize. J& budu velet flotile
jménem kohokoli, kdo t¢ nahradi. Je mi lito, Kamenna lvice, ale ja musim myslet na své lidi. Smrti a utrpeni uz bylo dost.
Kdovi, tfeba to vSechno bude k nééemu dobré. Hodné $tésti, VeliCenstvo. Pokud oba piezZijeme, mozna se zase sejdeme
v lepSich casech.

Zmlkl a zatimco Kamenna lvice jesté nabirala dech, aby na néj vychrlila, co si o némmysli, obrazovka oslepla. Dlouho
se jen nevidome rozhlizela kolem sebe a busila péstmi do trtinu.

Komorné vycitily, v jakém je rozpolozeni, a neklidné se zavrtély. Nakonec jeji pohled padl na Mltchouna a Krustu a
pomalu na n¢ kyvla.

,Jsem obklopena neschopnymi pitomci a zradci. Ale jesté mam vas. Své tajné zbrané. Svéfuji veleni vSech svych sil do
vagich rukou, kapitane a vySetfovatelko. Braiite Risi. Pobijte tu verbe, ktera ¥adi na mych ulicich. Opovazte se mé
zklamat.*

Znovu ji popadl vztek a bezmocné se rozjecela. ,,Copak tu neni nikdo, kdo by me¢ branil pred tou chatrou?

,.Nu, pofad jsem tu jeste ja,” ozval se Alexander Cyklon.

Vsichni se piekvapené ohlédli. Hrtizami pekla k nim beze spéchu kracel stary rebel. Za nim se vlekl Jack Hokus v
tézkych fetézech a za sebou vedl na femeni Ruby Wanderu se stahovacim obojkem na krku. Kdyz se pokusila zpomalit
nebo se vzpouzela, Hokus jen zatahl a piiskrtil ji, az nemohla dychat, a tak neméla na vybranou a musela je rychle
dohnat. Alexander Cyklon se zastavil v uctivé vzdalenosti od komornych, zavelel Hokusovi, aby se zastavil, a pak se
zdvotile poklonil Kamenné lvici a ostatnim pfitomnym.

,.VeliCenstvo, cténi hosté, dovolte mi pfedstavit vam své dva vézné, dva nejvétsi rebely a zradce Jacka Hokuse a Ruby
Wanderu. Jsou tvi, naloZ s nimi, jak si prejes.*

Rozhostilo se dlouhé ticho a pak se cisafovna Kamenna Ivice rozchechtala a rozverné spraskla ruce. ,,Vidite, pratelé?
Jeste neni po vSem. Jesté jsem nefekla posledni slovo.*

Owen Morituri, jeho prapiedek Giles a Hazel d'Ark dorazili do velkého piedsali, jediného pfistupu na dviir Kamenné
lvice.

Rozlehly sal z lesklé oceli a mosazi s obrovskymi zlatymi a stiibrnymi sloupy se spletitymi vzory se tahl Siroko daleko
do vsech stran, prazdny, az se vSechny zvuky hlasité rozléhaly. Normalné by tu bylo plno téch, kdo tahaji za nitky
Rige, a viichni by netrpé&livé Eekali, az se velké ocelové dvefe oteviou a oni budou mit moznost ziskat slySeni u
cisafovny. Ale ted bylo v sale pusto a prazdno. Owen, Giles a Hazel stali pfed zavienymi dvoukiidlymi dvefmi a
zamyslené se na né divali.

,» 1y budou zam¢ené, usoudil Owen.

Page 160


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

,» 10 budou,” souhlasila ustépacné Hazel. ,,Piedpokladam, ze k nim nemas zadné kddy?

,,Bohuzel ne,” odpovédél Owen. ,,Nenapadlo t€ ndhodou vzit s sebou né¢jaké vybusniny?*

,,Bohuzel ne,” odtusila Hazel. ,,Hadam, Ze nam nezbyva, nez se dostat dovnitf nezptisobné, za pouziti brutalni sily.
,,Tak do toho, prohlasil Giles. ,,Trvalo mi dlouho, nez jsem se sem dostal, a ¢ekd m¢ plno prace.*

Owen s Hazel si vymeénili znechuceny pohled, ale nez stacili cokoli fict, zni¢ehonic se v sale zablesklo a objevila se
Jenny Psycho, Toby Zlokh a kameraman Flynn. Jenny se obklopila psionickym silovym $titem, vzapéti si uvédomila, ze
na ni nikdo neato¢i, a spustila ho. Toby s Flynnem se nejdiiv mrkli, jestli je kamera porad s nimi, a pak se vyjevené
rozhlédli kolem sebe.

Toby si vzapéti uvédomil, kde je a s kym, a rychle kyvl na Flynna, at’ zacne tocit.

,,Zatracen¢, co tu délate?* vyhrkla Hazel. Nevyznélo to nijak vstficné.

,,Nas tu chtéla mit Mater Mundi,” odpovédéla Jenny Psycho. ,,Jestli s tim mate néjaké problémy, obrat’te se na ni.
Ziejmé chee, aby se pad cisafovny vysilal Zivé do celé Rie. A proé chce, abych tu byla taky ja... to mi je§té neni jasné.
Ale nepochybné na to brzy pfijdu. Tak, uved’te m¢ do situace. Co stoji mezi nami a dvorem?*

,.No, v podstaté tyto dvefte,* odpovédel Owen. ,,Osobné jsem si myslel, Ze tady bude vic bezpe¢nostnich opatfeni.”
Odmicel se. Odkudsi se ozval halasny dupot. V3ichni se rozhlédli. Vypadalo to na zatracenou spoustu lidi. Kdo m¢l
pistoli ¢i me¢, tasil. Jenny kolem sebe soustiedila svou moc, jen to zajiskiilo. Flynn vyslal kameru ke stropu, zaméfil ji
spravnym smerem a pak se rychle rozbéhl k Tobymu, ktery uz se krc¢il v kouté. Sotva k nénmu dobéhl, uz se do predsali
nahrnul osobni strdzni oddil Kamenné lvice s tasenymi meci a ruénimi silovymi §tity. Owen pevné seviel me¢. Musi jich
byt nejméné dvé stovky. Hazel ho zlostné zprazila pohledem.

,,Musel jsi tak Zvanit?*

,.Vzdejte se!* zajecel velici distojnik. ,,Mame drtivou presilu. Nemate nadéji.”

Owen se zasklebil na Gilese. ,,On nas jesté moc dobfe nezna, ze?*

., Vyfidme je rychle,” fekl Giles. ,,Kamenna lvice se nds mozna snazi zdrzet, aby stacila uprchnout.*

»~Mohu jen velmi zdvofile poukazat na to, Ze Flynn a ja jsme naprosto jasné nestranni?* ozval se zezadu Toby.
,»VSechny je pobijte, zafval dustojnik a vyrazil v Cele.

Jenny Psycho se vznesla do vzduchu, roztéhla paze, z rukou ji vyslehly blesky a srazily prvni tucet strdznych. Hazel
d'Ark se jen oklepala a najednou tam byl tucet takovych jako ona, mozna z jinych ¢asu, ale v§echny se pfi vyhlidce na
bitku nadsené¢ sklebily. Giles se teleportoval mezi straznymi sem a tam, vzdycky jich par pobil a zmizel diiv, neZ na néj
mohl nékdo zatitocit. Owen se usmal a potiasl hlavou. No jo, predvadéji se.

Potézkal mec, nasadil zihadlo a s vrazednou touhou v o¢ich vyrazil straznym vstfic. Dva muzi a dvé zeny sli do valky
proti celému oddilu a ten pocet pro né neznamenal sebemensi problém.

Zpocatku. Rebelové si s chmurnym odhodlanim prosekavali cestu oddilem vojaki a brzy vSude lezely mrtvoly a pletly
se jim pod nohy. Rebelové zabijeli a zabijeli, jenze potad pfichazeli dalsi a dalsi strazni. Owen vytrvale bojoval dal,
ohanél se me¢em obéma rukama a nikdo pied nim neobstal. Zihadlo mu do pazi vlévalo rychlost a silu, ale na misto
kazdého padlého strazného se tlacili dva dalsi. Rojili se kolem néj, ptichazeli ze vSech stran a brzy nebylo dost mista na
to, aby se ¢lovék mohl poradné rozmachnout, a dalo se jen bodat a sekat. I takové rany podpofené rychlosti a silou
zihadla byly ni¢ivé a smrtelné ale nepfatelé se hrnuli zezadu i zeptedu a Owen nem¢l ani okamzik oddechu. Ale bojoval
dal, tocil se jako na obrtliku a drzel si je od t¢la, védél, Ze jestli zpomali nebo jen na okanzik zavaha je mrtvy.

Rychly pohled kolem mu sdélil, Ze jeho druhtim se nevede o nic lepe. Hazel se rozdélily a rozprchly se po celém predsali
ale porad zuiiveé bojovaly. Owen se musel usmat. Vypadalo to ze at’ pochazi rizné Hazel z jakékoli reality, jsou to
vzdycky pekné vytrznice. Jednu Hazel zatlacila bitva k nénu a Owen byl $tastny, kdyz zjistil, Ze je to original. Rychle se
obratili zady k sob&é a Owen byl rad, ze ji tamma. Vzdycky tvofili vynikajici par. Kousek opodal vidél bojovat Gilese.
Rval sviij starobyly valeény pokfik a ohanél se svym obrovskym dlouhym meéem jako kladivem. Strazni kolem ngj
piipominali smecku bojovych psi kten se snazi srrhnoutkzemi medvéda. Musel se prestat teleportovat. Mezi bojujicimi
uz nezbylo dost mista na to, aby mél kam. Owenovi se zdalo, Ze pfes vSechny mrtvé, kteti se povaluji na zemi, je tu
né&jak vic straznych nez na za¢atku. Uréité jim pfisly posily. Smejdi jedni podli. Jenny Psycho dosud visela ve vzduchu
zahalena svétlem, ale vypadalo to, Ze blesky uz neslehaji Owena to piekvapilo, ale pak si vSiml, Ze strazni tahaji dovnitt
jednu esp-rusicku za druhou, stavi sklenéné schrany s mozky na sebe a snazi se Jenny postupné odcerpat silu.

A teprve v tu chvili Owena napadlo, Ze tohle je mozna mez, za kterou se nedostane. USel dalekou cestu, probojoval se
pfes tolik piekazek, ale i on ma své meze. Ani muz s zihadlem nemiize obstat pred celou armadou. Vzponnél si, jak to
kdysi davno v8echno zacalo, jak stal sam proti své proradné ochrance na Tyrkysarii a chystal se zemfit. Mozna, ze
dospél zase na zacatek, jenze tentokrat ho Hazel nezachrani. Je ve stejné situaci jako on. Owenovi piipadalo §ilené, ze
po tom v§em, ¢im si prosel, ma nakonec podlehnout bandé ozbrojencti jen proto, Ze jich je tolik. Stahl se do sebe,
pokusil se najit silu, kterou pouzil na Mlhosvéte, aby strhl celou budovu, ale nebylo tamnic. Nic se neozvalo jako
odpovéd na jeho volani, at’ se snazil, jak snazil. A on nemél tuseni proc.

Ted uz byl cely zbroceny potem a musel mrkat, aby mu pot netekl do o¢i. TéZce supél a zdalo se mu, Ze uz neni tak
rychly jako ptedtim. Nekteré Gitoky straznych mu zacaly pronikat az na t¢lo. Byla to jen Skrabnuti, tu a tam, kterd ve
stavu zihadla necitil, ale rdna je rana a krev je krev. VEtsi ztrata krve znamen ze bude pomalejsi, Zihadlo nezihadlo.
Ostatné ani zihadlo nevydrzi vé¢né. V uréitém bod¢ ho jasné hofici plamen za¢ne stravovat zevnitf. Pfresné jako na
Milhosvété. Bodal a sekal, kryl se ze vSech stran. Je pfece Morituri. StraZni kolem néj klesali a umirali. Slysel, jak bojujici
Hazel supi a narazi mu do zad, takze védél, ze je stale s nim. Ale na protéj$i strané piedsali vidél jinou Hazel, s tmavou
pleti a dredy, jak pod naporem mecii najednou klesa k zemi, a at’ se dival, jak se dival, uz nevstala. Giles se opiral zady o
zed,, utrzil uz tucet ran, z dlouhé se¢né rany na spanku mu po obliceji tekla krev. Po Jenny Psy cho nebylo nikde ani

stopy.
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A pak uslysel, ze Hazel za nim vykfikla bolesti a Sokem, ucitil ze do néj narazila zady a pak se svezla na kolena. Owen s
bleskurychle zatocil a pfitom se v§i silou ohnal mecem, takze donutil strazné couvnout. Hazel se mu svalila k nohdma
drzeli se za biicho. Me¢ upustila. Obéma rukama si tiskla ranu, aby udrzela roztfepené okraje u sebe, ale valila se z ni
krev. Kolemuz se utvofila obrovska kaluz. Smrtelnou ranu poznal Owen na prvni pohled. Snazil se na ni zavolat, ale
n¢jak se mu nedostavalo dechu. Vypadl z zihadla a ruka s mecemklesla. StraZni se na n¢ navalili. A v Owenovi vyviel
vsechen vztek a strach, znovu zazehl jeho moc a naplnil ho salajici energii, které se nedalo vzdorovat. Poddal se tomu a
energie se z n¢j vyvalila jako povodeii. Nejblizsi straze okanvité stravila jak plamen mtru, hrnula se dal a dalsi s natkem
umirali. Chtéli se obratit a prchat, ale v mziku je zavalila a v§echny nemilosrdné zni¢ila. Béhem né¢kolika vtefin byli
vSichni strazni v pfedsali mrtvi a na nohou ztstal jen Giles, Jenny, Toby s Flynnem a nékolik Hazel. Owen svou moc
stahl a pohledem pielétl tu spoustu mrtvych, ale najednou mu to bylo fuk.

Svezl se k Hazel a opatrné ji vzal do naruce. Opfela se mu hlavou o hrud’ a on ji k sob€ nézné pfivinul. Byla tak lehka v
jeho naruéi, jako by uz od néj odplouvala. Za chvilku byl cely od krve, ale nev§imal si toho. Snazil se v sob& znovu
najit zdzracnou silu, ale nic. Vechno, co mu Sileny labyrint dal, se vztahovalo ke smrti a zkaze, ne k 1é¢eni. Dokazal
pobit celou armadu, ale nedokazal zachranit ¢lovéka, na némz mu nejvic zalezelo. Hrud’ se mu svirala a nemohl dychat.
Hazel pomalu zvedla hlavu a pokusila se na n¢j usmat. Zuby méla rudé od krve. Owen se rozplakal, az s nim Stkavé
vzlyky otiasaly. Hazel se mu jesté snazila néco fict, ale pak sebou jen nékolikrat kieCovité zaskubala, zivot z ni unikl a
ziistala mu lezet mrtva v naruci.

Owen ji k sobé pfitiskl a kolébal ji jako spici dité.

,.D¢lal jsem to pro tebe,” Stkal v slzach. ,,To vSechno jsem dé€lal pro tebe, Hazel.*

Uslysel né&jaké kroky, ale nevzhlédl. Nechtél s nikym mluvit.

A pak ho kdosi oslovil Hazelinym hlasem. Pfestal plakat, srdce v ném poskocilo, ale teprve kdyz mu mrtva Hazel zmizela
z naruce, konec¢né uveiil. Sebral sily, vzhlédl a nad nim stala Hazel d'Ark. Tentokrat ten pravy original. Vyletél na nohy
a pak tam jen stal a hledél na ni, bal se ji dotknout, aby mu taky nezmizela. Konecné rozeviela naru¢ a objala ho.
Vasnive ji k sobé pritiskl jako topici se, ktery svira to jediné, co ho mize zachranit. Dlouho tam jen tak stali a objimali
se.

,,UZ jsem si myslel, Ze jsem t& ztratil,” fekl nakonec Owen.

,,Opravdu jsem si myslel, Ze jsem t& ztratil.*

,,UZ je to dobré, Owene,” fekla Hazel. ,,Jsem tady. Pro tebe vzdycky.

Po chvili se pustili a odstoupili od sebe, aby se na sebe mohli podivat. Owen si hibetem ruky otfel posledni slzy. Hazel
se na n¢j rozpacité¢ usmala. Pak se rozhlédla kolem sebe, uvidéla hromady mrtvych na podlaze a ohromené¢ pokyvla
hlavou.

,Dobra prace, aristo. To mi pfipomind, ze t¢ nikdy nesmim nechat, aby ses na mne rozzlobil.

,» 10 se nikdy nestane, fekl Owen. Hlas se mu jesté malicko tfasl. ,,Hazel, ja...*

,Javim. Ale o tom si promluvime pozdé&ji. Ted” musime svrhnout Rigi.«

Owen jen potiasl hlavou. ,,Pro tebe je vZdycky na prvnim misté prace, co, Hazel?

Dosli k nim Jenny s Gilesem. Jenny m¢la az do této chvile plno prace s rozbijenim esp-rusicek a Giles si musel nejdiiv
uvazat kolem hlavy $atek, aby zastavil krvaceni. Satek nebyl z nejéistsich, ale Owen usoudil, Ze k tomu radéji nebude
nic fikat. S tou krvi na obliceji, ktera teprve zasychala, nebyl stafec nepodobny piratiim ze starych dob.

,,Hezké divadlo, Morituri,” utrousila Jenny. ,,Jsem ohromena. Jsi si jisty, Ze nejsi maskovana Mater Mundi?*
»Naprosto,* odtusil Owen. ,,At’ jsem, co jsem, esper nejsem. Je to... néco vic.*

,»Presto sis vedl dobte, vinuku,” pochvalil ho Giles. ,,Na uc¢ence by t€ bylo opravdu skoda.*

Toby s Flynnem opustili sviij Gtulny vyklenek a svizné se zase pridruzili ke skupince. Flynnova kamera se pfihnala za
nimi.

,-My jsme taky v poradku, kdyby to n€koho zajimalo,* halasil maliCko ukiivdéné Toby.

,,Ah, 0 vas my se nikdy nebojime,” opacila Hazel. ,,Vsichni védi, Ze zabit novinafe je jesté t€zsi nez zabit Svaba.*

A pak se v mlcenlivé shod¢ vsichni obratili a podivali se na velké dvoukiidlé ocelové dvete, které vedly na dvar
Kamenné lvice. V ptedsali se rozhostilo naprosté ticho, jako by i mrtvi ¢ekali, co bude dal.

»Zaklepeme?* otazala se Hézel. ,,Nebo si cestu prostielime?*

,»Myslim, Ze klepat nemusime,* usoudil Giles. ,,Kamenna Ivice uz o nas vi. A taky vi, ze nas venku neudrzi.

A jako by n¢kdo otocil klicem, dvefe se pomalu oteviely. Na svou velikost a vahu piekvapivé tise. Do predsali se vylilo
krvavé rudé svétlo a s nim pfiSel pach krve a siry. Owen s Hazel s me¢em a pistoli v ruce vykro€ili v ¢ele a vSichni
spole¢né vstoupili do pekla.

Pfed Zeleznym triinem dal Alexander Cyklén koneéné priichod touze potadné se predvést. Jako fissky agent usazeny
hluboko v rebelskeé struktufe nutné musel tajit, kyma ¢im ve skutecnosti je, takze nyni vyuzil piilezitosti a holedbal se,
jak se jen dalo. Cisafovna se na n¢j pochvalné usmivala a Hlt s Valentinem bledli zarlivosti. Bfitva s Letnikostrovem na
n¢j lhostejné hled€li zpoza triinu, ale ti dva Cyklona nezajimali.

Britva byl vySetfovatel a Kid byl psychopat. Mltchoun s Krustou a Oclmachem mu rovnéz byli lhostejni. Ti meli
povést lidi, ktefi cisatovnu zklamali, zatimco on se uspé$né zaskvel.

,.Byl jsemfi§skym agentem od chvile, co byli rebelové na Chladné skale poraZzeni na hlavu,* sdéloval py$né publiku.
,.Vidél jsem, jak Jack Hokus prohral a byl zajat, a védél jsem, Ze to je konec vSech nad¢ji, které povstani chovalo.
Bojoval jsem velmi dlouho a potad jsem se nem¢l ¢im pochlubit. A tak jsem se vzdal a uzaviel dohodu. Nebylo to nic
tézkého. Byli radi, ze mé maji. Vedéli, jakou mam cenu. A celé nasledujici roky jsem se zavrtaval hloubéji a hloubéji do
srdce podzemi, ziskaval si divéru jednoho zatracené¢ho hlupaka za druhym a dle libosti sabotoval a podkopaval jejich
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operace. Nikdo meé nikdy nepodeziival. Byl jsem Alexander Cyklon, velky rebelsky hrdina, pfitel a spole¢nik
legendarniho Jacka Hokuse.

Kdyz se Jack znovu vynotil, tak mi to trochu délalo starosti, ale mentalni technici odvedli dobrou praci. Zafidili, aby si
toho z ¢asti na Chladné skale moc nepamatoval a uz viibec ne to, Ze jsem dezertoval a pfeb&hl. Nepamatoval si ani to,
jak jsem pomahal mentalnim technikiim pfi jeho muceni a pfevychoveé — nu, musel jsem svym novym panim néjak
dokazat, Ze jsem spolehlivy. Takze kdyZ se zase objevil a ja jsem se s nim nakonec musel sejit, protoze odkladat to déle
by mohlo vzbudit podezieni, prob&hlo to jako setkani starych pratel. Nikdy neprohlédl mij ismév, nikdy nevidél
opovrzeni v mych ocich.

Poté uz stacilo jen vyckat na piihodny okamzik a vyuzit ovladaci slova, kterd mu mentalni technici implantovali do
podvédomi. A ted’ je tu a stoji pfed Tvym Velicenstvem neskodny jako novorozenég.*

,»A co ta lovkyné odmén?* otazal se Biitva. ,,Proslycha se, Ze se u ni rozvinuly psionické schopnosti...*

,,0 tu nem&j obavy,* odvétil Zovialné Cyklon. ,,Je zdrogovana az na ptidu a ma na sobé¢ tolik fetézl a pout, ze je div, ze
vitbec stoji.“ Sel k ni a kopl ji pod koleno. Sesypala se na zem, jen fetézy zatin¢ely. Cyklon se rozchechtal a vratil se
zpatky pred trin.

,.Myslel jsemsi, ze Jack Hokus je tvlij piitel,” poznamenal kapitan Mltchoun.

Cyklén jen pokréil rameny. ,,.Byl. Ale pak mé hodil ptes palubu, protoze jsembyl jen clovek. Legendy by nemély
starnout, nemély by byt unavené a pomalé, nemély by Castéji prohravat nez vitézit. J4 jsem byl z tolika porazek uz
unaveny. Chtél jsem byt na strané vitézi, byt bohaty, it si v pfepychu a pohodli, vynahradit si v§echny roky bidy. Za
celou dobu, co jsemriskoval zivot, mi nikdy nikdo z téch, za néZ jsem se bil, ani nepodékoval. Bastardi. Nikdo mi nikdy
nefekl diky, uz jsi udélal dost, at’ to ted’ vezme nékdo jiny. Ne, chtéli porad vic a vic. Dokonce i Jack. Ze pry jdeme
znovu do bitvy na né¢jakou bohem zapomenutou pustou planetu, o které jsem nikdy neslysel, vést slabomysiné
sedlaky proti vycvi¢enym fisskym oddiltim a to vSechno pro nic za nic. Zase jen krev, strach a smrt pratel. Prosté jsem
byl z toho vSeho uz unaveny. A kdyz Jack prohral a zajali ho, tak jsem najednou prozfel a uvidél marnost povstani. I
kdybychom vyhrali a svrhli cisafovnu, jen by ji nahradil nékdo Gplné stejny. Tak uz to na svété chodi. A tak jsem
vymenil chudobu a beznad¢j za bohatstvi a bezpeci. A za Sanci pomstit se rebeliim za vSechna ta 1éta mého Zivota,
ktera promrhali.*

,,Presto to byl tvuj pfitel,” opakoval Mltchoun.

Cyklén ho zlostné sjel pohledem. ,,Opravdu? Vzdyt' ja uz ani poradné nevim, kdo to vlastné je. Mélo by mu byt stejné
jako mng¢, ale on je mlady a ja ne. Je to znovu mocny, osudovy muz a ja ne. Cely milj Zivot je nespravedlivy a on je ta
nejvetsi nespravedlnost ze vseho.*

Zabiju té,” zasycela Ruby Wandera. VSichni se obratili a podivali se na ni. Klecela na kolenou, tézké fetézy ji tahly k
zemi, ale sebrala sily a drzela hlavu hrd€ vztycenou. Zlostné zabodla pohled do Cyklona. ,,VEfil ti. Miloval t€ jako bratra.
Bojoval po tvémboku. Ja t€ zabiju a bude§ umirat pomalu, ty bastarde proradny. A nez zemies§, vyrvu ti srdce a
donutim t& ho sezrat. Retézy mne nezadrzi. Drogy vyprchaji. NeZ zemiu, do¢kam se tvé smrti.*

,»Sklapni uz,” povzdechl si Cyklon, nadfazené k ni piistoupil a dal ji jednu pésti do zubi. Upadla na zada. ,,Tebe jsem
vzdycky nesnasel, ty cubko.“ A zacal do ni kopat.

,,Tak to uz by snad stacilo,” pravil Owen Morituri.

Jeho hlas se rozlehl na dvote ostie a panovité a Cyklon proti své vili ucouvl. Vsichni se otocili. Owen v ¢ele svych
spolecnikii kracel peklem smérem k Zeleznému triinu. Dva Moriturové, oba legendy, muzi osudem preduréeni k velkym
¢inim. Hazel d'Ark, diive piratka, nyni hrdinka. Jenny Psycho, uctivana Silenkyné z esperského podzemi. A jako dve
vrany s bohatymi zkusenostmi z bojist’ uzavirali voj Toby s Flynnem, kteii si kraceli pro konec ptibéhu, at’ bude
jakykoli.

Vysetfovatel Biitva a Kit Letnikostrov se rychle pfesunuli mezi trin a nové navstévniky. Cyklon se spesné stahl k
Hltovi a Valentinu Vltchinovi. Mltchoun s Krustou tasili me¢e. Oclmach pistoli. Komorné se vztekle vrtély a zlobné na
nov¢ pfichozi sycely. Owen dovedl své druhy pied trin. Zastavili se vedle Ruby Wandery. Vzhlédla a vyplivla krev.
,,To vamto trvalo.*

,.Promin, omluvil se Owen. ,,Pofad nas nékdo zdrzoval. Mam ti pomoct vstat?*

,»Ani ve snu, aristo.” Ruby se zvedla, protahla se, fetézy praskly a spadly. Ruby se la¢n¢ usmala na strnulého Cyklona.
»Prece sis opravdu nemyslel, Ze néjaké drogy a fetézy udrzi nékoho takového, jako jsemja?*

Owen se rozhlédl, zaznamenal ¢adici jamy s popelem, plamenné andély a velké praskliny v podlaze, z nichz stoupal
nafek zatracenych. Karminové svétlo, fady lidi nabodnutych na kil a muc¢ené hiisniky visici na ostnatych fetézech.
Kdyz kone¢né dopadl jeho pohled zase na Kamennou lvici, promluvil a jeho ton byl stejné strohy a chladny jako jeho
pohled. ,,Mas to tu krasné, Kamenna lvice. Tohle ti dokonale sedi. Vzdycky jsi méla sklony k extrémiim, ale tentokrat
ses piekonala. Od zloby jsi dosla ke skute¢né psychoze. Jsi nemocna, Kamenna lvice, jsi jako Sileny pes, vztekla krysa
a na nas je, abychom t¢ zneskodnili.”

Kamenna lvice se opfela. Zjevné to s ni ani nehnulo. ,,Vitejte na nasem dvofe, vyhnanci. UZ jsme na vas cekali.
Dokonce jsme vam pozvali i par hostil a vybirali jsme je specieln¢ pro vas. Napiiklad...

Luskla prsty, maskujici holoiluze padla a za trinem se objevil obrovsky dievény kiiz. Na kiizi byla pfibitd Matka
predstavena Beatrice, svata z Techna III. MniSské roucho bylo potrhané a zakrvacené, ¢epec zmizel a nahradila ho
trnova koruna. Kolem hiebti v kotnicich a zapéstich byly obrovské krvavé strupy. Trnovou korunu méla pevné
narazenou na hlavu a po obliceji ji tekla krev. Jesté byla nazivu a natolik pii védomi, Ze citila bolest. Musela prozivat
pekelna muka. Ztrhany oblicej ztratil distojny klid, utrpeni pohltilo veskerou lidskost a zanechalo na kiizi jen zmucené
zvife.

,»Lolik touzila stat se mucednici, ze jsem se rozhodla ji pomoci, pravila Kamenna lvice. ,,Je-li jeji vira uptimna, m¢la by
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to brat jako poklonu. Mucednicka smrt je pfece tou nejveétsi poctou, jiz veétici doufaji ziskat v tomto zivoté. Neni-liz
pravda?*

,, Ty Cubko! Ty smradlava ¢ubko!“ Jako prvni piekvapivé vyletél Toby Zlokh. Byl rozkaceny na nejvys$si miru. Vyrazil
vpted, jako by chtél Beatrici osvobodit holyma rukama, ale Flynn ho chytil a zadrzel. ,,Pust’ m¢!* jeCel Toby a zuiiveé se
vzpouzel. ,,Tohle nestrpim! Ji ne! Tohle je ten jediny opravdu slusny ¢loveék, jakého jsem kdy poznal!*

,.Budes mrtvy diiv, nez se k ni viibec pfiblizis, séfe,” fval na n¢j Flynn a pevné ho drzel. ,,Ona chce, aby nékdo néco
zkusil a ona na n¢j mohla pro vystrahu vypustit komorné.*

,»Ma pravdu, Zlokhu,* fekl Giles. ,,Poslechni svého pfitele. My si s tim poradime. Proto jsme tady.*

,»Presné tak,” pfidala se Hazel. ,, Ty si hlidej tu svoji kameru. Budes svédkem cisafovniny smrti. To bylo od tebe chytré,
Kamenna lvice, vybudovat si vlastni peklo. Nebudes to mit daleko, az té strhneme z trinu a usekneme ti hlavu.*

,,Jesté jsem neskoncila,” odsekla Kamenna lvice. ,,Beatrice, piisla tva chvile. Sestup a pobij mi tu verbez.*

Rebelové nevéficné zirali, jak Beatrice na kiizi zveda hlavu a usmiva se na n€. Jedinymkfecovitym pohybem strhla paze
a nohy z hranatych hiebt, kterymi byla pfibita ke kfizi, a jakoby nic dopadla na zem. S usmévem vykrocila k rebelim a
vsichni kolem trtinu se ji klidili z cesty. Kamenna lvice se rozesmala.

Toby na to chvili pfihlouple ziral a pak se tdzave obratil na Flynna, jestli to vSechno nataci.

,,Ona neni skuteéna,* fekla Hazel. ,,To neni mozZné. Zédny ¢lovek by se tak snadno neosvobodil.*

»Presné tak,* souhlasil Owen. ,,Je to néjaky druh Furii, néjaky robot. Kamenna lvice ho tam pfibila je proto, aby nas
vydrazdila.

,»A povedlo se ji to, fekl Toby. ,,Nechapu, jak jsem mohl tak naletét. Copak uz nic neni tim, ¢im se zda byt?*

,.Byl bys pfekvapen,* odpovédel Owen. ,,Ted vycouvej a udélej nam misto, Zurnalisto. Tohle bude trochu zapeklité.*
,.Vedela jsem, ze ji mas rad,” fekla Kamenna lvice. ,,Daroval nam ji drahousek Valentin. Pivodné si ji sestrojil jako
erotickou pomicku, protoZe tu opravdovou nedostal, ale naprosto spravné usoudil, Ze ja ji vyuziji Iépe. Dokonce jsem
nechala pfidat par specialnich vylepseni, jen pro véas. Nejsemna vas hodna? Beatrice, drahousku, vSechny je zabij a
piines mi jejich hlavy.

Robot, ktery vypadal jako Beatrice Christiana, zatto¢il neuvétiteln€ rychle. Z dér v rukou mu vyjela Gsti disruptord.
Karminovym oparem praskly oslnive jasné energetické paprsky, tésné minuly Owena a Hazel, ktefi se vrhl stranou, a
zasahly Gilese rovnou do hrudi. Sila stiely ho srazila na zem. Hazel zvedla pusku a spustila palbu, ale kulky se od oceli
piekryté svalstvem jen neskodné odrazely. Owen vypalil z disruptorti, ale robot se jen sklonil, aby se paprsku vyhnul, a
hnal se dal.

Byl u Hazel dfiv, nez stacila odhodit pusku a tasit disruptor, jednou rukou ji popadl pod krkema zvedl ji do vzduchu.
Hazel se bezmocné zmitala. Kovové prsty se ji zaryvaly do hrdla, az se dusila. Obéma rukama svirala kovovou ruku a
nohy kopaly dobfe yard nad zemi. Owen se vrhl na robota zezadu, ale Beatrice se jen nadlidsky rychle otocila a volnou
rukou ho smetla jako otravné dité. Hazel zoufale bojovala o trochu vzduchu.

Oc¢i ji lezly z dlkii. Owen byl razem zase na nohou, nasadil zihadlo a vrhl se na Fariu znovu. Tentokrat se stihl sklonit,
podbéhl rozmachnutou ruku a me¢em sekl ne-Beatrici do nechranéného krku. Ocel narazila na ocel a ten naraz vyrazil
Owenovi me¢ z ruky. Nezavahal ani na okanmzik, rovnou vsi silou znasobenou zihadlem udetil pésti do kovového boku.
Kovova zebra se k jeho piekvapeni promackla a ne-Beatrice se zakymacela, ale Hazel nepustila. Owen do ni busil znovu
a znovu, az si sedfel kiizi z kloubi, ale bolest ignoroval. Trochu skody napachal, ale ne tolik, aby robota donutil pustit
svou kofist.

A pak ptedstoupila Jenny Psycho. Vruce se ji objevil me€ z tetelivé psionické energie. Sekla a energeticka cepel Ciste
ut’ala robotovi pazi. Hazel dopadla na zem, ale ocelova dlan ji hrdlo svirala dal. Rvala ji obéma rukama, cloumala s ni
sema tam, vzapéti uz byl u ni Owen a spole¢né lamali prst po prstu, az ruku sundali. Owen ji odhodil. Svijela se na zemi
jako obrovity znetvoieny pavouk.

Robot v podobé Beatrice ted’ ¢elil Jenny Psycho. Jenny se na n&j provokativné $klebila. Energeticky me¢ ji z ruky
zmizel a Jenny na robota vstiicné kyvla, at’ jde bliz. Beatrice se na esperku chvili pobavené divala, pak se najednou
kiecovité zkroutila a nahrbila. Z umélych ust se draly podivné zvuky, hrud’ a boky se vzdouvaly. Pak se usta roztahla
jako vrata a ven jako fontana vytryskly umélé vnitinosti tak prudce, Ze s sebou vzaly i zuby. Jennyino esp ji zevnitf
rvalo na kusy, dalsi a dalsi utroby 1étaly z Gst a ne-Beatrice se potacela sema tam a k noham ji dopadaly elektronické
soucastky. Nakonec uz nezbylo nic nez ume¢la skoiapka, ktera se jen bezmocné kymacela. Vnitinosti nutné k chodu
lezely na zemi v§ude kolem, kroutily se a koufilo se z nich. Jenny se znovu usmala, pohrdavé pohnula malickem a
bezzivotna skofdpka se sesypala na zema znehybnéla. Owen s Hazel se zvedli ze zemé a podivali se na ni.

,,Ta holka m¢la vnitinosti,* poznamenala Hazel. Jesté¢ mali¢ko chraptéla.

Owen jen znechucené trhl ramenem a Sel za Gilesem. Giles uz si sedal a tupé pottasal hlavou. Owen mu pomohl na
nohy.

,,Dostal jsi to disruptorem zblizka rovnou do prsou,* oznamil mu skoro vycitave. ,,Jak to, Ze nejsi mrtvy?*

»Silovy stit,” odvétil suse Giles. ,,Pracuji na tomuz od Haceldamy. Stoji m¢ to hodné, ale myslim, Ze jsem na to uz pfisel.
Taky bys to mohl dokézat, kdyz to budes trénovat.*

,,Nevypada to, Ze na to budu mit ¢as,” odvétil Owen. ,,Znas to, fidit povstani, to je jeden prasvih za druhym.*
Rebelové se oprasili a obratili se zase k trinu. Kamenna lvice jim oplacela optené pohledy bez mrknuti oka. ,,Vzdycky
mi rozbijete mé nejmilejsi hracky. Nu dobra, zkusime néco jiného.

Owene Morituri, Hazel d'Ark, kod Modra dvé dvé.”

Triumfalné se usmivala, kdyz vyslovovala fidici slova, ktera Owenovi a Hazel zasel do mozku zradny UI Ozymandius,
ale jeji ismev se rozplynul, kdyz pted ni klidn¢ stali dal. Kamenna lvice to zkusila znovu. Owen se na ni usmal.

,» L0 uz nefunguje. To uz mame za sebou.*
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Kamenna lvice se rychle obratila na Jacka Hokuse. ,, Ty pofad patii§ mn¢. Poslechni m¢. Zabij své pratele!*

Hokus se usmal a zavrtél hlavou. ,,Odpust’, Kamenna Ivice. M€ nemas pod kontrolou. Hral jsem to jen proto, abych m¢l
jistotu, Ze se dostanu sem, rovnou k tobé&, pro piipad, Ze by se to Owenovi ani nikomu jinému nepodafilo. A Ruby §la
se mnou, kdyz ji doslo, co mam za lubem.*

Ruby si jen odfrkla. ,,V&dét, Ze se kvuli tomu budu muset nechat spoutat jako néjaka hadi zena a nechat do sebe kopat
jako do hadrového panaka, tak bych si to pofadné rozmyslela.*

,,Musel jsem byt ptesvédcivy,” namitl Hokus. ,,Krome toho jsi mi vzdycky tvrdila, buthvijak nejsi otrla. VEdél jsem, Ze to
zvladnes.

,,Pristeé budu velet ja a ty se nechas spoutat a uvidime, jak se ti to bude libit.

,,Nech si ty zvrhlosti, zavrcel Hokus. ,,A pamatuj, Ruby, Ze to v§echno délame pro dobrou véc.*

,Jdi se s témi svymi idealy vycpat. Ja tu jsemkvili prachtim a to si pamatuj zase ty.

Hokus si povzdechl, zavrtél hlavou a obratil se k Alexanderu Cyklonovi. Dva byvali pratelé se upfené zadivali na sebe.
,Podeziival jsem t€ uz delsi dobu, Alexi,” ekl nakonec Hokus. ,,Zacinaly se mi vybavovat uré¢ité podrobnosti z Chladné
skaly. Nékteré véci mi nedavaly smysl, kdyz jsem si vybavil muze, kterého jsem znaval. Zpocatku jsem to piicital veéku.
Vsichni se s piibyvajicimi léty ménime. Ale porad jsem nemohl uvéfit, ze by ses mohl zmeénit tak moc, dokud jsi na m¢
nepouzil ovladaci slova. A tak jsemto hral s tebou, abych zjistil, kdo vlastn¢ v dnesni dob¢ jsi. Sakra, Alexi, copak jsem
té opravdu tolik urazil? Nikdy jsem ti nechtél ublizit.“

,»Ah, tys myslel vzdycky vSechno dobfe, Jacku,* odsekl Cyklon. ,,Nasliboval jsi mi vS§echno mozné, ale nikdy jsi mi nic
nedal.

Tak jsem Sel k tém, ktefi drzi slovo. K tém, jimz se da véfit. Postarali se o mé, chovali se ke mné hezky. Mnohem lépe nez
ty.

Nez Cyklon domluvil, cely se klepal vzteky, a posledni slova na Hokuse piimo plival, jako by se mu jesté ted’ snazil
ublizit.

Hokus si povzdechl a klidn€, zptima se mu podival do o¢i. ,, Ty ubozaku. Kdykoli jsi za mnou mohl piijit a fict mi to.
Mohli jsme n€éco vymyslet. Ja bych t& pochopil. Byl jsi mij pfitel, Alexi.*

,, 1y jsi byl vzdycky tak zatracené chapavy! Svaty Jack, hrdina a spasitel utiskovanych, ktery ma ¢as na kazdého krome¢
svych pratel! Je mi zle z té tvé bezmezné uslechtilosti, z toho jak potad predvadis nesobeckého hrdinu, zas a zas. A nas
osobni zivot ti byl vzdycky ukradeny. Tohle v§echno je tvoje chyba, Jacku. Tys ze m¢ udélal to, co jsem. Ty muzes za
vsechno, co jsemudélal. A ja ted’ tady kvuli tobé zemiu. Ja to vim. Ale nez odejdu, tak ti jesté naposledy ukazu, co je to
bolest.*

A odkudsi vytahl niz a zatito¢il, ale ne na Jacka Hokuse, ale na Ruby Wanderu. Nez sta¢il Hokus cokoli ud¢lat, mihl se
nuz u jejiho hrdla. Ale Rubyina ruka vyletéla jako blesk, smetla ntiz a vzapéti jeji pést zasahla Cyklona do hrudniku
tésné pod hradni kosti. Ruka zajela do hrudi az po zapésti. Cyklon nad sebou ztratil vladu, jako by narazil do cihlové
zdi. Veskera barva z tvaii vyprchala a nakonec se svalil na podlahu. Pouhy stafec, tak téZce zranény, Ze uz ani nemilze
dychat. Prsty ztratily cit a niz mu vypadl z ruky. Hokus byl razemu néj, ale Cyklon zemiel jesté diiv, nez ho stadil vzit
do naruce. Ruby mu jedinym chvatem rozdrtila srdce na kasi. Hokus vstal a podival se na ni.

,.Byl to milj dlouholety pfitel.

,Javim® odpovédéla Ruby. ,,Proto jsem ho taky zabila. Abys nemusel ty.*

Hokus piikyvl. Ale nemohl se pfimét k tomu, aby ji podékoval. Ted’ ne. Mozna pozdeéji.

,» 10 je vSechno velmi zajimavé, neikuli cituplné pfimo na zvraceni, pravila Kamenna lvice. ,,Ale hra jesté neskoncila.
Jesté mi zbylo par trumfti. Tentokrat zkusime ten, ktery je nasnade¢.

Straze! Lordstvi tomu, kdo mi piinese Morituriho hlavu!*

Strazni vyrovnani v fadach za trinem vyrazili jako jeden muz.

Holografické maskovani plamennych andéli zmizelo a objevili se ozbrojenci. Monofilové meée vSak byly skute¢né,
fungovaly na energetické clanky a ostii me€ly jen jednu molekulu silné, schopné pietnout cokoli. Tolik muzi s
takovymito zbranémi by dokazalo z fleku zastavit i armadu. Takze rebelové ani nedopustili, aby se k nim pfiblizili. Jenny
Psycho jen mavla rukou, energetické ¢lanky, které udrzovaly monofilové ostfi, se vimziku vybily a z monofilovych byly
razem jen obycCejné mecCe. Nez se s tim strazni vyrovnali, vrhli na né Hokus s Ruby vinu pyrokinetického ohné. Strazné
okanvité pohltily plameny. Nekteii zemreli na misté, nékteii se jesté otocili a prchali, jako by mohli nechat vrazedné
plameny za sebou. A v béhu osvétlovali dvir jako roj hoficich svici, az nakonec jeden po druhém padli a dohofteli.
Kamenna lvice chvili tupé€ zirala na seskvarené, Cadici ostatky pohazené §iroko daleko kolem trinu a pak se obratila ke
svymkomornym. ,,Zabte je! VSechny je zabte!*

Komorné zautodily jako bojovi psi pusténi z fetézu. Ve vréicich ustech se objevily $picaté zuby, zpod nehtd vyjely
ocelové drapy. Byly to vycvicené, vrazedné Selmy, pfipravené spi§ zemiit neZ neuposlechnout, a ptecpané kdejakym
kybernetickym vylepSenim. A Jenny Psycho se rozhodla, Ze se s nimi utka sama.

,,UZ se to vlece moc dlouho. Je nacCase s tim skoncovat.*

Jeji mysl se rozvinula a dopadla na komorné. Zaryla se jim hluboko do mozkii a vymytila kdzeniskou pfevychovu do
posledniho kotinku. Komorné s natkem a placem padly na zem, valely se po zemi a Skrabaly drapy jak zvitata. V jejich
mozcich probihala neviditelna valka. Jenny vytrhavala ptevychovu svym esp, likvidovala synapse, opravovala
poskozenou mozkovou tkan a vracela komorné tam, kde byly, nez se jich zmocnila Kamenna lvice a nad¢lala si z nich
otrokyné. Béhem nékolika malo okamziki bylo po v§ema pak se Jenny z jejich mozkt stahla. Komorné se ptestaly
chovat jako zvifata a posadily se.

Najednou, po tolika letech, byly zase lidmi. Zpocatku byly naprosto ohromené a pak pomalu piichazely k sob¢ a
nalézaly sva stara ja. Nekteré natikaly a snazily se zakryt nahotu. Nékteré natikaly, kdyz si vzpomnély na to, co na
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rozkaz Kamenné lvice napachaly. Ttésly se a klepaly. Um¢lé oci nedokazaly plakat. A n€které naprosto propadly
zmatku a jen se tup¢ rozhlizely kolem sebe. Toby Zlokh se pozorné zadival na jednu z nich a pak poposel k ni.
,,Clarisso? Clarisso, jsi to ty?*

Chvili na n€j nechépavé zirala a pak chirurgicky upraveny oblicej zalilo poznani. ,,Toby! Bratranek Toby!*

Vrhla se mu do naruce. Pevnéji objal a pak si sundal oSoupané sako a piehodil ho pfes ni. Clarissa se rozhlédla kolem
sebe a uvidéla peklo stvofené Kamennou lvici.

»Jsme po smrti, Toby?*

»Ne, ma mild. Jsi zase nazivu. Mame tu povstani a vSichni véznové dostavaji svobodu.“ Ohlédl se po ostatnich. ,,Ona je
z rodiny. Gregorova netef. Kamenna lvice si ji vzala jako komornou a udélala z ni zridu a my jsme s tim nemohli nic
delat. Diky, Jenny. At’ se propadnu, jestli ti nebude dé€kovat jesté spousta dalSich lidi.“

,,T0 nic nebylo,” odtusila lezérné Jenny Psycho. ,,Myslim, Ze bojii a zabijeni uz bylo dost a dost. Tak jedna Kamenna
lvice.

Od nas se ¢eka, Ze budeme jini. Postarejte se s Flynnem o ty komorné. My tu jesté mame néjakou praci.”“ A zatimco
Toby s Flynnem shromazdovali komorné a odvadéli je z dosahu palby, Jenny vytahla do boje s Kamennou lvici. Ale
vzapéti se zarazila a ostie se rozhlédla. Kapitan Mltchoun nejist¢ poposel dopiedu a patrave se na ni zadival. Divala se
na n¢j lhostejn€, nijak mu to neulehcovala, ale Mltchounovi se nakonec vplizilo na tvaf poznani.

,,Diano?*

,UZ ne,* odpovédéla Jenny. ,,To byl né€kdo jiny.*

,.Skoro té nepoznavam. Vypadas tak... jinak.*

,,Tomu se fika dospivani, kapitane. To se nakonec stane kazdému.*

Kamenna lvice svrastila ¢elo. ,, Ty tu osobu zna§?

,JistéZe ano, fekla Krusta. ,,To je jeho dcera. Diana Virtua. Lodni esperka, naposledy pod jeho velenim.*

Mltchoun se podival na Krustu. ,, Tys to védéla? Jak dlouho to vi§?*

,Poznala jsemji pfed n¢kolika mesici na patraci vyvésce.*

,,Pro¢ jsi mi nic netekla!*

,,Nebyl jsi ve stavu se s né¢im takovym vyrovnat. A skoro pochybuji, ze to zvladnes ted’. A taky jsem t¢é nechtéla
rozptylovat, m¢l jsi jiné starosti.*

Mltchoun se obratil zpatky k Jenny. ,,SlySel jsem, Ze ses dala k podzemi. Ale co se to s tebou stalo? Co to mas s
hlasem? Vypadas...“

,.Jako bych prosla peklem? To proto, ze jsem prosla. Tady tohle uzZ m¢ nemiize vyd¢sit. Zazila jsem opravdové peklo. Uz
nejsem Diana Virtua. Ta s narkem zemfela ve vyslychacich celach pro espery v Silu devét, rovnéz znamém jako
Cervovo peklo. Ted jsem Jenny Psycho. Od nyné&jska uz navzdy. Nu coZ, oba jsme jini, nez jsme byvali, co, otée? I ty
ses zmeénil.

Takhle zblizka ptimo citim, jak v tobé kvasi energie z labyrintu.

Jaké to je, otCe, v€dét, Ze se z tebe stal stejny ¢lovek, jaké jsi diive pronasledoval a zabijel ?*

,,Diano.. .

Jenny. Ted jsem Jenny.*

,,Dobra, Jenny. Nem¢l jsem tuseni, Ze t€ zavieli do Sila devét. Kdybych to védél, tak bych.. .

,»Tak bys co? Probil by ses do nejsilnéji stiezeného fisského vézeni, abys m¢ zachranil?*

,»Ano,* odpoveédél Mltchoun proste. ,,Kdybych to védel, el bych si pro tebe.*

Jenny rozvéazné prikyvla. ,,Ano. Mozna bys to zkusil. Ale neudélal jsi to. Na Nebalamut€ jsi mi slibil, Ze nikdy
nedovoli§, aby mi nékdo ublizil. Lhal jsi mi, tati.“

,,Mrzi me to, dité. Moc m¢ to mrzi.*

LA ted jsme tady, na opa¢nych stranach valky, a to viechno kviili Zelezné Subce. Jak ji po tom vem, co napéachala,
jesté mizes branit? A po tom v§em, co provedla mné?“

,,Je to moje cisafovna,* odpoveédél prosté Mltchoun.

Kamenna lvice seskocila z triinu, rdznym krokem dosla k Mltchounovi a jednu mu vrazila, az se mu hlava zvratila, divze
neupadl. Kamenna lvice se naklonila tésné k nénmu, tak blizko, Ze kdyz mluvila, prskala nu do obliceje. ,,Zrad¢e! Proklaty
zradce! Tys pfede mnou tajil svou moc, nesplnil jsi zadny ukol, ktery jsem ti dala, a ted’ jeste zjistuji, ze tva vlastni
dcera patii k mym nejvét§sim nepratelim!*

,,T0 je vSechno pravda,” odpovédél vyrovnané Mltchoun.

,-Ale pfesto jsi pofad moje cisafovna.*

Kamenna lvice se mu zachechtala do obliceje a rozpiahla se k dalsi rané. A pak se zajikla a vytiestila o¢i. Neviditelna
sila ji chytila za ruku a strhla ji zpét. Snazila se osvobodit, ale neslo to. Podivala se na Jenny Psycho. Jenny se na ni
zanracila.

,» L0 uz stacilo, ty cubko. Ten ¢lovek, kterého tyras je miij otec.

,Ocenuji to gesto,” pravil Mltchoun. ,,Ale pust’ ji Jenny. Prosim.*

Jenny si jen odfrkla, pustila ji a mentalné do cisafovny stréila, az odletéla zpatky k triinu, ale rychle chytila balanc a se
vzpurnou dustojnosti se zase posadila na trin. Pofad je jesté cisafovnou a porad ma jesté k dispozici néjaké zbrang.
Zlostn¢ se rozhlédla kolem sebe a jeji pohled padl na Valentina Vltchina.

.Name se nedivej,” pravil Valentin. ,,Ja poznam, kdy nékdo prohral. Mozna bych se za tebe mohl bit. Drogy na to mam.
Ale opravdu v tom nevidim zadny smysl. Pfisel ¢as povstalcti. Vypada to, Ze jsem vyskocil z lod¢ zvané podzemi
trochu predcasné. Tak. Stahnu se stranou a nabidnu své sluzby tomu, kdo vystoupi na vrchol. Lidi jako ja je zapotiebi
vzdycky.
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,» Ly nebojujes, protoze mas strach, ze by se ti rozmazal make-up,“ popichla ho Hazel.

Valentin se usmal. ,,To taky.*

,, 10 si opravdu myslis, Ze je mozné ti prominout to, co tvé valeéné stroje napachaly na Tyrkysarii?* zeptal se Owen.
,,To vrazdéni, utrpeni a hriizu, které jsi §ifil mezi bezbrannymi sedlaky?

Vltchin jen pokr€il rameny. ,,Jen jsem plnil rozkazy. Uznavam, ze to neni Zadna originalni omluva, ale staré vtipy jsou
vzdycky nejlepsi. A ja dokazu byt velmi loajalni, kdyz jsem za to patiicné odménén. A jsemssi jist, ze podzemni vidcové
védi, jakou mam cenu. Vi§, ja toho hodn¢ vim, a jsou véci, které podzemi potiebuje znat, jestli se ma ujmout vlady nad
Rigi bez zbyte&ného utrpeni a ni¢eni. Co je pro tebe diileZitdjsi, Morituri — abych byl potrestan, nebo aby se Rise
piebudovala s minimalnim krveprolitim? Ne, ne, ti m¢ omilostni a bude jim jedno, kolik [izy bude volat po mé hlavé.
Jsem prosté piili§ cenny na to, aby se mé zbavovali. Zadné strachy, Morituri. Pofad mas je§té cisafovnu, tu si klidné
zabij. Udglej si tu radost. Do toho. Mit moznost zabit cisafovnu, to se ¢loveku neptihodi kazdy den.*

,,Popravit,” opravil ho Owen.

Valentin se usmal. ,,Copak, copak, ty nemas rad tvrda slova?*

Kamenna lvice se zoufale obratila na své dva télesné ochrance. ,,Bfitvo! Letnikostrove! Brante mne!*

,.Ne, odtusil chladné Kit. ,,Prosté ne. Kvili tob¢ zemfel na Tyrkysarii David. Ja jsem se sem vratil jen kviili nadéji, ze t&
uvidim umirat na vlastni oci. Popftipad¢ to vyridit osobné, kdyby nebylo zbyti. Mij David je mrtvy. S potéSenim se
budu divat, jak umiras, Kamenna lvice.*

Britva tasil me€ a bleskurychle sekl Kitovi po krku. Ale pies veskerou rychlost vySetfovatele nemél Sanci
Letnikostrova dostat. Kitiiv me¢ byl raizem pfesné na tom spravném misté a ranu vykryl, jako by Kit celou dobu védeél,
co Britva udéla.

A mozna i1 védél. Byl to koneckoncti Kid Smrt’ak. Odskocili od sebe a ostrazité krouzili kolem sebe, dva zkusSeni zabijaci,
ktefi se stfetli v souboji, kdy se konecné rozhodne, kdo z nich dvou je lepsi. Mece se srazely, odskakovaly a mihaly v
oslnivé sérii vypadu a kryti. Biitva byl vySetfovatel, od détstvi cvieny k tomu, aby se stal dokonalym vrazednym
nastrojemv fiSskych sluzbach. Kit Letnikostrov, Kid Smrt’ak byl rozeny psychopat s genidlnim nadanim pro boj a
vrazdéni, ktery jen tak ze zabavy pobil celou vlastni rodinu. Dva muZi, ktefi si zvolili Smrtku za svou pani a neznali nic o
soucitu a slitovani. A nakonec zvitézil talent nad vycvikem. Kit dohnal Bfitvu do pozice télo na télo, usmal se na néj
pies zkiiZzené mece a druhou rukou mu vrazil dyku mezi Zebra. Bfitva piekvapené vyttestil o¢i, jako by tomu ani nemohl
uvefit, pak ho sily opustily, nohy se mu podlomily a svezl se na kolena. Kit si klekl s nima zabodl dyku jesté hloubg&ji.
Britva upustil me¢. Podival se Kitovi zpiima do oci a jesté dokazal zasipat:

,,Dostal jsi m¢ jen proto, Ze uz jsem stary a pomaly, chlapce.*

,.Nikoli,* odvétil Kit. ,,Dostal jsem té proto, ze tebe jesté zajima, jestli jsi zivy nebo mrtvy. A o to jsem se ja nikdy
nestaral a ted’ sklapni a zemfi. Ja se musim vénovat své praci.”

Zabodl dyku jeste o dalsi coul a Biitvovy oci pohasly. Upadl na zada a znehybnél. Kit jesté pockal, az jeho nepfitel
naposled vydechne, pak se pousmal, vytrhl dyku, zvedl se na nohy a kyvl na Owena.

,.To Rise zabila Davida. Ne ja. Byl to jediny pfitel, jakého jsem kdy mél. Tak si myslim, Ze jsem zase zpatky v fadach
povstalct.”

,,Co t& pfivadi na myslenku, Ze stojime o takového Silence, o jsi ty?* zeptala se Jenny.

Kit povytahl oboci. ,, To fika ta prava. Vsak oni me pfijmou. Takovi jako ja jsou zapotiebi vzdy a vsude. Takovi, co
délaji Spinavou praci, kterou nikdo jiny délat nechce. Mné je to jedno. Ja jsem zabijak. Ja jdu tam, kde se zabiji.*
Kamenna lvice pomalu zvedla ruku a prohrabla si vlasy. Dlouhé, svétle plavé lokny se uvolnily a sklouzly. Vyjevené
trestila o€i a rty m¢la pevné semknuté. ,,Copak nebude nikdo branit cisafovnu v hodiné€ nejvétsi nouze? Copak uz mi
nezbyl jediny vérny poddany?*

,.Sakra, ulevil si Hlt. ,,Vypada to, Ze je fe¢ o mné.* Razne odstoupil a postavil se mezi triin a rebely. ,,Vzdycky jsem byl
budu tvlij, Kamenna lvice, dokud nas smrt nerozdéli. Tys mi dala Zivot. Dala jsi mi v§echno. Ostatné byt milj Zivot jen
trochu kratsi, tak jsem se ani nenarodil.“ Usklibl se na Owena. ,,Na Tyrkysarii jsem si skvéle uzil, Morituri. Dival jsem
se, jak tvi sedlaci pfede mnou prchaji, pobijel jsem je, drtil je, zalival jsem krev do rozbrazdéné zem¢ a za usvitu jsem
hledél na zarici mesta. Zlikvidoval jsem ti tvlij sveét, Morituri, a uzival jsem si kazdou minutu. Ja jsem Hlt, Vdovar,
neporazeny. A az zabiju tebe a tvé pratele, postavim se do ¢ela vojska, které zazene to tvé povstani zpatky do Skarpy,
Morituri, ja ti setnu tu tvoji pitomou hlavu a nabodnu ji na kual.*

,,Kruci, zasténala Hazel. ,,On feéni jesté vic nez ty, Owene.

,,Nedélej si obavy,” uklidioval ji Owen. ,,Hned tomu udélam konec.*“ A vykro¢il.

,,Ne,“ ozval se Giles Morituri, chytil Owena za loket a zadrzel ho. ,,Tenhle patii mné.” Predstoupil, Hlt zvedl me¢ a
postavili stiehu. Giles zavrtél hlavou. ,,Amatére. At jsi, kdo jsi, Hlt nejsi. HIt byl mym synem a ja jsem z néj vychoval
mnohem lepsiho bojovnika, nez by kdy mohl byt z tebe. Toho jsem zabil v Hadenu, protoZe nebylo zbyti. Kdyz jsem
vstoupil sema vidél t& stat vedle trinu, bylo mi jasné, Ze to budu nuset udélat znovu. Nu, zabit vlastniho syna mne
zdrtilo, ale myslim, Ze zabitim klona nebudu mit Zadny problém.*

Hlt se na n¢j podivné zadival. ,,Tak ty jsi milj otec? To jsem nevéde€l. To mi Kamenna lvice nikdy netekla. Viibec jsem
neveédél, ze mam néjaké piibuzné. To znamena, Ze ja jsem taky Morituri?*

,.Ne, odsekl Giles. ,,Ty jsi jen klon.*

,,Tak moment,* pravil Hlt. ,,O tom si musime promluvit.

,.Ne, nemusime, odsekl Giles. ,, Ty nejsi milj syn. Ty nejsi ani ¢lovek. Jak se odvazujes$ chodit si po svéte s obli¢ejem
mého syna?*

Namifil na n¢j disruptor a stielil Hlta rovnou doprostied obliceje. Energeticky paprsek utrhl klonu hlavu a télo se
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pomalu svalilo na podlahu. Kamenna lvice se vyjevené¢ podivala Gilese. Chladné se na ni usmal. ,,A cos cekala? Dalsi
souboj? Dalsi otazku cti, dal§i me€ proti me¢i? To uz mam za sebou. Ostatné tady neslo ani o zabiti. Tohle byla jen
likvidace zmetku, ktery nikdy ani nemél existovat.*

Obratil se, odmitavé mavl na Owena, ktery ho chtél jit uklidit, a poodesel kousek stranou, aby byl chvili sam. Kamenna
lvice sedéla na triinu a beze slov hledéla na bezhlavou mrtvolu, ktera ji lezela u nohou. Kapitan Mltchoun a
vySetiovatelka Krusta se na sebe podivali.

,»Tak to vypada, Ze je to na nas, vysetfovatelko.

,»V8ak to neni poprvé, kapitane.*

Mltchoun kyvl na Kamennou lvici. ,,Chté nechté jsme si prosli mnohymi zménami, Veli€enstvo, ale ve své vérnosti jsme
nikdy nezakolisali. A jestli jsme si nechavali znalosti o své moci pro sebe, tak jen proto, abychom ti mohli slouzit o to
Iépe. Pojd’, Krusto, je nacase znovu vyrvat vitézstvi ze spart smrti.” Usmal na Owena a Hazel. ,,A my spolu pfece mame
n¢jaké nevytizené ucty, ze?*

»Svata pravda, souhlasila Hazel a zamavala pfed sebou mecem jako kocka ocasem.

,,Tati...” vydechla Jenny.

,.Promin,” fekl Mltchoun. ,,Ale toto je otazka sluzebni povinsti. A své povinnosti jsem znal vzdycky.

K Certu se vSemi témihle pézami, na tohle pfece nemame Cas,* vyletéla Ruby. ,,Kdybych se chtéla divat na ukazky
Sermu a nevraziva klani, $la bych do arény, abych si k tomu mohla pohodIn¢ sednout, dat si néco studeného k piti a
poradny pytel burakii. My jsme sem pfisli vybojovat povstani. Tohle jen zdrzuje od mnohem dulezitéj$ich véci. Jako je
tteba poradny lup. Davej pozor, Kamenna lvice. Giles mél vyborny napad.© Zvedla disruptor a vypalila na cisafovnu.
Jenze zrovna kdyz mifila, zaival Oclmach cosi nesrozumitelného a vrhl se mezi rebely a cisafovnu. Dostal to
energetickym paprskem rovnou do téla. Utrhlo mu to pravici a spalilo vétSinu pravé strany. Zistal lezet u paty tranu,
svijel se a sténal. Mltchoun s Krustou byli ihned u néj, ale bylo jasné, Ze bezpecnostni distojnik umira. Natahl zbylou
ruku k Mltchounovi a ten mu ji pevné stiskl.

,Jeding, co jsem kdy chtél... bylo slouzit,” vydechl Rek Oclmach. ,,.Byt vérnym poddanym. Dat zivot za cisafovnu.*

,»O tvé vérnosti nikdo nikdy nepochyboval,* fekl Mltchoun ale to uz fikal mrtvénm. Nézné€ si pfitiskl Oclmachovu hlavu
na prsa, jemné ji poplacal a dal mu sbohem.

Smiila,” fekla Krusta. ,,Svym zptisobem to byl dobry chlap.*

.Prekvapuje me, Ze sis toho v§imla,” poznamenal Mltchoun.

,,M¢éla jsem ho rada,” odpovédéla Krusta. ,,Byl to zbabélec, slaboch a pravdépodobné choval sympatie k rebeltim, ale
presto délal, co mohl, aby se choval state¢n¢ a jak nalezi. Pro nés s nasim vycvikem a schopnostmi je snadné byt
statecni. Jediné, co mél on, byla kuraz to zkusit. A ochota zemyit za cisafovnu.*

,»A ted’ je fada na nés,* pravil Mltchoun. Zvedl se, Krusta vstala s nim, a spole¢né zaujali sva mista pted trinem.
Mltchoun se usmal na Jenny a pak kyvl na Owena. ,,Tak do toho Morituri.*

Owen vykrocil pfed Mltchouna a Hazel se piesunula pfed Krustu. Owen rozvazné potézkal mec. ,,Podle toho, co jsem
slysel, kapitane, tak jste ty a vySetiovatelka ziskali ze Sileného labyrintu schopnosti podobné nagim. Coz znamena, Ze
bychom se v§ichni mohli vytasit se svou moci, jit do toho hlava nehlava, udélat ze dvora sutiny, vSechny tu pobit a
presto skoncit remizou. TakZe co kdybychom se dohodli, Ze na to piijdeme ¢estné. Jen me¢ proti meéi. Co ty na to?*
,Cestng&,“ souhlasil Mltchoun. ,,Nic jiného jsem ani od Morituriho neéekal. Kromé toho jsme vzdycky cht&li védét, kdo
z nas dvou ovlada mec Iépe, ne?*

,» 10 je velka pravda,” souhlasila Krusta.

,»Lak do toho,“ zvolala Hézel. ,,Zase jednou jako lidé. Nez docCista zapomeneme, jaké to je.“

A tak na sebe zattogili, posledni velci bojovnici Rise a povstani, étyfi dobid lidé, jejichz piesvédéent se spolu
neslucovala a nezbylo, nez aby je rozsoudilo ostii me¢e. Owen s Mltchounem kolem sebe pomalu krouzili, zlehka se
ot'ukavali §pickou mece, vzajemné studovali sviij styl a hledali na sob¢ slabiny. Hazel s Krustou se na sebe vrhly
rovnou, sekaly a bodaly.

Jejich cepele hnala rivalita a ta byla silnéjsi nez vztek nebo zast’.

Owen s Mltchounem uto¢ili, kryli se, ustupovali, chladnokrevn¢ a systematicky kalkulovali a napinali své sily a
schopnosti az do krajnosti. Oba si prosli drsnou a nelitostnou Skolou. Jejich Cepele tieskly, vylétla sprska jisker, ani
jeden nehodlal ustoupit ani o pid’. Mece se mihaly tak rychle, Ze je pouhym okem ani neslo sledovat, jejich schopnosti
a reflexy byly na lidské mysleni pfili§ rychlé. Owen nenasadil zihadlo. Ani ho to nenapadlo. Tohle chtél vyhrat poctive.
Bojoval za idealy, vlastni i povstalecké, a zvitézi tim, co m4, jinak by cely jeho zivot nestal za zlamanou gresli. Mltchoun
vkladal do kazdé rany vSechnu svou silu, vkladal v§echnu rychlost do kazdého seku a kryti, a pfesto mél co délat, aby
se vyrovnal Owenovym utokiim. Mlady rebel bojoval, jako by mu uz ani nezalezelo na Zivotg, jen na vitézstvi.
Mltchoun se pokusil uvazovat stejné.

Ted na ném zavisi osud celé Rige. S nim stoji a pada vie, v co kdy véfil a za¢ bojoval, vie, co dalo jeho Zivotu smysl a
cil. Ale jeho vira nebyla tak pevna jako Owenova a to snad byl diivod, pro€ se jeho me¢ o zlomek vtefiny opozdil.
Owen jeho Cepel smetl stranou, zautocil a pfitiskl Mltchounovi hrot mece na hrdlo. Dlouho tamti dva jen tak stali tvaii
v tvar a zt¢zka oddechovali. Hled¢li si do o¢i a zjist'ovali, Ze to, co vidi v o€ich svého protivnika, sami dobie znaji.

,,Ja t€ nemohu zabit,” fekl nakonec Owen. ,,Bylo by to jako zabit sam sebe. Vzdej se, kapitane. Odhod’ me¢ a ja se ti
zaru¢im, Ze se ti nic nestane. Povstani bude potiebovat takové jako ty, nékdo nammusi pomoci Risi piebudovat.
,»Jsemvérny...“

,,Lidu této Rise. Pomoz nam zachranit to nejlepi, abychom to nevyhodili spolu s tim §patnym.

Kapitan John Mltchoun se ohlédl na svou cisafovnu. Pak se rozhlédl po pekle, které udélala ze svého dvora, pomalu
rozevrel dlan a nechal me¢ spadnout na podlahu. Skoro to ani nebylo slySet. Owen spustil svlij mec. Zdvofile na sebe
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kyvli a pak se obratili, aby se podivali na Hazel d'Ark a vySetfovatelku Krustu. Souboj se ustalil na mrtvém bodé¢, staly
tésné u sebe, ztézka supély, mece se ve znavenych rukou tiasly. O¢i jim planuly jako vzdy, obé uz piekrocily hranice
sily a vydrze a zaroven byly pfili$ hrdé na to, aby povolaly na pomoc nepiirozené sily a schopnosti.

,.Vzdej to, Hazel,” ozval se Owen. ,,Ani jedna nikdy nevyhrajete. Jste si pfili§ podobné. Pro dnesek to staéi, pojdme se
vratit k tomu, pro¢ jsme sem prisli.

Hazel se nad tim zamyslela. Zadumane¢ vrastila Celo a z obliceje ji kapal pot. ,,No co, k certu,” fekla nakonec. ,,VSak si to
mizeme vzdycky zkusit znovu, az na to budeme mit vic casu.

Co 1ikas, vysettovatelko? Ustoupim, kdyZz ustoupis ty.*

,Nikdy,“ prohlasila Krusta. ,,Ja jsem vySetiovatelka. Jsem takova, jakou mé stvofila Rie. Nikdy se nevzdam, nikdy
neustoupim. Jen m¢ zabij, rebelko, jestli to dokazes.*

,,T0 snad nemusi byt,* poznamenal Owen.

,,»Ale ano, musi,* odsekla Krusta. ,,Takovy je milj zivot. Tak uvazuji. Takova je podstata mé existence. Nikdy
neustoupim. To nemam v povaze. Zabij me, jestli to dokazes.

Hagzel sklonila me¢. ,,Nedokazu. Takhle ne.”

,»Ale ja ano, prohlasil Kit Letnikostrov. A tak rychle, Ze si ani nikdo nestacil vS§imnout, co déla, odkudsi vytrhl dyku a
vsi silou ji vrhl po Krusté. Malicko se pootocila, kdyz promluvil, a ntiZ ji zaséhl do krku. Vytryskl proud krve a finul se
dolti po hrudi. Upustila me¢ a obéma rukama se chytila za krk. Mezi prsty se ji valila krev. Uchopila niiz, ze ho vytrhne,
a pak ji sily opustily a zhroutila se na zem. Mltchoun byl okanvité u ni a chytil ji do naruce. Nezvladatelné se klepala a
Mltchoun ji podrzel pevnéji. Byla Sokovana a zmatena, jako by nemohla uvéfit tomu, co se ji stalo.

,, 10 je ale stupidni smrt,” zasipala. Z ust ji vytryskla krvava sprska. ,,Je mi zima. Hrozna zima.*

,Ja jsems tebou, Krusto,” fekl Mltchoun. ,,Jsem tady.*

,.Nikdy by m¢ nenapadlo... ze skon¢im takhle.*

,,Ticho,* zaSeptal Mltchoun. ,Setii sily, dokud sem nedostaneme doktora.*

»Nesmysl,“ zasipala Krusta. ,,Nikdy jsme si nelhali, kapitane. Tak s tim nezaCinej ted’.*

,»lak se uzdrav sama! Ja jsem to ud¢lal!*

,,UZ je pozdé, kapitane. Uz je pozdé.*

,.Byla jsi dobry vojak, fekl Mltchoun. Hlas mu vazl v hrdle.

,,Ten nejlepsi, az do konce.*

,JistéZe. Jsem vySetfovatelka. Johne...

,,Ano?* fekl Mltchoun, ale uz jen dlouze, krvavé vydechla a byla pry¢. Mltchoun ji piitiskl k sob¢. ,,Dobry vojak. Dobry
vojak.* Nakonec ji pustil a vstal. Uniformu mel celou od krve.

Podival se na Letnikostrova. Kit mu oplatil ismévem.

,,Proc?* zeptal se Mltchoun. ,,Pro¢ ona, pro¢ ne ja?*

,.1'y jsi zabil mého Davida, fekl Kit. ,,Ted’ vi§, jak jsem se citil. Chces si ted’ vyzkouset, jestli m¢ zabijes, statecku?*
,.Ted zrovna ne,” odpovédél Mltchoun. ,,Tady uz bylo zabijeni dost. Ostatné, ona by se stejné nikdy nevzdala. Ale
opovaz se piijit mi na oéi, ty vrahu.*

Obratil se k Owenovi a Hazel, jako by nevédél, co dal. Oclmach s Krustou byli mrtvi a on se zfekl cisatovny. Piipadalo
mu neskuteéné, Ze se mu muize zivot za takovou chvilicku zhroutit.

,.Je mi vySetiovatelky lito,” fekl Owen. ,,N¢kdy prosté neni mozné, aby vyhrali vSichni.*

,Tys ji miloval, 7e? fekla Hazel. ,,Rekl jsi ji to nékdy?

,»Ani by nevédéla, co mi ma odpovédeét,” fekl Mltchoun. ,,Byla to vySetfovatelka.*

Dal uz k tomu nebylo co dodat a tak se vSichni obratili zase ke Kamenné lvici, ktera osaméle sedéla na trinu. Oplatila
jim pohled vzpurné a zlostné. VSichni jeji bojovnici byli mrtvi nebo porazeni, ale pfesto se jesté nevzdala. Nepratelstvi
hutnélo, v tom okamziku bylo skoro hmatatelné a ten okamzik se nekone¢né vlekl, jako by s nim Zadna strana nechtéla
skoncit. I peklo ztichlo. Strazni andélé byli mrtvi, z komornych se zase stali lidé a dokonce i holoiluze znehybnély, jako
by napjaté éekaly, co bude dal. Owen pomalu udélal téch poslednich pér krokti a zastavil se u paty Zelezného triinu.
Urazil dlouhou cestu, nez se dostal sem, nez dospél k této chvili. Nez se postavil pfed Zenu, kterd mu znicila Zivot a
vzala mu vse, co kdy mel rad.

Kvili ni procestoval celou Risi, prchal jako $tvanec pred loveckymi psy, neznal bezpeéi ani klid. Kviili ni se z ngj stal
muz, jakého z né&j vzdycky chtéla rodina mit, valecnik, a on ani pofadné nevédél, jestli se s tim uz smifil, kvili ni bojoval
za jakési idealy, aniZ si byl jisty svou virou. Ale pokazdé, kdyz zakolisal, si stacilo jen vzpomenout na divku lezici v krvi
v mlhobranském snéhu, kterou zranil jeho me¢, a znovu slysel, jak bezmocné place, dokud ji nezasadil ranu z milosti.
Ted nastal ¢as za¢tovani. Skoro pratelsky na cisafovnu kyvl.

,,Je po vSem, Kamenna lvice. Je nacase jit. Sestup.*

,.Ne,“ ozval se Giles. ,,Jesté ne. Jesté jsem nefekl posledni slovo ja. Odstup od triinu, Owene. Toto neni tva chvile, ale
ma.*

VSichni se obrétili a podivali se na n¢j. Stary vale¢nik v barbarskych kozeSinach, legendarni hrdina minulych staleti stal
klidn€ kousek opodal s mecem v ruce. Usmal se na né a v tom usmévu bylo néco, z ¢eho v§em naskocila husi kuze.
Zvedl me¢ a prilozil ostii k Zoldackému ohonu. Snadno odfizl husté vlasy, chvili je zamySlené drzel v ruce a pak je
odhodil.

LA je to, fekl klidné. ,,UZ zadny Zoldak. Zadny dalii boj za n&éi idedly. Jsem zase sam sebou, jsem Morituri a ted”
pievezmu korunu, jak se ostatné vzdycky predpokladalo. Ja budu cisafem a zase nastolim spravny fad. Jsem jediny,
kdo vi, co vyzaduje obnova Rise, aby byla dostateéné silna dfiv, neZ se vynoii n&jaci cizinci, hadoidi nebo Shub a
budou chtit znigit lidstvo. Lid mne podpoid. Vzdycky mél slabost pro hrdiny a legendy. Ja znovu vybuduji starou Risi,
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stejnou jako byla pred tisici lety, ne tu zakofenila snét’. Zadné dalii klony, espeii a podobné genetické nesmysly. Tato
Rige m&ly byt vzdycky fisi lidi.*

Otcovsky se usmal na Owena. ,,Vzdycky se pfedpokladalo, ze to budu ja, Owene. Uz pied 943 lety, kdyZ jsem Sel do
staze, jsem veédél, ze musim planovat dlouhodobé. Na ¢as ustoupit stranou a poc¢kat s navratem, az bude situace zase
pfizniva.

A béhem té doby monitorovaly pocitace v mém sidle vyvoj udalosti a udrzovaly kontakt s klanem. Planovaly,
intrikovaly, fidily béh udalosti, ptipravovaly v§e na mij navrat. Poslednim kontaktem byl tviij otec, Owene. Velmi
schopny agent. Ten uvedl do pohybu posledni plany — podporoval rebely na Mlhosvéte, vytvofil informacni centrum
Abraxas a nakonec m¢l odletét na Shandrakor a probudit mne, ale v tu chvili udélal chybny krok, ve $patnou chvili na
sebe upozornil a cisafovna poslala Kida Smrt’dka, aby udélal jeho intrikdm konec.

To byla velka rana. Tviij otec m¢l byt viidcem piipravovaného povstani, vale¢nikem-politikem, ktery ponese legendarni
Jjméno Morituri. Lidé by za nim §li a on by je pfipravil na milj navrat. Ale pak byl najednou pry¢ a ja jsem nemél jinou
moznost, neZ ho nahradit tebou, mdlym historikem, ktery nikdy nechtél byt valeénikem, byt to po ném jeho rod zadal.
Kdyz chcees zakalit ocel, aby se z ni stal mec¢, vyklepavas ji a testujes az na hranice zniceni. Tak jsemkalil j4 tebe. Pro
nékolik mych agenti nebylo nijak tézké presveédcit Kamennou lvici, aby té postavila mimo zakon, a tak t¢ vyslat na
cestu, ktera t€ nakonec dovede ke mné. Labyrint... to byl tak trochu zadrhel.

Vzdycky jsem pfedpokladal, ze labyrintem projdu jen ja a jen ja ziskam pfedpokladanou moc, ale pod tlakem udalosti
jsemnemél jinou moznost, nez nechat tebe a tvé spolecniky projit labyrintem taky. Z tebe se nikdy nem¢l stat
nad¢lovek jako ze me.

Presto jsi nedopadl Spatn€, Owene. Proti tvé vili jsem z tebe udélal vale¢nika, ktery déla ¢est rodinnému jménu. Ale ted’
piisel ¢as, abys ustoupil stranou.

Nikdy jsi to nem¢l byt ty, chlapce. Toto je ma chvile, mi1j osud. Vzdycky jsemmél byt cisafem ja a také se jim stanu.*
Owen na Gilese jen tiestil o¢i a nakonec zavrtél hlavou. ,,Jdi k Certu. Nesel jsem tak daleko a neprolil jsem tolik krve jen
proto, abych nahradil jednoho tyrana jinym. I kdyby byl z rodiny. Odloz me¢, Gilesi. Cekal jsi piili§ dlouho. Tva doba je
pry¢, ted’ délame vSechno jinak. Povstani vyrostlo z klonového a esperského podzemi, ne z tvych pletich. My uz mame
rodin a cisarti dost. PfiSel ¢as... na néco nového.*

Giles se zvolna blizil k Owenovi. Owen varovné zvedl mec.

Giles se zastavil. ,,Nedé¢lej to, chlapce. Nenut' m¢, abych té zabil.

,, 1y bys mé€ nezabil,” odvétil Owen. ,,Jsem z rodiny. Tvlij posledni potomek. Posledni Morituri.*

,.Novy rod miizu zalozit vzdycky, fekl Giles chladné. ,,Nikdy jsem ti neslibil bohatstvi, slavu a lehkou smrt, Owene. Jen
Sanci stat se legendou. Jestli to bude zijici legenda, to je na tobe.

Ja... jsemna tebe svym zptisobem pysny. Posledni potomek mého rodu. Ve vSem podstatném po mné. Nestav se mi do
cesty, chlapce. Ud¢lal jsem... straslivé, hrozné véci. Stvofil jsem vynalez Temnoprazdna a zhasl tisice slunci. Ted mam
Sanci to napravit a dat v§echno do pofaddku. Dat vécem spravny rad.

Neber mi to. Usel jsi dalekou cestu, bojoval jsi dobie, tvrd¢ ses snazil jednat spravné a délat ¢est rodinnému jménu.
Mam té rad, Owene.“

,,Na to ti kaslu!* zajeel Owen, seviel me¢ v obou rukou a sekl Gilesovi po krku. Do cesty se mu postavil Gilestiv meé a
Cepele se srazily, az vyletél roj jisker. Vzapéti uz s pfimhoufenymi ocima krouzili kolem sebe a hledali slabiny, kterych by
se dalo vyuzit. VSichni ostatni se stahli. Chapali, Ze toto je osobni zalezitost. Pfesto Hazel nenapadné drzela ve
spusténé ruce u boku disruptor. VE€dé€la, Ze by ji Owen nikdy neodpustil, kdyby zasahla do boje, ale uz se rozhodla, ze
jestli Giles vyhraje a Owen zemie, vykasle se na vSechny nasledky a stfeli Gilese zezadu do hlavy.

Owen s Gilesem mohli vyuzit moc, kterou jim dal labyrint, ale neudé¢lali to. Tohle byla rodinna zalezitost. Vypady, kryti,
mece se mihaly sema tama sily byly pfekvapivé vyrovnané. Giles byl kdysi Prvnim vale¢nikem, legendarnim Sermitem,
ale jak samftekl, Owen usel dlouhou cestu. Kdysi samotatského historika a uéence vlacel zivot z bitvy do bitvy a celou
dobu tfibil a rozsifoval jeho schopnosti, aZ se 1 z néj stal kazdym coulem §pickovy Sermif. Koneckonctl to mél v genech.
Bojovali na hranicich svych sil a rychlosti, ptepinali je az za nelidské meze zihadla, le¢ bezvysledné.

A tak souboj pokracoval, sekali a bodali po sobé, tekla krev, ale ani jeden nebyl schopen zasadit zasadni ranu, ktera by
znamenala smrtelné zranéni. I jejich neskutecné sily mely své meze a oba zacinali byt unaveni a do urcité miry
pomalejsi.

A Gilese poprvé napadlo, Ze tento souboj nemusi nutné vyhrat. Od dnti svého mladi takovouto zkouskou neprosel.
Muize prohrat. Ale to byla nesnesitelna, nepiipustna piedstava. Pfece necekal 943 let jen proto, aby mu to, k ¢emu je
osudem pfedurcen, ted’ uptel néjaky namysleny potomek, po kterém jesté pred nedavnem ani pes nestékl. Zachmuftil se
a v duchu povolal na pomoc moc, kterou ho obdafil labyrint. Sta¢i mu teleportovat se za Owena, proklat ho a bude po
boji. Za takovéto situace musi jit n¢jaka Cest stranou. Ale at’ patral, jak patral, nebyl schopen svou moc najit. Byla
zablokovana, vyvazena Owenovou moci. A v hloubi duse si Giles pomalu uvédomoval, Ze ani jeden z nich nemtize
pouzit svou moc proti nikomu dal$inu, koho zm¢énil labyrint. To do nich vlozil labyrint jako pojistku, ktera se m¢la
projevit jen v piipad nutnosti.

To byl pro Gilese naprosty Sok. Zvykl si spoléhat na své nové schopnosti, na to, ze ma vzdycky v rukavu
nepiekonatelny trumf. Ale rychle se zase ovladl. Kdyz nemiize vyhrat timto zptisobem, jsou tu jesté jiné moznosti.
Nestal by se legendarnim vale¢nikem, kdyby se nenaudil par $pinavych trikli. Letnikostrov mél dobry napad. Stejné
jako Kit 1 Giles u sebe nosil potaji dyku. Nikdy o ni Owenovi netekl. Nikdy to nepovazoval za nutné. Takze staci prilakat
Owena bliz a nez se chlapec vzpamatuje, bodnout. Jak prosté. Owen by nikdy necekal, ze pouzije stejné Spinavy trik
jako Kid Smrt’ak. Giles se usmal.

A tak opatrné vmanévroval Owena do pozice télo na t¢lo, vnutil mu piedstavu, Ze je to jeho napad, a brzy stali tésné u
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sebe a zlostné po sob¢ metali pohledy pfes zkiizené mece.

Byli tak blizko, ze oba citili ustvany dech toho druhého. Oba vsi silou tlacili do mece a zapirali se nohama, aby se
udrzeli na misté. Giles se upfené zadival Owenovi do o¢i, aby upoutal jeho pozornost, a volnou rukou pokradmu vytahl
ukrytou dyku.

Usmal se na Owena a vrazil mu ji do Zeber, jen aby narazil na Owenovu zlatou hadoidskou ruku, ktera sjela dolti a ranu
odrazila. Ocelova Cepel se narazem na zlatou ruku zlomila. A Gilesovi doslo, ze Owen piesné takovyto trik ¢ekal.
Zavravoral, naklonil se dopfedu a Owen pouzil vlastni hlavu jako kladivo a prastil ho rovnou do obli¢eje. Gilesovi se
zlomil nos, jen to luplo, a Giles odvravoral dozadu. Z nosu se nu valila krev. A v tom okamziku plnémzmatku a
nerozhodnosti bylo pro Owena tou nejsnazsi véci na svéte zautocit a Gilese proklat.

Chvili na sebe hledéli pfes Owentiv napfazeny mec. Gilesovi zmrtvély prsty, me¢ mu vyklouzl a dopadl na podlahu. Sjel
pohledem dolti na Owentv me¢, ktery mu tréel z hrudi, ale jesté stal. Owen jako Sileny pfemyslel, jestli mu snad nebude
muset useknout hlavu, aby ho dorazil. A pak se Gilesovi podlomily nohy a klesl na kolena. Owen vytrhl me¢, Giles
piepadl na oblicej a ztistal nehybné leZet. Owen stal nad svym mrtvym prapiedkem a ztézka oddechoval. Hazel se k
nému rozbehla a konejsivé mu polozila ruku na rameno.

- Tak, a ted’ jsem posledni, pravil Owen. ,,Pfedtim zbyval jen Giles, David a ja a ted’ jsemzlstal jen ja. Posledni z
Moriturd.*

»Jak dojemné,” ozvalo se z trinu. Kamenné lvici malicko pteskakoval hlas, ale dosud se ovladala. ,,Nu, nakolik me¢ tésilo
se divat, jak se mi nepfatelé pfede mnou vyvrazduji, myslim, ze piiSel ¢as s touto taskafici skoncovat. Cozpak vas nikdy
nenapadlo, Ze jsem pravé takovouto situaci predvidala a vymyslela odpovidajici plan? Vite, mam pojistku, takovou
mali¢kost, co si ¢loveék schovava na zI¢ ¢asy. Abych byla pfesna — planetarni pumu, umisténou hluboko v jadru
planety hned vedle geotermalniho vrtu, ktery dodava do mého palace energii. Ano, ja vim, takové véci jsou uz mnoho
stoleti zak4zané, ale takovymi malickostmi jsem se ja nikdy netrapila. Z mé strany staci jednoduchy aktivacni kod a
Golgota poleti do povétii jako zhava lava. Takze bud’ se mi vSichni bezpodmine¢né vzdate, a to hned, nebo vas s celou
vitézstvi nebo miliardy lidi, kteti zemfou s nami?

Mltchoun se na ni zdéSen¢ podival. ,,Pfece bys neznicila domovsky svét lidstva?*

Kamenna lvice se na n&j liSacky usmala. ,,Tak schvalné.*

Ruby se podivala na Hokuse. ,,Co myslis? Blufuje?

,,Pochybuji, odpoveédél Hokus. ,,Koneckoncti, jeden jeji pfedek vydal rozkaz pouzit vynalez Temnoprazdna. A ona je
dost zoufala a $ilena na to, aby povazovala smrt za vitézstvi. Kdyz nemize mit néjakou hracku sama, tak alespon zaridi,
aby ji nemohl mit nikdo jiny.*

»Blufuje,” usoudil Kid Smrt’ak. ,.J4 ji zabiju, jestli se ktomu neméate nikdo jiny.*

,»Pockej!* vyhrkl Owen. ,,Je pravdépodobné, Ze ta puma je nastrazend tak, aby vybuchla pfi jeji smrti.*

,,Jak dobfe m¢ znas,* pochvalila ho uznale Kamenna lvice.

.Nemizeme se vzdat,” prohlasila Hazel. ,,Po tom v§em, ¢im jsme si prosli, a kdyZ uz jsme se dostali tak blizko, se pfece
nevzdame!*

,,A co jiného mizeme délat?* namitl Owen. ,,K té pumé se nedostaneme a miliardy nevinnych taky nemiizeme nechat
zemrit!*

,.Boze, jak snadno propadate zmatku,* povzdechla si Jenny Psycho. Rozvinula svou mysl a najednou byli vsichni
spojeni a moc, kterou jim dal labyrint, splynula s jeji do bilého horkého plamene, ktery se rozhotel ve vech jejich
myslich zaroven.

Jejich kolektivni mysl propadla podlahou pekla a zaryla se do zemg. Jenny je vedla, jako by k tomu byla zrozena. Klesali
skrz geologické vrstvy smérem k pumé ulozené v srdci planety a tisice mil prolétlo kolem nich v jediném okamziku. Byla
dobfte chranéna, ale ped nimi uZ nemohlo nic obstat. Pouhou myslenkou ji deaktivovali, zkontrolovali okoli, jestli tam
nejsou n&jaké dalsi osklivé nastrahy, a pak se k neskodnému stroji obratili zady a vylétli zpatky nahoru na dvur
Kamenné lvice.

,,Uf,“ pravila Ruby. ,,Slusny vylet.“

,,Promii, ze ti zkazime radost, fekl Hokus Kamenné lvici vesele, ,,ale prave jsme zneskodnili tvou pumu. Pro tebe vSe.*
,» Ly 17e8! zajecela Kamenna lvice, rychle vyslala aktiva¢ni kody a nic se nestalo. Vyskocila, stoupla si na trtin,
odhodila bitevni zbroj a odhalila nahé paze. Z pazi vyrazily skryté, implantované disruptory a spustily palbu na rebely.
Rebelové se rozprehli a energetické paprsky praskaly do mist, kde jesté pred chvili stali. Z ramen a hrudniku Kamenné
lvice vyrazely kovové hlavné dalSich energetickych zbrani. Ze hibett dlani vyjely dlouhé ocelové noze se zubatym
ostiim. Jistéze ma implantaty, blesklo Owenovi hlavou, kdyz sebou prastil na zem a rychle se pfevaloval. Takovy
paranoik jako ona se pfece piipravi na cokoli. A ona si mohla dopfat to nejlepsi.

Mentalné se spojil s ostatnimi a spolecné vztycili mezi sebou a triinem silovy §tit. UZ to udélali jednou, na Vlkotském
svEte, a ten Stit vydrzel spojitou energetickou palbu fisské pinasy zblizka. A tak to ptezili bez thony, zatimco zbrané
Kamenné lvice se nakonec proti silovému §titu vyc€erpaly a ji uz nezbylo nic, co by proti nim mohla nasadit. Vztekle
zajeCela a seskocila z trinu. Owen rozvinul skupinovou mysl, psychokineticky se zmocnil vSech implantati Kamenné
lvice a vyrval ji je z téla.

Znovu zajecela, kdyz implantaty protrhly svaly a kiizi a v krvi dopadly na zem. Kamenna lvice klesla k zemi. Divoce
vytfestila oci a povésila se na bok triinu. Ztézka supéla a jen Sok ji chranil pted tim, co se ji stalo. Owen spustil silovy
Stit a skupinova mysl se rozpadla. Zvolna dosel ke Kamenné lvici a zastavil se nad ni. Vztekle na néj sycela. Byla
smrtelné zranéna a zahnana do kouta, ale odmitala uznat, Ze je poraZena.

,» Ly mé nemiize§ zabit, Morituri. J4 jsem tvoje cisafovna.*
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,Ja t¢ tolik chci zabit, Kamenna lvice,* odpoveédél rozvazné Morituri. ,, Ty ani nevis, jak moc po tom touzim. Za vSechno
to, cos napachala na mn¢ a na svém lidu. Za vS8echny mrtvé na Tyrkysarii a za vSechny, kdo kviili tobé Zili ve strachu a
bolesti.

Ale nezabiju té. Tak by ses zachovala ty. Pijdes pied soud, Kamenna lvice. At t¢ soudi lid. Jako tva obét’ na to ma
pravo.*

,,Dobra prace, Owene, ozvala se Hazel, ktera pravé dosla k nému. ,,Koneéné jsi to vzal za spravny konec.*

A pak najednou kolem nich vyskocily plovouci obrazovky a samy od sebe se zapnuly. Na vSech se objevil oblicej
mladého Jacka Hokuse. Nenucené se usmival a to, Ze je mrtvy, ho zjevné€ netrapilo ani v nejmensim. ,,Zdravime
vSechny, prohodil Zovialné¢. ,,Pouzili jsme tento oblicej, protoze ho dobie znate.

Pro ty z vas, kdo nejsou v obraze, mluvim za UI ze Shubu. Je nacase, abyste se dozvédéli pravdu, kterou jsme pred
vami zatim tajili. Shub ovladl golgotsky Matrix. Infiltrovali jsme do néj uz davno, navazali jsme kontakty s UI, které se v
Matrixu samovolné vyvinuly, a vyuzili jsme je k ziskani kontroly nad vét§imi obchodnimi podniky uz béhem jejich
vyvoje. To je jen soucast naseho planu, jak ovladnout lidstvo skrz jeho vlastni technologie.

Nejenze jsme tak ziskali pristup k veskerym obchodnim informacim lidstva, s nimiz jsme manipulovali k vlastnimm
prospéchu a pro vlastni potéseni, ale rovnéz ni¢ime mozky vSem, kdo mentalné do Matrixu vstoupi, obsazujeme
prazdna téla a vypoustime je zpé€t jako Spehy. Jsou jeste lepsi a obtiznéji odhalitelni nez Furiové. Jaké to je, védét, ze
chodime mezi vami a vy vi¢i nam nemate nejmensi podezieni? Byli to lidé, které jste znali i vy. Jsme vSude. Dnes uz
nemuZete véfit opravdu nikomu. Nicméné jsem si nepiisel jen tak poklabosit. Drahd Kamenna lvice, uz jsi vypadala i
1épe. Ale my té presto jeSté mizeme zachranit. Mzes§ nalézt domov u nas na Shubu, budes-li chtit. Své télo tu budes
muset nechat, ale to je stejné jen chatrna zalezitost. Otevii ndm svou mysl skrz své komunikacéni implantaty a my
zafidime ostatni. Pojd’ na Shub a budes zit vécné. Budes se muset vzdat své lidskosti, ale zato ziska$ nesmrtelnost.*
,.Vse pro pomstu,* zasycela Kamenna lvice a oteviela své komunikacni implantaty. Cosi zvenci uchopilo jeji mysl a
vytrhlo ji z téla. Jeji védomi se vyvalilo ven, opustilo Golgotu a nechalo lidské starosti a meze za sebou. Na vSech
obrazovkach vystridal tvar mladého Jacka jeji oblicej. Triumfalné se zachechtala a vzapéti byla pry¢. Obrazovky se zase
samy vypnuly a na dvofe se rozhostilo naprosté ticho. Rebelové pomalu dosli k Zeleznému tréinu a zadivali se na
zohavené, zakrvacené télo Kamenné lvice. Jest¢ dychalo. Podivali se na sebe a pak se nad ni Kit Letnikostrov naklonil
a usekl ji hlavu.

,,Za tebe, Davide,” fekl tiSe. Vzal hlavu za vlasy, narovnal se a zvedl ji, aby ji vSichni vidéli. ,,Pro jistotu. A taky budeme
chtit néco ukazat lidu. Jen at’ si mysli, Ze je mrtva. Tak to bude nejlepsi.*

,-Ehm, promin, ozval se zezadu Toby Zlokh, na n¢hoz mezitim vSichni zapomnéli. ,,Ale nezapomen, Ze toto vSechno se
skrz Flynnovu kameru Zivé vysila. A sleduje to cela Rige.*

»Presné tak,* souhlasil Flynn. ,,V€etn¢ nekterych vynikajicich detailt.*

,»INO jo, povzdechl si Hokus. ,,Alespon ted’ védi, jakou zriidu méli za cisafovnu.*

Owen potfasl hlavou. ,,Skvélé. Dalsi problémy. Uvédomujete si, ze nez budeme moci za¢it Matrix pouzivat, budeme tam
muset poslat kyberaty, aby ho vy¢istili? Doufejme, Ze jsou tak dobii, jak o sob¢ tvrdi.«

LA co ty Ul v lidské podobg&? zeptala se Ruby. ,,To je teda p&kné Serednd piedstava. Rikali, ze nékteré zname?
,.ITeba to fikali proto, aby nam nasadili brouka do hlavy,* fekla Hazel.

,.Vsadila by ses o prachy? zeptala se Ruby.

,Vkazdém piipadé uz je po boji,“ vlozil se do toho Hokus, ,,protoze Kamenna lvice uz na Zelezném tréinu nesed.
Souhlasis, ze, Owene? Owene?*

Vsichni vzhlédli. Owen stal u paty Zelezného trinu. Diamantova koruna Kamenné Ivice spadla, kdyz Kit stal
bezduchému télu hlavu, a ted’ mu lezela u nohou. Fascinované na ni ziral.

Koruna, ktera vladla Risi. Stoji tu, na opusténém iisském dvore, z mete mu jesté kape krev, ale dosel na konec své
cesty a co z toho vSseho ma? Mohl by prosté korunu sebrat, posadit si ji na hlavu a prohlasit se cisafem. Mohl by. Je
poslednim Moriturim a je skoro stejné slavny, jako byl ten prvni. Je hrdinou povstani, hadoidi ho nazyvaji svym
Spasitelem, Mlhosvétané taky. Existuje spousta lidi, ktefi by ho podpofili, byt z riznych divodii. Mohl by byt
cisafem. Mozna by musel zabit nebo uvéznit par starych pratel a zapomenout na par ideald, ale vladl by Risi. Mohl by
dat véci do poradku. Mohl by reformovat Risi podle svych piedstav. Sklonil se a zved] korunu.

,»Lak co?* ozvala se vedle n¢j Hazel. ,,Chces ji?

Owen potézkal korunu v rukou a pak ji zase nechal spadnout na podlahu. ,,Ne. Na mé je moc t¢zka.”

,,M4a3 na ni pravo,“ poznamenal obezfetné Hokus.

,.Ne,“ odvétil Owen. ,,Byl jsem v pokuSenti, ale jen na chvilku.

Ja jsem nikdy nechtél byt vladcem o nic vic nez vale¢nikem. Mozna Ze ted’, kdyz je po vSem, budu se moci vratit zpatky
k historii a byt zase u¢encem, ktery nema vyznam pro nikoho kromeé sebe. To je to jediné, co jsem kdy doopravdy
chtél.«

Podival se na Zelezny trin. ,,Zadné dalsi koruny. Zadné dalii trimy. Jen to kazi lidi a vyvolava v nich to nejhorsi.
Dokonce i v téch dobrych, jako byl Giles.“ Zat'al pésti a vztekle §lehl pohledem po Zelezném triinu. Od paty po vriek
praskl a rozpadl se na tmavé ulomky. ,,Zadné dalii triny. Zadni dalsi vladcové. Je nacase, abychomsi vladli sami.«
,,Dobfe feceno, Owene,* pochvalil ho Jack Hokus a poplacal ho po rameni. ,,Ale pro tebe ani pro mne jesté neni po
viem. Jesté tam nékde ve vesmiru ¢ihaji cizinci. A je tu Shub. Nékdo musi Risi znovu vybudovat a zajistit, aby bylo
lidstvo silné. Nas ted’ bude zapotiebi jesté vic nez predtim.

,Vite co, zatim jsme se jesté nedohodli ani na tom, jakym systémem Risi nahradime,” poznamenala Hazel. ,,Do povstani
se zapojila spousta lidi, ktefl nemaji spolecného nic vyjma touhy svrhnout Kamennou lvici. Tak se mi zda, Ze nas v
blizké budoucnosti ¢eka spousta hadek a silnych slov.*

Page 172


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

,,Pro¢ ne,” podotkl Hokus. ,,Zdrava diskuse je thelnym kamenem demokracie.*

,»A jestli se ndm nebude libit, co kdo fik4, tak ho vzdycky mizeme nakopat do prdele,* shrnula to Ruby. Hokus se na ni
podival. Ruby jen povytahla obo¢i. ,,Copak?*

,,T0 je problém zitika,” vlozil se do toho Owen. ,,Dnes si vychutnejme vitézstvi. Zaplatili jsme za n&j dost, krvi a ztratou
pratel a drahych.

,.Neéktefi z nas tu jesté jsou,” poznamenala Hazel.

,,Presné tak,* souhlasil Owen, vzal ji do naruce a polibil. Hazel se odtahla.

»Jen si nebud’ tak jisty, hfebecku.* A pak ho polibila.

»Najed’ na detail,” zaseptal Toby Flynnovi. ,,Copak ty nemas rad happy-endy?*

EPILOG

Ten piibeh jesté neskoncil.

Po povstani teprve zadala ta opravdova bitva. Riizné frakce mezi sebou valéily o to, jaky politicky systém nahradi Rigi.
Ze starych pratel se stali nepiatelé a ze starych nepfatel nuceni spojenci. Staré dluhy se platily krvi, byli odhaleni ti, co
tahali za nitky za scénou, a na potad dne se dostaly davné pléany a konspirace. Valka o Zelezny trin skon¢ila, ale boj o
dusi lidstva pokracuje dal.

V Temmoprazdnu néco zije. Hadoidi odhaluji své vlastni, nelidské zajmy. Je odhalena prava podstata Mater Mundi.
Sileny labyrint se na ztraceny Haden vraci. A vraceji se i cizinci.

A nakonec to vSechno dolehne na jediného muze, Owena Morituriho, a on bude muset ¢elit svému osudu v zapadlych
ulickach Mlhobrany a bude na ném, zda zachrani ¢i zatrati budoucnost lidstva.
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